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Аннотация
Литературная адаптация игры Dead Space. Откликнувшись на сигнал бедствия,
аварийная бригада прибывает на борт дрейфующего в космосе корабля USG
«Ишимура». Но все идет не так с самого начала: команда не выходит на связь, а
стыковка заканчивается для прибывших крушением. И вскоре становится ясно,
что темные коридоры «Ишимуры» не так уж пусты и скрывают нечто намного
более опасное, чем просто заурядные поломки.

Примечания автора:
Как водится, не нашла новеллизацию одной из любимых игр и решила взяться за
нее сама.
Можно читать, как ориджинал. Поклонникам игры - просьба обойтись без
жестких спойлеров в комментариях.
Осторожно: здесь я все же позволю себе небольшие отступления от канона и
некую долю хэдканонов и домыслов ради исправления явных косяков и
небольших сюжетных прорех. Также в некоторых вроде бы незначительных
элементах здесь имеется задел на постканон.
В планах также написание новеллизаций второй и третьей части, а заодно и мое
видение постканона. События анимационных фильмов и других игр серии
учитываются там, где не противоречат основной трилогии.
Обложка от группы "Два кота", автор - Сумеречный Эльф (Мария Токарева)
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Глава 1. Прибытие

I'm just a step away
I'm a just a breath away
Losin my faith today
Fallin off the edge today
I am just a man
Not superhuman
I'm not superhuman
Someone save me from the hate

Я всего лишь на расстоянии шага,
Я всего лишь на расстоянии выдоха —
Сегодня я потеряю веру.
Сегодня я не удержусь на краю.
Я — просто человек,
Не сверхчеловек.
Я не сверхчеловек.
Кто-нибудь, спасите меня от ненависти!

(Skillet — Hero)

 Миссия CEC ER529
 USG «Келлион», курс — система Эгида…
 Основной состав экипажа…
 …Айзек Кларк — техник, специалист по корабельным системам…
 …Кендра Дэниелс — специалист по компьютерным системам…
 …Зак Хэммонд — старший офицер службы безопасности…
  Директива A: установить местонахождение добывающего корабля USG «Ишимура»…
 Директива B: установить и устранить причину неполадок со связью…
 Время до точки контакта: три минуты…

— Айз, привет… Это я.
С мерцающего голубоватым светом экрана с  какой-то обреченностью и бесконечной усталостью смотрела молодая  светловолосая женщина. Она поминутно нервно оглядывалась, словно ее  пугал каждый шорох. Женщина говорила сбивчиво, ее голос дрожал — похоже,  она с трудом сдерживала слезы.
— Жаль, так хотелось поговорить с тобой  лично… Прости меня. — Она все-таки не выдержала и всхлипнула. — Прости  за все. Так хотелось поговорить с кем-то… Тут все разваливается на  части. Не могу поверить в то, что происходит…
Изображение пошло рябью — и пропало. Видеосообщение закончилось.
— И сколько раз ты уже это смотрел? —  послышался рядом женский голос, совсем непохожий на тот, что звучал в  записи. Айзек Кларк, оторвав, наконец, взгляд от погасшего экрана,  обернулся к сидящей в соседнем кресле рослой молодой шатенке. Она  казалась посторонней на капитанском мостике «Келлиона» — возможно,  потому, что единственная из пятерых присутствующих была облачена в  повседневную одежду. Темные узкие брюки и застегнутая под горло белая  куртка резко контрастировали с формой безопасников или тяжелым рабочим  комбинезоном Айзека. И все же она не была случайной пассажиркой — Кендра  Дэниелс числилась одним из лучших специалистов по компьютерным  системам. По крайней мере, среди тех, кого удалось найти после получения  сигнала бедствия из системы Эгида и исчезновения связи с находящимся на  орбите одной из планет космическим кораблем. Хотя об участии Кендры в  миссии, вроде бы, стало известно чуть ли не в последний момент — но  подробностей Айзек не знал.
Поскольку обстоятельства происшествия  остались неизвестными, в аварийной бригаде присутствовали трое  представителей службы безопасности. Двое из них, капралы Чен и Джонстон,  выполняли заодно и роль пилотов. Третьим был капитан Зак Хэммонд,  возглавлявший эту миссию.
Сам Айзек отправился в этот всеми богами  забытый закоулок космоса добровольцем. Ему давно уже не приходилось  покидать пределов Солнечной системы. Он не был одним из числа  альтруистов, желавших помочь всем и каждому, но где-то там, на борту  «Ишимуры», остался близкий ему человек. Николь Бреннан, послание от  которой Кларк пересматривал раз за разом, чего-то очень боялась, или,  скорее, насколько можно было судить из записи, находилась в отчаянии,  связь же с кораблем отсутствовала. Айзек, снедаемый тревогой за Николь,  не мог остаться в стороне — благо, добраться до «Ишимуры» для него вышло  не так уж сложно. В конце концов, он был профессионалом во всем, что  касалось корабельных систем. Вот только насколько серьезны поломки? Как  знать — возможно, двух специалистов окажется мало, чтобы привести  системы корабля в порядок. Все-таки техники с самого «Ишимуры» и из  шахтерской колонии до сих пор не могли исправить ситуацию. А ведь и  колония на Эгиде-7 тоже не выходила на связь…
«Ну, хотя бы в этот раз там работала не  бригада Далласа, — вспомнил Айзек своего приятеля, что служил вахтами на  «Ишимуре». — Чуть меньше поводов для тревоги. Но Николь… Лучше бы я ее  тогда отговорил».
— Скучаешь по ней, да? — Кендра кивнула на  экран планшета, который держал в руках инженер. Она прекрасно понимала,  что Николь была ему не просто знакомой. — Не переживай, мы обязательно  ее отыщем. Вам двоим многое надо наверстать.
Она ободряюще улыбнулась Айзеку, и тот  благодарно кивнул. Снова воцарилось молчание — правда, долго оно не  продержалось, нарушенное голосом Чена.
— Выход из гиперпространства через полторы минуты, — предупредил пилот.
— Всем пристегнуться, — скомандовал Хэммонд,  крепкий чернокожий мужчина с обритой налысо головой. Айзек убрал  выключенный планшет и проверил крепление ремней, хотя при гидравлических  зажимах они были, скорее, перестраховкой. На корабле имелись установки,  защищающие экипаж от чудовищных перегрузок во время космических  полетов, но вылететь из кресла и заработать пару неприятных травм было  вполне возможно. Так что в подобных случаях техника безопасности  соблюдалась строго.
За иллюминаторами и на обзорных экранах не  было видно звезд — только какое-то мельтешение черно-серых полос, словно  корабль летел сквозь пыльный смерч. Послышалось знакомое гудение.  Резкий рывок, встряхнувший «Келлион» — и картина сменилась. Теперь  впереди простирались черная бездна космоса и мириады звезд. За  кружащимися в невесомости каменными глыбами и обломками помельче  виднелся исполинский светло-серый шар Эгиды-7.
— Сколько же здесь мусора! — проворчал Джонстон. — Не вмазаться бы…
Да, обломков на орбите планеты болталось,  пожалуй, даже слишком много. Айзек подумал о том, что они, скорее всего,  появились в результате работы корабля, из-за которого сюда и прибыла  аварийная бригада.
Хэммонд поднял гидравлический зажим,  отстегнул ремни и, бегло взглянув на зависший перед ним голографический  информационный экран, поднялся с кресла и подошел к пилотам,  остановившись за спиной у Джонстона.
— Итак, мы на месте, — констатировал офицер и кивнул Чену: — Синхронизируй орбиты.
— Есть, сэр.
Кендра также встала с кресла и подошла к иллюминаторам. Айзек не стал спешить, оставшись пока на месте.
— Сколько мороки из-за какого-то обломка, —  досадливо проговорила Кендра, передернув плечами. Хэммонд неодобрительно  хмыкнул. Айзек закатил глаза, готовясь слушать очередной спор этих  двоих. С того момента, как «Келлион» стартовал, и часа не прошло, чтобы  Кендра и Хэммонд не поцапались.
«Как кошка с собакой», — в который раз подумал инженер.
— Добыча руды в космосе — выгодный бизнес,  мисс Дэниелс, — произнес капитан наставительно. — А Эгида-7, судя по  отчетам, просто золотая жила. Кобальт, кремний, осмий… — он отвернулся  от собеседницы, должно быть, всматриваясь в пространство за  иллюминаторами. — Так, и где же… Ага, вот он. Мы в пределах видимости.
Да, теперь экипаж мог видеть огромный корабль  над еще более огромным кратером на поверхности планеты. Происхождение  последнего не вызывало сомнений — вывороченный кусок породы висел под  кораблем, удерживаемый гравитационными якорями. Даже с такого расстояния  «Ишимура» впечатлял. Со своего места Айзек прекрасно видел хищные  обводы корпуса, далеко выступающие ребра солнечных батарей и  многочисленные надстройки. Но что-то во всем этом было неправильным.  Мужчина никогда не отличался впечатлительностью или суеверностью, но в  это мгновение ему показалось, будто от иллюминатора повеяло ледяным  холодом.
Айзек мотнул головой, и наваждение пропало.
— Так это и есть «Ишимура»? — судя по реакции, вид рукотворного исполина впечатлил Кендру. — Круто.
— USG «Ишимура», — поправил Хэммонд. —  Крупнейший планетарный потрошитель своего класса. Похоже, они уже начали  курочить одну, — кивком указал он на кратер и склонил голову набок,  словно что-то прикидывая в уме. — Мне не нравится, как это выглядит.
Что бы он ни имел в виду, эти слова вряд ли относились к раскурочиванию Эгиды-7.
Потрошение планет было обычной практикой у  горнодобывающих корпораций. Безжизненные куски камня перерабатывались,  превращаясь в нужную людям руду. CEC, крупнейшая из добывающий компаний,  на которую работал и сам Айзек, владела несколькими кораблями класса  «планетарный потрошитель» — собственно, в CEC их и создали изначально, и  именно они помогли преодолеть кризис ресурсов. «Ишимура» был самым  большим и самым известным из них, разрабатывал планеты и астероиды уже  больше шестидесяти лет и являлся настоящей гордостью компании.
Кендра тоже приглядывалась к кораблю  внимательнее. Женщина стояла вполоборота к Айзеку, и инженер видел, как  она напряженно хмурится.
— Почему нет огней? — наконец, спросила она встревоженно. — Даже габаритных.
В этот момент Айзек мысленно отвесил себе  хорошую оплеуху. Специалист, чтоб его! Не заметил очевидной вещи.  Громада корабля выглядела темной — никаких огней и сигналов, никаких  признаков деятельности. «Ишимура» выглядел зловещим и пустынным.
   Мертвым.
Айзек вновь тряхнул головой, отгоняя  возникшие ассоциации. Планетарный потрошитель наверняка был серьезно  поврежден — кто знает, может, из-за обломков? — и тем, кто находится на  борту, нужна помощь, чтобы восстановить работу корабельных систем. Увы,  даже такие хорошие корабли ломаются.
Инженер врал себе. Наскоро придуманное  объяснение ни на йоту не ослабило нарастающую с каждой минутой неясную  тревогу. Что бы ни случилось на «Ишимуре», это не просто поломка. Айзек  не забывал поведение Николь на записи. А еще, хотя сейчас с «Келлиона»  вроде как можно было увидеть шахтерскую колонию на Эгиде-7, мужчина не  мог разглядеть никаких ее признаков, а огни космопорта должны быть  заметны из космоса…
«Что за дьявольщина здесь творится?»
Хэммонд еще несколько секунд пристально рассматривал «Ишимуру». Потом он снова обернулся к Чену:
— Капрал, сближайтесь и вызовите их. Избегайте мусора — мы тут, чтобы починить их корабль, а не угробить наш.
Капитан превосходно владел собой, и все же по его тону можно было понять, что ему тоже не по себе.
Чем ближе «Келлион» подлетал к «Ишимуре», тем  отчетливей Айзек ощущал волнение. Теперь было заметно, что кое-где  обшивка корабля повреждена — видимо, при столкновении с космическим  мусором. Еще немного — и темная громада планетарного потрошителя  заполнила собой почти весь вид перед иллюминаторами.
— USG «Ишимура», это аварийная бригада USG  «Келлион», — произнес Чен, выходя на связь с кораблем, — прибыли на ваш  сигнал о помощи. «Ишимура», прием.
Ответа не было.
Кендра отступила назад, будто собираясь вернуться к креслу, но, не дойдя пары шагов, резко развернулась.
— Надо усилить мощность передачи, — резко проговорила она. Хэммонд холодно кивнул ей:
— Я в курсе, — следующие его слова предназначались уже пилоту: — Усильте сигнал, — по-прежнему никакого отклика. — Еще.
— Никогда не слышала, чтобы на таких  кораблях бывали проблемы со связью, — Кендра полуобернулась, прикусив  губу. — Там что, некому поднять трубку?
И тут, наконец, тишина взорвалась треском и  шипением, в которые затесались неясные зажеванные обрывки чего-то,  похожего на человеческую речь, но вычленить из этого звукового месива не  то, что связанные фразы, но даже отдельные слова не представлялось  возможным.
— А это что? — Чен напрягся. Кендра сложила руки на груди.
— Битый сигнал на разных частотах, как я и  думала. Похоже, у них проблемы с дешифратором, — проговорила она  уверенно. И, тем не менее, Айзеку показалось, будто эта уверенность была  напускной. Значит, не у него одного темный безмолвный корабль вызывал  не самые приятные мысли. — Стыкуйтесь с кораблем, и мы займемся  ремонтом. На все сорок восемь часов.
К удивлению Кларка, Хэммонд в этот раз не стал спорить с решившей покомандовать Кендрой.
— Хорошо, — согласился он и велел капралу Чену: — Ты ее слышал. Стыкуйтесь, и посмотрим, что у них.
«Келлион» слегка встряхнуло. Иллюминаторы снаружи окутало синеватое силовое поле, послышалось механическое гудение.
— Гравизахваты включены, — доложил Джонстон. — Начата процедура автоматической стыковки.
Гудение стало громче, и Айзек почувствовал,  как пол под ногами сильно завибрировал. Корабль медленно двинулся к  темной громадине.
— Мисс Дэниелс, — Хэммонд вернулся в свое  кресло и теперь недовольно смотрел на оставшуюся стоять за спинами  пилотов Кендру, — мне напомнить вам о правилах техники безопасности?
Может быть, женщина и собиралась что-то  ответить, или наоборот молча сесть в кресло и пристегнуться, но в этот  момент «Келлион» резко встряхнуло.
— Что за черт?.. — воскликнул Джонстон. Кендра, схватившаяся за спинку его кресла, чтобы не упасть, выпрямилась…
…И корабль встряхнуло снова, а затем дернуло вперед.
— Сэр! Стыковщик!.. — выпалил Чен, пока Джонстон, неразборчиво ругаясь, колдовал над приборной панелью.
— Что с ним? — быстро осведомился Хэммонд.  «Келлион» снова резко дернуло по направлению к «Ишимуре», а затем еще  быстрее потащило вперед рывками.
Айзек стиснул зубы, вцепившись мертвой  хваткой в кресло. Как техник он уже понял, что происходит.  Автоматическая стыковка дала сбой, и вместо того, чтобы аккуратно  затянуть их корабль на причальную палубу, система все быстрее волокла  его к борту планетарного потрошителя. Однажды Кларк уже видел подобное  собственными глазами — несколько лет назад, на одном из подобных  кораблей. Тогда магнитное поле успели вовремя отключить, и челнок едва  сумел выровнять курс… А теперь то же самое здесь. И он, Айзек, на борту  практически неуправляемого корабля.
— Мы сбились с курса! — обернулся через плечо Джонстон. — Мы врежемся!..
— Поднять защиту! — перебил второго пилота Хэммонд. — Их стыковщик поврежден, перейти на ручное, быстро!
Все еще держась за кресло Джонстона, Кендра яростно взглянула на офицера.
— Внутри магнитного поля? Ты рехнулся?! — и рявкнула пилотам: — Отставить!
— Нет! — тон Хэммонда требовал беспрекословного подчинения. — Я знаю, что делаю! Капрал, выполняйте приказ!
Если с той стороны не отключат стыковщик,  экипаж «Келлиона» спасут только успешный маневр и везение. Айзек не  верил ни в каких богов и вообще испытывал стойкое отвращение к религии с  тех пор, как его мать когда-то пожертвовала все сбережения их семьи  церкви Юнитологии. Может, кто другой в этот момент отчаянно бы молился  любому, кто услышит, но инженер только надеялся, что пилоты послушают  командира, а не паникующую мисс Дэниелс. Космическое пространство вокруг  исчезло за бортом корабля-гиганта, и Айзек походя отметил, что  поврежден тот явно сильнее, чем показалось на первый взгляд… Корпус  содрогнулся, на этот раз — словно от удара: должно быть, в «Келлион»  врезался какой-нибудь космический мусор. Не пробил бы обшивку.
— Черт! — Чен, как и второй пилот, сгорбился за пультом управления. — Поле слишком мощное!..
Одна из солнечных батарей словно выросла в  опасной близости от корабля. Кларк на несколько мгновений уверился в  том, что сейчас они точно врежутся, но «Келлион» словно поднырнул под  конструкцию, избежав столкновения.
— Мать твою! — выдохнул кто-то из пилотов. Теперь «Келлион» тащило вдоль борта «Ишимуры» — опасно близко.
— Ангар! — вскрикнула Кендра, указывая  куда-то. Айзек тоже уже заметил открытую пасть главного ангара на  причальной палубе. Похоже, корабль тащило именно к нему, и это было даже  кстати, если бы только не существовало опасности врезаться на входе.  Еще рывок! Корпус «Келлиона» подозрительно заскрежетал, точно их корабль  собирался вот-вот развалиться на части.
— Держитесь!.. — это Хэммонд. Где-то справа заискрили приборы, Айзек не понял, что именно — но, похоже, плохи дела…
Пульт брызнул искрами, щедро осыпая ими  грязно ругающихся пилотов. Что-то шипело и дымилось справа от Айзека,  освещение мигало. Но, кажется, они все-таки влетели в ангар — по крайней  мере, инженер почувствовал знакомую вибрацию, сопровождающую  преодоление силового поля.
Свет моргнул в последний раз и погас, и тут  же «Келлион» сотряс мощный удар с левого борта. Кендра все-таки не  удержалась на ногах и повалилась вперед, отчаянно цепляясь за спинку  кресла пилота. Айзек не завидовал ей — его и самого как следует мотнуло,  не будь он пристегнут — растянулся бы на полу.
Рядом по-прежнему что-то шипело и искрило,  но корабль больше не двигался. Неожиданную тишину нарушали только  исходивший от поврежденного оборудования сухой треск и тяжелое дыхание  космонавтов, перемежающее тихими ругательствами.
Айзек непроизвольно выдохнул. Получилось. Несмотря ни на что, пилотам удалось посадить «Келлион».
Заработало резервное освещение — куда менее яркое, но его было достаточно, чтобы разобраться в последствиях жесткой посадки.
— Все целы? — нарушил, наконец, эту почти тишину капитан, поднимая гидравлический зажим.
Кендра, все еще державшаяся за кресло Джонстона, выпрямилась и резко обернулась к Хэммонду.
— Что… О чем ты думал?! — почти прошипела она с искаженным от ярости лицом. — Ты нас всех угробить хочешь?!
«Хотел бы он нас угробить — пустил бы дело  на самотек», — мысленно ответил ей Айзек, но вмешиваться не стал. Если  бы пилоты прислушались к специалистке, скорее всего, «Келлион» бы  разбился.
— Я спас наши задницы, мисс Дэниелс, —  подчеркнуто мирным тоном ответил Хэммонд. — Попробуй мы отменить  стыковку на этой скорости, нас размазало бы по борту «Ишимуры»! А теперь  успокойтесь. За работу, — он обернулся к Чену: — Капрал, отчет!
Пилот несколько секунд изучал показания приборов, после чего доложил:
— Потерян сигнал от двигателей левого борта, рация и автопилот накрылись. Потребуется время на ремонт.
В его голосе отчетливо чувствовалось  напряжение, что, впрочем, не удивляло. После такой-то посадки… А еще  наверняка не только Айзек с каждой минутой все больше осознавал,  насколько здесь все не так.
— Ладно, — изрек капитан. — Вдруг кто поможет на причальной палубе.
Айзек, наконец, отстегнулся и расправил  затекшие плечи, после чего тоже подошел к обзорным экранам. Похоже, на  помощь со стороны рассчитывать не приходилось — в полутемном ангаре,  насколько позволял обзор, не было видно ни души.
— Сперва бы найти хоть кого из них. — Айзек  всмотрелся в полумрак за иллюминаторами. Чем дальше, тем менее понятным  становилось происходящее. — Смотрите, освещение снаружи аварийное.  Похоже, дела совсем плохи.
— Да, — Хэммонд нахмурился. — Парни, держите-ка оружие под рукой. На всякий случай.
— Стойте. — Кендра, похоже, наконец-то взяла себя в руки и помахала планшетом. — Я синхронизирую ИКСы с системой корабля.
«Если получится», — подумал Айзек. Сначала  поломка стыковщика, теперь — никаких признаков присутствия людей, хотя  после такого здесь как минимум уже должна быть охрана. Но с ними даже не  пытались выйти на связь. И, судя по аварийному освещению, «Ишимура»  пострадал серьезнее, чем можно было подумать на подлете.
Между тем Кендра копалась в планшете, явно  не соглашаясь с Айзеком. ИКСы — индивидуальные комплексы самообеспечения  — различались по назначению и представляли собой систему, позволяющую,  кроме прочих функций, следить за состоянием здоровья, и заодно служившую  удостоверением личности. Также ИКСами называли и специализированные  защитные костюмы рабочих или военных, в которых была прошита эта  система. Кроме, собственно, защиты они, в зависимости от предназначения,  могли увеличивать силу носителя за счет усилителей и сервоприводов. В  костюмы были встроены медицинские блоки с инъекторами, срабатывающими в  зависимости от показателей здоровья. Кроме того, всегда можно было  узнать состояние здоровья товарищей, взглянув им на спину: как раз в  этот момент полосы на спинах Айзека и безопасников заполнились ровным  сине-зеленым свечением. Надо же, получилось.
— Все готово, — отчиталась Кендра и добавила: — Показатели здоровья в норме.
Хэммонд кивнул ей:
— Хорошо. Тогда выдвигаемся, у нас уйма дел.
Верно. В первую очередь — выяснить, какого  черта здесь происходит. Айзек вдавил кнопку на воротнике костюма.  Сложенные сегменты шлема пришли в движение, покрывая голову. Затылок  кольнуло, и темнота перед глазами сменилась все той же картиной  окружения. При необходимости система выведет на внутренний экран всю  нужную информацию, и инженер справедливо полагал, что такая  необходимость вскоре возникнет.
Снаружи Айзек лишний раз убедился в этом.  Во-первых, рядом по-прежнему не наблюдалось людей, а аварийного  освещения едва хватало, чтобы осмотреться. А во-вторых, теперь можно  было в полной мере оценить урон, полученный «Келлионом» при посадке.  Левый борт был сильно искорежен, даже смят, словно кусок бумаги. Корабль  еще подлежал восстановлению, но нуждался в серьезном ремонте.
— Твою-то мать… — протянул инженер.  Отправляясь в эту задницу космоса, он никак не ожидал, что их миссия  начнется с крушения корабля.
Команда находилась на подобии моста между  углублениями, предназначенными для посадки кораблей. Проведя рукой по  металлическим перилам, Айзек увидел оставшуюся на перчатке пыль. Над  дверями, ведущими в посадочный терминал, ожил голографический экран —  видимо, что-то все же работало, раз система распознала новоприбывших.
— Приветствуем сотрудника CEC на борту  «Ишимуры»! — электронный женский голос невольно заставил Айзека  вздрогнуть и тихо выругаться. Именно сейчас, на темной причальной  палубе, возле потерпевшего крушение корабля, этот приветственный ролик  воспринимался как что-то неестественное.
— Мы не сигнал потеряли, — медленно покачала головой Кендра. — Мы потеряли сами двигатели. С ума сойти.
— Да, теперь ремонтная бригада требуется уже  нам. — Айзек невесело хмыкнул. — Где, черт возьми, весь персонал летной  палубы? Все это, — он указал на поврежденный корабль, — трудно было не  заметить.
— И пыли столько, будто здесь уже давно никого не было, — добавил Чен.
Хэммонд молчал, разглядывая «Келлион». Затем, медленно выдохнув, капитан обернулся к остальным:
— Посмотрим, есть ли кто-то на посту охраны. Или попробуем вызвать кого-то.
— …зачислены ли вы в экипаж или  направляетесь на планету, в добывающую колонию, капитан и команда рады  приветствовать вас! Надеемся, что ваше пребывание на борту будет  приятным! — продолжал вещать неестественно радостный голос. —  Concordance Extraction Corporation — прокладываем человечеству путь в  будущее!
Шлюз тоже не работал — наружная дверь  распахнута настежь, еще одна из тех, что вели во внутренние помещения  корабля — заблокирована. И только третья, за которой находился  посадочный модуль, вроде бы, все еще оставалась открыта.
— Перебои с энергией повсюду, — досадливо  бросил Хэммонд, когда дверь не среагировала на людей, оставшись  закрытой. — Айзек, разберись с дверной панелью.
Жестами капитан приказал Чену и Джонстону  занять позиции слева и справа от шлюза. Пожалуй, он был прав — сейчас  здесь стоило ждать чего угодно. На «Ишимуре» определенно творилась  какая-то дьявольщина.
Стараясь не думать о том, что могло стать  причиной того тревожного послания от Николь и нынешнего запустения на  причальной палубе, инженер нажал в нужном порядке несколько кнопок на  дверной панели. Перед ним развернулся голографический экран. Нет, здесь  никаких особых проблем, все проще, чем сложить два плюс два.
— Готово, — коротко сообщил Айзек, разблокировав замок. Толстая металлическая дверь скользнула в сторону.
Внутри, в помещении посадочного терминала,  как ни странно, освещение работало нормально, позволяя рассмотреть во  всей красе картину разгрома. Чемоданы, наполовину вытащенные из камер  хранения или просто валяющиеся на полу, рассыпанные бумаги и еще  какие-то мелочи, толстый слой пыли на сидениях диванчиков в небольшом  зале ожидания… И по-прежнему ни души. Еще две двери — лифт, через  который, насколько знал Айзек, можно было попасть к транспортной  станции, и дверь в плохо освещенный коридор, отделенный от терминала  стеклянной стеной.
— Кто-то торопился, собирая свои вещи, —  усмехнулась Кендра. Инженеру показалось, будто за смешком она прячет  растерянность и страх.
Хэммонд лишний раз осмотрелся. Офицер тоже выглядел несколько сбитым с толку.
— Тут должен быть кто-то из охраны, —  нахмурился он. Кендра несколько секунд сосредоточенно изучала что-то в  своем планшете, после чего развела руками:
— Ага. Только их нет — вообще никого. —  Специалистка для убедительности взмахнула планшетом. — Я не регистрирую  никаких переговоров!
— Без паники, — приказным тоном бросил  Хэммонд, должно быть, заметив, как дрогнул голос мисс Дэниелс. Капитан  снова внимательно осмотрелся и указал на мерцающий за стеклянной стеной  голографический экран: — Вон та консоль, похоже, все еще дышит. Айзек,  подключись к ней — может, что-то узнаем. Кендра! — вновь окликнул он  женщину. Та, оторвавшись от экрана, подняла голову. — Постарайся  запустить лифт.
— Цепи обесточены, — пожала плечами специалистка. — Не выйдет.
— Так найди, где есть питание! — потеряв  терпение, раздраженно рыкнул Хэммонд. Впрочем, он тут же добавил уже  спокойным, но твердым тоном: — Будем работать одной командой — быстрее  поймем, что здесь происходит. Айзек, разберись с компьютером.
Стараясь сосредоточиться на деле, Айзек принялся за разблокировку двери.
— Сбои, похоже, если не повсюду, то много где, — констатировал инженер. — Ага, есть!
Дверь, наконец, поддалась и отъехала в  сторону, пропуская Айзека в коридор. Луч фонаря скользнул по полу и  стенам, покрытым подозрительно-бурыми пятнами.
— Что за?.. — Кларк невольно отшатнулся.
— В чем дело, Айзек? — за спиной инженера  немедленно возник Хэммонд. Ему хватило одного взгляда. — Всем удвоить  осторожность. Все явно хуже, чем мы думали.
— Что здесь, нахрен, случилось? — Айзек  невольно поежился. Металлический коридор напоминал бойню. Слишком много  засохших кровавых пятен, брызг и разводов — но, на первый взгляд, ни  одного тела.
«Тут все разваливается на части. Не могу поверить в то, что происходит…» — всплыли в памяти слова Николь. Послание, запустение, кровавые следы… Что здесь случилось?
Хэммонд медлил с ответом, внимательно осматриваясь.
— Похоже, здесь была перестрелка, — заключил он, наконец. — Видите следы? — капитан указал на подпалины на стенах.
— Но, сэр, — возразил Джонстон, — плазма же прижигает раны. Ну, если только не попасть в артерию…
Хэммонд кивнул.
— Ты прав. Здесь столько крови, будто  кого-то рвали на части. И при этом нет трупов. Вот что, парни, — он  обернулся к капралам, — оружие с предохранителя снять, и смотрите в оба.
— Есть, сэр.
Айзек медлил, не спеша заходить в коридор. Конечно, кого бы тут ни убили, это произошло уже давно, но утешало это слабо.
— Может, пираты? — предположил меж тем Чен. Джонстон в ответ мотнул головой:
— Пираты не напали бы на такой большой корабль. Здесь почти полторы тысячи человек…
— Зато есть, что грабить, — парировал его напарник.
— Да, не поспоришь…
— Так, закончили с трепом! — оборвал их капитан. — Айзек, консоль.
Коридор, упершийся в очередную  заблокированную дверь, на вид не внушал опасений, если не считать  кровавых следов. Консоль работала, но подключиться к ней удалось только с  третьего раза.
— Все глючит, как… — Айзек раздраженно  стиснул зубы, когда прозрачный экран вновь зарябил помехами. — Минуту…  Так. Запускаю диагностику систем.
Сейчас, когда инженера отделяла от товарищей  стеклянная стена, говорить приходилось через передатчик. С той стороны  подошел Джонстон — видимо, в качестве охраны.
Еще несколько секунд — и на экране  развернулась схема «Ишимуры». Увиденное Айзеку совершенно не  понравилось: схема пестрила оранжевыми отметками.
— Выглядит хреново, — заметил Джонстон, подходя ближе к стеклу. — Корабль сильно поврежден.
— Скопируй данные в наши ИКСы, —  распорядился капитан. — Дерьмо. Система туннелей отключена, перемещаться  будет непросто, — после нескольких манипуляций Айзека из стен  послышалось приглушенное гудение. — Вентиляция заработала — уже хорошо.
Сирена взвыла неожиданно, резанув по ушам. В  ту же секунду погасло освещение, оставив лишь один вращающийся  прожектор. Дверь, отделяющая коридор от посадочного модуля, с лязгом  захлопнулась.
— Блять!.. — Айзек выдохнул. Чертов сбой  чуть не заставил его преждевременно поседеть. Но теперь он оказался  заблокирован в этом сраном коридоре, а голографический экран пересекала  оранжевая надпись «Карантин» и знак биологической угрозы. Хэммонд и  пилоты по ту сторону стекла вскинули оружие.
— Черт, что это было? — послышался в гарнитуре срывающийся голос Кендры.
— Отставить панику, — несмотря на ситуацию,  голос Хэммонда прозвучал спокойно, но Айзеку показалось, что капитан  встревожен немногим меньше остальных. — Запуск системы фильтрации  активировал датчики автоматического карантина. Можете все расслабиться.
Несмотря на собственные слова, импульсную винтовку он не опустил, как и пилоты.
— Охренеть сюрпризы… — пробормотал Джонстон.
Сквозь истошный вой сирены послышался  какой-то шум в вентиляции. Несколько глухих ударов, какая-то возня…  Айзек мысленно признался себе в том, что испытывает страх. Еще бы — он  стоит в темном залитом кровью коридоре, отрезанный от остальных, и у  него нет ничего, что сошло бы в качестве оружия. На этой мысли инженер  досадливо поморщился: ну, какое оружие, от кого он собрался  защищаться?..
— Стойте!.. — резко выпалила Кендра, замершая у дверей лифта. — Замрите!..
— Что это? — послышался настороженный голос Хэммонда.
А затем за стеклом совсем рядом с Айзеком  упала на пол выбитая решетка вентиляции. Но… Что-то упавшее сверху нечто  было слишком массивным для решетки! Похоже, из-за сирены и чертова  прожектора остальные пока не заметили этого…
— Это еще что?! — нет, похоже, как минимум капрал Чен что-то все-таки заметил.
— Тут кроме нас кто-то есть! — дрожащим голосом ответила Кендра.
И в этот момент Айзек увидел, как с пола  поднимается какая-то уродливая, искривленная высокая фигура, вздымающая  над головой неестественно длинные руки…
— Джонстон, сзади! — успел все-таки  выкрикнуть инженер. Капрал рывком обернулся, вскидывая винтовку — и в ту  же секунду нечто набросилось на него.
— Огонь! — рявкнул Хэммонд. — Всем — огонь!
Несколько очередей из импульсных винтовок  прорезали темноту, впиваясь в тело агрессора — но безуспешно. Тот словно  не чувствовал боли, обрушивая на незащищенные голову и шею Джонстона  удары заостренных конечностей. Кто-то попал в проводку, и теперь с  потолка на убийцу и жертву сыпались искры.
Не в силах шевелиться, Айзек видел, как  Хэммонд и Чен отступают к лифту, двери которого безуспешно пыталась  разблокировать Кендра. Убийца, оставив тело Джонстона — Айзек видел, как  погасла полоса индикатора на его спине, — направился к остальным,  уродливо пригибаясь.
— Кендра, питание! — рявкнул Хэммонд, всаживая в агрессора короткую очередь. — Кендра!
— Давай!.. — бормотала специалистка, возясь с  замком. — Давай! — в этот момент Айзек заметил, как с потолка свалился  еще один урод. — Есть!
Двери открылись, чем поспешили  воспользоваться безопасники и Кендра. Урод с размаху врезался в закрытые  створки. И в эту секунду Айзек с ужасом услышал какой-то скрежет за  решеткой вентиляции в стене.
— Айзек! — послышался из передатчика крик капитана. — Убирайся оттуда!
Решетка вентиляции вздрогнула. Что-то с той стороны испытывало ее на прочность, стремясь добраться до Айзека.
«Это сон! Это просто гребаный сон!..»
— Двери открыты! — теперь инженер услышал голос Кендры. — Беги!
Айзек лихорадочно заозирался и увидел, что  прежде заблокированная дверь в конце коридора скользнула в сторону.  Решетку сотряс еще один удар, и Кларк, не раздумывая, бросился бежать.
За его спиной раздался грохот, а следом —  какой-то гортанный не то крик, не то рык. Инженер не оборачивался. Выла  сирена, коридор заполняли какие-то клубы не то пыли, не то дыма —  оставалось только порадоваться замкнутому циклу дыхания в костюме.
Но радоваться было некогда — Айзек бежал.  Кажется, что-то загрохотало позади. Кажется, преследователь был уже не  один. Коридор несколько раз свернул. Больше всего инженер сейчас боялся,  что он окончится тупиком. Или споткнуться и упасть.
За спиной вновь послышались вопли преследователей. Близко, слишком близко! Айзек поднажал, несмотря на тяжелый костюм.
Впереди показались двери. Айзек рванул к  ним. Лишь бы не заперты! Но створки разъехались сразу же, пропуская  беглеца в грузовой лифт.
Обернувшись, Айзек врезал по кнопке закрытия дверей и отпрянул к противоположной стене кабины, загнанно дыша.
Но радоваться спасению было рано. Сначала нужно заблокировать двери, а потом…
И вдруг створки дрогнули. В образовавшуюся  щель незамедлительно проникли два… изогнутых желтоватых лезвия в  красно-бурых разводах? Силы преследователю было не занимать — Айзек смог  только отпрянуть, когда в расширившейся щели показался и сам монстр.
Видимо, система посчитала, что между створками угодил человек — двери разъехались.
«Нет. Нет-нет-нет! Проснись, мать твою!»
В эти несколько мгновений образ чудовищного  преследователя словно отпечатался в сознании Айзека. Голое человеческое —  нет, скорее, человекоподобное — тело, лоснящееся и явно тронутое  разложением. Перекошенное человеческое лицо с мутными глазами и отвисшей  челюстью. Сместившиеся куда-то к животу скрюченные руки… И еще пара  рук, растущих вроде бы из плеч, но странно вывернутых и заканчивающихся  полуметровыми костяными шипами.
Издав громкий вопль, монстр ринулся к загнанной в угол жертве.
И в этот же момент сомкнулись двери лифта,  разрубая урода. Голова с частью грудной клетки и одной рукой-лезвием  упала на пол под ноги Айзеку.
Отмерев, инженер отпрянул в угол — но останки на полу больше не подавали признаков жизни. Но… преследователь точно был не один.
Эта мысль отрезвила получше опрокинутого на  голову ведра ледяной воды. Метнувшись к панели управления, Айзек спешно  нажал еще одну кнопку. Похоже, этот лифт делал только две остановки…
«Лишь бы подальше отсюда!»
Лифт тронулся, и Айзек привалился к сетчатой  стене, пытаясь выровнять дыхание. Сердце колотилось где-то в горле,  разум отказывался признавать все то, что только что произошло. Дохлый  монстр по-прежнему валялся на полу и не спешил рассеиваться, словно  кошмарный сон. Переборов страх и отвращение, Айзек толкнул его носком  ботинка. Тварь не реагировала, но сейчас, разглядывая ее, инженер  замечал все больше человеческих черт. Это искаженное, уродливое исчадие  когда-то было человеком.
«Не могу поверить в то, что происходит…» —  вновь прозвучал в памяти голос Николь. Как ни странно, эта мысль  оказалась спасительной. Николь здесь. На этом корабле, по которому  носятся монстры. Сможет ли она защититься? Так или иначе, Айзек должен  ее найти. Но для начала — найти бы что-нибудь, что сгодится за оружие.
Страх немного отступил, давая возможность  нормально думать. Откуда бы ни взялись эти твари, но причина всего этого  запустения и бедлама стала понятна. Теперь главное не поддаваться  панике, если Айзек не хочет преждевременно записаться в покойники. Нужно  чем-то вооружиться. Попытаться связаться с остальными — Айзек надеялся,  что его товарищи сумели спастись. И нужно найти Николь и вытащить ее из  этого кошмара.
«Николь, я иду. Держись!»
***

Лифт остановился несколькими уровнями ниже,  выпустив Айзека в небольшое тускло освещенное помещение. Первое, что  бросилось в глаза инженеру — заблокированная изнутри дверь. Второе —  труп, замерший в кресле у откидного стола.
В том, что бедолага уже мертв, сомневаться  не приходилось — судя по виду, он пролежал здесь уже пару дней. Айзек  заметил несколько ран, частично перебинтованных. Похоже, несчастный  добрался сюда, сумел запереться, но в итоге истек кровью. Кларк не был  привычен к виду насильственной смерти, хотя за время его работы  инженером всякое случалось. Видел, как люди и калечились, и погибали в  результате несчастных случаев. Но то, что происходило здесь, было чистым  безумием из ночных кошмаров.
Пожалуй, в иное время Айзек бы как минимум  расстался с содержимым желудка. Сейчас он только порадовался тому, что  шлем не пропускает запахов. Соседство с несвежим трупом Айзеку совсем не  нравилось — но, по крайней мере, пока здесь было тихо. Только сейчас  Кларк обратил внимание еще на одну деталь. Надпись на стене, сделанную  теперь уже засохшей кровью.
«Режьте конечности».
Пару секунд Айзек смотрел в стену, пытаясь  понять, к чему это. Осознание было мгновенным. Твари. Инженер сам видел,  как Хэммонд и Чен практически изрешетили одного из монстров, но тот  словно бы плевал на это. А вот его разрубленный дверями лифта собрат  подох… если можно так сказать. Судя по их виду, эти — мутанты? — были,  скорее, мертвы. Мертвое не убить. Но вот если лишить их конечностей, они  уже не побегают.
Мысль об оживших мертвецах оказалась  неожиданно спокойной. Видимо, сознание просто отказалось дальше  охреневать и твердить, что такого не бывает. Похоже, все-таки бывает,  непонятно как, но бывает. А значит, нужно взять себя в руки и что-то  делать.
Айзек перевел взгляд на откидной стол — и  нервно улыбнулся: наполовину завалившийся на столешницу покойник мертвой  хваткой стискивал рукоять плазменного резака.
Этот, в общем-то, мирный инструмент, который  предназначался для дробления породы и ремонтных работ, сейчас мог  сослужить Кларку хорошую службу. Резак мог выпускать как непрерывный  луч, так и стрелять сгустками плазмы, пусть и не так быстро, как  импульсная винтовка. Но настоящего оружия сейчас было не достать, а  инструмент, режущий толстые металлические пластины и откалывающий куски  от метеоритов, отлично подойдет и для плоти и костей.
Айзек высвободил резак из скрюченных пальцев  мертвеца и, кое-как обтерев пистолетную рукоять, внимательно осмотрел  помещение. Резак — хорошая вещь, но его нужно заряжать. Благо, пара  сменных батарей нашлась здесь же на столе. Копаясь в вещах покойника,  инженер не испытывал угрызений совести. Этому бедолаге уже ничто не  поможет. А вот Айзеку сейчас пригодится любая мелочь.
Кроме резака и батарей, Кларк обнаружил  также аптечку, которой несчастный так и не успел воспользоваться, а  также немного воды и пищевых концентратов. Все это добро перекочевало в  подсумки к инженеру, и теперь Айзек внимательно изучал механизм двери.  Заблокировано изнутри, проще раскурочить панель, чем пытаться исправить…  Можно было бы пальнуть из резака, но покидать помещение, дающее хотя бы  иллюзию безопасного убежища, не хотелось.
«Так, прекрати страдать фигней! Вечно здесь не просидишь, так что вперед!»
По ту сторону послышался глухой удар. Айзек напрягся. Еще несколько секунд — и в дверь яростно заколотили.
— Спасите!.. — послышался с той стороны  отчаянный крик. Кричал мужчина и явно первый живой человек, которого  Айзек встретил на этой чертовой посудине. — Эти твари идут за мной!  Пожалуйста, мне нужна помощь! Они лезут по вентиляции!..
Набравшись решимости, инженер выстрелил в  панель управления, и двери разъехались. Тут же в помещение ворвались  булькающий крик и гортанный вопль монстра: урод успел раньше Айзека и  теперь терзал какого-то беднягу чуть ли не на пороге.
— А ну, отвали от него, сволочь! — Кларк  вскинул резак. Выстрел начисто снес монстру башку, но не похоже, чтобы  это ему как-то повредило. Урод подскочил и, резко повернувшись к  инженеру, пошел на него, вслепую молотя воздух костяными лезвиями.
Переборов страх, Айзек выстрелил еще раз, в  этот раз — по ногам. Удачно! Одну ногу оторвало ко всем чертям, и монстр  нелепо завалился вперед, скребя пол руками-лезвиями. Не мешкая, Айзек  выстрелил еще дважды, отстрелив руки. Это помогло — урод затих, не  пытаясь больше добраться до инженера. Тот пару раз двинул тварь ногой,  убедившись, что все кончено.
— Не лезь ко мне, — почти прошипел Айзек.
А что тот бедняга?
Отвернувшись от поверженного монстра, Кларк  кинулся в коридор, присев возле скорчившегося на полу мужчины. Увы, на  нем не было крепкой защитной экипировки, и тварь успела нанести ему  несколько ударов в грудь и живот. Изо рта несчастного обильно шла  пенистая кровь, глаза слепо уставились куда-то в потолок. Айзек не был  врачом, но прекрасно понял, что мужчина не жилец.
Несколько судорожных вздохов — и кошмар для этого человека закончился. Навсегда.
Хоть Айзек и не знал его, он почувствовал  укол горечи, переросшей в злую досаду. Если бы он не мялся перед дверью,  если бы оказался расторопнее — этот парень остался бы жив. И с монстром  он бы как-нибудь справился, сам ведь только что убедился в том, что не  такие уж они и страшные!
А что, если Николь вот так же оказалась между тварями и закрытой дверью, одна, безоружная?
Кларк запретил себе об этом думать. Николь  жива! С ней все в порядке, и он обязательно найдет ее. А еще в следующий  раз не станет медлить.
Победа над монстром придала Айзеку  уверенности — он больше не чувствовал себя беззащитной жертвой и сам  только что убедился в том, что способен дать отпор заполонившим  «Ишимуру» тварям. Главное — не дать себя окружить, может, их руки-крюки и  прекрасно расчленяют плоть, но костюм Айзека все-таки был сделан для  травмоопасных работ как внутри корабля, так и в открытом космосе. Пусть и  не армейский бронекостюм, но костяным лезвием этих расчленителей его  продырявить не так уж просто.
Расчленители. Пожалуй, так он будет называть монстров.
Инженер еще раз осмотрелся, но пока вокруг,  кажется, не наблюдалось никаких признаков опасности. Но расслабляться не  стоит… Зато стоит обыскать убитого. Может, какая-то информация…
У бедняги нашелся при себе передатчик, в  памяти которого обнаружились несколько сообщений. Айзек скопировал их в  память ИКСа и включил прослушивание в гарнитуре — не стоило лишний раз  поднимать шум.
— Говорит Бенсон, всем внимание! —  послышался взволнованный мужской голос на записи. — Они лезут через  шахты вентиляции! Держитесь от них…
— Осторожно! — перебил его чей-то выкрик  одновременно с грохотом. Послышались уже знакомый гортанный вопль,  чьи-то крики и пальба из нескольких стволов.
— Назад! Назад!
Еще один крик — и запись закончилась.
Какая-то возня в вентиляции, теперь уже  наяву, заставила Айзека отвлечься от прослушивания. Оставаться в этом  месте теперь уже точно не стоило. Куда ведет этот путь? Судя по слабо  мерцающему указателю, отсюда можно попасть к посту транспортного  контроля, а из него — в туннели. Остальные, если им повезло, должны быть  где-то там.
В коридоре было темно, и Айзек запоздало дал  ИКСу команду активировать прибор ночного видения. Не хватало еще  налететь на очередную тварь. Да, энергия так будет расходоваться  несколько быстрее, но это лучше, чем спотыкаться в темноте или сажать  фонарик. Тем более, что свет привлечет лишнее внимание. А терминалы для  зарядки и запасные батареи здесь должны быть.
Коридор свернул, упершись в открытую дверь.  Куда дальше — направо или налево? Нет, похоже, левый коридор перекрыт  завалом. Что ж, направо — значит — направо. Проходя мимо вентиляционной  шахты, решетка от которой валялась здесь же на полу, инженер напрягся,  стискивая рукоять плазменного резака. Он готов был в любой момент  отскочить в сторону, но, к счастью, ничего не произошло. Видимо, отсюда и  вылез расчленитель, прикончивший того бедолагу. Откуда пришел тот  человек? Просто спасался? Искал товарища, у которого Айзек позаимствовал  резак? Или узнал о прибытии «Келлиона» и бросился к людям? Увы, для  него все закончилось плохо.
Наконец, коридор уткнулся в дверь  транспортного контроля. По ту сторону должно находиться помещение, из  которого можно управлять системой туннелей. Если она заработает, Айзек  может попытаться найти товарищей. Но, с другой стороны, он не мог знать  наверняка, что встретит его там.
Но, к счастью, вытянутая комната управления  оказалась пустой. Противоположная от входа стена была стеклянной, и за  ней можно было увидеть транспортную станцию. И двух человек на ней.
Айзек облегченно выдохнул. По крайней мере, Хэммонд и Кендра здесь. Живые. Оба тяжело дышали, словно после долгого бега.
— Эй! — инженер постучал по стеклу, не зная, услышат ли его через передатчик. Капитан и специалистка резко обернулись.
— Айзек? — с неподдельной радостью в голосе воскликнула Кендра. Передатчик все-таки работал. — Айзек! Надо же, ему удалось!
Хэммонд несильно толкнул женщину в плечо и приложил палец к губам, после чего обернулся к Кларку.
— Айзек, — он говорил негромко и быстро, —  мы видели еще тварей по пути сюда. Они прикончили Чена. Черт знает, как  от них отбиться, их ничего не берет! Ты цел?
— Я в порядке, — ответил инженер,  демонстрируя найденный резак. — Нужно отстреливать им конечности, тогда  они дохнут. Я прикончил одного.
— Черт. — Хэммонд потер глаза ладонью. — Знали бы мы сразу…
— Что это такое?! — нервно перебила капитана Кендра, едва не срываясь на крик. — Оттуда эти твари? Кто они?!
— Говори тише, — почти зашипел на нее  Хэммонд. — Кто бы это ни был, они нам не рады. А половина дверей  перекрыта из-за карантина. Нам нужно на мостик, — добавил он, — но  сначала — починить транспортную систему.
— Ты чокнутый! — не успокаивалась Кендра. — Из-за тебя мы все погибнем!
Айзек невесело усмехнулся, встревая в перепалку:
— А ты предлагаешь сидеть и ждать, когда все само как-нибудь разрешится?
— Так, прекратили! — Офицеру все-таки  пришлось повысить голос. — Хватит паниковать, Кендра. Будешь слушаться  меня, и я вытащу нас отсюда. Айзек, что с транспортом?
— Пульты управления, похоже, сдохли. — Инженер осмотрелся и сверился с данными в ИКС.
Специалистка все-таки взяла себя в руки и быстро просмотрела что-то в планшете, который до сих пор умудрилась не потерять.
— В инженерном отсеке должны быть запчасти.  Сломанная вагонетка блокирует нужный туннель. Из-за долбанного карантина  все двери закрыты, отсюда мы никуда не попадем!
— Мы — нет, — согласился Хэммонд и перевел  взгляд на Кларка. — Айзек, мы заперты здесь на станции, но ты сможешь  попасть в инженерный отсек. Если я доберусь до мостика, получу доступ к  данным экипажа. Ты починишь транспорт, а я помогу тебе найти Николь.
Айзек через силу улыбнулся, если эту гримасу, конечно, можно было назвать улыбкой.
— Не нужно меня уговаривать, мы сейчас все в  одной лодке. Похоже, кроме нас самих нам никто не поможет. Когда  добирался сюда, видел, как один из этих уродов убил кого-то из экипажа.  По крайней мере, резак вполне годится, чтобы отбиваться от этих гадов.
— Ладно. Удачи, Айзек — и будь осторожен.
***

Разумеется, Айзек хотел найти Николь. Не  меньше, чем выбраться с этого проклятого корабля. Но тут капитан, как ни  крути, был прав — сначала нужно оживить систему туннелей. «Ишимура»  слишком велик, чтобы перемещаться по нему на своих двоих, поэтому палубы  и отсеки соединяли туннели, по которым курсировали пассажирские  вагонетки. А сейчас, учитывая происходящее, Айзеку и остальным явно  безопасней будет передвигаться по кораблю на транспорте, чем лишний раз  бродить по коридорам. И здесь появилась очередная проблема. Сломанная  вагонетка заблокировала всю систему. Похоже, ее сумели затащить в  ремонтный отсек, но так и не сняли с рельс — в свое время восстановить  работу системы не успели. Теперь же закончить работу было и вовсе  некому.
«Грузовой туннель» — значилось на указателе.  Инженер сверился со схемами корабля. Хоть один плюс — отсюда до нужного  места было недалеко, самое главное — не забывать об осторожности.
«И неплохо бы найти еще запасные батареи».
Снова темные коридоры, снова металл стен и  провода, кое-где искрящие. Судя по схеме, если пойти налево, будет лифт,  ведущий в инженерный отсек. Значит, направо. Снова идти в неизвестность  не хотелось, но оставаться в обманчиво безопасном помещении  транспортного контроля было нельзя. Пожалуй, на этом корыте теперь вовсе  нет безопасных мест. Раз так, не стоит сидеть и ждать, когда по твою  душу явятся монстры.
Айзек как-то походя отметил, что не ожидал  от себя подобного. Он, представитель мирной профессии, не спешил терять  рассудок от ужаса. Сказать, что ему не было страшно — значит, крупно  соврать, но инженер безжалостно давил малейшие ростки паники. Возможно,  ему удавалось сохранять присутствие духа оттого, что разум до сих пор не  желал принимать реальность происходящего, и, следовательно, все это  воспринималось как дурной сон. А может, потому, что у Айзека не было  времени расслабиться и как следует обдумать все то, что на него  свалилось за какой-то час, если не меньше. Нет, отдых в такой ситуации  не пошел бы на пользу. Сейчас же голова была занята делом, к тому же, не  стоило ни на йоту ослаблять внимания. А когда голова и руки заняты  делом, нет времени на дурные мысли.
Плазменный резак лежал в руке успокаивающей  тяжестью. Главное не паниковать. Расчленители, конечно, опасны, но, если  подумать, многое ли они могут противопоставить человеку в защитной  экипировке, кроме внезапности, своих костяных лезвий и того, что они  страшные? Нет, если их будет много — останется только уносить ноги, но  вот отбиться от одиночки несложно.
А еще не следовало забывать — помощи ждать  неоткуда. Пока что, по крайней мере. Значит, нужно самим как-то  выбираться из этой переделки.
Решетки в полу гудели под подошвами тяжелых  ботинок, и инженер недовольно поморщился. Шум привлечет внимание… Но и  красться на цыпочках не вариант. Время дорого.
За поворотом коридора Айзек остановился, не  решаясь идти дальше: в нескольких шагах впереди от него на полу лежало  тело. Человеку оно не принадлежало — по крайней мере, сейчас. Не  подающий признаков жизни — хотя какая там жизнь у ходячего трупа? —  расчленитель выглядел крайне подозрительно. Хотя бы потому, что все  конечности у него, вроде бы, были на месте.
А может быть, он все-таки подох? Нет уж,  лишний раз рисковать Айзек не решался. Пожалуй, надо бы отступить и  поискать что-нибудь, чтобы кинуть в урода с расстояния.
Но стоило инженеру сделать шаг назад, как  расчленитель с громким воплем вскочил и ринулся к жертве. Айзек считал,  что готов к нападению, но в итоге гадина все равно застала его врасплох.  Раньше, чем он успел выстрелить, та сбила его с ног. Крепко  приложившись затылком об пол, Кларк на пару мгновений выпал из  реальности — и за это поплатился ударом костяного лезвия по шлему.  Хорошо хоть, расчленитель не попал по визору. Сумбура добавило  неожиданно запустившееся от удара голосовое сообщение с найденного  передатчика:
— Это Бенсон. Смиту удалось грохнуть одну из  тварей! Внимание, не пытайтесь попасть им в корпус, вы должны отсекать  им конечности. Хватайте резаки, или что-то в этом роде, и режьте их на  куски!
«Очень, блять, вовремя!» — успел почти в  отчаянии подумать Айзек, отводя в сторону лезвие. Расчленитель,  продолжая издавать гортанные вопли, вцепился в инженера рахитичными  ручонками на животе. Видеть гниющую перекошенную морду в нескольких  сантиметрах от себя было жутко и отвратительно. Еще миг — и зубы монстра  впились в плечо Кларка.
В этот же момент Айзек вслепую сменил режим у  резака — его он, к счастью, не выронил при падении, — и ударил тварь  наотмашь. Короткий, но широкий бело-голубой луч легко разрубил  расчленителя пополам. Тот взвыл сквозь зубы, но Айзека не отпустил.  Второй удар отсек гаду лезвие, и инженер наконец-то сумел стряхнуть  врага с себя. Расчленитель, шлепнувшись на пол, протестующее дернулся,  но Кларк, проворно вскочив на ноги, с силой опустил на его голову  ботинок. Как ни странно, это подействовало — осколки черепа вперемежку с  бурой слизью брызнули в стороны, и тварь наконец-то угомонилась.
Айзек спешно деактивировал резак. Конечно,  заряд батареи был рассчитан на куда более долгое время работы, но если  тратить столько энергии на каждую встречную гадину, надолго резака не  хватит даже с запасными батареями. Затем выключил воспроизведение  записи, пошедшее по второму кругу.
— Пошел нахер от меня, говнюк! — для  острастки бросил Айзек, пнув останки. Инженер тяжело дышал, его трясло.  Он крепко стиснул зубы. Нельзя раскисать! И оставаться здесь тоже  нельзя. Но сначала нужно проверить, не прорвал ли этот гад костюм…
В перечень обязательного снаряжения инженера  входил и набор для быстрого ремонта костюма в экстремальных условиях.  Сбой ИКСа он, конечно, поправить бы не смог, но вот герметично залатать  прореху — вполне. К счастью, ремонтировать ничего не понадобилось,  монстр все же не сумел прорвать костюм, хоть и оставил глубокие  отпечатки зубов. На плече теперь наверняка расползется здоровенный  синяк, но это лучше, чем могло бы быть.
Айзек словно только сейчас осознал,  насколько близко от смерти он оказался. Запоздалый ужас заставил сердце  бешено колотиться. Хорошо, что остатки воли не позволили страху  заполнить сознание. Кларк медленно выдохнул. Все хорошо. Он жив и даже  не ранен. В этот раз он сумел разминуться с костлявой старухой. А теперь  — выровнять дыхание и убираться отсюда нахрен.
Стараясь унять дрожь во всем теле, инженер  направился дальше. Вдох, выдох… Хорошо, что прибор ночного видения не  вырубился от удара — темновато в этих коридорах. И крайне удачно, что  шлем не пропускал запахов — учитывая, что Айзек теперь был щедро  забрызган склизкой дрянью.
То, что монстры оказались хитрее, чем могло  показаться, не на шутку пугало. Тварь не просто валялась на полу — она  прикидывалась мертвой, поджидая жертву, и вскочила, когда Айзек  попытался отступить. Значит, они могут прятаться и среди человеческих  трупов, и среди останков себе подобных. И это очень скверно.
Через пару минут ему удалось успокоиться  достаточно, чтобы руки перестали трястись, а дыхание — сбиваться.  Коридор как раз пошел под уклон. Поворот направо — и Айзек оказался  перед дверью, ведущей в туннель.
Поколебавшись пару мгновений, Кларк  продолжил путь. Ремонтная платформа для вагонеток должна находиться по  другую сторону туннеля…
Здесь было еще меньше света, чем в  коридорах. Транспортный туннель, напоминающий в сечении сплюснутый  шестиугольник, был заполнен не то дымом, не то облаками пыли. Высоко над  головой Айзека пролегали пути, по которым передвигались вагонетки. Так,  теперь нужно найти проход на ту сторону… Откуда-то справа доносились  ритмичные удары. Стук этот был, несомненно, механического происхождения.  Скорее всего, вышла из строя какая-то машинерия…
Но не успел Айзек пройти и десятка метров,  как по туннелю прокатился звук, отношения к технике явно не имевший.  Больше всего он напоминал нечто между песнями китов и тоскливым воем.
Инженер ускорил шаг. Ему совершенно не  хотелось знать, чья глотка исторгла это. Лучше посмотреть, откуда  доносится стук… Ага, так и есть, заклинило дверь с нужной стороны —  теперь она открывалась и закрывалась, производя весь этот грохот. Можно  было рискнуть и попробовать проскочить. Только вот если Айзеку не  повезет, сбоящий механизм его убьет или покалечит — пожалуй, учитывая  обстановку, второе было еще хуже. Отбиться у него уже вряд ли выйдет, а  расчленители явно не из тех существ, что убивают своих жертв легко и без  лишних страданий…
Инженер сдавленно выругался. По иронии  судьбы, заклинило именно нужную ему дверь — над ней светился указатель к  ремонтной платформе. Ну и как теперь туда попасть?! Искать обходной  путь? Айзек не горел желанием бродить по дну транспортного туннеля, но,  раз у него нет выбора…
Но что это за кучи тряпья? Трупы? С виду  человеческие, но кто знает… Но, с другой стороны, у них может найтись  что-то полезное. Нужно только внимательно смотреть, не затаились ли  среди них расчленители. С осторожностью Айзек приблизился — и смог  рассмотреть тела, что называется, во всей красе.
— Что, мать их, здесь произошло? —  растерянно проронил инженер в пространство. На решетчатом полу лежали  пятеро мертвецов… кажется, пятеро. Трупы были сильно изувечены. Один из  них разорван надвое, голова и грудная клетка другого словно размазаны  страшным ударом, впечатавшим беднягу в пол. У еще одного нет головы — не  то оторвана, не то откусана — и левой ноги по бедро. Еще двое не в  лучшем состоянии, и, похоже, все они валяются здесь не меньше недели…  Переборов отвращение, Айзек приступил к обыску.
Как и он сам, эти ребята вооружились  разномастным инструментом, в основном теми же резаками. Но какая-то  тварь перебила их всех, просто не оставив им шансов. Не похоже на  расчленителей — здесь словно поработал какой-то тяжеловес… Тем не менее,  Кларк разжился несколькими запасными батареями как для резака, так и  для ИКСа костюма. Но одна из находок едва не заставила его вскрикнуть от  радости: на левой руке безголового был закреплен стазис-модуль.
Эта небольшая, но чертовски полезная  установка использовалась военными, а еще применялась техниками в  некоторых случаях. Так как для технических работ стазис-модули на  постоянной основе не требовались, их крепили к костюмам в случае  необходимости. Инженерный стазис-модуль создавал силовое поле, сильно  замедляющее как живые, так и неживые объекты.
Сейчас он оказался настоящим подарком судьбы.
Надеясь, что стазис-модуль заряжен, Айзек  снял его с покойника и быстро закрепил на левой руке. Так, а теперь —  подключить его к ИКСу… несколько секунд — и на внутреннем экране всплыли  новые данные. Установка была исправной и полностью заряженной.
Но о том, как вышло такое счастливое  совпадение, Кларк будет думать потом — если у него найдется на это  время. А сейчас он сможет замедлить сломанную дверь достаточно, чтобы  проскочить без риска для себя.
Вспомнив недавний вой какой-то твари, Айзек  поспешил. Она или нет порвала на куски пятерых вооруженных людей, он не  хотел знать, но, что бы ни скрывалось в темноте туннеля, искать встречи с  ним не стоило.
Инженер поднял левую руку, активируя  стазис-модуль. Синеватое силовое поле тут же окутало дверь, заставляя ее  замедлиться. Дождавшись удобного момента, Айзек прыгнул. Получилось!  Через несколько секунд хлопанье теперь уже за спиной возобновилось.  Кларк уже не обращал на него внимания. Теперь — внимательно осмотреться…  Поворот налево, коридор забирает вверх… Развилка. Один путь ведет в  грузовой трюм и точно не подходит. Еще над одной дверью голограмма  мигает, не позволяя прочитать текст. К счастью, в третьем коридоре  обнаружилась нужная дверь. «Ремонтная платформа для вагонеток» — гласил  указатель. Но стоило Айзеку приблизиться, как скудное аварийное  освещение резко погасло. От неожиданности инженер вздрогнул, тут же  порадовавшись своей предусмотрительности. С прибором ночного видения ему  не придется идти вслепую или подсвечивать себе путь лучом фонаря…  Только вот донесшиеся откуда-то из темноты приглушенные гортанные крики  оптимизма не добавляли. Судя по звуку, твари не слишком близко, но  стоять и дожидаться их точно не стоит. С другой стороны, неизвестно еще,  что там, за дверью.
На ремонтной платформе было лишь чуть  светлее, чем в коридоре. Теперь Айзек видел сломанную вагонетку,  замершую на путях напротив механических захватов. Один из них, ближний к  выходу, вцепился в покореженный борт. Похоже, члены экипажа сами  пытались устранить поломку, но не успели задействовать второй захват и  убрать эту хрень с путей…
На возвышении над ними должен быть пульт  управления. Вроде бы, рядом никто не бегает, но нужно проверить…  Вентиляционные шахты в стенах открыты, так что лучше обойти их по  широкой дуге. Снова несколько тел на полу — вроде бы, человеческие. Вот,  видимо, и ремонтники. Сказать нечего, причина на то, чтобы не закончить  работу, у них была уважительная. Бедняг попросту растерзали здесь. Надо  внимательно смотреть по сторонам и не проморгать тварей. И убедиться в  том, что еще один притворщик не прячется среди трупов.
Осторожно, стараясь ступать как можно тише,  Айзек поднялся к пульту управления. Рядом с ним скорчился на полу в  высохшей луже крови еще один невезучий ремонтник. Мельком взглянув на  него и убедившись, что это действительно безобидный покойник, инженер  перевел внимание на голографический экран. «Ремонт вагонетки: требуется  второй захват» — гласила мигающая надпись. Айзек не удивился тому, что  автоматика не сработала. Рабочие, похоже, попытались заменить вагонетку  вручную, но напавшие на них расчленители не позволили им закончить дело.  Кларк осмотрелся. За его спиной находилось устройство для зарядки  стазис-модуля, все еще функционирующее. Так, теперь — оглядеться еще раз  и спуститься ко второму захвату. Вроде бы, все исправно, осталось его  запустить, и…
С натужным гудением манипулятор «выстрелил» в  борт вагонетки, но захват захлопнулся раньше, чем достиг цели. Все с  тем же звуком он втянулся обратно.
— Вот гадство!
А что, если попробовать запустить эту штуку  снова и замедлить захват стазисом, не дав ему сомкнуться раньше времени?  Может получиться.
Снова активировав захват, Айзек, не мешкая,  включил стазис-модуль Он видел, как, замедлившись, раскрывается  крепление. Еще немного — и инженер облегченно выдохнул: захват крепко  вцепился в вагонетку.
Теперь нужно проверить, не привлек ли шум  чьего-нибудь лишнего внимания. И стоит сразу подзарядить стазис-модуль.  Он еще пригодится, как минимум, когда придется снова замедлить ту дверь.  И тела стоит осмотреть, хотя бы то, что у пульта управления. Если  замена вагонетки сработает, поднимется такой шум, что все твари в  окрестностях наверняка на него сбегутся, и времени на поиск чего-то  полезного уже не будет.
Еще батарея, немного медицинского геля…  Передатчик. Рядом пока никого, что ж, можно прослушать, пока заряжается  стазис-модуль — может, удастся узнать что-то полезное. На этом  зачумленном корыте знания могут спасти жизнь. Предупрежден — значит,  вооружен.
На передатчике сохранилась запись последних переговоров. Запустив ее, Айзек услышал взволнованный голос:
— Это Дойл. Вагонетка восемь сломана. Мы  затащили ее на ремонтную платформу, но сдох автопогрузчик. Нам нужен  стазис-модуль! Если мы не снимем этот кусок дерьма с рельс, он  заблокирует всю систему.
— Дойл, это Орлов, — ответили ему. — Мы попробуем к вам пробиться. Что с обстановкой? Продержитесь?
— Вроде, у нас все пока тихо. Осторожнее в туннеле, мы слышали там какой-то шум.
— Принято.
— Дойл, это Орлов, — на заднем плане  слышится знакомый ритмичный стук. — Идем к вам со стороны транспортного  контроля. Тут дверь к черту заклинило, нам придется воспользоваться  стазис-модулем, чтобы пройти. Зарядное устройство на платформе работает?  — на заднем плане что-то прогремело. — Что за?..
И тут Айзек похолодел: на записи прозвучал тот самый вой, который он слышал, пересекая туннель.
— Дверь! — вплелся в мешанину звуков еще один голос. — Быстрее!
Громовой рев, пальба и истошные крики резанули по ушам.
— Бегом! Назад к…
Удар. Хруст. Тишина.
— Орлов! Что за хрень у вас там происходит? Орлов? Кто-нибудь меня слышит?
— Дойл, осторожно, шахта! Назад! Все назад!..
Послышались грохот выбиваемой решетки и гортанный вопль расчленителя. Запись оборвалась.
Айзек сделал несколько глубоких вдохов,  успокаиваясь. За то время, что прошло с момента экстремальной стыковки,  ему уже не раз пришлось испытать настоящий ужас, но запись переговоров  навевала не меньшую жуть, чем нападение расчленителя-притворщика. Вот  так, походя, Айзек узнал одну из множества трагедий, произошедших на  «Ишимуре». Бедняга у пульта — видимо, Дойл, а на руке Орлова был  закреплен стазис-модуль. Эти люди хотели исправить хотя бы что-то, но не  сумели. Группа в туннеле подверглась нападению неизвестной твари и  погибла, а на ремонтную платформу ворвались расчленители. И, что пугало  еще больше, растерзавшая группу Орлова тварь все еще бродила где-то в  туннеле. Айзек слышал ее голос — а ведь придется пройти там еще раз…
Кларк мотнул головой, отгоняя эти мысли. Не  время трястись. Сейчас нужно доделать то, что не сумели ремонтники.  Зарядка стазис-модуля как раз завершилась, и Айзек, еще раз  осмотревшись, вернулся к пульту управления. Предупреждающая надпись  исчезла.
«Так, отлично, теперь система должна работать. Главное — убедиться, что все получилось, и не забывать смотреть по сторонам».
Гудение и грохот заработавшего механизма  после давящей тишины показались Айзеку оглушительными. Инженер мысленно  выругался, прикидывая, как скоро на шум сбегутся местные обитатели. Но  самое главное, что все получилось. Захваты потащили вагонетку с рельс.
— Замена поврежденной вагонетки, — раздался электронный женский голос. — Пожалуйста, ждите.
Причина остановки транспортной системы,  наконец, полностью оказалась на платформе. Та начала опускаться — сейчас  вместо сломанной вагонетки механизм должен вывести на пути новую.
Сквозь весь этот шум было сложно услышать  тихое клацанье когтей по полу. Его Айзек и не услышал — он заметил  мелькнувшую на ограждении платформы тень и резко обернулся.
Расчленитель, подкравшийся почти вплотную,  испустил злобный вопль и бросился на Кларка. Тот шарахнулся в сторону с  линии атаки, вскидывая резак. Увы, на этот раз он промахнулся — сгусток  плазмы слегка опалил гниющую кожу на плече монстра. Инженер выстрелил  еще раз, но инструмент лишь выдал жалкую искру. Энергия кончилась.
От осознания этого факта дыхание сбилось.  Скорее интуитивно, чем осознанно, Айзек вскинул левую руку, активируя  стазис-модуль. Попавший в поле расчленитель замедлился, словно угодил в  густую смолу. Пользуясь случаем, Айзек взял короткий разбег и изо всех  сил толкнул монстра плечом. Тот, протестующее вякнув, перевалился через  ограждения и рухнул вниз, прямо на вращающиеся шестерни механизма. Не  стоило опасаться, что тушка твари их заклинит — вся эта машинерия легко  перемелет плоть и кости, даже не заметив.
Платформа как раз поднималась с новой вагонеткой. Еще несколько секунд — и захваты перетащили ее на рельсы.
— Процедура замены завершена, — сообщил все тот же электронный голос.
Айзек между тем спешно сменил сдохшую  батарею на новую. Отсюда следовало немедленно убираться, но бродить  здесь с разряженным оружием — плохая идея. Похоже, первая батарея была  заряжена не полностью — стоило смотреть внимательнее и заменить ее  сразу! В этот же момент на внутреннем экране высветился сигнал вызова.
— Айзек, ты справился! — услышал Кларк  радостно-встревоженный голос Кендры. — Гадская вагонетка блокировала  туннель. Как только заработает компьютер, отправь вагонетку с пульта из  комнаты контроля. Только быстрее… Я слышу, как тут что-то скребется.
— Постараюсь, — коротко ответил Айзек. С  одной стороны, расстояние было небольшим, с другой — его еще нужно  пройти. И на пути тот самый туннель, где выла какая-то тварь. И что  самое гадское, из-за чертовой двери даже не осмотришься, прежде, чем в  него выходить… Заряжать стазис-модуль снова Кларк не стал. На самом  деле, и прошлая его подзарядка была, скорее, перестраховкой — кто знает,  как много работающих устройств и сменных батарей ему попадется? Но в  этот раз Айзек не стал рисковать и задерживаться на платформе.
Снова темный коридор, но, вроде бы, пустой.  Не стоит спешить. Не хватало еще споткнуться об какую-нибудь тварь… или  чтобы очередной расчленитель свалился ему на голову. Теперь поворот,  коридор снова идет под уклон…
Сверху донеслось громкое шипение. Айзек  резко замер, вскидывая голову. Под потолком протянулся воздуховод — и  сейчас в нем кто-то возился и шипел не хуже разъяренной шумящей гадюки.  Но, кажется, хотя бы решеток в потолке рядом не было.
Не ослабляя бдительности, инженер медленно  двинулся дальше. Звуки в воздуховоде сместились — прячущаяся там тварь  преследовала его. Айзек снова ощутил, как его захлестывает липкий страх.  Нет! Он вооружен, он уже сумел убить нескольких монстров, а на  транспортной станции Хэммонд и Кендра ждут его возвращения. Они надеются  на Айзека, и им, судя по словам специалистки, угрожает сейчас серьезная  опасность. Капитан, возможно, сможет уложить нескольких расчленителей,  но отступать будет некуда, взять боеприпасы взамен растраченных  неоткуда, а транспортная система не заработает, пока Айзек ее не  перезапустит. Заменить вагонетку — только половина дела.
Как ни странно, эти мысли придали инженеру  хотя бы немного уверенности. Нежелание подвести товарищей пересилило  наибольший страх.
К счастью, решеток в потолке по-прежнему не  попадалось, и сколько бы тварь ни шипела, выбраться она никак не могла.  Но впереди еще туннель, и его стоило проскочить как можно скорее…
Заклинившая дверь воспринималась уже  каким-то почти родным злом. Замедлив ее стазисом, Айзек снова выгадал  момент и прыгнул. Ну вот, теперь он снова на дне транспортного туннеля. С  виду все тихо, но лучше поторапливаться и сваливать отсюда к черту. Но  что это за тень? Кларк замер. Слишком быстрая. Может быть, просто  показалось, но уповать на это не стоило. Нечто как будто охотилось на  человека, а значит, скорее всего, пока Айзек высматривал движение среди  каких-то массивных агрегатов, сама тварь может находиться прямо…
Кларк отпрыгнул в сторону, резко  оборачиваясь. Решетчатый пол загудел под весом приземлившейся на него  твари, степенью искаженности намного превосходящей расчленителей.
Она, похоже, тоже когда-то была человеком,  но теперь практически его не напоминала. Челюсти превратились в подобие  мощных жвал, остистые отростки позвонков на короткой шее и спине  увеличились в размерах и прорвали кожу, образовав подобие гребня. Ног у  твари не было — нижние конечности срослись в лишенный кожи хвост с  костяным лезвием на конце. Руки же стали мощными, а пальцы оснастились  короткими крючковатыми когтями. Тварь раскрыла жуткую пасть и издала  громкое шипение, изогнув хвост на манер скорпионьего.
Айзек, несмотря на испуг, не стал  дожидаться, пока этот прыгун вновь бросится на него, и активировал  стазис-модуль. А теперь, пока его действие не кончилось, прикончить это!  Выстрел из резака почти оторвал хвост гадины. Еще один — и у нее  осталась только верхняя половина тела. Кларк успел отстрелить прыгуну  одну из рук по локоть, но тут закончилось действие стазиса, и монстр,  несмотря на увечья, весьма бодро зашевелился. Опираясь на вторую руку и  обрубок, он даже слишком ловко пополз к Айзеку.
У того не было ни малейшего желания  испытывать на себе силу челюстей прыгуна. Вновь вскидывая резак, инженер  прицелился и начисто снес монстру башку вместе с шеей. Этого хватило —  останки агрессора замерли на полу.
Но расслабляться было рано. Шипящая тварь из  воздуховода сдохла окончательно, но не принесет ли сюда еще  кого-нибудь? И Айзеку показалось, или пол немного дрогнул? И что это за  массивная тень на несколько мгновений возникла между двумя агрегатами?..
По туннелю прокатился уже знакомый вой — и в  этот раз близко, слишком близко. Чувствуя, как душа уходит в пятки,  инженер со всех ног рванул к двери. Только бы не заело! Послышался рык.  Похоже, туннельный монстр его заметил!
Но вот она дверь, уже рядом. Оказавшись в коридоре, Айзек быстро нажал кнопки блокировки и отскочил, не сводя с двери глаз.
С той стороны донеслись глухой удар и свирепый рык.
— Ну тебя нахрен!.. — Кларк, не став  дожидаться, пока монстр до него доберется, поспешил дальше по коридору. А  ведь еще совсем недавно он считал, что единственные монстры на  «Ишимуре» — расчленители! Как будто их было мало… И вот теперь инженер  налюбовался на прыгуна и едва удрал от туннельного монстра. Сколько же  разновидностей этой дряни здесь водится?
Прыгуны, похоже, отлично приспособлены к перемещению по стенам и потолкам. Значит, осматриваться придется еще внимательнее…
Тревожные мысли прервал очередной вызов.
— Айзек, все в порядке? — как же рад он был после всего этого услышать голос Кендры! — Мы слышали шум в туннеле.
— Порядок, — выдохнул инженер. — К вам не ломятся?
— Нет, кажется, оно убралось отсюда. По  крайней мере, все тихо. Похоже, для перезапуска транспортной системы  потребуется инфопанель транспортного компьютера. Я обошла охранную  систему — пришлось попотеть, но теперь ты сможешь попасть в инженерный  отсек. Инфопанель должна быть там, на складе.
— Понял, — ответил Айзек. Снова в темноту и  неизвестность — и лучше будет поторопиться. Конечно, Кендра сказала, что  у них пока что все тихо… Что ж, у Дойла и его товарищей тоже все было  тихо.
Интересно, это кто-то специально отключил  бортовую транспортную систему? Кто теперь разберет… Одно ясно: если  Кларк не запустит компьютер, далеко они с Кендрой и Хэммондом не уедут.
Вот и то самое место, где на Айзека напал  притворявшийся мертвым расчленитель. Останки, по крайней мере, никуда  пока не уползли. Миновав их, инженер добрался до развилки. А теперь — в  тот коридор, где он видел лифт… Поворот Айзек обошел по широкой дуге. И к  шахте вентиляции лучше не подходить, хоть решетка и выглядела надежной.  Лучше побыть перестраховщиком. У экипажа корабля тоже имелись оружие и,  наверняка, защитная экипировка. И что в итоге?
Шевельнулась невольная мысль, что и он,  Айзек, закончит свои дни здесь, среди этих темных коридоров и отсеков,  это всего лишь вопрос времени. Ужас вновь накатил волной, сжав горло и  заставив сердце учащенно забиться. Это безумие. Какой-то гребаный  кошмарный сон. Только вот от этого кошмара никак не удавалось  проснуться.
«Соберись, тряпка! Николь где-то на этой  посудине, а Хэммонд и Кендра застряли на транспортной станции. Ты хочешь  им помочь, или опустишь руки и будешь трястись от страха?»
Мотивировать самого себя вышло не то чтобы  очень, но приступ паники все-таки схлынул. Нет, нельзя поддаваться  страху — если Айзек будет трястись и метаться, точно станет жертвой этой  погани.
К счастью, больше никто на него не нападал —  пока что. И все-таки, когда двери лифта сомкнулись, Айзек ощутил себя в  относительной безопасности. По крайне мере, кабина выглядела надежной —  в нее всякой дряни будет очень непросто пролезть. Впрочем, эти монстры  всегда могут уронить саму кабину…
«Так, прекрати думать об этом! Лучше пока  прикинуть, как быстрее добраться до склада. Надеюсь, мне в итоге не  придется искать инфопанель по всему отсеку».
Лифт остановился. Приехали.
Глубоко вдохнув, словно перед прыжком в воду, Айзек крепче сжал рукоять резака.
В инженерном отсеке оказалось еще темнее,  чем в коридорах. Сам он представлял собой подобие вертикальной шахты,  опоясанной решетчатыми мостами и лестницами. Посреди шахты располагался  кран, на котором сейчас висела какая-то массивная часть, судя по виду,  челнока. Один из тросов, удерживающих груз, был поврежден, и громадина  медленно качалась, иногда с грохотом ударяясь об ограждение на одном из  уровней.
Если карта не врет, склад должен находиться  на самом верху, но, чтобы до него добраться, нужен лифт на  противоположной стороне. Что особенно плохо — уроды здесь могут  поналезть не только из вентиляции, но и вообще откуда угодно. Пожалуй,  пройти через это место — все равно, что сыграть в русскую рулетку.  Только вот выбирать не приходилось.
Айзек не спешил. На миг ему показалось,  будто под решеткой мелькнула чья-то тень. Может быть, показалось. Но  если нет, напасть прячущаяся зараза может с любой стороны. Значит, время  проверить, у кого больше терпения. На всякий случай Кларк сменил режим  резака — если расчленители или прыгуны нападут здесь, отстреляться от  них будет затруднительно.
Больше терпения оказалось у Айзека. Спустя  несколько секунд через ограждение площадки с громким воплем перескочил  расчленитель. Несмотря на то, что на краткий миг у Кларка душа ушла в  пятки, он не двинулся с места. Только перенес вес тела на левую ногу и  крепче стиснул резак.
— Ну, давай, уродец, иди сюда!
Но монстр, вопреки поведению его прежде  встречных Айзеком сородичей, не спешил бросаться в лобовую атаку. Он  топтался на месте, рыча и делая выпады лезвиями, словно стараясь  запугать или же… Отвлекая внимание?
Айзек вовремя вскинул голову, чтобы заметить  спрыгивающую с верхнего яруса тварь. Выругавшись в полный голос,  инженер отшатнулся, одновременно активируя резак. В следующий момент  костяное лезвие первого гада прошлось по плечу, к счастью, вскользь, не  прорвав костюм. Ударив почти наугад, Айзек все-таки отхватил  расчленителю одно из лезвий, возвратным движением снеся голову его  собрату. Тот потери словно не заметил — напротив, попер на Айзека,  усиленно размахивая лезвиями. И, похоже, он превосходно ориентировался в  пространстве без головы.
«Видимо, на башку им плевать, как и на попадания в корпус!»
К сожалению, костюм, неплохо защищавший от  травм, снижал подвижность. Не настолько, чтобы лишить своего хозяина  возможности бегать, но вот именно в такой момент, когда проворство очень  бы пригодилось, вертеться и уклоняться от атак одновременно двух  противников было затруднительно. Двух? Только теперь Айзек заметил, что  расчленителей уже трое.
На какую-то секунду Кларк ощутил себя  совершенно беспомощным и загнанным в угол. Но дикий страх быстро перешел  в не менее опасную форму — безрассудную, на грани безумия, храбрость.  Теперь, вместо того, чтобы по-прежнему занимать оборонительную позицию у  стены, Айзек бросился в контратаку. Поднырнув под костяные лезвия  безголового, он нанес удар снизу вверх, отсекая обе боевых конечности.  Следующим выпадом он рассек тело твари наискосок. Но раньше, чем  расчлененные останки рухнули на пол, в левом боку Айзека вспыхнула  резкая боль.
Урод достал его!
Лезвие, нацеленное в шею, Кларк едва успел  отвести в сторону и увернуться. Монстр испустил злобный крик — он,  должно быть, ожидал, что его лезвия вонзятся в живое тело, а не  проскребут по ограждению. Инженер, лихорадочно оглядевшись, заметил еще  одного расчленителя, бегущего к месту схватки.
— Да сколько же вас здесь?!
«Стазис!» — пробилась сквозь нарастающую панику спасительная мысль.
Активировать стазис-модуль, про который в  суматохе забыл, Айзек успел едва ли не в последний момент, когда один из  наседавших на него расчленителей вцепился в него растущими из живота  руками и занес оба лезвия. Спустя секунду лезвия уже отделились от тела.  Присев, Кларк нанес удар по ногам обеих замедленных тварей. Но  подкрепление в виде совершенно целого расчленителя было уже здесь. Нет,  стоять на пути разогнавшейся твари — плохая идея. Зато они, как заметил  Айзек, не могут мгновенно изменить направление бега. Уже хорошо!  Расчленитель прыгнул, но вместо того, чтобы сбить с ног жертву и  придавить ее к полу, вмазался в стену. Воспользовавшись этим, инженер  замедлил его стазисом и быстро избавил от лишних конечностей. Но почему  вдруг ногу дернуло в сторону? Айзек опустил взгляд и наткнулся на  безногого и однорукого монстра, который умудрился подползти к нему и  вцепился зубами в ботинок, словно злобная шавка. Обретя таким образом  опору, расчленитель замахнулся уцелевшим лезвием. Кларк не стал ждать,  пока тот оттяпает ему ногу — пинком отпихнул его в сторону и добил  резаком.
Убедившись, что больше врагов рядом не  наблюдается, Айзек, тяжело дыша, деактивировал резак и не без страха  перевел взгляд на свой бок. Но все оказалось не так плохо, как могло бы.  Прореха длиной в палец и неглубокий порез. И все же его надо как  следует обработать, учитывая, чем именно он был нанесен… А ведь окажись  удар точнее, и тварь выпустила бы Айзеку внутренности.
Содрогнувшись от такой перспективы, Кларк  потянулся было к подсумку, но отбросил эту идею. Нет, это место уж точно  не подходило для возни с ремонтом. Лучше вернуться в лифт.
Заблокировав двери, Айзек снял перчатки и  первым делом как следует обработал порез медицинским гелем. Он  старательно гнал от себя мысли о том, что на тварях, от которых он  только что отбился, болтались остатки одежды и экипировки. Монстры были  когда-то техниками, работавшими в этом самом отсеке. Что это, долбанный  зомби-апокалипсис? Все эти монстры — бывшие члены экипажа… Что же здесь  случилось? На борт попала какая-то болезнь? А что… Что, если и Айзек  теперь заражен и обречен стать такой же тварью? Что, если они все уже  заражены?
Прислонившись к стене лифта, Кларк медленно  выдохнул. Так же медленно вдохнул. Пока что он жив и просто так подыхать  не собирается. И оставаться на «Ишимуре» тоже. Нет уж, он найдет  Николь, а потом они с Хэммондом и Кендрой свалят отсюда.
Или он просто лжет себе, пытаясь не думать о неизбежном? Экипаж «Ишимуры» не смог противостоять тварям, неужели он один сможет?
«Вот и проверим, неизбежное или нет», — эта  мысль была неожиданно злой. Внезапно для самого себя Айзек крепко  рассердился — на себя, на пораженческие мысли, на тварей и на весь этот  гребаный корабль. Жаль, его не списали раньше, чем было запланировано!
…А ведь система Эгида была запретной зоной, и  планетарный потрошитель вел здесь работы незаконно. И как только они  сумели развернуть колонию? Хотя, все понятно — деньги… Не из-за этого ли система была закрытой? А ведь если то, что поразило корабль,  болезнь, то Николь как врач наверняка оказалась в самом эпицентре…
Эта мысль окончательно ознаменовала победу  злости над страхом. Если бы не стремление жадных дельцов набить свои  карманы, наплевав на то, что просто так целые системы запретной зоной не  объявляют, всего этого бы сейчас не было. Все люди с этого корабля, по  крайней мере, все еще оставались бы людьми.
Починив разрыв на костюме, Айзек вернулся в  инженерный отсек. Окинув взглядом окончательно мертвых тварей, он  убедился, что среди них не затаился притворщик. Хорошо, что они  атаковали его здесь, на площадке у лифта, а не, скажем, стащили его с  мостка. Кларк не знал, как далеко пришлось бы падать.
Выпрыгнувший из вентиляции на другой стороне  расчленитель уже не вызвал былого страха — только желание выместить  злость. Айзек даже не стал активировать стазис-модуль — просто подождал,  когда враг приблизится, и разрубил его на уже безобидные куски.
Лифт оказался в рабочем состоянии, и инженер  сумел без проблем добраться до верхнего уровня. Теперь — снова на  другую сторону, мимо пульта управления краном. И еще один явный  притворщик на полу возле него.
Айзек поднял резак, собираясь переключить  режим и отстрелить монстру конечности с расстояния, но тот, словно  почуяв это, с криком подскочил и ринулся на человека. Айзек активировал  резак, но луч предательски мигнул и погас.
— Твою мать!
Пришлось уворачиваться. Вот какого он не  заменил батарею еще в лифте? И что теперь делать? Расчленитель  развернулся и прыгнул, занося лезвия. Кларк снова увернулся, и лезвия с  хрустом ударили в пульт управления. Запахло паленым мясом: монстра как  следует дернуло током. Похоже, лезвия застряли, и гадина оказалась в  ловушке. Айзек видел, как ее тело начинает обугливаться, попутно  перезаряжая резак. Переключив режим, он отстрелил монстру лишние  конечности — впрочем, это было предосторожностью, тот уже не подавал  признаков жизни или ее подобия.
«Значит, так тоже можно. Хотя надо было просто притормозить его стазисом…»
Больше по пути к складу никто не нападал, но  вот с дверной панелью пришлось повозиться. Не сразу, но дверь все-таки  открылась, пропуская Айзека в полутемное помещение. Первым делом он  внимательно огляделся, заприметив все, где что-то могло спрятаться или  откуда могло свалиться ему на голову. Потом осмотрел все помещение,  убедившись, что он здесь один. Не нашлось даже трупов, хотя кровавые  разводы на полу недвусмысленно говорили о судьбе находившихся здесь  людей. Но вот решетка вентиляции здесь — крепкая, надежная, ее так  просто не выбьешь. Гораздо хуже, что в стене имелось большое окно,  откуда можно было видеть инженерный отсек. Хотя, бронестекло мгновенно и  без шума тоже не высадить.
Только убедившись в том, что помещение  относительно безопасно, Айзек заблокировал дверь изнутри и приступил к  обыску. Помещение, похоже, служило одновременно и складом, и мастерской  по мелочи, и здесь же хранилась документация. А еще — запасные батареи к  инструментам. Упускать такой подарок судьбы было глупо, так что Айзек  взял столько батарей к резаку и стазис-модулю, сколько смог распихать по  подсумкам. Инфопанель отыскать сразу не удалось, зато на глаза инженеру  попался отчет о ремонте челноков. Это могло пригодиться. «Келлион» был  серьезно поврежден, если он не сможет взлететь, придется искать другой  способ выбраться с «Ишимуры».
Поколебавшись секунду, Айзек все-таки открыл отчет.
 «Отчет о ремонте:
 USG «Ишимура»
 Отдел техобслуживания аэрокосмической техники.
 Отчет о ремонтных работах челноков.
 Второй день экспедиции:
 — Сломан носовой гироскоп, борт USG-ISH-S03. Произведена замена, корабль функционален.
 Третий день экспедиции:
 — Вышел из строя 4-мерный радар, борт USG-ISH-S01. Все еще в ремонте.
 Четвертый день экспедиции:
 — Поврежден посадочный репульсор, борт USG-ISH-S05. Полная замена, корабль функционален.
 — Повреждены носовые и передние обзорные блистеры, борт USG-ISH-S04»…
Не дочитав, инженер свернул файл. Пустая  трата времени… Его и так не слишком много. Так что лучше уж продолжить  поиски инфопанели. Получится перезапустить транспортную систему — и  Айзек с остальными смогут выбраться с причальной палубы.
Некоторое время спустя поиски все же  увенчались успехом: инфопанель находилась в одном из шкафов, открывать  который пришлось при помощи резака — дверцы были заперты. В этот раз  возиться с электронным замком не имело смысла. Вряд ли он еще  кому-нибудь теперь понадобится. Возможно, Айзек мог бы искать инфопанель  на складе вечно, если бы не додумался заглянуть в цифровой журнал  инвентаризации. Забрав искомое, Кларк поспешил вызвать Кендру:
— Я нашел инфопанель, возвращаюсь.
— Отлично, Айз! — не без радости  откликнулась женщина. — Теперь тащи ее в транспортный контроль и  подключи в стойку компьютера. Это перезапустит систему.
— Понял, — Айзек сначала осмотрелся,  насколько помогало окно, и только потом уже вышел обратно в инженерный  отсек. Он внимательно прислушивался: еще твари могли сбежаться на звуки  недавней схватки. Или рядом с отсеком их больше не было? Айзек посчитал  наивным надеяться на это.
Тем не менее, ему удалось на обратном пути  проскочить отсек по-тихому. Проходя мимо убитых расчленителей, инженер  снова замедлил шаг, присматриваясь внимательнее. За время его отсутствия  какая-нибудь тварь вполне могла приковылять сюда и улечься среди  собратьев. Но притворщик не притаился среди фрагментов тел. Даже  удивительно. Зато только сейчас Айзек заметил, что ноги этих уродов  словно раздвоены: из голеней чуть ниже колен выросли новые конечности,  уродливые и лишенные кожи. Прежние ноги нелепо торчали назад и по  назначению явно не использовались.
— Мерзость… — процедил Айзек сквозь зубы.  Что должно было произойти с человеческим телом, чтобы получилось вот это  вот? Или гадина вроде прыгуна? Как будто нечто вывернуло человека  наизнанку, исказило, вылепило из человеческих тел тварей, словно бы  собравших в себе все, что вызывает ужас и отвращение, и при этом словно в  насмешку сохранило в них какие-то человеческие черты…
Кларк стиснул зубы, отгоняя от себя мысль,  что какой-то из носящихся по кораблю монстров мог быть когда-то Николь,  его Николь. Думать об этом было слишком страшно, слишком больно.
Как ни странно, но больше никто не спешил на  него нападать — ни здесь, ни в шахте лифта, ни в коридоре, когда Айзек  возвращался к транспортному контролю. После всего, что инженер пережил  на борту, это показалось ему подозрительным. Еще недавно от тварей отбоя  не было, а теперь они какого-то черта дружно решили отвалить? Так не  бывает. Нет, конечно, кто их, мутантов, разберет, но такое затишье  заставляло задуматься о том, что может за ним вскоре последовать.
Но пока что Айзек вернулся в транспортный  контроль, помахав товарищам по ту сторону стекла. Он рад был видеть их  целыми и невредимыми, и, кажется, на платформу пока еще не заползло  ничего опасного из туннеля или вентиляции. Тем не менее, затишье  по-прежнему не внушало доверия. Чем раньше выйдет все наладить, тем  лучше. Неприятно выйдет, если инфопанель окажется сломанной. Только не  бродить снова по инженерному отсеку… Хотя лучше уж он, чем дно туннеля.
К несказанной радости Айзека и, наверняка,  его товарищей, инфопанель была рабочей. Над стойкой развернулся  голографический экран.
— Компьютер транспортной системы включен, — сообщил электронный голос.
«Есть! А теперь — вызвать вагонетку, и надеяться, что все заработает», — подумал Кларк, касаясь нужных значков на экране.
— Инициализация транспортной системы, —  вновь послышалось из динамиков. — Система инициализирована, — в туннеле  раздался шум, и к платформе подъехала вагонетка. — Вагонетка на  причальной палубе. Карантин снят.
Только вот Айзек по-прежнему не мог попасть с  места оператора транспортной системы на платформу. Кто так по-дурацки  здесь все спроектировал? Чтобы добраться до Хэммонда и Кендры, Кларку  придется заложить немалый крюк — и пройти там, где на них напали впервые  и где погибли пилоты. Кто знает, сколько времени займет этот путь?.. А  капитан и специалистка уже слишком долго находятся на платформе, и  учитывая весь этот шум, они в серьезной опасности.
— Кажется, мне придется идти в обход, чтобы  добраться до вас, — сообщил Кларк, когда с ним связался Хэммонд.  Решение, возможно, глупое и неожиданное, пришло внезапно: — Черт знает,  как долго мне придется здесь бродить. На такой грохот к вам сбегутся  твари со всей округи.
— Тогда поторопись, — коротко ответил Хэммонд.
— Не думаю, что это хорошая идея, — возразил  инженер. — Не знаю, как наверху, а в туннеле я едва разминулся с чем-то  еще хуже тех тварей, которых мы видели. Лучше я поеду вторым рейсом.
Как ни странно, в ответ на такое самоуправство офицер лишь ненадолго задумался и согласился с вариантом, предложенным Айзеком.
— Пожалуй, ты прав. Кендра, идем.
— Странно… — Кендра встревожено озиралась по сторонам. — Карантин только что был снят.
Хэммонд взглянул сначала на женщину, затем на Айзека за стеклом, и предположил:
— Наверно, та дрянь убралась с причальной  палубы. Вот и славно. Айзек, давай на «Келлион» и посмотри, что можно  сделать. Если получится — подготовь его к вылету, нам достаточно будет  убраться отсюда и выйти на связь. Мы сейчас направляемся на мостик,  встретимся уже на борту.
— Если доживем. — Кендра скрестила руки на груди. — Хэммонд, мы не можем с этим справиться. Это самоубийство!
— Ваша низкая оценка моих действий принята  во внимание, мисс Дэниелс, — сухо откликнулся капитан. — Но у меня есть  задание, и я намерен его выполнить. С вами или без вас. Я ясно  выражаюсь?
Кендра нахмурилась, словно собираясь продолжить спор, но вместо этого опустила руки и бросила:
— Просто выведи нас, а?
— Айзек, — Хэммонд обернулся к инженеру, — когда доберешься до «Келлиона», свяжись с нами.
— Если меня не сожрут по дороге. — Кларк невесело усмехнулся. — Удачи нам всем…
Глядя, как вагонетка с его товарищами на  борту отъезжает в сторону мостика, он поежился. Айзек и до этого бродил  по коридорам в одиночестве — но теперь и вовсе остался единственным из  команды на всей причальной палубе. А может, и вовсе единственным живым  человеком здесь. От этой мысли стало тоскливо и жутко.
Нет. Не нужно об этом думать. Нужно  вернуться на «Келлион», посмотреть, что можно исправить. Что бы ни было  причиной этой чумы, ясно одно: живым здесь не место. Может, Айзеку  удастся заставить корабль работать. Далеко они на нем точно не улетят,  но если получится починить передатчик и вылететь отсюда, они смогут  связаться с правительством, и пусть уже те отправляют сюда армию и  выясняют причины. Ведь что могут сделать со всем этим три человека, двое  из которых, к тому же — гражданские, инженер и компьютерщица? Ничего.  Такие проблемы должны решать те, кому они по плечу.
«А мы, наверно, долго потом проторчим на  карантине, — со злой иронией подумал Айзек, покидая транспортный  контроль. — Если вообще унесем отсюда ноги».
Если бы какой-то час назад Айзеку сказали,  что его будет нервировать отсутствие монстров, он бы, пожалуй, нервно  посмеялся. Но сейчас ему было совсем не до смеха. Он вернулся в  помещение, где обнаружил резак, по-прежнему не видев и не слышав  недружелюбных местных обитателей. Останки первого убитого им  расчленителя никуда не делись, и пока это был единственный монстр,  попавшийся Айзеку после возвращения из инженерного отсека. И тело того  бедолаги никто не тронул… Что-то здесь явно пошло не так.
Поднимаясь на лифте, он морально готов был  столкнуться с той оравой тварей, от которых еще не так давно убегал, но и  в этом коридоре оказалось тихо, и останки разрубленной створками гадины  не подавали признаков жизни… Разве что многие вентиляционные решетки в  коридоре были выбиты. Айзек обходил их на порядочном расстоянии, как и  повороты. И когда он успел обзавестись такой привычкой? Вокруг царила  тишина, и это настораживало вдвойне. Как известно, отсутствие видимой  опасности в опасном по определению месте — первый ее признак…
Несмотря на все то, что Айзек пережил за  последний час, ему было страшно входить в помещение посадочного  терминала. Здесь на него напали впервые, здесь погиб Джонстон… Тела не  было — видимо, его утащили эти гады, и о трагедии теперь напоминала  только большая лужа крови на полу. Бедняга Джонстон точно не заслуживал  такой судьбы…
В следующий момент сердце Кларка радостно вздрогнуло: в кровавой луже валялась импульсная винтовка.
Озираясь по сторонам, точно вор, Айзек  осторожно приблизился. Не нужно спешить. Вдруг это ловушка? Конечно,  твари не производили впечатления настолько сообразительных существ, но…  придумали же они прикидываться мертвыми! Может, и тут додумались… Но  вентиляционные шахты чуть в стороне от этого места, и в них, вроде бы,  никого не видно. Быстро преодолев оставшееся расстояние, Айзек подхватил  с пола винтовку и тут же отпрянул.
Атаки не последовало.
Инженер перевел взгляд на свою находку. На  его счастье, винтовка, хоть и замызганная, оказалась цела. Даже  винтовочный ремень остался на месте, пропитавшийся кровью прежнего  хозяина, но целый. Айзек поднял винтовку к плечу, примериваясь. Как  воспользоваться таким оружием, он более-менее знал. На предыдущем его  месте работы, помнится, его друг из службы безопасности зачем-то взялся  учить Кларка обращаться с импульсной винтовкой — рискуя огрести за это  от начальства, между прочим. Знали бы тогда они оба, при каких  обстоятельствах Айзеку пригодится это умение!..
«Надо будет поблагодарить Сэма, когда выберусь отсюда».
Пятидесятипатронный магазин оказался полным —  Джонстон не успел произвести ни одного выстрела перед гибелью. Конечно,  против расчленителей и прыгунов хорош и резак, но все-таки с настоящим  боевым оружием в руках Айзек почувствовал себя увереннее.
Сигнал вызова заставил его вздрогнуть от неожиданности.
— Айзек, мы добрались до мостика, — голос  Хэммонда звучал встревожено. — Тут полный беспредел. Выживших нет.  Попробуем добраться до командного компьютера. Пожелай нам удачи.
— Удачи, — отозвался Айзек. — Я почти на месте.
Оставалось надеяться, что Хэммонд с Кендрой  не пропадут, а заодно сумеют разыскать Николь и забрать ее на обратном  пути. У самого Кларка пока что не было такой возможности, зато имелись  обязанности.
Миновав все так же открытый шлюз, инженер  снова оказался в ангаре, все таком же темном и пустом, если не считать  «Келлион». Словно ничего и не произошло… Хорошо, что они додумались  заблокировать люк, когда уходили! По крайней мере, теперь Кларк мог быть  уверен в том, что на их корабль не поналезли расчленители.
«Келлион» встретил Айзека тишиной. Ну, по  крайней мере, больше ничего не искрило. Поднявшись на борт, он первым  делом закрыл за собой люк, и только потом уже прошел на мостик. Несмотря  на наружные повреждения, по крайней мере, системы корабля  функционировали. Инженер запросил отчет о повреждениях и, бегло изучив  его, связался с Хэммондом.
— Похоже, все не так плохо, — сообщил он,  переведя взгляд на трехмерную схему корабля. — Корпус цел. Маневровые  двигатели левого борта накрылись, но мы сможем отсюда улететь. Автопилот  сдох, но передатчик, похоже, подлежит восстановлению. Я попробую  подлатать его, насколько возможно… — он поднял взгляд на иллюминатор и  не сдержал короткого ругательства: с причала на «Келлион» ловко  перескочил прыгун.
— Айзек! — резко окликнул его капитан. — Что у тебя там?
«Келлион» вздрогнул от хорошего толчка —  прыгун, похоже, явился сюда не один. Взвыл сигнал тревоги. Твари  целенаправленно атаковали челнок, словно у них был приказ не позволить  людям сбежать. Голограмма замигала. Еще удар! Что-то вновь заискрило,  мостик быстро заполнялся дымом.
— Враждебные формы жизни, — прозвучало из динамиков. — Корпус поврежден. Срочная эвакуация.
— Твари! — выдохнул Айзек. — Они ломают наш корабль!
Что-то рвануло в кормовой части.
— Айзек, убирайся оттуда! — рявкнул Хэммонд.  Похоже, капитан быстро оценил ситуацию и скорее готов был пожертвовать  покалеченным «Келлионом», чем частью своей и без того крохотной команды.
Еще один удар встряхнул корабль, и опоры  заскрежетали. Почувствовав, как «Келлион» кренится набок, Айзек метнулся  к люку. Только бы не заклинило! Распахнув его, инженер, даже не  оглядываясь, прыгнул. Вышло неудачно — Айзек растянулся на причале, но  раньше, чем он успел подняться, со стороны двигателей что-то рвануло.  Кларка вновь швырнуло на пол. Перекатившись, он обернулся — только для  того, чтобы увидеть, как под вой сирен объятый огнем «Келлион» падает в  желоб между причалами. А еще — с десяток тварей, буквально облепивших  корабль. И, кажется, среди них были не только уже знакомые расчленители и  прыгуны, но и уроды, каких Айзек еще не видел. Но раньше, чем хоть  кто-то из этой компании успел спрыгнуть, прогремел второй взрыв,  превративший «Келлион» в груду горящих обломков. Айзек уткнулся лицом в  пол, прикрыв голову руками. Вслед за взрывом послышались металлический  лязг, а затем и оглушительный грохот.
— Тревога. Повреждение секции главного ангара. Аварийные службы проинформированы.
Этот лишенный эмоций электронный голос особенно жутко звучал на фоне локального апокалипсиса на причальной палубе…
— Айзек? Айзек, ответь!
Айзек не без труда поднялся на ноги и тут же  потянулся к винтовке. Теперь он видел полыхающее внизу пламя и  рухнувший соседний причал. А вот тварей видно не было — то ли так быстро  разбежались, то ли взрыв их прикончил. Скорее, второе, но и первого  исключать не следует.
— Ты цел? Айзек, ты меня слышишь? — обычно спокойный голос капитана звучал взволнованно. — Ответь, черт возьми!
— Хэммонд, — ответил, наконец, инженер, — со мной все в порядке. Я успел выбраться.
— Хорошо, — выдохнул Хэммонд с неподдельным облегчением. — Что с «Келлионом»?
Айзек оглянулся на груду горящих обломков и честно ответил:
— Теперь уже ничего.
— Это был наш билет домой, — произнесла упавшим голосом подключившаяся к связи Кендра. — Теперь мы здесь надолго.
— Кендра, это… — попытался было успокоить ее капитан, но специалистка его перебила.
— Нет, Хэммонд! — резко выпалила она. — Это все меняет!
На пару секунд воцарилась тишина.
— Дай мне подумать, — послышался, наконец, неожиданно спокойный голос офицера. — Можешь зайти в командный компьютер?
— Дела плохи, — вздохнула Кендра, — доступ ко всем основным системам заблокирован. Нам нужен код авторизации капитана «Ишимуры».
— И где же капитан? — немедленно  поинтересовался Хэммонд. Айзек молчал, не став высказывать свое  предположение: там же, где весь экипаж. Хотя, может быть, Кендра сумеет  разузнать точнее?..
— Нашла, — ответила, наконец, женщина. —  Капитан Бенджамин Матиус находится… — Она запнулась. — На медицинской  палубе, в морге. Мертв.
— Что? — переспросил Хэммонд. — Дьявол… этого следовало ожидать.
— У меня нет доступа к этой информации, —  потерянным тоном откликнулась Кендра. — Найдем капитана — найдем и его  ИКС со всеми кодами. Тогда я смогу делать с компьютером все, что угодно.
— Черт… Айзек! Я отправляю к тебе вагонетку, доберись до медицинской палубы и постарайся скорее найти этот проклятый ИКС!
— Что это? — вдруг вскрикнула Кендра испуганно. Послышался какой-то скрежет…
— Боже!.. — выдохнул Хэммонд, утратив привычное хладнокровие. — Давай, проваливай отсюда!
Глухой удар. Стрекот короткой очереди. И…  знакомое громкое шипение. Это был последний звук, донесшийся с той  стороны: связь прервалась.
Айзек остался один — в разгромленном ангаре,  где догорали обломки надежды на возвращения домой, ничего не зная о  судьбе товарищей. Пространство стремительно заполнял ядовитый дым —  хорошо хотя бы, что в шлем были встроены фильтры… Тварей рядом  по-прежнему не наблюдалось, но на фоне всего только что случившегося это  служило слабым утешением. Признаться, Кларк не прочь был сейчас как  следует разделать парочку расчленителей, выместив все одолевавшие его в  это момент эмоции…
Вот чем закончилось затишье.
Отвернувшись от пожара, Айзек обернулся к  шлюзу. Еще ничего не кончено. Он еще жив и не собирается подыхать просто  так. Он должен найти Николь. Должен выяснить, что с Хэммондом и  Кендрой. И для начала он отправится на медицинскую палубу и найдет ИКС  капитана.
Видимо, из-за погрома в ангаре система дала  очередной сбой — экран над шлюзом вновь ожил, и динамики разразились  радостной приветственной речью. На фоне клубов дыма и отблесков огня это  звучало одновременно издевательски и сюрреалистично.
— …зачислены ли вы в экипаж или  направляетесь на планету, в добывающую колонию, капитан и команда рады  приветствовать вас! Надеемся, что ваше пребывание на борту будет  приятным!
Это стало последней каплей. Запрокинув голову, Айзек зашелся горьким хриплым смехом.

Глава 2. Интенсивная терапия

Все желаннее земля,
небеса все выше.
Я не стану умолять,
я посмею выжить.

(АрктидА — Дорога домой)

Айзек не знал, как долго длилось это краткое  помешательство. Судя по всему — вряд ли даже несколько минут. Придя в  себя, инженер поспешил покинуть ангар. Чем скорее он доберется до  транспортной станции — тем лучше.
Вопреки недавнему происшествию, монстры снова  никак себя не проявляли, Айзек не заметил даже никаких признаков их  присутствия, кроме выбитой решетки вентиляции в коридоре, ведущем к  лифту. На стене возле нее алели еще свежие кровавые брызги и потеки.  Должно быть, здесь убили Чена и утащили его труп в шахту…
Кларк почувствовал, как отчаяние захлестывает  его с головой. Что, если он единственный из команды, кому удалось  уцелеть? Еще пару часов назад они летели просто выполнять свою работу.  Можно ли было даже в худших кошмарах представить, что их ждет?
Стиснув зубы, Айзек заставил себя отвернуться  от следов крови и идти дальше. Нельзя раскисать. Нельзя опускать руки.  Здесь это — точно смерть. Нужно продолжить дело. Найти своих, найти  Николь и, возможно, других выживших. «Келлион» уничтожен, но на  «Ишимуре» должны быть и другие челноки. В журнале ремонтников, возможно,  все-таки найдется что-то нужное… Но для начала нужно достать ИКС  капитана. Кларк едва подавил первый порыв немедленно отправиться на  мостик и разыскать товарищей. Мостик «Ишимуры» не так уж и мал. Айзек не  знал, где именно они могли находиться, а еще перед нападением тварей  Хэммонд ясно сказал, что он должен сделать.
На платформе оказалось неожиданно светло,  Айзеку даже пришлось на время отключить прибор ночного видения. Услышав  ритмичные удары, инженер напрягся, но через пару секунд понял, что это  та самая заклинившая дверь внизу. Но забывать об опасности все равно не  стоило. Возле платформы уже стояла вагонетка — все-таки Хэммонд успел  отправить ее! Хотя, возможно, он сделал это позже, после того, как они с  Кендрой отбили нападение. Но почему тогда никто из них не вышел на  связь?
Стараясь не думать о худшем, Айзек убедился,  что в вагонетке не прячется какая-нибудь хитрая гадина, и только после  этого выбрал на экране маршрут до медицинской палубы. Послышалось  гудение, и вагонетка, набирая скорость, покатилась в темноту туннеля.
В пути Кларк несколько раз пытался вызвать  Хэммонда или Кендру, но товарищи не отвечали. Инженер не позволял себе  верить в самый очевидный и страшный из вариантов. Нет. Возможно, они  потеряли передатчики, или что-то глушит связь… Нельзя было позволить  себе лишиться надежды.
Именно сейчас Айзек окончательно понял, что  самое худшее, что он мог сделать — оказаться в относительной  безопасности и хотя бы немного отвлечься от задачи выжить. Пока он  занимался делом, пребывал в постоянном напряжении и был готов сражаться  за свою жизнь, ему некогда было толком бояться и отчаиваться, как и  терзать себя лишними мыслями. Но сейчас инженеру хотелось закричать в  голос от собственного бессилия что-то исправить. Он остался один. Долго  ли Айзек продержится? Похоже, его смерть — всего лишь вопрос времени…
«Нет, нет, черта с два! Я выберусь отсюда!»
Подавлять малодушное желание забиться  куда-нибудь в угол и крепко зажмуриться становилось все труднее. Вместо  этого Айзек заставил себя снять шлем. В нос тут же ударила омерзительная  вонь. Ну да, пока он отбивался от тварей, его порядком забрызгало…  Хорошо хоть, в шлеме не чувствуется этот смрад. Сейчас-то он был еще  слабым, но вот рядом с монстрами, наверно, воняло что надо… Но даже при  относительно слабом запахе запихнуть в себя пищевые концентраты, запить  их водой и не блевануть при этом требовало титанических усилий. Зато  отвлекало от мыслей о самом ужасном ближайшем будущем и споров с самим  собой. Закончив с приемом пищи, Айзек снова надел шлем. Вот черт, он и  не думал прежде, какое это благо — ничем не пахнущий отфильтрованный  воздух! Вагонетка к тому времени давно уже остановилась. Он на месте, на  медицинской палубе.
Что же, вперед — значит, вперед.
На платформе едва хватало освещения, чтобы  разглядеть хоть что-то, и Айзеку пришлось снова включить прибор ночного  видения. Надо было сразу настроить автоматику... Первым, что бросилось в  глаза инженеру, были черные мешки, уложенные вдоль стены. Об их  содержимом гадать не приходилось. К горлу подкатил горький ком. Скорее  всего, с медицинской палубы все и началось… Неужели и тело Николь лежит в  одном из этих мешков? Или она, потеряв разум и человеческий облик,  бродит по «Ишимуре» в поисках новых жертв?..
«Выживал же какое-то время тот парень. Наверняка есть и другие выжившие, и Николь среди них».
Кто-то оставил на стене размашистую надпись  белой краской. «Простите, у нас нет мест!» — гласила она. Рядом —  несколько отпечатков ладоней. Кровавых отпечатков. «Помогите мне!» — еще  одна надпись рядом, в этот раз — маркером, повторявшаяся несколько раз.
А это что, чуть в стороне от края платформы?  Похоже, еще двое покойников, но надо бы убедиться. Не хотелось бы  пропустить притворяющегося расчленителя, который потом нападет со спины…
Услышав слабый стон, Айзек остановился. Этот  голос определенно принадлежал живому человеку. Инженер осторожно  направился к телам, присматриваясь внимательнее.
Один из них, мужчина в окровавленном рабочем  комбинезоне, точно был мертв, и причем уже не первый день. Но вот  обнимавшая его женщина еще дышала. Судя по ее некогда белой униформе,  она была доктором или медсестрой — или, возможно, научным сотрудником.  Теперь это, наверно, уже не имело значения.
— Эй!.. — окликнул ее Айзек. Глупо прозвучало, но ничего более осмысленного в его голову на тот момент не пришло.
Женщина приподняла голову — видимо, на  большее ее сил не хватило, — и инженеру пришлось собрать волю в кулак,  чтобы не отшатнуться. Женщина была слепа — ее глазницы скрывала повязка,  пропитавшаяся кровью и гноем. Айзек не мог видеть ее раны, но  представлял, насколько все плохо. Оставалось только удивляться тому, что  несчастная еще жива. Как долго она находилась здесь одна? Ее товарищ,  должно быть, умер пару дней назад, и причина смерти была очевидна: в  области живота зияла колотая рана.
По губам страдалицы блуждала слабая улыбка. Правую руку, стиснувшую какой-то предмет, она прижимала к груди.
— Здесь… кто-нибудь… есть? — слабым и надтреснутым голосом спросила она. — Маккой… это ты? Ты вернулся?
Айзек присел рядом с женщиной.
— Нет, я не он, — сказал он тихо. — Маккой послал меня за вами.
Врать умирающему человеку было неприятно. Но  не может же он сказать этой женщине, что из ее знакомых, наверно, никого  не осталось в живых, а сама она обнимает труп! Ее рассудок наверняка  помутнен, и все же лучше ей не слышать правды. Айзек уже знал, что нужно  — ему придется — сделать, но пусть она хотя бы не испытает ни страха,  ни боли.
Женщина погладила покойника по плечу.
— Тс-с-с… — прошептала она. — Все в порядке…  Он тут. Бояться теперь нечего… — Она снова обернулась к Айзеку. — Я  знала, что нас… не бросят. Маккой… обещал привести нас… к челноку… Он  ведь нашел его?
— Нашел, — как можно убедительнее произнес  Кларк, пытаясь набраться хоть сколько-нибудь решимости. Одно дело —  мерзкие кровожадные твари, и другое — беззащитная слепая женщина… —  Остальные как раз готовятся взлетать, а меня отправили забрать вас.
— Хорошо… — она попыталась приподняться, и  Айзек поразился тому, насколько безмятежным выглядело сейчас ее лицо.  Это выражение шло вразрез с задубевшей от крови повязкой на глазах и  измученным видом. — Я… сохранила его… — она протянула инженеру то, что  держала в правой руке. Вернее, попыталась — небольшой предмет с дробным  стуком упал на пол и отскочил к ногам Айзека. Тот перевел взгляд на  подарок страдалицы. Она отдала ему кинезис-модуль…
И за это он так ей отплатит?
Кларк стиснул зубы. Он должен. Удар  милосердия — единственное, что он может для нее сделать. Помочь ей Айзек  не смог бы при всем желании, что-то ему подсказывало, что никто бы уже  не смог. А бросить ее здесь и уйти было бы просто скотством.
Как раз в эту секунду женщина неловко двинулась — и ее лицо исказила гримаса боли. Несчастная слабо застонала.
— Тише, тише… Все хорошо, — успокаивающим  тоном тихо произнес Айзек, поднимая винтовку, стараясь не произвести  никакого шума, который выдал бы его намерения. — Все позади.
Одновременно с этими словами он вдавил  спусковой крючок. Пусть Кларк и не был особо опытен в плане стрельбы, но  промахнуться в голову с такого расстояния сложно. Тело женщины обмякло и  замерло.
По крайней мере, это оказалось быстро.
Айзек остался сидеть рядом с телами, не в  силах отвести взгляд. Умом он понимал, что все сделал правильно. Эта  женщина мучилась, совсем одна, умирающая от заражения крови, жажды и  голода… Если бы Кларк ничего не сделал, сколько бы еще продлились ее  страдания? Или, что еще хуже, до нее добрались бы монстры… Теперь она,  по крайней мере, вне этого кошмара.
Умом Айзек это понимал, но легче не  становилась. Горечь и боль сдавили горло, мешая вдохнуть. Еще одна  жертва этой чумы, пусть ее жизнь забрали и не монстры…
Еще этим утром Кларк и представить себе не мог, что окажется посреди кошмара наяву.
Еще полчаса назад он не мог представить, что ему придется убить человека.

Усилием воли Айзек заставил себя отвернуться  от мертвых тел. Поднять с пола кинезис-модуль и, закрепив его на правой  руке, подключить к ИКСу. Убедиться в его исправности.
Встать.
У Айзека еще есть дела на медицинской палубе,  и он должен их выполнить. Мертвым уже ничем не помочь, но можно еще  разыскать живых. Можно собрать их и найти способ выбраться с «Ишимуры». И  на этой палубе работала Николь. Может быть, Айзек найдет что-то… любое  доказательство того, что она еще жива.
Кларк перевел взгляд на свою правую руку,  точнее, на кинезис-модуль. Действительно, это ценная находка — или очень  счастливое совпадение. Но должно же было случиться хоть что-то хорошее в  такой поганый день! Кинезис позволял манипулировать предметами на  расстоянии. Грубо говоря, эта установка создавала вокруг предмета  силовое поле, внутри которого тот ничего не весил, и, используя  кинетический захват, человек без кранов и громоздкого оборудования мог  перемещать предметы размерами гораздо больше себя самого. По этой  причине кинезис-модули активно использовали в условиях космических  кораблей, но и на планетах они находили применение. А еще он очень  экономно расходовал энергию. Разве что воздействовать на живые объекты  кинезисом было невозможно.
Со вздохом Айзек бросил последний взгляд на тела и направился к коридору, ведущему в помещения медицинской палубы.
Как вскоре выяснилось, попасть внутрь  оказалось не так-то просто. Прямой широкий коридор оказался буквально  завален перевернутыми каталками и — кое-где — все теми же жуткими  мешками. Пробираясь через эти завалы, Айзек поймал себя на мысли, что  уже не испытывает прежних страха и отвращения при виде мешков с трупами.  Словно это стало… обыденностью? И даже если инженер отыщет Николь,  сумеет связаться с Хэммондом и Кендрой, и они все улетят с «Ишимуры» —  сможет ли он после всего этого жить, как раньше? Наверно, нет. Наверно,  он уже не тот Айзек Кларк, каким был еще пару часов назад. Для того  Айзека не были привычным зрелищем трупы и залитые кровью помещения, он  не представлял, как уничтожать монстров и что нужно делать, чтобы  избегать встреч с ними. Но пораженная непонятной инфекцией «Ишимура»  перемолола его и вылепила по-новому за каких-то неполных два часа. Здесь  нужно было учиться быстро — или умереть.
С этой мыслью Айзек добрался до дверей с  красным крестом. Те легко отворились, пропустив инженера к посту службы  безопасности. Помещение оказалось пустым, хоть в нем и можно было  увидеть обильные следы крови. Здесь же находились еще трое дверей: в  диагностическое крыло — справа, в исследовательское крыло — в стене  напротив входа. Третья дверь, что слева, вела в клинику «Ишимуры», куда  Айзеку и нужно было попасть. И здесь его ждал очередной неприятный  сюрприз: вход преграждала баррикада. Сооружение явно возводили на  совесть: в ход пошли каталки, шкафы, столы и тяжелые ящики. Пространство  между ними заполнили всяким хламом. Н-да, похоже, даже с  кинезис-модулем не выйдет разобрать это сооружение раньше, чем за  несколько часов. Столько времени Айзек потратить не мог. Должен быть  другой способ…
Сигнал вызова прозвучал толь неожиданно, что Кларк дернулся. Он уже и не ждал, что с ним кто-то свяжется!..
— Айзек! — послышался взволнованный голос Хэммонда сквозь треск помех. — Ты там?
— Черт… я уже не надеялся кого-то из вас услышать! — выдохнул инженер. — Я на медицинской палубе. Вы с Кендрой в порядке?
— Не вполне… На нас напали! Кендра исчезла!  Только что была рядом… — Офицер говорил отрывисто, короткими рублеными  фразами. — Не могу поверить, что потерял ее. Но сдаваться рано. Принеси  мне ИКС капитана, и мы поищем Николь. А заодно попытаемся связаться с  Кендрой.
Специалистка исчезла? Несмотря на ее вечное  стремление поспорить с окружающими, Айзек не желал, чтобы с ней на этом  корабле что-то случилось. Лишь бы была жива… пожалуй, чем быстрее они  смогут получить допуск ко всем системам корабля, тем быстрее найдут и  ее, и Николь. Вот только…
— С этим проблема, — признался Айзек,  окидывая оценивающим взглядом завал. — Похоже, экипаж пытался перекрыть  вход в клинику. Если эта мерзость — болезнь, то оттуда, наверно, все и  началось. Но баррикада капитальная. Я нашел кинезис-модуль, но, боюсь,  даже с ним провожусь не меньше пары часов, и это в лучшем случае…
Связь забили помехи, и ответ Хэммонда инженер не расслышал.
— Что? Черт, ну и связь…
— Дай мне пару минут, — видимо, повторил  Хэммонд. — Так… не выйдет разобрать — придется взорвать ее. Старым  способом. На медскладе должен быть глицерин, а в нуль-терапии возьми  электроподушку. К ним, похоже, можно попасть через лаборатории и  диагностическое крыло. Это… — его слова вновь потонули в треске и  шипении. — Черт. С такими помехами связь бесполезна.
Айзек перевел взгляд на двери. Так… Ну и, куда сначала?
Пораскинув мозгами, инженер решил первым  делом заняться поисками глицерина или чего-то еще, подходящего для всей  этой затеи, а потом уже искать что-то, что послужит детонатором. Двери  исследовательского крыла со скрипом разъехались, словно приглашая в  темноту.
Айзек поудобнее перехватил резак — боеприпасы  для винтовки он решил поберечь на крайний случай — и направился в  ведущий под уклон коридор. Света в нем не было вообще. Инженеру только и  оставалось, что поблагодарить мысленно людей, додумавшихся включить ПНВ  в стандартную экипировку техников. Тварей пока что видно не было, зато  хватало трупов на полу — серьезно изувеченных трупов, местами даже  обглоданных. Впереди чуть в отдалении слышался металлический лязг.  Похоже, еще одну дверь заклинило. Айзек взглянул мельком на  стазис-модуль на левой руке. Это он уже проходил. Коридор свернул  вправо, затем — влево. Вот и дверь, ведущая, судя по указателю, в  главную лабораторию.
Кларк активировал стазис-модуль, как только  дверь отъехала на достаточное расстояние, и оказался в шлюзе,  предваряющем главную лабораторию. Раньше здесь должна была проводиться  дезинфекция, но сейчас половина функций отказала — тем более, что и одна  из дверей не закрывалась. В таких случаях вторая дверь автоматически  блокировалась, но не сейчас. Все-таки и из неполадок повсюду временами  можно извлечь какую-то пользу…
Едва Айзек оказался в лаборатории, как прибор  ночного видения, который он в этот раз не поленился перенастроить,  автоматически отключился: внутри оказалось довольно светло. И, вроде бы,  даже не было видно особого разгрома. Большое двухуровневое помещение с  ровными рядами лабораторных столов, стоящими возле них большими  запаянными ящиками и… странными рентгеновскими снимками на стенах.  Существа, чье строение они запечатлели, имели отдаленное сходство с  людьми, но точно ими не являлись. Искаженные пропорции, какие-то лишние  отростки и… уже знакомые конечности, оканчивающиеся костяными лезвиями,  на некоторых снимках.
«По крайней мере, теперь нет сомнения, что все это полезло с медицинской палубы. Доигрались в лабораториях?..»
Отвернувшись от снимков, Айзек сверился с  картой. Дверь, через которую проще всего было попасть на медицинский  склад, оказалась заблокирована изнутри. Дерьмово. Но, может быть,  существует другой путь?
Другой путь действительно нашелся, хотя и  оказался длинным и весьма заковыристым. Чтобы попасть на медицинский  склад, нужно было спуститься на первый уровень и пройти через  биолабораторию, а оттуда уже попасть на склад. Зато, наверно, вернуться  получится короткой дорогой…
«Если меня никто не сцапает по пути», — мрачно напомнил себе инженер.
Определившись с маршрутом, Айзек направился  вдоль ряда столов к лифту. Несмотря на то, что на медицинской палубе  монстров он пока что не встретил, хотелось поскорее покинуть это место.  Жутко, по-настоящему жутко было в этих коридорах. Отсеки,  предназначенные для того, чтобы здесь спасали жизни, стали вотчиной  смерти.
Кларк не дошел до лифта несколько шагов,  когда в вентиляции послышался шум. Какая-то возня, стук, скрежет… И  какого черта он вообще вспомнил про монстров? Айзек поднял голову,  высматривая ближайшую к нему решетку… И в этот момент свет погас,  оставив только тусклые аварийные лампы.
— Обнаружена опасная аномалия. Активирован  режим карантина, — последние слова заглушил грохот вывороченной решетки  вентиляции, упавшей на пол. Ввалившийся в лабораторию расчленитель  приземлился в нескольких шагах от Айзека и со злобным воплем бросился в  атаку.
— А я уже успел соскучиться! — заглушая  страх, через силу усмехнулся тот и выстрелил в ногу урода. Сгусток  плазмы практически разорвал конечность в колене, и расчленитель, не  удержав равновесия, брякнулся на пол, тут же оперевшись на лезвия.
Стараясь не обращать внимания на пугающее  чувство дежавю, Айзек вновь выстрелил, лишив монстра одного из  «клинков». За спиной послышалось тихое цоканье не то когтей, не то  обнажившихся костей по полу. Айзек, насколько позволяло снаряжение,  метнулся в сторону, одновременно оборачиваясь. Еще один монстр,  попытавшийся подкрасться к человеку незаметно, испустил гортанный крик и  рванул к непокорной жертве. В стороне с громким треском вылетела еще  одна решетка.
Айзек, активировав кинезис-модуль,  «подхватил» один из ящиков и отправил его в расчленителя. Результат  вышел что надо — тварь просто снесло, впечатав в стену. Кларк бросил  взгляд на ползущего к нему первого монстра, убедившись, что сейчас он  представляет собой наименьшую угрозу. Куда хуже был еще один  расчленитель — целый, только что подтянувшийся из вентиляции. Да и  ушибленный ящиком, наверно, вот-вот полезет обратно… Отскочив с пути  твари, Айзек перехватил винтовку и встретил развернувшегося монстра  короткой очередью.
Первые выстрелы ушли «в молоко». А вот со  второй попытки удалось попасть — одно из лезвий тут же оторвало начисто,  заставив расчленителя отшатнуться. Третья очередь пришлась в ногу.  Кларк обернулся к оглушенному кинезисом монстру, как раз вновь  бросившемуся в бой, и активировал стазис-модуль. Замедленный урод стал  легкой мишенью.
Вновь взявшись за резак, Айзек добил ползущих к нему монстров. Нет, пожалуй, патроны для винтовки стоило приберечь…
Аварийное освещение вновь сменилось довольно ярким, и инженер крепко зажмурился, дожидаясь, пока ПНВ автоматически выключится.
— Карантин снят, — объявил голос системы.  Айзек выдохнул и с недоверием покосился на открытые шахты. Как ни  странно, этот бой дался ему легче. Похоже, он привыкает, как бы страшно  это ни звучало…
«К черту это все… нужно просто сделать эту гребаную взрывчатку».
Подъемник здесь представлял из себя, скорее,  открытую платформу с пультом управления. Оказавшись на нижнем ярусе,  инженер сначала привычно убедился в отсутствии какой-либо явной угрозы.  Та если и присутствовала, то не показывалась на глаза, а вот дверей  обнаружилось аж несколько — та, что вела в биолабораторию, и кабинеты  научных сотрудников. Два оказались пустыми, еще один — заперт изнутри.  Не то, чтобы Айзек страдал излишним любопытством, но раз в этой  лаборатории исследовали тварей, в кабинетах могло оказаться что-то, что  прольет свет на всю эту историю. Объяснит, откуда это вообще взялось и  что теперь делать…
Первым, что бросилось в глаза Айзеку в  четвертом кабинете — плакат Юнитологии на стене. Инженер поморщился —  только этих чокнутых здесь не хватало! Но, кроме плакатов, в помещении  обнаружился архив. Записи в нем казались старыми, но в рабочем столе  нашлись несколько носителей с записанными на них разговорами,  аудиосообщениями и текстовыми заметками. Скопировав их на свой ИКС,  Айзек включил самую первую запись. Послышался воодушевленный мужской  голос:
— Юргенс наконец-то внял уговорам и показал  мне записи из колонии — и то, что я увидел, было восхитительно!  Потрясающе! Шахтеры превращались во что-то невероятное! Я должен, просто  обязан узнать больше! Ученый во мне желает открыть этот секрет, но  верующий стремится целиком отдаться этому чуду! Мне нужен для  исследования один из этих… некроморфов. Я должен увидеть все стадии  развития вируса! Возможно, пациент из колонии… — что этот чертов  восторженный псих собирался сделать с пациентом из колонии, Айзек так и  не узнал: запись оборвалась. Инженер крепко сжал кулаки, чувствуя, как  его охватывает ярость.
«Ну что, узнал больше, гребаный ты ублюдок?! — зло подумал он. — Надеюсь, эти твари убивали тебя медленно».
То, что Айзек только что выяснил, раскрыло  немногое, но заставляло его сейчас задыхаться от бессильной злобы. Всего  этого могло бы не произойти — если бы не трогали эту планету. Судя по  записи, эпидемия началась в колонии. Если бы не ученый псих, она там бы и  осталась. По крайней мере, никого на корабле не затронуло бы. И по  «Ишимуре» не носились бы теперь своры этих тварей — некроморфов? Вот,  значит, как они называются?
Переведя дыхание, Айзек поспешил связаться с Хэммондом.
— Я еще не добрался до склада, — сообщил он,  пересылая капитану файл, — но нашел кое-что интересное. Кое-что начинает  проясняться…
Прослушав запись, Хэммонд, не сдержавшись, грязно выругался.
— Ты нашел что-то еще? — спросил он, успокоившись. Помех в этот раз было меньше.
— Да. — Айзек кивнул, словно офицер мог его видеть. — Здесь еще несколько записей. Не знаю, насколько они полезны.
— Включай по очереди на нашей частоте, —  после секундного раздумья велел Хэммонд. — Может, узнаем что-то, что  спасет наши задницы.
— Сейчас, — Айзек запустил следующую запись.  Он не знал, в каком порядке их следует воспроизводить — скачанные в  память ИКСа с разных носителей, они перемешались между собой самым  произвольным образом. Открытый файл оказался записью разговора.
— Бога ради, что там происходит? — голос принадлежал мужчине и звучал испуганно.
— Да не волнуйтесь вы так, доктор Кейн, — в  противовес ему собеседник говорил покровительственно-спокойным и  уверенным тоном. — Все образуется.
— Мне так не кажется… Стоит предположить, что источником проблем в колонии был Обелиск.
Слова этого Кейна, похоже, не понравились его собеседнику.
— Вы можете предполагать все, что угодно, но не я, — отрезал тот. — Обелиск — великая святыня, и вы — вы это знаете.
— Пути Господни неисповедимы…
— Ладно, завтра он будет у нас на борту, и можете исследовать его, сколько угодно.
— Капитан, внизу гибнут люди… — теперь Кейн  почти умолял. — Они убивают друг друга! Это что, и есть та  «трансформация», о которой говорит Юнитология?
— Доктор… Терренс… чем серьезней ставки, тем  больше риск, — ответил собеседник, словно объясняя очевидную вещь  ребенку. — А сейчас они высоки, как никогда.
— Это меня и беспокоит… — устало вздохнул Кейн. Запись закончилась.
— Ах вы, сволочи… — упавшим голосом протянул Айзек в пространство.
— Юнитологи, — почти прорычал Хэммонд. —  Дьявол… только этих свихнутых фанатиков нам не хватало. Эти идиоты,  видимо, считали, что откопали там свой любимый Обелиск, а нам теперь  расхлебывать за ними дерьмо. Ладно, что там еще?
Дальше следовала текстовая запись. Отправив файл офицеру, Айзек и сам углубился в чтение:
   «Исследовательский журнал
   От: доктора Т. Кейна (старший офицер по науке)
   Кому: капитану Б. Матиусу
   Бенджамин,
   В дополнение к нашему предыдущему  разговору, я хотел бы попросить тебя повременить с доставкой Обелиска с  планеты на борт, на денек-другой.
   Уверен, ты знаешь, что я сильнее  кого-либо еще хотел исследовать этот удивительный артефакт, и понимаю,  что ситуация в колонии заставляет тебя действовать быстро. Но в этом,  как раз, и вся загвоздка — то, что происходит внизу, невозможно  объяснить какими-либо естественными причинами, и нам необходимо время,  чтобы досконально проанализировать ситуацию.
   В свете моей последней беседы с  доктором Мерсером, я хочу спуститься вниз, чтобы вместе с докторами  Циарелло и Велладом провести тщательные клинические исследования.
   — Терренс».
— Ну, похоже, в этом сумасшедшем доме  нашелся хоть кто-то частично разумный, — резюмировал Хэммонд. — Гребаные  выродки… Все это из-за их религиозных бредней. Ладно, что дальше?
— Хм, здесь есть еще одна запись из исследовательского журнала. Голосовая, — ответил Айзек и включил воспроизведение.
— Исследовательский журнал, старший офицер  по науке доктор Кейн, запись, — послышался уже знакомый голос. Кейн явно  был очень взволнован, записывая это. — Меня очень тревожит то, что  происходит в колонии. Уверен, это как-то связанно с найденным Обелиском,  но как именно — не установлено. Почти у сорока процентов колонистов  замечены признаки психического расстройства. Наиболее явные симптомы:  острая депрессия, бессонница, галлюцинации. Случаи насилия и убийств  указывают на растущую паранойю. Доктор Мерсер предложил доставить  нескольких больных на борт, для обследования. К тому же, психиатр  колонии, доктор Велланд, признался, что не может объяснить происходящее,  и я зашел в тупик. Мне не нравится идея привлечь доктора Мерсера, но  сейчас необходим его опыт. Нам нужно решение проблемы, и как можно  скорее.
«Ну, хоть кто-то среди этих психов подумал о  людях», — отметил про себя Айзек, случайно сразу же включив  воспроизведение следующей записи. И замер, когда услышал напряженный  женский голос:
— Говорит старший медик Николь Бреннан,  передаю по общей связи. Нам нужна помощь! Не хватает людей, чтобы  справиться со всеми случаями заболевания. Нам не сообщают, что  происходит. Эти раны… у нас нет оборудования, чтобы их лечить.
На заднем плане послышались крики. Вроде бы, они принадлежали человеку. Вроде бы.
— Боже… — голос Николь дрогнул. — На стол его! Сестра, держите крепче! Господи!.. Конец связи!
— Николь! — забывшись, почти выкрикнул Айзек. Но Николь не ответила. Это всего лишь запись… — Черт…
— Это была Николь, да? — еще несколько часов  назад Айзек вряд ли бы ожидал услышать в голосе сурового капитана  искреннее сочувствие. — Отсюда я не могу понять, когда сделана запись…  Уверен, она где-то рядом. Ладно, вернемся к делу. Удачи, — простое  пожелание потонуло в треске помех. В этот момент инженер впервые  почувствовал укол подозрения. Пока они с Хэммондом изучали записи в  надежде что-то выяснить, связь была практически идеальной. Но сразу  после этого вернулись помехи. Кого и в чем именно подозревать, Кларк  пока что не думал, но это совпадение выглядело слишком уж странным.  Будто кто-то намеренно глушил связь.
И кто, интересно, притащил сюда все эти  носители, записавшие слова разных людей в разной обстановке и наверняка  собранные по всей палубе?..
Прежде, чем покинуть кабинет, Айзек решил прослушать и последнюю оставшуюся запись.
— Эй? Меня кто-нибудь слышит? — этот  сбивчивый женский голос инженер слышал впервые. Неизвестная явно была  испугана и растеряна. — Мое имя Эйлин Фиск, я только что проснулась, а  вокруг никого нет… Я не знаю, что происходит… почему они все ушли?!  Попробую найти хоть кого-то… Если вы меня слышите, пожалуйста, заберите  меня отсюда! Я слышу, как что-то скребется за стеной… Э-эй? Кто здесь?  Вы доктор? Почему все… — Она осеклась. — Погодите, я знаю вас. Вы —  Гаррис! Заключенный из колонии! Вы убили ту медсестру… Помогите!  Кто-нибудь, помогите мне! Умоляю! Помогите! — голос женщины сорвался на  истошный крик, и запись оборвалась.
Еще одна маленькая трагедия на общем фоне…  Сколько их было на борту, таких Эйлин Фиск, Дойлов, Орловых, Бенсонов?  Какие-то безумцы и религиозные фанатики доигрались с инопланетной  инфекцией — а расплачиваться за это пришлось другим членам экипажа и  шахтерам.
— Ублюдки чертовы, чтоб вас…
Айзек продолжил путь с тяжелым сердцем.  Штрих за штрихом постепенно вырисовывалась ужасающая картина гибели  команды «Ишимуры» — и все из-за того, что толпа идиотов решила, что  откопала на отдаленной планете свою хренову святыню.
Чем больше подробностей этой трагедии узнавал Айзек, тем слабее становилась надежда отыскать Николь живой.
Узкий темный коридор, свернув несколько раз,  уперся в стену из бронестекла. По ту сторону можно было разглядеть ряды  автоклавов, заполненных мутной зеленоватой жидкостью. Айзек дал ИКСу  команду открыть карту и сверился с ней. Следовало идти влево вдоль  стены, там находилась дверь — и оставалось надеяться, что она открыта.
И тут с другой стороны к стеклу подбежал человек.
Его некогда белая форма не отличалась  чистотой, а лицо бедняги выражало смертельный ужас. Увидев инженера,  мужчина отчаянно замолотил руками по стеклу:
— Помогите! Ради бога, помогите! —  стеклянная преграда приглушала звук, но не настолько, чтобы не  пропускать его вообще. — Спасите!!!
Недолго думая, Айзек попытался пробить  стекло резаком — и выругался: стекло, похоже, было из тех, что  используется для иллюминаторов. Быстрее открыть дверь, чем прорезать  его…
Айзек метнулся в конец коридора и ругнулся:  закрыта! Но не заперта, не заблокирована… И все равно придется потратить  несколько драгоценных секунд! Послышался истошный крик. Когда дверь,  наконец, открылась, Кларк практически ворвался в лабораторию, человек,  которого он хотел спасти, бился в конвульсиях на полу. Под его телом  быстро расползалась лужа крови. Голова у бедняги почти отсутствовала, да  и на теле можно было заметить несколько ран…
Убийцу не пришлось долго искать — он  взгромоздился на грудь покойника и изучал Айзека пустым взглядом  бесцветных глаз. Не будь на инженере шлема, он бы сплюнул от отвращения —  этот некроморф своим омерзительным видом переплюнул прыгунов и  расчленителей. Возможно, потому что «основой» для этой твари послужило  тело младенца, которое теперь обзавелось, помимо ручек и ножек,  несколькими мелкими щупальцами, растущими откуда-то из живота. Еще три  толстых щупальца, увенчанных костяными остриями, росли у некроморфа из  больших наростов на спине.
Тварь раскрыла разорванную пасть и издала  раздраженный крик, отдаленно напоминающий детский плач. Айзек вскинул  резак, но раньше, чем он успел выстрелить, некроморф с неожиданным  проворством перепрыгнул на ближайший автоклав и чуть ли не мгновенно  скрылся из виду.
Айзек застыл на пороге. Сначала вновь  вспыхнуло чувство вины: если бы он пришел раньше, если бы не пытался  выбить стекло, а сразу открыл дверь!.. Еще один несчастный из экипажа  «Ишимуры» не дотянул до спасения совсем чуть-чуть…
На этой мысли Кларк горько усмехнулся.  Спасение? До него пока что далеко… Но, наверно, если бы эти выжившие  спаслись, если бы присоединились к ним… Наверно, стало бы хоть немного  проще. И шансов бы оказалось больше. Но теперь уже поздно об этом  думать. Еще один человек погиб на глазах Айзека, а сам он стоит в  помещении, по которому шныряет чертовски проворная гадина…
— Где ты, сволочь? — Инженер направил резак  на ряды автоклавов. Но тварь либо уже убралась отсюда подальше, либо  затаилась. Придется быть еще осторожнее. Может, этот некроморф и не  отличался крупными размерами, но, похоже, недооценивать его не стоило.  Он вряд ли менее опасен, чем те же расчленители. И по стенам  перемещается также ловко, как и по полу…
Глубоко вдохнув, Айзек  шагнул в лабораторию, стараясь держаться ближе к стеклу. Слева от него  стеной стояли в два ряда большие автоклавы. В зеленоватую жидкость были  погружены младенцы — правда, размерами они значительно превосходили  настоящих детей. Эти существа не являлись полноценными людьми в прямом  смысле слова — они не менялись с возрастом, только увеличивались в  размерах, мозг у них не был толком развит. Они даже не могли бы жить вне  автоклавов. Этих «детей» выращивали в лаборатории искусственно ради  донорства органов. Айзек никогда не задумывался об этических аспектах  подобного, но сейчас это место навевало страх даже без некроморфов. И  при этом смотрелось удивительно естественно в контексте общего безумия…
А потом инженер заметил, что некоторые автоклавы разбиты.
Пройти до конца ряда. Теперь свернуть в  проход между автоклавами… и убедиться, что там никто не прячется.  Грузовой лифт на другом конце помещения, и лучше бы добраться до него  поскорее. Но что это за смутная тень на стене?..
Когда затаившаяся тварь с визгом прыгнула на  Айзека, тот даже не успел толком среагировать — только выставил перед  собой руки. Удар заставил инженера потерять равновесие и врезаться  спиной в автоклав. Выбитый резак отлетел в сторону. Три толстых щупальца  изогнулись, словно изготовившиеся к броску змеи…
Собрав все силы, Айзек отшвырнул гадину от  себя. Взвизгнув, некроморф отлетел в сторону. Тут же Кларк добавил ему  хорошего пинка, а затем с силой опустил подошву ботинка на спину монстра  возле основания щупалец. Для любителя игры в прятки на выживание этого  хватило — некроморф перестал дергаться.
Айзек перевел дыхание. Снова он оказался на  волосок от смерти… Чертова гадина застала его врасплох. Нелегко будет  теперь, рядом с этими… Затаившимися? Разбитых капсул много… Сколько их  на медицинской палубе? И не расползлись ли они еще по всему кораблю?
Подняв с пола резак, Кларк поспешил зайти в  лифт и подняться на второй уровень. Снова ряды автоклавов — и едва ли не  каждый третий разбит. Удивительно, что не каждый первый… Хотя,  возможно, некоторые «доноры» в автоклавах стали некроморфами, но не  вырвались из своих «колыбелей» и сейчас поджидали неосторожных жертв?
Айзек непроизвольно втянул голову в плечи.  Ну и место — мороз от него по коже. Даже по меркам «Ишимуры» в его  нынешнем состоянии.
К счастью, никто не бросился на него из  темноты и не вырвался из автоклавов, мимо которых он проходил. До дверей  медицинского склада инженер добрался без приключений, если только не  считать проваливающегося куда-то в пятки от каждого шороха сердца.
Внутри оказалось пусто — в смысле, ни людей,  ни некроморфов. А еще сами шкафчики с лекарствами и реагентами  выглядели так, будто кто-то в спешке проводил здесь обыск.
Айзек тяжело вздохнул. Найти что-то в этом  бедламе будет непросто. Пожалуй, стоило поступить, как на складе в  инженерном отсеке. Здесь тоже должен быть журнал инвентаризаций.  Конечно, здесь все перерыли, но можно будет хотя бы выяснить, где  примерно искать.
Рабочий стол возле стены был заставлен  емкостями с реагентами, среди которых возвышался закрытый пластиковый  тубус. На листке бумаги — кто-то, видимо, предпочитал делать записи  по-старинке, — были расписаны несколько химических формул, которые не  сказали Айзеку ровным счетом ничего. Кое-какие пояснения на человеческом  языке, впрочем, тоже присутствовали, и инженер, продравшись сквозь не  очень разборчивый почерк, перевел взгляд на тубус и невольно  присвистнул:
— Ни черта себе, химики-затейники!..
Забрав тубус, Айзек поспешил связаться с Хэммондом.
— Я на медицинском складе, — отчитался он. —  Не знаю насчет глицерина, но несколько ребят здесь исхитрились  сварганить термит. Вроде, хотели использовать его против чего-то на  инженерной палубе, но здесь не написано, против чего именно…
— Хорошо, — откликнулся офицер. — Термит  точно должен прожечь эту баррикаду. Попробуй использовать электроподушку  как детонатор. — Хэммонд ненадолго замолчал. — Надеюсь, я смогу  продержаться здесь. Я слышу, как сюда движется что-то большое.
Отсоединившись, Айзек ненадолго задумался.  Просто пойти куда-то и надеяться, что нужная вещь как-нибудь сама  попадется? Плохая идея. Все же журнал инвентаризаций нужно поискать,  конечно, здесь все-таки склад медикаментов и кое-какой химии, но это  небольшой шанс упростить поиски.
Носитель с нужной информацией обнаружился в  запертом ящике стола, который Айзек уже привычно вскрыл резаком.  Пролистав последний отчет об инвентаризации, инженер мысленно поставил  галочки напротив позиций, которые вполне могут пригодиться, и  нетерпеливо промотал список дальше. Чутье его не подвело: завершал  инвентаризацию список медицинского оборудования.
Но была и плохая новость: кроме клиники  «Ишимуры», электроподушку можно было достать только в кабинете первой  медицинской помощи при отсеке нуль-гравитационной терапии. Предположение  Хэммонда о местонахождении «детонатора» оказалось верным. Значит,  Айзеку все же придется идти через все диагностическое крыло. Невеселая  перспектива, но выбирать не из чего. Без взрывчатки не снести баррикаду,  пока баррикада на месте — не добраться до ИКСа капитана, а без кодов  капитана «Ишимуры» что Хэммонд, что сам Айзек многого не сделают. А им  еще нужно разыскать Николь и Кендру.
Но сначала Айзек прихватил еще одну аптечку,  гораздо серьезнее укомплектованную, и несколько сменных картриджей для  автоматического инъектора. Воровством он это не считал — теперь здесь  все принадлежит тем, кто сумел выжить и добраться до чего-то первым.
Сняв блокировку двери, Айзек снова оказался в  главном помещении лаборатории. Кларк был рад тому, что ему не пришлось  возвращаться тем же путем через биолабораторию. Нет уж, хватит с него и  одного затаившегося… Хотя они наверняка уже давно выбрались за пределы  «родной» лаборатории.
Пройдя через шлюз и снова притормозив  стазисом заклинившую дверь, Айзек поспешил обратно к посту службы  безопасности. Коридор по-прежнему был пуст, разве что, как показалось  инженеру, трупов на полу стало меньше… Наверно, все же показалось. Какая  бы дьявольщина ни творилась на борту, а все же трупы, не отрастившие  лишние руки с костяными лезвиями или щупальца на спине, не стремились  куда-нибудь уйти своим ходом. Если только их не утащили некроморфы…
На этой мысли Айзек невольно поежился,  ощущая даже не ставший привычным страх, а какую-то пугающую грызущую  тоску. Вдобавок, разболелась голова. Нет, боль появилась не в эту же  секунду — просто прежде Айзек почти не обращал на нее внимания. Ее  нельзя было назвать сильной, но на общем фоне она проклюнулась очень  некстати. Должно быть, от нервного напряжения.
«Как только доберусь до вагонетки, нужно  будет порыться в аптечках. Может, в них догадались положить  обезболивающее без неприятных побочек…
Вернувшись к развилке, Айзек остановился  перед дверями диагностического крыла. Перспектива вновь бродить по  мрачным коридорам в компании некроморфов заманчивой не выглядела.
«А у тебя что, есть выбор? Давай, Айз, соберись! Раньше приступишь — раньше с этим закончишь!»
Очередной коридор оказался привычно темным —  вдобавок, он, судя по карте, несколько раз сворачивал. Замечательное  место для прогулок на захваченном мутантами корабле. Услышав глухой  стук, Айзек резко остановился, готовый отпрянуть к стене и занять  оборонительную позицию.
Звук повторился, и инженер немного  успокоился — гремело не в вентиляции, а в самом коридоре. Это не  означало, что можно успокоиться и не переживать. Но велика была  вероятность, что источником звука окажется какой-нибудь вышедший из  строя механизм.
Айзек не сдвинулся с места, внимательно  прислушиваясь. Удары повторялись раз в несколько секунд — но не такие  громкие, как при заклинившей двери. Да и сам звук был иным…
Взяв резак наизготовку, Кларк медленно двинулся вперед.
Через два поворота он, наконец, увидел  источник шума. Человек в насквозь пропитанных кровью лохмотьях медленно,  с тупым упорством бился головой об стену. Тело безумца было истерзано  настолько, что, казалось, вот-вот развалится на части. В первое  мгновение Айзек даже не разглядел, что немалая часть лохмотьев — вовсе  не изодранная одежда… Страдалец словно не замечал никого вокруг.  Наконец, один из ударов закончился хрустом костей, и тело сползло на пол  коридора, завалившись набок.
Айзек и рад был бы выругаться, да слова застряли в горле.
Спереди бедолага выглядел еще хуже, чем со  спины. Ребра его были оголены, а внутренности выпадали из глубоких ран  на животе. Лицо же оказалось изуродовано настолько, что превратилось в  месиво. Этот страдалец определенно не мог быть живым и, тем более,  ходить на своих ногах. Не с такими ранами. Но и агрессии он не проявлял…
«А вдруг это — первая стадия? — мелькнула  мысль. — Может, он уже начал превращаться в некроморфа. Других  объяснений просто не вижу».
Айзек выпрямился и крадучись направился  дальше по коридору. А ведь в записях много говорилось о случаях  массового сумасшествия… Должно быть, это тоже действие инфекции.  Раскурочили планету на свою голову…
Коридор привел инженера в кабинет трехмерной  диагностики. Здесь, увы, Айзека уже ждала неприятная встреча — прыгун,  забравшийся на диагностический модуль, грозно зашипел на вошедшего в  отсек чужака.
Айзек подождал, пока некроморф прыгнет, и  поймал его в стазис-поле. Потом взялся за резак. Останки твари замерли  на полу, и Кларк, убедившись в отсутствии поблизости ее собратьев,  внимательно осмотрелся. Посреди помещения располагался диагностический  модуль, в котором, удерживаемый силовым полем, висел не слишком свежий  труп. У стены находился операторский пульт. А в углу кабинета Айзек  заметил подъемник. Если схема не врет, это как раз то, что ему нужно —  попасть в отсек нуль-гравитационной терапии можно было через второй ярус  помещения.
С подъемником пришлось повозиться — подача  энергии была нарушена, запустился он только спустя добрых минут  пятнадцать. Впрочем, за это время сюда хотя бы не успели сбежаться  некроморфы. Оказавшись на втором ярусе, Айзек свернул в коридор,  закончившийся шлюзом.
Слева в стене обнаружилась еще одна дверь —  открытая, и инженер решил осмотреть помещение прежде, чем идти дальше.  Не хотелось бы пропустить какую-нибудь дрянь, которая потом нападет со  спины…
Но за дверью оказался только темный кабинет,  с уже знакомыми рентгеновскими снимками тварей на стенах и одиноким  столом. На столе лежал планшет, как ни странно — еще не сдохший.  Пожалуй, стоило заглянуть в него, может, там записано что-то важное… Но,  судя по датам, заметки в него вносились редко — так что Айзек, недолго  думая, открыл последнюю запись.
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   После очередной сильной дозы  успокоительного Гаррис спит. Похоже, он вообще не в состоянии заснуть  без помощи лекарств. Большинство людей испытывали бы состояние  истощения, проведя более пятидесяти часов без сна, но только не Гаррис. 
   Его объяснения тому, что произошло в  колонии, также звучат крайне странно, и в них явно прослеживается  паранойя, аналогичная той, что охватила многих людей на планете внизу.  Его вина в преступлении однозначна: два офицера службы безопасности были  рядом, когда он захватил в заложники доктора Циарелло и убил сестру  Эванс. Да и сам Гаррис ничего не отрицает. Но при этом он говорит, что в  его действиях не было никакого преступления, и не испытывает и толики  чувства вины.
   Просто классический образчик поведения  социопата, хотя других симптомов разрушения личности я в Гаррисе не  обнаружил. Он общителен и дружелюбен, с удовольствием воспринимает шутки  и высказывает неординарные идеи. Но когда я спрашиваю его об убийстве,  он замыкается в себе, теряет связь с окружающим миром и начинает  проявлять симптомы шизофрении. Кроме того, у него случаются краткие  приступы галлюцинаций, похожие на те, о которых сообщают из колонии.
   Гаррис утверждает, что он угрожал  доктору потому, что «должен был остановить видения и лица», и что снова  убьет, лишь бы «стать вновь единым». Что это все значит, я не могу  понять. Очень интересный случай».
Айзек задумался. Запись не содержала ничего  полезного ему на данный момент, но, возможно, могла пролить еще немного  света на происходящее. В тех записях, что он нашел в кабинете, тоже  упоминались случаи сумасшествия и немотивированной агрессии… Так эта  инфекция что, сначала сводит людей с ума, эдакое бешенство? Но что  происходит потом, оно что, реанимирует трупы? Конечно, Айзек не был  ученым и ничего не смыслил в биологии, но это казалось ему чем-то диким.  Нет, лучше уж поскорее закончить с делом, а потом уже пусть со всем  этим разбираются военные и эпидемиологи.
Положив планшет на стол, он вышел из  кабинета и вернулся к шлюзу. Инженер помедлил. На больших космических  кораблях, как правило, вход в любые крайние отсек или галерею оснащался  шлюзом — на случай возможного повреждения корпуса. Учитывая состояние  «Ишимуры», бездумно лезть вперед не стоило.
Айзек набрал на дверной панели нужную  команду. Пару секунд ничего не происходило, а затем над панелью  высветился маленький голографический экран с отчетом. Зона вакуума.  Разгерметизация корпуса. Значит, отсек поврежден.
Знать бы, в насколько обширной зоне теперь  вакуум… Стандартный ИКС техника, конечно, включал в себя баллон с  воздухом, но объем его был невелик. Все-таки это не скафандр. Хватит на  несколько минут. Но если расстояние небольшое — этого достаточно.  Главное, чтобы с другой стороны была возможность заново наполнить баллон  воздухом.
Кларк снова открыл схему. Судя по всему,  совсем рядом еще один шлюз — как раз тот, который нужен. А Айзек должен  во что бы то ни стало достать этот чертов дефибриллятор. Пожалуй, стоило  рискнуть.
Уже в шлюзе инженер активировал магниты в  подошвах ботинок. Гравиботы — полезная вещь, помогающая нормально  передвигаться в отсутствие гравитации. Или удержаться сейчас, когда  откроется наружная дверь. Айзеку совсем не хотелось оказаться  выброшенным в космос.
Вторым, что увидел Кларк в пострадавшем  отсеке, был огромный пролом, края которого хищно ощерились острыми  обломками. А первым — расчленитель, совершенно бесшумно выскочивший чуть  ли не перед лицом инженера.
Может, некроморфы и умели охотиться, но вот  законам физики их, похоже, никто не учил. Выходящий из шлюза воздух  дернул монстра в сторону. Айзек скорее интуитивно, чем осознанно  выстрелил в грудь расчленителя из резака. Он знал, что толку в этом не  было, но попадание отбросило некроморфа в сторону пролома. Не в силах  остановить движение, монстр оказался за бортом — его уносило в открытый  космос. Мимоходом Айзек успел подумать о том, что холодная космическая  бездна, пожалуй, выглядит привлекательнее любого из отсеков Ишимуры.
Но у Кларка не было времени на лишние  размышления — воздуха оставалось все меньше, а ему еще предстояло  добраться до шлюза. Повезло, что он оказался рядом — и, главное, остался  невредимым. Как только наружная дверь закрылась, а автоматика выровняла  давление, инженер жадно вдохнул отфильтрованный воздух. Осмотревшись,  он заметил установку для заправки баллонов. На всякий случай Айзек  пополнил запас воздуха сразу, и только после этого открыл внутреннюю  дверь.
Отсек нуль-гравитационной терапии  использовался для адаптации экипажа к условиям невесомости. Пусть на  корабле и поддерживалась искусственная гравитация, случиться могло  всякое, да и, бывало, приходилось выходить в открытый космос. Изнутри  помещение напоминало большую чуть сплюснутую сферу. Одна площадка с  пультом управления — та, на которой стоял сейчас Айзек. И другая — точно  напротив, за ней — двери медицинского кабинета.
Подойдя к краю площадки, Кларк посмотрел  вниз. Высоковато, что и говорить. А если отключить гравитацию? Получится  перепрыгнуть на ту сторону, а там активировать магниты… Это могло  сработать. По крайней мере, консоль работала.
«Ну что, попробуем».
Система тоже работала — компьютерный голос  оповестил об отключении гравитации. Сам Айзек остался стоять на месте  только благодаря активированным магнитам. Так, а теперь отключить их,  оттолкнуться… и не сбиться с курса, когда отсек внезапно завращался  вокруг. Хорошо, что Кларк не страдал морской болезнью. С гулким стуком  ботинки примагнитились к стене. Ну вот, осталось только спуститься к  двери. Наверно, со стороны это смотрелось довольно забавно — человек,  идущий прямо по стене помещения, почти как по улице. Самому Айзеку было  не до веселья: в таком положении он чувствовал себя крайне уязвимым.  Если сейчас на него нападут — не факт, что он сумеет отбиться или снова  избежит ранений…
Одно инженер знал точно: чем быстрее он  пройдет второй шлюз, найдет дефибриллятор и покинет это место и заодно  поврежденный отсек, тем лучше. Как известно, все познается в сравнении.
Миновав шлюз, Айзек вошел в небольшой  медицинский кабинет, в котором, к счастью, искусственная гравитация все  же работала. И даже погрома не было. Как и света. Но с виду здесь было  относительно безопасно — по крайней мере, Кларк не заметил здесь ничего,  что могло бы послужить надежным укрытием для прячущихся тварей. И  только окончательно убедившись в том, что в этом помещении он один,  Айзек приступил к обшариванию шкафов. Дефибриллятор удалось найти далеко  не сразу, но главное, что все-таки удалось и что он был рабочим.  Значит, можно было возвращаться. Но сначала инженер снова вышел на связь  с Хэммондом.
— Я нашел эту штуку. Возвращаюсь.
— Отлично! Когда вернешься на пост охраны,  прикрепи термит к дефибриллятору и цепляй все на баррикаду. И сам лучше  отойди подальше… — капитан резко замолчал, словно к чему-то  прислушиваясь. — Дерьмо… Я слышу тварей. Лезут по вентиляции. Береги  себя, Айзек, — и отключился.
— Черт… — произнес Айзек в пространство  упавшим голосом. Наверно, их маленькой команде стоило с самого начала  держаться вместе… А теперь их раскидало по «Ишимуре». Кендра исчезла — и  неизвестно, жива ли она вообще. Хэммонду, похоже, предстоит бой за  жизнь, и все, что мог сделать Кларк — это надеяться, что офицер не  станет очередной жертвой некроморфов. А самому инженеру еще надлежало  закончить дела на медицинской палубе — и выбраться отсюда. И, если  подумать, самое сложное и страшное было впереди, за баррикадой.
«Да, морг на корабле, кишащем мутировавшими трупами, явно не самое безопасное место», — с горькой иронией подумал Айзек.
Он даже удивился, когда не столкнулся с  монстрами на выходе из шлюза. В развороченном отсеке на обратном пути  тоже не оказалось некроморфов — признаться, столкновение с тварями в  зоне вакуума пугало Кларка. Во-первых, здесь их невозможно услышать. А  во-вторых, если бы они повредили костюм… В таких условиях это был бы  конец.
Выбравшись в зону нормального давления,  Айзек почти сразу же нарвался на затаившегося, что пытался незаметно  подползти к нему по потолку. Не посмотри инженер в этот момент вверх — и  маленький дьявол свалился бы ему на голову. Или ударил бы щупальцами. А  так инженер успел активировать стазис-модуль и прикончить некроморфа.  Хорошо, что затаившимся хватало немногого, чтобы окончательно сдохнуть.
Добравшись до диагностического кабинета,  Айзек услышал какие-то звуки, напоминавшие бульканье и чавканье.  Мгновенно насторожившись, он внимательно осмотрелся по сторонам, но не  заметил никого на обоих уровнях. Тогда в чем дело?.. По большему счету,  проверять не хотелось. Пожалуй, самым лучшим вариантом будет просто уйти  отсюда.
Когда подъемник достиг первого уровня, Айзек снова огляделся, скользнул взглядом по диагностическому модулю….
И тут же замер, как вкопанный.
В нижней части модуля зияла дыра с  оплавленными краями. Тело какого-то бедолаги по-прежнему болталось в  силовом поле. Но теперь его сплошным слоем покрывала какая-то  шевелящаяся студенистая масса… нет, множество амебоподобных тварей  размеров с ладонь! Настороживший инженера звук издавали именно они.  Из-под сгрудившейся мерзости показалась рука, почти полностью  скелетированная и словно разъеденная сильной кислотой. Пока Айзек  разглядывал эту одновременно отвратительную и завораживающую картину,  несколько «амеб» вывалились в дыру в модуле и, выбрасывая ложноножки,  пугающе проворно поползли в сторону живого человека.
Опомнившись, Кларк едва ли не вылетел в  коридор, захлопнув за собой дверь. Все встреченные им до этого момента  некроморфы были охотниками, но сейчас он встретил падальщиков. Тем не  менее, они явно не отказались бы и от живой добычи… Пожалуй, лучше уж  сражаться с расчленителями, чем растворяться заживо в смертельных  объятиях маленьких студенистых гадин.
«Надо будет внимательнее смотреть под ноги.  Не хватало еще где-нибудь к ним провалиться… Пожалуй, эту дрянь не взять  без огнемета или промышленной горелки…»
Айзек тихо выругался, вспомнив об  искалеченном человеке в коридоре. Откуда-то ведь эти… амебы? Падальщики?  Личинки? Откуда-то они приползли и даже проели дыру в диагностическом  модуле, чтобы добраться до трупа. А ведь совсем рядом в коридоре лежал  еще один, куда более доступный покойник…
Но издаваемых личинками звуков слышно не  было. На всякий случай Айзек включил фонарик, который последний раз  доставал еще в посадочном терминале сразу после прилета, и посветил в  сторону тела. То не шевелилось, студенистых тварей рядом тоже не  наблюдалось. Снова убрав фонарик — нечего подавать некроморфам световые  сигналы, — инженер ускорил шаг. Чем быстрее он достанет эти чертовы  коды, тем лучше.
Вернувшись к злополучной баррикаде, Айзек  снова смерил сооружение оценивающим взглядом. Действительно ли  самодельной термитной бомбы хватит, чтобы снести это ко всем чертям? Ну,  наверно, даже если эта штука и не сработает как следует, разгрести то,  что останется, все-таки будет проще. Не зря же, в конце концов, Кларк  столько бродил по медицинской палубе?
Как и советовал ему Хэммонд, инженер не стал  любоваться «фейерверком». Приведя самодельную бомбу в действие, он  поспешил укрыться в коридоре, ведущем к транспортной станции, и закрыл  за собой двери. Послышался хлопок, затем шипение — а потом все звуки на  короткое время потонули в грохоте. Двери чуть вздрогнули. То ли  собранная по инструкции Хэммонда самоделка оказалась мощнее, чем  предполагалось, то ли в баррикаде оказались баллоны с кислородом, но  рвануло как следует. По ту сторону дверей еще пару раз хлопнуло — а  потом все стихло.
Выждав немного, Айзек вернулся на пост  службы безопасности и едва удержался, чтобы не присвистнуть. Остатки  баррикады догорали, разбросанные по помещению. Из-за преимущественно  металлического окружения серьезного пожара здесь возникнуть не могло, но  отсек все равно затягивало дымом. Но самое главное — путь был свободен.  Айзек заранее перезарядил резак. Взрыв наверняка привлек некроморфов, и  очень скоро у инженера может появиться крайне неприятная компания. А  еще он не знал, было ли все еще в госпитале то, от чего спасавшиеся люди  и отгородились этой баррикадой.
Но, может быть, где-то там пряталась Николь, не имея возможности покинуть убежище.
Айзек решительно направился к дверям. Что бы ни оказалось по ту сторону, скоро он это выяснит.

Если рассудить здраво, госпиталь «Ишимуры»  нельзя было назвать большим. Наверно, в более спокойных условиях Айзек  добрался бы до морга минут за десять, из которых две-три он потратил бы  на возню с дверями. Но в итоге инженер совершенно потерял счет времени. А  вместе с ним — и страх.
Удар. Шипящий луч перерезает пополам  расчленителя в лохмотьях медицинской формы. Монстр пытается ползти на  руках-лезвиях, и Айзек просто отбрасывает его в сторону хорошим пинком.  Потом. Сначала — его собратья, пока еще умеющие бегать.
Еще одна тварь замахивается лезвиями, но  лишается обеих боевых конечностей, а затем и ног. В стороне слышится  шипение. Обернувшись, Кларк активирует кинезис-модуль. Металлическая  каталка зависает в воздухе и со скоростью пушечного ядра устремляется к  прыгуну, сбив его прямо в прыжке и практически размазав по стене.
Айзек оборачивается и добивает безногого расчленителя.
Минус еще три.
Решетка вентиляции с грохотом вылетает,  впуская в помещение злобно вопящую тварь. Впрочем, угодив под  воздействие стазиса, она быстро утрачивает свое проворство. Выпустив из  рук разряженный резак, Айзек хватается за винтовку. С такого расстояния  по замедленной мишени сложно промазать.
Еще один враг вне игры.
«Они все лезут — я все убиваю».
Пользуясь коротким затишьем, инженер  подбирает резак и перезаряжает его. Это выходит уже привычно,  механически. И тварей он кромсает тоже уже механически. Подкравшегося  расчленителя Айзек замечает только тогда, когда гадская тварь хватает  его и пытается прокусить защиту на шее. Некроморф вцепился крепко, и  оторвать его от себя удается не сразу. Оттолкнув, наконец, тварь,  инженер наотмашь ударяет его резаком по морде. Вреда это не наносит, но  некроморф отшатывается, давая возможность разнести его выстрелами на  куски.
…По сравнению с клиникой «Ишимуры» в  остальных помещениях корабля, какие пока что довелось видеть Айзеку,  царил почти идеальный порядок. В отделении скорой помощи, находившемся  сразу же за дверями госпиталя, было перевернуто и сломано практически  все, что можно перевернуть и сломать. Пол, стены и потолок были  настолько заляпаны кровью, словно ее использовали здесь в качестве  краски. На уцелевших столах лежали человеческие тела — или то, что от  них осталось. Фрагменты трупов также были разбросаны и по всему  помещению.
А еще здесь были некроморфы. Они прятались  среди мертвых тел, нападали из вентиляции — или просто бродили по  помещению, словно… пытались стаскивать мертвецов в кучу? Незваному гостю  они не обрадовались. Оказавшись впервые против пятерых тварей разом,  Айзек сначала испытал ужас, граничащий с паникой. Потом — злость. Бывает  и такое, что загнанная в угол жертва, оскалив зубы, бросается на  хищника.
А Айзек не собирался считать себя беззащитной жертвой.
Первая пятерка, одновременно стремясь  добраться до человека, скорее мешали друг другу, чем помогали. Но, увы,  вскоре выяснилось, что некроморфов в госпитале гораздо больше пяти.
То, что было дальше, превратилось в сплошную  пляску смерти. Время словно одновременно сжалось и растянулось в  вечность. Айзек стрелял, уворачивался, иногда отталкивал от себя особо  резвых тварей, иногда добивал их ногами. Почти израсходовал заряд  батареи стазис-модуля. Перезаряжал на ходу резак, подхватывал кинезисом  тяжелые предметы и швырял их в наседающих монстров. И убивал, убивал,  убивал… Хотя, можно ли убить то, что и так уже мертво? Истребление  некроморфов превратилось в какое-то механическое действие. Очередная  выскочившая откуда-нибудь гадина не вызывала страха — только мысли в  духе «Еще один?! Когда же вы закончитесь?!»
На краю сознания билась паническая мысль о  том, что рано или поздно он выдохнется, что некроморфы все-таки задавят  его количеством, а еще раньше кончатся запасные батареи для резака.  Айзеку некогда было размышлять над этими страхами — наверно, именно это  его во многом и спасало. Не позволяло дать слабину. Несколько раз ему  слышался сквозь крики монстров и шипение плазмы чей-то почти  неразличимый шепот. Или, скорее, мерещился.
Следующие помещения почти ничем не  отличались от первого. Тот же разгром со следами бойни, та же темнота,  те же некроморфы. Айзек просто шел практически напролом. Сколько тварей  он перебил всего в госпитале? Два десятка? Больше? Кларк не считал.
Когда из-под уцелевшего стола на него  бросился затаившийся, инженер отшвырнул того пинком, а затем просто  растоптал, не став тратить энергию плазменного резака. Подняв кинезисом  стол, Айзек швырнул его в расчленителя и добил монстра несколькими  выстрелами.
Последовавшая за этим тишина показалась оглушительной.
Кларк огляделся. Кажется, рядом больше  никого… Неужели все? Айзеку хотелось в изнеможении опуститься на пол и  закрыть глаза. Вместо этого он направился к очередным дверям, ни на  секунду не ослабляя бдительности. Черт… А ведь еще немного — и его  запросто разорвали бы на куски.
«Пока что на куски разлетелись они сами», —  напомнил сам себе инженер, отгоняя лишние сейчас мысли. После драки  бояться ее уже поздно. Подойдя к дверям, он коснулся голограммы. Створки  дернулись, чуть приоткрываясь, и замерли.
— Гадство! — Айзек в раздражении ударил по  металлу кулаком и огляделся в поисках чего-нибудь, чем можно было бы  попытаться отжать двери. Но в этот момент механизм словно передумал и  сработал по-нормальному.
Эти двери вели в широкий прямой коридор. В  стене справа обнаружилась запертая дверь, судя по указателю,  операционной, а чуть дальше — больше окно в стене.
Инженер замер, жадно вслушиваясь — ему показалось, будто где-то неподалеку кто-то пел без слов.
Еще немного постояв и послушав, Айзек  убедился в том, что пение ему не померещилось. Более того, кроме него он  услышал и еще один голос — чьи-то мученические стоны. Звуки доносились  со стороны операционной.
Не трогая дверь, Айзек осторожно заглянул в окно в стене.
— Господи… — выдохнул он. Даже после всего пережитого за этот кошмарный день его передернуло от увиденного.
Женщина в окровавленной форме медсестры,  беззаботно напевая какую-то мелодию, безжалостно кромсала хирургической  пилой лежащего на операционном столе человека. Тот вздрагивал всем  телом, пытаясь если не вырваться, то хотя бы отодвинуться от своей  мучительницы. Увы, эти попытки были бесполезны — во-первых, беднягу  удерживали ремни, а во-вторых, он был уже настолько изранен, что вообще  удивительно, как он еще оставался в сознании. Человек на столе ослабел  настолько, что не мог уже даже кричать.
Айзек уже готов был метнуться к двери,  попытаться взломать замок и вытащить бедолагу с этого проклятого стола,  когда чокнутая медсестра одним движением располосовала тому горло.
Инженер резко выдохнул, сжав кулаки.  Женщина, прервав пение, медленно обернулась, и ее глаза — безумные,  жуткие, — сразу нашли замершего по другую сторону стекла Айзека.  Сумасшедшая медсестра улыбнулась — неожиданно тепло и ласково.
А потом она перерезала себе глотку.
— Пиздец… — сдавленно пробормотал Кларк,  глядя на два свежих трупа. — Вот жопа… Какого, блин, хрена, здесь что,  все с ума посходили?!
«А в записях упоминались случаи массового  помешательства, — вспомнил он. — Да что вообще за дерьмо здесь  творится?! Что раскопали на этой гребаной планете?»
Если бы на эти вопросы ему мог кто-нибудь ответить…
Айзек еще несколько минут стоял возле окна,  выравнивая дыхание и пытаясь унять дрожь во всем теле. Сложно было  сказать, почему после всего его так подкосила именно эта сцена… Наверно,  дело было как раз во всех последних событиях, вместе взятых, а особенно  — недавнем бою с полчищами тварей. Чокнутая медсестра лишь стала  последней каплей…
Дрожь не унималась, перерастая в самый  настоящий шоковый озноб. Вдобавок, головная боль не сдавала позиций.  Айзек почувствовал укол в районе шеи — похоже, ИКС среагировал на  состояние хозяина и активировал инъектор. Через несколько секунд бешеное  сердцебиение успокоилось, стала постепенно униматься дрожь.
«Спасибо тем, кто додумался делать костюмы  со встроенными медблоками. И особенно — тем, кто включил в них этот  препарат», — Кларк несколько раз вдохнул и выдохнул, убедился в том, что  руки больше не дрожат, и отошел от злополучного окна. Хватит  прохлаждаться. Нужно просто достать этот гребаный ИКС капитана Матиуса.
«Это ведь все из-за тебя, фанатичный ты  придурок! — зло подумал Айзек, вспомнив одну из записей. — Ну что,  доволен? Сдох сам и затащил за собой в могилу других».
Интересно, что за самоубийцы тащили труп  капитана в морг через весь этот бедлам? Наверно, на момент его смерти  обстановка еще не была настолько тяжелой, но ведь и заражение, судя по  всему, пошло из клиники. Скорее всего, тех, кто это делал, уже в любом  случае нет в живых. Из тысячи с лишним человек на борту выжить, судя по  всему, на этот момент удалось единицам.
«Теперь и того меньше», — подумал Айзек с горечью, вспоминая о людях, которых не успел спасти.
Коридор повернул вправо, и инженер выдохнул:  прямо перед ним были двери морга. После того ада, что был в госпитале,  что ждало его за этими дверями? Морг — это много трупов… Есть шанс, что  сейчас будет еще хуже. Не случайно же дверь заблокировали снаружи.
«Вперед! — скомандовал сам себе Айзек, крепче сжимая рукоять резака. — Покончи уже с этим!»
Набравшись решимости, инженер отключил  блокировку двери. Он был готов к тому, что изнутри на него немедленно  набросятся полчища некроморфов, но… ничего не происходило.
«Да ладно?»
Недоуменно пожав плечами, Айзек переступил  порог. Морг на «Ишимуре» представлял собой небольшое квадратное  помещение. Сейчас в нем царил такой же хаос, как и в остальном госпитале  — следы крови, перевернутое оборудование, разве что света чуть больше.  Дверцы большей части холодильников выворочены, трупы и части тел  разбросаны по помещению. Решетки вентиляции выбиты. Прозекторскую,  расположенную напротив двери, отделяла от основного помещения стеклянная  стена. Стекло, судя по виду, обычное, не бронированное. Тем  удивительнее, что оно уцелело.
— Ну и где здесь капитан? — ни к кому не  обращаясь, мрачно бросил Айзек. Пожалуй, для начала стоило осмотреть все  помещение… И ни на секунду не забывать об осторожности и бдительности.
Удача на этот раз решила улыбнуться инженеру  по-нормальному: покойный капитан мирно лежал на столе в прозекторской. В  том, что это именно Бенджамин Матиус, сомневаться не приходилось — об  этом говорила форма, в которую был облачен покойник. Айзек подошел ближе  к стеклу.
— Так вот ты, значит, какой… — не без  неприязни протянул инженер. Один из тех, кто пошел на поводу у своих  фанатичных бредней и тем самым погубил экипаж «Ишимуры», выглядел теперь  весьма жалко. В свое время это был, судя по всему, уже немолодой, но  рослый и крепкий человек. Сейчас же его тело уже разлагалось. Его  заметно раздуло, язык вывалился изо рта. В его левой глазнице торчал  шприц, судя по всему, и ставший причиной смерти.
«Туда тебе и дорога…»
Только вот Айзеку теперь придется возиться с  этим трупом, чтобы достать коды. Впрочем, после некроморфов это было  еще не самым отвратительным…
Но раньше, чем инженер сделал хотя бы шаг в  сторону ведущей в прозекторскую двери, в вентиляции что-то зашуршало.  Кларк вскинул резак. Не было сомнений в том, кто именно там возился.  Явились-таки, чертовы твари!
Но, похоже, то, что скрывалось в вентиляции,  интересовал не Айзек. По крайней мере, не в первую очередь. Шорох  сместился в сторону прозекторской. Инженер перевел взгляд на потолок —  как раз для того, чтобы увидеть, как из открытой шахты вентиляции прямо  на труп капитана вывалилось нечто.
На человека оно не походило совсем — скорее,  напоминало очень уродливого ската с длинным острым хоботком. Словно не  замечая неподвижно стоящего Айзека, он обернулся вокруг покойника,  слегка приподнимая его. А потом его хоботок вонзился точно в голову  капитана.
— Ох, черт!.. — пораженно выдохнул инженер,  когда «скат» выпустил тело. То тут же забилось, словно в судорогах — и  Айзек увидел, как оно стремительно меняется. Руки сместились ближе к  животу, а из лопаток, прорвав одежду и кожу, стремительно вымахали уже  знакомые конечности с лезвиями.
Новообращенный некроморф неуклюже поднялся на ноги и уставился на Кларка единственным мутным выпученным глазом.
«Эта штука заразила его! Она превращает просто трупы в некроморфов!»
Айзек невольно отпрыгнул назад, когда бывший  капитан, издав низкий рык, решил попробовать стекло на прочность. Через  секунду инженер порадовался тому, что успел отойти: послышался звон, и  расчленитель в ореоле осколков стекла выпрыгнул в основное помещение.
А следом за ним неожиданно ловко пополз и «скат».
Осознание того, в насколько поганой ситуации  он сейчас оказался, заставило Айзека вздрогнуть. Эта тварь заражает  трупы, в считанные секунды делая из безобидных покойников свирепых  тварей. А здесь, вокруг Айзека, целая гора трупов!
«Нужно сразу грохнуть этого заразителя!»
Кларк направил левую руку на расчленителя,  активируя стазис-модуль. Прибор сработал, замедляя монстра, но на нем  тут же мигнул оранжевый индикатор: только что инженер потратил последние  капли энергии.
«Черт! Я забыл перезарядить стазис!»
Теперь жалеть об этом было уже поздно.  Стазис-модуль — не резак, быстро прямо посреди боя батарею не заменишь.  Придется обойтись без него. Если не дать твари добраться до трупов,  стазис-модуль и не понадобится.
Выбравшийся из прозекторской заразитель меж  тем нацелился на ближайшего покойника. Айзек выстрелил в гадину, но  сгусток плазмы только пробил кожистые складки.
«Нужно отстрелить этот его хоботок!»
Заразитель прыжком добрался до мертвеца и, обернув его, выпростал откуда-то из-под складок кожи хоботок…
— Хрен тебе! — зло рявкнул Айзек, стреляя в  некроморфа снова. В этот раз попал — заостренный хоботок отделился от  тела заразителя, шлепнувшись в стороне. Кларк еще дважды выстрелил в  заразителя, не зная наверняка, представлял ли он еще опасность. Тень на  стене он заметил чуть ли не в последний момент. Все, что успел сделать  Айзек — отшатнуться, и удар лезвия, нацеленный ему в спину, пришелся  вскользь по левому плечу.
Тем не менее, его силы оказалось достаточно,  чтобы отправить инженера в короткий полет по направлению к полу. Айзек,  к его чести, тут же оттолкнулся, перекатившись. Некроморф испустил  недовольный вопль: он явно не рассчитывал, что его лезвия не вонзятся в  живую плоть, а врежутся в металл пола.
«Вставай!»
Пользуясь коротким замешательством  агрессора, Айзек рывком поднялся на ноги. Все было бы гораздо проще, но  перед ним стояла задача упокоить бывшего капитана, не угробив при этом  его ИКС. Ну и какого черта все должно быть так сложно?!
Пожалуй, будь стазис-модуль заряжен, это  порядком упростило бы задачу. Достаточно притормозить расчленителя и  аккуратно избавить его от лишних конечностей. Готово, можно забрать  данные и убираться с этой проклятой палубы. Но, увы, кое-кто забыл  поменять батарею на полную…
Инженер вовремя успел встать — некроморф  снова пошел в атаку. Кларк чуть сместился в сторону и, пригнувшись,  выстрелил в одну из боевых конечностей. Тварь отскочила, но перебить  «руку» с одного выстрела не вышло, словно эта гадина была крепче своих  собратьев. Времени прицелиться снова расчленитель не дал. В этот раз  лезвие едва не угодило в визор шлема. Айзек пошатнулся. В следующую  секунду скрюченные руки на животе некроморфа вцепились в человека. Тварь  широко разинула разорванную пасть, набитую острыми коническими зубами…
…Когда стесненный в маневрах Кларк от души  заехал некроморфу по морде резаком, выбив несколько зубов. Инженер изо  всех сил оттолкнул от себя монстра, еще раз ударив его, теперь уже по  вцепившимся в комбинезон рукам. Послышался хруст, и Айзек все-таки сумел  вывернуться из захвата.
— Отвали, сраное уебище! — рявкнул он,  стреляя в ногу расчленителя. Результат вышел тот же, что и с лезвием.  Айзек поспешил разорвать дистанцию и затравленно огляделся.
Играть в салочки с ну очень живучим монстром  среди кучи трупов — не слишком удачная затея. Должно же быть тут хоть  что-то, что можно использовать! Взгляд зацепился за тяжелый поддон,  наполовину вывалившийся из холодильника.
«Сойдет!»
— Лови, сволочь! — Подняв поддон кинезисом,  Айзек запустил его в ноги бежавшего к нему некроморфа. Бывшего капитана  снесло на пол, перебив ему колени. Ногу, до того поврежденную выстрелом,  просто оторвало, другая была сломана и в суставе выгнута в обратную  сторону. Не дожидаясь, пока расчленитель вернется в боеспособное  состояние, инженер выстрелил в ту же боевую конечность, которую пытался  перебить раньше. Со второго раза все-таки получилось — лезвие шлепнулось  на пол. Теперь, лишившись двух конечностей, некроморф превратился в  удобную мишень. Еще четыре выстрела упокоили мертвеца окончательно.
— И какого тебе не лежалось в морге? — Айзек  убедился, что шум боя пока не привлек собратьев твари, и присел рядом. —  Надеюсь, ИКС не сдох…
«Интересно, это можно расценивать как  глумление над трупом?.. Так. Кажется, все уцелело. По крайней мере, блок  с информацией. Нужно его извлечь и убираться…»
Поднявшись, Айзек первым делом перезарядил резак и стазис-модуль, и только после этого подключил блок к своему ИКСу.
— Хэммонд, — вызвал Кларк офицера, — ИКС Матиуса у меня. Передаю тебе данные.
Хэммонд откликнулся примерно через минуту:
— Коды получил, все подходит. Слава богу. Я  попытаюсь просмотреть записи капитана, а ты пока отправляйся к  транспортной станции, свяжемся уже там. Нужно разобраться, что, черт  побери, случилось с этим кораблем…
На обратном пути Айзеку снова слышался  шепот. Слов он разобрать не мог, да и не пытался. И без того это пугало.  Наверно, вот так и сходят с ума…
Хотя бы ему не пришлось больше вступать в  ожесточенные схватки. Возвращаясь через госпиталь к туннелю, Айзек  столкнулся только с одним некроморфом. Выпрыгнувший из вентиляции  расчленитель с воплями бросился на инженера, но быстро оказался  полностью обезврежен. После всего пережитого Айзек воспринял его просто  как мелкую проблему на пути, но не хватало еще, чтобы сюда набежали его  сородичи... Подумав об этом, Кларк ускорил шаг. Сейчас он хотел только  добраться до вагонетки и хотя бы немного перевести дух. Разумеется,  после того, как залатает костюм. По пути через клинику его прилично  потрепали. Но сначала нужно будет попытаться хоть как-то его отчистить —  с этой целью Айзек прихватил в какой-то подсобке полную канистру  жидкости для дезинфекции. Не бог весть что, но сойдет, учитывая, сколько  мерзости он успел на себя собрать…
Оказавшись на платформе, Айзек остановился возле тела застреленной им женщины.
— Спасибо, — тихо произнес он. Пусть и  запоздало, но это стоило сделать. Кинезис-модуль, что дала инженеру эта  женщина, уже несколько раз успел спасти ему жизнь. В условиях бедлама на  борту «Ишимуры» это был бесценный дар.
Подойдя к вагонетке, Айзек уже привычно  огляделся, убеждаясь в отсутствии поблизости опасности. Перевел взгляд  на канистру и тяжело вздохнул.

Примерно десять минут спустя Айзек,  оказавшись внутри вагонетки, убрал шлем и приступил к ремонту костюма,  заодно оценивая повреждения.
Отпечатавшиеся в материале зубы, несколько  мелких разрывов, возможно, некорректная работа некоторых усилителей в  дальнейшем… Нужно будет при первой возможности достать другой костюм,  этот крепко потрепали. Сам Айзек легко отделался — несколько ушибов и  тут же обработанных ссадин, большой, судя по ощущениям, синяк на плече и  не сильная, но раздражающая головная боль. Кларк перебрал содержимое  аптечек и все-таки нашел подходящее обезболивающее. Запив таблетки водой  из фляжки, Айзек откинулся на спинку кресла. Так чертовски хотелось  отдохнуть…
«Не спать!» — напомнил он себе. Сейчас  времени на отдых у него просто не было. Снова изучив свой запас  медикаментов, Айзек с сомнением достал шприц-тюбик со стимулятором. И  откуда здесь? Мощная штука. Пара суток бодрствования обеспечена.  Конечно, и откат потом будет что надо… Но что-то подсказывало инженеру,  что в условиях «Ишимуры» двое суток — слишком большой срок, чтобы что-то  загадывать.
Вколов себе стимуляторы, Айзек снова вызвал Хэммонда. Наверно, стоило сделать это сразу по возвращении…
— Айзек! — в голосе капитана послышалось облегчение. — Тебя долго не было. Я уж опасался, что ты крепко влип… Цел?
— Все в порядке, — заверил инженер. — Просто монстры меня слегка загоняли.
— Одна из этих тварей пробралась в  капитанскую рубку. Я сумел заманить ее в поврежденную спасательную  капсулу. Так, ввожу коды доступа… нашел бортжурнал… Что бы это ни было,  все началось еще на планете, которую они расковыряли. Дрянь расползлась  повсюду. Айзек, это не инфекция. Это инопланетная форма жизни! —  последние слова Хэммонда прозвучали одновременно зло и растерянно.  Впрочем, он тут же добавил хоть и встревоженным, но твердым тоном: — Да,  у нас проблемы. Двигатели корабля не работают, орбита сужается. Похоже,  тут дело по твоей части… Давай в машинное отделение, я пока останусь  здесь — найду, в чем загвоздка.
— Принято, — ответил Кларк. Возмущаться и  спорить он не собирался. Каждый должен выполнять свою работу. Хэммонд, у  которого даже не было экипировки для нахождения в вакууме или дыхания в  задымленном или заполненном ядовитым газом помещении, пусть лучше  координирует действия с мостика. А он, Айзек, займется непосредственно  своей работой.
Значит, эпидемия — или что это? — началась  на планете, а затем пробралась на борт корабля. И все эти существа тоже  прибыли с планеты. Все это отказывалось укладываться в голове инженера,  но Хэммонд прав, сейчас у них есть проблема посерьезнее: над ними  нависла опасность крушения корабля. Значит, Айзеку нужно отправиться в  машинное отделение, и они с Хэммондом попробуют скорректировать орбиту.  Как будто других проблем было недостаточно…
Вызвав консоль, Кларк выбрал пунктом  назначения инженерную палубу. В ту же секунду послышалось гудение,  вагонетка тронулась с места. Ну что же, придется проверить, что за  проблемы возникли с двигателями…
На подъезде к инженерной палубе с Айзеком снова связался Хэммонд.
— Айзек, у нас две проблемы, и времени в  обрез! — произнес он быстро. По голосу было понятно, что офицер не на  шутку нервничает. — Первое — топливо не поступает в двигатели. Второе —  вышла из строя гравитационная центрифуга… А это значит, что несколько  триллионов тонн камня тянут нас вниз. Я пытался отключить захваты  дистанционно, но, похоже, их заклинило намертво. Добираться до якорей по  обшивке сейчас так себе затея, так что остаются двигатели. Ты должен  запустить центрифугу, возобновить подачу топлива и включить ускорители,  чтобы я стабилизировал орбиту.
— Черт… — Кларк стиснул зубы от таких  новостей. Если все так, то дела плохи, еще хуже, чем он предполагал  поначалу. И действовать придется очень быстро. — Я почти на месте,  посмотрю, что смогу сделать.
— Удачи. Если не успеем выровнять корабль, нас размажет о планету.
Айзек почувствовал прилив злости. Нет, не на  Хэммонда. На потерянное время. Он потратил добрых полтора часа, шляясь  по медицинской палубе, и больше половины из них — собирая самодельную  бомбу. Если бы не гребаная баррикада…
Инженер медленно выдохнул, заставляя себя  успокоиться. Как бы то ни было, случившееся не переписать заново, и  потерянное время уже не вернуть. Значит, не стоит тратить его попусту  теперь. Айзек не знал, как долго корабль еще продержится в относительно  безопасном положении, но точно мог сказать, что действовать придется как  можно быстрее. И, как назло, он один — но, по крайней мере, в этот раз  он будет выполнять свою работу. И ему придется поспешить, до тех пор,  пока не станет слишком поздно и «Ишимура» не рухнет камнем на Эгиду-7.
Вагонетка остановилась. Из динамика послышался электронный голос, объявивший о прибытии на инженерную палубу.

Глава 3. Орбитальная коррекция

Dead metal hallways
Pervert the tools
You know they’ll always
Subvert the rules

В мертвых стальных коридорах
Инструменты используются не по назначению.
Ты знаешь, они будут всегда
Нарушать правила.

(Miracle of Sound — Hell in the Headspace)

Если медицинская палуба располагалась в  носовой части корабля и соседствовала с мостиком, то инженерная занимала  кормовые отсеки рядом с двигателями. Где же ей еще располагаться?  Работа двигателей нуждалась в постоянном наблюдении и строго  контролировалась техниками — ведь ошибка или любой недосмотр могли  привести к катастрофе. В какой-то мере машинное отделение было  механическим сердцем корабля.
Транспортная станция здесь ничем не  отличалась от своей сестры на медицинской палубе — разве что стены не  запятнала кровь, а на полу не громоздились зловещие черные мешки. Перрон  заливал скудный желтовато-оранжевый свет. Как уже успел привыкнуть за  время своей работы Айзек, в машинных отделениях космических кораблей и в  лучшие времена было не слишком-то светло. В условиях же подобного хаоса  недостаток освещения уже не удивлял.
Шаги Айзека гулко звучали в непривычной для инженерной палубы тишине.
Коридор, который вел от транспортной станции в  машинное отделение, освещался только желтыми лампами, вмонтированными в  пол возле стен. Подсвеченные ими клубы не то пыли, не то какого-то газа  ограничивали видимость не хуже темноты. Спасибо встроенным в шлем  фильтрам — по крайней мере, Айзек мог дышать здесь без опаски, даже если  эта дрянь, заполнившая коридор, была опасна для здоровья. Хотя, почему  «даже»? Наверняка была!
Коридор свернул вправо — и Кларк оказался в  довольно обширном квадратном помещении, судя по всему, диспетческой.  Вход находился прямо напротив скруглявшейся стены из толстого  высокопрочного стекла — с этого места можно было наблюдать за работой  машинного отделения. Здесь же над столом и пультами управления  расположились многочисленные экраны, сейчас не работавшие. В кресле  диспетчера лежал человек… Нет, покойник. Судя по форме — кто-то из  корабельных механиков. Подойдя к нему ближе, инженер понял, что бедняга  совсем немного не дождался подмоги. День, может, меньше… Похоже, история  выходила обычной по меркам бедлама на «Ишимуре»: нарвался на  некроморфов, был ранен, успел запереться, не сумел оказать себе помощь и  истек кровью.
«Тоже мне, подмога! Нам бы самим кто помог».
Айзек всмотрелся во мрак за стеклянной  преградой. Никакого движения, никаких признаков присутствия некроморфов,  но это не значило, что их здесь нет. Ранил же кто-то беднягу-техника,  причем пришел тот точно не со стороны туннеля. Кларк присмотрелся к полу  внимательнее — сначала он и не заметил не вполне высохший кровавый  след, тянувшийся от покойника до закрытой двери справа от входа.  «Мастерская» — гласил указатель над ней. «Посторонним вход воспрещен» —  предупреждала расположенная чуть ниже бегущая строка. Айзек хмыкнул. Как  говорится, правила существуют для того, чтобы их нарушать… Впрочем, как  инженер CEC он имел допуск в машинные отделения кораблей компании.  Кларк снова издал нервный смешок. Надо же, задумался о правилах и  формальностях там, где они уже не работают и некому следить за их  соблюдением…
По крайней мере, было понятно: в мастерской  ждут враги. Если, конечно, туда вообще нужно идти… Айзек открыл схему  палубы, сверяясь с тем, что видел на месте. Большая круглая шлюзовая  дверь слева от диспетчерской. Шлюз мощный, совсем не как те, что видел  инженер в медицинском крыле. Путь к двигателям. Заблокирован. Лифт сразу  за ним — к гравитационной центрифуге. В рабочем состоянии, но прежде,  чем пытаться починить ее и запустить двигатели, стоит разобраться с  подачей топлива. Один путь к постам топливной системы вел через  мастерскую, где, судя по всему, и напали на механика. Еще одна дверь в  машинный отсек находилась прямо за диспетчерской.
«В жизни не поверю, что у «Ишимуры» может  кончиться топливо. Они не так долго были в полете. Скорее всего, где-то  произошел разрыв топливопровода или что-то похуже».
Айзек направился было к двери, но на полпути  остановился, выругавшись с досады: заблокирована, судя по всему —  изнутри. Нужно еще раз взглянуть, что там в отсеке — может, получится  что-то рассмотреть. Время тратить не стоило, но также не стоило и  бездумно кидаться вперед. Мертвый он ситуацию не исправит.
Только вернувшись, Айзек заметил диктофон,  лежавший на приборной панели. Словно кто-то специально оставил его так,  чтобы он не остался незамеченным. Возможно, на нем есть что-то важное…
На диктофоне обнаружилась только одна запись,  и Айзек решил все же ее прослушать. Возможно, она объяснит, что  происходит там, внизу. Если не о монстрах, то о самих поломках.
— Личный дневник, исполняющий обязанности  главного инженера Джейкоб Темпл, запись, — оставивший сообщение говорил  быстро и нервно. — Прошло всего два дня с момента, как они вскрыли  планету… как погиб капитан. Паника, мятежи… все это было только началом.  Наши друзья и коллеги, они стали возвращаться… Изменившиеся…  Возвращаться, чтобы убивать нас. Сегодня утром пропал Ракер, и я  подозреваю, что он уже мертв. Моя команда… у них сдают нервы. Я  присматриваю за ними, но сейчас появилась проблема посерьезнее — мы  теряем топливо, и двигатель стал работать с перебоями. Дэнверс и я  попробуем добраться до топливного отсека, посмотрим, что к чему. Темпл,  конец записи.
— Черт… — безрадостно протянул Кларк. Похоже,  его коллеги-техники с этого корабля боролись за живучесть систем,  пытались все наладить — но не справились. А у него самого, одного, в  окружении некроморфов, много шансов сделать то, что не сумела команда  «Ишимуры»?
«Соберись! — разозлился Айзек на себя. — Пока ты страдаешь фигней, время уходит!»
Корабельные инженеры хотя бы не были  настолько ограничены во времени. А сейчас предстояло не только наладить  работу топливного отсека, но и сделать это как можно быстрее. Или  погибнут все — и сам Айзек, и Хэммонд, и Кендра, и немногие выжившие — и  среди них, возможно, Николь.
Ну что же, через мастерскую — значит, через  мастерскую. В конце концов, сегодня Кларк уже не раз сталкивался с  некроморфами — и он все еще жив. Наверно, присутствуй у этих тварей  инстинкт самосохранения, они оставили бы инженера в покое…
Айзек храбрился. Конечно, он уже знал, на что  способен, и не считал себя легкой добычей, но он боялся до чертиков.  Отрицать это было глупо. Решетчатая лестница загудела под тяжелыми  подошвами, как бы Кларк ни старался ступать тише. Ну да, попробуй  красться в снаряжении, для этого не приспособленном.
Через два лестничных марша Айзек достиг  следующего уровня, где и обнаружил первого некроморфа. Монстр лежал на  полу возле открытой двери и притворялся мертвым. Ну-ну, хорошая попытка,  только вот инженер не собирался больше попадаться на эту удочку.
Вскинув резак, он выстрелил в коленный сустав  расчленителя, прикрытый драной штаниной. Некроморф с воплем вскочил, но  без ноги у него это вышло уже не так резво. Практически прицельно  расстреляв тварь, Айзек перевел взгляд на дверь. Вообще-то, ему нужно  было дальше по коридору, но здесь, судя по указателю, находился склад,  где механики держали снаряжение, рабочие костюмы и инструменты. Неплохо  было бы пополнить запас батарей для резака…
Внутри оказалось пусто, разве что почти все  шкафчики были настежь открыты, а на столе лежал еще один носитель. Это  уже интереснее — Айзек подозревал, что его оставил все тот же техник или  кто-то из его коллег. Снова на видном месте, как будто оставляли  подсказки. Прослушать, что там записано, точно не будет лишним…
— Какого черта тут происходит?! —  рассерженный и несколько рассеянный голос несомненно принадлежал  Джейкобу Темплу, оставившему послание в диспетчерской. — Дэнверс!
На заднем плане кто-то выл от боли.
— Это, это же Хендерсон! — обладатель второго  голоса, кажется, даже не пытался скрыть страх. — Он спятил! Вырывает…  Он вырывает себе зубы!
— Хендерсон! Бога ради!
Крик оборвался с глухим ударом. Затем тот, кого назвали Дэнверсом, спросил, тяжело дыша:
— Боже… Он умер?
— Спокойно, — уверенно ответил ему Темпл. — Он жив, но сильно приложился об дверь.
— Господи… Зачем он это сделал? Я не понимаю.
Запись закончилась. За это время Айзек успел  разжиться еще парой батарей для плазменного резака и одной — для  стазис-модуля. Это, пожалуй, можно было назвать удачей. А вот у  техников, шедших тем же путем до него, все не заладилось с самого  начала. Безумие затронуло и одного из них?
Второй файл на носителе был текстовым. Поколебавшись пару секунд, Айзек все же открыл и его.
«Палубный журнал
   Ф. Холлоу (бригадир)
   Я не знаю, что тут происходит. Кто-то  говорит, что на корабль напали. Черт побери, кому тут на нас нападать?!  Сначала умирает капитан, а теперь еще это нападение? Кармак говорит, что  капитана кокнул кто-то из офицеров мостика. Я не верю в эту чушь. 
   Тут разразился чертов хаос. Я не могу  связаться с мостиком, связаться вообще с кем-либо! Все куда-то бегут —  пытаются убраться отсюда к чертям собачьим. Думаю, мне стоит сбежать  вместе с ними». 
«Их даже не пытались предупредить, — с горечью подумал Айзек. — Большая часть экипажа вообще не знала, что происходит».
Ему захотелось убить капитана «Ишимуры» еще  раз. Интересно, может ли через какое-то время разрубленный на части  некроморф снова ожить? Хотя, нет, лучше не надо…
Наткнувшись в одном из шкафов на баллоны и  дополнительное снаряжение для их крепления, Айзек ненадолго задумался. С  одной стороны, это лишний груз. С другой — как минимум центрифуга  должна находиться в зоне вакуума. Инженер не знал, как долго он  провозится с ремонтом, но того запаса воздуха, что есть у его ИКСа,  точно не хватит. К тому же, возможно, и здесь придется идти через  поврежденные отсеки. Лучше уж побыть перестраховщиком…
Закрепив на спине баллоны с сопутствующим  оборудованием, Айзек убедился, что оно подключилось к ИКСу, и вернулся в  коридор. Прямо, затем налево… И темно, как в какой-нибудь черной дыре.  Только плакаты, напоминающие о технике безопасности, кое-где оживляли  стены. Коридор еще несколько раз свернул и вывел на подобие балкона —  ведущему вдоль стены решетчатому мостку с металлическими перилами. Внизу  раскинулась рукотворная пропасть топливного отсека.
Где-то на краю слышимости вновь зашептали призрачные голоса.
Добравшись до очередной лестницы, Айзек  поднялся на площадку, ограждения возле которой отсутствовало. Точно,  здесь должна быть гондола, в которой можно было перебраться на другую  сторону. Только вот консоль оказалась нерабочей, а сама гондола застряла  на расстоянии нескольких метров от площадки. Но, кажется, в ней консоль  еще работала. Только как до нее добраться? Можно, конечно, попробовать  подтянуть гондолу кинезисом…
Но сначала — разобраться с подачей топлива на  этой стороне. «Южный пост топливной системы» — говорил указатель над  лестницей. Северный находился на другой стороне отсека.
Поднявшись на пролет выше, Айзек добрался до пульта управления. Так, теперь главное — ничего не перепутать…
— Активирован режим дозаправки, — объявил  электронный голос. Послышалось гудение — над площадкой пришел в движение  титанических размеров механизм подачи топлива. Наконец, на консоли  всплыла надпись «Заправка завершена».
«Так, а теперь на ту сторону…»
Вернувшись к переправе, Айзек с сомнением  оценил расстояние до гондолы, но все же подошел ближе к краю и  активировал кинезис-модуль.
Получилось! С первой попытки ему удалось  подтянуть гондолу почти на половину расстояния до площадки. Второй раз  захват сработал аккуратнее, позволив преодолеть оставшиеся метры.  Оказавшись в гондоле, Айзек убедился в том, что консоль действительно  работает, и набрал нужную команду. Кабина с натужным гудением медленно  поползла через пропасть.
Откуда-то из темноты донеся пронзительный,  полный боли крик. Айзек стиснул зубы. Похоже, еще один выживший стал  жертвой некроморфов… Но инженер ничем не мог помочь ему. Во-первых, он  даже не знал, где именно находился несчастный, во-вторых, в любом случае  опоздал бы, а в-третьих, времени оставалось все меньше. Не успеть  запустить двигатель — похоронить надежду для всех уцелевших.
Потом послышался низкий утробный рев. Айзек  не мог понять, откуда именно он исходил, но для себя решил, что не хотел  бы встретиться с тварью, которой принадлежал этот голос.
Площадка на противоположной стороне  приближалась — и там Кларка уже ждали. Возле самого края топтался  расчленитель, словно бы неотрывно следивший за приближающейся гондолой.  Айзек, не отводя от него взгляда, потянулся за резаком. Ближний бой над  механической пропастью был слишком опасной затеей. Нет уж, ему совсем не  хотелось, чтобы тварь столкнула его вниз!
Первые выстрелы — уже привычно по ногам. Тварь дернулась, не удержав равновесия — и полетела куда-то на дно машинного отсека.
«Надеюсь, их здесь не слишком много…»
Надежда не оправдалась. В противовес почти  пустым помещениям с другой стороны, по пути к северному посту топливной  системы на Айзека нападали несколько раз. Учитывая, что сам путь  представлял собой два коротких коридора, мостик и лестницу в два  пролета, этого было многовато. Расчленители атаковали в основном по  двое: один старался отвлечь внимание, а второй в это время нападал  сзади. Приходилось прижиматься спиной к стене и так отбиваться. Прыгуны  бросались со стороны провала, пытаясь отправить инженера в полет.  Хорошо, что им не удавалось застать Айзека врасплох: их, подбирающихся  снизу, было видно сквозь решетчатый пол.
Добравшись до консоли, инженер вздохнул с  облегчением: он на месте, и, вроде бы, больше никто не прятался рядом.  На пульте управления лежал очередной носитель. Еще раз убедившись в том,  что никого опасного рядом нет, Айзек включил воспроизведение послания.
— Не стоило оставлять его в живых, — причитал  какой-то мужчина. Этот голос Кларк уже слышал на предыдущих записях.  Как его там звали? Кажется, Дэнверс. — Не стоило.
— Заткнись, Дэнверс! Заткнись! — раздраженно  велел ему другой — и тоже знакомый — голос. — Инженерный журнал. Говорит  Темпл. Кто-то отрубил топливопроводы главного двигателя, а заодно и  испортил клапаны. Их надо починить, прежде чем снова открывать, но у нас  очень мало времени, — он говорил отрывисто, как будто после бега. — При  отключении двигателя орбита начнет сужаться меньше, чем через десять  часов. Не пойму, кто это натворил. Если один из чокнутых юнитологов —  клянусь, я сверну ублюдку шею.
— Хендерсон сказал, они рядом. Нельзя было оставлять его в живых…
— Заткнись, Дэнверс, и тащи инструменты. Темпл, конец связи.
«Судя по тому, что один топливопровод  подключить получилось, они все же починили клапаны», — подумал Кларк,  запуская подачу топлива. Может, прослушивание записей по ходу дела и  было в какой-то мере тратой времени, но эта информация могла и  пригодиться. Темпл или кто-то из его товарищей оставляли свои послания  так, чтобы их точно нашли. Как будто пытались что-то подсказать или о  чем-то предупредить.
Шум усилился. Титанических размеров кольцо системы подачи топлива полностью пришло в движение.
— Активирован режим дозаправки. Топлива достаточно для главного двигателя.
Пискнул сигнал вызова.
— Сработало, Айзек! — похоже, Хэммонд следил  за состоянием систем из рубки, или где он там находился. — По датчикам у  нас только четверть запаса топлива, но этого хватит, чтобы восстановить  прежнюю орбиту, как только ты запустишь двигатель… Что за? — он резко  прервался и замолчал, видимо, прислушиваясь к чему-то, и через несколько  секунд добавил уже ровным тоном: — Ложная тревога. Показалось что-то.
Айзек в это время уже спускался к гондоле.  Теперь стоило как можно быстрее вернуться в диспетчерскую, а оттуда — к  центрифуге. Может, воспользоваться коротким путем? Дорога через  мастерскую была длинной, но уже разведанной. С другой стороны, тварей  туда могло принести в любую минуту, а от южного поста топливной системы  до диспетчерской только коридор и две лестницы. И дверь, насколько  помнил Айзек, была заблокирована изнутри.
«Попробую рискнуть. Через мастерскую слишком далеко».
Перебравшись обратно на другую сторону,  инженер только сейчас обратил внимание на индикатор на внутреннем  экране: ИКС подал сигнал о загрязнении воздуха опасными веществами. Еще  не настолько серьезном, чтобы без шлема здесь невозможно было дышать, а  фильтры быстро отказали, но все же не безвредном. Раньше этого значка не  всплывало — или Айзек просто не обращал на него внимания? Хотя, это же  машинное отделение, без присмотра здесь бы неминуемо начались проблемы.  Может, просто какая-то дрянь распылилась по отсеку?
Впрочем, пока не до этого, уровень  концентрации токсинов в воздухе не настолько опасен, чтобы беспокоиться.  По крайней мере, до тех пор, пока работают фильтры костюма. А вот с  запуском двигателя стоило поспешить. Еще и снова этот шепот… И голова  вновь начала болеть, несмотря на принятое не так давно обезболивающее.
В коридоре, ведущем к диспетчерской, Айзек  едва не проморгал двух затаившихся, подбиравшихся к нему по потолку.  Некроморфов выдали тени от вращающейся аварийной лампы: увидев силуэт  выпущенных щупалец, Кларк обернулся и активировал стазис-модуль.  Затормозив обеих тварей, Айзек отстрелил щупальца, благо, этого  затаившимся хватало, чтобы окончательно подохнуть.
Поднявшись по лестнице, инженер очутился на  подобии балкона, опоясывающего стеклянную стену диспетчерской. Несмотря  на полумрак, разгоняемый кое-как тусклыми оранжевыми лампами, помещение  отлично просматривалось с этого места. И происходящее в нем — тоже.
Движение за стеклом Айзек заметил, еще  поднимаясь по лестнице. Теперь он мог подробностях рассмотреть, как тело  механика окутал какой-то шевелящийся кожистый кокон. Нет, не кокон!  Тварь, точно такая же, как та, что заразила труп Матиуса!
Заразитель выпростал заостренный хоботок,  когда Айзек опрометью бросился к ведущей в диспетчерскую двери.  Заблокирована со стороны машинного отделения, как он и думал,  понадобится еще несколько секунд… Которых у него нет! А ведь если бы не  чертова блокировка, он успел бы прикончить тварь до того, как она  поднимет труп!
Кларк ворвался в помещение, когда  стремительно меняющееся тело механика, не удержавшись в кресле,  задергалось на полу. Второй гадины рядом он не заметил, но ему было не  до того: нужно завалить гребаного расчленителя, пока процесс  трансформации еще не завершился. На примере покойного капитана Айзек  успел заметить, что твари, которых поднимают из пролежавших некоторое  время трупов заразители, как будто бы крепче своих собратьев…
К счастью, в процессе трансформации  новоиспеченный некроморф еще не обладал такой крепостью: Айзек успел  лишить его ног до того, как тот прекратил трястись и попытался  атаковать. Ползущего же на руках-лезвиях расчленителя уже не составило  труда добить.
«Этот готов, где второй?» — Кларк осторожно направился вперед, осматриваясь по сторонам…
…Когда что-то свалилось на него с потолка,  тут же попытавшись опутать, прижав руки к телу. Грязно ругаясь, инженер  успел высвободить руки, но от резака в таком положении не было толку.  Что-то проскребло по шлему, и Айзек с ужасом понял, что тварь нащупывает  своим хоботком визор. Самое, к черту, уязвимое место шлема!
Не имея возможности придумать что-то получше,  Кларк с силой ударился спиной о стену. Не то, чтобы это сильно помогло,  но, кажется, не дало твари прицелиться. Хоботок рассек воздух перед  забралом шлема. Айзек тут же перехватил отвратительный отросток обеими  руками и изо всех сил дернул вниз. Послышался звук, похожий на нечто  среднее между визгом и шипением. Брызнула какая-то противная  гнойно-желтая субстанция, и хватка ослабла. Воспользовавшись этим, Айзек  быстрым движением вцепился в гадину и сорвал ее со своей спины.
— Ах ты, хренова зараза! — Швырнув тварь на пол, инженер добавил ей хорошего пинка.
Заразитель не был настолько же приспособлен к  бою, как другие разновидности некроморфов. Его основной задачей,  похоже, было инфицировать трупы или неосторожных выживших, но вот ни  боевыми качествами, ни особой прочностью эта тварь не отличалась.  Несколько ударов ногами практически размозжили ее тело, истекавшее  теперь все той же желтоватой мерзостью. Если бы Айзек мог, он бы плюнул  на останки заразителя, но не снимать же ради этого шлем?
И откуда вообще эта гадость взялась? Из  туннеля? А, нет, на потолке открытая шахта вентиляции. Вопрос снят.  Главное, чтобы еще какая-нибудь тварь не застала врасплох.
Убедившись, что больше ему на данный момент  никто не угрожает, Айзек направился к лифту. Спускаясь к центрифуге, он  мог только надеяться, что повреждения не слишком серьезны: не факт, что  он сумеет починить механизм в одиночку, а ведь он не менее важен, чем  двигатели… Не стоило забывать про треклятый кусок Эгиды-7 под кораблем.
Лифт вздрогнул. Свет, и без того неяркий,  мигнул, и Айзек отпрянул к стене. Нападение? Но кабина остановилась. Над  дверью высветилась надпись, сообщающая о прибытии на нужный уровень.  Следом открылись и сами двери.
Айзек насторожился, ожидая нападения, но  небольшой закуток коридора, в котором располагался лифт, оказался пуст,  даже шахт вентиляции рядом не было. «К центрифуге» — гласил указатель  над выходом в сопредельное помещение.
А на полу возле стены лежал еще один  носитель. Не сомневаясь в том, кто его оставил, Айзек подобрал очередное  послание и запустил воспроизведение.
— Говорит Темпл. Теперь отключилась  центрифуга! У нас на заднице висит скала весом в четыре триллиона тонн,  без работающей центрифуги гравитация просто размажет нас о планету!  Посмотрю, возможно ли ее починить. Гравитационные якоря не удается  отключить, и из-за этого мы не можем просто сбросить чертов кусок камня.
«И хоть сказал бы что-нибудь по делу!» —  Айзек был порядком разочарован. Если бы этот Темпл хотя бы примерно  сообщил, насколько все плохо! Кораблю вроде «Ишимуры» необходим подобный  механизм, чтобы компенсировать вес извлеченной породы. Судя по тому,  что центрифуга не работает до сих пор, все-таки произошла серьезная  поломка. Или же Темпл до нее просто не дошел. А вот Айзеку теперь  придется установить причину аварии и починить систему…
Услышав приглушенный вопль, Кларк вздрогнул,  тут же вскидывая резак. Но ничего не происходило — запоздало инженер  сообразил, что и кричали-то не в этом помещении, а где-то за стеной… Но  голос, полный ужаса, определенно принадлежал человеку. Только что где-то  рядом погиб еще один выживший.
Не сбавляя осторожности, Айзек вышел в  коридор, огибающий квадратную камеру с большими окнами в стенах — шлюз  деконтаминации. Единственный путь к центрифуге вел через него, так что  инженер, свернув за угол, невольно порадовался, что дверь в него не была  заперта. Шкафчики с оборудованием и закрытые помещения по пути он не  осматривал. Не до того, даже если в них лежит что-то нужное и полезное.
Войдя в шлюз, Айзек закрыл за собой дверь и  взглянул на противоположную стену. За окном находился очередной темный  коридор, а вот дверь была заблокирована. Дерьмово… Чертов шлюз не  пропустит его, пока не выполнена эта дурацкая процедура. Подойдя к  консоли в центре помещения, инженер запустил систему обеззараживания.  Чем скорее, тем лучше.
Послышался металлический лязг. На окна опустились решетки.
— Активирован режим обеззараживания. Пожалуйста, ждите, — о, как же этот голос надоел Айзеку за последние несколько часов!
Заработали разбрызгиватели под потолком,  заполняя помещение мелкой взвесью какой-то химической дряни. Что именно  распыляли во время это процедуры, Айзек, к своему стыду, не знал.  Главное — чтобы эта ерунда уже закончилась, позволив пройти к  центрифуге…
От размышлений инженера отвлек мерзкий звук,  будто кто-то скреб чем-то острым по стеклу. Вскинув голову, Кларк  увидел, что так оно и было: в коридоре столпились несколько  расчленителей, пытавшихся высадить окно. Получался мартышкин труд: мало  того, что это стекло, пожалуй, взяли бы только серьезные инструменты, но  никак не костяные шипы, так его еще и закрывала солидная решетка с  внутренней стороны. Айзек нервно хохотнул: может, в плане охоты  некроморфы и показывали нередко пугающие хитрость и изобретательность,  но иногда они демонстрировали просто феноменальную глупость. Например,  как сейчас.
Тем не менее, Айзек проверил заряд резака и  сразу перевел его в режим луча: как только процедура завершится, ему  предстоит бой с несколькими расчленителями в замкнутом пространстве. Не  они ли убили того бедолагу, чей крик несколькими минутами ранее слышал  инженер? По крайней мере, теперь он сделает так, что больше они никому  не навредят.
Страха перед ними больше не было. Существа,  несколько часов назад вызывавшие у Айзека панический ужас, теперь  воспринимались им как очередная задержка. Конечно, некроморфов не стоило  недооценивать, эти твари могли разорвать на куски вооруженного бойца,  но Кларк уже превратил не один десяток их собратьев в безобидную мясную  нарезку. Только жаль было времени и заряда батареи резака, которые  придется на них потратить. От прослушивания заметок инженеров, в отличие  от очередной драки, была хотя бы какая-то гипотетическая польза…
— Обеззараживание завершено. Спасибо за ожидание, — вновь послышался лязг. Решетки поднялись. Двери были разблокированы.
«Нет, — мелькнула шальная мысль. — Обеззараживанием я как раз сейчас и займусь».
Айзек не стал тратить время на пляски со  смертью — едва дверь открылась, он немедленно угостил столпившихся  расчленителей зарядом стазис-модуля и, пока заторможенные им твари не  отошли от его воздействия, изрубил резаком на куски.
— И все? — с притворным разочарованием хмыкнул инженер. — Я даже размяться не успел…
Бравада, как и постоянные дела, отвлекала от  размышлений об истинном положении дел. Но толпились бы эти подгнившие  ребята так всегда — чтобы можно было разом замедлить стазисом всю  компанию…
Коридор за дверью был совсем коротким и  выводил в еще один — широкий, заметно скругляющийся. Похоже, он огибал  зал, где находилась гравитационная центрифуга. Судя по указателям, путь  влево вел к аварийному складу. Туда Айзеку было не нужно, так что он  направился в противоположном направлении.
Коридор здесь сужался и сворачивал вправо,  образуя небольшой закуток в форме буквы П. Заглянув в него, Айзек тихо  чертыхнулся: по полу тянулся кровавый след, крови хватало и на стене, в  которой что-то тяжелое оставило немалых размеров вмятину. Возле стены  валялось какое-то тряпье, при более внимательном рассмотрении  оказавшееся искалеченными раздавленными останками. Судя по всему, это  была нижняя половина тела какого-то бедолаги. И кровь была совсем  свежей…
Пройдя чуть дальше и обернувшись, Айзек  ощутил, как по спине пробежал противный холодок: точно напротив вмятины в  противоположной стене зияла большая, не меньше метра в поперечнике,  круглая дыра. Кровавые следы тянулись именно к ней.
Стараясь держаться подальше от зловещей  дыры, Айзек поспешил миновать опасное место. Что бы ни раздавило бы  здесь какого-то бедолагу и ни утащило половину его тела в свое логово,  инженер не желал с ним встречаться. Пожалуй, сейчас ему сделалось почти  так же страшно, как во время первого столкновения с некроморфами. Что он  мог сделать громадине, запросто рвущей людей на части?..
«А ведь, похоже, это его крик я слышал, — невовремя пришло осознание. — Дьявол… На месте этого бедолаги мог бы быть я».
Прямо за опасным поворотом находился  массивный круглый шлюз, ведущий к центрифуге. Чуть помедлив, Айзек  активировал дверную панель. Толстые створки разъехались, сомкнувшись  снова уже за спиной инженера. Внутри шлюза обнаружился аппарат для  заправки баллонов воздухом — не забыть бы про него после того, как Кларк  запустит центрифугу… Судя по информации на экране рядом со второй  дверью, в зале сейчас был воздух, хоть и не было гравитации. Но он весь  выйдет из помещения, когда центрифуга заработает. Главное, не пропустить  этот момент и самому не отправится за борт… А дозаправить после баллоны  точно не помешает. Кто знает, сколько на инженерной палубе поврежденных  отсеков?
Активировав магниты в подошвах, Айзек открыл  внутреннюю дверь, про себя надеясь, что центрифуга повреждена не  слишком серьезно и ее ремонт не займет много времени. Войдя в круглый  двухъярусный зал, он осмотрелся по сторонам…
— Срань господня!.. — невольно вырвалось у  инженера, стоило ему повернуть голову вправо. Там, полностью перекрывая  путь к пульту управления, разрослась какая-то мерзость. Эта  серо-коричневая субстанция словно прорастала из стены и напоминала  одновременно живую плоть и какую-то омерзительную гнилостную массу.  Местами она сочилась желтоватой слизистой гадостью вроде той, что  брызгала из заразителя. Нагромождение этой... массы по высоте доходило  до пояса взрослому мужчине.
У Айзека не было ни малейшего желания  пробираться через эту мерзость. Но, к сожалению, второй уровень зала не  опоясывал помещение сплошным кольцом. Хорошо хоть, внизу находился  подъемник, с помощью которого можно добраться до пульта…
Налюбовавшись на неведомую гадость, инженер  перевел взгляд на саму гравитационную центрифугу. «Пожалуйста,  подключите силовые зажимы!» — мигала надпись на экране напротив шлюза.  Айзек посмотрел вниз — и облегченно вздохнул: все не так плохо, как  могло бы.
«Не похоже на поломку, — закралась в голову  тревожная мысль. — Скорее, все выглядит так, будто кто-то специально  остановил ее и отсоединил роторы. Попахивает саботажем — только вот  зачем?»
Собственно сам механизм гравитационной  центрифуги занимал нижний уровень зала. Пол на самом деле представлял  собой створки, сейчас закрытые, но они должны раздвинуться, как только  центрифуга заработает. Два вращающихся ротора не были присоединены к  установке в центре зала, и, пожалуй, не будь у Айзека стазис- и  кинезис-модулей, задача оказалась бы неразрешимой. Но сейчас Кларк  осторожно спустился и принялся за работу.
Стазисом замедлив вращение одного из  роторов, Айзек при помощи кинезиса притянул его к установке. Так, а  теперь дождаться, когда механизм окажется в нужном положении…  Получилось!
— Энергоблок подключен, — сообщил голос системы.
Теперь нужно было проделать то же самое и со  вторым блоком. Обойдя установку и стараясь держаться подальше от  заражения на стене, Айзек повторил те же действия.
— Энергоблок подключен. Центрифуга активирована.
Не сдержав довольной, пусть и немного  нервной, улыбки, инженер направился к подъемнику. Добравшись до пульта  управления, он первым делом активировал магниты в ботинках, и только  потом уже занялся запуском механизма.
— Центрифуга активирована. Восстанавливаю баланс с планетарным грузом. Гравитация в норме. Вхожу в вакуум.
Несмотря на прочную сцепку с полом, Айзек  крепко схватился руками за поручни под консолью: из отсека стремительно  выходил воздух. Створки в нижнем помещении разошлись, открывая вид на  черную космическую бездну и серо-коричневый шар Эгиды-7.
На внутреннем экране запустился обратный  отсчет: ИКС отмерял, насколько Айзеку хватит воздуха. Центрифуга  работала, можно было возвращаться. Только вот как? Путь преграждала  мерзкая и явно заразная масса. Оставался другой вариант — смертельно  опасный: спуститься на подъемнике на нижний уровень, пройти по внешнему  кольцу и добраться до второго подъемника, ведущего к шлюзу. Дело  осложнялось вращающейся центрифугой — скорее всего, угоди Айзек под  массивный механизм — погиб бы сразу, не успев ничего толком осознать…  Придется быть осторожнее, благо, на первом уровне есть ниши, в которых  можно укрыться…
И стоит шевелиться быстрее. Воздух не бесконечен.
Приемник пискнул: на связь снова вышел Хэммонд.
— У тебя отлично получается, Айзек! — в  голосе капитана слышалась неподдельная радость. — Центрифуга и гироскопы  стабилизированы на сто процентов. Теперь уходи оттуда и займись  двигателем. Не знаю, сколько времени у нас осталось.
Напоминание об ограниченном времени  подстегнуло Айзека действовать быстрее. Спустившись на нижний уровень,  он остановился, выжидая момент. Так, еще рано… Механизм пронесся мимо, и  Айзек тут же с максимально возможной скоростью бросился в  противоположном направлении — до ближайшей ниши. Путь вышел бы намного  короче, если бы заражение не проросло и сюда…
В следующей нише Кларка поджидал неприятный  сюрприз — расчленитель, совершенно бесшумный в зоне вакуума,  незамедлительно атаковал спасающегося от смертоносного механизма  инженера. И откуда он здесь взялся? Как Айзек его не заметил? Почему он  вообще только теперь напал, а до того сидел тихо?!
Впрочем, сейчас Айзек знал главное: если  некроморф вытолкнет его из ниши — он погиб. Значит, нужно удержаться.  Вцепившись в скобу на стене, Кларк потянулся к резаку, но тварь напала  раньше, пытаясь прокусить костюм в области шеи. Инженер наотмашь ударил  расчленителя резаком, а затем с силой оттолкнул от себя. Этого хватило —  монстр выпал из ниши, и буквально тут же налетел на лопасть центрифуги.
Айзек облегченно выдохнул. Но у него не было  времени праздновать победу: воздуха оставалось все меньше. Нужно было  выбираться отсюда — и при этом не повторить судьбу этого некроморфа.
Больше монстров в нишах не пряталось, но  беготня вокруг центрифуги и без того вышла нелегкой. Приходилось  взвешивать каждый свой бросок и точно рассчитывать время. Поэтому,  оказавшись внутри шлюза, Айзек дождался, пока автоматика закачает в шлюз  воздух, после чего снял шлем и сделал несколько жадных вдохов. Хотя бы  несколько секунд передышки он заслужил — в конце концов, Кларку удалось  починить гравитационную центрифугу в рекордно короткий срок. Но  оставался еще запуск двигателей…
Снова надев шлем, Айзек закачал еще воздуха в  баллоны и, наконец, вышел из шлюза. Но стоило ему сделать хотя бы шаг  вперед, как из-за поворота вырвалось нечто и удивительно ловко схватило  отшатнувшегося было инженера за ногу. Рывок — и Айзек, крепко  приложившийся затылком о стену, не сразу понял, что оказался сбит с ног,  а какая-то здоровенная дерьмовина тащит его по полу.
Пока мозг еще не до конца осознавал  ситуацию, тело действовало. Сорвав резак с крепления на бедре, Айзек  врезал почти вслепую. Единственное, на что он сейчас надеялся — это не  отрубить себе случайно ногу. Движение прекратилось, хватка ослабла, и  Кларк, рывком сев, смог рассмотреть агрессора.
Его правую ногу опутало мерзкого вида  щупальце, огромное, склизкое и кое-где покрытое желтыми пузырями. Удар  Айзека перерубил его почти наполовину, видимо, повредив что-то важное:  не случайно же тварь прервала попытку уволочь инженера. Почувствовав,  как мерзость сжимает его ногу с новой силой, Айзек рубанул точно по  оставленной до того ране. В этот раз щупальце удалось перебить  окончательно. Послышался рев, и обрубок, разбрызгивая желтоватую слизь,  стремительно скрылся за поворотом.
Кларк, не поднимаясь, отполз назад и  привалился спиной к двери шлюза, загнанно дыша. Черт. Его только что  чуть не уволокла какая-то гадина с огромными щупальцами. А если бы он не  успел схватиться за резак — что тогда?
«Успокойся. Ты жив и сумел отбиться».
С омерзением Айзек оторвал от своей ноги  обвивший ее обрубок щупальца и отшвырнул в сторону. Сейчас он очень  жалел о том, что в этом месте нет обходного пути. Но, может быть,  получится проскочить, пока гадина не очухалась?
Крадучись подойдя к повороту, Айзек  осторожно выглянул за угол. Весь коридор заляпала желтая слизистая  дрянь, особенно ее было много возле дыры в стене. Вот что, значит,  проделало ее… Ну, что же, иных путей все равно нет.
Опасный участок Айзек пробежал так быстро,  насколько мог. Будто бы мало ему было всего прочего! А теперь придется  смотреть по сторонам еще внимательнее, хотя, казалось бы, куда уж! И  обходить подобные дыры в стенах десятой дорогой. Кто знает, сколько еще  на «Ишимуре» таких тварей? И, судя по тому, какую дыру в стене оставило  это щупальце, они запросто пробивают переборки и могут появиться где  угодно.
А здесь, как назло, и обходного пути не  было, да и, признаться, Айзек забыл про дыру в стене, пока ремонтировал  центрифугу и выбирался из камеры механизма. И все произошло слишком  быстро — гигантская тварь напала, едва инженер вышел из шлюза. Да, в  этот раз он и не успел подумать об опасности…
Пожалуй, стоило бы попробовать  воспользоваться сетью инженерных туннелей. Эти узкие ходы и шахты  пронизывали сверху донизу каждый корабль, каждое орбитальное сооружение или комплекс, находящийся в любой из колоний, позволяя техникам легко и,  главное, довольно быстро добираться до нужного места. После крушения  «Келлиона», бродя в темноте по переходам причальной палубы, Айзек про  них и не вспоминал. На медицинской палубе тоже было не до них. Но, может  быть, стоило воспользоваться ими здесь?..
Нет. Это — только на самый крайний случай.  Инженерные туннели — это тесное замкнутое пространство, и встреча с  некроморфами в них, скорее всего, станет для Айзека последней. К тому  же, туда тоже могла прорасти эта мерзкая биомасса.
В этот раз, оказавшись снова в шлюзе  деконтаминации, инженер почувствовал себя спокойнее — по крайней мере,  пока идет процедура обеззараживания, к нему вряд ли что-то сюда сможет  ворваться. И щупальце осталось позади… Лучше бы не встречаться вновь с  подобной дрянью.
Внутренний экран вдруг пошел рябью, потом  что-то шикнуло — и изображение выровнялось. Неужели во время схватки с  гигантской тварью пострадал ИКС? Это было бы крайне дерьмово…
Снова послышалось шипение, но на этот раз  сбой ИКСа был ни при чем — кто-то пытался выйти с Кларком на связь.  Инженер принял вызов, ожидая, что это Хэммонд, но вместо него услышал  близкий к панике женский голос:
— Айзек, ты меня слышишь? Это Кендра…
— Кендра! — от неожиданности и осознания  того, что специалистка жива, Айзек невольно повысил голос. — Ты не  ранена? Я уже не ожидал тебя услышать…
— Я тоже не могла ни с кем связаться… —  голос женщины дрожал. — Они напали на нас… мне удалось сбежать, а  Хэммонд… он… он просто исчез.
Пискнул еще один сигнал — похоже, Хэммонд тоже услышал специалистку и присоединился к переговорам.
— Кендра! — воскликнул он с неподдельным облегчением в голосе. — Ты где?
— Рада слышать, что ты жив, Хэммонд, —  выдохнула она. — Я закрылась в серверной главного компьютера. Слышу, как  они шастают снаружи. Думаю, они не знают обо мне, — канал связи  взорвался треском помех, и вновь Кендру Айзек услышал только через  несколько секунд. — Я могу подключиться отсюда к любой системе. Я  взломала защиту и нашла несколько отчетов колонии. До того, как они  начали разработку планеты, среди колонистов стали отмечать случаи  сумасшествия. Это как-то связано с артефактом, который нашли на планете.  Они называют его Обелиск, но информации по нему мало. Ладно, — она  снова вздохнула. — Айзек, я определила, где ты. Подожди, я открою дверь в  топливный отсек. Оттуда ты сможешь пробраться к двигателям. И будь  осторожен — кажется, отсек поврежден.
— Спасибо, — ответил Айзек. Связь  прервалась, и инженер остался в шлюзе дожидаться окончания процедуры. Но  несмотря на все происходящее, несмотря на то, что самое сложное еще  наверняка ждало впереди, сейчас он был искренне рад. Он и его товарищи,  хоть и рассеянные по «Ишимуре», были живы и сейчас работали сообща, как  единый механизм. А значит, они справятся, они смогут стабилизировать  орбиту. А потом останется разыскать Николь и придумать, как спастись с  корабля. Или как вызвать помощь и продержаться до ее прибытия.
— Обеззараживание завершено. Спасибо за  ожидание, — сообщил голос системы, и Айзек вышел в коридор, ведущий к  лифту. Радость радостью, но времени оставалось все меньше.

Шлюз, ведущий в нужный отсек из  диспетчерской, выглядел точно так же, как и тот, у центрифуги. Теперь,  когда та работала, а подача топлива возобновилась, Айзеку предстояло  вручную перезапустить двигатели. После этого автоматы должны были сами  вывести корабль на нужную орбиту.
«Зона вакуума» — предупреждал экран на  второй двери внутри шлюза. Айзек мысленно похвалил себя за  предусмотрительность — хотя, кто знает, может, и этого воздуха окажется  недостаточно? Кендра говорила, что отсек поврежден… Знать бы еще  заранее, насколько его разворотило.
Створы шлюза разошлись, демонстрируя  повреждения во всей красе. Да уж, действительно — разворотило. От  коридора впереди осталось одно только название — остатки пола и  переборок островками висели в пустоте, кое-как соединенные между собой  кабелями и арматурой. Между ними зияли огромные дыры, за которыми  разверзлась пустота. Но, кажется, следующий шлюз, в другом конце  коридора, уцелел… Только вот добраться до него по разрушенному помещению  явно будет непросто.
Цифры счетчика на внутреннем экране  напомнили Айзеку, что просто стоять и размышлять времени нет. Нужно как  можно быстрее пересечь разрушенную галерею, но как это делать?  Попытаться перепрыгнуть на следующий уцелевший участок пола, а потом —  на следующий, примерно как в отсеке нуль-гравитационной терапии? Здесь  это было слишком опасно. Легко можно покалечиться или повредить костюм.  Внутренняя стена цела, может, попробовать перебраться, хватаясь за  выступы на ней? Главное при этом — не вцепиться в кабель с поврежденной  изоляцией. Перчатки, конечно, из диэлектрического материала, но это не  значит, что можно без риска для жизни хватать любые кабели под высоким  напряжением.
Нечто, приближающееся к нему, Айзек заметил не сразу.
Наверно, дело было в отсутствии звука, и  инженер сразу увидел движение, но не обратил на него внимания. Прыгун,  которому вакуум не причинял неудобств, устремился к нему. В невесомости  эта тварь напоминала какую-то большую уродливую личинку, попавшую в  воду.
«Отбоя от вас нет! — зло подумал Айзек, поднимая резак. — Причем во всех смыслах…»
Сгусток плазмы ударил в плечо некроморфа,  слишком высоко, чтобы оторвать конечность, но тварь закрутило, и вместо  того, чтобы достать Кларка, она неловко врезалась в переборку в полутора  метрах от него.
Не давая ей развернуться и вновь  изготовиться для атаки, Айзек отстрелил одну из гипертрофированных рук, а  затем и лезвие на хвосте. Не в силах удержаться на одной руке, монстр,  нелепо дергаясь, поплыл в сторону от инженера прямо в один из огромных  проломов в корпусе.
«Черт! Эти гады все усложняют!»
Да, это меняло дело. Если до этого момента  Айзек планировал пройти разрушенный коридор, цепляясь за стену, после  нападения некроморфа эта затея становилась слишком опасной. Если здесь  есть еще прыгуны, инженер окажется в очень уязвимом положении. А ведь  эти твари отлично передвигаются по стенам…
Ну что же, придется рискнуть.
«Не в первый раз уже», — усмехнулся про себя  Айзек, отталкиваясь от пола. Вот так, а теперь не промахнуться мимо  следующего куска коридора. Под ногами на несколько бесконечно долгих  секунд разверзлась бездна космоса. Поэтому, когда подошвы сцепились с  каким-никаким, но все же полом, инженер непроизвольно выдохнул. Но это  лишь начало — предстояло свершить еще минимум два прыжка, к тому же,  первый прыгун не оказался единственным. Его собрат сидел на стене  следующего участка, неотрывно следя за Айзеком. Тем не менее, некроморф  не спешил нападать, видимо, ожидая, пока он прыгнет. Кларк вместо этого  выстрелил несколько раз из резака, но большинство зарядов пришлось мимо  цели, оставив оплавленные следы на стене.
«Дерьмо! Надо было из винтовки, разброс меньше!»
Единственный сгусток плазмы, попавший в  прыгуна, угодил тому в бок — так же бесполезно, как и промахнуться.  Айзек стиснул зубы. В следующую секунду некроморф, оттолкнувшись от  стены, безмолвно прыгнул к нему.
Инженер мог бы просто шагнуть в сторону —  при всем желании прыгун никак не сумел бы изменить траекторию прыжка уже  в полете, — и, обернувшись, расстрелять монстра со спины. Но даже если  бы увернуться удалось — не стоило забывать про лезвие на конце гибкого и  достаточно длинного хвоста. Поэтому Айзек просто открыл огонь по  приближающемуся монстру, не пытаясь уйти с линии атаки.
Попадания сбили некроморфа с курса,  отбрасывая назад — уже без одной руки. Прыгун попытался было  извернуться, но только подставил вторую руку и хвост. Не подающие  признаков подобия жизни останки твари теперь вращались, уже безобидные.  Айзек постарался держаться от них подальше — где уверенность в том, что  некроморф действительно отбросил последние коньки, а не симулировал?  Подставляться под жуткие челюсти инженер не хотел.
К счастью, больше собратьев расчлененных  тварей рядом не было — по крайней мере, пока что. Эта парочка и так  отняла больше времени, чем Айзек надеялся потратить на путь до шлюза. А  цифры на экране неумолимо мелькали. Конечно, запаса воздуха хватит на  куда как большее время нахождения в вакууме, но вот о том, что корабль  очень скоро может рухнуть на планету, забывать не следовало.
«Давай, Айз! Еще немного».
С все той же осторожностью Айзек перепрыгнул  на следующий участок коридора. Остался всего один разлом и дверь шлюза  впереди. Открытая, чтоб ее! Со стороны этого не было видно, и инженер  принял внутреннюю дверь за внешнюю. Один коридор — еще куда ни шло, но  что, если разгерметизация произошла во всем двигательном отсеке? Хватит  ли воздуха? Получится ли вообще запустить систему зажигания?
Айзек решительно, насколько мог, пресек  подобные размышления. Как сказал бы Хэммонд, хватит паниковать. Тем  более, раньше времени. Сначала стоит добраться до шлюза и проверить, в  чем там дело. И решать проблемы по мере их поступления. Хотя, именно  последним бывшая аварийная бригада с «Келлиона» и занималась с самого  момента жесткой посадки…
Еще прыжок — и Айзек, наконец, добрался до  шлюза. И не сдержал вздоха облегчения: маленький экран дверной панели  говорил о зоне нормального давления за дверью. Наверно, внешнюю дверь  заклинило… Что ж, всегда можно попытаться закрыть ее вручную.
Механизм все же сработал. Массивные створки сомкнулись… И снова разошлись раньше, чем автоматика успела выровнять давление.
«Черт!..»
Если шлюз не закроется, пройти дальше не  выйдет. Айзек на несколько мгновений уже подумал было, что вот так все и  закончится, но снова отмел пораженческую мысль. Нет уж, черта с два он  так просто опустит руки!
«Что, если попробовать замедлить их?»
Кларк, не медля, повторил попытку закрыть  шлюз. Как только створки вновь сомкнулись, Айзек активировал  стазис-модуль и, не теряя времени, набрал нужную команду на панели  внутренней двери. На всякий случай по прошествии несколько секунд  инженер продлил действие стазиса. Может, в этом гадском шлюзе он и  разрядит установку, но запасные батареи у него еще есть.
Когда внутренняя дверь шлюза, наконец,  открылась, Айзек не стал мешкать — стазис-поле долго не продержит  створки, так что инженер поспешил поскорее проскочить шлюз — и оказался в  очередном неосвещенном коридоре с решетчатым полом. Створки за спиной с  гулким стуком сомкнулись, отрезая путь назад. Во всех смыслах — с этой  стороны поврежденный шлюз открыть уже не выйдет. Существует ли другой  способ выбраться из двигательного отсека? Наверняка существует.  «Ишимура» — огромный корабль, здесь должно быть много лазеек, в том  числе, и на такой случай.
«Если что, все же попробую выбраться через инженерные ходы».
Здесь оказалось очень шумно — ритмичный  стук, тяжелый гул, скрежет машин заглушали все прочие звуки… Почти все.  Где-то впереди послышался дикий, захлебывающийся крик. Айзек дернулся  было вперед, но остановил себя. Как бы ему ни хотелось помочь какому-то  несчастному, которого прямо сейчас жестоко убивали — иначе с чего ему  так кричать? — об осторожности забывать не следовало. Если Кларк станет  вторым блюдом у некроморфов, если не доберется до двигателей, погибнут  уже все выжившие.
Вопль не стихал, и слушать его было  невыносимо. И, казалось, теперь к нему присоединились еще несколько  голосов… Да что там происходит?! Проверив заряд резака, Айзек осторожно  направился вперед, готовый, если что, встретить врагов сгустками плазмы.
Решетки все так же гудели под ногами, но на  фоне производимого механизмами корабля шума звук шагов просто терялся.  Несколько пройденных метров — впереди забрезжил свет. Похоже, впереди  находилось обширное слабо освещенное помещение — и крики исходили именно  оттуда. Айзеку хотелось кинуться вперед — и одновременно с этим  повернуть назад. Пришлось напомнить самому себе об осторожности о и  сломанном шлюзе.
Шаг, еще шаг. Инженер ожидал увидеть  монстров, терзающих каких-то бедолаг. Или некроморфов, научившихся  имитировать человеческие крики. Но стоило ему рассмотреть, куда именно  привел его коридор, как дыхание перехватило спазмом. Айзек и рад был бы  смачно матернуться, но ругательства вместе с другими словами и просто  дыханием застряли в горле.
Через несколько мгновений ужас отпустил, позволив вдохнуть, но Кларк только хватал ртом воздух, глядя перед собой.
Коридор вывел его на верхний уровень  трехъярусного помещения, большая часть которого была покрыта все той же  биомассой. Слева от выхода заражение перекрыло практически все  пространство — и в мерзкой субстанции барахталось нечто. Сначала Айзек  решил было, что это человек, и уже бросился на выручку, когда на  полдороги вдруг резко остановился. Теперь инженер смог разглядеть, что  именно билось в объятиях биомассы.
Ну, по крайней мере, еще недавно это было  человеком — но больше им уже не являлось. По крайней мере, живым  человеком. От бедняги осталась только верхняя половина тела, и рваные  внутренности вывалились из ужасной раны, но кровь не лилась. Он  определенно, по всем законам природы, не мог быть живым. И, тем не  менее, он, не переставая, кричал — страшно, дико, надрывно.
Айзек несколько секунд со смесью отвращения и  растерянности смотрел на орущее тело, не зная, что предпринять.  Избавить несчастного от страданий? Или это приманка в ловушку? Инженер  настолько быстро, как мог, обернулся. Но сзади никого не оказалось, с  этой стороны ярус был относительно чистым… Айзек, все еще не решив, что  делать, окинул помещение взглядом — и увидел, что таких бедолаг в нем,  похоже, было не меньше шести.
Кларк шарахнулся от биомассы, как от огня.  Что случилось с этими людьми? Они угодили в эту дрянь, не смогли  выбраться и теперь превратились… в это? Хорошо, что инженер тогда в  камере центрифуги не сунулся к пульту прямо через это — кто знает, может, сейчас он тоже орал бы от нескончаемой боли, облепленный этой мерзостью…
Представив себе это в красках, Айзек  вздрогнул. Пожалуй, эта перспектива намного страшнее, чем быть убитым  некроморфами — кроме, разве что, личинок.
«Черт, да на этой посудине, похоже, есть  тысяча способов умереть мучительной смертью на любой вкус!» — подумал  инженер со злой иронией. Бедолага, опутанный заражением, продолжал  надрываться, его крик подхватили, по крайней мере, двое его собратьев.  Айзек крепче стиснул рукоять резака — в перчатках, конечно, этого было  не видно, но пальцы наверняка побелели. Да, теперь ясно, что от биомассы  нужно держаться как можно дальше. И найти способ спуститься, чтобы  обойти эту мерзость. Проход к двигателям, судя по карте, находился на  первом уровне зала.
Благо, справа ярус действительно оказался  чистым, и Айзек поспешил к лифту на другой стороне, от всей души  надеясь, что он работает и не загажен биомассой. Но в этот раз ему  все-таки повезло: лифт был чист, а в углу на полу мирно лежал еще один  носитель. Инженер удивленно вскинул брови: неужели Темпл с его  товарищами все же дошли до двигательного отсека? Но гравитационная  центрифуга не работала. Или кто-то отключил ее после? Айзек сжал зубы.  Вновь мелькнула мысль о том, что он идет по следам корабельных техников,  из которых, скорее всего, никого уже не осталось в живых. Пожалуй,  посланием все-таки не стоило пренебрегать — не случайно же Темпл  оставлял их на видных местах. Что он пытался сделать? Оставить  подсказку? Предостеречь?
Заблокировав двери, Айзек поднял носитель с  пола и подключил его к своему ИКСу. В этот раз файла было два, и один из  них — текстовый. Его инженер решил изучить первым.
«Инженерный журнал
   С. Дэнверс (судовой моторист)
   В ответ на: Рост органической субстанции на машинной палубе (Добавлено)
   Та дрянь, которую обнаружили на  стенках других отсеков, добралась и до инженерного. Не знаю, что это  такое, но выглядит, как будто кто-то повсюду размазал свои кишки. И оно  растет быстрее, чем мы успеваем его соскоблить, что само по себе  довольно противное занятие.
   Оно уже добралось до двигательного  отсека, и если мы не найдем способа справиться с этой напастью, главный  зал, боюсь, потеряем уже к завтрашнему утру. Надеюсь, исследовательский  отдел что-то придумает, потому как я понятия не имею, как с этим  бороться».
«Так вот для чего сварганили термит. И если  эта мерзость распространяется с такой скоростью, то дело дрянь.  Оказывается, может быть и хуже», — Айзек отправил лифт на первый ярус и  перешел ко второму файлу — очередной аудиозаписи.
— Говорит Темпл. К черту двигатель. Один я  все равно его не запущу, а судя по тому дерьму, что творится здесь, это  комплексный саботаж. Я иду на мостик, а затем попробую найти Элизабет.  Нужно вытащить ее с корабля, тут слишком опасно.
— Надеюсь, ты выбрался, Темпл… — произнес  Айзек тихо. Послание инженера с «Ишимуры» показало, что может быть и еще  хуже: если двигатель не запустить в одиночку, то много ли сможет  сделать сам Кларк? Но вот слова о саботаже кое-что прояснили — в том  числе, и почему к приходу Айзека центрифуга не работала и выглядела так,  будто ее специально отключили. Только вот кому и зачем это могло  понадобиться? Кто так хотел сдохнуть сам и угробить других?!
«Или кто-то свихнулся от отчаяния и решил разбить «Ишимуру» вместе с некроморфами — и с выжившими тоже… Так тоже могло быть».
Лифт остановился, выпустив Айзека на нижний  ярус. На первый взгляд, здесь было тихо, если не считать заклинивших  двустворчатых дверей — по крайней мере, стало ясно, что производило  часть грохота. На них пришлось потратить еще часть заряда батареи  стазис-модуля, и, миновав замедлившиеся двери, Кларк спешно заменил  батарею на новую. Кто знает, что будет дальше? Да и резак не мешало бы  перезарядить…
Снова темный коридор и решетчатые полы. За  поворотом коридор забирал вверх, еще один поворот — и снова вверх,  словно подобие лестницы. Откуда-то с потолка лилась грязная вода. Будет  плохо, если это из системы охлаждения… Наконец, очередной коридор  закончился тупиком. Слева и справа располагались две мощных двери с  серьезными запорами. На правой стояла блокировка, а над левой значилось:  «Доступ к управлению двигателями».
«Вот сейчас и узнаем, что я смогу сделать».
Дверь не была заблокирована, а уровня  допуска Айзека хватало, чтобы попасть в нужное помещение. Запор отъехал в  сторону, а следом разъехались и створки двери.
И первым же, что за ними увидел инженер, были некроморфы.
Несколько расчленителей деловито стаскивали в  кучу искалеченные тела. Казалось, они настолько были увлечены своим  жутким делом, что даже не обратили внимания на объявившегося на пороге  чужака.
— Вот срань!.. — сорвалось у Айзека раньше,  чем он успел прикусить язык. Монстры почти синхронно отвлеклись от  трупов и переключили свое внимание на инженера. Тот подался назад, с  трудом подавив желание закрыть дверь обратно, и переключил режим резака.  Расчленителей никак не меньше пяти, ближнего боя не избежать. Хорошо,  что заряд батареи был полным — что у резака, что у стазис-модуля…
Некроморфы набросились на Айзека  одновременно, словно по команде, пытаясь окружить его. Тот старался  держаться спиной к стене: если хоть у одной твари получится напасть  сзади, остальные воспользуются этим и разорвут инженера на куски. Айзек  активировал стазис-модуль, замедлив парочку самых резвых гадов, и ударом  наискосок разрубил третьего. Походя мелькнула мысль о том, что  истребление некроморфов стало превращаться в какую-то рутину. И если та  гадина с гигантскими щупальцами или расползшаяся по отсекам мерзость с  заключенными в нее орущими полутрупами по-прежнему вызывали ужас и  отвращение, то расчленители и прыгуны былого страха уже не вызывали. Да,  они по-прежнему представляли для Айзека смертельную угрозу, но и  инженер являл собой не меньшую угрозу для них. За время своего  пребывания на борту «Ишимуры» ему не раз приходилось вступать с ними в  схватки — и выходить из них победителем. Твари же, похоже, не могли  похвастаться солидным опытом схваток с противником, набившим руку на их  уничтожении. А еще упокоенный окончательно некроморф уже никому не  причинит вреда — и, может быть, это спасет кого-то из выживших…
Не тратя пока времени на разрубленного  монстра, Айзек отсек тянущееся к нему лезвие еще одной гадины. Так, а  теперь парочка, еще не отошедшая от стазиса… Руки-лезвия одного из  некроморфов оказались отделены от тела, но тут же Кларка атаковали еще  два расчленителя, стремясь поймать его в клещи. Дело принимало опасный  оборот, тем более, что Айзек был лишен места для маневра, разрубленная  тварь тоже ползла к нему, а действие стазиса должно было вот-вот  закончиться.
«Черт! — Айзек не слишком ловким выпадом заставил однорукого отшатнуться. — Да они настырные!»
Некроморф, отошедший, наконец, от действия  стазиса, с воплем прыгнул вперед — не успей Айзек вырваться из кольца,  монстр сбил бы его с ног, и тогда бы его точно разорвали. Но и без того  инженер оказался в очень уязвимом положении — стены за его спиной больше  не было.
И, как назло, рядом ни одного чертова ящика,  ничего тяжелого, что можно было запустить в этих тварей кинезисом! Если  только те трупы, которые расчленители стаскивали в кучу, но до них еще  надо был добежать…
«А если использовать их же лезвия?»
Размышлять над абсурдностью этой идеи у  Айзека не было времени — на него перли два целых некроморфа и еще три  твари различной степени расчлененности, тем не менее, не желающие  отступать. Подняв в воздух с помощью кинезис-модуля лежавшее рядом  отсеченное лезвие и развернув его в воздухе, инженер запустил его в  ближайшего невредимого расчленителя.
Результат превзошел ожидания: мигом  ускорившись, костяной шип пробил тело твари, отшвырнув ее назад. Не  сказать, чтобы расчленителю это повредило, но и пара отыгранных секунд —  уже что-то. Второго слишком резвого некроморфа Айзек вновь замедлил  стазисом и отсек уцелевшее лезвие подскочившему однорукому. Как итог —  уже два безруких монстра. Тем не менее, смиренно падать они еще не  спешили. Пусть эти твари и лишились главного оружия, они способны были  серьезно помешать, отвлечь, а то и вовсе схватить руками, растущими из  живота, или вцепиться зубами.
Развернувшись, Айзек разрубил пополам  замедленного стазисом некроморфа. Но его собрат, обзаведшийся лишним  лезвием и отброшенный в сторону, был уже тут как тут. И еще одна тварь  подбиралась на руках… Теперь уже две. И две твари, лишившиеся лезвий.  Вопли расчленителей слились с гулом машинного отсека в безумную  какофонию.
Айзек шагнул в сторону и присел, уходя с  траектории атаки монстра. Заметь он его чуть позже — и дело могло бы  кончиться плохо, а так лезвие рассекло воздух над головой инженера.  Ответным ударом Кларк отсек некроморфу ногу. В следующую секунду  костяное лезвие одного из разрубленных пополам расчленителей проскребло  по полу рядом с ботинком.
— Да сдохните вы уже, сволочи!
Несмотря на всю недавнюю браваду, в этот  момент Айзек чувствовал страх. Страх перед потерявшими часть лезвий, а  то и вовсе лишившимися ног монстрами, которые яростно атаковали его,  несмотря на увечья. Живого человека такие раны убили бы на месте — в  крайнем случае, продолжать бой у него бы все равно уже не вышло. Но  некроморфы живыми не были, и, похоже, все, что ими руководило —  стремление убивать. Они не остановятся, пока не окажутся разрубленными  на куски.
«Нет, они все-таки подыхают… Но очень неохотно».
Лишившаяся одной ноги тварь, как оказалось,  способна была очень ловко перемещаться на трех конечностях. Подхватив  кинезисом ее же ногу, Айзек метнул «снаряд» в гадину, но в этот раз  практически не отвлек. Слева уже приблизился на опасное расстояние  безрукий, широко разевая разорванную пасть. Айзек обернулся, разрезая  некроморфа пополам — тому хватило, чтобы наконец-то угомониться. Дальше  все происходило очень быстро — инженер и сам не успел понять, в какой  момент его сбили с ног. Айзек растянулся на полу, но стоило ему только  попытаться рывком встать, как его придавила сверху туша одноногого  расчленителя. Резак отлетел в сторону — слишком далеко, чтобы можно было  дотянуться. Пожалуй, даже слишком далеко…
«Нет!..»
Айзек попытался было скинуть с себя монстра,  но в этот момент голень отозвалась вспышкой боли: один из  располовиненных некроморфов дополз до него. Безрукий расчленитель  неловко шлепнулся рядом, пытаясь вцепиться в инженера тоже. По сути, тот  оказался погребен под рычащими разлагающими телами.
Положение казалось отчаянным, но Айзек не  желал умирать. И уж точно — умирать вот так! Но что он мог сделать,  обезоруженный и придавленный к полу? Если бы не костюм, его бы уже убили  — спасибо тем, кому хватило мозгов не экономить на прочности костюмов  техников.
«Стазис! — лампочкой вспыхнуло в мозгу. — Стазис и винтовка!»
По шлему пришелся удар, заставивший  внутренний экран подернуться рябью помех. Айзек, стараясь не поддаваться  охватившей его панике, все-таки сумел кое-как высвободить левую руку. А  теперь — аккуратнее, нужно активировать стазис-модуль и постараться  зацепить большую часть этих тварей, если не всех… Вот морда одной из  гадин оказалась прямо перед визором, и Айзек мимолетно успел подумать о  том, что она выглядит еще более пугающе из-за того, что, не считая  разорванной челюсти и заострившихся иглоподобных зубов, сохранила  человеческие черты. В следующий момент синеватое силовое поле окутало  навалившихся на инженера тварей.
Айзек отпихнул от себя одного из  расчленителей и резко сел, выворачиваясь из хватки его собратьев. Резак в  нескольких метрах, но импульсная винтовка, к счастью, все еще висела за  спиной. Пусть инженер и не показывал блестящих результатов в стрельбе  из нее, но с такого расстояния не промахнулось бы и бревно. Пользуясь  тем, что некроморфы еще не отошли от стазиса, Айзек перехватил винтовку и  открыл огонь сначала по самым резвым из едва не прикончивших его  расчленителей.
Короткая очередь оторвала одно из лезвий  одноногому. Следующая — раздробила колено безрукому, оставив ногу  болтаться на лоскутке кожи. Кларк вскочил на ноги, пинком отталкивая  подползшую к нему половинку некроморфа. Теперь добить оставшихся тварей  не составляло труда…
…если бы в этот момент у него не закончились патроны.
«Черт!»
Айзек, оторвав взгляд от ползущих к нему  недобитков, перекинул винтовку за спину и опрометью бросился к лежащему  резаку. Левую ногу дернуло болью, но сейчас у инженера не было времени  проверять, насколько все плохо. Резак все еще работал, и металл пола под  ним частично оплавился. Чертыхнувшись, Кларк поднял превратившийся в  оружие инструмент и изменил режим работы. Скрежет костяных лезвий по  металлическому полу невозможно было услышать на фоне издаваемого  механизмами корабля гула и грохота, но инженер обернулся вовремя, чтобы  пристрелить последнего некроморфа, ползущего к нему.
Айзек опустил резак, чувствуя, как его бьет  дрожь. Он оказался на волосок от смерти — еще немного, и некроморфы  растерзали бы его. И пусть эта ситуация была лишь одной из тех, в  которых Айзек едва избежал гибели, ему не хотелось думать о том, что  вышло бы, не будь заряжен стазис-модуль…
«Двигатели! Потом будешь рефлексировать!» —  разозлился сам на себя инженер. Черт знает, сколько осталось времени до  того, как «Ишимуру» будет уже не спасти от падения, а он тратит время на  переживания! Ведь жив? Отбился? Вот и нечего думать о том, что было бы,  сложись все иначе, особенно когда время ограничено!
Айзек опустил взгляд, осматривая  пострадавшую ногу. Похоже, ему снова повезло — расчленитель не прорвал  костюм, хотя синяк, должно быть, получится большой. А теперь — запустить  эти чертовы двигатели! Консоль должна быть где-то здесь. Только сейчас  инженер смог бегло осмотреть помещение, в котором оказался. Это был  вытянутый зал с очень высоким потолком, под которым находилась система  зажигания двигателей. Эту воистину циклопических размеров конструкцию  поддерживали огромные опоры посреди зала, и у подножия ближайшей мерцал  экран пульта управления.
— Хэммонд, — отдышавшись, Айзек связался с капитаном, — я добрался до двигателей. Сейчас попробую запустить их.
— Хорошая новость, Айзек, — откликнулся тот,  заметно приободренный такой новостью. — Ты долго не выходил на связь, я  уже опасался, что ты не дошел.
Кларк усмехнулся. Он и сам пару минут назад почти уверился в том, что ему крышка.
— Пришлось повоевать. — Он хмыкнул. — Ладно, я пошел. Надеюсь, еще есть время.
Не дойдя до консоли пару метров, Айзек  остановился. Этот зал совершенно не внушал ему доверия — мало того, что  из-за опор и темноты дальняя его часть не просматривалась, так и в  стенах хватало каких-то ниш, где размещалась часть механизмов. Идеальное  место для игры в прятки на выживание.
«Ну, если здесь что-то пряталось, то оно,  пожалуй, уже должно было вылезти», — рассудил инженер и уже увереннее  направился к консоли. Та работала, и первым делом Айзек запросил отчет о  состоянии двигателей. Система немедленно вывела ответ на экран, и Кларк  вздохнул с облегчением: двигатели были исправны, как и система  зажигания. Похоже, предположение Джейкоба Темпла о саботаже на корабле  окончательно подтвердилась: как и гравитационная центрифуга, двигатели  были не сломаны, а отключены вручную.
«И кому это могло понадобиться?» — вопрос  был риторическим, да и, наверно, диверсантов уже не осталось в живых.  Подождав несколько секунд, пока система просканирует его ИКС и убедится в  наличии у него необходимого уровня допуска, начал запуск двигателей.
— Активирована фаза зажигания. Пожалуйста, ждите.
Шум в отсеке нарастал, и механизм над  головой пришел в движение. Пол под ногами ощутимо завибрировал. Пожалуй,  после включения зажигания отсюда лучше будет убраться поскорее.
Заметив краем глаза какое-то движение, Айзек  оторвал взгляд от экрана и резко выпрямился, оглядываясь. Закон  подлости сработал, как всегда, безотказно — прямо к нему из дальнего  конца машинного зала вразвалочку ковылял некроморф.
«Нужно было все проверить!»
Эта тварь напоминала расчленителя, но  выглядела еще более неприятной. Во-первых, на ее башке почти не осталось  плоти — Айзек видел оскал голого черепа приближающегося некроморфа,  зато на месте отсутствующей нижней челюсти болтались какие-то отростки.  Во-вторых, костяные лезвия у него были толще и длиннее. И, в-третьих, у  этого монстра оказалось просто огромное брюхо, желтоватое, покрытое  гноящимися язвами… Что ж, понятно, почему некроморф передвигался столь  неспешно. Ноги твари, кстати, странно выгнулись назад и, вроде бы, даже  обзавелись лишним суставом, напоминая теперь конечности насекомого.  Видимо, адаптировались специально к весу такой туши…
Не желая подпускать эту тварь к себе, Айзек  взялся за резак и, подождав, пока монстр подойдет на достаточное, чтобы  не промазать по нему, расстояние, отстрелил ему обе ноги. Некроморф  завалился на спину, нелепо дергаясь.
А дальше случилось то, чего Кларк не ожидал.  Тварь подняла одну из рук-лезвий, и… вскрыла себе брюхо. На глазах  изумленного Айзека из раны вперемежку с мерзкого вида жижей повалили уже  знакомые шевелящиеся студенистые сгустки. Даже без глаз некроморфы  каким-то образом точно определяли, где находилась жертва — личинки,  выбрасывая ложноножки, бодро поползли в сторону инженера.
«Нельзя подпускать их к консоли!» — эта  мысль мгновенно развеяла замешательство. Айзек помнил, как эти гребаные  амебы проели здоровенную дыру в диагностическом модуле, чтобы добраться  до трупа. Точно так же они могут угробить и консоль управления  двигателями, если не отманить их подальше. И… Как, к чертям собачьим,  прикончить этих маленьких дьяволов?! Из брюха некроморфа их выползло  больше, чем было тогда в диагностическом крыле…
Айзек бросился к стене, огибая личинок. Еще и  их «мамаша» перевернулась на располосованное брюхо и теперь тоже ползла  в сторону инженера. Хорошо хоть, толстые лезвия не способствовали  быстрому передвижению — монстр безнадежно отстал от своих «детей».
Вибрация под ногами перерастала в полноценную тряску.
Айзек, не выпуская преследователей из поля  зрения, почти бегом двинулся вдоль стены, в дальнюю часть зала. Взгляд  инженера шарил по помещению в поисках чего-то… хоть чего-нибудь, что  могло остановить орду мелких бестий. Хотя, откуда чему-нибудь  подходящему здесь взяться? Это все-таки зал управления двигателями, а не  военный склад. Стрелять по личинкам явно было бесполезно. Слишком много  их, да и им, наверно, это не нанесет особого вреда. Плазма, может, и  подействовала бы… Но отбиться от этих гадин в таком количестве никакого  заряда не хватит.
«Ладно, сейчас просто уведу их подальше и заморожу стазисом!»
Когда Айзек подбежал к одной из опор, отсек  так встряхнуло, что инженер, не удержав равновесия, упал на пол.  Ушибленную ногу снова дернуло болью, и Кларк, сдавленно выругавшись,  поднялся, стараясь перенести вес тела на правую ногу. И не смог сдержать  широкой диковатой улыбки, увидев, какой новый подарок решила  преподнести ему судьба.
Очевидно, перед тем, как «Ишимуру» наводнили  некроморфы, здесь проводился ремонт одной из опор. Закончили или нет,  Айзек сейчас выяснять не собирался. Главное, что рядом с опорой  ремонтники так и оставили промышленную горелку.
«Только бы в ней было топливо!»
«Волна» студенистых гадин успела подкатить  опасно близко, и Айзек, недолго думая, приложил их стазисом. Пока твари  не отошли от его действия, инженер возился с настройкой аппарата. Не  армейский огнемет, конечно, но это должно было сработать. По крайней  мере, Айзек на это надеялся.
Личинки, уже не сдерживаемые стазис-полем,  снова волной покатили вперед. Кларк, сквозь зубы шипя ругательства,  закончил возиться с горелкой и, обернувшись к некроморфам, включил  аппарат. Огненный язык лизнул студенистых тварей, «волна» подалась  назад, амебы-переростки, попавшие в огонь, дергались и съеживались. В  несколько секунд половина тварей оказалась сожжена.
«Черт, работает!»
Увидев воочию, насколько эффективен против  личинок огонь, инженер пошел в наступление, выжигая оставшихся  амеб-переростков. Вскоре с этой проблемой было покончено, и Айзек с  сожалением положил горелку обратно. Хорошая штука, только больно уж  тяжелая, чтобы всюду таскать с собой. И, раз с этой проблемой удалось  разобраться, пора было возвращаться к консоли.
На полдороги Айзек увидел ползущего к нему  безногого некроморфа — все-таки скорости этому монстру явно не хватало,  без ног уж точно. Добив его, инженер бегом бросился к пульту управления.
«Двигатели готовы. Подтвердите зажигание», — высветилось на экране. Айзек не стал медлить и нажал подтверждение.
— Запуск двигателей, — пробилось сквозь  почти невыносимый шум. Над головой гремело так, что инженер всерьез  заопасался за свой слух. Не дожидаясь, пока случится какая-нибудь  очередная неприятность, Айзек стремглав вылетел из зала. Сейчас инженер  был по-настоящему рад: он это сделал. Он, черт возьми, сумел наладить  работу двигателей и центрифуги, и сделал это практически в одиночку!  Пожалуй, это был повод для гордости…
— Отлично! — видимо, Хэммонд по-прежнему  следил за состоянием механизмов корабля. — Все системы работают!  Наконец-то хорошие новости. Айзек, выбирайся оттуда. Я выведу нас на  геостационарную орбиту.
— Погоди! — вновь подключилась к переговорам  Кендра, не на шутку взволнованная. — Рано еще расслабляться. При смене  орбиты корабль пройдет через поле обломков, поднятых с планеты. А защита  корабля не работает. Если ее не починить, нас разнесет на части!
На пару секунд повисла тяжелая пауза. Потом общее молчание нарушил Хэммонд.
— Черт побери! — проронил он безрадостно. —  Хорошо, посмотрю, что я смогу сделать. Айзек, давай на мостик, здесь ты  сейчас нужнее, чем в машинном.
— Понял, — откликнулся инженер. — Только мне придется искать другой путь, один из шлюзов сломан, с этой стороны я его не открою.
— Дай мне минуту, — попросила Кендра. — Постараюсь узнать, как еще можно оттуда выбраться.
Она замолчала, и Айзек опять остался один на  один с темнотой машинного отсека и вновь всколыхнувшимся страхом. Черт,  ну почему когда кажется, что хуже уже не будет, снова и снова  происходит какое-то дерьмо?! Вот и сейчас — что называется, из огня, да в  полымя. Падение на планету больше не грозило «Ишимуре», но зато корабль  запросто могло разнести в клочья поле астероидов вокруг планеты.
«Двигатели я запустил, — напомнил себе Айзек. — Рано складывать лапки, посмотрим, что там с системой защиты».
Только вот времени снова оставалось  катастрофически мало. А Кларку еще нужно было выбраться с машинной  палубы и добраться до мостика…
В этот момент с двери напротив доступа к  управлению двигателями снялась блокировка. Массивные запоры отъехали в  сторону. Послышался сигнал вызова — на связь снова вышла Кендра.
— Айзек, ты меня слышишь? Я разблокировала  двери рядом с тобой. Ты сможешь подняться на два яруса выше, а оттуда  попасть в инженерный туннель, он тоже был заблокирован. Через него  сможешь попасть в шахту лифта, а оттуда — в диспетчерскую. Постарайся  его не пропустить, карта инженерных ходов у тебя есть.
— Спасибо, Кендра, — искренне поблагодарил специалистку Айзек. — Я постараюсь не задерживаться здесь.
— Уж постарайся. — Она усмехнулась. — Нам еще сваливать отсюда, не забыл?
Айзек издал короткий нервный смешок и  обернулся к дверям. Его дело здесь было сделано, но рано было говорить о  его успешном завершении: предстояло еще благополучно уйти с инженерной  палубы и добраться до мостика.
За дверью оказался очередной коридор, но в  этот раз совсем короткий. Открытую вентиляционную шахту в стене Айзек  попытался обогнуть, но прятавшийся в ней некроморф упускать добычу не  собирался. С громким шипением прыгун выскочил в коридор, но нарвался на  стазис и несколько сгустков плазмы, лишивших его рук и лезвия на конце  хвоста. Айзек перезарядил резак, не спуская глаз с шахты, но больше  оттуда никто не вылез.
Коридор свернул вправо, потом перешел в  лестницу. Здесь тоже откуда-то лилась вода. Видимо, часть системы  охлаждения все же оказалась повреждена. Дерьмово, если так…
Еще пролет — и теперь главное не пропустить  технический ход, он должен быть в коридоре, куда приведет эта лестница.  Головная боль, преследовавшая Кларка уже некоторое время, но терпимая,  резко усилилась, и инженер попытался сжать руками виски, на миг забыв о  шлеме.
И в этот момент вновь послышался сигнал  передатчика. Айзек ответил, ожидая, что его снова вызывают Хэммонд или  Кендра, но вместо них услышал тихий, усталый, испуганный, но родной  голос:
— Айзек… Айзек, где ты? Это я, Николь…
— Николь! — инженер почувствовал, как во рту  у него пересохло, а сердце учащенно забилось. — Николь? Слышишь меня? —  но ответа не было. Связь прервалась.
Айзек еще несколько секунд стоял, не в силах  сдвинуться с места. Он надеялся, что Николь снова с ним свяжется, но  передатчик молчал. И, тем не менее, инженер сейчас ощущал себя так,  будто с его плеч исчезла гора. Николь жива, ей удалось спастись! Но где  она? Что, если ей сейчас угрожает смертельная опасность? Наверно, она  как-то смогла услышать переговоры…
Инженер заставил себя направиться дальше, не  сразу обратив внимание на то, что боль в голове снова ослабела до  терпимой. Как бы ни был велико желание немедленно отыскать Николь,  кораблю и всем выжившим на его борту угрожала смертельная опасность и  помимо некроморфов. Тем более, Айзек даже не знал, где именно находилась  его подруга. Сначала нужно разобраться с метеоритной защитой корабля, а  потом уже он попросит Кендру вычислить местонахождение Николь. Пока же  он не имел морального права ставить во главу угла личные интересы, когда  беда грозила всем.
«Держись, милая, еще немного. Я найду тебя, и мы выберемся из всего этого дерьма, я обещаю».
Люк, закрывавший вход в инженерный туннель,  Айзек все же едва не пропустил. Но, как известно, «едва» не считается.  Кларк помедлил, заглядывая в темный зев лаза. Внутрь лезть не хотелось —  но, к сожалению, альтернативой был только сломанный шлюз. Напомнив  себе, что времени мало, Айзек подтянулся на руках, буквально втаскивая  себя внутрь.
Инженерный ход больше напоминал нору,  передвигаться по которой можно было только ползком, и Кларку сильно  повезло, что он не страдал клаустрофобией. И все же этот лаз, эта нора с  металлическими стенками могла запросто стать его могилой, если он  наткнется в ней на заражение или некроморфа… Даже просто застрявший в  туннеле чей-нибудь труп уже создал бы серьезные проблемы. Айзеку  оставалось только уповать на то, что здесь еще никто не умер и что  какой-нибудь некроморф не сожрет его, пространства, чтобы отбиться,  здесь просто не было…
Кларк поймал себя на мысли о том, что на  деле сожрать его эти твари, кроме, разве что, личинок, не пытались.  Убить — да, но не сожрать. Да и зачем, если разобраться, ходячему трупу  пища? Нет, они просто убивали все живое. Айзек невольно вспомнил  расчленителей, стаскивающих в кучу тела, и содрогнулся. Может, так и  появляется биомасса? Или какие-то крупные твари вроде той, со  щупальцами? И все эти некроморфы были максимально приспособлены для  того, чтобы пробираться почти куда угодно — и убивать. Нести смерть,  чтобы пополнить жертвами свои ряды.
Страшно было осознавать, что существует  какая-то инопланетная дрянь, которая сделает все, чтобы убить тебя,  только потому, что ты жив. За то, что ты дышишь и твое сердце бьется.  Даже не для пропитания — просто для того, чтобы создать новые машины  смерти. Если это, как говорил Хэммонд, инопланетная форма жизни, то  представить себе что-то еще более чужеродное просто невозможно. А еще  некроморфы, может, и не слишком сообразительны поодиночке, но вместе  действуют очень организованно, будто их что-то направляет. Коллективный  разум, вроде муравьиного? Черт их знает, но эти твари прекрасно  понимали, что где заработали механизмы, там, скорее всего, и живые…
Ход наконец-то кончился, и Айзек с опаской  выглянул в шахту лифта. Повезло, что кабина находилась примерно в метре  внизу. Выбравшись, почти вывалившись из инженерного туннеля, Кларк через  люк спустился в сам лифт. Двери открылись, и Айзек в четвертый раз за  последние полтора часа оказался в диспетчерской.
«Знал бы заранее, что здесь есть короткий путь… Хотя, наверно, Кендра не смогла его сразу разблокировать».
Несмотря на то, что «Ишимура» по-прежнему  находился под угрозой, Айзек был рад. Во-первых, машинное отделение,  благодаря ему, работало, и одной проблемой у выживших стало меньше. А  во-вторых, Николь сумела выжить, и теперь он получил неопровержимые  доказательства этого. Если бы еще голова перестала болеть…
Оглядевшись в поисках возможной опасности,  Айзек тихо выругался: убитых им некроморфов здесь уже не было. Грязные  следы на полу, словно от волочения, вели в сторону открытой двери  мастерской.

Глава 4. Смерть неизбежна

Однажды мир взорвался диким штормом,
Девятый вал нам смертью угрожал,
Но капитан царил над бездной водной,
Железною рукой держа штурвал.
Желал он биться с бурей хоть столетья,
На абордаж брал буйный океан,
Господь проклятьем гордеца отметил,
Ударом молний выжег души нам.

(Ария — Проклятье морей)

Человек привыкает ко всему. Даже к ожившим и  искореженным не то инопланетной инфекцией, не то какими-то паразитами  трупам. На деле, конечно, приспособиться удается все-таки не каждому, и  лежащие в отсеках «Ишимуры» тела членов экипажа, и сами некроморфы —  яркий тому пример. Но те, кто выжил, адаптируются даже к подобному  безумию.
Учись быстро — или так же быстро умри. Этот  простой урок Айзек отлично усвоил за время своего пребывания на борту.  Потому, наверно, он и оставался все еще в живых.
Притворщика на транспортной станции Кларк  заметил сразу, как только вышел из вагонетки. Инженер криво, немного  безумно усмехнулся, вспомнив первую встречу с хитрой тварью. Тогда он от  страха едва соображал, что делать, пока злость и жажда жизни не взяли  верх. Сейчас же Айзек и не думал подходить к обманщику.
«И он считает, что я куплюсь на это? Наивный ублюдок».
Инженер стоял у вагонетки, не спеша идти  дальше, но плазменный резак держал наготове. На какое-то мгновение  возникло дурацкое желание демонстративно скрестить руки на груди,  разглядывая потолок. Нет, до такой глупости Айзек пока еще не дошел.  Во-первых, относиться к опасности легкомысленно точно не стоило, а  во-вторых, некроморфы все равно не оценят.
Расчленитель притворялся. Айзек продолжал буравить его внимательным взглядом.
— Может, все-таки оторвешь от пола свою  ленивую задницу? — не без легкого надрыва съязвил инженер. — А то  лежачих бить не принято.
«Как будто я это правило соблюдаю!»
Некроморф не реагировал — видимо, он до  последнего решил прикидываться безобидным покойником. Ну да — с обеими  парами рук и ногами на месте.
— Ну, как знаешь, — деланно пожал плечами Айзек, отворачиваясь.
Притворщик тут же с воплем вскочил — но Кларк  только этого и ждал. Первые же выстрелы лишили некроморфа ног, за ним  последовали и руки лезвия. Убедившись, что расчленитель уже неспособен  причинить вреда, Айзек осмотрелся. Инженер почувствовал прилив  раздражения — не из-за ситуации и монстров, а из-за своего дурацкого  позерства секундной давности. Вот и зачем, спрашивается? К чему была эта  ребяческая выходка? Не мальчишка ведь. Да и за время, что прошло с  крушения «Келлиона», он успел насмотреться здесь… всякого. Должен же  понимать, что нельзя поворачиваться к этим тварям спиной! И что вообще  дразнить некроморфов — очень плохая идея.
Никак обстановка дурно на него влияет. Вот и отколол такую глупость… Закончив с самокритикой, Айзек вызвал Хэммонда.
— Я на мостике, — коротко отчитался он, тут же поправившись: — То есть, на транспортной станции.
Капитан откликнулся сразу же:
— Хорошо, Айзек. Давай сразу в рубку. Кендра  права, защита не работает. Ты мне нужен, чтобы ее починить, — вот так,  сразу в лоб. Впрочем, в этом весь Хэммонд. — Кендра, если ты меня  слышишь, похоже, у тебя более полный доступ к информации. Просмотри  корабельные отчеты.
Кендра слышала — и, похоже, просто без вопросов приниматься за работу не собиралась.
— А ты не хочешь рассказать нам об артефакте, Хэммонд? — тоном обвинителя поинтересовалась она. — Про «Обелиск».
— Я ничего о нем не знаю, — отрезал офицер, —  кроме того, что юнитологи поклоняются ему как святыне. Он упоминается в  записях капитана. Эту шутку притащили с планеты…
— Ну и где он?!
Требовательных ноток в голосе Кендры только  прибавилось. Словно они трое не застряли на кишащем ожившей мертвечиной  космическом корабле, который вот-вот разнесет в клочья астероидами.  Айзек прикрыл ладонью лицевой щиток шлема. Нет, Кендре когда-нибудь  надоест спорить с Хэммондом? Видимо, не одного инженера творящийся на  борту бедлам толкал на свершение глупостей…
— Он в трюме, — удивительно терпеливо ответил  капитан. — Они считают, что Обелиск инопланетного происхождения, но я  не знаю, что это.
— Серьезно? — Ядом в голосе Кендры можно было  уморить, по меньшей мере, три экипажа «Ишимуры». — Айз, Хэммонд что-то  скрывает. Не верь ему.
От такого заявления Айзек попросту опешил.  Может, Хэммонд и не был самым приятным собеседником, но сейчас они трое  оказались в одной лодке, и офицер пытался хоть как-то организовать то,  что осталось от команды. Слова же Кендры выглядели не меньшим  ребячеством, чем недавний поступок Айзека с попыткой подразнить  некроморфа. Или походили на какой-то дешевый спектакль.
— Полегче! — повысил голос Хэммонд. — Не я тут плохой парень.
— Кендра, ты серьезно? — не выдержал и инженер. — Мы тут застряли в капитальной заднице, а ты нашла время для игры в подозрения!
Специалистка чуть сбавила тон, но отступать не собиралась:
— Только не говори, что сам ничего не подозреваешь!
— Раз ты так ставишь вопрос — знаешь, кто громче всех призывает ловить вора?
— Как ты… Ты!.. — Похоже, Кендра ненадолго лишилась дара речи. Айзек огрызнулся:
— Неправильный ответ, это не я тут всех подозреваю.
— Так, вы оба, отставить! — прервал  начинающуюся перепалку между техниками командирский рык Хэммонда. —  Сейчас мы все на нервах, поэтому попрошу, просто поверьте, что я ничего  не знаю, — последние слова сложно было разобрать из-за помех. — Мы вошли  в поле обломков. Айзек, быстро в рубку! Позже поговорим. Конец связи.
«Или мы тоже начали сходить с ума, как  экипаж, или я не знаю, что на нас нашло», — решил инженер, обходя  расчлененного некроморфа. И все же слова Кендры заронили в его душу  семена сомнения. Ведь кто-то из них наверняка что-то не договаривал,  Хэммонд или Кендра, а может, и оба. Тем не менее, Айзек пресек подобные  мысли: они должны быть командой, не время подозревать друг друга! Если  уж на то пошло — Хэммонд не сделал ничего действительно подозрительного.  Он просто пытается понять, что произошло, и вытащить отсюда тех, кто  остался. Кендра, которая, похоже, просто не может не демонстрировать  характер, должно быть, сильно нервничает — учитывая, что она, скорее  всего, даже безоружна. Да и сам Айзек хорош — не сдержался, начал  перепалку! Вот кто его за язык тянул? По-хорошему, нужно будет  извиниться… потом, когда они, наконец, наладят защиту.
У входа в ведущий на мостик коридор на полу  лежал очередной труп. Судя по экипировке, это был один из корабельных  безопасников. Похоже, он столкнулся с каким-то тяжеловесом, буквально  впечатавшим его в стену — на той даже осталась вмятина. Костюм явно не  подлежал восстановлению — а жаль, наверняка хороший, крепкий… Наверно,  еще вчера, более того, еще этим утром Айзеку вряд ли пришла бы в голову  идея снять костюм с не слишком свежего трупа. Хотя, какая разница, раз  он все равно никуда не годится? Рядом валялась импульсная винтовка с  погнутым дулом. Инженер сперва подумал проверить подсумки погибшего  безопасника на предмет патронов, но, приглядевшись, не стал тратить  время — те были расстегнуты, скорее всего, все полезное уже забрали  Хэммонд с Кендрой, а может, их кто-то опередил.
Короткий коридор, ведущий к мостику, выглядел  на редкость чистым по нынешним меркам «Ишимуры». Его стены были сделаны  из темного непрозрачного бронестекла, вдоль них стояли диванчики, как в  зале ожидания на причальной палубе. Заканчивался коридор массивной  дверью, ведущей в центральный атриум.
— Добро пожаловать, офицер «Ишимуры», —  нервно хохотнув, прочитал инженер вслух бегущую строку. Просто чтобы  что-то сказать. Чем больше времени он находился на борту, тем больше  действовала ему на нервы тишина, и хотелось разбавить ее не воплями  тварей, не треском помех, не гулом механизмов, а живым голосом. Пусть  даже и своим собственным.
И, как почти тут же выяснилось, этого делать  не стоило. Стена слева от Айзека вздрогнула от удара. На глазах  отшатнувшегося инженера небольшая область стеклянной стены покрылась  паутиной трещин.
«Твою мать!..»
Что бы ни ломилось с той стороны, это явно не  расчленитель. Кларк попятился. Скорее всего, это что-то намного больше.  Еще одно щупальце, как на инженерной палубе?
Стекло практически взорвалось изнутри, и  Айзек увидел, как сквозь дыру в коридор протянулась здоровенная лапа,  покрытая массивными наростами, похожими на броню. Тварь, должно быть,  услышала инженера и пыталась до него добраться, но проделанная ей брешь  оказалась недостаточно велика. Тогда монстр все-таки потянул свою  конечность обратно. Послышался скрежет, по стене ползли новые трещины.
Айзек почувствовал липкий страх. Что бы ни  скрывалось там, за стеной, это что-то большое, и если оно вломится сюда —  вряд ли резак поможет от него отбиться. И бежать было некуда, разве что  в туннель, к вагонетке, или на мостик, где вообще еще неизвестно, что…
«Если вообще успею!»
Голос разума отчаянно советовал немедленно  убегать — неважно, куда, хоть в туннель, хоть в атриум, но не оставаться  здесь. Но ноги Айзека словно приросли к полу — от страха он даже дышал  через раз. Он, уже не раз выпутавшийся из смертельно опасных переделок,  разделавший на гуляш не один десяток некроморфов, сейчас оказался  практически парализован ужасом.
Между тем тварь, наконец, сумела вытащить  лапищу из пролома. Несколько секунд ничего не происходило, и Айзек даже  позволил себе облегченно выдохнуть. Но вот с той стороны мелькнула  крупная тень — а в пробитой монстром дыре показалась морда.
Сложно было сказать, на что она была похожа —  признаться честно, Кларк и не рассматривал ее, — но человеческих черт в  этом существе почти не осталось. Тварь широко разинула пасть с двумя  какими-то хоботками на верхней челюсти, издав свирепый рык. И тут Айзек  скорее рефлекторно, чем осознанно вскинул резак и выстрелил прямо в  разинутую пасть.
Тварь взревела, подавшись назад. Трещин в  стекле прибавилось, и инженер с ужасом подумал о том, что теперь схватки  с этим чудовищем не избежать. Но оно словно отпрянуло от пролома,  позволив увидеть мерцающий оранжевым светом экран в стороне. А затем за  стеной раздался вой — тот самый, что Айзек слышал в туннеле на  причальной палубе.
Голос твари, запросто разорвавшей на части целую группу.
Забывшись, Кларк метнулся к дверям атриума и с  размаху врезал по дверной панели. В его голове сейчас билась только  одна мысль: тварь наверняка отошла, чтобы пробить стену с разбега всей  тушей. А значит, нужно было срочно убираться отсюда.
«Надеюсь, там, за стенкой, не часть атриума!..»
Айзеку снова повезло — двери открылись, и сразу же, с порога, инженер услышал чью-то отрывистую, близкую к панике речь:
— …оружие на них не действует, мы долго не сможем их удерживать!
Неизвестному вторили приглушенные крики,  звуки стрельбы и уже знакомые гортанные вопли. Через секунду стало тихо.  Айзек рванул было вперед — дверь за спиной закрылись с негромким  жужжанием — и остановился, опомнившись. Это была запись, либо кто-то  откуда-то пытался выйти на связь. Инженер первым делом взглянул влево — и  немного успокоился, увидев, что отсек с воющей тварью отделен от  атриума стеной — уже не стеклянной, а толстой металлической. Теперь  можно было и по-нормальному осмотреться.
Прежде отсюда офицерский состав корабля  следил за работой всех корабельных систем, отсюда осуществлялось  управление «Ишимурой», а заодно и контролировалась деятельность всех  секций. Теперь же в атриуме, как и на всех палубах корабля, воцарились  запустение и смерть. Здесь было мало света, несмотря на гигантские  иллюминаторы, на полу темнели пятна засохшей крови — а еще вокруг не  было ни души. Живой души, по крайней мере. «Отказ системы» —  предупреждала мигающая на многочисленных экранах надпись. А перед  иллюминаторами можно было разглядеть во всей красе поле обломков, сквозь  которое кораблю предстояло пройти. При виде этого зрелища Айзек  невольно сглотнул — если не наладить защиту, «Ишимуре» точно конец. И  всем выжившим вместе с ней.
— Мостик, ответьте! — вновь послышалось  где-то впереди. Айзек, не забывая об осторожности, все же быстрым шагом  направился к источнику звука. — На нас напали! Повторяю, на корабль  напали!
На заднем плане кто-то истошно закричал.
— Открыть огонь! — приказал другой голос.
— Мы атакованы! — продолжал связист, едва не  срываясь на крик. — Что, черт возьми, это такое?! Они уже перебили почти  весь персонал палубы! Оружие на них не действует, мы долго не сможем их  удерживать!
Стрельба и крики раненых на фоне сливались с  агрессивными воплями некроморфов. И снова все стихло. К этому времени  Айзек уже добрался до панели, передатчик возле которой только что  надрывался, и покачал головой: кто бы ни звал на помощь, для них уже  слишком поздно. Они мертвы, погибли еще до прилета «Келлиона».  Передатчик вновь и вновь прокручивал одну и ту же запись. Похоже, она  была сделана еще в то время, когда экипаж даже не понял, с чем  столкнулся.
…Мостик встряхнуло, и инженер, не успев  схватиться за пульт, полетел на пол. Грохнуло так, что Айзек едва не  оглох. Ближайший к нему экран мигнул и погас. Часть аппаратуры  заискрила, взвыла сирена.
— Внимание. Зафиксирован пробой.
Равнодушный механический голос на фоне всего этого звучал особенно чужеродно.
«Пробой! Черт, воздух!..»
— Айзек! — связавшаяся с Кларком в эту же  секунду Кендра словно растеряла всю свою недавнюю браваду. — Попадание в  мостик рядом с тобой! Но герметичность не нарушена. Система  жизнеобеспечения стабилизирована. Заставь чертовы пушки работать!
— Сделаю, — постарался произнести инженер как  можно увереннее, хотя пока еще не представлял будущий фронт работ.  Связь прервалась. Айзек поднялся на ноги и открыл схему помещений  мостика. ИКС снова сбойнул, но со второго раза карта все-таки  развернулась на внутреннем экране. Капитанская рубка находилась под  атриумом, так что теперь нужно было добраться до лифта.
Только сейчас Айзек обратил внимание на то,  что значок, свидетельствующий о загрязнении воздуха, никуда не исчез с  экрана. Да, теперь он показывал меньшую концентрацию яда, чем в машинном  отделении — но, тем не менее, он присутствовал и здесь. Знать бы еще, с  чем это связано… Может быть, это биомасса выделяла в воздух какую-то  ядовитую дрянь? Вполне возможно — на инженерной палубе ее много…
Но об этом можно будет подумать позже — после того, как будет налажена метеоритная защита.
Возле одного из пультов Айзек заметил  расчлененного прыгуна. Видимо, это тот самый, что напал на Хэммонда и  Кендру во время сеанса связи. А может, его прикончил кто-то из экипажа  еще до прибытия аварийной бригады. Инженер прошел мимо, направляясь к  лестнице — лифт находился чуть ниже. На иллюминаторы Айзек старался не  смотреть. Обломков впереди слишком много, а времени слишком мало. Даже  если удастся починить пушки, хватит ли их против вот этого? Кларк  запретил себе об этом думать и прибавил шаг.
На ступеньках, ведущих к лифту, остались  кровавые ляпы и разводы. Если присмотреться внимательнее, местами по  всему атриуму можно было заметить подпалины и оплавленные следы. Похоже,  в свое время здесь произошла ожесточенная схватка. Ну, офицеры  «Ишимуры» хотя бы не сдали корабль без боя. Хотя, какая кому теперь  разница? И зачем нужно было курочить именно Эгиду-7 — разве нет больше  подходящих планет вне запретных зон? Может, тогда бы на борт не попала  эта мерзость. Сотни людей не погибли бы…
Увы, история не терпит сослагательного наклонения.
А ведь по соседству находился отсек с тем  огромным некроморфом — что, если этой твари под силу высадить двери?  Проломить стену из стекла окончательно она точно сможет… Поэтому в лифте  Айзек почувствовал себя спокойнее — подальше от монстра и без поля  астероидов перед глазами.
Лифт остановился, и инженер вышел в небольшой  тамбур, в котором находились проходы к четырем спасательным капсулам.  Кларк удивился тому, что все они были на месте: неужели никто из  офицеров мостика не попытался сбежать с корабля? Непонятно, то ли  уважать их за смелость, то ли ругать за отсутствие сообразительности.  Отвлекшись на подобные размышления, Айзек открыл дверь в рубку — и  первым же, что он увидел, был направленный на него ствол импульсной  винтовки.
— Это я! — инженер вскинул руки в предупреждающем жесте. «Надо было хотя бы постучать, что ли».
Хэммонд опустил оружие.
— Айзек! Черт, ты напугал меня, — он снова  обернулся к мерцающей перед ним оранжевой голограмме, отображающей  состояние всех систем корабля. — От этого места мурашки. В нас только  что влетел гребаный астероид… — он покачал головой и вернулся к пульту  управления.
— Кендра говорит, герметичность не нарушена, —  заметил Кларк, проходя в рубку и закрывая за собой дверь. Хэммонд  набрал какую-то команду на зависшем перед ним экране и нахмурился,  считывая показания. На секунду оторвался от дела и, прикрыв глаза, потер  виски, словно и его мучила головная боль. Айзек молчал, решив пока не  лезть под руку.
— Слушай, я знаю, Кендра не доверяет мне, но я  действительно ничего не знаю, — по-своему расценил его молчание  капитан. — Ни об Обелиске, ни о другой чертовщине.
Инженер примирительно выставил перед собой ладонь:
— Все в порядке, кэп. У меня нет причин тебе  не верить. А Кендра… — Айзек на пару секунд замолчал, нажимая кнопку у  горла — лишний раз разговаривать через лицевой щиток не хотелось.  Сегменты шлема тут же сложились с тихим шорохом. — Сам же знаешь, она с  характером. Вы с ней и без того препирались всю дорогу сюда, а здесь еще  и обстановка… ну, явно не располагает к спокойствию.
— Спасибо, Айзек, — серьезно ответил ему  Хэммонд, пропустив панибратское обращение. — Если бы кто-то знал о том,  что за дерьмо тут творится! Мы должны были провести простой ремонт и  все.
— Мы сейчас и занимаемся ремонтом, — Айзек не  выдержал и негромко хохотнул. Смешок получился довольно мрачным.  Хэммонд кивнул с такой же невеселой усмешкой.
— Можно сказать и так. — Он обвел широким  жестом экраны и голограмму: — Вот эта каша — система метеоритной защиты.  Я могу починить платы, но с основным питанием проблема. Нужно вручную  перебросить питание минимум от трех распределительных щитов, чтобы  энергии хватило для главного орудия.
— Значит, я этим займусь, — кивнул Айзек. Кто-то должен следить здесь за состоянием систем, пока другой производит ремонт.
— Подожди. Сначала нам придется запустить служебные лифты службы безопасности мостика — с них проще будет добраться к щитам.
Инженер нахмурился, почувствовав, как волной поднимается тревога. Служба безопасности?
— Секунду, — он вновь надел шлем и развернул  на внутреннем экране карту. И крепко выругался: помещение службы  безопасности находилось за той самой стеклянной стеной.
— В чем дело? — офицер тут же потянулся к винтовке — видимо, решил, что Айзек что-то услышал. Тот поспешил объяснить:
— Я проходил мимо этого помещения — и там что-то было. Какая-то тварь пыталась проломить стену и добраться до меня.
Хэммонд резко обернулся к нему:
— Ты тоже это видел? Я тоже что-то заметил наверху — не знаю, что. Видел краем глаза, но это было огромным, просто гигантским.
— Этого не хватало… — безрадостно протянул  инженер. И как ему, спрашивается, запустить лифты, если в помещении  службы безопасности засела здоровенная тварь, запросто ломающая стены?
— Ну, выбора у нас в любом случае нет, — Хэммонд направился к дверям. — Идем. Я тебя прикрою.
— А как же система? — Айзек указал на голограмму. Капитан отмахнулся:
— Пока нет питания, я многого не сделаю. Давай, идем, времени нет.
Инженер благодарно кивнул безопаснику, и  мужчины вышли обратно в тамбур. За иллюминатором одной из спасательных  капсул что-то мелькнуло. Айзек отшатнулся, вскидывая резак.
— Черт! — капитан толкнул его в сторону. — Назад!
В иллюминатор остервенело бился некроморф.  Он напоминал расчленителя, но его тело покрывали толстые наросты, словно  броня. Это выглядело... знакомо. От одного из ударов по сверхпрочному  стеклу зазмеилась трещина…
Хэммонд метнулся к пульту возле капсулы.  Увидев человека совсем рядом, гадина замолотила толстыми костяными  лезвиями в стекло с удвоенной силой, но капитан уже вдавил кнопку  экстренного катапультирования. Послышалось гудение, и капсула  сдвинулась. Тут же опустилась герметичная заслонка, отрезав ее от  отсека. Через пару секунд на голографической панели всплыл сообщение о  том, что спасательная капсула выпущена.
— Черт… — выдохнул Хэммонд. — Я думал, оно  уймется, когда я запечатал капсулу. Эти штуки непросто убить — а этот и  вовсе оказался слишком крепким.
— Я вообще не уверен, что их можно убить окончательно, — пожал плечами Айзек. — Они нападали на меня даже в вакууме.
Хэммонд покачал головой и направился к лифту, и инженеру ничего не оставалось, кроме как последовать за ним.
Атриум встретил их тишиной, нарушаемой  шипением и треском неисправной электроники. Периодически слышался  грохот: мелкие обломки врезались в корабль. Они, к счастью, двигались с  недостаточной скоростью, чтобы нанести «Ишимуре» серьезные повреждения,  но выглядели грозным предзнаменованием, напоминая об истекающем времени.
— Твою мать! — похоже, Хэммонд подумал о том же. — Нужно поторопиться, или…
Его прервал звук удара — куда как более  громкий. Офицер и инженер почти синхронно обернулись к источнику звука —  дверям помещения службы безопасности. Металл словно вздулся изнутри,  выгнулся, затрещал…
— Ох, нет… — вырвалось у Айзека, рефлекторно  шагнувшего назад. То, что находилось за дверью, услышало или учуяло  живых людей, и теперь рвалось в атриум. Еще один удар просто выворотил  двери, что называется, с мясом, и в зал ввалилось огромное чудовище.
Человеческих черт в этой образине  действительно почти не осталось. Скорее, она напоминала что-то между  уродливой гориллой и гигантским крабом. Покрытые броней массивные  верхние конечности, пожалуй, способны были размазать человека по полу  одним ударом. Ниже торчала еще одна пара рук — но совсем тощих, словно  недоразвитых. Ростом тварь с виду превышала два метра. И этот ходячий  танк, издав низкий свирепый рев, неожиданно проворно рванул к застывшим  людям.
Офицер среагировал первым — толкнул Айзека в  сторону и сам отскочил в другую. Некроморф проскочил мимо, снеся стойку  одного из экранов, и до неприятного ловко развернулся.
Айзек изо всех сил старался не давать волю  панике, но в памяти, как наяву, звучали крики убиваемых такой же тварью  людей на записи. Их было больше, их, черт возьми, было пятеро, они все  были вооружены, но не справились! Разве они с Хэммондом вдвоем смогут  завалить такую зверюгу?
Превозмогая страх, инженер вскинул резак и  выстрелил в плечо некроморфа. Да, такую лапищу с первого раза отстрелить  точно не выйдет, но… Сгусток плазмы лишь оставил опаленное пятно на  броне чудовища. Справа прострекотала очередь, ударившая в ногу твари, но  так же не причинила ей вреда.
«Какого хрена?!»
Тварь, громоподобно зарычав, рванула к  Айзеку, занося лапу для удара. Тот так быстро, насколько мог, метнулся к  одному из пультов, надеясь, что вмонтированная в пол конструкция хотя  бы немного задержит чудовище. Увы, некроморфу она не особенно-то  помешала, но на пару секунд он упустил инженера из виду. Одним взмахом  громадный лапы снеся стойку с экраном, к которому как назло отступил  Айзек, тварь вновь взревела. Сквозь весь этот шум едва слышны были  экономные, в два-три патрона, очереди с той стороны, где находился  Хэммонд.
С необычным для ее комплекции проворством  тварь вновь рванула к Кларку, словно таран. Тот едва сумел отшатнуться,  но гадина все с той же быстротой развернулась и обрушила мощный удар  обеими лапищами снизу вверх, намериваясь впечатать инженера в пол.  Избежать удара едва удалось, но теперь Айзек сам был практически приперт  к ограждению. Судя по тому, что Хэммонд больше не стрелял, Кларк  оказался еще и на линии огня.
Но тело сработало быстрее, чем разум.  Обернувшись к монстру, Айзек активировал стазис-модуль. Тварь,  замедлившаяся прямо в прыжке, выглядела на редкость сюрреалистично, но у  инженера не было времени ее разглядывать. Едва ли не выкатившись с  траектории прыжка, он отбежал в сторону и вновь прицелился в лапу  некроморфа, хотя уже не был уверен в том, что из этого что-то получится.
— Так мы не пробьем броню этой твари! — рявкнул Хэммонд. — Стреляй ей в спину, Айзек!..
Только сейчас Кларк заметил, что на спине  монстра брони гораздо меньше, и она не выглядит столь же внушительно,  как спереди. А еще явно уязвимым местом были локтевые суставы. И ноги  сзади.
Последнее подметил не только он, так как и  капитан в этот раз выпустил короткую очередь, целясь под колено еще  заторможенной и не успевшей развернуться твари. Точно! Нужно замедлять  эту гадину стазисом и расстреливать со спины. Может, хоть так получится  ее прикончить…
Действие стазиса прекратилось раньше, чем  некроморф лишился конечности. Тот развернулся и, прихрамывая, бросился  на обидчика. Кости и связки, видимо, были нужны для твари не меньше, чем  для живого существа — но, тем не менее, сильно ее это не замедлило,  зверюга опиралась на передние лапы. Бросившись следом, Айзек вновь  пойман монстра в стазис-поле и несколько раз выстрелил в область  поясницы. За это время Хэммонд успел убраться с линии атаки и теперь вел  огонь, пытаясь раздробить локоть зверя.
Зверь — именно так Айзек окрестил про себя  мимоходом этого некроморфа. Что же надо было сделать с телом какого-то  несчастного, чтобы получилось вот это? Хотя, получилось же из чего-то то щупальце, ну и, наверно, тварь, к которой оно крепилось…
Но, похоже, локти действительно оставались  уязвимым местом зверя — они не были так же хорошо, как передняя часть  тела, защищены броней. Иначе как им сгибаться? Шкура должна быть  крепкая, хоть и покрыта какими-то желтыми пузырями, но резак, в конце  концов, предназначен для дробления астероидов.
Еще два сгустка плазмы успели угодить в  наименее защищенную часть лапы, прежде чем действие стазиса снова  закончилось. И хотя оторвать ее, разумеется, так просто не вышло, Айзек  видел, что в этот раз он сумел нанести твари две глубоких опаленных  раны. Зверь обернулся теперь уже к нему, но уже не был настолько резвым.  Несмотря на опасность ситуации, инженер все же почувствовал прилив  уверенности — черт, они с Хэммондом все-таки повредили гадине оба локтя!
«Раз мы смогли это ранить, то сможем и убить!»
Впрочем, обрадовался Айзек рано — несмотря  на поврежденные локти, некроморф рванул к нему не хуже разогнавшегося  локомотива, явно намериваясь сбить его с ног и расплющить в лепешку.  Инженеру пришлось собрать все свое мужество в кулак, чтобы не начать  бестолково метаться или броситься бежать. Сделай он это, и наверняка бы  погиб, монстр просто размазал бы его. Нет, нужно подождать, когда зверь  окажется ближе — и вновь замедлить его. Вот так — а теперь быстро в  сторону, и снова прицелиться. Может, в режиме пилы удалось бы отсечь  лапу зверя парой-тройкой ударов, но всякому риску был предел. Айзек  прекрасно понимал, что подходить к этой штуке вплотную — самоубийство,  даже с учетом действия стазиса. Оставалось играть в догонялки с  разъяренным монстром, постоянно заходя ему за спину и нанося мелкие  удары. Инженер всей душой надеялся, что убить этого некроморфа получится  быстрее, чем у стазис-модуля кончится заряд.
Теперь Айзек и Хэммонд оказались по одну строну — и снова открыли огонь по суставам зверя.
— Давай, мы почти его сделали! — подбодрил  капитан, и Айзек с мрачной усмешкой кивнул, стреляя в лапу некроморфа.  До «сделали» было еще далеко, но снова возвратившаяся к нормальной  скорости тварь утратила львиную долю своей подвижности. Одна  гипертрофированная рука, практически отделенная от тела, волочилась по  полу, другая, сильно поврежденная в локте, слушалась своего хозяина  заметно хуже. И, кроме того, некроморф подволакивал и одну ногу…
Не сговариваясь, и Айзек, и Хэммонд вновь  открыли огонь. Прежде, чем зверь сумел добраться до обидчиков, одна его  лапа шлепнулась на пол. Тут же мужчины сосредоточили огонь на другом  локте некроморфа, попутно отступая к лифтам. Хоть зверь больше и не мог  атаковать с разбегу, его ноги все еще оставались относительно целыми.  Вторая пара верхних конечностей — две длинных тощих руки, торчащих в  стороны, — выглядела на редкость нелепо на фоне массивного тела. На одну  из колонноподобных ног чудовище заметно хромало — но, тем не менее,  упорно и довольно быстро шло в сторону живых. Глядя на это, Айзек уже в  который раз ощутил мерзкий холодок. Эти твари ни перед чем не  остановятся, пока не доберутся до жертвы, их не отпугнут никакие раны.  Они прекратят преследование, только будучи полностью расчлененными.
И если бы зверь проломил тогда стену  коридора, Айзек, скорее всего, был бы уже мертв. Или если бы он чуть  дольше задержался на дне транспортного туннеля…
— По левой ноге! — скомандовал Хэммонд,  стреляя чуть ниже колена монстра. Увы, но с этой стороны ногу некроморфа  защищала броня, и теперь, скорее всего, он не позволит себя обойти.  Подойти ближе, чтобы замедлить его стазисом, Айзек опасался. Вместо  этого он последовал приказу капитана — какой бы крепкой ни была эта  броня, сейчас у них был хороший шанс ее пробить.
— Кончился заряд! — предупредил инженер,  пятясь назад и ставя в резак новую батарею. Слава конструкторам,  плазменный резак легко и быстро перезаряжался — в отличие, например, от  более мощных силовых резаков и им подобных инструментов.
Раненая нога зверя подломилась — но он не  упал, а словно присел, остановившись. Его грудная клетка неожиданно  раскрылась, демонстрируя какие-то светящиеся желто-оранжевые  образования. В следующую секунду тощая рука вырвала один из этих…  органов? — из тела и швырнула в людей.
— В сторону! — Хэммонд, в которого, похоже,  тварь и целилась, отскочил. Айзек отшатнулся в другую сторону, и желтая  дрянь угодила в один из пультов. Послышался громкий хлопок — к удивлению  и, надо сказать, испугу Кларка, она взорвалась, покорежив пульт, из-под  которого потянулся сизый дымок.
— Да это бомбы! — озвучил инженер очевидное.
— Сам вижу. — Укрывшийся за одной из стоек с экраном капитан спешно менял магазин на полный. — Заряжаю!
Айзек выстрелил, пытаясь лишить монстра  одной из оставшихся у него ручонок, но из-за расстояния промазал. В  ответ следующая «бомба» полетела уже в него. Впоследствии инженер и сам  не мог вспомнить, как решил подхватить ее кинезисом. Секунда — и  пульсирующее желто-оранжевое образование зависло в воздухе, удерживаемое  силовым полем. Все еще действуя скорее интуитивно, Айзек отправил  «бомбу» обратно.
Та влетела прямо в раскрытую грудную клетку  твари — и сработала от удара, похоже, тем самым запустив цепную реакцию.  На всякий случай инженер тоже поспешил укрыться за одной из стоек,  когда послышались громкий хлопок вперемежку с треском рвущейся плоти.  Мерзкого вида жидкость и ошметки мяса разбросало по немалой части  атриума.
— Ни хрена себе… — Айзек присвистнул.  Верхнюю часть тела зверя попросту разворотило, тонкие руки оторвало. То,  что осталось, не торопилось вставать и продолжать преследование — да и  вообще шевелиться.
— Черт… — протянул Хэммонд, опуская винтовку. — Мы все-таки его завалили.
— Скорее, заковыряли, — хмыкнул Айзек, покидая укрытие. — Ну и зверюга… Не хотел бы я снова такую встретить.
Капитан еще несколько секунд внимательно смотрел на останки твари, словно ожидая от них какой-нибудь подлянки.
— Да, — кивнул он, наконец. — Все, идем, эта скотина неплохо потянула время.
Вопреки опасениям, помещение службы  безопасности оказалось пустым — не нашлось ни еще некроморфов, ни  трупов. Зато крови на полу и стенах хватало, причем складывалось  впечатление, что убитых здесь людей тащили по полу и сволакивали в кучу,  под которой натекла огромная лужа крови.
Офицер остановился возле огромного бурого пятна и недоверчиво прищурился.
— Много крови и ни одного тела. И эта тварь была здесь заперта. Она что, сожрала все трупы?
— Нет, — Айзек медленно показал головой, осененный догадкой. — Она и есть эти трупы.
— А теперь еще раз и понятней, — обернулся к нему Хэммонд. Айзек бросил быстрый взгляд в сторону дверей:
— На инженерной палубе я видел, как твари  стаскивали трупы в одну кучу. А еще там половина стен заросла какой-то  органикой. И меня чуть не пришибло гигантским щупальцем. Наверно, трупы  становятся этой гадостью… И еще — воздух там был отравлен. Здесь датчик  тоже мигает, но концентрация токсина небольшая…
— И ты молчал?! — неожиданно послышался  голос Кендры из передатчика. Видимо, все это время она была на связи и  слышала разговор товарищей. — Так, ладно, я попробую что-то узнать, но  давайте поскорее, времени и так мало — в нас уже влетело несколько  астероидов! Пока корпус не пробит, но еще немного — и нас разнесет на  части!
Айзек огляделся по сторонам, ища взглядом  консоль. Обнаружилась она только несколько секунд спустя в сопредельном  помещении, где находился склад службы безопасности.
— Айзек, — окликнул погрузившегося в работу  инженера Хэммонд, который, пользуясь случаем, прикарманил немного  боеприпасов для винтовки, — здесь есть костюмы безопасников. Твой, я  вижу, поврежден.
— Нет времени все на него переустанавливать,  — искренне вздохнул Айзек. На первый взгляд простая задача по включению  лифтов оказалась сложнее из-за сбоев в системе. — Но на обратном пути,  наверно, надо будет…
— Хорошо. Но возьми хоть патроны для винтовки. Где ты ее нашел?
Айзек помедлил, глядя на вновь зарябивший помехами экран.
— Это Джонстона, — ответил он наконец. — Подобрал ее, когда возвращался на «Келлион».
«Не хочется думать, но теперь и он, и Чен, наверно, пополнили ряды некроморфов».
Консоль, пытавшаяся было трагически скончаться, наконец-то ожила.
— Есть! — выпалил Айзек. — Так… сейчас все будет готово.
— Лифт атриума включен, — сообщил электронный голос.
— Хорошая работа, Айз, — Хэммонд едва  заметно улыбнулся уголками губ. — А теперь идем и перенаправим энергию,  пока нас не разнесло в клочья.
Кларк покачал головой и негромко, но твердо, ответил:
— Так мы только потеряем время, кэп. Защиту  придется еще и настраивать… Может быть, для нее хватит энергии с одного  узла. И ты сам говорил, что мы уже потеряли много времени.
— Черт!.. — проговорил офицер упавшим  голосом, и Айзек видел, что такой расклад ему явно не по душе. — Но ты  прав. Ладно, тогда расходимся — и будь осторожен.
— Ты тоже, кэп.
На схеме мостика Айзек обнаружил три узла  силовых кабелей, где можно было заняться перераспределением энергии. Как  назло, располагались они на значительном расстоянии друг от друга.  Пожалуй, начать следовало с системного отсека, расположенного ниже…
Но как только Айзек оказался в лифте, с ним снова связалась Кендра.
— Айзек, будь осторожнее — похоже, часть панелей искусственного тяготения на мостике накрылась.
«Этого не хватало!..»
Панели искусственного тяготения  располагались в полах абсолютно везде — во всех отсеках на всех палубах.  Они и создавали искусственную гравитацию на корабле, грубо говоря,  позволяя по нему ходить, а не летать в невесомости, как это было с  первыми покорителями космоса несколько столетий назад. Благодаря ним на  космических кораблях и в орбитальных сооружениях действовал вполне  земной закон тяготения. Но если панели по причине какой-то серьезной  поломки начинали работать со сбоями… Часть помещений корабля  превращались в подобие минного поля.
— Ты можешь отследить, где именно сбои?
— Да, сейчас… в серверном зале и частично на  ноль первом уровне, где администрация шахты, панели точно сдохли. В  атриуме пока сбоев нет, а вот на ноль третьем уровне будь осторожен —  панели еще работают, но могут выйти из строя в любой момент. Следи за  полом палубы. Увидишь искажения или колебания воздуха, держись подальше.  Они опасны.
— Знаю, — перебил инженер, но тут же добавил, стараясь сгладить свою невольную грубость: — Спасибо.
Лифт мерно гудел, и Айзек невольно подумал,  что как-то уж слишком затягивается спуск — ну, или сам лифт едет слишком  медленно. Сколько их там, этих уровней, на мостике?..
Внезапно где-то совсем рядом послышался  пронзительный женский крик, заставивший инженера вздрогнуть. Айзек  напрягся, рефлекторно заозиравшись по сторонам — но что он мог увидеть  из кабины лифта? Крик оборвался на высокой ноте. Странно, но воплей или  рычания некроморфов слышно не было… Хотя, откуда знать, что еще за твари  бродили по «Ишимуре»? Могли быть и такие, что вообще не издавали  звуков. В любом случае, нужно соблюдать осторожность..
На миг Кларк все-таки почувствовал  облегчение оттого, что услышанный им голос точно принадлежал не Николь.  Через мгновение ему стало стыдно за подобные малодушные мысли.
«А я и не герой, которому положено спасать  всех», — возразил себе Айзек, пытаясь успокоить свою совесть. Совесть с  такой постановкой вопроса была не согласна.
Лифт, наконец остановился, и инженер  осторожно вышел, внимательно глядя на пол перед собой. О предупреждении  Кендры он не забывал. Выходящие из строя системы корабля временами  оказывались опаснее и смертоноснее некроморфов.
Но пока, судя по виду пола, опасаться было  нечего. В плане искажений гравитации, разумеется. За дверями лифта  оказалось небольшое помещение с диванчиками у стен и экраном над дверью.  Стоило Айзеку приблизиться к ней, как экран ожил. Инженер замер: с  экрана на него смотрела Николь — отчаявшаяся, бесконечно усталая, как в  том послании, что он пересматривал раз за разом на пути в систему Эгида.
— Айзек… — почти прошептала она бесцветным, безжизненным голосом. — Сделай нас единым…
Кларк растерянно моргнул. Экран уже не  работал. Подойдя ближе, Айзек убедился в том, что он вообще не мог  работать. Но что это было? Галлюцинация?!
«Не хватало еще с ума сойти…»
В который раз инженер почувствовал сжимающий  горло страх. Сама по себе возможность возникновения галлюцинаций не на  шутку пугала — тем более, настолько реалистичных. Не увидел бы он сейчас  своими глазами, что экран сломан, поверил бы, что он и вправду на пару  секунд включился… Одно дело — бродить по кишащему живой мертвечиной  кораблю, пытаясь починить его, пока он не развалился на части. Но что  делать, когда предает собственный разум?
Айзек потряс головой. Может, это от нервов.  Может, просто единичный случай — хотя прежде он подобного за собой не  замечал… Мысли прервал очередной приступ сильной головной боли. Если  раньше казалось, что в виски медленно ввинчиваются два сверла, то теперь  в них словно забили с размаху по здоровенному гвоздю. Кларк крепко  зажмурил глаза, дыша сквозь зубы и дожидаясь, пока боль снова вернется к  отметке «Неприятно, но терпеть можно».
«Выкинь это из башки! Пока ты пялишься на сдохший экран, астероиды лупят по корпусу!»
С этими мыслями Айзек вышел в коридор — тот  оказался узким и часто сворачивал, где-то то ли за стенами, то ли в  вентиляции послышались возня и ворчание. Инженер напрягся, но решеток  рядом не было, да и из-за ближайшего угла никто не спешил выскакивать.  Хотя у некроморфов, наверно, хорошо выходит прятаться — им ведь даже  дышать не нужно. Айзек не спешил. Поворот он, как обычно, обогнул по  максимально возможной дуге. Притворщик на полу не стал сюрпризом и  оказался разделан на части раньше, чем добрался до инженера.
Вовремя вспомнив об оружии, Кларк  остановился и заменил батарею стазис-модуля. В следующий раз нужно будет  поискать терминал для зарядки — про запас осталась только одна полная  батарея. Запас для резака тоже таял на глазах — хорошо хотя бы, что  Айзек взял достаточно патронов к винтовке на складе службы безопасности…
В следующем же помещении Айзек заметил  первую неисправную панель: воздух над ней дрожал, словно бы от жара.  Хорошо, что возле стены оставалось полметра безопасного пространства, и  Кларк смог обогнуть ловушку без вреда для себя.
Серверный зал напоминал огромный лабиринт из  стоек с экранами, по которым непрерывно бежали сроки текста,  информирующие о состоянии систем. Вышедших из строя панелей,  превратившихся в смертельные ловушки, в нем оказалось немало, и порой  Айзеку приходилось поломать голову над тем, как пройти дальше. И, к  сожалению, не он один бродил по этому лабиринту — первый же расчленитель  бросился инженера, когда тот проходил опасный участок между двумя  плитами. Айзек едва успел отступить к безопасной плите, а вот не  осознающий опасность некроморф влетел прямо на одну из сломанных  панелей. Результат впечатлял: тварь подкинуло в воздух, практически  разорвав на части.
— Ни хрена себе!.. — Айзек невольно  попятился. Дела с панелями искусственного тяготения здесь очень плохи, и  надо бы убраться отсюда, пока не вышли из строя оставшиеся… Что ж,  Кларку придется ускориться, если он не хочет оказаться разорванным на  куски и размазанным тонким слоем по всем отсекам спятившей гравитацией.
Как будто мало было всех прошлых проблем! А  теперь кроме некроморфов и необходимости срочно спасать корабль  добавились еще и плиты-ловушки, здорово замедляющие продвижение.  Несколько раз по стенам или потолку к Айзеку пытались подобраться  затаившиеся. Эти твари хорошо умели прятаться, так что приходилось  постоянно осматриваться. К счастью, они точно так же, как и  расчленители, попадали на сломанные панели и гибли окончательно.
«Туда вам и дорога!»
В какой-то момент чертов лабиринт начал  казаться Айзеку бесконечным, хотя, если верить времени, выводимому на  внутреннем экране, с момента спуска в системный отсек прошло от силы  минут двадцать. Да, при необходимости постоянно вертеть головой на  триста шестьдесят градусов даже минута казалась инженеру почти  вечностью. Пожалуй, если бы не вышедшие из строя панели, добраться до  узла силовых кабелей удалось бы гораздо быстрее даже с учетом  некроморфов. Ну вот кто вообще додумался сделать в системном отсеке два  огромных серверных зала и устроить в них настоящий лабиринт, а эту  чертову распределяющую панель засунуть в самую его задницу?!
Большинство поврежденных плит были видны  сразу, но к некоторым приходилось как следует приглядываться, чтобы  заметить опасность. Это тоже работало не всегда. Выскочивший со злобным  криком из-за очередной стойки расчленитель, метя лезвиями в голову  Айзека, наступил на плиту, которую тот посчитал безопасной… и был едва  ли не размазан по потолку.
— Черт!.. — только и смог сказать инженер,  смахивая с плеча ошметок плоти. А ведь на месте монстра мог запросто  оказаться он сам. Эта тварь решила вылезти чертовски вовремя… Хорошо,  что хотя бы обойти плиту можно было по небольшому зазору возле стены.
Выбравшись, наконец, в маленький коридор, разделявший два системных зала, Айзек почувствовал себя немного спокойнее.
«Рано радуешься! — тут же напомнил он себе. — Впереди еще один такой же зал, а потом еще возвращаться через них».
С этой мыслью инженер, внимательно глядя на  пол перед собой, переступил порог второго серверного зала — и тут же из  глубины отсека послышались грохот и сухой электрический треск.
«Что-то рвануло? Черт, этого еще не хватало!»
Но пару шагов спустя Айзек решил, что,  пожалуй, лучше бы в зале все-таки что-нибудь рвануло: к грохоту  прибавился вой зверя. И, что еще хуже, некроморф уже знал о том, что  живой человек здесь — и бросился на него, сметая все на своем пути. Вой  сменился грозным рычанием. Видимо, из-за особенностей «поля боя» зверь  не смог бы подкрасться незаметно — вот и рванул сразу в атаку, оповещая  всю округу о своем присутствии. Хотя, мог ведь и подстеречь между рядами  экранов…
Айзек отскочил обратно в коридор,  лихорадочно строя в голове план действий. Мысли беспорядочно скакали в  голове, отказываясь выстраиваться в логические цепочки. Все, о чем мог в  итоге думать Кларк — на него прет огромная бронированная тварь,  способная запросто перебить в одиночку целую группу вооруженных людей.
«А ну, соберись, твою мать! — попытался хоть как-то унять свой панический страх инженер. — Мы только что прибили такую штуку!»
Да, прибили — вдвоем. И места для маневра в атриуме было гораздо больше.
Тяжелая стойка одного из экранов, брошенная  невидимой пока в темноте тварью, заставила Айзека отскочить подальше от  дверного проема. «Снаряд», к счастью, не достиг цели, но именно это  действие зверя, как ни странно, словно встряхнуло инженера, вернув ему  способность более-менее адекватно мыслить.
Айзек сжал левую руку в кулак, чувствуя, как  его тело напряглось, словно сжатая пружина. Не нужно спешить и метаться  в панике… Сейчас он просто подождет, пока эта образина выберется из  зала и замедлит ее стазис-полем. И… Что дальше? Серьезного вреда с  одного раза зверю нанести не получится — тем более, не имея возможности  зайти ему за спину. Если бы Айзеку не нужно было добраться до гребаного  узла, он бы затормозил монстра и уносил ноги в направлении лифта. Если  бы… В голове, конечно, мелькнула мысль о том, чтобы вернуться наверх и  попытаться добраться до другого узла, но Кларк отмел ее раньше, чем она  успела толком оформиться в его голове. Нет. Потраченного времени было  жаль — его и так мало. И кто сказал, что добраться до других узлов будет  легче?
«Я могу заманить его на сломанные панели!» —  лампочкой вспыхнула спасительная мысль. Несмотря на нешуточную  опасность, Айзек немного воспрянул духом. Хоть шанс сдохнуть и велик, но  в случае успеха он избавится от здоровенной рычащей проблемы,  намеревающейся разорвать его на куски…
Зверь ворвался в коридор с грозным ревом, и  выглядело это, мать его, чертовски устрашающе даже несмотря на то, что  монстру пришлось протискиваться через слишком тесный для его туши  проход. И пусть Айзек ожидал появления твари, все равно при виде ее  непроизвольно отшатнулся, ощутив, как страх снова сжимает его горло.
«Успокойся!»
Синеватое силовое поле окутало зверя, сковав  его. Айзеку некогда было смотреть на замедленного монстра — нужно  отойти как можно дальше, учитывая, что стойки с экранами для этой твари  не препятствия. Снесет и не заметит. А вот инженеру придется петлять по  гребаному лабиринту, не забывая смотреть себе под ноги.
«У меня есть десяток секунд форы, — походя  рассудил он, сворачивая в первый серверный зал. — Кроме действия  стазиса, этому гаду нужно время, чтобы протиснуться в двери. Даже если  лишнее он выломает».
Именно поэтому Айзек не медлил. Несколько  секунд — на деле слишком мало, но и они могут все решить… самое главное —  за это время отойти подальше так, чтобы между ним и зверем по-любому  оказались сломанные плиты. Забег по серверному залу на скорость — плохая  затея, но, наверно, если что, искажения гравитации убьют быстрее, чем  некроморф, если эта тварь все-таки догонит Айзека.
«Спокойней! И под ноги смотри!»
Благо, та панель, неисправность которой  ничто не выдавало, теперь была отмечена останками расчленителя. Иначе  спасающийся от зверя Кларк наверняка влетел бы в нее — а так он вновь  осторожно обошел ее по стеночке. Время уходило катастрофически быстро.  Рев позади возвестил о том, что действие стазиса прекратилось и монстр  продолжил погоню.
К этому моменту Айзек пересек половину зала —  и обернулся, услышав громкий треск и скрежет сминаемого и рвущегося  металла. В горле пересохло, в висках гулко стучал пульс, и инженер даже  не пытался внушить себе, что ему не было страшно. Было, и еще как.  Больше всего на свете сейчас хотелось бежать, но Айзек оставался на  месте. Между ним и зверем достаточно неисправных плит — ну, а если  монстр все же преодолеет их, можно будет вновь заморозить его стазисом и  продолжить эту смертельную чехарду. В конце концов, Айзек, хоть и не в  одиночку, но уже ухлопал такую тварь в атриуме! Да, здесь он один, а  места для маневра куда как меньше, чем наверху. Только для некроморфов  случайно получившиеся гравитационные ловушки не менее опасны, чем для  самого Кларка. А у него есть то, чего эти твари, какими бы сильными и  смертоносными они ни были, лишены — человеческий разум.
Послышался грохот: зверь, вновь не утруждая  себя поиском обходных путей, ломился напрямую, снося все, что  оказывалось на его пути. Одна из стоек с экраном, падая, зацепилась за  соседнюю. Послышался сухой треск электрических разрядов, и вторая стойка  повалилась тоже, увлекая присоединенную к ней аппаратуру помельче.  «Стена» из экранов справа от Айзека буквально взорвалась изнутри  обломками механизмов, заставив отшатнуться назад — и едва не наступить  на сломанную панель. В проломе показался зверь. Точнее, вывалился — и  инженер со злорадством заметил, что, может, гравитационным ловушками и  не удалось сразу разорвать здоровенную тварь, но покалечить они ее  все-таки смогли. Левая лапища волоклась за некроморфом, даже не  переломанная, а раздробленная — месиво, в котором перепутались тронутая  гниением плоть и осколки костей и брони. Туловище слева тоже оказалось  неплохо покореженным, тощая рука просто отсутствовала, а нога сгибалась  пополам в голени. Может, некроморф и не чувствовал боли, но его телу был  нанесен серьезный урон, и сейчас у Айзека даже на столь близкой  дистанции имелись все шансы разделаться с ним.
Угрожающе проревев, зверь, кое-как обретя  более-менее устойчивое положение, замахнулся уцелевшей лапой, но удар,  прежде оказавшийся бы неимоверно быстрым и сильным, вышел довольно  неуклюжим. Инженер, не забывший о неисправной панели за своей спиной,  отскочил в сторону, и удар пришелся на опасное место. Послышался хруст  крошащейся брони и треск рвущейся плоти. Конечность монстра дернуло  вверх, почти отрывая от туши, и Айзек поспешил отбежать подальше, пока  пытающийся вырваться из ловушки некроморф не задел его или не скинул на  те же опасные плиты. Тем не менее, у зверя все еще были неплохие шансы  вырваться…
— А вот черта с два!.. — прошипел Кларк,  вскидывая резак. В этот раз он стрелял в коленный сустав правой ноги,  сбоку защищенный хуже, чем спереди. Ему даже не надо было полностью  отрывать ногу, хватило бы и повредить ее достаточно для того, чтобы  монстр не смог удержаться в вертикальном положении и завалился прямо на  ту самую плиту…
Если бы левая лапа зверя не оказалась  превращена в подобие фарша, с такого расстояния он наверняка бы легко  прикончил Айзека одним ударом. А тот, мысленно удивляясь собственной  наглости, стрелял в колено целой ноги некроморфа. Угодившая в плен  искаженной гравитации гипертрофированная конечность не позволяла  изувеченному монстру обернуться к обидчику, чем тот беззастенчиво  пользовался.
Броня на ноге твари треснула. Еще пара  выстрелов — и конечность подломилась. Некроморф начал заваливаться  вперед, не в силах попытаться вытащить себя из ловушки. Это решило все:  рывок — и верхнюю часть тела зверя практически втащило на сломанную  панель.
— Черт!.. — осипшим голосом протянул Айзек,  глядя, как искажения гравитации практически сплющивают и ломают тело  гиганта. — Твою мать!..
Сердце колотилось где-то в горле, кожа  покрылась холодной испариной. Черт… Вот он — очередной акт танцев со  смертью, но чем дальше заходило дело, тем опаснее они становились. А  ведь еще немного, и Айзек сам бы стал жертвой…
«Узел!» — напомнил он себе, прерывая  очередной частично запоздавший приступ страха. Сначала — распределить  энергию. Потом уже можно будет и подумать, что было бы, если… После  того, как система метеоритный защиты заработает. А лучше не стоит —  вообще.
Айзек проверил заряд резака и, осторожно  обойдя все еще дергающуюся тушу, направился обратно к коридору. Лабиринт  теперь был изрядно прорежен стараниями зверя, но не сказать, что это  сильно облегчало защиту. С другой стороны, угодившие на опасные плиты  обломки, пребывающие в движении, отмечали ловушки, и это, несомненно,  было плюсом.
Таким образом, до разделяющего серверные  залы коридора Айзек добрался на этот раз без приключений. Некроморфы,  кроме тех, что предпочитают нападать исключительно из засады, наверняка  уже сбежались на шум, но все же сверх меры уповать на это не стоило. Как  известно, если может произойти какая-нибудь гадость, она происходит. Не  то, чтобы это правило срабатывало всегда и без исключений, но Кларк уже  привык не расслабляться. Как показывал опыт, здесь, на «Ишимуре», лучше  перебдеть, чем недобдеть.
Второй зал, по сути, ничем не отличался от  первого, разве что большая часть «лабиринта» уже была разгромлена  зверем, а из некроморфов обнаружились только один притворщик и двое  затаившихся. Айзек уже запомнил привычку этих мелких дьяволят  подбираться по потолку, но тени нередко выдавали их. Тем не менее, от  удара щупалец по спине на ней, наверно, теперь расползется огромный  синяк…
«Уроды!.. — со злостью подумал инженер, пинком добивая напавшего на него некроморфа. — Мелкие уроды!»
Узел вместе с консолью, судя по схеме,  должен был находиться в конце короткого коридора за серверным залом — и  тут же Айзек столкнулся с очередной подлянкой. Несколько толстых  кабелей, разорванные искажением гравитации, извивались в воздухе, словно  толстые безголовые змеи, шипя и искря. Кларк выматерился: пройти мимо  сломанной панели и не попасть под кабели было делом практически  невозможным. Разве что…
Подойдя ближе, Айзек снова активировал  стазис-модуль и, пригнувшись, проскочил под замедлившимися кабелями без  вреда для себя. В который раз стазис-модуль уже выручал его на этом  корабле? И не припомнить всех случаев. Удачно он попался тогда Айзеку в  туннеле, чертовски удачно…
А теперь — к консоли, астероиды ждать не будут.
«Главное, что она еще работает. Моего уровня  допуска должно хватить — раз система допустила меня к управлению  двигателей, то и здесь тоже… Ага. Теперь попробую размонтировать этот  узел и перенаправить энергию к пушкам…»
Через несколько минут, показавшихся Айзеку  не то сжавшимися до одной секунды, не то, напротив, растянутыми в  вечность, голос системы сообщил:
— Энергия направлена к системам защиты.
«Есть! Надеюсь, этого хватит…»
— Айзек, слышишь меня? — Хэммонд, должно быть, уже давно вернувшийся в рубку, вышел на связь. — Какого черта не отвечаешь?!
Видимо, спасаясь от зверя, Кларк умудрился  пропустить мимо ушей попытки с ним связаться. Ну и как так вообще  вышло?! С другой стороны, инженер признавал, что в тот момент он вообще  не замечал ничего, кроме сломанных плит и зверюги, рвущейся к нему…
— У меня тут вышли… проблемы с некроморфами,  — ответил Айзек наконец. — Я попытался перенаправить энергию, как с  ней, получилось?
— Отчасти, — коротко выдохнул капитан, но  все-таки пояснил: — Системный распределитель подключен. Мне почти  удалось настроить прицельную сетку… Но с одной из пушек проблема. И  энергии с одного узла не хватит.
— Понял, — также лаконично ответил Айзек,  вновь оборачиваясь к перекрывшим проход кабелям. Ну вот, еще один заряд  стазиса… Но иначе не пройти. А теперь — как можно быстрее обратно в  атриум. К двум другим узлам попасть можно будет только оттуда… Айзек  снова замедлил злополучные кабели и выбрался из коридора. Некроморфы не  спешили пока показываться ему на глаза, но то, что все встреченные им  твари были разделаны на куски, еще ничего не значило. Эти гадины очень  ловко передвигались по вентиляции, а еще точно чувствовали, где  находились живые, и мчались туда словно по команде.
«И ломятся они в основном не к Хэммонду и не  к Кендре, — отметил про себя инженер, со всей возможной скоростью  пересекая серверный зал. — Они лезут ко мне. Потому что я… Да, пожалуй, я  поднимаю больше шума. И пытаюсь починить корабль… Все же зря я считал  некроморфов не слишком умными. По отдельности, может, и так, но в целом  ими словно что-то управляет. И они понимают, что где работают механизмы,  там живые люди».
В какой-то момент Айзеку снова послышался  шепот, заставивший вздрогнуть. Но больше на пути к лифту никто не  подкрадывался по потолку и не выскакивал из вентиляции. Может, в  системном отсеке некроморфы закончились, а новые еще не успели  примчаться. Или оставшиеся решили затаиться, отрастив, наконец, инстинкт  самосохранения. Кто их, тварей, разберет?..
Лифт успокаивающе загудел, снова поднимая  Айзека в атриум. Инженер вспомнил истошный крик, который услышал,  спускаясь в системный отсек. Действительно ли какая-то выжившая стала  жертвой тварей? Или он попросту начинает сходить с ума, и крик был  просто плодом его фантазии?
Голова болела — ничуть не меньше, чем на  медицинской палубе. И это несмотря на действие обезболивающих!.. Хотя  терпеть эту боль было хоть и противно, но можно, лишь бы хуже не стало…
Вновь оказавшись в атриуме, Айзек обошел  лифтовую шахту — второй подъемник был расположен с другой стороны. Уже в  кабине, инженер задумался: остались два узла силовых кабелей, и один из  них находился на ноль первом уровне в офисе администрации шахты, а  второй — на ноль третьем, возле внешнего шлюза… Ну, и куда первым делом?
«Пожалуй, на ноль третий — он ближе, —  рассудил Кларк. — Чтобы добраться до того, который внизу, придется  пройти через весь отсек. А время дорого, и, может, энергии с двух узлов  будет достаточно».
Не раздумывая больше, Айзек нажал кнопку  ноль третьего уровня. Хорошо бы двух узлов действительно хватило —  блуждать еще и по офису администрации шахты и сопредельным помещениям не  хотелось. Во-первых, этот офис был не меньше системного отсека, если не  больше. Во-вторых, там, по словам Кендры, тоже вышли из строя панели  искусственного тяготения. И, в-третьих, кто бы знал, сколько там еще  некроморфов…
Лифт остановился. Створки разъехались,  выпустив Айзека в квадратное помещение с экраном над дверью — совсем как  то, что было внизу, у входа в системный отсек. Но главное — дверь была  открыта. И в ней, пошатываясь, стоял человек в потрепанной офицерской  форме. Но это был человек, живой человек, а не сраный некроморф!
— Эй! — негромко окликнул его Айзек, не  двигаясь с места. Может быть, этот бедняга измотан или ранен, ему  наверняка нужна помощь… Но память тут же услужливо подбросила образ  спятившей медсестры, режущей себе горло. Нет, лучше бы сперва убедиться в  адекватности выжившего, прежде чем подходить к нему…
Мужчина поднял изможденное лицо и уставился на Айзека. Выпрямился, все так же шатаясь.
— Сделай нас единым… — тихо, на грани  слышимости, прошептали бескровные губы — но инженер услышал. Против всех  законов физики — услышал.
А потом мужчина, не говоря больше ни слова,  отошел от двери и направился куда-то влево, быстро скрывшись из виду.  Пару секунд Айзек тупо смотрел на то место, где только что находился  незнакомец, но потом отмер и рванул следом:
— Стой! Куда ты?
«Еще один чертов псих?»
Но в коридоре никого не оказалось. Тем не  менее, никуда больше, кроме как в сторону шлюза и передающего кластера,  этот тип убежать не мог, а Айзеку все равно нужно было туда же… Но  впереди послышалось только смутно знакомое булькающее ворчание, мало  походившее на человеческий голос.
«Черт!»
Из открытых настежь дверей в коридор вышел  жирный некроморф — такой же, как тот, которого Айзек прикончил в  двигательном отсеке. Мерзкая тварь, переносившая в своем раздутом брюхе  целую орду мелких амебоподобных бестий… Инженер невольно попятился,  вскидывая резак.
«Не дать ему вскрыть себя!» — вспыхнуло в  голове предупреждение. Значит, первым делом стоит избавить эту пакость  от рук. Хорошо было хотя бы то, что особой подвижностью этот вид  некроморфов не отличался…
Тварь снова заворчала, чуть живее  направляясь в сторону Айзека. Ее почти полностью скелетированная рожа  навевала не самые приятные мысли, но огромный живот, в котором что-то  ворочалось, настраивал на еще менее оптимистичный лад. Судя по  сморщенным грудям над брюхом, при жизни это отвратительное существо было  женского пола. Хотя, пожалуй, по виду большинства некроморфов сложно  понять, кем они были при жизни…
— Иди нахрен, «мамаша», не до тебя сейчас! —  Айзек выстрелил в плечо монстра. Особой прочностью его — ее? — верхние  конечности не отличались, и правую руку удалось оторвать парой  выстрелов. Гадина, видимо, сообразила, к чему идет дело, и потянулась  левой рукой-лезвием к своему животу. Кларк не дал ей такого шанса —  вскоре и второе костяное лезвие шлепнулось на пол.
Под булькающее рычание твари пятясь назад,  Айзек открыл огонь по ее ногам. Уродливые конечности, напоминающие ноги  насекомого, поддавались плазме куда как менее охотно, но все же с  четырех попаданий одну из них удалось перебить. Тварь, не удержав  равновесия, грузно завалилась назад, и инженер уже скорее ради  перестраховки практически в упор отстрелил уцелевшую ногу, после чего  пинком размозжил череп. С этой мерзостью лучше побыть перестраховщиком… И  оставалось надеяться, что теперь то, что сидело в ее брюхе, не  выберется наружу.
«Слабая надежда, на самом-то деле…»
Обогнув расчлененного монстра, Айзек быстрым  шагом направился дальше по коридору. Наверно, здесь тоже стоит  внимательнее смотреть под ноги — Кендра говорила, что гравитация еще не  вышла из строя, но вероятность поломки высока… И все-таки стоило  поспешить — даже отсюда Айзек слышал глухие удары астероидов об обшивку.  Если корабль столкнется с камнями, которые больше по размерам и  движутся быстрее, до того, как система защиты будет налажена… Да, тогда  их маленькой команде крышка, без единого шанса.
И куда делся тот выживший? Нарвался на эту тварь?
Айзек выглянул в помещение, куда вел  коридор. Оно было чуть больше «предбанника» на выходе из лифта — и, что  особенно радовало, здесь возле консоли не болтались разорванные кабели  или иная пакость. Из помещения, кроме двери, на пороге которой стоял  сейчас Айзек, вели еще два выхода — в передающий кластер, который, судя  по оранжевой голограмме над замком, был заперт, и внешний шлюз. И ни  одного человека — ни живого, ни мертвого.
«Что за?..»
Вот теперь Айзеку стало, наверно, даже  страшнее, чем в тот момент, когда на него бросился зверь. Он сходит с  ума?! Инженер почувствовал, что начинает задыхаться. Нет, этого не может  быть! Он, Айзек Кларк, никогда не страдал психическими заболеваниями и  уж тем более не видел галлюцинации! Но… Он их видел. Видел, черт возьми!  Да, со всего, что творилось на этом проклятом корабле, можно было легко  тронуться умом, но Айзек всегда полагал, что у него достаточно крепкая  психика…
Он почти не почувствовал слабый укус иглы:  сработал инъектор. Через несколько секунд паника начала отступать, и  инженер все-таки сумел взять себя в руки. Сначала дело.
Теперь, добравшись до консоли, Айзек  действовал уже увереннее — и быстрее. Перераспределение энергии заняло  меньше времени, и все же он выдохнул с облегчением, услышав электронный  голос:
— Энергия направлена к системам защиты.
Не прошло и нескольких секунд, как Айзека снова вызвал Хэммонд.
— Хорошо, первичное питание навигационной системы перенастроено. Но энергии для пушек еще не хватает, — сообщил он сразу.
— Черт… — Айзек тяжело вздохнул. Похоже, лезть на ноль первый уровень ему все-таки придется…
— Еще немного. Прорвемся, — то, с какой  спокойной уверенностью это было сказано, вызывало желание поверить  словам капитана. Разумеется, Хэммонд и сам видел, в каком паршивом они  оказались положении, но пытался хоть как-то поддержать дух товарища.  Впрочем, эта уверенность быстро сменилась встревоженной интонацией: —  Слушай, не знаю, как ты, но у меня странные видения. Голова все еще  раскалывается… Не знаю. Гляди там в оба, ладно?
— Хорошо, кэп, — ответил Айзек машинально. И  только после этого осознал услышанное. Значит, и Хэммонд тоже… В таком  случае, дело не в том, что творящийся на борту сумасшедший дом сведет с  ума кого угодно. Айзек вновь вспомнил записи выживших, в которых  говорилось о случаях массового помешательства. По всему выходит, что это  не случайность. Кто-то или что-то на корабле или на планете влияет на  сознание людей — и наверняка это что-то еще и направляет некроморфов…
«Если это так, то лучше просто разбомбить к дьяволу корабль вместе с этой гребаной планетой!..»
Предаваясь мрачным размышлением, Айзек  вернулся в коридор, ведущий к лифту. Прошел мимо убитого некроморфа… и  резко остановился, обернувшись.
Тварь по-прежнему лежала на полу коридора,  окончательно упокоенная. Но ее брюхо было вскрыто, точнее — словно  разорвано изнутри. Что бы ни пряталось в животе монстра, теперь оно  вырвалось на свободу и находилось где-то поблизости. Кларк содрогнулся,  подумав о том, что совсем рядом ползают желеобразные твари, которых  здесь и сжечь-то нечем. Удвоив осторожность и держа резак наготове, он  направился к выходу в помещение с лифтом.
Но на полу не обнаружилось «амеб»-личинок, и  Айзек, слегка растерянный, шагнул вперед, но в последний момент поднял  голову и вскинул резак, услышав чуть слышное скребыхание.
«Вот оно!»
По потолку к нему подползал затаившийся, уже  выпустивший увенчанные остриями щупальца. Впрочем, пары выстрелов  хватило, чтобы сбить некроморфа на пол — и еще одного, чтобы добить.  Бросив на затаившегося короткий взгляд, Айзек вернулся в кабину лифта.  Должно быть, монстр-«мамаша» была при жизни пациенткой в корабельном  госпитале и находилась на позднем сроке беременности. На таких вот  кораблях часто работали целые семьи, нередко проводя в космосе большую  часть жизни… А теперь любую жизнь уничтожала эта инопланетная мерзость. И  странно, что на таких существ Айзек натыкался на мостике и в машинном  отделении, но не видел ни одной такой твари в клинике. Их тела не  выглядели приспособленными к быстрому перемещению по вентиляции…
«Так, а теперь — на ноль первый уровень. Надеюсь, я не завязну там надолго. И не нарвусь снова на зверя».
Да, все было бы гораздо проще, находись  третий узел силовых кабелей так же близко к лифту и окажись на пути к  нему всего два не самых страшных некроморфа… Но мечтать об этом точно не  стоило. Зато стоило поменьше думать о том, что не относится к делу, а  лучше — поскорее закончить с вышеозначенным делом…
Уже во время спуска Айзека застал вызов от  Кендры. Специалистка говорила уставшим, напряженным голосом, в котором  не осталось ни намека на недавнюю браваду.
— Айзек, Хэммонд… Слушайте. Я тут нашла медицинские отчеты. Это био-рекомбинаторы.  Они заражают только мертвые ткани, а потом перестраивают клетки.  Инфицирование мертвых клеток — первая стадия развития вируса… Потом,  похоже, они пытаются снабдить себя новой мертвечиной. Та органика,  которую ты видел на стенах, Айзек, она — часть общей системы. Что-то  вроде организма, изменяющего атмосферную среду.
— Что-то вроде биологического оружия? — тут  же уточнил Хэммонд — специалистка передавала сообщение по общему каналу,  а не лично Айзеку.
— Я не знаю, — ответила Кендра тихо. — Но, думаю, отравление воздуха связано с этим напрямую. Попробую выяснить что-нибудь еще.
— Хорошо. А мы пока займемся астероидами.
Снова тишина, нарушаемая только гудением  лифта. И как долго еще ехать до этого чертова ноль первого уровня?  Услышанное от Кендры уже не пугало, но добавляло штрихи в и без того  безрадостную картину. Понять бы еще, как бороться с этой инопланетной  дрянью… Если специалистка права, то расчленение некроморфов здесь  помогает мало, они — всего лишь сборщики нового материала… Айзек  поморщился от отвращения. Знать бы заранее, какая дрянь завелась на  отдаленной планете…
Лифт остановился. «Уровень 01» — высветилось на экране, и Айзек, запоздало перезарядив резак, вышел в темноту.
После всех отсеков и коридоров «Ишимуры», в  которых инженер успел побывать, этот уровень не показался ему чем-то  выделяющимся на их фоне. Те же металлические стены, тот же полумрак или  вовсе темнота, те же следы крови. И те же некроморфы, куда без них? Как и  в системном отсеке, здесь приходилось внимательно смотреть под ноги,  чтобы не угодить на неисправную панель, но, тем не менее, все это было  уже почти привычным. Миновав довольно длинный коридор, Айзек вошел в  офис администрации шахты, напомнивший сразу атриум и серверный зал. И  первым, что здесь бросились в глаза, были трупы — лежавшие на полу,  кое-где — сидевшие в креслах… Живые трупы, к сожалению, присутствовали  тоже. Памятуя прошлый опыт схваток с расчленителями, Айзек постарался  занять позицию у глухой стены и не жалеть энергии на лезущих к нему  тварей. В какой-то момент резак разрядился, и инженер, не имея  возможности его перезарядить, оставил инструмент в креплении на бедре и  взялся за винтовку. В конце концов, зря он, что ли, прикарманил столько  боеприпасов к ней со склада безопасников?
Через какое-то время Айзек пристрелялся,  оружие уже не казалось таким непривычным и неухватистым. Даже  промахиваться он стал гораздо меньше, хотя, какие промахи на таком  расстоянии? Не забывал инженер и о сломанных панелях, довольно быстро  перейдя от обороны к попыткам загнать некроморфов в ловушки. Тем не  менее, проклятые твари словно специально тянули время. И какого,  спрашивается, черта?! Крушение корабля приведет и к их уничтожению! Да,  они не задохнутся в вакууме, но если обломки корабля рухнут на планету,  некроморфов размажет по ней тонким слоем. Не то, чтобы Кларка огорчил  такой поворот событий (разумеется, в том случае, если на «Ишимуре» в тот  момент не будет ни самого Айзека, ни его товарищей, ни Николь), но он  не понимал, чего добивается то, что этими тварями управляет.
«Эта дрянь нам совершенно чужда, — инженер  добил особо назойливого расчленителя и тут же обернулся, всаживая  очередь в колени его собрату. — Вряд ли мы можем понять, что ей надо —  оно наверняка вне нашей логики».
Палуба вздрогнула; время уходило, и все  больше крупных обломков врезались в обшивку. Вопли расчленителей с  гудением механизмов и звуками ударов о корпус слились в единую  какофонию, сквозь которую продирался стрекот очередей. Некроморфы  вызывали теперь самое настоящее чувство раздражения: раз уж так  неймется, что, не могли напасть позже, когда система защиты будет  активирована?
«Да чтоб вас, чертовы дохляки! Хоть сейчас не мешайте!»
Когда последний расчленитель был разделан на  куски, у Айзека уже не оставалось времени думать о другом исходе  схватки или разглядывать плоды своих трудов. Он только бегло оглянулся,  убеждаясь в том, что больше ничего не стремится оторвать от него кусок  побольше, и поспешил к консоли. Тем не менее, вывалившегося из  вентиляции заразителя, немедленно нацелившегося на один из трупов, Айзек  заметил сразу и расстрелял раньше, чем тот успел хоть кого-то поднять.
— Вот так и лежи… — бросил Кларк тихо,  опуская винтовку. Вновь послышался грохот, и инженер, матерясь, бросился  к консоли, по пути едва не наступив на одну из сломанных панелей.  Хорошо, что заметил ее чуть ли не в последний момент и успел  остановиться. С консолью в этот раз работал спешно, уже не слишком следя  за правильностью действий — только бы успеть. Поэтому голос системы,  сообщающий о перераспределении энергии, прозвучал настоящей музыкой для  его ушей. Следующая фраза и вовсе вызвала широкую, хоть и чуть безумную  улыбку:
— Система метеоритной защиты включена.
«Получилось!»
— Черт, Айзек! — незамедлительно связался с  инженером Хэммонд. — Ты это сделал! Так, энергия у нас есть, но система  прицеливания с правого борта не работает. Думаю, перебит информационный  кабель… Но я могу отладить ее из рубки.
— Думаешь, успеем? — усомнился Кларк, слушая, как грохочут обломки, врезающиеся в корабль.
— Надеюсь, за несколько минут управлюсь… Выбирайся оттуда, пока там гравитация не загнулась полностью.
Айзек повернулся спиной к консоли и зашагал к  выходу из офиса, чувствуя злую досаду. Черт! Как бы он ни спешил,  значительная часть корпуса оставалась без защиты! И за несколько минут  корабль может получить такие повреждения, что ни его, ни находящихся на  его борту людей уже ничего не спасет…
Но не успел Айзек дойти до двери, как пол  под ногами встряхнуло так, что он едва не упал на пол. Палуба задрожала  намного ощутимее, и на какое-то время грохот перекрыл все остальные  звуки. Завыла сирена.
— Внимание. Отмечены множественные попадания по правому борту.
— Проклятье! Айзек, ты цел? — Капитан даже  не пытался скрыть тревогу в голосе. — Дела плохи, похоже, одному из нас  придется управлять пушкой вручную.
— Я в порядке. — Инженер глубоко вдохнул и  так же медленно выдохнул, прежде чем озвучить внезапное решение: — Я это  сделаю, постараюсь выиграть время… Откуда управлять пушкой?
— Надеюсь, ты знаешь, что делаешь… Давай на  ноль третий уровень, оттуда попадешь к шахте пушки. И, Айзек, тебе  придется выбраться на внешнюю обшивку, чтобы добраться до артиллерийской  рубки. Загвоздка в том, что мы под обстрелом метеоритов. Так что ищи по  пути укрытия, или тебя размажет о корпус. Свяжись со мной, когда  доберешься.
— Понял…
Дальше Айзеку было уже не до сторонних  размышлений: всех их вытеснила единственная мысль — «Лишь бы успеть!».  Что есть духу он бросился к дверям и, не глядя на экран, открыл…
…и едва не оказался выброшен из отсека  вместе с выходящим воздухом. В коридоре, которым он недавно шел, не было  воздуха! В одной из стен зияла изрядная дыра, видимо, проделанная в  корпусе одним из астероидов. Надеясь на то, что он не израсходует  слишком много воздуха и что лифт не вышел из строя, Айзек, едва давление  выровнялось, поспешил к следующим дверям. Когда за его спиной они  изолировали поврежденный отсек, а автоматика закачала в помещение  воздух, инженер позволил себе вздохнуть с облегчением.
Но расслабляться не стоило — до  артиллерийской рубки еще нужно было добраться, и в текущих условиях это  могло занять сколько угодно времени. Не говоря о том, что за это самое  время в корпусе «Ишимуры» могло образоваться столько пробоин, что  спасать будет уже нечего.
Лифт работал, но Кларку казалось, будто он  движется слишком медленно. Даже сюда доходили вибрации от ударов  метеоритов о борта корабля, и инженер старался не думать о том, что  случится при повреждении тросов кабины лифта.
«В задницу все — лишь бы успеть!»
Помещение-предбанник на ноль третьем уровне и  коридор Айзек преодолел уже бегом, даже не взглянув на останки  некроморфов. Не до них. Вообще не до чего. Шлюз, к счастью, поврежден не  был, но внутри него все же пришлось ненадолго задержаться, чтобы  закачать в баллоны еще кислорода. После этого Айзек коротко выдохнул и,  дождавшись выравнивания давления, открыл внешнюю дверь шлюза.
Он оказался на дне огромного желоба,  проходящего через корпус корабля. Местами высились башенки надстроек  различного назначения. Они могут послужить укрытием, если что… Не медля  больше, Айзек активировал магниты в подошвах и направился вперед.
Пожалуй, если бы путь к пушке шел не через  углубление, у инженера не было шансов уцелеть здесь. Но в желоб попадало  не так много астероидов, хоть и от них приходилось часто прятаться за  надстройками или прижиматься к стене. Эта сюрреалистическая прогулка под  метеоритным дождем занимала едва больше пяти минут… в спокойной  обстановке. Из-за необходимости прятаться от астероидов переход  затягивался. Айзек злился, но ничего не мог с этим поделать. Кому станет  лучше оттого, что он поспешит и погибнет? Он должен добраться и  выиграть время.
Шлюзу артиллерийской рубки Айзек обрадовался  сильнее, чем родной матери — хотя последней он бы вообще не  обрадовался. Но осознание того, что цель рядом, порядком его ободрила.  Осталось только преодолеть последний десяток метров… И не огрести по  башке куском камня.
«Только бы шлюз работал!..»
Шлюз работал, и Айзек вновь позволил себе  выдохнуть. Открыв внутреннюю дверь, он попал в маленькое помещение,  большую часть которого составляли пульт, с которого осуществлялось  управление орудием, и кресло. Сев в него, инженер быстро потянулся к  пульту, включив ручное управление.
Полностью закрывающие одну из стен  бронеплиты поднялись, открывая через стеклянный колпак вид на космос,  пестрящий от множества астероидов.
— Вот задница… — невесело усмехнулся Айзек и  активировал передатчик: — Хэммонд, я в артиллерийской рубке. Попробую  сбить часть обломков…
— Хорошо. Эта пушка — генератор частиц, так  что ты спокойно разнесешь любую цель. Постарайся пока прикрыть наши  задницы — если в корпус попадет слишком много каменюк, мы покойники. Я  почти починил систему автонаведения, просто дай мне еще немного времени.
— Я постараюсь, кэп, — честно ответил Айзек и, глубоко вдохнув, словно перед прыжком в воду, сжал кулаки.
«Без паники, Айз! Было дело, ты управлялся с  такой пушкой вручную. Помнишь? Где это было, кажется, когда корабль во  время перелета вышел из гиперпространства раньше времени? И прямо в поле  астероидов, так, что часть метеоритной защиты сразу накрылась…»
Воспоминания придали Айзеку уверенности. Это  не первый раз на его памяти, когда на космическом корабле отказывает  автонаведение, хоть и впервые при настолько жутком и безумном стечении  обстоятельств. Он знает, что делать. Ствол орудия легко поворачивался, и  Кларк немного успокоился. Он должен справиться. Он не имеет права  подвести товарищей. Ему нужно всего лишь выиграть несколько минут для  Хэммонда.
Первой целью Айзек избрал здоровенный  астероид, несущийся навстречу «Ишимуре» с пугающей скоростью. Затаив  дыхание, инженер навел на него пушку и надавил на гашетку. Орудие  выплюнуло бело-голубой поток энергии, ударивший в каменную глыбу и  расколовший ее на несколько астероидов поменьше, утративших былую  скорость.
— Хм, а неплохо!..
Особо крупный обломок пришлось «добивать»  вторым выстрелом. Но кораблю угрожал не единственный крупный астероид, и  реагировать приходилось вовремя. На смену разбитому камню летел второй,  третий, десятый… Кларк быстро потерял счет этим проклятущим каменным  глыбам, любая из которых была способна разнести артиллерийскую рубку или  проделать солидное отверстие в корпусе.
— Еще минута, и все заработает! — послышался  в гарнитуре напряженный голос Хэммонда. — Я почти починил эту штуку,  осталось совсем немного!
— Приятно слышать, — через силу усмехнулся  Айзек, расстреливая очередной астероид. Глаза уже начали уставать и  слезиться, кисти рук сводило. Пляска каменных глыб перед рубкой  сливалась в какое-то бесконечное мелькание, и в один из моментов инженер  едва не пропустил здоровенный астероид. Спохватившись, Айзек выстрелил в  него, но только расколол на несколько обломков, один из которых  врезался в корпус.
— Ох, блять! — вырвалось у инженера. — Пропустил один! В нас попали!
— Разгерметизации нет, — чуть ли не мгновенно откликнулся Хэммонд. — Корпус не пробит. Еще буквально несколько секунд, Айзек!..
Из капитанской рубки, должно быть, отлично был виден этот каменный хаос за бортом «Ишимуры»…
Вдруг пушка, не слушаясь управления, сама  повернулась, нацелившись на очередной метеорит, и произвела выстрел.  Опасный обломок был уничтожен, а орудие уже нацелилось на следующий.
— Система автонаведения включена, — сообщил  электронный голос. Айзек пару секунд смотрел на то, как пушка теперь уже  сама отыскивает опасные для корабля астероиды и уничтожает их. Потом  он, словно разом утратив все силы, откинулся на спинку кресла и прикрыл  глаза.
— Получилось… — почти простонал он и нашел в себе силы улыбнуться. — У нас, черт возьми, получилось…
Они сделали это. Они стабилизировали  находящийся на грани гибели корабль. «Ишимуре» больше не угрожали ни  падение на планету, ни поле обломков. Надо же — они проживут чуть  дольше!
Да, толпы некроморфов никуда не делись, а  улететь с «Ишимуры» не на чем. Но кораблю больше не грозило немедленное  уничтожение, а значит, еще есть время. Время на то, чтобы установить  связь или найти другой способ выбраться. И отыскать Николь и других  выживших. А некроморфы… После всего произошедшего они уже не казались  Айзеку такими страшными, как при первой встрече. В конце концов, если он  один разделывает их на гуляш десятками, то если собраться в небольшую  группу, хотя бы с Хэммондом и Кендрой, они сами превратятся в кошмар для  этой инопланетной хрени. А что специалистка, в отличие от капитана,  представительница мирной профессии — ну, так и Айзек до сегодняшнего дня  не был бойцом.
— Отличная стрельба, Айзек! — почти  возликовал Хэммонд. — Автоприцел подключен, он расчистит нам путь. Как  только выйдем на нужную орбиту, я включу автопилот. Возвращайся в рубку —  решим, что делать дальше. И попытаемся вытащить Кендру.
— Я, вроде бы, сейчас в безопасности… —  подключилась к каналу женщина. — Наверно, ты отвлек этих гадов на себя,  Айз. Черт, вы справились…
Голос Кендры, обычно энергичный и  самоуверенный, сейчас был негромким и усталым — но, тем не менее, в нем  улавливались нотки облегчения.
— Возвращайся, Айз.
— Сейчас. — Инженер запрокинул голову к потолку, чувствуя, что улыбается, как дурак. — Только переведу дух…
Плевать, что будет дальше. Они справились. Он справился…

Айзек не засекал время и не мог точно  сказать, как долго он просидел в артиллерийской рубке, бездумно глядя в  потолок. Сейчас, когда эта гонка со смертью оказалась позади, он  чувствовал себя уставшим и опустошенным. Выжатым досуха.
Не хотелось куда-то идти, что-то делать. Не хотелось вообще ничего. Только бы прервать, наконец, бешеный бег. Как же он устал…
Прошло, должно быть, не меньше двадцати  минут, прежде чем инженер заставил себя сбросить это расслабленное  оцепенение и выпрямиться. Нет, пока еще нельзя. Очень хочется, но  нельзя. Отдых будет, когда они, наконец, выберутся с «Ишимуры», но пока  они еще на его борту — нельзя. Спокойствие здесь обманчивое, и потому  давать себе послабление — значит, рисковать жизнью. К тому же, впереди  было еще много работы. Они не решили, что делать дальше и как отсюда  выбраться.
Айзек еще не нашел Николь. Что, если пока он  сидит в рубке, развалившись в кресле, к его любимой ломятся некроморфы?  Что, если она, одна, безоружная, загнана этими тварями в угол?
Тем не менее, с кресла инженер поднялся с  неохотой и сожалением. Короткое послабление дало о себе знать, и вся  накопившаяся усталость словно выплеснулась в одночасье. А прохлаждался  бы дольше — и наверняка по-настоящему бы осознал весь ужас ситуации, в  которой оказался. Вот потому и нельзя расслабляться. Потом. Когда они  окажутся в безопасности, Айзек, пожалуй, проспит пару дней. А может, и  нет — кошмары наверняка начнутся. Как бы к мозгоправу обращаться не  пришлось… Но все это будет потом. И кошмары — тоже. А пока что он знает,  что делать…
В шлюзе Айзек задержался, снова закачивая в  баллоны кислород взамен израсходованного. Кто знает, что будет дальше?..  И потом, прямо за дверью шлюза — путь по внешней обшивке корпуса.  Хорошо хоть, что не под ударами астероидов, хотя мелочь пушки, может, и  пропускают. Но мелочь, которую они пропускают, и летает с небольшой  скоростью, раз система не распознает их как угрозу…
В этот раз возвращение к лифту можно было бы  действительно счесть прогулкой — в открытом космосе, правда, но хотя бы  без метеоритов. Но Кларк не стал рисковать и по-прежнему держался  укрытий. Тем более, что и о некроморфах забывать не следовало, а в  вакууме их было даже не слышно…
Но по пути на Айзека никто не нападал, и тот  даже почувствовал странную смесь легкого разочарования с ожиданием  какой-нибудь внезапной подлянки. Но, видимо, сюда эти твари добраться  еще не успели — может, в корпусе рядом не было пробоин, да и кого им  здесь ловить, кроме Айзека? Раз Кендра говорила, что некроморфы в первую  очередь сборщики нового материала, то и быть они должны там, где этот  самый материал имеется. Инженер вспомнил, как расчленители стаскивали  трупы в кучу, да и немало он видел вот так вот сваленных мертвецов на  корабле… Значит, его догадка о том, откуда появляются твари побольше и  поопаснее, подтвердилась.
«Но неужели никто ничего не заподозрил, пока  не стало поздно? Или думали, оно само пройдет? Ладно, у юнитологов нет  мозгов, но остальным-то головы на что?»
…внешняя дверь шлюза сомкнулась за его  спиной, и Айзек подождал, пока помещение не заполнится воздухом. Теперь  можно было уже не спешить. Но вот о неживых и очень агрессивных  обитателях «Ишимуры» забывать не стоило. Кларк перехватил поудобнее  винтовку и открыл внутреннюю дверь, вновь очутившись в полутемном  помещении. А ведь здесь же находится передающий кластер… Надо будет  рассказать остальным. Может, в итоге получится наладить связь и вызвать  кого-нибудь на помощь… И пусть в причинах этой чумы из космоса  разбираются те, кто что-то в этом смыслит и знает, как ее остановить.
«Ну, в том, что раскопала Кендра, есть явный  плюс: мы не заразны, если эта хрень поражает только мертвые ткани. Хотя  на карантине все равно наверняка долго проторчим».
Над головой мелькнула тень. Айзек был  уверен, что готов к возможной атаке, но в итоге враг все равно застал  его врасплох. Все, что сумел сделать инженер — это уклониться, и лезвие —  острое, черт возьми, лезвие! — на конце гибкого хвоста вместо того,  чтобы ударить в шею, прочертило по плечу. Вскрикнув от боли, Кларк  отшатнулся, вскидывая винтовку — и спрыгнувший на пол некроморф издал  громкое шипение. Айзек не знал, сильно ли его зацепила тварь — проверять  прямо сейчас явно не стоило, но раз рука движется, то несильно. В любом  случае, костюм эта сволочь точно прорвала…
Прыгун зашипел и изогнул хвост, словно  скорпион, но нападать не спешил. В какой-то момент Айзек догадался, в  чем дело, но, не додумав мысль до конца, метнулся в сторону. Вовремя:  решетка вентиляционной шахты прямо за ним была выбита, и в помещение  ввалился еще один прыгун.
— Ох, черт!..
И в этот момент Айзек понял, что все, как  обычно, может стать еще хуже. Он заметил, как задрожал воздух над одной  из плит пола рядом с ним. Черт! Кендра же предупреждала! Может, одна  плита, может, больше, кто знает, сколько их тут сейчас выйдет из строя?
«Нужно убираться отсюда, пока меня не перемололо в фарш!»
Инженер бросился бежать к двери, запоздало  поняв, что совершил серьезную ошибку. К обычному-то хищнику, даже мирно  настроенному, не стоит поворачиваться спиной и, тем более, убегать. А он  повернулся спиной к двум машинам для уничтожения всего живого.
Одна из тварей прыгнула и налетела на  Айзека, сбив его с ног. Тот упал ничком, больно приложившись о лицевую  пластину. Во рту появился солоноватый вкус — видимо, Кларк прикусил себе  язык. И нос наверняка расквасил… Почему в минуту смертельной опасности в  его голову первым делом полезла подобная ерунда, он не знал. Но в  следующий миг Айзек рывком приподнялся, отталкиваясь от пола.
И в это время на него обрушился еще один  удар — точно в то же место, где костюм уже был поврежден. Инженер не  сдержал крика боли, но все-таки с трудом оттолкнул гадину от себя.  Картина ему открылась безрадостная: одна тварь снова изготовилась к  атаке, другая, лишившаяся хвоста, видимо, на сломанной плите,  подбиралась на руках… а панели в полу уже полноценно дрожали, будто  что-то изнутри их выталкивало. Черт, да это уже не поломка, а  апокалипсис в миниатюре!
Айзек, пошатываясь, поднялся на ноги и  сделал шаг в коридор — и в этот момент плита, на которой он только что  стоял, аж подпрыгнула вверх, словно пробка. Вновь наступая на те же  грабли, Кларк развернулся — но не прошел и трех шагов, как на спину ему  обрушился мощный удар. Затылок заломило, экран перед глазами свернулся и  пропал. Айзек не сразу понял, что его отбросило к стене, и теперь он  практически сполз на пол. Шлем сложился, открыв голову, шею укусила  слабая искра. Похоже, ИКСу конец… И самому Айзеку, если он продолжит  валяться, тоже!
Но все, что оглушенный инженер смог сделать —  это повернуть голову и с трудом разлепить глаза — правый заливала  кровь. Тело слушалось плохо, словно чужое. Левое плечо болело — кажется,  некроморф все-таки всерьез зацепил его своим лезвием…
Некроморф!
Тварь рядом — избежала ловушки, хотя одна ее  гипертрофированная рука сгибалась под весом тела явно не там, где ей  было положено. Айзек смотрел на это с каким-то отстраненным  любопытством, не вполне осознавая ситуацию. Где-то на задворках сознания  билась мысль о том, что надо хватать винтовку и отбиваться, и… Секунду,  а где винтовка? Он держал ее в руках еще перед тем, как одна из тварей  сбила его с ног… А потом, перед тем, как он получил славного  гравитационного пинка… была ли она у него?
Мысли путались. Хотелось просто снова закрыть глаза и заснуть. Вот так. Отбиться уже не выйдет. Как же глупо!..
Последнее, что увидел Айзек — это очередь из импульсной винтовки, сбившая монстра прямо в прыжке.

Глава 5. Смертельное пристрастие

And the planet may go astray
in a million years I say
Those motherfuckers were all derranged
It's evolution
Just evolution

Говорят, через миллион лет
планета может сбиться с пути.
Эти ублюдки были не в своем уме.
Это эволюция,
Просто эволюция.

(KoRn — Evolution)

— …зек! Слышишь меня? — удар по щеке отозвался в разрывающейся от боли голове колокольным звоном. — Давай, Айз, приходи в себя!
— Хэммонд, да что там у вас происходит?! —  голос Кендры, заметно испуганный, доносился откуда-то издалека. Или  словно из чужого передатчика.
— Кендра, не сейчас!
— Что с Айзеком? Я не вижу его сигнал!
Что вообще случилось? Кларк попытался открыть  глаза, но веки оказались неподъемно тяжелыми. Что произошло, почему  товарищи переполошились? И откуда здесь Хэммонд? И вообще, где это  «здесь»? Инженер помнил стрельбу по астероидам, потом он, кажется,  возвращался… А что произошло дальше?
— Айзек ранен. Не знаю пока, насколько  серьезно — его ИКС сдох. — Капитан говорил короткими рублеными фразами и  явно был взволнован. Айзек почувствовал, как левое плечо отозвалось на  чужое касание вспышкой боли.
— Черт… Подожди, в капитанской рубке должен  быть небольшой стационарный медблок, на всякий случай. Их всегда ставят,  вряд ли Матиус был настолько идиотом, что демонтировал его… Вы на ноль  третьем уровне? Лучше сматывайтесь оттуда быстрее, пока не вышли из  строя все панели!
— Спасибо, Кендра. И за предупреждение — тоже. Айзек, слышишь? Нам нужно уходить.
Вторая оплеуха не заставила себя ждать.
— Можно… без рукоприкладства? — не узнав свой  голос, тихо попросил инженер, приоткрывая глаза. Точнее, глаз — правый  отказался открываться, веки словно что-то склеило. Обеспокоенное лицо  склонившегося над ним Хэммонда расплылось в каком-то тумане.
— Слава богу, — выдохнул офицер облегченно. — Как ты? Сможешь встать?
Айзек честно попытался хотя бы сесть, попутно  восстанавливая в памяти последние события. Да, он выбрался из шлюза и  свел чересчур тесное знакомство с вышедшими из строя панелями  искусственного тяготения и двумя воспользовавшимися случаем  некроморфами. А что было потом? Кажется, прыгун его едва не прикончил,  но… кто-то пришел на помощь. Хэммонд? Кто же еще, раз он здесь?
Капитан, глядя на попытки Айзека отлепиться от стены, как-то сочувствующе покачал головой:
— Понятно, — наклонившись к нему, он закинул  правую руку инженера себе на плечо и, обхватив его за ребра, потянул  вверх, приводя в вертикальное положение. — Давай, старина. Нам нужно  убираться отсюда.
Кларк кое-как перебирал ногами, понимая, что  без опоры он сейчас точно никуда не уйдет. Путь до лифта показался  неимоверно долгим, хотя Айзек точно помнил, что на деле там идти всего  ничего… Но стены и пол постоянно принимались кружиться перед глазами, и  инженеру хотелось покрепче зажмуриться. Наверно, если бы не Хэммонд, не  позволявший ему просто упасть и отрубиться, Айзек бы так и остался в  этом коридоре, пока его не прикончили бы некроморфы или искажения  гравитации.
О том, что они добрались до лифта, Кларк догадался по тому, что офицер осторожно усадил его на пол, прислонив к стене.
— Айзек! — он слегка встряхнул инженера за здоровое плечо. — Не спать. Держись, мы почти на месте.
В голове, кажется, все же немного  прояснилось… Но не особенно. Надо же, после всего пережитого — так  по-идиотски попасться! И теперь Хэммонду приходится с ним возиться, как с  маленьким ребенком, подвергая опасности уже свою жизнь. Но что сделано,  то сделано, хорошо хоть, они успели наладить защиту…
Гудение лифта в этот раз показалось громким и  раздражающим. Тем более, что откуда-то вновь послышался навязчивый  шепот, и в этот раз Айзеку удалось разобрать слова — «Сделай нас единым». Нет, это уже, скорее, ему просто померещилось, после такого удара башкой неудивительно… Тихий звон. Лифт на месте.
— Вставай. — И Айзек почувствовал, как его снова потянули вверх. — Пойдем.
Атриум выглядел все так же… Разве что,  наверно, дохлых некроморфов стало больше. А может, это тоже  померещилось. Сложно нормально рассмотреть окружение, когда в глазах все  рябит от заполнивших пространство черных точек. Путь до рубки был  длиннее, чем из того коридора до лифта, и инженер не знал, как долго они  шли — наверно, целую вечность. А в итоге он даже не заметил, как так  вышло, что они уже спускались на подъемнике к капитанской рубке.
Айзек споткнулся и наверняка упал бы, не удержи его Хэммонд.
— Мы почти на месте, — подбодрил тот раненого. — Еще немного.
Они прошли мимо спасательных капсул — теперь  на месте их было три, а четвертая болталась где-то в космосе с  некроморфом на борту… Дверь рубки отъехала в сторону с задержкой в  несколько секунд. Дальше Айзек запомнил только какие-то обрывки. Вот  Хэммонд оглядывает помещение, убеждаясь, что в него за время его  отсутствия никто не успел сюда пробраться. Потом связывается с Кендрой —  Айзек точно слышал ее голос перед тем, как обнаружить себя откинувшимся  на спинку кресла. В потолке над ним развернулся какой-то механический  блок — а потом инженер, наконец, снова отключился.

— Ты только послушай это, Хэммонд! — голос  Кендры негромкий, но раздраженный, а еще, казалось, звучал совсем рядом,  а не из передатчика. — «Журнал капитана. Первичная оценка инфекционной  угрозы. Прошло менее часа с первого сообщения, а инфекция успела  распространиться по всему кораблю. Сначала пострадала причальная палуба,  где разбился челнок. К настоящему моменту мы потеряли почти половину  медицинской палубы и четверть инженерного отсека. Все еще нет никаких  новостей из грузового трюма и отсека планетарных операций, что наводит  на неприятные мысли. Такого я явно не ожидал».
— Хотел бы я знать, чего он ожидал. — Хэммонд  тоже говорил вполголоса. — Судя по той записи, что ты нашла, Матиус так  и не понял, в какую задницу всех втянул, и до последнего не принял  никаких мер. Сектанты…
Кендра презрительно усмехнулась:
— Идиоты, — послышались приближающиеся шаги, и  в следующий раз ее голос прозвучал совсем рядом: — Похоже, он приходит в  себя… не знаю, стоит ли вмешиваться и попробовать его растолкать. У нас  снова мало времени, с этим отравителем…
— Когда все это закончился?.. — Капитан  тяжело, очень устало вздохнул. — Подожди, пока не стоит его трогать.  Помню, сам как-то приходил в себя после такой штуки минут десять,  попытки расшевелить со стороны точно не помогали… Включи лучше пока что  снова запись того инженера.
— Но он, вроде бы, не говорит ничего полезного для нас…
— Иногда и мелочи бывают важны. Я пытаюсь понять, что мы упускаем.
Айзек осторожно попытался пошевелить руками,  чувствуя, что головная боль пусть и не оставила его, но стала слабее,  чем была до того… странно, он же треснулся головой — так разве не должно  быть наоборот? И плечо должно болеть, но Айзек ничего не чувствовал.  Странно — Кларк ощущал себя так, будто просто проснулся. И… откуда здесь  Кендра? Разве она не пряталась в серверной?
Между тем вновь послышались отдаляющиеся  шаги, и раздался еще один знакомый инженеру голос — но теперь он точно  звучал на записи:
— Говорит Темпл. Мостику конец. Не знаю, что  сюда пробралось, но не собираюсь дожидаться, пока оно вернется. Я  направляюсь в отсек гидропоники, попробую найти Элизабет.
— Возможно, он имел в виду Элизабет Кросс, она заведовала отсеком гидропоники… Черт. Если бы еще разобраться, чего там ждать…
— Да, ты говорила, что именно там что-то отравляет воздух. Сохрани эти записи — мы должны разобраться во всем этом.
— Мы должны выжить и унести отсюда ноги, —  отрезала Кендра, но уже не на повышенных тонах, как несколько часов  назад — она говорила тихо и устало. — Хэммонд, нас ведь всего трое, и мы  даже не ученые и не следователи… Мы не справимся с этим. Нужно  выбираться и рассказать обо всем этом, и пусть тогда всем этим  занимаются компетентные люди…
Снова послышались шаги.
— Мы выберемся отсюда, — проговорил капитан  уверенно. — Но все, что мы нашли, пригодится как доказательства. Я знаю,  что я должен это сделать, Кендра, чтобы все эти люди — и Чен с  Джонстоном тоже, — погибли не зря.
Айзек открыл глаза — и порадовался, что в  рубке, как и на всем корабле, царил полумрак. Попытался поднять голову —  и почувствовал, как спинка кресла под его спиной выпрямляется. Почти  сразу же он, часто моргая, увидел два взволнованных лица, обращенных к  нему.
— Ну, наконец-то. — Хэммонд качнул головой и едва заметно улыбнулся. — Ты здорово нас напугал, Айз.
— Как ты себя чувствуешь? — подошла ближе  Кендра. Айзек осторожно выпрямился и пожал плечами. Левое отозвалось на  движение слабой болью. Опустив взгляд, инженер не сдержал полного досады  выдоха: костюм был серьезно порван, а позже, похоже, еще и разрезан  дополнительно. Под ним белела повязка, удерживаемая пластырем. Сам он  сидел в кресле в углублении стены, на которое в свое прошлое посещение  рубки не обратил внимания. Кларк поднял голову и увидел выступающий из  потолка сложенный сейчас модуль, отмеченный красным крестом.
— Не знаю… — медленно ответил Айзек, почувствовав, что пауза затягивается. — Никак — в смысле, наверно, нормально. А как должен?
Кендра и Хэммонд переглянулись, после чего специалистка пожала плечами:
— Тебе повезло относительно легко отделаться —  и в том, что здесь есть эта штука. — Она кивнула на медицинский модуль.  — Они хоть и дорогие, но на таких больших кораблях обычно есть  несколько — поближе к руководству. Мало ли что может случиться…
— Она права, — подошел ближе и Хэммонд. — Без  него тебе бы пришлось отлеживаться гораздо дольше. Та тварь не сильно  тебя зацепила, рана поверхностная, но вот головой ты приложился как  следует. Пока я тащил тебя сюда, ты постоянно норовил отключиться.
— Извини, кэп… — Айзек виновато отвел взгляд и  провел рукой по лбу. Над правым глазом обнаружилась еще одна нашлепка  пластыря. — Сколько?..
— Почти два часа, — правильно понял его  вопрос Хэммонд. — Кендра предупреждала о том, что панели на ноль третьем  уровне вот-вот выйдут из строя, но какого-то черта мы оба не могли с  тобой связаться, сигнал просто не проходил. Поэтому я решил отправиться  навстречу. Ну, а она, — он взглянул на специалистку со смесью  недовольства и тревоги, — выбралась из убежища и пришла сюда. Без  оружия, черт возьми!
Кендра выставила перед собой руки в примирительном жесте:
— Хэммонд, ну я ведь дошла, верно? Тем более, похоже, вы отвлекли на себя всех этих тварей…
— Тут кто-нибудь слышал о дисциплине? —  тяжело вздохнул капитан. — В общем, мы здесь. И, Айзек, боюсь, твой  костюм уже не подлежит восстановлению. Хорошо, что на складе службы  безопасности есть их броня. — Только сейчас инженер заметил, что Хэммонд  сменил форму на легкий, но наверняка крепкий костюм службы безопасности  «Ишимуры». Как и Кендра. — Попробуй встать.
— А еще я, кажется, просрал винтовку, — уныло  отозвался Кларк, поднимаясь с кресла. Никаких трудностей, кроме легкого  головокружения на пару секунд, это у него не вызвало, и Айзек пожал  плечами: — Кажется, полный порядок. Даже башка трещит меньше, чем до  этого.
Кендра поморщилась.
— Голова… У вас тоже, да? Ладно, если все нормально, то идемте уже на склад, пока нам еще есть, чем дышать…
— Подожди, — жестом остановил ее Хэммонд. —  Пока мы в относительно спокойной обстановке, расскажи Айзеку то, что ты  мне говорила полчаса назад.
— Хорошо. — Женщина кивнула. — Если коротко,  то ты был прав, Айзек. Я все проверила… Что-то отравляет воздух в  гидропонной системе и выделяет в атмосферу какую-то органическую дрянь. В  последние полтора часа оно особенно активизировалось, словно пытается  нас выкурить! — Она сжала кулаки, выдохнула и продолжила: — Очень скоро  нам нечем будет дышать. Я расшифровала данные анализа… В общем, мы  должны попробовать изготовить яд, чтобы уничтожить эту штуку. На  медицинской палубе, думаю, должно быть все необходимое.
— Черт… — протянул Айзек. Он-то надеялся, что  с главной проблемой — стабилизацией систем «Ишимуры» — они справились.  Но теперь появилась новая беда, снова угрожающая пусть не самому  кораблю, но всему живому на его борту. В то, что из живых здесь только  их троица, Айзек отказывался верить. Николь жива, она ведь пыталась с  ним тогда связаться, на инженерной палубе! В голову закралась тревожная  мысль о том, что это могла быть галлюцинация, но инженер ее решительно  отмел. Нет, всякая ерунда в голову полезла позже, уже во время  свистопляски на мостике и наверняка на фоне стресса…
— Я одного не понимаю. — Кларк передернул  плечами. — Почему вообще дошло до такого? Если уж на то пошло, я один  уничтожаю этих тварей десятками. Почему не смог отбиться экипаж целого  корабля? Да, сначала их, как и нас, застали врасплох, но неужели в итоге  не вышло организоваться и дать отпор?
Хэммонд вновь устало вдохнул и покачал головой.
— Потому что никто не потрудился организовать  оборону, пока не стало слишком поздно. И потому, что что-то действует  всем на мозги, а в качестве командного состава здесь оказалась кучка  помешанных. — Офицер уже каким-то привычным движением потер висок и  взглянул на Кендру: — Можешь показать вновь ту запись? Я думаю, пара  минут ничего не изменит.
Поколебавшись несколько секунд, женщина кивнула:
— Хорошо. — И склонилась над одним из пультов, над которым тут же развернулся мерцающий синим светом голографический экран.
Несмотря на отнюдь не блестящее качество  записи, Айзек увидел четырех человек — похоже, происходящее было снято  одной из камер слежения. Один из них, мужчина в белой форме, какую  носили медики и научные сотрудники, стоял к камере спиной. Зато еще  троих было отлично видно. Два офицера и рослый крепкий седой человек.  Последнего Айзек узнал несмотря на то плачевное состояние, в каком тело  этого мужчины находилось на момент визита инженера в морг. Определенно,  это был Бенджамин Матиус, капитан «Ишимуры».
— Это мятеж! — его голос, несмотря на  сказанное, звучал хоть и возмущенно, но неуверенно. — Вас будут судить  за мятеж! Кейн, заставьте же их прислушаться!
Никто из его собеседников — или оппонентов — не шелохнулся.
— Спокойнее, Бен, — мягко проговорил человек,  стоявший к камере спиной, и велел офицерам уже строгим приказным тоном:  — Держите его! Согласно статье 5469 Уложения Флота, я отстраняю  капитана Бенджамина Матиуса от должности.
Матиус дернулся было в сторону ученого — Кейна? — но его крепко удержали за руки.
— Обелиск необходимо передать церкви! — воскликнул он почти умоляюще. — Терренс, пожалуйста…
«Терренс Кейн… Это имя я уже слышал. Точно! Тот ученый, который пытался хоть что-то со всем этим сделать».
Кейн только качнул головой:
— Мне жаль, Бен. Я не могу тебе этого  позволить. — Он повернулся к капитану спиной, и теперь стало видно, что  он набирает какое-то лекарство в шприц.
— Предатель! — Матиус рванулся всем телом, пытаясь вывернуться из хватки. — Еретик!
Снова обернувшись к тому, Кейн велел удерживающим капитана офицерам:
— Держите голову.
— Убийца! — практически взвыл Матиус,  рванувшись вперед и высвободив одну руку из захвата. Экран подернулся  рябью помех, было только слышно голос ученого:
— Держите его! — а потом — дикий крик, резко  оборвавшийся. Изображение снова прояснилось, и Айзек увидел, как капитан  «Ишимуры» оседает на пол с торчащим в левой глазнице шприцем. Офицеры  позади него застыли, явно ошарашенные таким поворотом событий, а Кейн  попятился, отрицательно мотая головой.
Потом один из тех, кто держал Матиуса, присел возле него, пытаясь нащупать пульс — и поднял голову, глядя на ученого:
— Он… Он мертв. Вы убили его, доктор.
— Нет! — воскликнул тот с явным ужасом от содеянного. — Это случайно! Я хотел остановить его…
— Арестовать его! — перебил ученого другой  офицер. Кейн вздрогнул — и метнулся в сторону, выйдя из кадра. На этом  запись закончилась.
— Точно… — прокомментировал Айзек. — Когда я  искал ИКС капитана, видел, что у него шприц в глазу. Это… Досадно.  Может, экипаж и отбился бы, если бы Матиус не был помешанным юнитологом.  А в результате они остались без руководства в самый неподходящий  момент…
— Хотел бы я знать, как этот их гребаный  Обелиск связан со всем этим. — Хэммонд сложил руки на груди и, поймав  взгляд Кендры, предупредил: — Не начинай снова. Я уже сказал, что я  ничего об этом не знаю.
Та вновь выставила руки перед собой:
— Наверно, это правда нервы… Ладно, давайте  уже решим, как дальше действовать, — несмотря на сказанное, по ее виду  было понятно, что этот вопрос для нее не закрыт. Но, по крайней мере,  она не стала пока что раздувать ссору.
— Верно, — одобрительно кивнул ей офицер. — Но сначала — на склад.

Рубку они покинули в молчании — и, к  удивлению Айзека, за дверями еще не выстроилась толпа жаждущих добраться  до живых тварей. Пустынным оказался и атриум, если не считать останков  нескольких расчленителей и прыгунов — судя по всему, этих упокоил  Хэммонд. Странно… слишком долгое затишье. Хотя Айзек не знал, что здесь  происходило в те два часа, пока он валялся без сознания.
Кендра резко остановилась, втянув носом воздух.
— Чувствуете? — спросила она. — Чем-то воняет…
— Может, ими? — Кларк поддел носком ботинка отстреленное лезвие одного из некроморфов. Женщина мотнула головой:
— Нет… Когда я шла сюда, этого запаха не было. Он… какой-то более резкий, почти химический.
Принюхавшись, Айзек понял, что специалистка  права — действительно, сквозь вонь, исходящую от некроморфов, пробивался  запах, напоминающий не то ацетон, не то еще какую-то химическую  гадость. Он был еще слабым, но вполне ощутимым.
— Черт… — Хэммонд, видимо, тоже это  почувствовал. — Что бы это ни было, оно ускорилось. Нужно действовать  быстрее. Боюсь, нам придется снова разделиться.
Кендра снова достала планшет и набрала что-то на экране. Нахмурившись, она обернулась к товарищам:
— Так у меня нет доступа ко всему. Пожалуй, мне стоит вернуться в серверную и снабжать вас двоих информацией.
— Ума лишилась? Это слишком опасно.
— Ну, ко мне же в итоге так и не вломились, —  возразила Кендра капитану. — Тем более, я теперь вооружена. К тому же,  вы здорово проредили этих тварей.
На пару секунд вновь повисла пауза — после чего Хэммонд ответил:
— Хорошо. Но будь осторожна. И не забывай — если столкнешься с тварями, стреляй по конечностям.
Кендра коснулась винтовочного ремня и усмехнулась:
— Так точно, капитан.
— Айзек, уверен, что все в порядке? — В  ответ инженер утвердительно кивнул, и Хэммонд продолжил: — Тогда иди на  медпалубу и займись тем «коктейлем», о котором говорила Кендра.
— Свяжись со мной, как доберешься, — поспешила ввинтить специалистка. — Я скажу, что делать.
— Пока вы двое разбираетесь с ядом, я  отправлюсь в отсек гидропоники. Постараюсь выиграть для всех нас еще  немного времени. А сейчас — живо на склад, боеприпасы нам пригодятся.
Стальные нотки в голосе Хэммонда отбили  желание спорить с ним, так что Айзек промолчал, хотя и не был согласен с  его решением вновь полностью разделить команду. Но офицер был прав —  действовать вновь надо было быстро.
Еще некоторое время понадобилось для  пополнения боеприпасов, а Айзеку пришлось еще и повозиться с настройкой  ИКСа. К счастью, данные удалось перекинуть, хоть и не без помощи Кендры.  Костюм службы безопасности куда лучше годился для боевой обстановки — в  нем легче было двигаться и бегать, но кое-что пришлось присоединить,  отцепив от старой экипировки. Кроме того, пришлось заново цеплять  стазис- и кинезис-модули. Хорошо, что в помещении службы безопасности  нашелся терминал для зарядки стазиса, так что инженер обзавелся  несколькими вновь полными батареями. А заодно прикарманил винтовку  взамен потерянной. Все полезное на «Ишимуре» теперь принадлежало тем,  кто выжил.

Вновь стоя на транспортной станции на  медицинской палубе, Айзек проводил отъезжающую в кормовую часть корабля  вагонетку взглядом. Несколько секунд назад назад они с Хэммондом  пожелали друг другу удачи — и вот теперь инженер снова оказался один  посреди темных коридоров. Ну, что же… Можно сказать, он уже привык к  этому.
Нужно было просто снова сосредоточиться на  деле — и надеяться, что с товарищами за это время ничего не случится.  Айзек направился в сторону коридора — и остановился. Здесь, на этом  самом месте, он застрелил слепую медсестру. Но… Тела не было. Как и  трупа того бедняги, который она обнимала. И… Несколько мешков были  разорваны в клочья. И никаких следов волочения рядом… Инженер сжал  кулаки. Похоже, сюда добрался чертов заразитель и превратил половину  трупов в некроморфов. И теперь вся эта компания разгуливает где-то  поблизости…
Тяжесть импульсной винтовки в руках хоть  сколько-то, но ободряла. Айзек безрадостно усмехнулся. Встречи с тварями  все равно не избежать — что ж, ему не впервой. Но главное — сделать то,  зачем он вообще сюда пришел. Раз Кендра считает, что они смогут  приготовить смертельный «коктейль» для существа, засевшего в отсеке  гидропоники и отравляющего систему жизнеобеспечения, придется поверить  ей на слово. Сам Айзек ничего не смыслил в биохимии.
Точно, Кендра — она же просила с ней связаться, когда инженер доберется до места…
— Я на медицинской палубе, — сообщил он, выйдя на связь. — Что дальше?
— Пару секунд… Я попробую подключиться к  камерам, — откликнулась специалистка. — Отлично, вижу тебя. Черт… Айзек,  я уже здесь чувствую отравленный воздух — сильнее, чем в атриуме. Эта  дрянь распространяется быстрее, чем мы ожидали! Я пытаюсь ее  изолировать, но много времени мы не выиграем! Нужно уничтожить эту  штуку! Все реактивы должны быть в химической лаборатории, она находится в  диагностическом крыле. Иди туда, я взломаю замки.
— Сделаю. — Айзек свернул в коридор, ведущий  к посту охраны. Здесь, на первый взгляд, ничего не изменилось за время  отсутствия инженера. И света ничуть не прибавилось… Кларк не забывал об  осторожности. Конечно, кто знает, куда могли разбежаться поднятые  заразителем твари, Айзек вообще не был уверен в том, что хочет это  знать, но забывать о них не стоило. Вполне возможно, они уже поджидают  его в глубине помещений медицинской палубы…
Айзек до этого момента как-то забыл о том,  что на кораблях имеются громкоговорители — и уж тем более не ожидал, что  кто-то здесь решит ими воспользоваться. Но помещение заполнил  незнакомый мужской голос:
— Ты не в силах помешать Божьему Промыслу… —  незнакомец говорил негромко, но вкрадчиво. Хотя, если разобраться,  таким ли этот голос был незнакомым? Где-то Кларк его уже точно слышал… —  Естественный порядок… Ты… Ты так же слеп, как и все?
— Что за?.. — Айзек остановился. — Кто ты и что тебе нужно?
Ответа не последовало. Хотя, быть может, неизвестный выживший его просто не услышал.
«Надеюсь, это не очередная долбанная галлюцинация… Хотя, как знать?»
Решив не гадать, Айзек открыл дверь и  оказался на посту охраны. И замер на пороге: во-первых, на полу  откуда-то появилась древняя керосиновая лампа, сейчас ставшая  единственным источником света в помещении. А во-вторых, все прочие двери  оказались заперты.
«Черт! Выходит, здесь кто-то действительно есть. Ну и к чему это? Или это очередной выживший со съехавшей крышей?»
— Кендра, — поспешил связаться со специалисткой Айзек, — здесь заперты все двери. Не могу пройти дальше…
Женщина откликнулась через несколько секунд.
— Похоже, кто-то сменил код замков на  палубе, причем недавно. — Кендра и не пыталась скрыть досаду и тревогу  разом. — Думаю, мы тут не одни. Кто-то очень не хочет пускать тебя в эту  часть корабля. Подожди, я открою диагностическое крыло…
Пока Кендра занималась замком, Айзек вновь  развернул схему медицинской палубы, теперь уже особо пристально  рассматривая диагностическое крыло. В химическую лабораторию, куда он не  заглядывал в прошлое посещение палубы, можно было попасть из кабинета  трехмерной диагностики, причем двумя путями: не откроется дверь на  первом ярусе помещения, придется идти через второй. И… Черт.  Диагностический модуль. Кишащий «амебами».
«Деваться все равно некуда. Если эти гадины оттуда так и не расползлись, просто приторможу их стазисом».
Оранжевые голограммы над дверью погасли.  Путь был открыт. Не став дожидаться, пока неизвестный выживший снова  заблокирует дверь, Айзек вошел в коридор, ведущий в диагностическое  крыло — все такой же темный. А за этим поворотом тогда он наткнулся на  психа, разбившего голову о стену… Кларк поморщился, вспомнив  истерзанного бедолагу, но, свернув за угол, тела не увидел. Инженер  остановился, нервно оглядываясь. Сколько же трупов встали и ушли за  прошедшие несколько часов? И почему именно сейчас, если они здесь лежали  столько дней?
«Наверно, из-за нас. И из-за того, что мы их неплохо проредили. Видимо, то, что ими управляет, понимает это».
Но вокруг все было тихо — пока что. И все же  Айзек предпочел держаться подальше от вентиляции, а еще постоянно  бросал внимательные взгляды на потолок. Затаившиеся очень любят нападать  сверху…
Впереди послышались гудение, натужный скрип и  металлический лязг. Очередная заклинившая дверь? Нет, для двери шума,  пожалуй, многовато. Ну, идти туда все равно придется, так что…
— Черт…
Нет, двери оказались здесь ни при чем.  Переступив порог кабинета диагностики, Айзек сразу же увидел источник  шума — диагностический модуль, прежде способный перемещаться по  кабинету, теперь ездил по рельсу от стены к стене. Откуда-то со второго  уровня сыпались искры, и, что еще хуже, спятившая конструкция  перекрывала путь как к двери лаборатории, так и к подъемнику. Сам модуль  оказался пуст — то ли «амебы» сожрали труп вместе с костями, то ли  останки бедолаги уже не такие и мертвые…
«Ладно, эту штуку, наверно, даже не придется  замедлять — проскочу и так», — решил Айзек, подходя ближе. Так и вышло —  дождавшись момента, когда модуль только-только отъехал от стены,  инженер пробежал опасный участок. Айзек выдохнул, мысленно  порадовавшись, что на нем сейчас был надет намного более подходящий для  подобных маневров костюм, а не его старое снаряжение. Так, теперь  осмотреться… Вроде бы, все было тихо, и Кларк, не тратя больше времени,  направился к нужной двери. Тут его постигло очередное разочарование:  дверь оказалась заперта изнутри.
— Кендра, ты можешь открыть дверь в лабораторию?
— Ту, которая внизу, запертую изнутри? Могу,  но, похоже, провожусь с ней слишком долго. Давай через второй уровень,  там взломать замок будет проще. И еще. Когда найдешь все реактивы, тебе  понадобятся образцы ДНК инопланетных клеток. Я посмотрю, где они могут  быть.
«Образцы? А кусок какой-нибудь из этих тварей не пойдет? Ладно, сначала лаборатория…»
Подъемник все еще работал. Обойдя кабинет  поверху и с опаской покосившись на все так же гоняющий от стены к стене  диагностический модуль, Айзек свернул в коридор, когда краем глаза он  заметил какое-то движение на стене. Вскинув винтовку, инженер обернулся,  ожидая увидеть очередного затаившегося, но по потолку только скользнула  смазанная тень. Обернувшись вслед за ней, Айзек все-таки разглядел  нечто, напоминающее большого паука. Кларк выстрелил твари вслед, вроде  бы, промахнувшись, но заставив ее свалиться с потолка.
Это было что-то новенькое: на пол шлепнулось  существо, действительно напоминающее уродливого паука. На деле же это  была изуродованная человеческая голова на четырех конечностях-щупальцах.  Тварь припала к полу, словно готовясь прыгнуть, когда ее настигла  очередь из импульсной винтовки. По крайней мере, этому некроморфу  хватило немногого.
— Да сколько вас еще? — пробормотал Айзек,  осматриваясь по сторонам: не принесло ли еще кого? Похоже, пока что он  встретил еще далеко не все виды этих тварей. Убедившись, что все тихо,  инженер направился к лаборатории, перейдя на бег. Откуда-то снова  послышался шепот…
Кларк мотнул головой, и в ответ на это  движение в затылок и виски словно вонзилось по гвоздю, заставив  зажмуриться. Но боль, к счастью, отступила так же внезапно, как и  появилась, оставив Айзека думать, было ли это одним из последствий  удара, или дело все в той же непонятной дряни, действующей на мозги.
Нужная дверь действительно быстро открылась,  и инженер, пройдя по короткому коридору, спустился на лифте уровнем  ниже и попал точно в такой же коридор — слабо освещенный и щедро  запятнанный давно высохший кровью. Еще одна дверь — и Айзек оказался в  небольшом квадратном помещении. Одну из стен занимал лабораторный стол с  оборудованием и установка для смешивания реагентов. Сами они, похоже,  хранились в шкафах, возле одного из которых находилась еще одна дверь.  Но не это все привлекло внимание Кларка. Прямо возле двери, через  которую он попал в лабораторию, находились два вертикально расположенных  автоклава. В одном из них находилось что-то среднее между человеком и  некроморфом, искореженное человеческое тело с вывернутыми конечностями и  запрокинутой головой. Во втором же… Айзек невольно вздрогнул,  порадовавшись, что эта тварь мирно маринуется в лаборатории, а не бродит  по кораблю.
Внешне она напоминала расчленителя, только  больше и мощнее. А еще ее тело было лишено кожи. Желтые глаза слепо  таращились перед собой, а руки-лезвия выглядели крепче и толще.  Человеческие руки у этого монстра отсутствовали, но, если приглядеться,  можно было разглядеть их очертания — они словно обнимали торс и приросли  к нему в таком виде.
— Ну и тварь… — Айзек отвернулся от  автоклавов и подошел к столу, сейчас не думая о том, кто и зачем  занимался здесь исследованием некроморфов. — Кендра, я в лаборатории.  Что дальше?
— Пару секунд, сейчас я подключусь к твоему ИКСу… Есть. Так, теперь осмотри шкафы и холодильники, я скажу, что нужно брать.
Под руководством Кендры задача изготовить яд  уже не казалась столь невыполнимой и непонятной — от Айзека требовалось  просто брать то, что говорила специалистка, и в нужных пропорциях  складывать в миксер, а позже — включить его.
— Обработка запроса. Пожалуйста, ждите. —  Емкость с реактивами скрылась в поверхности стола, из которого донеслось  негромкое жужжание. Айзек ждал. Прошло, по меньшей мере, две минуты,  прежде, чем столешница снова раскрылась, являя закрытую капсулу с  ярко-желтой жидкостью.
— Синтез антигена завершен. Пожалуйста, заберите капсулу.
Айзек протянул руку к капсуле, когда вдруг снова ожил громкоговоритель:
— Что ты делаешь?
От неожиданности инженер отшатнулся,  оглядываясь. Голос… Черт, тот самый голос, который он слышал у поста  службы безопасности! Послышался шорох, и Айзек, обернувшись на звук,  увидел, как поднимается заслонка, открывая окно в стене.
За окном стоял мужчина в белой форме  научного сотрудника. На вид ему было не меньше пятидесяти, но коротких  черных волос и бороды еще не тронула седина. Он выглядел порядком  изможденным, щеки запали, но темные глаза горели безумным огнем. Айзек  поежился — это был взгляд психа… или фанатика. Хотя какая, к черту,  разница?
— Эй?.. — окликнул инженер странного выжившего неуверенно. Тот покачал головой:
— Борьба за жизнь достойна восхищения, но  твои потуги напрасны. Хотя, может, люди как вид не так безнадежны.  Неужели лишь я один узрел это? Узрел, что мы все давно мертвы, но не  хотим в этом сознаться?
— Что за хрень ты несешь?! — перебил выжившего Айзек. Только вот чокнутого пророка ему не хватало для полного счастья!
— Прекрати свой бег, свою борьбу, — продолжал увещевать безумец. Кларк зло усмехнулся в ответ:
— Предлагаешь просто сложить лапки и ждать, когда меня прикончат эти твари?
— Ты не понимаешь — ты слеп, как все вы… —  о, как же Айзека раздражали эти скорбные нотки в дрожащем от волнения  голосе выжившего! — Наше будущее, твое будущее, будущее нашей расы, оно  заканчивается здесь. Позволь мне познакомить тебя с детьми человечества.  Детьми, которые заменят нас. Нашим лучшим творением.
С этими словами он нажал что-то на планшете,  который держал в руках. За спиной Айзека раздался звон бьющегося  стекла, а следом за ним — пробирающий до костей низкий глухой рык.
Кларк стремительно обернулся, вскидывая  винтовку — и увидел, как та самая лишенная кожи тварь, до того  неподвижно «спавшая» в автоклаве, пробудилась и теперь пытается  вырваться на свободу. Причем весьма успешно — по стеклу быстро  расползалась паутина трещин. Еще немного — и осколки разлетелись по всей  лаборатории, а некроморф вывалился на пол. Впрочем, тварь все же быстро  поднялась на ноги, хоть и не так проворно, как расчленители. Несмотря  на драматизм ситуации, Айзек усмехнулся: нет, эта тварь, конечно,  выглядела внушительно, но после того же зверя уже не казалась чем-то  по-настоящему пугающим.
— «Нашим лучшим творением», да? — издевательски передразнил инженер, стреляя в колено монстра. — Ну, давай познакомимся, уродец!
Ему понадобилось несколько секунд, чтобы  лишить тварь обеих ног. Следом настал черед рук-лезвий — но и они были  отделены от тела, оставив от расчленителя-переростка безобидный обрубок.
«И все?»
Оказалось, что нет: тварь не собиралась  мирно затихать на полу, превращаясь в обычный труп. Обрубок судорожно  дергался, и на глазах изумленного Айзека культи вытягивались, заживали  обожженные раны. Тварь с пугающей скоростью отращивала конечности!
— Какого…
Не собираясь дожидаться, когда некроморф  вновь окажется боеспособен, Айзек отстрелил формирующиеся заново ноги и  руки-лезвия. Монстра это не смутило — конечности сразу же начали  восстанавливаться.
— Ты не сможешь убить это, Айзек! — послышался испуганный голос Кендры. — Оно постоянно регенерирует! Убирайся оттуда, беги!
Айзек лихорадочно осмотрелся и с облегчением  увидел, что дверь, через которую он сюда вошел, открыта. Психа за  стеклом уже и след простыл. Инженер обернулся к некроморфу и активировал  стазис-модуль, после чего метнулся к столу и схватил капсулу с  заготовкой для яда. Из лаборатории он вылетел, как ошпаренный, тут же  метнувшись к лифту — и увидел, что панель просто-напросто раскурочена.  Позади в отдалении послышался низкий рык твари.
«Да какого черта?! Что этому психу нужно?»
— Подъемник сломан! — снова вышла на связь Кендра. — Я открыла дверь на первый уровень, давай туда!
Когда Айзек метнулся к двери, регенерирующий  монстр вышел в коридор. Сейчас эта тварь, которую инженер сперва и  вовсе не счел серьезной угрозой, пугала сильнее, чем тот же зверь. Того,  по крайней мере, можно было грохнуть, в то время как эта гадина раз за  разом заново отращивала отстреленные конечности… Есть ли у такой бешеной  регенерации предел? Айзек не собирался проверять. Что-то подсказывало,  что патроны у него закончатся раньше. Конечно, как известно, у страха  глаза велики, но все-таки лучше держаться от этой твари подальше…
Выбежав в кабинет трехмерной диагностики,  Кларк, забывшись, едва не угодил под катающийся по помещению модуль.  Остановиться он успел чуть ли не в последний момент — иначе эта махина  наверняка размазала бы его по стене. Рычание за спиной приближалось.
«Я могу заманить его под эту штуку!» —  мелькнула спасительная мысль. Айзек, снова выждав момент, подождал, пока  диагностический модуль отъедет от стены, пробежал на другую сторону  помещения и обернулся к ввалившемуся в кабинет некроморфу.
— Эй, скотина, я здесь! — чувствуя, как в горле пересохло от волнения, крикнул инженер, размахивая руками. — Сюда! Вот он я!
Пискнул сигнал связи.
— …кто-нибудь есть? — Айзек, не сводящий  глаз с остановившейся твари, не сразу узнал голос Хэммонда. Капитан  тяжело дышал, его речь постоянно прерывали приступы кашля. — Повторяю!  Айзек, отзовись… Кендра! Кто-нибудь!..
— Кэп? — Кларк на секунду растерял концентрацию. Чуть ли не одновременно с ним в переговоры вступила Кендра.
— Хэммонд! Где, черт побери, тебя носит? —  выпалила она взволнованно. Айзек немного отвлекся — и в этот же момент  монстр рванул к нему. Тот успел среагировать быстрее: как только  некроморф оказался на рельсе, инженер поймал его в стазис-поле. Через  секунду в монстра врезался диагностический модуль, практически размозжив  его о стену.
«Так тебе, сволочь».
Но сейчас возникло нечто, обеспокоившее  Айзека сильнее, чем наконец-то убитый монстр: Хэммонд явно попал в  переделку. Что с ним произошло, во что он влез?!
— Я добрался до отсека гидропоники, —  ответил капитан с задержкой в несколько секунд. — Паршивые дела. Очень  плохо! Одна из тварей сломала шлем… почти не могу дышать! Эта  органическая дрянь тут повсюду! У меня глаза жжет… черт, ничего не вижу…
Хэммонд резко замолчал, словно ему зажали  рот — связь прервалась. Айзек застыл на месте памятником самому себе.  Что с капитаном? Ох, не стоило им разделяться…
— Хэммонд! Черт, да ответь же! — пыталась дозваться офицера Кендра. — Ох, нет… Айзек, ты успел забрать яд?
— Да, — ответил инженер и потянулся рукой к подсумку. И когда он успел сунуть в него капсулу? — Нужно помочь Хэммонду. Я за ним.
— Нет, стой! Не забывай, скоро мы все здесь  можем задохнуться! Нужно закончить с ядом, или ни Хэммонду, ни нам уже  никто не поможет. Теперь нужны ткани с образцами ДНК.
— А просто кусок твари не подойдет? —  предложил Айзек, подумав о том, что здесь, в кабинете, имеется  свежерасплющенный некроморф, и химическая лаборатория в соседнем  помещении… Но Кендра вздохнула так, будто он сказал несусветную  глупость:
— Нет, Айз. Боюсь, если ты просто сунешь это  в миксер, у тебя получится бесполезная бурда. Согласно лабораторным  записям, образцы хранились в отделении интенсивной терапии. Некий доктор  Мерсер, похоже, очень активно их исследовал, так что тебе нужен его  кабинет. — Она прервалась и после паузы добавила: — Я все еще пытаюсь  связаться с Хэммондом, но не могу пробиться через помехи! Айзек, ты  должен поторопиться!
— Принято. — Кларк дал ИКСу команду  развернуть схему помещений госпиталя. Ему нужен кабинет доктора Мерсера,  и лучше бы сразу наметить путь к нему.
Свернув снова схему, Айзек направился к  дверям. Ему стоило поторопиться, если он хотел успеть прийти на помощь  Хэммонду… А еще отсюда лучше поскорее убраться, пока спятивший ученый не  устроил очередной убойный сюрприз. Вспомнив про психа, инженер  остановился на полпути, оглянувшись на труп монстра…
И застыл на месте, скованный страхом. Тварь,  расплющенная, едва ли не размазанная по стене, все-таки успела  перевалиться через рельс. И теперь она снова регенерировала! Айзек  видел, как шевелятся, восстанавливаясь, ткани, как отрастает заново  рука-лезвие, как встают на место и срастаются обломки костей…
Замедлив монстра стазисом, инженер выбежал из кабинета и, не оборачиваясь, рванул по коридору на пост охраны.
Такой живучести от вылезшей из автоклава  твари Айзек точно не ожидал. Она внушала ему не просто опасение —  настоящий ужас. Как много времени некроморфу понадобится, чтобы  собраться из той отбивной, в которую его превратил сломанный модуль?  Даже с учетом стазиса, судя по тому, как быстро монстр восстанавливался —  он вновь выйдет на охоту меньше, чем через минуту. И лучше бы за это  время успеть убраться подальше… Пусть бродит по медицинской палубе, лишь  бы больше с ним не столкнуться.
Айзек даже не заметил, как добрался до поста  охраны. Окинув взглядом обломки баррикады, инженер покривился почти  болезненно, вспоминая, как славно побегал по отсекам в поисках всего  необходимого для самодельной бомбы. Это ведь было совсем недавно, всего  несколько часов назад — но вместе с этим безумно давно. Когда Айзек едва  начал преодолевать свой страх — и еще не знал, с чем ему в скором  времени предстоит столкнуться. Пожалуй, хорошо, что тогда он не знал  этого. И что регенерирующая гадина не вылезла из автоклава еще тогда.
Первое же, что заметил Айзек в ведущем в  госпиталь коридоре — в нем не было трупов. Тела исчезли, хотя кое-где и  остались следы, словно их куда-то волокли. Проходя мимо решетки  вентиляции, инженер услышал отдаленное громыхание и отголосок уже  знакомого до дрожи рыка. Кларк отшатнулся от шахты, как от огня:  проклятая тварь лезла по вентиляции. И, похоже, лезла за ним —  преследовала, словно охотник добычу.
«Оно что, чует меня сквозь стены?!»
Инженер ускорил шаг, пытаясь не дать волю  паническому ужасу. Если оно вылезет… Нужно просто отсекать ему лишние  конечности и притормаживать стазисом. Черт побери, Айзек должен  приготовить этот чертов яд, пока на «Ишимуре» еще можно дышать.
Перед дверями госпиталя он невольно  остановился, вспоминая, как в прошлый раз ему пришлось буквально  прорубать себе путь к моргу через кишащие некроморфами помещения — а  теперь ему нужно было в ту же сторону: кабинет доктора Мерсера находился  рядом с моргом. Нечего сказать, символично. Но мысль о том, что по  вентиляции в его сторону ползет некроморф, заставила Айзека не медлить.
Расчленителя в остатках медицинской  униформы, бросившегося на инженера сразу же, тот упокоил быстро.  Следующим стал вылезший из вентиляции на потолке затаившийся. Избавляя  его от растущих из спины щупалец, Кларк невольно порадовался тому, что другой гость из вентиляции еще не подоспел…
И только теперь Айзек заметил, что в помещении он не один. В том смысле, что не единственный живой человек.
Заслонки на одной из стен были подняты,  открывая еще одно окно — и уже знакомого психа за ним. И как он успел  так быстро сюда добраться?
— Опять ты?!
— Твое упрямство меня поражает, — вновь  заговорил он, обращаясь к Айзеку через громкоговоритель. — Держась за  каждый вздох, ты ползешь вперед! Ты пытаешься удержать то, что было  твоим миром. Но теперь он принадлежит детям. Найди радость в осознании  того, что твоя смерть… даст им жизнь! — Он встрепенулся, прервав свой  монолог, вскинул голову. — Послушай! Слышишь? Оно уже близко. Молись.
Безумец повернулся спиной к Айзеку и  направился прочь — но тому было уже не до него. Громыхание в вентиляции  стало отчетливым, а рык чудовищного охотника слышался уже совсем рядом.  Инженер вознамерился было уносить ноги, но вырвавшийся из вентиляционной  шахты в другом месте расчленитель ему помешал. Айзек быстро разделался с  тварью, но за секунду до того в отсек уже ввалился преследователь.  Утробно рыча, он кинулся к Кларку, и тот мимоходом отметил, что  передвигается этот монстр все же не так быстро, как его менее живучие  собратья. Айзек замедлил его стазисом, но едва перебил одно колено, как  из полумрака отделения скорой помощи на него бросились еще два  расчленителя. Пока инженер отбивался от них, монстр отошел от действия  стазиса и отрастил ногу.
— Да отвали уже ты! — срываясь на крик,  выпалил Айзек, вновь стреляя по ногам твари. Опять замедлив ее стазисом,  он кинулся к дверям, но те оказались заперты. — Кендра, открой дверь в  следующее отделение! — нет ответа. — Кендра!!!
Действие стазиса должно было вот-вот закончиться.
— Что-то все время блокирует двери, — быстро  проговорила специалистка. Голограмма на двери изменила цвет. — Я  взломала защиту! Вперед!
Айзека не пришлось упрашивать дважды. Когда  двери за его спиной захлопнулись, он испытал некоторое облегчение, хоть и  понимал, что радоваться рано: преследователь все равно пролезет сюда  через вентиляцию. К тому же, в отделении находились еще несколько  некроморфов, которые незваному гостю не обрадовались.
— Вам что, мало было прошлого раза? — храбрясь, почти прошипел Айзек. — С дороги, суки!
В этот раз идти напролом все же не пришлось,  хоть Айзек и разделал на части нескольких особо назойливых тварей.  Инженер торопился: во-первых, отравитель ждать не будет, во-вторых,  дожидаться монстра из автоклава не хотелось. Хорошо, что в этот раз  некроморфы напали не скопом… Покончив с последним прыгуном, Айзек  выбрался в коридор, ведущий к моргу и кабинету Мерсера. Главное, чтобы  чертов псих снова не решил вмешаться… Похоже, именно он блокировал  двери, но… Какого черта? Этот ненормальный настолько помешался на  некроморфах, что не думал о том, что они грохнут и его? Не боялся за  собственную жизнь?
«Вряд ли боялся — судя по тому, что он нес, ему знатно снесло чердак».
К счастью, в коридоре на Айзека никто не  нападал, и он спокойно добрался до нужной двери. Дожидаясь, пока Кендра  взломает замок, инженер подумал, что в госпитале, где он сражался в  прошлый раз с толпой некроморфов, было слишком… чисто, что ли? Нет,  разгром и кровь повсюду никуда не делись, но вот изрубленных им же самим  на куски тварей он что-то не видел… Или просто не присматривался?  Наверно, все же не присматривался, не до того было… Страшно было  осознавать, что собратья упокоенных тварей стащили куда-то их останки,  чтобы из них появилась тварь побольше…
— Готово! — негромко сообщила Кендра. Айзек  вошел в кабинет доктора Мерсера — и, не сдержавшись, присвистнул: —  Черт, ты видишь это, Кендра?
— Сейчас подключусь к камере, — откликнулась женщина. — Ого… Похоже на логово сумасшедшего.
Кабинет планировкой походил на химическую  лабораторию, разве что чуть поменьше и без автоклавов. Полки над рабочим  столом доктора были уставлены банками с заспиртованными фрагментами  человеческих тел, а стены пестрели надписями, сделанными в совершенно  хаотичном порядке и похожие не то на обрывки мыслей, не то просто на  какой-то бессвязный бред. Выделялась одна фраза — «Сделай нас единым».
«Черт… Похоже, это то самое безумие,  поразившее колонистов и экипаж… А теперь оно взялось за нас», — Айзек  поежился, но вместо того, чтобы предаваться безрадостным размышлениям,  просто спросил:
— Что мне делать дальше?
— Помести капсулу на стол и добавь в нее  образец тканей… Не знаю, где он. Посмотри записи Мерсера, возможно, там  есть указание на это.
— Хорошо. Надеюсь, я найду его раньше, чем сюда припрется та штука…
При быстром обыске Айзек обнаружил рабочий  планшет хозяина кабинета. Записи, похоже, тот предпочитал делать  голосовые. Ну, что же, придется послушать. Наугад выбрав одну, инженер  нажал «Воспроизвести».
— Личный дневник, доктор Кэллус Мерсер, —  услышав этот голос, Айзек вздрогнул: он принадлежал тому психу,  вещавшему из-за стекла! — Теперь у меня есть объект для изучения, и я  могу доказать свою теорию клеточной регенерации.
— Нет! — послышалось на заднем плане. — Отпустите меня!
— Зафиксировать пациента было проблемой, но  теперь он вполне спокоен, — продолжал Мерсер, игнорируя полные ужаса и  отчаяния крики, видимо, того самого «спокойного» пациента. — Он доверяет мне, доктор Кейн. Он доверил мне свою жизнь! Он знает, что является частью замысла, понимает, что я делаю! Лоб пациента обработан, нанесены необходимые метки…
— Что вы… — перебил его срывающийся голос «пациента». — Что вы собираетесь делать?!
Не слушая несчастного, Мерсер продолжил:
— Сейчас я собираюсь сделать надрез, чтобы  внедрить клетки образца в… — запись оборвалась под визг инструмента и  дикий вопль подопытного.
— Чокнутый ублюдок… — выдохнул Айзек, борясь с ужасом и ненавистью. — Я думал, ты просто псих, а ты настоящий маньяк!
«Вот еще повод отстрелить ему башку!»
Кларк не был убийцей и не был закаленным  воякой. Человека он впервые убил здесь, на этом корабле, несколько часов  назад — и то потому, что альтернативой для той медсестры была смерть  медленная и мучительная… Но сейчас Айзек действительно хотел  убить — сам, своей рукой, удостовериться, что доктор Мерсер, этот  ублюдочный фанатик-экспериментатор, подохнет и не сможет больше  превратить еще кого-то в жертву своих безумных затей. Но сейчас искать  его было бесполезно. Сжав зубы до боли, инженер включил следующую  запись.
— Личный дневник, доктор Кэллус Мерсер.  Образец прекрасно реагирует на мои эксперименты. Прочность клеточной  структуры, не говоря об эластичности, потрясает. Доктор Кейн вряд ли  одобрит мои действия. Но я пока не собираюсь ему что-то говорить, тем  более, он поглощен изучением Обелиска… Как будто это имеет значение! Да к  тому же, я заметил у него те же признаки слабоумия, что и у колонистов.  Вчера он заявил, что беседовал со своей женой, хотя Амелия Кейн умерла  несколько лет назад, — на заднем плане послышался знакомый глухой рык, и  Айзек вскинул винтовку, не сразу сообразив, что слышит его на записи. —  Рост клеток идет отлично…
Видимо, тот несчастный, череп которого  вскрыл ученый псих, и стал тем самым регенерирующим монстром. Про себя  Айзек назвал чудовище Охотником — учитывая, как упорно то его  преследовало. Инженера передернуло. Одно радовало — похоже, такая тварь  все-таки единственная в своем роде.
Планшет доктора Мерсера содержал еще  несколько подобных записей, окончательно убедивших Айзека в  невменяемости и садистских наклонностях ученого, но, в конце концов, он  все-таки нашел, что искал. Можно было возвращаться к работе над ядом.
— Добавляю образец 9797 к остальным компонентам, — сообщил механический голос. — Требуется перемешивание.
— Черт… — протянул Айзек. — А что, здесь этого сделать нельзя?
— Похоже, что нет. — Кендра вновь была на  связи. — Но все равно отлично. Давай, возвращайся в химлабораторию и  заканчивай с ядом, той штуки там все равно уже…
— Это уже слишком! — перебил ее вдруг  ставший ненавистным голос доктора Мерсера. Какого черта, откуда он на их  частоте?! — Прими свою роль в плане Господа! Смирись со своей смертью!
— Тревога, — в унисон с ним прогремела система. — Отказ систем жизнеобеспечения на медицинской палубе. Срочная эвакуация.
И Айзек с ужасом увидел, что индикатор на внутреннем экране показывает стремительное падение уровня кислорода…
— Кто, черт возьми, это был?! — практически  выкрикнула Кендра. — Он разгерметизировал всю палубу и перехватил у меня  управление компьютерной сетью! Весь воздух ушел в открытый космос! —  уже более спокойным, но все еще дрожащим голосом она добавила: — Айз, ты  можешь восстановить подачу воздуха с пульта поста охраны, поспеши!
«Вот урод!»
Видя, как мелькают на внутреннем экране  цифры, отображая оставшееся время, Айзек схватил капсулу и стремглав  бросился прочь из кабинета. Воздуха не хватит надолго, нужно торопиться…  О том, что на палубе в этот момент могла быть Николь, а то и еще  выжившие, инженер старался не думать. Только не сейчас. Но даже  мимолетные подобные мысли еще сильнее разжигали желание поквитаться с  Мерсером.
«Надеюсь, он не подох сам, и я сумею пристрелить его лично!»
Сейчас на второй план отошли даже мысли об  Охотнике. Айзек торопился, спешил, как проклятый — если он не успеет, то  попросту задохнется. Через одно из отделений он пробежал, даже не глядя  по сторонам. Двери открылись, и…
«Нет… Да вы издеваетесь!»
Кларку осталось пересечь лишь одно помещение клиники — но между ним и выходом оказалась едва ли не толпа некроморфов.
«Нет времени!..»
Единственное, что разумного мог сейчас  сделать Айзек — это идти вперед, не останавливаясь, напролом. Он не  добивал тварей — только отталкивал с дороги, сбивал с ног, шел по ним.  Полная тишина, в которой все это происходило, создавало иллюзию  нереальности происходящего. Пробившись к двери, инженер запер ее за  собой и рванул дальше по коридору, к выходу на пост охраны.
Цифры на экране бежали. Воздуха оставалось все меньше. Только бы хватило! И только бы не сдохла консоль!..
В эти минуты Айзек забыл даже об Охотнике.  Может, эта гадина ползла сейчас по вентиляции совсем рядом или поджидала  за ближайшим поворотом коридора. К черту его. Пусть хотя бы не  мешается, пока дело не сделано.
«Хорошо, что не сдохла гравитация», —  невольно порадовался Айзек. А еще лучше — что с панелями искусственного  тяготения здесь не случилось того же, что на мостике. Хватит и  выкрутасов психованного доктора…
На выходе из клиники Кларк едва не  споткнулся об обломок баррикады, но удержал равновесие и, коротко  выругавшись, метнулся к посту охраны. Консоль работала, главное теперь,  чтобы Мерсер не вмешался…
Первым делом — изолировать поврежденные  помещения… Похоже, с этим было все проще, Мерсер просто открыл все  шлюзы. Несколько секунд ушло на то, чтобы вновь закрыть их. После этого  можно было заняться восстановлением подачи воздуха. Вскоре вернулись  звуки, и теперь Айзек слышал, как гулко хлопает где-то заклинившая  дверь… Инженер слабо улыбнулся и глубоко вдохнул — не экономя воздух,  полной грудью.
— Кажется, с этим разобрались… — пробормотал  он и вызвал специалистку. — Кендра, я включил систему жизнеобеспечения.  Надеюсь, этот Мерсер не разгерметизирует палубу снова.
— Ты сказал — Мерсер? — переспросила Кендра.  — Похоже, он совсем спятил в одиночестве. Но, знаешь, пока что — хрен с  ним. У нас… ладно, у тебя теперь есть все, чтобы изготовить яд.  Возвращайся в лабораторию и еще раз прогони раствор на миксере.
Послышался еще один сигнал — и Айзек едва не подскочил на месте, услышав голос Хэммонда.
— Что бы вы ни задумали, делайте это скорее. — Офицер закашлялся. — Почти… не могу дышать…
— Эй-эй, кэп, только попробуй там помереть! —  невольно вырвалось у Айзека. Ответа не последовало. Через несколько  секунд прозвучал встревоженный голос Кендры:
— Я теряю тебя, Хэммонд! Попробую  переключить… Черт, нет сигнала! Айзек, я просканирую все частоты и  попробую определить его координаты, а ты пока заканчивай с ядом!
Айзек не ответил, направляясь к  диагностическому крылу. Из шахты вентиляции донесся отдаленный рык, и  инженер ускорил шаг. И как долго эта регенерирующая сволочь будет за ним  таскаться?!
Но в коридоре, что вел к кабинету  трехмерной диагностики и химической лаборатории, из вентиляции вылезли  лишь несколько расчленителей и пара затаившихся. Конечно, это вряд ли  можно было назвать везением, но все-таки уж лучше целая компания  некроморфов без сюрпризов, чем один Охотник. В кабинете так до сих пор и  не остановился спятивший модуль, и Айзеку вновь пришлось ждать  подходящего момента, чтобы проскочить мимо сломанного механизма без  риска для жизни. Здесь его настиг очередной вызов от Кендры.
— Ты смогла отследить Хэммонда? — раньше,  чем та успела что-то сказать, спросил инженер. Он действительно  волновался за товарища — тем более, после того, как тот спас ему жизнь. И  вынужденная задержка заставляла Айзека злиться на собственное бессилие.  Он шляется по медицинской палубе, когда нужен капитану в другом отсеке…
— К сожалению, пока безрезультатно… —  ответила женщина. — Но я нашла еще кое-что. Есть новая информация по  атмосфере. Доклад выживших говорит о том, что некое огромное существо  пробралось на палубу гидропоники и засело на продовольственном складе.  Именно тогда-то и начал падать уровень кислорода. Они назвали существо…  Левиафаном.
«Что-что? Огромное существо?»
— Черт… — произнес Айзек упавшим голосом. — И как нам с ним справиться?
— Ну, мы ведь для этого и делаем яд, верно? Заканчивай с ним, тем скорее устроим нашему отравителю неприятный сюрприз.
Айзек молча передернул плечами. Проблемы  росли, как снежный ком. Но огромная тварь в отсеке гидропоники?! Не ее  ли щупальце укоротил Кларк на инженерной палубе? Они ведь рядом… И как  победить такую громадину? Айзек уже не был уверен в том, что содержимого  капсулы хватит на такую штуку…
Второй раз в лабораторию он вошел, даже не  оглядываясь по сторонам, только окинув ее беглым взглядом — и сразу же  направился к лабораторному столу, поместив капсулу в миксер.
Со стороны решетки вентиляции послышалось эхо рыка и ударов.
«Опять оно!» — Айзек поежился, активируя  миксер. Снова встречаться с Охотником ему не хотелось — как отделаться  от него, если он постоянно регенерирует?!
— Обработка запроса, — равнодушный механический голос уже начинал раздражать. — Пожалуйста, ждите…
«Быстрее, твою мать!»
Возня и рычание приближались. Хорошо хотя  бы, что эта гадина не умеет перемещаться тихо — но слышать Охотника все  равно было жутко.
— Перемешивание завершено. Пожалуйста, заберите капсулу.
Айзек взял капсулу, содержимое которой  приобрело тускло-оранжевый цвет, и окинул ее скептическим взглядом. Он  сильно сомневался в том, что вот этим удастся отравить Левиафана.  Оставалось надеяться на то, что Кендра не ошиблась. Ах, да, Кендра…
— Все готово, — сообщил Кларк специалистке.
— Отлично. Надеюсь, яд подействует!  Возвращайся на станцию и скорее отправляйся в отсек гидропоники. — Она  промолчала пару секунд и продолжила: — От Хэммонда пока никаких вестей,  так что будь осторожен! Я не буду напоминать, что воздух там отравлен.
«Отравлен… И кэп там без шлема!»
Айзек запретил себе думать о худшем варианте  раньше времени. Хэммонд уже выходил на связь — значит, еще немного  точно продержится. Тем более, что Кларк как раз закончил с ядом, теперь  осталось только вернуться на станцию и доехать до отсека гидропоники…
Металлический лязг блокируемой двери эхом разнесся по лаборатории, когда Айзек находился уже в двух шагах от выхода.
— Какого хрена?! — он метнулся к двери и  попытался отменить блокировку. Не вышло: кто-то запер дверь очень  надежно. Кларк недолго гадал над тем, кто это сделал.
«Мерсер! — одна мысль об ученом садисте заставила его сжать кулаки. — Значит, этот сучий потрох еще жив!»
Действительно — вряд ли бы он стал выпускать  воздух с палубы, не обеспокоившись сначала собственной безопасностью.  Он, конечно, нес всякую чушь о неизбежности смерти, но сам, похоже, на  тот свет не торопился. Догадку Айзека подтвердил вновь заработавший  громкоговоритель:
— Я начинаю восхищаться силой твоего духа,  пусть ты и не ведаешь, что творишь! Думаю… Думаю, да, ты должен увидеть…  Весь замысел. Тебе не стоит отвергать предложение Разума Роя. Ты будешь  свидетелем.
— Легок на помине, — процедил Айзек сквозь  зубы, оглядываясь: судя по доносившимся из вентиляции звукам, Охотник  был уже совсем рядом. — Кендра, можешь открыть мне дверь лаборатории?
— Я… — Она промолчала несколько секунд,  видимо, пытаясь перехватить у Мерсера управление. — Черт! Не выходит.  Это снова тот засранец? Мне понадобится время, чтобы открыть ее…
Грохот в вентиляции раздался теперь уже непосредственно над головой Айзека.
— Давай быстрее! — поторопил Кендру инженер, невольно повысив голос. — У меня нет этого времени!
Возня и рычание сместились в направлении  решетки. Видимо, габариты не позволяли Охотнику перемещаться по  вентиляции так же резво, как расчленителям и, тем более, затаившимся. На  этот раз его, похоже, услышала и Кендра.
— Да что у тебя там?!
— Ко мне по вентиляции ползет та  регенерирующая хрень! — выпалил в ответ Айзек, держа на прицеле шахту.  Еще несколько секунд, и тварь будет здесь.
— О, боже… Подожди, кажется, вторая дверь открыта!
Айзек затравленно обернулся — точно, дверь в  той стене с окном, из-за которого в первый раз вещал доктор Мерсер.  Открытая. Случайно? Это уж вряд ли!
Но, увы, выбирать Айзеку не приходилось.  Послышался грохот: это добравшийся до решетки Охотник выворотил ее одним  движением и ворвался в лабораторию. К своей чести, Кларк успел  среагировать и открыл по монстру огонь, но тот закрылся лезвиями,  которым выстрелы из винтовки не больно-то повредили.
Инженер не стал дожидаться, пока Охотник  доберется до него — активировал стазис-модуль, замедлив монстра, и  рванул к открытой двери. Ловушка? Да уж, ясное дело, и Айзек отдавал  себе отчет в том, что наверняка идет прямиком в западню. Но остаться в  запертой комнате с Охотником — точно верная смерть.
Оглядываться Кларк не стал — просто бросился  дальше по коридору, не взглянув даже в окно в стене. Еще поворот — и  массивная дверь впереди. Открытая. Это Айзек увидел сразу. «Криогенная  лаборатория» — гласил указатель.
«Ну и какого хрена ты добиваешься, Мерсер?!»  — мысленно вопросил инженер, загнанно дыша. Ему пришло в голову, что  сумасшедший ученый попросту развлекается — играет с угодившим в его  владения человеком, как некоторые хищники со своей добычей…
Позади вновь послышался рык. Айзеку не осталось иного варианта, кроме как поспешить в криогенную лабораторию.
Она не была особо просторной, и большую  часть помещения занимала, собственно, камера заморозки посреди него.  Первое же, что заметил Кларк — в этом помещении он оказался не один. И  дело было не в замороженных некроморфах вдоль стен. Напротив входа была  еще одна дверь — в метре от пола, к ней вела лестница. Рядом с дверью  располагалось большое окно, за которым, заложив руки за спину, стоял  Кэллус Мерсер.
— Какого черта тебе от меня надо?! — рявкнул  Айзек, подходя ближе к окну. Дверь, кажется, была заперта, но если  Кендра сможет взломать замок, Мерсеру крышка. После всех выкрутасов  этого психа инженер с удовольствием удавил бы его собственноручно.
Ученый наблюдал за Айзеком все с тем же нездоровым блеском в глазах, слегка улыбаясь.
— Возможно, ты понял, — проговорил он  неспешно, словно мысля вслух. Тем не менее, обращался он к Кларку  по-прежнему через громкоговоритель. — Мое дело должно быть продолжено… и  оно продолжится! Я, доктор Кэллус Мерсер, стану проводником нашего рода  на пути к спасению! Эти образцы, — он широким жестом обвел находящихся в  состоянии заморозки некроморфов, — вернутся со мной на Землю, и я  распространю их святое величие по всей планете!
— Ты в курсе, что ты гребаный извращенец? — с  ненавистью процедил сквозь зубы Айзек, уже мысленно прикидывающий,  получится ли вскрыть дверь или пробить стекло резаком на максимальной  мощности. У него вполне был шанс потолковать по душам с этим маньяком с  комплексом бога и посчитаться с ним как за собственные злоключения, так и  за опыты над людьми.
Мерсер снисходительно улыбнулся.
— Оставляю тебя наедине с моим созданием. — Он набрал на своем планшете какую-то команду. — Окунись в неизбежное.
За спиной Айзека послышалось сначала жужжание открываемой двери, а затем — рык Охотника.
— Твою мать! — Кларк резко обернулся,  вскидывая винтовку. Некроморф, утробно рыча, бросился к нему. Инженер,  не зная, что еще предпринять, вновь замедлил его стазисом и перебил  коленные суставы парой очередей. Затем метнулся было к двери, но та уже  оказалась заперта. Айзек вновь обернулся к стене с окном — Мерсера за  стеклом уже не было.
Но времени на раздумья не оставалось —  действие стазиса должно было вот-вот закончиться. Инженер отстрелил  Охотнику одно из лезвий и отбежал в сторону, перезаряжая винтовку.  Сбылись худшие опасения — он оказался заперт в одном помещении с гадской  регенерирующей тварью, и теперь его смерть от ее лезвий — всего лишь  вопрос времени.
Айзек затравленно осмотрелся, надеясь  отыскать хоть что-то, способное помочь ему в этой ситуации. Но что здесь  есть, кроме замороженных монстров и, собственно, камеры заморозки?
Созревший в голове в следующую секунду план был столь же сумасбродным, сколько и действенным.
— Кендра, ты можешь открыть мне дверь к  пульту управления камерой заморозки? — скороговоркой выпалил Кларк,  снова укорачивая отрастающие конечности Охотника.
— Я попробую, — ответила специалистка немедленно. — Держись, Айзек, возможно, мне понадобится некоторое время…
— Прошу тебя, побыстрее! — выдохнул инженер.  Несмотря на его усилия, Охотник восстанавливался слишком быстро.  Гораздо быстрее, чем этого требовал план Кларка.
«Придется не тратить пока что заряд стазиса,  — подумал он, пятясь от вновь оказавшегося на ногах монстра. — Сменить  батарею я уже не успею!»
Монстр рванул в лобовую атаку, и Айзек едва  успел отскочить в сторону. Охотник издал злобный рык — он явно  рассчитывал, что его лезвия вонзятся в человеческую плоть, а не  проскребут по стене. Инженер метнулся к камере заморозки, в последний  момент заметив движение и успев отшатнуться. Лезвие, способное, пожалуй,  разбить его шлем, лишь скользнуло по плечу, отозвавшемуся вспышкой  боли: напомнила о себе рана. Айзеку повезло суметь сохранить равновесие и  увернуться от размашистого удара лезвием. Но долго так продолжаться  точно не могло…
— Есть! — победное восклицание Кендры прозвучало музыкой для ушей инженера. — Дверь открыта, Айз!
«Наконец-то!»
Теперь оставалось самое сложное — заманить  Охотника в камеру заморозки. Несколько выручала медлительность монстра:  хоть тот и был способен на рывки в ближнем бою, в целом он передвигался  медленнее тех же расчленителей. Айзек бегом рванул в сторону, пробежав  через камеру, и остановился. Как и следовало ожидать, тварь кинулась за  ним.
Но едва некроморф оказался на месте, как  Кларк вновь активировал стазис-модуль и, пользуясь заторможенностью  Охотника, в который раз отстрелил ему конечности. Потратив остаток  заряда батареи на продление действия стазиса, инженер метнулся к  лестнице.
«Только бы чертов пульт работал!»
Дверь, как и говорила Кендра, была открыта.  Айзек бросился к пульту управления, бросив взгляд на камеру заморозки.  Действие стазиса заканчивалось…
Но консоль работала. Сейчас Кларк как никогда боялся сделать что-то не так: если он не успеет, второго шанса уже не будет…
— Обработка запроса. Пожалуйста, ждите.
Сжав зубы до боли, Айзек наблюдал, как  отошедший от стазиса Охотник заново отращивает конечности… Но в этот  момент поднялись прозрачные стены камеры, а саму ее заполнил белесый  туман.
— Цикл заморозки активирован.
Инженер видел, как Охотник поднялся и  замахнулся лезвиями на стеклянную стену, но с каждой секундой его  движения становились все медленнее. Наконец назойливая тварь и вовсе  застыла, превратившись в кусок хорошо промороженного мяса.
— Цикл заморозки завершен, — пол камеры вместе с некроморфом начал опускаться. — Транспортирую пациента.
Айзек облегченно выдохнул, прислонившись к стене.
— Получилось, — тихо сообщил он, включив передатчик. — Я загнал эту скотину в камеру заморозки.
— Будем надеяться, мы больше не увидим… это,  — откликнулась Кендра. — Я смогла взломать установленную Мерсером  защиту. Рядом есть еще одна станция вагонеток, откуда можно будет  попасть в отсек гидропоники. Давай считать, что времени хватит.
Айзеку тоже хотелось бы так считать.  Задерживаться у пульта он не стал — только сменил батарею стазис-модуля.  Из этого помещения можно было попасть в длинный прямой коридор, по  которому, скорее всего, и ушел ученый маньяк. Кларк надеялся, что  все-таки сумеет догнать его и тогда уже как следует потолковать по  душам, но увы — когда инженер вышел на станцию, рядом не наблюдалось ни  людей, ни некроморфов. Вагонетки тоже не было — пришлось искать пульт и  вызывать ее.
Итак, Мерсер все же сбежал, и Айзек искренне  надеялся, что один из горячо любимых этим психом некроморфов доберется  до него раньше, чем сам Кларк. Времени искать Мерсера по всему кораблю  не было. Главное, что Айзек успел сделать яд, а значит, теперь самое  время отправиться на палубу гидропоники и задать жару чертову Левиафану,  пока он не загадил весь воздух на корабле.
А еще Айзек должен был отыскать там капитана — и надеялся, что для Хэммонда еще не слишком поздно.

Глава 6. Опасные примеси

 Now if I am to survive
The infection must die
Murder the beast that's been eating me alive
The infection must die

Но если я выживу,
Инфекция должна быть уничтожена.
Убей зверя, который сжирал меня заживо.
Инфекция должна быть уничтожена.

(Disturbed — The Infection)

— Отсек гидропоники, доктор Элизабет Кросс,  запись, — нарушил тишину строгий женский голос. — Я рада сознавать, что  мы сумели достичь почти максимальной производительности. Флора здоровая и  прекрасно растет, у нас даже образовался избыток свежего урожая. Я  хотела отправить его в колонию, но капитан издал запрет на полеты. Я  намерена официально спорить этот приказ. Все знают, что люди внизу  оказались в беде, так почему не помочь им хотя бы свежими фруктами?
Айзек тяжело вздохнул и переключил запись.  Экипаж даже не пытались предупредить. На «Ишимуре» не знали об истинном  положении дел, пока не стало слишком поздно.
— Эй, Алло! Охрана! — тот же голос из  строгого и недовольного превратился в испуганный, на грани паники. —  Слава богу. Это доктор Кросс, отсек гидропоники. Я ищу второго инженера,  Джейкоба Темпла! Нет, на инженерной палубе не знают, где он! Я в курсе,  что на корабле общая тревога, потому и ищу его! Нет, у нас пока  порядок, но транспортная система не работает, и мы не можем добраться до  спасательных челноков… Алло! Эй?!
На заднем плане прозвучал пронзительный женский крик.
Инженер положил носитель обратно на сиденье.  Это стало уже своего рода традицией — слушать записи экипажа в надежде  узнать что-то полезное, но чаще всего это оказывалось пустой тратой  времени. И все же Айзек не мог позволить себе пойти вперед наугад. Судя  по следам на слое пыли, коммуникатор с двумя сохраненными записями уже  поднимали незадолго до него. Видимо, Хэммонд руководствовался той же  логикой, что и Кларк.
Инженер выпрямился и, не задерживаясь больше на станции, направился к лифтам.
Чем дольше он находился на корабле, тем  подробнее становилась картина произошедшей на борту и в колонии  трагедии. Юнитологи… все из-за этих проклятых фанатиков и их бредней!  Чем на самом деле был этот их Обелиск, который они откопали на планете?  Биологическим оружием, как предполагал Хэммонд? Или чем-то еще худшим? В  колонии люди уже сходили с ума и погибали, а потревоженное нечто реанимировало и искажало их трупы; на корабле же понятия не имели о  том, что происходило внизу. Но… Офицерский состав должен был знать. И  они не приняли мер? Не предупредили экипаж? Похоже, Матиус и остальные  думали, что оно как-нибудь рассосется само. Но как, черт возьми, можно  было проморгать надвигающуюся катастрофу, почему они не свернули  деятельность и не предупредили правительство? Айзек не мог ответить  наверняка, но подозревал, что виной тому было стремление капитана и  офицеров «Ишимуры» прикрыть в первую очередь собственные задницы. Что ж,  судебных разбирательств и прочего они избежали — умерев. И затащив за  собой в могилу весь экипаж. Политика замалчивания их не спасла — зараза  все равно попала на борт корабля. Может, с чертовым Обелиском — или, как  знать, этот чокнутый Мерсер вполне мог притащить парочку некроморфов… У  него вконец съехала крыша, раз он так восторгался этими тварями и  жаждал привезти их на Землю.
Чем больше Айзек узнавал о последних днях  «Ишимуры», тем паршивее ему становилось на душе. По вине идиотов и  фанатиков погибли сотни людей. Из-за них в этом космическом аду  оказалась и Николь… Если бы Айзек знал тогда, поддерживая ее решение!  Если бы он отговорил ее от работы на «Ишимуре», ее бы не было здесь. Как  и Айзека. Тогда он думал, что расстается с ней всего лишь на полгода…
«Не думай об этом! — мысленно перебил инженер сам себя. — Она жива, она ведь пыталась с тобой связаться! Ничего еще не кончено».
Но, если он не поторопится вместо того, чтобы  терзать себя страшными догадками и размышлениями о самом худшем, все  будет кончено очень скоро. Индикатор заражения воздуха горел желтым, а  ведь Айзек еще даже не поднялся наверх, на саму палубу…
Отсек гидропоники занимал две грузовых башни в  кормовой части корабля. Поскольку «Ишимура» постоянно отправлялся в  дальний космос, на борту необходимо было выращивать достаточно  продовольствия, чтобы не зависеть слишком сильно от возможных поставок.  Кроме того, в отсеке гидропоники находилась и система очистки воздуха.
Как и на станции, в коридоре, ведущем к  лифтам, было достаточно светло: помимо ламп, в пол здесь вмонтировали  квадратные плиты, испускавшие ровное белое свечение. А еще хватало  расчлененных некроморфов на полу — Айзек по пути насчитал не меньше семи  окончательно сдохших тварей. Хотя, какие они, к черту, окончательно  сдохшие? Судя по тому, что Кларк видел, они или тоже регенерируют, но  гораздо медленнее Охотника. Или их останки уволакивают куда-то собратья,  чтобы из них получились новые твари? Одно видно — Хэммонд славно задал  им жару.
Лишь бы сам он был жив.
Лифт пришлось подождать — ясное дело, вряд ли  им мог воспользоваться кто-то еще кроме их троицы. Хотя, шлялся по  кораблю еще и чокнутый Мерсер, но что ему здесь делать? Ровно как и  другим выжившим. Последним здесь наверняка побывал Хэммонд — логично,  что кабина осталась наверху.
Несмотря на то, что Айзек видел в каждом  отсеке на каждой палубе «Ишимуры», он надеялся, что ему и остальным  удастся найти не только Николь, но и других выживших. Ведь уцелел же  доктор-маньяк! Нет, таких, как он, конечно, не надо, но ведь могли же  продержаться и другие! Кларк и сам видел выживших, пусть и приходил  слишком поздно и не успевал им помочь… Он снова почувствовал укол  совести: был бы он порасторопней… Но этого уже не изменить — и Айзек  знал, что в следующий раз он не станет медлить.
А еще ему хотелось верить, что Джейкоб Темпл и  его подруга, доктор Кросс, все-таки сумели найти друг друга в этом  бедламе и выжить. Пусть Айзек и никогда не встречал этих людей, но он  уже не раз находил записи Темпла, практически повторяя его маршрут, а  теперь нашел еще и послание от Элизабет… Оба оставляли носители так,  чтобы их нашли, словно желали рассказать о происходящем кошмаре хоть  кому-то — или предостеречь. Жаль, что оба, скорее всего, уже мертвы… И  все-таки Кларк, хоть и понимал, насколько мала вероятность их выживания,  гнал от себя эту мысль. Просто потому, что тогда ему придется признать,  что и Николь тоже может уже не быть в живых.
«Нет уж, она говорила со мной! Раз выжил Мерсер — почему не могли другие?»
К счастью, как раз в этот момент подъехала  кабина лифта, и необходимость сосредоточиться на деле и двигаться дальше  вырвала Айзека из пошедших по кругу мрачных размышлений. Первым делом  он убедился, что в лифте не прячется какая-нибудь дрянь, и только уже  после этого зашел внутрь. Хоть некроморфы и не нападали на него еще ни  разу в лифтах, это точно не повод чувствовать себя в безопасности. До  этого дня инженер даже не подозревал о существовании таких тварей, и  каждый час, проведенный на борту «Ишимуры», приносил все больше  неприятных открытий. Да и дышащие на ладан механизмы не стоило  сбрасывать со счетов. И если что-то случится в шахте лифта, шансы  выбраться будут малы…
Тихий звон оповестил о прибытии на место.  Глубоко вздохнув, Айзек вышел из показавшегося на миг таким надежным  лифта навстречу неожиданной яркой зелени. И, хоть индикатор заражения в  воздухе и был уже по цвету близок к оранжевому, инженер не увидел клубов  отравляющего газа. Зато свет оказался неожиданно ярким — и Айзек мог  без помощи прибора ночного видения или фонарика рассмотреть коридор,  одна из стен которого представляла собой сплошную теплицу. В ней под  лампами росли весьма симпатичные помидорные кустики с пока еще зелеными  плодами. На стекле имелась табличка с указанием сорта и прочей  информацией для работников отсека. Айзек еще несколько секунд  рассматривал растения — после всей нервотрепки этого безумного дня  зрелище оказалось неожиданно умиротворяющим. А потом послышалось  шипение, заставившее Кларка отпрянуть, вскидывая винтовку. Но шипели не  очередные твари, а всего лишь автоматические разбрызгиватели.
— Включен режим полива, — прозвучал уже привычный механический женский голос.
— Да чтоб тебя! — в сердцах выпалил Айзек и  опустил оружие. Так и заикой остаться недолго… Порой у простых  случайностей на этом корыте получалось нагнать страху не меньше, чем у  самих некроморфов.
Теперь — к большим дверям, на которых был  нарисован стилизованный цветок. Вообще, отсек гидропоники выглядел  довольно уютным и спокойным — но это лишь пока что. Инженер не позволял  себе расслабиться хоть немного, напоминая сам себе, где он находится. И  не стоило забывать, что именно на этой палубе засел Левиафан. Самое  главное — чтобы яд подействовал на эту гадину.
За дверью оказался целый небольшой лабиринт  таких же теплиц, как и у выхода из лифта. Но здесь по-прежнему было  светло, а воздух выглядел прозрачным — вот только индикатор на  внутреннем экране с каждым шагом все больше наливался оранжевым. А потом  впереди послышался чей-то кашель — и Айзек, забыв об осторожности,  рванул на звук. В том, что это не очередной монстр, инженер был уверен.  Это человек. Или кто-то из выживших, или, что вероятнее, он все-таки  нашел капитана.
Обогнув очередную теплицу, Айзек, наконец,  заметил Хэммонда. Тот определенно был жив, но при первом же взгляде  становилось ясно, что дела его неважные: офицер полулежал, прислонившись  спиной к одной из теплиц. Кларка он, похоже, не заметил, и тот,  очнувшись от секундного ступора, бросился к товарищу.
Но раньше, чем Айзек успел преодолеть разделявшие их метры, на него вновь уставился ствол винтовки.
— Кэп! — предупреждающе воскликнул инженер, остановившись. Хэммонд поднял голову, часто моргая.
— Айзек… — прохрипел он, и Кларк невольно  поежился от его вида — взгляд капитана казался расфокусированным, а  темная кожа — пепельно-серой, блестящей от испарины. — Хорошо, что ты  цел… Не снимай… шлем… воздух отравлен… — было заметно, что ему тяжело  говорить, а последние слова и вовсе потонули в приступе мучительного  кашля.
— Так, кэп, давай-ка отсюда выбираться, —  решительно заявил Айзек, присев рядом. — Пока ты не задохнулся. Кендра,  слышишь меня? Я его нашел.
— Как он? Он жив? — тут же последовал ответ. —  Рядом с тобой? Подожди, сейчас попробую подключиться… — в следующий раз  ее голос послышался и из передатчика офицера тоже. — Хэммонд! Я думала,  ты погиб!
— Стойте, — вклинился Айзек. — Сначала помогу ему выбраться отсюда.
— Нет, — несмотря на свое состояние, воспротивился Хэммонд, и в его голосе прозвучала прежняя сталь, — дело… ждать не будет.
— Подождет несколько минут, — в этот раз инженер не собирался с ним соглашаться. — Пока помогу тебе добраться до вагонетки.
Кендра была с ним солидарна.
— Он прав, тебе надо выбраться на чистый воздух! В таком состоянии Айзеку ты не поможешь.
— А бросать тебя здесь мы не собираемся, — закончил за нее Кларк, помогая Хэммонду подняться с пола. — Обопрись на меня.
Еще несколько часов назад офицер спас Айзека —  теперь настало время ответить тем же. Бросать Хэммонда в этой заднице  инженер не стал бы в любом случае, а в вагонетке хотя бы можно будет  какое-то время отсидеться.
— Дела плохи… — Капитан тяжело дышал.  Пожалуй, без помощи Айзека он и правда бы недалеко ушел. — Я видел… оно  огромное. Пытался пробиться на продуктовый склад… Экипаж, который был на  палубе…
— Может, не стоит… — начал было Айзек, видя,  насколько тяжело товарищу даются даже несколько слов, но Хэммонд резко  мотнул головой:
— Дай… мне закончить, — и снова — стальные  командные нотки, несмотря на слабость и приступы кашля. — Экипаж… думаю,  это они отравляют воздух. Они мутировали… Я их видел, раздувшихся… Они  выделяют яд. Я прикончил двух… надо избавиться от остальных, пока еще  можем дышать…
— Понял, — коротко ответил Кларк, чувствуя,  что с каждым шагом капитан сильнее налегает на его плечо. Нужно вывести  его отсюда, как можно быстрее…
— Я пока что сканирую помещения, —  отрапортовала Кендра, явно все слышавшая. — Попробую определить, где  они. А заодно узнать, что на складе. Кэп прав, там есть что-то огромное,  но я не пойму, что это. Мониторы практически ничего не показывают.
Айзек мог только возблагодарить судьбу за то,  что на пути в лифт на них не напали некроморфы. Явись чертовы твари  сейчас — и Кларку пришлось бы защищать не только свою жизнь, но и  капитана, который вряд ли смог бы сейчас сражаться. Вариант бросить  товарища Айзек даже не рассматривал. Но, к счастью, именно в эти минуты  вокруг было тихо.
— Стой, — произнес вдруг Хэммонд. — Дальше я сам.
Инженер окинул его скептическим взглядом и перевел взгляд на лифт.
— Не думаю, что это хорошая идея, — покачал он головой.
— Черт, Айзек! Мы сейчас просто теряем время!  Еще пара часов… и мы задохнемся. Я смогу переждать в лифте… пока не  приду в норму… А ты… иди, и быстрее. Будь осторожен, там много этих  тварей…
Это было сказано тоном, не терпящим  возражений, но Айзек колебался. Вот так бросать ослабевшего от яда в  воздухе товарища не хотелось.
— Ты уверен, что…
— Уверен, — отрезал Хэммонд, невесело  усмехнувшись. — Я ценю твою заботу, но сейчас… времени у нас нет. Не  получится отравить… эту тварь… как можно скорее — и она отравит и нас… и  всех выживших… Иди… и не рискуй понапрасну. Хватит с нас… и пилотов…
Под конец тирады он вновь сорвался на кашель,  но, несмотря на это, его слова прозвучали как приказ. И Айзек и сам  понимал — им снова нельзя терять время, оно и так играло против  выживших. Следовало идти и покончить с отравителями, пока они не убили  всех, кто еще оставался в живых. И если насчет гибели доктора Мерсера  инженер протестовать точно не стал бы, то были и другие. И среди них —  Николь. Но время уходило, и сейчас единственным, кто мог что-то сделать,  был сам Кларк. Кендра далеко и к тому же совсем не боец, а Хэммонд на  ногах-то держался с трудом, да и остался без шлема.
— Черт… Ладно, я иду, — наконец ответил  Айзек. Индикатор возле лифта снова пожелтел, но что будет там, в глубине  отсека? И как долго выдержат фильтры? Инженер мысленно спросил сам не  зная кого, когда же это, наконец, закончится. Наверно, только после  того, как все это вместе с «Ишимурой» окажется позади.

Оставив Хэммонда в кабине лифта, Айзек  сначала придирчиво осмотрелся на предмет угрозы. Конечно, некроморфы,  как он успел заметить, неплохо прятались и, поджидая жертву, могли не  выдавать себя ничем — они даже в дыхании не нуждались. Но рядом, вроде  бы, никого не было, хотя прямо сейчас сюда могла ползти по вентиляции  целая толпа этих тварей. Но с этим инженер уже ничего не мог поделать —  оставалось только надеяться, что в ближайшее время их сюда не принесет.
«В любом случае, очень скоро большинство  будет гоняться за мной», — с горькой иронией подумал Айзек, возвращаясь к  теплицам. Хэммонд предупреждал его о том, что впереди полно  некроморфов. Да и вспомнить хотя бы остальные палубы «Ишимуры»…
Вокруг по-прежнему было тихо, и это  настораживало. Наверно, стоило бы порадоваться, но Айзек видел в этом  явный подвох. На деле причина отсутствия поблизости некроморфов  оказалась банальной — на двери, ведущей в главный зал контроля воздуха и  оранжереи, стояла блокировка — похоже, Хэммонд позаботился о том, чтобы  отрезать путь некроморфам. Вентиляционные шахты же над этим помещением  были слишком узкими.
Только вот дальше так же легко не будет.  Резко выдохнув сквозь зубы, Айзек снял блокировку и открыл двери. Первое  же, что он заметил в темноте — большой голографический экран, на  котором мигала оранжевая надпись «Опасно!», а индикатор на внутреннем  экране шлема тут же сменил цвет на красно-оранжевый.
Активировав прибор ночного видения, Айзек,  осматриваясь, осторожно двинулся вперед. Помещение было темным — даже  аварийное освещение еле работало. Инженер сверился со схемой отсека и  обошел пульт контроля воздуха — дверь на продуктовый склад находилась  прямо за ним. Пройдя несколько шагов, Айзек остановился и тихо  выругался: большую часть стены над дверью склада покрывала все та же  мерзкого вида биомасса. По счастью, до круглой шлюзовой двери заражение  еще не добралось. Пожалуй, стоит начать с отравления Левиафана, а потом  уже можно будет заняться мутировавшими сотрудниками палубы, о которых  говорил капитан…
И тут Айзека ожидал первый неприятный сюрприз  в этом отсеке: дверь склада оказалась заблокирована — и снять  блокировку не вышло. Пришлось связываться с Кендрой.
— Не могу попасть на склад — дверь заблокирована. Можешь попробовать ее взломать?
— Сейчас попробую… Черт. Я не могу отключить  систему аварийной изоляции! — Она выдохнула, должно быть, успокаиваясь, и  продолжила: — Попробуй запустить систему очистки воздуха.
Инженер вернулся к пульту управления и издал тихое раздраженное шипение.
— Что-то ее блокирует. Похоже, здесь в воздухе так много дерьма, что она не работает.
Ну, и что теперь с этим делать? Конечно,  какую-то часть воздуха очищали аварийные фильтры, но при таком уровне  загрязнения воздуха они просто не справлялись. Об этом он и сказал  незамедлительно Кендре.
— Точно! — осенило ту. — Нужно было сразу об  этом подумать… Айзек, ты ведь слышал, что Хэммонд говорил про тварей,  которые отравляют воздух? Если прикончить их, возможно, фильтры немного  улучшат ситуацию, и ты сможешь запустить систему очистки. Похоже,  угостить Левиафана нашим «коктейлем» у тебя получится только после того,  как проредишь его группу поддержки.
— Вот задница. — Айзек подавил порыв заехать  по консоли кулаком. И какого хрена все вечно оказывается так сложно? — И  как мне понять, где они? И что, если я половину из них пропущу?!
Под конец инженер неосознанно повысил голос и  последний слова почти прокричал. Запоздало сообразил, что привлекать  внимание криками не стоит, да и специалистка не заслужила подобную  грубость по отношению к себе. Но дало знать о себе нервное напряжение.  Может, Айзек и научился уже хладнокровно кромсать некроморфов вместо  того, чтобы впадать в панику при их появлении, но обстановка в целом  никак не могла не повлиять на нервы. В конце концов, это именно он в  основном бродил по отсекам «Ишимуры», спасая корабль и задницы товарищей  вместе с собственной. Не то, чтобы Айзек обесценивал вклад Кендры и  Хэммонда в общее дело — без этих двоих он бы уже давно сыграл в ящик. Но  кто-то должен стоять на линии огня, и обстоятельства сложились так, что  этим «кем-то» оказался Кларк. Роптать и злиться на судьбу бессмысленно —  остается просто постараться не подохнуть.
— Не психуй, — произнесла специалистка  примирительно. Если Кендру и задели его слова, по ее тону это было  незаметно. — И не надо на меня орать. Я могу вычислить примерное  местоположение этой хрени…
— Хэммонд грохнул двух, но ничего, похоже, не  изменилось, — возразил успокоившийся инженер. Вспышка гнева прошла так  же быстро, как и появилась.
— Значит, нужно убить больше двух. Так… Одного вычислила, похоже, он в западной оранжерее.
Это уже что-то. Оставалось надеяться, что это не окажется напрасной тратой времени.
— Тогда я пошел.
— Удачи, Айз. И… наверно, мне нужно  радоваться, что с Хэммондом все о’кей, но я ему не доверяю. — Кендра  понизила голос. — Он что-то скрывает от нас об Обелиске.
Айзек испытал странное желание побиться головой о стену. Да сколько можно?!
— Это просто домыслы, — парировал он,  удивляясь собственному терпению. — Мы сейчас не в том положении, чтобы  подозревать друг друга и строить теории заговора. Начнем всерьез  грызться между собой — и точно не выберемся.
— Может, ты и прав, — ответила Кендра с явной неохотой. — Ладно, еще раз удачи. Я пока попробую найти другие источники.
В западную оранжерею вела дверь справа, но  прежде, чем направиться туда, Айзек снова открыл схему отсека. Добраться  до оранжереи можно было на лифте, к которому вел короткий коридор. Что  ж, пока с виду ничего особенного.
Вновь послышался шепот — в этот раз снова  неясный, но назойливый, доносящийся будто отовсюду сразу. Виски и  затылок прострелило вспышкой боли, заставив Айзека зажмуриться. Через  секунду боль отступила, и инженер потряс головой. Все-таки это  космическое корыто сведет его с ума… Если только он не сдохнет раньше.
«Одно другому не мешает», — Айзек невесело  хмыкнул, открывая дверь. Слева находились еще несколько дверей, если  верить табло над ними — кладовки, принадлежащие техническому персоналу.  Конечно, главным назначением отсека были выращивание провианта и очистка  воздуха, но это не значило, что за работой всех установок на палубе, от  вентиляции и лифтов до самих фильтров и прочего, не нужно было  присматривать, а временами и чинить их. Значит, возможно, найдутся еще  батареи для резака. У Айзека их осталось не так уж много, но если  некроморфы снова нападут толпой, резак пригодится больше, чем винтовка.  Хэммонд говорил, этих тварей на палубе гидропоники полно. Сам Кларк пока  не встретил ни одну, но и та стычка с компанией некроморфов при первом  посещении медицинской палубы тоже состоялась отнюдь не сразу…
Сказано — сделано. В первой комнате Айзек не  нашел ничего полезного, зато нарвался на еще одну голову-«паука». Тварь,  издавая хрипящие звуки — как, черт возьми, как, если у нее не было  легких?! — неожиданно ловко подскочила, вцепившись в ногу Айзека, и  принялась карабкаться вверх, стремясь добраться до головы. Инженер  все-таки сумел содрать с себя гадину, что оказалось не самой простой  задачей, швырнул ее на пол и, не давая опомниться, с силой опустил на  прыткую черепушку подошву ботинка, превращая ее в месиво из плоти и  костей. В неприглядной массе проглядывало что-то светящееся,  желто-оранжевое — как те штуки, какими швырялся зверь. И что это за  дрянь? Айзек помнил, что она взрывалась. Раз этот странный орган  светился и был взрывоопасен, может быть, он отвечал за энергию? Служил  чем-то вроде батарейки для некроморфов? А еще в крайнем случае, похоже,  мог использоваться в качестве оружия. Им-то что, они и так мертвые…
Не то, чтобы Айзеку было интересно, как  устроены некроморфы, но узнать о еще одном слабом месте врага — точно не  лишнее. Значит, нужно стрелять по этим светящимся… образованиям на  телах монстров. Эту версию при возможности стоило проверить.
Во второй кладовке Кларку повезло больше —  как следует обыскав все шкафы и стеллажи, он все-таки нашел еще две  батареи, и вместе с оставшимися у него это был уже неплохой запас. С  этим уже можно было идти дальше.
«Если этих гадов там слишком много, боюсь, мне не хватит и этого!»
А вот добраться до третьей кладовой Айзеку  было не суждено: он не мог сказать, что именно оказалось повреждено на  этот раз, но прямо напротив двери из противоположной стены бил фонтан  какой-то кипящий жидкости, на ходу обращающейся в пар, и, чем бы она ни  была, но водой точно не являлась. Хотя на Айзеке и был надет защитный  костюм, проверять, что за гадость бьет из стены и сможет ли она ему  повредить, он не стал. Вместо этого он остановился, внимательно глядя на  преграду. Через пару секунд напор ослаб, и жидкость заструилась по  стене. Кларк не спешил, приглядываясь. Осторожность оказалась  не напрасной: еще через три секунды кипящий фонтан снова забил в полную  силу.
Айзек ждал. Через семь секунд вновь наступило затишье — снова на три секунды.
Едва поток утих снова, инженер метнулся  вперед, преодолевая опасное место. Айзек оглянулся; шипящая и  испаряющаяся струя снова лизнула дверь.
Не задерживаясь больше, Айзек свернул к  лифту. Индикатор по-прежнему горел оранжевым, но фильтры костюма пока  выдерживали. Поднявшись уровнем выше, Айзек вышел на мост — как раз над  помещением, через которое он только что прошел. Мост вел к открытым  настежь дверям оранжереи, но путь к ним перекрывал расчленитель, тем не  менее, не спешивший нападать. Монстр вместо громких воплей издавал  короткие рычащие звуки, молотя воздух перед собой лезвиями. Словно  пытался напугать.
— Хочешь сказать, что мне не пройти? —  съязвил Айзек, совсем не к месту вспомнив древнюю книгу английского  писателя. Или не книгу... Какая разница, что за глупости вечно лезли в  голову так не вовремя? Тварь продолжала размахивать лезвиями, не  трогаясь с места, и инженер, успевший более-менее разобраться в повадках  расчленителей, вскинул винтовку. Если за его спиной сейчас были двери  лифта, то сородич отвлекающей твари сейчас может быть прямо…
Не успев додумать мысль до конца, Айзек  отшатнулся обратно в лифт. Секундой позже на то место, где он только что  стоял, с разочарованным воплем спрыгнул еще один расчленитель. Инженер  воспользовался стазис-модулем и, пока монстр оставался в заторможенном  состоянии, избавил его от лишних конечностей. Его собрат, перестав  кривляться, издал гортанный крик и налетел так стремительно, что Айзек  не успел нормально среагировать — повезло еще, что на пути некроморфа  оказался расчлененный монстр. Это несколько сбило тварь с толку, и  вместо смертоносного прыжка та лишь слегка толкнула жертву. Айзек  ответил хорошим ударом приклада, оттолкнув монстра, и тут же выстрелил  по его ногам. Раньше, чем расчленитель успел нормально подняться на  лезвиях, он лишился их обоих.
Кларк не двигался с места, поводя стволом из  стороны в сторону. Откуда у него взялись подобные рефлексы? Нет,  скорость реакции у него и раньше было хорошая, но одно дело, когда в  тебя летит какой-нибудь кусок переборки во время ремонтных работ, и  совсем другое, когда дело касается схваток с ходячими мутировавшими  мертвецами…
К черту. Если он выживет и выберется отсюда, у него будет достаточно времени для раздумий.
— Я знаю ваши уловки, — криво усмехнулся  Айзек для острастки, убеждаясь в том, что оба некроморфа уже неспособны  причинить вред, и покачал головой: — Докатился… с некроморфами  разговариваю.
Из лифта выходил осторожно. Конечно, если  рядом бродили еще твари, шум наверняка привлек их внимание, но пока что  на мосту никого больше не было. С другой стороны, какая-нибудь хитрая  гадина могла поджидать за дверями…
Но помещение за ними оказалось пустынным —  огромный тускло освещенный зал, состоящий из нескольких ярусов.  Оглядевшись, Айзек заметил множество растений, и не все они росли в  теплицах, как помидоры на входе. Над ними располагались лампы, и  неестественно-белый свет придавал помещению чуждый и зловещий вид.  Местами насаждения, пожалуй, даже слишком разрослись — со второго яруса  свешивалось подобие зеленого занавеса, какие-то кусты из круглых камер  посреди зала выпирали далеко за их пределы.
Первый уровень напоминал настоящий лабиринт.  И где в нем искать отравителя? Судя по схеме, примерно по центру  находился подъемник, позволявший добраться до второго и третьего  уровней, а еще из зала можно было попасть небольшие теплицы. Индикатор  пока что не краснел сильнее. Конечно, можно и обшарить каждый угол в  поисках твари, но, пожалуй, лучшим выходом сейчас было связаться с  Кендрой.
— Я в западной оранжерее, — сообщил Айзек. — Ты можешь понять, где именно эта хрень?
Специалистка ответила с задержкой в несколько секунд.
— Так… Ближайший к тебе источник заражения… —  протянула она, видимо, изучая показания приборов. — Похоже, их тут два.  В теплице А и еще одной, соседней с ней.
— Понял.
Теплица А находилась на противоположной  стороне оранжереи. Можно было пройти вдоль стен, но не слишком прочные  на вид решетки вентиляции не внушали особого доверия, так что Айзек  двинул напрямик, через разросшуюся зелень. При иных обстоятельствах он  счел бы это место вполне уютным и умиротворяющим, но некроморфы и яд  воздухе не позволяли расслабиться ни на секунду.
Несмотря на обманчивую тишину, некроморфов в  оранжерее хватало. Один раз Айзеку пришлось вступить в схватку с тремя  расчленителями: один из них отвлекал, в то время как два других пытались  напасть с боков. Инженер вывернулся из капкана и пустил в ход стазис,  после чего победитель в этой схватке стал очевидным. Еще два или три  монстра нападали сверху, прыгая с верхних ярусов. Это стало неприятным  сюрпризом — особенно когда застигнутый врасплох Айзек оказался сбит с  ног, а удар и падение выбили из легких воздух. Упавший сверху  расчленитель только чудом не сломал ему шею. Вдвойне повезло инженеру  быстро опомниться — тварь уже пустила в ход лезвия, но пока они, хоть и  наносили болезненные удары, не могли пробить броню. Некроморф издавал  резкие вопли, придавливая Айзека к полу, и тому едва удалось вывернуться  и скинуть монстра с себя — здесь снова не обошлось без стазис-модуля.
…Со злостью пнув останки твари, Айзек  выругался. Дохлый засранец наставил ему немало синяков, раненое плечо  снова разнылось, а ведь самое сложное еще было впереди…
Прыгун, решивший повторить маневр  расчленителя, оказался еще менее везучим. Его, как это нередко бывало,  выдала тень, и Айзек успел уйти с линии атаки, после чего вступил в бой.
Чем дальше, тем больше расчлененных  некроморфов в лужах какой-то слизи оказывалось на покрытым слоем пыли  полу оранжереи. А ведь еще недавно она выглядела относительно чистой…  Некроморфы прятались за растениями, лезли с верхних ярусов и из  вентиляции, пытались подкрасться со спины. Их вряд ли собралось здесь  меньше, чем тогда в госпитале, но нападали они, к счастью, не всем  скопом, а по одному, по двое, иногда по трое, видимо, по мере того, как  добирались до помещения. Прав был Хэммонд, в отсеке этих тварей  действительно оказалось много… Добив очередную тварь и перезарядив  винтовку, Айзек почти удивился, увидев почти перед собой вход в теплицу  А. С той стороны доносились странные звуки — что-то между болезненными  стонами, шумным хриплым дыханием и механически гулом. Что это? Голос  отравителя? Блокировки на двери не было, и Айзек не стал медлить.
Индикатор загорелся красным, едва дверь  открылась. Вместе с клубами какого-то оранжевого газа из теплицы  вырвался очередной хрип, и Айзек поежился: из-за преграды издаваемые  тварью звуки не казались настолько пугающими. А где же сам хрипун? В  паре метрах от двери он увидел массивный шевелящийся силуэт…
Разглядев хрипуна, Айзек выругался от  отвращения. Каждый раз, когда ему казалось, что эта инопланетная зараза  не слепит из трупов ничего еще более уродливого и мерзкого, он встречал  очередную тварь. Вот и эта выглядела крайне неприятно. Тело, некогда  человеческое, сидело на коленях, и, похоже, его ноги срослись между  собой, а руки приросли к торсу. Искаженное лицо с бельмами глаз невидяще  уставилось на Айзека. Но хуже всего выглядела спина твари: два влажно  блестящих нароста, напоминающих неплотно набитые большие мешки,  раздувались и опадали с тем самым хрипящим звуком. Присмотревшись  внимательнее, Кларк понял, что это вывернутые и гипертрофированные  легкие.
Он не медлил. Последовавшие одна за другой  две очереди прошили легкие хрипуна, практически разорвав их. Тот издал  что-то, похожее на мучительный крик, задергался всем телом и беспомощно  осел на пол, больше не подавая признаков этого жуткого подобия жизни. И  все же Айзек разнес голову монстра перед тем, как покинуть теплицу.
«Так, а теперь в соседнюю».
Индикатор все еще оставался красным.  Понадобится какое-то время, прежде чем эта мерзость выветрится. Тем  более, что еще один хрипун находился совсем рядом. И снова Айзек услышал  тварь намного раньше, чем увидел — но в этот раз звук был тише. Видимо,  хрипун засел дальше от двери, чем его только что убитый собрат.  Понятно, почему в оранжерее оказалось так много некроморфов — видимо,  они находились поблизости и охраняли неподвижных отравителей. Может  быть, Айзек и переоценивал умственные способности некроморфов, но то,  что направляло их, свое дело явно знало.
Действительно — в этот раз хрипун находился в  глубине теплицы, и помимо него в ней оказались и пара затаившихся,  ловко передвигавшихся по потолку. Один из них все-таки успел  «поприветствовать» инженера ударом острия на конце щупальца — к счастью,  выпад пришелся по касательной и только скользнул по спине. Скорее  всего, и синяка не останется — главное, чтобы следом за мелочью не  явился кто-нибудь покрупнее и поопаснее, вроде зверя или, тем более,  Охотника. Повезло, что Айзек смог его заморозить... Кларк невольно  содрогнулся, представив, как это вот уж действительно бессмертное  чудовище так и продолжило бы его преследовать.
— Два готовы, — сообщил Айзек Кендре,  покончив с хрипуном. Задерживаться в теплице при таком уровне токсина в  воздухе он не стал, нечего просто так сажать фильтры костюма. — Ты нашла  еще этих гадов?
— Да, кажется… — ответила она немного  неуверенно. — Так, сейчас… Кажется, еще два неподалеку от тебя, в  западной оранжерее. Один в комнате управления фермой, еще один — где-то в  холодильном отсеке. Они над тобой, на втором уровне.
Этот комментарий был излишним — Кларк уже  изучал схему, так что сразу же направился в ту часть зала, где, согласно  схеме, находился подъемник.
— Пойду, проверю. Отследишь пока остальных?
Кендра в ответ усмехнулась — почти обиженно:
— Спрашиваешь, — и добавила после небольшой паузы: — Осторожнее там.
Похоже, в отсеке гидропоники дела с подачей  энергии обстояли лучше, чем на многих других палубах «Ишимуры». По  крайней мере, тусклое освещение не спешило гаснуть окончательно, а  подъемник работал. Открытый. С учетом всего бедлама на борту, доверия он  не внушал, на платформу, лишенную даже бортиков, могло влезть сколько  угодно некроморфов с любой стороны. К счастью, подняться на нем  предстояло всего на один уровень.
Второй ярус оранжереи представлял собой сеть  мостиков, пересекающихся между собой. По краям от них также были  подвешены ящики с растениями, приобретшие теперь вид совершенно  неухоженный. Услышав знакомое ворчание сбоку, Айзек вскинулся и резко  обернулся. К нему приближалась еще одна жирная тварь, и теперь инженер  мог убедиться в том, что бегать «мамаши» все-таки умеют, хоть и не  слишком ловко, нелепо размахивая при этом лезвиями. Айзек не стал ждать,  пока некроморф до него доберется, открыв огонь по его ногам. Одну  удалось перебить, и тварь, неловко покачнувшись, не удержала равновесия и  грузно перевалилась через ограждения, рухнув на первый уровень. От  удара об пол огромное брюхо монстра лопнуло, и орда находившихся внутри  «амеб» полезла наружу. Жаль, своего недавнего носителя они жрать не  стали — расползались в стороны, словно выискивая путь к оказавшемуся  поблизости человеку, и Айзек, вспомнив, как они пролезли в  диагностический модуль, понимал, что это им по силам. Не хватало еще,  чтобы такая дрянь как-нибудь свалилась на голову. «Мамаша» тоже не  спешила помирать — тварь пыталась подняться, опираясь на лезвия, и  Кларк, убедившись, что больше на втором уровне нет видимых угроз, добил,  точнее, обезвредил некроморфа. С личинками пока что он ничего не мог  сделать, но стоять и дожидаться их не собирался. Так, ну, и куда же  дальше первым делом? Еще раз заглянув в схему, инженер все же решил  начать с управления фермой — не придется лезть глубоко.
Двери легко поддались. Комната управления  фермой встретила Айзека темнотой, разгромом и стенаниями третьего по  счету хрипуна. Несколько экранов еще работали, но ничего не показывали,  кроме серо-голубой мешанины помех. Но на секунду инженеру показалось,  будто среди этого мельтешения промелькнуло лицо Николь…
Айзек тряхнул головой, убежденный в том, что  однажды это место точно сведет его с ума. Зациклиться себе на этой  мысли он не позволил. Сейчас самое лучшее, что он мог сделать — это  найти, наконец, хрипуна, завывающего совсем рядом. Да, совсем рядом — в  углу помещения, дальнем от входа. Конечно, оно было больше теплицы, но  уровень загрязнения воздуха здесь оказался не ниже. Глядя, как  дергаются, раздуваясь и стремительно опадая, огромные мешки легких, как  хрипун вскидывается, издавая звук, похожий на мучительный стон, и  оседает на пол, Айзек почувствовал, как его кожа покрылась мурашками, и  непроизвольно выдохнул сквозь зубы. Сотрудник палубы гидропоники,  превратившийся в эту тварь, давно уже умер, но инженер невольно подумал:  что, если он еще сохранил какую-то долю сознания, если чувствовал все  это? Это была бы по-настоящему жуткая участь…
Заставив себя отвернуться, Кларк вышел  обратно на второй уровень — вход в холодильный отсек находился на  противоположной стороне оранжереи. Внизу на полу все еще копошились  личинки — видимо, желеобразные гадины по какой-то причине так и не  влезли наверх. К лучшему. Айзеку придется еще как-то идти мимо них  обратно. Жаль, горелки здесь не найти…
На этот раз с дверью пришлось немного  поковыряться, но попытки инженера вскрыть замок увенчались успехом.  Айзек миновал небольшой тамбур и оказался в прямом коридоре со  скошенными стенами и двумя большими гофрированными трубами под потолком.  Впереди коридор сворачивал вправо. Здесь было достаточно темно, и  Айзеку вновь пришлось включить прибор ночного видения. Как было понятно  из названия, холодильный отсек использовали для заморозки провианта и,  отчасти, для его хранения. По трубам, что находились под потолком,  подавался охлаждающий газ.
Айзек не сразу обратил внимание на шаркающие  шаги впереди — и дернулся, заметив движение. Из-за угла выскочила —  иначе не сказать — тощая, странно перекошенная набок, перекрученная  фигура, волокущая левую руку по полу. От последней исходил  желто-оранжевый свет — да она и представляла собой громадную гроздь тех  самых светящихся оранжевых образований, что находились в телах  некроморфов! И эта тварь неожиданно ловко двигалась прямо к застывшему  на месте Айзеку, отводя взрывоопасную конечность назад, словно для  удара…
Кларк успел отскочить, и некроморф по  инерции пробежал мимо, тут же лихо развернувшись. Инженер попятился  назад, вскидывая винтовку — и скорее по наитию, чем осознанно, выстрелил  прямо в светящееся образование. Этого оказалось достаточно — раздался  громкий хлопок, и Айзека, и так отскочившего в сторону, сбило с ног,  саму же тварь просто разорвало на куски, разбросав ошметки по коридору.
— Черт… — Айзек рывком поднялся на ноги о обернулся к повороту. — Мать вашу!
Подрывник оказался не единственным в своем  роде — и еще два его собрата как раз выскочили из-за угла. Заметив  живого человека, они разразились резкими воплями, отдаленно напоминающие  обрывки слов. Зная теперь, какую опасность несут взрывоопасные «мешки»,  инженер не собирался подпускать некроморфов близко. Огонь он открыл  сразу же, а дальше случилось то, чего он не ждал — один из монстров,  взвизгнув, шарахнулся в сторону от собрата, через пару секунд  взорвавшегося, и рванул вдоль стены с такой скоростью, что Айзек не  успел среагировать. Проклятая скотина решила зайти сбоку! Кларк метнулся  вперед и вправо, в сторону от подрывника, и тот ловко сменил  направление движения, замахнувшись светящимся «мешком». Айзек попятился,  снова стреляя в главное оружие твари…
…и готовый взорваться мешок врезался в стену  как раз под одной из труб. Айзек отскочил назад и едва успел закрыть  голову руками: тварь взорвалась, а следом послышался треск рвущегося  металла и громкое шипение. На внутреннем экране тревожно замерцал  значок, свидетельствующий о стремительном падении температуры. Взрыв  пробил трубу — и теперь коридор заполнялся газом.
— Внимание. Повреждение труб в холодильном отсеке. Ремонтная бригада извещена. Покиньте опасную зону.
Равнодушный механический голос заставил  Айзека действовать — не мешкая, он бросился дальше по коридору, даже  сквозь костюм чувствуя холод. Замерзнуть он, конечно, не замерзнет — но и  проверять это было плохой идеей. За спиной Айзека коридор заполнялся  словно бы морозным туманом.
Поворот — и вот, наконец, еще одна  герметичная дверь. Работая так быстро, как только мог, инженер снял  блокировку и шмыгнул внутрь, закрыв дверь за собой. И едва не врезался в  очередного хрипуна.
На расстоянии вытянутой руки этот некроморф  выглядел еще омерзительнее — словно подобие человека вылепили из воска, а  после этот воск оплавился и потек местами, исказив черты… Изменившиеся  легкие, оказавшиеся снаружи, напоминали влажно блестящую губчатую массу.  Раздуваясь, они становились размером чуть ли не с саму тварь. Даже если  это изуродованное создание еще что-то чувствовало, единственное, чем  можно было ему помочь — избавить от такого существования.
Через пару секунд дело было сделано. Айзек  развернулся обратно к двери — но та оказалась заблокирована. Попытка  снять блокировку самостоятельно ни к чему не привела. Судя по бегущей  строке на табло над дверью, аварийная блокировка произошла из-за поломки  трубы. Видимо, в первый раз Айзек сумел открыть дверь, потому что газа в  коридоре скопилось еще не слишком много, но теперь, похоже, по ту  сторону образовался морозильник. И пока коридор заполнен газом, снять  блокировку не удастся, и инженер останется замурованным в холодильном  зале. Может быть, Кендра сумеет вновь обойти систему безопасности и  снять блокировку?..
Кларк попытался связаться со специалисткой,  но и здесь его ждала неудача. Сигнал попросту не проходил. Может, дело  было в самом помещении, или же что-то рядом просто глушило сигнал.  Инженер не хотел думать о том, что до убежища Кендры все-таки добрались  некроморфы. Хэммонд тоже оставался здесь без связи — значит, и Айзек  теперь угодил в ту же ситуацию.
Он попытался еще раз взломать замок  самостоятельно. Затем еще раз. И еще. И снова — безрезультатно. Ну и,  что теперь делать? Айзек не просто не мог открыть какую-то дверь — он  оказался замурован живьем!
Чувствуя, как постепенно нарастает паника,  инженер отошел от двери, сжав кулаки. Нельзя. Нельзя терять контроль над  собой. Да, Айзеку было сейчас очень страшно, но опускать руки рано. И  пока воображение рисовало самые безрадостные варианты будущего, он вновь  открыл схему. Здесь не могло не оказаться хоть какой-то лазейки! Дверь  одна, это он видел на схеме, еще намечая маршрут. Но, может быть, сюда  вели инженерные ходы, или что-то в этом роде?..
Выровняв дыхание, Айзек внимательно изучил  план отсека. Второй двери действительно не было, как не было и ведущих  сюда инженерных ходов. Чувствуя, как сердце вновь начинает учащенно  биться, инженер всмотрелся внимательнее. Что у нас здесь еще?  Вентиляция? Решетка такая, что высадить непросто, да и сами шахты в этой  части маловаты… А это что еще?
Айзек окинул зал внимательным взглядом.  Здесь, у двери, находилось место оператора, а вот дальше находился  непосредственно сам холодильный зал, где отсутствовала гравитация.  Взгляд инженера скользнул по неисправной консоли, поверх которой кто-то  намалевал белой краской: «Не верьте их лжи! «Смерть» — вот, что они  говорят на самом деле!». Далее следовали ряды закорючек, не похожих ни  на один знакомый Айзеку язык, а под ними — буквы. Как будто какой-то  безумец попытался придумать свой алфавит.
Но привлекло внимание Айзека вовсе не это, а  то, что он заметил на схеме. Подойдя к самому краю пространства, где  гравитация еще действовала, Кларк поднял голову. Сердце вновь учащенно  заколотилось, теперь уже от радости: в потолке находился огромный люк, и  он был слегка приоткрыт. Но вот консоль управления, увы, не работала…
Инженер вернулся к месту оператора в надежде  оживить пульт управления. Но при ближайшем рассмотрении выяснилось, что  это пустая затея: консоль была серьезно повреждена. Рядом лежал  диктофон, и Айзек, не раздумывая, положил его в один из подсумков. Потом  послушает. Что же насчет люка…
«Если электроника не работает, попробую открыть его кинезисом».
Айзек снова вернулся к границе, за которой  начиналась невесомость, и снова посмотрел вверх. Судя по схеме, за этим  люком начинался технический ход, ведущий в зал фильтрации воздуха. А вот  уже оттуда уже можно будет попасть к лифту и спуститься обратно в  оранжерею. Только вот отсюда не получится открыть люк — слишком далеко.  Впрочем, добираться до люка все равно придется.
Айзек решительно покинул зону гравитации.  Спасибо магнитам в подошвах, позволяющим нормально перемещаться в таких  условиях… Подойдя к одной из стен, Кларк коротко выдохнул и оттолкнулся.  Спустя пару секунд подошвы плотно соприкоснулись с ребристым металлом.
Мир перевернулся с ног на голову. Вот так  вот идти вверх прямо по стене было странно, хоть Айзек и проделывал  такое далеко не в первый раз за свою карьеру. Благо, хоть голова не  кружилась, спасибо отсутствию гравитации. На самом деле, ощущение было  такие, будто он так и шел по полу, но «перевернувшееся» окружение не  позволяло в это поверить.
Подобравшись достаточно близко к люку, Айзек  вытянул правую руку и активировал кинезис-модуль. Получилось — люк  оказался захвачен в силовое поле, и инженер осторожно потянул его,  открывая.
Люк неохотно, но поддался. Щель становилась  все больше, еще немного — и она станет подходящей для того, чтобы суметь  в нее протиснуться. Открывать его на полную Айзек не собирался — этот  люк, похоже, заклинило так, что обратно он вряд ли закроется  самостоятельно. Но вот с той стороны послышалось шипение, и Айзек  стиснул зубы, этого еще не хватало! Он уже убедился в том, что прыгуны  любят невесомость, но совершенно не ожидал встречи с тварью именно в  этот момент. В том, что по ту сторону люка оказался именно прыгун, Кларк  не сомневался — издаваемое им характерное шипение он бы ни с чем не  спутал.
Но инженер не собирался бросать дело и  отступать из-за какого-то вшивого прыгуна — мало ли таких он уже  разделал на куски? Если эта тварь одна, то у нее тем более нет никаких  шансов.
Прыгун начал протискиваться в щель, едва она  стала достаточных размеров. Это было его ошибкой: едва рука некроморфа  вцепилась в край люка, подтягивая следом тело, как Айзек открыл огонь.  Прыгун взвизгнул, подавшись назад — уже без руки, теперь покачивающейся в  невесомости.
— Не нравится? — издевательски усмехнулся  Айзек, вновь активируя кинезис-модуль. Прыгун опасен и с одной рукой, но  пока что он не спешил вылезать заново. Понимал, видимо, что в таком  положении становился хорошей мишенью…
Люк с натужным скрипом приоткрылся больше — и  заел намертво. Видимо, механизм был серьезно поврежден — но, по крайней  мере, Кларк сумел открыть его настолько, чтобы суметь пройти дальше.  Только вот тварь… Если Айзек бездумно полезет дальше, окажется в той же  ситуации, что и прыгун парой минут ранее.
Но, похоже, у некроморфа терпения было еще  меньше, чем у Айзека — со злобным шипением он ринулся в расширившуюся  щель, занося для удара хвост. Но попадание рядом с лезвием сбило прыгуна  с курса — оказавшись в невесомости, он отлетел в противоположную  сторону, тут же ловко уцепившись за стену. В следующую секунду цепляться  ему стало нечем. Теперь, лишенный обеих рук и извиваясь всем телом,  некроморф напоминал уродливого червя. И все-таки тварь неожиданно ловко  оттолкнулась от стены хвостом и вновь устремилась к инженеру.
Тот ушел с линии движения прыгуна,  предоставляя тому для удара стену вместо себя. Не давая твари  возможности опомниться, Айзек снова выпустил короткую очередь, срезая  часть хвоста вместе с лезвием.
Оттолкнувшись, инженер прыгнул к люку и,  ухватившись за край, подтянулся на руках. Монстр внизу то ли затих, то  ли притворялся, но Кларк не собирался возвращаться и проверять.  Забравшись внутрь, он осмотрелся: от крохотного квадратного помещения  тянулся узкий коридор. Оказавшись в нем, Айзек почувствовал, что вновь  твердо стоит на ногах: здесь снова действовала искусственная гравитация.
Коридор закончился дверью, к непередаваемому  счастью Айзека, открытой. За ней находилось помещение, размерами,  пожалуй, не меньше главного зала контроля воздуха.
Система, видимо, определила ИКС Айзека, и потому среагировала на его появление:
— Внимание. Система фильтрации воздуха активна. Проникновение в фильтрационные трубы чрезвычайно опасно.
«Как будто я этого не знаю», — мысленно  огрызнулся Айзек, осматриваясь. Он вышел на подобие решетчатого балкона,  нависшего над просторным залом. Внизу располагались три больших трубы,  каждая диаметром со средний коридор, только стенки этих «коридоров» были  сделаны из высокопрочного стекла, вроде того, из какого делают колпаки  кабин звездолетов. На противоположной стороне крепился такой же балкон,  где находилась комната оператора, из которой можно было попасть в лифт.
В трубах с периодичностью в несколько секунд  вспыхивало белое свечение, которое можно было принять за пламя. Обжечь  оно могло ничуть не хуже. Но сейчас Айзека интересовал только один  вопрос: как попасть на ту сторону?
Пройти поверху? Айзек пригляделся  внимательнее и заметил тонкие ниточки электрических разрядов над трубами  возле операторской. Что бы там ни вышло из строя, но лезть туда —  значит, почти гарантированно получить хороший удар током. Значит,  придется все-таки идти через трубы — что, на деле, риск немногим  меньший.
Айзек не торопился. Спешка хороша при ловле  блох, в такие же моменты, как сейчас, бросаться вперед очертя голову не  стоило. Стоит внимательно понаблюдать. Хорошо, что стенки труб были  прозрачными — можно как следить за пламенем, так и заприметить  расположение дверей.
В крайних трубах пламя синхронно возникает  на четыре секунды и исчезает на шесть секунд. Этого достаточно, чтобы  успеть проскочить. Двери… Двери, насколько отсюда видно, открыты. А  средняя труба, похоже, не работает вовсе.
«Верно, — вспомнил инженер. — Она должна включиться, когда система фильтрации заработает в полную силу».
Еще с минуту понаблюдав за трубами и  убедившись в том, что они не спешат нарушать режим работы, Айзек встал  на платформу подъемника, расположенную справа от площадки, где он  находился. Перед дверью, ведущей в трубу, он ненадолго заколебался, но  тут же взял себя в руки. Сейчас пройдет пламя, и тогда он откроет дверь —  и сразу же бросится направо. Главное — не медлить, иначе от инженера  останутся только угольки, и ИКС не спасет. Еще секунда — и трубу снова  заполнило пламя.
«Сейчас!»
Едва пламя схлынуло, Айзек распахнул дверь.  Самым главным в этот момент было не замешкаться, но Кларк, к его чести,  мгновенно сориентировался и тут же метнулся к нужной двери. Хорошо, что  здесь не нужно было возиться со снятием блокировки или набирать коды для  открытия дверей… Раньше, чем система фильтрации вновь выпустила пламя,  Айзек уже очутился в средней трубе.
— Сделай нас единым… — коснулся сознания шепот. Головная боль снова усилилась, и Айзек зло мотнул головой.
«Только этого мне сейчас и не хватало!..»
Но наваждение ушло и не спешило возвращаться. Очень кстати — в последней трубе как раз стихал поток энергии.
Несмотря на то, что и третью трубу удалось  точно так же миновать без проблем, Айзек, закрывая за собой дверь,  позволил себе на пару секунд закрыть глаза и облегченно выдохнуть. Знал  бы кто, какого чудовищного напряжения стоил ему этот короткий переход…  Игра со смертью — во всех смыслах.
Но теперь перед Айзеком была только площадка  подъемника — и никого вокруг. Не сказать, что инженер был не рад этому,  но на него снова навалилось ощущение подвоха. Впрочем, этот зал с  испепеляющими что угодно потоками энергии, возможно, просто пришелся  некроморфам не по вкусу. Вряд ли они смогли бы продолжить свое  существование, обратившись в пепел.
Поднявшись в операторскую, Айзек не  обнаружил там ничего стоящего, кроме еще одного диктофона, носителя с  текстовой записью и оставленной кем-то неполной батареи для  стазис-модуля. Все это инженер забрал, не раздумывая. Записи он изучит  позже, а стазис-батарея, пусть и неполная, лишней не будет. Что  произошло с теми, кто оставил здесь это, Айзек не знал, но догадывался:  на полу и стенах хватало засохшей крови.
Не задерживаясь больше, Айзек вышел на еще  одну решетчатую площадку, на которой находился вход в лифт. Неужели  вышло выбраться из западни? Инженер улыбнулся, но улыбка тут же сползла с  его лица: он вспомнил об орде личинок, выползшей из брюха того  некроморфа. И сейчас у Айзека не было с собой чего-то, подходящего для  их уничтожения.
«А зачем мне их уничтожать? — осознал вдруг Айзек. — Достаточно будет просто замедлить их стазисом и свалить».
Эта мысль заставила его воспрянуть духом и  зайти в лифт. Действительно, зачем вступать в бой с желеобразными  гадинами, когда этого боя можно избежать? Самое главное, чтобы они  действительно не свалились ему на голову — вот тогда Кларка уж точно  спасет только чудо. Инженер вспомнил, как личинки проели дыру в  диагностическом модуле — и что осталось от тела того бедолаги после них.
Поглощенный мрачными размышлениями, Айзек не сразу понял, что сквозь мерное гудение лифта доносится чье-то пение.
— Ярче, звездочка, сияй,
Путь-дорогу озаряй,
Высоко ты надо мной,
Как алмаз во тьме ночной…
Женский голос, мягкий, но словно бы безумно  усталый, выводил древнюю, наверно, появившуюся еще до начала космической  эры песню. Айзеку даже показалось, что это голос Николь — так он был  похож…
— Айзек, мать твою, где ты был?! —  раздраженно рявкнул над ухом другой голос — тоже женский, но вполне  земной и очень недовольный и встревоженный одновременно. — У меня пропал  твой сигнал, я думала, тебя уже сожрали!
Айзек невольно поморщился, жалея о том, что  нельзя отодвинуться подальше от передатчика. Кендра была порядком зла на  него, но за случайности никто не несет ответственности.
— Меня отрезало в холодильном отсеке, —  поспешил ответить инженер. — Связь не работала, а мне пришлось  выбираться через зал фильтрации воздуха.
— Ясно. — Она выдохнула. — Скажи мне, что ты грохнул этих тварей.
— Я грохнул этих тварей, — пожав плечами, ответил Айзек. Лифт остановился. — Ты нашла еще?
— Да. Если я не промахнулась со  сканированием, то их остались только двое, в восточной оранжерее, на  втором и третьем уровнях. И… что у тебя там происходит?
Айзек метнулся в сторону вдоль стены, когда к  нему весело поползли с десяток «амеб». Еще одна шлепнулась откуда-то  сверху на пол совсем рядом, и инженер неосознанно припечатал ее подошвой  ботинка. Оглядываться он не стал, бросившись дальше.
— Некогда болтать! — выпалил Айзек, когда на  пол рядом свалилась еще одна личинка. Плохо, они все-таки забрались  наверх! Но и двери уже рядом… Хорошо, что Кендра не стала продолжать  расспросы, видимо, сообразив, что именно происходит у Кларка и что лезть  под руку не стоит. Инженер все-таки успел добежать до двери и закрыть  ее перед носом у подползающей полупрозрачной волны. Если, конечно, можно  было так сказать о личинках, носов у которых не было. Хватая ртом  воздух, Айзек прислонился к двери, переводя дух. Постояв так несколько  секунд, он старательно вытер о ребристое покрытие пола подошву ботинка,  надеясь, что оставшаяся на ней желеобразная субстанция не оживет вдруг и  не попытается его сожрать, когда инженер меньше всего будет ждать  этого.
Задерживаться в этом месте не стоило —  во-первых, личинки могли найти обходной путь через ту же вентиляцию или  разъесть дыру в двери, кто знает, на что они способны? А во-вторых, и о  других некроморфах забывать не следовало — а ведь осталась еще одна  теплица, хорошо хоть, тварей в ней только две…
Спустившись на лифте, Айзек снова проскочил  «гейзер» и вернулся в зал контроля воздуха. Здесь по-прежнему было тихо,  так что инженер решил сделать короткую передышку, а заодно и снова  связаться с Кендрой.
— Так, я снова на связи. Пришлось немного  побегать от некроморфов. Ты говорила что-то о восточной оранжерее, что  ты там нашла, кроме наших отравителей?
— Я поняла. — Она хмыкнула, но тут же  посерьезнела: — Похоже, восточная оранжерея пострадала серьезнее. Будь  осторожен, там может быть множество этих тварей.
«Это ты им скажи», — очень хотелось ляпнуть  Айзеку, но он не стал этого говорить. Какой толк от пустой бравады? Да,  руку на уничтожении некроморфов он уже успел набить — но разве мало было  ситуаций, когда он, можно сказать, балансировал на краю? Пока Айзек  оставался жив, но везение не могло продолжаться долго. И, похоже,  западная оранжерея была только разминкой.
— Постараюсь, — ответил инженер коротко и через пару секунд добавил: — Спасибо.

Да, дела в восточной оранжерее действительно  были плохи — в этом Айзек убедился, едва выйдя в ведущий к подъемнику  коридор. Первым свидетельством служил окончательно мертвый хрипун,  обнаружившийся в шаге от двери. Вторым — заражение, почти полностью  покрывающее стену возле лифта. И среди биомассы висели останки существа,  уже мало напоминающего человека. Ноги у него отсутствовали, а то, что  осталось от лица, искажала гримаса страдания. Сама тварь напоминала  расплывшееся, словно размазанное человекоподобное нечто, вросшее в  стену. Из его живота свисали обрывки щупалец — сами щупальца вместе с  тощими ручками лежали на полу, отделенные от тела. Таких тварей Айзеку  еще не доводилось встречать, но через секунду его мозг пронзила страшна  догадка. Он вспомнил воющие от боли человеческие обрубки в объятиях  биомассы на инженерной палубе. Значит, вот чем они в итоге становятся?  Кларк подошел ближе, держа наизготовку оружие. Внимательно оглядел  сначала некроморфа, затем — его конечности на полу. Повезло, что Хэммонд  уже прикончил эту тварь — может, сам Айзек в первый момент и не  сообразил бы, что делать. Инженер снова взглянул на щупальца, увенчанные  угрожающими костяными остриями. Пожалуй, такое может и убить одним  ударом, и даже пробить броню… Если этот монстр неподвижен, значит,  нападает с расстояния. Или прикидывается деталью обстановки и атакует  неосторожную жертву… Да, пожалуй, близко к таким подходить не стоит.
Теперь — лифт. Стена возле него не была  покрыта заражением, и это давало надежду на то, что сам механизм не  поврежден. Так и вышло — что ж, хотя бы с этим повезло.
Снова — подъем на следующий уровень, снова  мост, ведущий к дверям оранжереи — и расчлененный прыгун на полу. Чуть  дальше — затаившийся, в таком же виде. Было видно, что здесь уже прошел  Хэммонд. Ну, по крайней мере, Айзеку осталось меньше работы.
Двери легко открылись, и Кларк застыл на  пороге. Западная оранжерея оказалась, по меркам нынешнего «Ишимуры»,  довольно светлой и чистой, словно поразившая корабль беда затронула ее в  меньшей степени. Восточная же выглядела ее отражением в кривом зеркале.
Планировка обеих оранжерей была совершенно  одинаковой, и это еще больше усиливало эффект отражения. Здесь сильно  недоставало света, не считая совсем слабого аварийного. Растений, что  оживляли западную оранжерею, в восточной не осталось — всех их поглотило  заражение, разросшееся по всему залу, оплетающее переходы верхних  уровней, расползшееся по стенам, свешивающееся с мостиков и потолка  уродливыми гирляндами. Восточная оранжерея была настолько отталкивающим  местом, насколько это вообще возможно.
«Вот же погань…»
Да, Хэммонд не погрешил против истины,  говоря о том, что дела здесь плохи, и что повсюду расползлась биомасса.  Только заработает ли подъемник, если все заросло заражением? И если нет,  то как тогда еще добраться до оставшихся хрипунов?
Айзек прекрасно их слышал — этот жуткий  звук, который они издавали, смесь стенаний и завывания, эхом разносился  по оранжерее. В эту какофонию вплетался и еще один звук, напоминающий  мученические стоны. Оказывается, здесь отличная акустика… Кто бы знал,  что Айзек выяснит это при таких обстоятельствах.
И еще капитан говорил, что здесь полно  некроморфов — но где они? Оранжерея выглядела пустынной. Возможно, твари  просто двинули в западную оранжерею, почувствовав присутствие живого  человека. И не стоило забывать о том, что и та на первый взгляд  показалась пустой.
Айзек не забывал — поэтому и осматривался  постоянно, пока шел к подъемнику. В очередной раз он пожалел о том, что  тот был открытым. Впрочем, лишь бы работал — сейчас это было самым  главным. С виду все в порядке — но когда инженер встал на платформу и  нажал кнопку второго уровня, ничего не произошло. И в чем, спрашивается,  дело? Айзек влез в консоль управления лифтом и запустил диагностику  системы. Отчет его порадовал: несмотря на всюду разросшуюся биомассу,  механизм подъемника остался полностью исправен. Вот только питание не  шло.
Айзек посмотрел вверх и медленно выдохнул, пытаясь успокоить злую досаду.
«Не раскисай, а думай, чтоб тебя! Инженер  пятого класса ты или погулять вышел?! Нужно взглянуть на схему.  Получается, у этих лифтов автономный источник питания, и, значит, он  должен быть рядом».
Система подачи питания лифта обнаружилась  совсем рядом — и, в отличие от подъемника, с ней закон подлости не  сработал. Айзеку пришлось лишь совсем немного поколдовать над консолью —  и послышалось басовитое гудение. Поврежденная, и, видимо, пустая  цистерна скрылась под полом. Через несколько секунд на ее место встала  новая.
— Замена питающей цистерны.
— Вот и отлично… — вслух протянул Айзек,  возвращаясь к подъемнику. Платформа начала подниматься, когда в ушах  зазвенел крик Кендры:
— Сзади! Ты что, совсем по сторонам не смотришь?!
Дальше события развивались с молниеносной  быстротой. Впоследствии Айзек не раз думал о том, что если бы не  предупреждение Кендры, его история трагически окончилась бы на этом  моменте. Но он успел неожиданно быстро обернуться — и одновременно с  этим послышался рык. Зверь, черт возьми, к нему почти вплотную подкрался  зверь!
Огромный некроморф, поняв, что подобраться  незаметно уже не выйдет, проревел и бросился к поднимающемуся лифту,  преодолевая оставшиеся метры за считанные секунды. Айзек едва успел  активировать стазис-модуль, и зверь в объятиях синеватого силового поля  замер чуть ли не в двух шагах от лифта.
И сейчас Айзек видел одно из уязвимых мест —  не закрытое мощной броней плечо монстра, покрытое знакомыми  желто-оранжевыми образованиями. Разве что, у зверя они были мелкими и  напоминали высыпавшие на шкуре волдыри. Айзек даже успел выстрелить, тем  более, что с высоты попасть в зверя было проще. А потом платформа  оказалась на втором уровне, и инженер немедленно спрыгнул с нее,  бросившись в сторону. Не хватало еще, чтобы некроморф раскурочил  подъемник!
Отбежав на несколько метров и даже не  обращая внимания на отростки заражения на перилах и противно хлюпающую  под подошвами биомассу, Айзек обернулся и, снова вскинув винтовку,  выстрелил зверю в спину. В тот же момент некроморф, отошедший от  стазиса, издал негодующий рык и очень ловко для его комплекции  обернулся.
— Эй, здоровяк, я здесь! — Кларк почти шутливо помахал рукой, хотя в этот момент у него тряслись все поджилки.
Зверь снова грозно заревел, но стоило Айзеку  открыть огонь, как некроморф присел и закрылся бронированными ручищами,  словно превращаясь в большой покрытый наростами шар. С этой позиции он  оказался неуязвим — броня полностью закрывала все слабые места. И  сколько он будет так сидеть? Айзек попробовал испытать шкуру твари на  прочность, но его постигло разочарование: импульсная винтовка оказалась  слабовата против такой брони. Тем более, как оказалось, Кларк дострелял  остаток магазина. Забористо выругавшись, инженер потянулся за полным.  Мимоходом он воздал хвалу проектировщикам за то, что у переходов второго  уровня не было опор. Иначе бы зверь быстро стряхнул Айзека вниз и там  добил.
Пока Кларк перезаряжал винтовку, некроморф  подхватился с пола и метнулся куда-то в темноту. Что за?.. Этот ходячий  танк испугался человека с пушкой, выстрелы из которой такому монстру как  слону дробина? Он мог бы продолжать закрываться, и Айзек не сумел бы  ему навредить! Инженер напряженно вглядывался во мрак оранжереи. Хотел  бы он знать, что на уме у зверя — в том, что некроморф не просто  спасается бегством, Кларк был уверен.
Через несколько секунд зверь снова показался  в поле зрения — он быстро двигался к укрытию Айзека, что-то таща в  одной лапе. Резко остановившись, он метнул свой «снаряд» в инженера — и  тот едва успел отскочить и пригнуться. Рядом об перила ударилось  лишенное конечностей тело расчленителя.
— Твою мать!.. — сорвалось у Айзека. Зверь  снова исчез во мраке. Кларк снова вглядывался в том же направлении,  ожидая, когда некроморф принесет очередной «метательный снаряд». Но не  может же эта гадина быть настолько глупой! Скорее всего, в следующий раз  он нападет не в лоб, а, например…
Обломок балки ударился об ограждение за  спиной Айзека, не долетев совсем немного. Повезло, что в плане метания  того, что попало под руку, дела у зверя обстояли неважно. Мост загудел  от удара, и Айзек вскинул винтовку. Он ожидал, что некроморф отправится  на поиски очередного снаряда, но вместо этого он застыл на месте, и его  грудная клетка приоткрылась. Вторая пара рук, почти невидимая на фоне  могучих бронированных лапищ, потянулась к «бомбам».
А Айзек вспомнил, какие разрушения могли  причинить эти желто-оранжевые образования, на примере подрывников.  Может, эта штука с виду и не кажется страшной, но на деле уступает не  всякой взрывчатке. Если зверь попадет этой дрянью в мост, он может  обрушиться…
Пока мозг прокручивал различные варианты,  тело действовало. Прицелившись, Айзек выпустил короткую очередь прямо в  светящуюся грудную полость зверя, пока тот выковыривал оттуда «бомбу». И  следом за первой очередью послал и вторую.
Какую-то секунду ничего не происходило. Зверь зарычал и почти вытащил довольно крупное светящееся образование из своей груди…
А потом он взорвался.
Когда-то, еще в мирные времена — наверно, в  другой жизни, — Айзек и с друзьями, и с Николь иногда смотрел древние  кинофильмы, насчитывающие иногда несколько веков. Тогда инженера  особенно забавляли боевики, в которых чуть ли не обязательным пунктом  шел подрыв автомобиля тех времен от попавшей в бензобак пули, что на  деле было если и не невозможно, то очень маловероятно.
Так вот, зверь взорвался совсем как тот  самый автомобиль из древнего боевика. Некроморфа просто разнесло на  куски, разлетевшиеся по всей оранжереи и долетевшие до Айзека — а он  стоял на месте, не в силах поднять руку и стряхнуть ошметки со шлема и с  плеча. Возможно, эти светящиеся органы действительно служили  некроморфам своего рода батарейками, но взрывались они очень легко.  Хватало нескольких выстрелов, или — на примере подрывников, — сильного  удара. А у зверя, видимо, грудную полость заполняли эти образования. Раз  он использовал их как метательные снаряды, то их точно было немало…
— Классный фейерверк! — усмехнулась Кендра. — Скажи спасибо, что я вовремя подключилась к камере и заметила эту зверюгу.
— Спасибо, — искренне ответил Айзек,  прекрасно понимая, что без предупреждения Кендры его бы размазали тонким  слоем по всей оранжерее. — Так где эти отравители?
Он прекрасно слышал хрипунов, но пока что не видел их.
— Оба в этом же помещении. Но ты идешь не в ту сторону.
Значит, хотя бы на этот раз не придется  больше бродить по коридорам и теплицам, выискивая хрипунов. Не став  лишний раз дергать Кендру, инженер медленно двинулся вперед,  ориентируясь на звук. Пожалуй, этого хрипуна он бы нашел и без подсказок  специалистки — первый отравитель обнаружился посреди одного из  мостиков. Он слепо пялился на Айзека жуткими белыми глазами, и его лицо —  то, что было когда-то лицом, — скривилось в жуткой гримасе, словно он  умолял покончить с этим.
В очередной раз Айзек подумал о том, сколько  же жизней забрала эта катастрофа — и все по вине сумасшедших фанатиков,  а заодно и идиотов, предпочитавших политику страусов. И сейчас он  по-настоящему задумался: стать жертвой этих тварей — просто смерть, или  все-таки участь хуже смерти? Он вновь вспомнил кричащих бедолаг,  оплетенных заражением.
Возможно, сейчас он освободил от мучений еще  одного несчастного. Айзек стиснул зубы, возвращаясь к лифту — хорошо,  что зверь не успел или не додумался его повредить. Издаваемые последним  хрипуном звуки, а вместе с ними и стенания, который инженер услышал еще  внизу, стали громче и отчетливее. Еще немного, и он покончит с этой  работенкой. И тогда уже они с Кендрой и Хэммондом по-нормальному  займутся главной проблемой — побегом с «Ишимуры» и попутно поисками и  спасением выживших.
Подъемник достиг третьего уровня, и Айзек  снова направился в сторону источника звука. Шаг, еще шаг. Он уже  разглядел в полумраке у покрытой биомассой стены хрипуна… Но что это с  самой стеной?
Инженер резко остановился и пригляделся  внимательнее. Несмотря на темноту и не идеальный прибор ночного видения,  он все же рассмотрел соседа хрипуна.
Эта тварь была идентична той, труп которой  Айзек видел у лифта. Только вот этот некроморф был вполне себе целым и  пока словно не замечал чужака. Тощие руки он сложил на груди, щупалец же  видно не было. Тварь стонала словно от мучительной боли, но не  шевелилась.
Но стоило Айзеку приблизиться еще на шаг,  как некроморф пронзительно закричал. Инженер почти сразу же отскочил в  сторону — и вовремя: из живота монстра вырвались четыре щупальца, по  счастью, слишком коротких, чтобы достать Кларка с такого расстояния.  Некроморф словно защищал хрипуна, как телохранитель. Да, в каком-нибудь  коридоре пройти мимо такого грозного стража без схватки не удалось бы…
Но Айзек и не собирался уходить — конечно,  пристрелить хрипуна он мог бы и отсюда, но раз страж решил вступить в  бой, поворачиваться к нему спиной не стоило. Кто знал, чего от него  можно было ждать? Лучше уж грохнуть эту тварь от греха подальше, пока на  ее вопли не сбежались некроморфы со всего «Ишимуры»…
Первое же щупальце отстрелить удалось почти  сразу. С остальными, мелькающими в воздухе, словно склизкие веревки,  пришлось труднее, но меньше, чем за минуту, все они оказались отсечены и  упали на пол. Айзек непроизвольно шагнул вперед.
…Но минуту. У той твари, которую убил Хэммонд, было пять щупалец?..
Кларк метнулся в сторону чуть ли не за миг  до того, как пятое щупальце, оканчивающееся крепким длинным лезвием,  выстрелило из брюха монстра. Не успев толком решить, что делать, Айзек  задействовал стазис-модуль, и, когда убийственный отросток, скорее,  похожее на гарпун, замедлился, выпустил несколько коротких очередей чуть  ли не по самому его основанию.
Смертоносный отросток задергался на полу, и  страж, испустив дикий вопль, полный боли, вздрогнул и обмяк. Тощие руки  безжизненно повисли, но Айзек успокоился, только когда отстрелил и их  тоже.
После этого Кларк обернулся к хрипуну. Он как раз вдавил спусковой крючок, когда услышал крик Кендры:
— Айзек! Сваливай оттуда немедленно! — Такой  неподдельный страх был в этих словах, что инженер, добив хрипуна, резко  обернулся. Расчленитель, поняв, что его заметили, с громким гортанным  криком бросился на Айзека. Его тоже пришлось притормозить стазисом, и  инженер, перекидывая винтовку за спину и хватая резак, ужаснулся тому,  что увидел.
Через вентиляцию на втором и третьем уровнях  лезли некроморфы. Иначе не сказать — стоило одной твари спрыгнуть на  пол, как в темном зеве шахты показывалась следующая. Расчленители,  прыгуны, затаившиеся… Их было слишком много.
«Будь осторожен, там полно этих тварей», — всплыли в памяти слова капитана.
Чувствуя, как на голове зашевелились волосы,  Айзек, не тратя времени на замедленного расчленителя, обогнул его и  припустил к подъемнику. Он не вступал в схватки, понимая, что завязнет и  окажется погребен под толпой живой мертвечины. Сердце гулко колотилось о  ребра, но паника отступала сперва под наплывом злого отчаяния, а потом —  отчаянной злости.
«Нет уж! Хрена с два я подохну в этой дыре!»
Помогало не сильно, но желание жить было  сильнее страха, и Кларк снова шел напролом — в который раз уже.  Запрыгнув на платформу лифта, он одновременно нажимал нужную кнопку и  отгонял лучом резака особо настырных некроморфов, пытавшихся пролезть  следом. Айзеку казалось, будто платформа опускается слишком медленно, и в  который раз он пожалел о том, что лифты в оранжереях «Ишимуры» были  открытыми. Отдельно жутким был момент, когда подъемник достигал второго  уровня — Айзека уже ждали. К тому же, твари лезли и сверху. Приходилось  использовать стазис и размахивать резаком, разрубая некроморфов на  части. В этот момент Айзек уже не чувствовал ничего — только тупую  усталость и желание, чтобы это безумие наконец-то прекратилось.  Оранжерея заполнилась чудовищной какофонией, в которую слились вопли,  рык и шипение монстров. Когда платформа опускалась на первый уровень,  инженер уже не стал дожидаться — пользуясь тем, что внизу некроморфов  пока было меньше, чем на верхних уровнях, он спрыгнул с подъемника на  пол, надеясь только, что не растянется во весь рост и не подвернет ногу.  Подняться он, скорее всего, уже не успеет…
Но обошлось. Айзек, приземлившись,  выпрямился и, попросту оттолкнув преградившего ему путь расчленителя, во  все лопатки рванул к дверям, лавируя между начавшими прыгать на первый  уровень тварями. Вылетев пулей за двери, инженер закрыл их и поспешил  установить блокировку. Надолго это, конечно, некроморфов не задержит, но  все же… Хотя в зале контроля воздуха им в вентиляцию лучше не соваться,  если им дорога их не-жизнь.
В стену справа что-то гулко ударило. Кларку  хватило ума не дожидаться, когда источник звука проявит себя, а  метнуться к лифту и, практически запрыгнув в кабину, нажать кнопку  спуска. Послышались оглушительный грохот и стон рвущегося металла, и в  щель между закрывающимися дверями Айзек увидел, как на ведущий к лифту  мостик врывается что-то огромное…
На первом уровне инженер, осторожно  высунувшись из лифта, посмотрел наверх. В горле у него пересохло, а ноги  проросли к полу: оказывается, в стене на втором уровне была пробита  изрядных размеров дыра, и теперь сквозь нее в отсек влезло еще одно  исполинское щупальце — совсем как то, что схватило Айзека возле  центрифуги. И оно, словно гигантский слепой червь, шарило по мосту перед  лифтом. Оно искало его, Айзека!
Кларк, стараясь двигаться как можно тише,  медленно двигался вперед, не сводя взгляда со щупальца. Он был готов в  любой момент активировать стазис-модуль и бежать. Батарея почти  разряжена, но на один раз, чтобы притормозить щупальце и успеть унести  ноги, и этого хватит…
И сейчас Айзек разглядел несколько больших  оранжевых пузырей на бурой лоснящейся коже — больших пузырей, пожалуй,  размером с баскетбольный мяч, не меньше. Поражаясь своему нахальству и  откуда-то взявшейся отчаянной смелости вкупе с такой же отчаянной  дуростью, инженер вернул резак в крепление на бедре и вытянул из-за  спины винтовку.
«Что я, нахрен, делаю? Совсем мозгов лишился?!»
Прицелившись в один из пузырей, самый  большой, он выстрелил. Пузырь взорвался не хуже самодельной взрывчатки  Хэммонда, и Айзека чуть не оглушил сотрясший отсек дикий рев. Сверху  хлынула какая-то желтоватая жидкая дрянь. Половина щупальца, дергаясь,  словно оторванная паучья нога, осталось валяться на мосту. Обрубок  стремительно втянулся обратно в пробитую им дыру, а сам инженер бросился  со всей возможной скоростью к дверям и, как ошпаренный, выскочил в зал  контроля воздуха. Эту дверь, пожалуй, тоже стоило заблокировать…
В самом помещении все еще было тихо, и  Айзеку очень хотелось сползти на пол. Но нельзя. Его и так колотило,  лавиной накатывало осознание пережитого. Если он сейчас даст себе хоть  какое-то послабление — он погиб.
— Айзек? Айзек!!! — сколько времени уже  пыталась докричаться до него Кендра? Может, еще когда он удирал от толпы  некроморфов… Инженер знал, что должен был ответить по-нормальному, но  не получалось. Вместо слов из горла вырвался смех — тихий, нервный, он  становился все громче, пока на глазах не выступили слезы. Но Айзек  продолжал смеяться, не в силах остановиться. Руки дрожали так, словно он  напился вдрызг. Интересно, сколько седых волос у него прибавилось?
— Айзек, да чтоб тебя! — в голосе  специалистки слышалось уже серьезное беспокойство. Видимо, волновалась о  вменяемости инженера. Ну, что тут сказать, Кларк тоже всерьез  забеспокоился о своей крыше — хотя, возможно, было уже поздно…
В области шеи сильно кольнуло. Через секунду — еще раз.
— Айзек! — рявкнула Кендра, теряя терпение.
— Кендра, я сошел с ума! — почти радостно  возвестил в ответ инженер, все еще не в силах сдержать смех. Но,  кажется, овладевшая им истерика начала понемногу отступать — действовали  препараты, которые впрыснул ему в кровь автоматический инъектор.
Кендра тяжело вздохнула.
— Я вижу, — пробормотала она. — Вернее,  слышу. Хотя, наверно, нормальные бы не стали делать все то, чем мы тут  занимаемся. Ты как, пришел в норму?
Айзек несколько раз глубоко вдохнул и  выдохнул, прикрыв глаза и стараясь ни о чем не думать. Смеяться больше  не хотелось. Перед глазами вновь вставали орды тварей, окружающих его, и  инженеру дико захотелось забиться куда-нибудь и не открывать глаза. Но  нужно было держать себя в руках. Осознавать, в какой глубокой заднице он  побывал, стоит уже в безопасности, подальше от «Ишимуры».
— Я в порядке, — ответил он, наконец. — Что делать дальше?
— Ты прикончил этих отравителей, — с  готовностью откликнулась Кендра. — Фильтры работают, в западной  оранжерее уровень токсина в воздухе уже упал. Еще несколько минут, и  можно будет запустить очистку на полную мощность. Как только воздух  очистится, отключится изоляция, и путь на продуктовый склад будет  свободен. — Она прерывисто вздохнула и добавила совсем тихо: — Айз, я  читаю отчеты… у экипажа, у всех начались массовые галлюцинации. И… я  видела своего брата на мониторе наблюдения. А это невозможно. Так что,  наверно, я тоже сошла с ума…
Значит, и она тоже… Айзек уже видел и  исчезнувшего человека, и ожившие мониторы, которые в принципе не могли  работать — и уже несколько часов его преследовал какой-то шепот. Это  проклятое место издевалось над ними, выкручивая разум и терзая его  иллюзиями, словно не хватало и материальных проблем! Айзек стиснул зубы и  зажмурился.
— Мы справимся со всем этим дерьмом, — произнес он как можно увереннее. — И уберемся отсюда. Что там с воздухом?
— Еще несколько минут, — повторила Кендра. — Я скажу, когда будет возможно запустить очистку воздуха.
Итак, похоже, на несколько минут никакого  занятия у Айзека не было. Ну, кроме как слушать, не ломится ли сюда орда  тварей из восточной оранжереи или та гигантская дрянь, которой инженер  укоротил щупальце. Учитывая его габариты… Не часть ли это того самого  Левиафана?
Но пока что все было тихо, и Айзек вспомнил  все те записи, что нашел. Пожалуй, стоило их прослушать. Кларк скинул их  в память ИКС, и, поскольку не имел понятия, в каком порядке их следует  воспроизвести, начал с текстовой записи:
   «Отчет химической лаборатории
    От: профессора Г. Джагервальда
    Кому: доктору Э. Кросс
    Элизабет,
    Не сомневаюсь, ты уже слышала о  странной органической форме, которая была обнаружена на стенах различных  отсеков. Я проанализировал эту субстанцию и, думаю, тебя заинтересуют  результаты.
    Клетки по своей структуре напоминают  бактерии, только с вирусным поведением. Как и бактерия, этот организм  инфицирует другие клетки посредством осмоса, после чего начинает бурно  размножаться. Удивительно то, с какой скоростью происходит это  размножение. Одна-единственная бактерия всего за минуту произвела  двадцать своих копий! Я никогда не видел ничего подобного. Могу  поставить на кон свою репутацию, но мы имеем дело с инопланетным  организмом! Профессор Хоули выдвинул теорию, что колония таких бактерий  предназначена для измененя окружающей среды. Они выделяют какой-то газ в  неимоверных количествах, вот почему в пораженных отсеках стоит такой  мерзкий запах. Но к чему все это приведет в итоге… Я обязательно напишу,  когда появится что-то новое. 
    — Генрих».
Дочитав, Айзек снова почувствовал, как его  практически душит ярость в смеси с горечью — даже эмоции от игры в  салочки с толпой некроморфов отошли на второй план. Эти хреновы ученые  изучали то, что происходило. Видели, насколько эта дрянь опасна. Так  какого хрена они мусолили разговоры о том, насколько все это невероятно,  вместо того, чтобы бить тревогу?! Не у всех же у них были промыты мозги  церковью Юнитологии?
«Либо блаженные, либо вредители. — Айзек  перечитал отчет еще раз. — И поимели как итог толпу некроморфов. Или,  скорее, толпа некроморфов поимела их».
Стараясь отвлечься от мыслей об идиотах, который погубили корабль и весь экипаж, инженер запустил первую аудиозапись.
— Отсек гидропоники, доктор Кросс, запись. —  Уже знакомый женский голос звучал напряженно, но не дрожал. — Что-то  нанесло сильный удар по корпусу в районе продовольственного склада. Это  не астероид — не тот звук. Не знаю, что-то большое и массивное. Я  сообщу, когда выясню больше.
«А вот, видимо, и Левиафан. Он, выходит,  действительно попал извне? Или откормился на складе? Продуктовый склад —  это ведь много органики, причем не живой… Нет, нахрен. Не хочу это  знать. Осталась еще одна запись».
Второе аудиосообщение также было оставлено Элизабет Кросс. В этот раз ее голос звучал очень утомленно и заметно дрожал:
— Отсек гидропоники, доктор Кросс, запись.  Я… я не могу поверить в то, что вижу. Это безумие, полное безумие. Я  отправлюсь к рудной платформе. Слышала, что туда направились все  выжившие. Джейкоб… Я буду ждать тебя там.
Дослушав сообщение, Айзек почувствовал  очередной укол горечи. Джейкоб Темпл, судя по всему, так и не нашел эту  запись — иначе он бы наверняка забрал ее. Добралась ли эта женщина до  рудной платформы? Учитывая, что до прибытия «Келлиона» транспортная  система не работала, Элизабет Кросс предстояло добираться до рудной  платформы пешком. Если она была одна, ее шансы выжить стремились к нулю.
Но вместе с горечью в душе Кларка вновь  всколыхнулась надежда. Значит, выжившие пытались организоваться.  Назначили место сбора. Рудная платформа была удалена от остальных палуб  и, вместе с тем, являлась самой большой частью корабля. Выжившие вполне  могли собраться там. Может быть, они все еще держались. Может быть, и Николь направилась туда — и сейчас она все еще там. Нужно только  прикончить отравителя. А потом, когда все системы корабля будут  стабильны, Айзек отправится на рудную палубу и займется поиском  выживших. Ведь должно было найтись место, ставшее бастионом уцелевших.  Не могли погибнуть все — раз жив и здоров даже такой псих, как Мерсер.  Не на голову, правда, но это уже детали.
За дверями восточной оранжереи что-то подозрительно проскрежетало.
— Кендра, — Айзек нервно оглянулся на источник звука, — сколько еще? Здесь кто-то уже скребется.
— Совсем немного, меньше минуты, — успокоила  инженера Кендра. За дверью снова послышалось скребыхание. — Можешь уже  идти к консоли… Ага, еще несколько секунд… Все, можно включать.
Айзек как раз подошел к пульту управления и  окинул его оценивающим взглядом. Экран, до того горевший оранжевым, стал  серо-голубым, а консоль была разблокирована. Осталось только  активировать режим очистки воздуха.
— Продувка вентиляционной системы, — из стен и потолка послышался мерный гул. — Восстановление уровня кислорода и азота.
«Не завидую некроморфам, которые сейчас  решат влезть в вентиляцию», — злорадно подумал Айзек, по-прежнему косясь  на дверь. С удивлением он отметил, что индикатор на внутреннем экране  пожелтел. В восточной оранжерее он неизменно оставался  пронзительно-красным, и Кларк в итоге просто перестал обращать на него  внимание.
Еще через пару минут, наконец, снова прозвучал голос системы:
— Продуктовый склад открыт.
Обойдя пульт управления, инженер спешно  направился к большой круглой двери. Она открылась с небольшим  опозданием, и Айзек вошел в шлюз перед складом. Впереди находился  пищевой фильтр, а вот вторая дверь даже не заросла биомассой, а была  словно перекрыта какими-то тонкими щупальцами.
— Внимание. На продуктовом складе обнаружена масса в десять килотонн, — оповестила система, распознав Айзека как сотрудника CEC.
«Сколько?!»
— Кендра, ты слышала? — Айзек изо всех сил  пытался подавить дрожь в голосе. — На складе безбилетник весом десять  килотонн. Ты уверена, что яда хватит?
— Сейчас и проверим, — просто ответила женщина. — Подключай капсулу к пищевому фильтру и посмотрим, что у нас получится.
Пожав плечами, Айзек достал из подсумка  капсулу с антигеном. Несмотря на все злоключения инженера с бесконечной  беготней по отсекам, она осталась цела и даже не треснула. Опасливо  косясь на перекрывшие путь щупальца, инженер приблизился к фильтру и  поместил капсулу в специальный держатель. Убедившись, что выпадать  результат его похода на медицинскую палубу не собирается, Айзек влез в  консоль. Так, теперь нужно выпустить подарочек на склад…
— Неизвестный антиген введен в  фильтрационную систему, — донесся из скрытого где-то в потолке динамика.  Но электронный голос оказался почти заглушен громким недовольным  ворчанием. Щупальца втянулись, освобождая дверь.
«Сработало?»
Айзек ждал. Секунда шла за секундой, но,  вроде бы, ничего не происходило. Как узнать, подох чертов Левиафан или  нет? Оставалось ждать. Может быть, Кендра следит за системами, ей  удастся понять, что…
— Гадство! Яд не подействовал! — почти  выкрикнула специалистка со злостью и досадой. — Он все еще дышит! Иди и  прикончи его, пока он не заразил весь корабль.
Айзек застыл на месте, искренне надеясь, что  он ослышался. Он — что? Яд не подействовал, это плохая новость. И…  Левиафана придется убивать собственноручно — это еще худшая новость.
— Ты чокнулась?! — практически взвыл  инженер, яростно жестикулируя, забыв, что собеседница не могла этого  видеть. — Да он меня раздавит и не заметит! Я, к херам, не военный! Я  простой техник — и ты предлагаешь мне вот так пойти и завалить тварь,  которая весит десять гребаных килотонн?!
— Успокойся! — резко оборвала его Кендра. —  Он не сдох, но порядком ослаблен ядом. Послушай, его необходимо  прикончить! Мы не знаем, как долго он будет восстанавливать силы, не  факт, что тебе на помощь успеет прийти Хэммонд или, тем более, я! Сейчас  только ты можешь что-то сделать — а если не убить эту тварь, нам просто  нечем будет дышать! Ты понимаешь, что тогда умрем и мы, и выжившие — в  том числе, Николь?
Айзек молчал. Умом он понимал, что Кендра, в  общем-то, права. Сейчас он был единственным, кто мог уничтожить  отравителя, но сумеет ли он действительно его прикончить? Инженер в этом  сильно сомневался. Но кто-то должен это сделать, и точно так же Кларк  понимал, что бессмысленно ждать, пока все сделает кто-нибудь еще. Нет,  помощи ждать неоткуда. Если сейчас не убить Левиафана, он уморит всех  выживших и горе-спасателей до того, как те друг друга найдут и отыщут  хоть какой-нибудь завалящий челнок для побега. И если монстр правда  ослаблен…
Кларк вдохнул, словно перед прыжком в воду, и  проверил свое оружие. У винтовки полный магазин. Стазис-модуль  разрядился, нужно заменить батарею. Резак тоже стоило перезарядить…  Инженер отдавал себе отчет в том, что, по сути, шел на смерть — но  прекрасно осознавал, что выбор был не велик. Вторым вариантом была  немного отсроченная смерть.
Убедившись, что оружие в порядке и готово к  бою, Айзек несколько раз сжал и разжал кулаки и, надеясь не растерять  решимость, шагнул вперед.
«Это — ради Николь».
— Я пошел, — сказал он негромко. — Пожелай мне удачи. И не отвлекай во время боя, ладно?
Кендра молчала.
«Ладно. Перед смертью не надышишься».
Створки внутренней двери склада разъехались, словно приглашая зайти внутрь.

Айзек опасался, что прямо на входе его  прибьет щупальцем, но этого не случилось. Он попал в огромное  цилиндрическое помещение с нулевой гравитацией, эдакую большую трубу  метров пятнадцать в поперечнике. Но на расстоянии чуть больше все  помещение склада от пола до потолка занимала какая-то серо-коричневая…  масса. Иначе не сказать. Эта масса чуть заметно шевелилась, и,  присмотревшись, Айзек разглядел три больших шишкообразных нароста вокруг  чего-то, похожего на закрытый рот из трех лепестков.
— И как мне это убивать? — невольно  сорвалось у Айзека. Левиафан не проявлял никакой враждебности и вообще  не подавал признаков жизни, кроме едва заметных колебаний. Кларк  поудобнее перехватил винтовку. Ну, и с чего здесь начинать?
Словно услышав его мысли, Левиафан  пошевелился. Из наростов выстрелили три длинных щупальца, метивших точно  в Айзека, но то ли из-за действия яда, то ли по другой причине они были  не настолько проворны, чтобы сразу настигнуть цель. Инженер успел резко  оттолкнуться от пола и прыгнуть, порадовавшись тому, что полем боя  оказался отсек с нулевой гравитацией. Мир перевернулся с ног на голову —  и вот уже Айзек стоял на потолке, внимательно присматриваясь к  щупальцам. Кажется, на них тоже имелись светящиеся наросты… Верхнее  щупальце снова метнулось к нему, и Кларку пришлось вновь прыгать. В этот  раз он приземлился в опасной близости от другого щупальца, и то  незамедлительно дернулось в его сторону. Инженер едва сумел увернуться,  пригнувшись. Теперь — снова прыжок, пока снова не угодил под щупальце…  Испытывать на себе силу этих отростков Айзек не собирался, понимая, что  Левиафан запросто переломает ему все кости одним ударом.
Гигантский некроморф глухо заревел и  хлестнул сразу всеми тремя щупальцами. Отростки толщиной со старое  дерево рассекли воздух, словно плети, и Айзек понял, что оказался в  ловушке. Единственным шансом на спасение для него в этот момент был  стазис-модуль. Понимая, что ошибка будет стоить ему жизни, Айзек выждал  момент, когда все три щупальца окажутся поближе, и активировал  устройство на левой руке. Получилось! Смертоносные щупальца замедлились,  позволив инженеру выпрыгнуть из клещей. Обернувшись, Айзек, нашарив  взглядом светящийся вырост побольше на ближайшем щупальце, выстрелил в  него. В стороны полетели брызги слизи и ошметки мяса. Левиафан заревел,  затрясся всем телом, словно желе. Щупальце дернулось: взрыв не разорвал  его полностью, но выдрал солидный кусок мяса у самого основания. Из-за  этого движения отростка стали куда медленнее и дерганей.
Но оставались еще два совершенно целых  щупальца, одно из которых прямо в этот момент неслось к Айзеку, явно  намериваясь размазать его по стене. Ну, что же, прыгать, чтобы уйти от  атак, стало уже почти привычным делом. Вновь оказавшись на потолке,  Кларк вынужден был уклоняться от атаки второго щупальца. Да и  поврежденное не стоило сбрасывать со счетов… Но пока что удары вновь и  вновь доставались круглым стенам, и Левиафана это порядком разозлило:  отсек дрожал от его рева, а движения щупалец становились все более  беспорядочными.
Вновь увернувшись, Айзек полоснул очередью  пострадавшее щупальце. Вреда не нанес, но оно отдернулось, и инженер  успел прицелиться получше — в еще один нарост, чуть ниже раны. Этот,  похоже, был даже побольше первого. Айзек вдавил спусковой крючок и тут  же оттолкнулся от стены, прыгая. Предчувствие оказалось верным. От  дикого рева он едва не оглох, а удар двух целых щупалец обрушился на то  самое место, откуда Кларк стрелял. Остался бы он на месте — и оказался  бы раздавлен. Не теряя времени, Айзек выстрелил по наросту на одном из  целых щупалец, но промахнулся.
Ориентироваться в пространстве склада между  тем становилось все сложнее — по отсеку летали куски плоти, капли  малоприятной на вид жидкости, собирающиеся в капли побольше, и  оторванное щупальце, все еще конвульсивно подергивающееся. Столкновение с  ним было лишь немногим менее опасным, чем со щупальцами, все еще  являющимися частью Левиафана, к тому же, оно сбивало с толку.
Но Айзек не собирался считать ворон и  старался держать все окружение в поле зрения. Да, он не военный. Он  всего лишь инженер — но ему приходилось работать как в условиях  невесомости на корабле, так и в открытом космосе, когда совсем рядом  носилась куча мусора, запросто способная отправить человека на тот свет…
У Кларка действительно была хорошая реакция.  Но чтобы уцелеть в этой схватке, одной только хорошей реакции было  мало. Оторванное щупальце пролетело совсем рядом, и если бы Айзек не  метнулся в сторону, получил бы хороший удар по хребту. Но, уходя от  одного удара, инженер едва не попал под другой: щупальце Левиафана  врезалось в стену совсем рядом. Айзек успел отскочить, но из-за короткой  растерянности прыгнул, не успев ни сгруппироваться, ни прикинуть  траекторию. В результате Кларк попросту вмазался в потолок склада, и  повезло еще, что боком, а не головой.
Вроде бы, Айзеку удалось даже обойтись без  переломов и серьезных ушибов, но столкновение вышибло воздух из легких и  на пару секунд заставило потерять ориентацию в пространстве. И все бы  ничего, не будь здесь же, на складе, здоровенной злобной твари, не  преминувшей воспользоваться растерянностью противника. Хотя, разве можно  было назвать Кларка противником для такой туши?
К счастью, Айзек сумел вернуться в  боеспособное состояние до того, как Левиафан успел прихлопнуть его,  словно муху. Щупальце уже нависло над инженером, когда тот снова  активировал стазис-модуль и, не сдерживая какой-то шальной улыбки,  выстрелил в расположенные рядом наросты. Левиафан заревел от боли, и в  следующий же момент Айзеку пришлось податься назад: последнее целое  щупальце рассекло воздух в считанных сантиметрах от него.
Другое же щупальце укоротилось почти вдвое,  но обрубок, щедро разбрызгивающий мерзкого вида желтоватую жидкость, все  еще представлял серьезную опасность. В отсеке добавилось помех в виде  еще одного летающего куска огромного некроморфа и все той же жидкости,  заменявшей ему кровь. Но и Айзеку стало пусть и немного, но проще — у  Левиафана осталось только полтора щупальца, и обрубок при всем желании  попросту не мог достать инженера. Зато уцелевшее щупальце молотило  воздух безостановочно — похоже, некроморф пришел в ярость и теперь  пытался достать нахального человека, не давая ему передышки. Как он  вообще понимал, где находился Айзек, без глаз, ушей и прочих необходимых  для этого органов?
Прыжками уходя от бешеных атак, инженер все  больше ощущал себя идиотом. Происходящее напоминало нелепый спектакль  или просто бред сумасшедшего — но все это было реальным. Он, Айзек  Кларк, здесь, и он сражается с гигантским инопланетным монстром. Дыхание  клокотало в груди, и Айзек понимал, что долго он так не продержится —  выдохнется. Он и так был порядком измотан, к тому же, все больше  напоминало о себе раненое плечо. Некроморф же не знал усталости и не  собирался позволять инженеру отдохнуть. С этим нужно было заканчивать, и  как можно быстрее — пока Айзек еще мог сражаться.
Щупальце напоминало гигантскую взбешенную  змею, разве что только без пасти, да и вообще без головы. Оно металось в  неистовстве по залу, постоянно то задевая короткий обрубок, то придавая  ускорения отстреленным кускам своего же тела. Левиафан ревел, не  переставая, и Айзеку начинало казаться, что еще немного, и он оглохнет.
Отпрыгнув в сторону от очередного удара,  инженер подхватил оторванное щупальце поменьше кинезисом и швырнул его  навстречу целому. Столкновение на пару секунд сбило Левиафана с толку,  но Айзеку хватило этих нескольких мгновений. Со своего места он теперь  отлично видел ту шишку на теле некроморфа, из которой росло щупальце — и  несколько сгрудившихся возле нее светящихся наростов. Они были видны  совсем недолго, но Айзек успел их разглядеть.
«Это мой шанс!»
Видя, что щупальце, отпихнув помеху в  сторону, снова нацелилось на него, Айзек вытянул левую руку и  активировал стазис-модуль. Теперь у него были еще несколько секунд, и  если ахиллесова пята Левиафана снова откроется…
Еще мгновение. Щупальце двигалось к Айзеку  медленно, словно в очень сильно замедленной съемке, но тот не двигался с  места, держа на прицеле основание щупальца. Вот снова стало заметно  желто-оранжевое свечение…
Айзек выстрелил, едва заметил его — и снова  прыгнул, на этот раз — на дверь склада. Мир снова перевернулся — теперь  инженеру казалось, будто Левиафан находился прямо над его головой, и рев  чудовища стал еще громче и яростнее. Ну еще бы! Последнее щупальце  дергалось под потолком склада, отделенное от тела. На его месте на теле  Левиафана зияла огромная рваная рана — видимо, под шкурой там находилось  достаточное скопление этих взрывоопасных светящихся образований.
Теперь у Левиафана осталось только половина щупальца, которым он не мог достать Айзека, как бы ни старался.
— Ну что, попробуй теперь меня прихлопнуть! —  с вызовом прокричал Кларк, демонстративно разводя руками. На деле же он  в этот момент лихорадочно соображал над тем, что ему делать дальше.  Несмотря на нанесенные ему увечья, некроморф никак не желал подыхать, и  как заставить его сыграть, наконец, в ящик, инженер не знал. Хотя, если  эта штука весит под десяток килотонн, что ему какие-то два отстрелянных  щупальца? Может, в скрытой сейчас от глаз части его тела этих щупалец  наберется еще с дюжину. Но делать что-то было надо.
«Может, отстрелить ему к чертям то, что осталось от третьего щупальца?»
Не сказать, что эта идея была хорошей, но что еще делать, Айзек не знал.
Но он не успел даже приметить подходящий  нарост — Левиафан нанес удар первым. Между щупалец монстра действительно  находился закрытый рот — и теперь он выдвинулся на толстом стебельке на  пару метров вперед. «Лепестки» раскрылись, обнажая воронкообразную  пасть с двумя рядами конических зубов. Рев, вылетевший из этой пасти,  оказался еще громче, чем прежде, — и злее.
«Черт! Кажется, вот теперь он действительно разозлился!»
Айзек ожидал, что тварь, возможно, выпустит  еще щупальца, или еще как-нибудь попытается запихнуть его в рот — но  вместо этого «горло» твари несколько раз дернулось, а затем она  выплюнула светящееся образование величиной, пожалуй, вдвое больше  футбольного мяча. Прицельные плевки всякой гадостью в исполнении  некроморфа не отличались меткостью, да и Айзек успел отскочить в другую  сторону, но сила взрыва все равно впечатляла — «снаряд» разорвался слева  от двери, оставив в стене глубокую вмятину.
«Ни хрена себе!»
А Левиафан уже выплюнул еще одну бомбу,  снова точно угадав местоположение Айзека. Тот выругался и снова вынужден  был прыжком уйти на безопасное расстояние. Третья бомба врезалась в  летающий по складу обрывок щупальца, разорвав его еще на две части.
Кларк в это время пытался придумать  нормальный план действий. Эти оранжевые образования хорошо взрывались,  и, раз Левиафан вот так запросто ими плюется, в его теле таких немало.  Попадание по одной такой наверняка вызвало бы цепную реакцию, которая  буквально разорвала бы гигантского некроморфа изнутри. Только как это  сделать? Попытаться попасть в бомбу, как только она покажется в пасти  Левиафана? Это казалось разумным, но трудновыполнимым. Слишком коротким  был момент, когда образование еще находилось достаточно близко от твари…
«Другого выхода все равно нет».
Айзек остановился и, когда Левиафан вновь  выплюнул светящееся образование, выстрелил в последнее. Увы, оно  взорвалось на расстоянии от монстра, практически не нанеся ему вреда, и  инженер зло скрипнул зубами. Черт, неужели не выйдет?! Как ему тогда  вообще грохнуть эту гадину?
Вторая попытка тоже не увенчалась успехом —  Левиафан выплевывал бомбы слишком быстро, не давая возможности попасть  по ним, пока те еще находились в пасти. Может быть, замедлить чудовище  стазисом? Но тогда придется подойти совсем близко, а там все еще  оставалось последнее, хоть и вдвое укоротившееся, щупальце…
Озарение пришло, как только Айзек вспомнил  про стазис-модуль. Он полагался на него весь этот бой, но практически  забыл про кинезис-модуль. И сейчас не вспомнил о нем тоже, а ведь именно  кинезис мог сейчас спасти его. В памяти инженера всплыл центральный  атриум капитанского мостика и зверь. Айзек вспомнил, как некроморф,  лишенный практически всех конечностей, вырвал из своей груди такое же  взрывоопасное образование и швырнул в Кларка и Хэммонда, а инженер,  поймав эту органическую бомбу кинезисом, отправил ее обратно.
Левиафан снова плюнул, заставляя Айзека  уворачиваться опять. Но в его голове уже сложился план, и оставалось  только дождаться нужного момента. Пасть некроморфа снова открылась — и  вот уже очередная бомба устремилась в сторону инженера.
Айзек подождал, пока та не окажется  достаточно близко, и активировал кинезис-модуль. Пойманная в силовое  поле бомба зависла в воздухе, и Кларк немедленно метнул ее обратно —  прямо в пасть Левиафана.
Послышались громкий хлопок, треск рвущейся  плоти и вязкое хлюпанье, которые в следующий момент были заглушены ревом  исполина. Айзек невольно присвистнул, рассмотрев результат своего  броска: взрыв практически разворотил пасть Левиафана вместе с частью  «горла». Один из «лепестков» повис на лоскуте шкуры, половины зубов не  хватало, но самое главное — в огромной ране на горле твари были видны  светящиеся оранжевым органы.
«Есть!»
Не став дожидаться, пока искалеченный и  разъяренный монстр выкинет очередную убийственную подлянку, Айзек  вскинул винтовку и открыл огонь, целясь в рану. Сухой треск на фоне  ангельского голоска Левиафана практически не был слышен. Сэм, старина  Сэм, знал бы он, где и когда Кларку пригодятся его уроки! Еще тогда он  говорил, что стрелять следует короткими очередями — выше точность,  меньше расход патронов… Если Айзек выберется из этого дерьма, то от всей  души поблагодарит старого друга. Но пока он мог только благодарить его  мысленно, попутно стреляя в гигантскую тварь.
Попасть с первого раза не удалось. Левиафан  не собирался изображать из себя легкую мишень — и, хоть само его тело  было неподвижным, рот дергался из стороны в сторону, стараясь защитить  уязвимое место, да еще и остаток щупальца пытался прикрыть рану. Но  потом Айзек все-таки зацепил что-то в горле твари — взрыв был не сильный  и, видимо, не зацепил остальные взрывоопасные органы, но рана  расширилась. Теперь инженер отлично видел светящиеся образования в ее  глубине.
«Вот и выясним, прав я был или нет!»
Коротко выдохнув, Айзек всадил в рану одну  за другой несколько очередей. Он видел, как внутри что-то взорвалось,  затем еще раз и еще, и снова… Громадное тело Левиафана затряслось, будто  бы в судороге — похоже, инженеру все-таки удалось вызвать цепную  реакцию. Обрубок щупальца вытянулся в сторону Айзека, несмотря на  разделяющее их расстояние. Похоже, Левиафан пытался как-то достать  Кларка, но полноценных конечностей у него не осталось, а плеваться он  больше не мог — глотку монстра разворотило взрывами, и теперь она  превратилось в истекающую желтоватой субстанцией громадную рваную рану.
Щупальце вытянулось почти в прямую линию,  задрожало — и обмякло, безжизненно повиснув в невесомости. Тело твари  все еще дергалось, но уже гораздо слабее — видимо, почти все эти  образования были уничтожены, или же цепная реакция сместилась в другую  часть исполинской туши. Шкура на видимой части тела кое-где была  разорвана изнутри, обнажая белесое мясо.
«Он… сдох?»
Айзек смотрел на практически затихшего  Левиафана, не веря своим глазам. У него получилось? Он в самом деле смог  прикончить эту тварь? Нет, это же невозможно… Айзек — всего лишь  техник, а не какой-нибудь супергерой из комиксов. Но вот он стоял здесь,  на продовольственном складе «Ишимуры», а перед ним все слабее  содрогалась массивная туша Левиафана. Все-таки получилось…
— Айзек! Ты жив? Слышишь меня?
— Кендра? — Кларк среагировал на вызов не  сразу, все еще завороженно глядя на некроморфа. — Я жив. А вот насчет  этой твари неуверен. — Он издал нервный смешок.
Кендра резко выдохнула:
— Черт… ты смог. Ты смог, слышишь, Айз? Он  сдох! Ты его сделал! — последнее она воскликнула со смесью неверия и  восторга. — Отлично! Хэммонд, ты слышишь? Левиафан мертв, и уровень  кислорода возвращается в норму!
А ведь за время всех этих злоключений в  отсеке гидропоники Айзек так и не вспомнил про капитана, а тот ни разу  не выходил на связь. Беспокойство вытеснило все прочие чувства. Может,  конечно, Хэммонд попросту все еще не пришел в норму после того, как  надышался всякой дрянью…
Но Хэммонд молчал.
— Не отвечает. — Похоже, Кендра тоже забеспокоилась. — Сейчас попробую отследить… Черт! Опять исчез! Я не вижу сигнал его ИКСа!
Айзек медленно выдохнул, вновь прикрыв глаза. Только не это…
— И что будем делать? — спросил он, наконец.  Кендра несколько секунд молчала, и только потом заговорила — медленно,  словно додумывая прямо на ходу:
— Придется решать что-то самим. Будем  надеяться на лучшее, Айз, я попробую отыскать нашего блудного кэпа. И ты  смотри по сторонам, когда будешь возвращаться к вагонетке. И вот еще, —  добавила она твердым тоном, — даже если Хэммонд куда-то пропал, сидеть  сложа руки и ждать его мы не можем. У меня есть идея, как нам убраться с  корабля! Я обнаружила аварийный маяк на рудной платформе. Если ты  сможешь спуститься и включить его, мы пошлем сигнал бедствия. Я пока  попробую найти других выживших… — где-то на заднем плане послышался  тихий скрежет, и голос Кендры дрогнул. — Не знаю, сколько еще выдержит  эта дверь… Айзек, нужно спешить.
— Тебе нужна помощь? — Кларк не знал, что  делать. Снова пропал Хэммонд, а теперь еще и Кендра оказалась в  серьезной опасности. Айзек готов был рискнуть, чтобы вытащить товарищей  из беды, но как это сделать и к кому идти?
— Нет, пока я в безопасности, — поспешила заверить его Кендра. — Но чем скорее мы пошлем сигнал, тем будет лучше…
Айзек ничего не ответил — просто не знал,  что сказать. В последний раз взглянув на замерший труп Левиафана, он  направился к дверям склада. Инженер пребывал в смешанных чувствах — с  одной стороны, он только что убил гигантского монстра, отделавшись  синяками. Пусть Левиафан и был ослаблен антигеном, но противником он  оказался серьезным. Но теперь он подох, а Айзек все еще был жив. Он  доказал себе, чего стоит. Но порадоваться победе не давал страх за  товарищей. К тому же, инженер все еще с ужасом вспоминал толпу  некроморфов в восточной оранжерее. И сверх всего этого накатывала  усталость — этот бесконечный день вымотал Айзека, но у него просто не  было времени на то, чтобы отдохнуть, как и безопасного убежища…
Покалывание в области шеи дало знать о том,  что вновь сработал инъектор. Страшно подумать, какой потом будет откат  ото всей этой гадости… Но пока что Айзеку было необходимо крепко  держаться на ногах, да и рука должна была оставаться твердой. Корабль  стабилизирован — и у Кларка было еще немного времени, чтобы успеть найти  аварийный маяк. Оставалось надеяться, что эта затея выгорит, и к ним  придет помощь.
«Главное, чтобы не вышло так же, как с нами.  Хотя, даже если мы и пошлем сигнал о помощи, сомневаюсь, что рядом  будет корабль, который его услышит, — мрачно подумал Кларк, выходя со  склада. — А это еще что?»
Очередной диктофон — на полу, возле пищевого  фильтра. Направляясь на склад, Айзек его и не заметил — не до того  было, тогда его мысли занимали другие вопросы. Но сейчас — почему бы не  прослушать? Услышав знакомый голос, он даже не удивился
— Исполняющий обязанности главного инженера  Темпл, запись. Я пришел сюда за доктором Элизабет Кросс, но не нашел ее.  Тут вообще никого нет, лишь это органическое дерьмо повсюду. Попробую  посмотреть на рудной платформе — это единственно место, где я еще не  был.
Запись закончилась, и Айзек удивленно  вскинул брови: что Темпл делал здесь, возле склада? Хотя тогда, наверно,  режим аварийной изоляции еще не действовал, и дверь склада была  открыта. Значит, рудная платформа — именно туда, если верить записям,  направлялись выжившие. Теперь Айзеку придется отправиться туда же — и,  если повезет, он найдет не только маяк, но и уцелевших членов экипажа.  Главное — чтобы они не оказались такими же чокнутыми, как доктор Мерсер.
С этими мыслями Айзек вернулся в главный зал  контроля воздуха и быстрым шагом направился к выходу. Но стоило ему  только приблизиться к заблокированным им самим дверям восточной  оранжереи, как изнутри в них что-то ударило с такой силой, что металл  немного выгнулся вперед.

Глава 7. Шаг в пустоту

Когда начинаешь слушать,
Ты флейту пускаешь в душу,
Себе выбирая путь,
Никуда с которого не свернуть.
Коварные эти звуки
Тебя обрекут на муки,
Теперь у тебя, поверь,
Впереди последняя
В небо дверь.

(Северный флот — Старый Крысолов)

Айзек замер. Разумнее всего в этой ситуации  было бы бежать со всех ног к лифту, но в такие моменты на инженера  временами словно нападал паралич. Второго удара не последовало, но с той  стороны донесся скрежет. А вместе со скрежетом — гортанные крики  расчленителей и рычание зверя. Возможно, там столпились и другие  представители немертвого зверинца, но Айзек не собирался вслушиваться:  отмерев, наконец, он метнулся к дверям, ведущим из зала к лифту.
Со стороны восточной оранжереи не стихали  вопли монстров, потом вновь взревел зверь. Дверь затрещала под ударами,  но инженер понимал, что простоит она от силы несколько секунд. Поэтому  Айзек закрыл за собой дверь зала контроля воздуха, и на этот раз даже не  стал возиться с блокировкой — какая разница, если некроморфы все равно  не умеют их открывать по-человечески?
Пробежав через теплицу, в которой целую  вечность назад он обнаружил Хэммонда, Айзек метнулся к двери, отделявшей  ее от коридора, ведущего к лифту. В дверь зала контроля воздуха уже  колотили — некроморфы знали о присутствии живого и всеми силами  стремились до него добраться. Надолго такая преграда их не задержит, но  несколько секунд — это тоже фора. Самое главное — добраться до лифта и  дождаться его. Створки двери за спиной сомкнулись с тихим жужжанием. В  коридоре с теплицей, в которой росли помидоры, за время отсутствия  Айзека ничего, вроде бы, не поменялось. Инженер бросился к лифту и ткнул  кнопку, но двери не спешили открываться. Послышалось гудение.  Проклятье! Кабина внизу!
Со стороны теплиц донесся треск выбитой двери  и вопли некроморфов. Айзек выматерился сквозь зубы. Они уже совсем  рядом, и все, что отделяет их от Кларка — всего лишь еще одна дверь.
«Да где эта гребаная кабина?!» — Айзек  затравленно оглянулся, чувствуя, как кожа покрылась холодным потом. И  полминуты не пройдет, как в коридор хлынет толпа некроморфов! В дверь  уже заскребли. Человекоподобным монстрам не справиться со стальными  дверями, но вот зверь вышибет их без труда. К тому же, не стоило  забывать о подрывниках…
С той стороны проревел зверь — и секундой позже послышался тихий звон: лифт прибыл.
Встреча с полчищами тварей настолько страшила  Айзека, что в кабину он ввалился, даже не осматриваясь. Обернувшись, он  увидел, как дверь в коридор прогнулась под ударом. Но инженер уже нажал  кнопку спуска, и металлические створки сомкнулись.
— Черт… — Айзек привалился спиной к стене  лифта. Сейчас он чувствовал почти то же, как при первой встрече с  некроморфом. Ощущение дежавю захлестнуло с головой, и Кларк вновь  почувствовал себя беспомощным, смертельно испуганным и загнанным в угол…
Но наваждение было недолгим. Кабина лифта еще  не достигла места назначения, когда сквозь стены сверху донесся стук.  Айзеку не понадобилось много времени, чтобы понять, что происходит.  Некроморфы пробивались в шахту лифта.
«Эта штука может ехать быстрее? — Сам не зная  почему, он схватился за резак. — Вот настырные твари! Надеюсь, они не  будут таскаться за мной, как гребаный Охотник».
Еще один звонок: лифт прибыл. Створки  разъехались, явив перекошенную морду расчленителя. Громко заорав, он  ринулся вперед, намереваясь вцепиться Айзеку в шею. Тот попятился,  активируя резак. Сверху, из отсека гидропоники, за Айзеком лезла целая  толпа собратьев этой гадины, и потому вставать сейчас на пути инженера  не стоило. Но на место только что разрубленного некроморфа метнулся еще  один — на первый взгляд, в коридоре их собралось не меньше шести или  семи.
«А что с Хэммондом?» — мелькнуло осознание. Если он не отвечал, а здесь компания расчленителей… Нет. Нет!
Сверху, приглушенный крышей лифта и  расстоянием, послышался грохот. За ним последовали и вопли.  Задерживаться здесь было нельзя, но Айзек и не собирался. После того же  Левиафана ситуацию, в которой он оказался, он расценивал как неприятную,  но не пугающую до дрожи. Что такое не больше десятка расчленителей в  узком коридоре, который даже не позволял напасть им на жертву скопом?  Вот толпа некроморфов, лезущая сейчас в шахту лифта — это гораздо  страшнее…
«Если еще и вагонетки нет на месте — мне крышка!»
Пробиваясь к транспортной станции, Айзек, тем  не менее, смотрел по сторонам, насколько позволяла ситуация. Больше  всего он опасался узнать в одном из некроморфов пропавшего капитана, но  эти расчленители, похоже, бродили по кораблю уже давно. Новых трупов и  крови, вроде бы, тоже не было заметно — но, когда Айзек, наконец,  вырвался на платформу, вагонетка оказалась на месте.
Не став в этот момент раздумывать, инженер  просто шмыгнул внутрь и, быстро осмотревшись, закрыл за собой дверь и  кинулся к консоли, выбирая пунктом назначения рудную платформу.  Вагонетка с жужжанием сдвинулась с места и понесла Айзека в темноту  туннеля — и вовремя: со стороны платформы уже слышались вопли  преследовавших инженера монстров. Их настойчивость пугала. Да, Айзек уже  привык к тому, что некроморфы толпой мчались туда, где давали знать о  своем появлении живые люди, но то, что он видел сейчас… Целая толпа  самых разных тварей гналась за ним, не останавливаясь ни перед чем —  совсем как Охотник. Но пугало не только это. Инженер направлялся на  рудную платформу, туда, где, судя по всему, собирались выжившие. И если  монстры их отсека гидропоники последуют туда за ним…
«Нет, — Айзек присел на сидение и откинулся  на спинку, прикрывая глаза, — они лезли за мной так же, как и любом  другом отсеке. И они видели, куда я пошел. А сейчас они не могут знать,  куда я направился. Наверняка там хватает некроморфов и без них».
Вагонетка издавала довольно громкое, но  почему-то успокаивающее гудение, и инженер постарался выгнать из головы  все жуткие предположения — хотя бы на время. Ему нельзя падать духом. И  сейчас Айзек постарался думать о том, что совсем скоро он, наконец,  увидит Николь, а потом они вместе с Кендрой, Хэммондом, который  наверняка спасся, и другими выжившими выберутся из всего этого дерьма.  Еще немного — и «Ишимура» останется только в страшных воспоминаниях.
«Еще немного, Николь. Я рядом».

Прошло несколько минут, прежде чем вагонетка  остановилась, и Айзек, нехотя поднявшись с сидения, осторожно выглянул  на платформу транспортной станции. По пути он попытался связаться с  Хэммондом, но офицер не отвечал. Или он, как недавно Кларк, угодил в  слепое пятно, или же от маленькой команды осталось только два человека…  Убедившись в том, что рядом никто не крутился, Кларк вышел из вагонетки и  остановился, снова осматриваясь. Потом, вспомнив, он вызвал Кендру — на  самом деле, это следовало сделать сразу после побега из отсека  гидропоники, но тогда Айзек, трясущийся после всех последних событий и  поглощенный собственными мрачными размышлениями, попросту забыл об этом.
— Кендра, я на рудной платформе. Прости, что  только сейчас связался — было немного не до того, мне пришлось удирать  от толпы этих гадин на палубе гидропоники. — Айзек вздохнул и добавил: —  Хэммонда я не нашел — ни живого, ни мертвого. Ну, насколько я мог  судить, унося оттуда ноги. Крови не было тоже.
— Будем надеяться на лучшее, — откликнулась  женщина. — Пока что давай сосредоточимся на деле, ладно? Это наш  единственный шанс выбраться живыми, Айз.
Инженер сжал кулаки, но кивнул, пусть Кендра и не могла этого видеть:
— Понимаю. Ты выяснила, где нам взять маяк?
— Да. На рудной платформе находится астероид,  который готовили к переработке. Прикрепишь к нему маяк, и мы оттолкнем  его подальше от корабля, чтобы сигнал был четким. Маяк на инженерной  палубе…
— Что? — перебил Айзек специалистку. — То есть, мне придется тащиться в машинное?
«А там еще и отсек гидропоники по соседству, — услужливо подсказала память. — Хорошо хоть, что я не успел отойти от вагонетки».
Но Кендра поспешила успокоить товарища:
— Нет, не нужно, я говорю об инженерной  палубе рудной платформы. Так вот, маяк находится там, а астероид можно  отгрузить из контрольной комнаты. Давай, вперед — не блуждай по  закоулкам, иди сразу к подъемнику.
— Хоть что-то приятное, — Айзек усмехнулся. — Надеюсь, здесь не засел еще один Левиафан.
В коридоре, ведущем к помещениям рудной  платформы, бесновалось эхо. «Добро пожаловать на рудную палубу!» —  гласил яркий плакат на стене перед поворотом. Эта часть корабля была  Айзеку немного знакома — нет, сам он никогда не служил на «Ишимуре», но  знал некоторых техников, работавших здесь. Память неприятно кольнула,  напомнив, что на таких кораблях экипаж обычно работал вахтами. Чья была  сейчас? Только бы не Далласа с его бригадой… Они не заслуживали такого —  никто не заслуживал, но этих людей Айзек знал лично, кого-то только по  именам, но другие были его друзьями или хотя бы приятелями.
Рудная платформа очень сильно напоминала  инженерную палубу — тот же ребристый металл и решетки, одним словом —  ярко выраженный индустриальный вид. И освещение, слабое даже в лучшие  времена… Что уж говорить о нынешних. Свернув еще раз, Айзек оказался в  коридоре между двумя маленькими складами. Хотя Кендра и советовала ему  не лезть всюду, инженер остановился и решил обследовать эти помещения.  Стазис-батареи и батареи для плазменного резака не появляются сами  собой, а Айзеку они были очень нужны. Особенно после отсека гидропоники,  где пришлось потратить немало боеприпасов. Винтовку теперь и вовсе  следовало пускать в ход в крайнем случае — патронов оставалось мало, и  найти их где-нибудь еще, кроме как в арсенале службы безопасности, вряд  ли было возможным.
Здесь Кларк обнаружил одного притворщика и  бесценный запас лишних батарей. Заодно нашелся терминал для зарядки — и  Айзек на всякий случай подзарядил сам ИКС. Конечно, костюмы были  рассчитаны на куда более длительный срок автономной работы и за  несколько часов не потратили бы всю энергию, но Кларку пришлось сегодня,  кроме всего прочего, и очень много пользоваться кинезис-модулем.
Так что на этот момент Айзек был вполне  доволен собой, но немного приподнятое настроение было жестоко обломано  новостями, которые сообщила ему вновь вышедшая на связь Кендра.
— Айз, дерьмовые новости, — начала она прямо.  — Контрольная заперта. Похоже, аварийный ключ должен быть на  перерабатывающей палубе. И рудная платформа почему-то недоступна.  Посмотрим, можно ли это обойти. — Она вздохнула. — Могло быть и полегче,  согласен?
— Точно, — ответил Айзек, мысленно добавив,  что делать все это придется именно ему. Прекрасно — как всегда, куча  лишней беготни по кишащему некроморфами кораблю…
Он перезарядил резак и стазис-модуль,  освободив место в подсумках под еще пару новых, полностью заряженных  батарей, и вернулся в коридор. «Обработка руды» — светился указатель  впереди. Так как «Ишимура» в первую очередь являлся горнодобывающим  кораблем, рудная платформа была самым большим его отсеком. Расположенная  ниже остальных палуб, она делилась на четыре уровня. Именно здесь  проводились работы по дроблению и переплавке астероидов. Может, некогда  возглавляемая на планетарные потрошители надежда преодолеть кризис  ресурсов с помощью разработки астероидов и даже целых планет и не  оправдалась, но размах этих работ все равно впечатлял.
Добравшись до массивных решетчатых дверей,  Айзек вызвал подъемник. На рудной платформе он был открытым, хоть и  находился внутри шахты, и превосходил все прочие лифты «Ишимуры» по  размеру. Но что это за звук? Сквозь гудение лифта пробивались чьи-то  стенания.
Айзек отступил назад, готовый пустить в ход  резак. Но платформа остановилась, и сквозь решетчатые двери инженер смог  разглядеть скорчившийся на полу силуэт. Очередной притворщик? Створки  разъехались. Айзек осторожно двинулся вперед и тихо выругался: без  сомнения, это был человек. Бедняга скрючился на полу и слабо стонал от  боли. Индикатор ИКСа на его спине светил красным — показатель того, что  этот человек тяжело ранен и находится при смерти.
Айзек метнулся к нему и, присев рядом, перевернул бедолагу на спину.
— Черт!.. — К своему ужасу, инженер узнал это искаженное болью бескровное лицо. — Саймон!
Раненый дернулся и слабо застонал. Теперь  Кларк видел, что защитный костюм пробит в нескольких местах — но хуже  всего выглядела рана на бедре, кровь из которой струилась на грязный  пол, где уже растеклась солидная лужа.
«Нужно наложить жгут!» — мелькнула в мигом  опустевшей голове дельная мысль, но рядом, вроде бы, не было ничего  подходящего. Разве что винтовочный ремень… Но раненый, подняв голову,  шарахнулся от Айзека, пытаясь закрыть голову руками.
— Эй-эй, спокойно. — Инженер нажал кнопку у  горловины, и шлем сложился, открывая лицо. В нос тут же ударил мерзкий  запах, и Кларк запоздало вспомнил о том, что с ног до головы покрыт той  дрянью, что брызгала из разрубаемых некроморфов. — Я Айзек Кларк,  помнишь меня? Я помогу.
Саймона Гордона он неплохо знал, пусть и не  мог назвать хорошим другом. Вроде бы, тот работал оператором на палубе  переработки руды, в бригаде Далласа… От этой мысли Айзека прошибло  холодным потом. Все-таки это была вахта Далласа… От бессилия и  неожиданной обиды хотелось взвыть. Вместо этого Айзек отстегнул ремень  винтовки. Но только он склонился к раненому, как тот неожиданно ухватил  его за запястье.
— Они идут за нами, ты слышишь? — прошептал  Гордон. — Им нужны мы. Наши жизни, наши тела… — его глаза закатились, и  техник обмяк. Дело было плохо, и с первой помощью следовало  поторопиться. Кларк сейчас не задумывался о том, что потом будет делать с  раненым в такой обстановке. С этим он будет разбираться потом — он,  черт возьми, уже не спас слишком многих! Над головой что-то негромко  проскребло…
Айзек вскинул голову, вслепую нашаривая  винтовку. Вверху, в открытой вентиляционной шахте, замер расчленитель,  явно надеявшийся застигнуть Кларка врасплох. Но так как ему этого не  удалось, некроморф с громким воплем спрыгнул вниз, метя лезвиями в  Айзека. Учитывая высоту, это был бы страшный удар, от которого вряд ли  спас бы костюм. Но инженер не собирался стоять столбом и подался в  сторону, тут же вскакивая на ноги. Винтовка грохнулась на пол — Кларк  схватил резак, когда на него бросился приземлившийся рядом расчленитель.
— Отвали, придурок! — грубо и зло бросил Айзек, отрубая одно из лезвий. — Не мешай!
Отваливать некроморф не собирался — увы,  слова не действовали на существ, единственным назначением которых было  убивать все живое. Зато его можно было разрубить на части, лишив  возможности причинить живым хоть какой-то вред. Чем инженер и занялся —  лишнего времени у него уже не оставалось, а тут пришлось потратить  несколько драгоценных минут на излишне увертливую гадину прежде, чем та  перестала дергаться. Не удостоив больше останки вниманием, Айзек  бросился к Гордону. Но присев рядом, Кларк заметил, что кровь из раны  уже не идет. Запросив показатели ИКСа, инженер прочитал то же, что уже  понял. Мертв. Саймон Гордон умер — и все из-за гребаного расчленителя!  Если бы не эта сраная тварь, Айзек успел бы остановить кровь! Он не  хотел думать о том, что опоздал бы в любом случае. Некроморф протянул  время — и пока Айзек возился с ним, его старый знакомый попросту истек  кровью.
Закрыв покойнику глаза, Айзек поднялся на  ноги, чувствуя горечь и злую досаду. Судьба просто издевалась над ним!  Он уже не раз встречал на «Ишимуре» выживших, но как бы ни старался, не  смог спасти ни одного. Причем в этот раз — своего знакомого. Проходя  мимо останков расчленителя, инженер, не сдержавшись, пнул их ногой. И  медленно выдохнул, успокаиваясь. Мертвым уже не помочь. Но есть еще  живые, и их надо спасать. Чем раньше Айзек вышвырнет в космос маяк, тем  скорее придет помощь.
И все равно он не мог отделаться от чувства  горечи. Тяжело было понимать, что человек, которого он знал не первый  год, мертв, его тело лежит здесь, в этом чертовом лифте, и если сюда  доберется заразитель, бедняге Гордону придется бродить по «Ишимуре» в  облике омерзительной твари. Расчленить тело, чтобы не позволить гадине  по-нормальному его поднять, у Айзека не поднялась рука.
Стараясь не смотреть больше на погибшего,  Айзек подошел к табло, походя прилаживая обратно винтовочный ремень.  Перерабатывающая палуба находилась уровнем ниже, и если аварийный ключ  был там, то хранился в комнате управления в отсеке переработки.  Добраться бы еще туда без приключений…
Платформа плавно опускалась, и Айзек  чувствовал себя здесь крайне неуютно. Дело было не только в покойнике на  полу, но и в том, что подъемник был открытым, а в стенах инженер  заметил немало шахт вентиляции. Но пока что все обошлось — и лифт  остановился на втором уровне.
— …один точно где-то здесь, — послышалось из  темноты, и Айзек, спохватившись, снова вдавил кнопку и подождал, пока  развернется шлем. То, что услышанный им голос не принадлежит живому  человеку, он понял сразу — судя по треску помех, это была запись.  Переговоры же на такой громкости здесь вряд ли бы кто-то вел.
На несколько секунд наступила тишина, которую вскоре снова нарушил голос, сдобренный помехами:
— Говорит Темпл. Я нашел Элизабет, но в этом проклятом ангаре нет ни одного челнока, пригодного к полету!
— Джейкоб, скорее! — перебил его женский голос. — Мы должны найти маяк!
— Один точно где-то здесь, — ответил Темпл, и  запись закончился. С ней все было понятно — как и на мостике, где-то  здесь заело аппаратуру, и теперь она гоняла по кругу одну и ту же  запись. Ну, по крайней мере, эти двое сумели друг друга отыскать в этом  бедламе. Айзек немного им завидовал — он до сих пор не нашел Николь. А  если будет стоять на месте, то и не найдет. Судя по всему, запустить  маяк Темпл и Кросс так и не сумели.
«Или сумели, — мелькнула неожиданная догадка. — И на его сигнал прилетели мы».
Впереди простирался целый лабиринт. Местами  видимость сильно ограничивали пылевые облака, и, подсвеченные рыжими  аварийными лампами, они напоминали внешне клубы дыма. Айзек сверился со  схемой и мысленно наметил маршрут до отсека переработки. Если бы еще все  двери оставались открытыми…
Без некроморфов, само собой, не обошлось.  Здешние твари, независимо от вида, испытывали повальную тягу к засадам и  обманным маневрам, заставляя Айзека дергаться и екать селезенкой при  каждом шорохе. Особо неприятной оказалась встреча с еще одной «мамашей»,  умудрившейся напасть так внезапно, что инженер только чудом увернулся  от толстого костяного лезвия. Хорошо хотя бы, что в брюхе этой твари  скрывался затаившийся, а не еще одна колония личинок. Пару раз Айзек  встречал стражей — но, к счастью, их было слышно издалека, а близко к  ним он разумно не совался.
В этом трижды проклятом лабиринте легко было  заблудиться даже с картой, и инженер уже успел несколько раз вполголоса  обругать проектировщиков, придумавших это сооружение. Зато один раз  Айзек набрел на склад — куда более серьезный, чем те, наверху.
Убедившись, что кроме него самого здесь  больше никого нет, Кларк приступил к обыску. На одном из стеллажей  обнаружился труборез, и инженер заколебался. С одной стороны, этот  инструмент был не таким уж легким, да и сменные лезвия придется брать. С  другой — система усилителей и сервоприводов костюма позволяла легко  таскать и больший вес — например, пока что Айзеку весь его багаж не  доставлял никаких неудобств. А вот пригодиться этот инструмент мог. Один  из самых опасных в работе, он как никогда лучше подходил нынешней  ситуации. Труборез представлял собой механизм, с помощью силового поля  удерживающий бешено вращающееся круглое лезвие, напоминающее циркулярную  пилу. Если знать некоторые особенности инструмента, этим лезвием можно  было и «выстрелить» — но это на самый крайний случай.
Как следует поразмыслив, Айзек все же решил  взять труборез с собой, а с ним и пару запасных лезвий. Пригодится — в  этом инженер не сомневался. И, уже уходя, он заметил рабочий планшет на  полке одного из стеллажей. Изучать оставленные экипажем записи уже стало  для Айзека чем-то вроде традиции, к тому же, можно было узнать что-то о  судьбе персонала палубы или о выживших…
   «Журнал рудной платформы
    Г. Круз (моторист)
    Ситуация здесь серьезно  ухудшилась. Сбой системы гравитации привел к тому, что один из  астероидов, который мы подтягивали, вырвался из силового луча и  столкнулся со стеной. Два человека погибли, а астероид разлетелся на  мелкие кусочки, которые сейчас летают по всему отсеку. Пока мы не уберем  эти осколки, гравитацию включить не удастся, а значит, нам не добраться  до главного ключа. Нам бы не помешала тут помощь техников».
Айзек невнятно выругался. Час от часу не  легче — впрочем, возможно, все не так плохо, нужно взглянуть своими  глазами. Найти бы еще этот отсек переработки сначала…
Лабиринт более понятным не стал — но, по  крайней мере, Кларк испытал труборез, когда в одном из тупиковых  коридоров на него напали несколько расчленителей со странно почерневшей  кожей, покрывшейся плотными наростами. Неизвестно, сколько бы Айзек  провозился с ними в ином случае, но с труборезом управиться вышло за  считанные секунды. Не напрасно он прихватил инструмент с собой — похоже,  особенно эффективен тот был против толп бродячих трупов.
Наконец, спустя еще несколько минут блужданий  Кларк все-таки нашел то, что искал. В одной из переборок зияла  здоровенная округлая дыра. В противоположной стене коридора осталась  вмятина, в которой что-то слабо искрило. Так что в отсек переработки  Айзек попал не совсем тем способом, как это подразумевалось  конструкторами. Инженеру уже надоело каждый раз в силу различных  обстоятельств идти в обход — и, в таком случае, зачем изобретать  космолет и снова блуждать по лабиринту одинаковых коридоров, полных  подчас до смерти неприятных сюрпризов? Вот он, вход, пусть и  проделанный астероидом. Дыра получилась больше многих дверей — и ничего  опасного из нее, по счастью, не торчало. А вот гравитация в отсеке, как и  предупреждал Круз в своей записи, отсутствовала.
Айзек не забывал об осторожности. Твари вроде  прыгунов любили невесомость — точнее, в таких условиях им явно удобнее  было передвигаться и нападать. Но, кроме них, существовало и множество  других опасностей вроде неисправных механизмов или движущихся при  нулевой гравитации предметов.
— Напоминание, — среагировала на сигнал ИКСа  Айзека система. — Перед входом в комнату контроля восстановите уровень  гравитации. Спасибо.
— Как бы это еще сделать… — пробормотал  Кларк, осматриваясь. Отсек переработки представлял собой большой  двухъярусный зал — внизу находились работающие механизмы, над ними  помещение по периметру опоясывало подобие галереи. Вход в комнату  контроля — точнее, настоящий вход в отсек, — находился с противоположной  стороны. А парой метров выше через все помещение протянулось нечто,  больше всего похожее на гигантскую световую трубу. Это был силовой луч,  направляющий разбитые на куски астероиды прямиком в плавильную печь.  Несколько широких колец, поддерживающих работу луча, только усиливали  сходство с трубой.
И сейчас по отсеку медленно плавали несколько  незакрепленных обломков породы, любой из которых мог легко размазать  Айзека по стене. Инженер с опаской проследил за их движением. Это  усложняло дело — замок отсека переработки был снабжен контрольным  блоком, и если не восстановить гравитацию, открыть дверь не получится.  Справа мерцала голубоватым светом консоль — возможно, оттуда можно было  включить генератор тяжести. Но этого не сделать, пока по отсеку летают  обломки — протоколы безопасности не позволят.
Кларк задумчиво взглянул на свою правую руку,  на которой был закреплен кинезис-модуль. Если убрать эти обломки…  Только куда? Вытащить в пробоину? Действовать придется медленно и  осторожно, к тому же, пятясь спиной. Если кто-то нападет сзади, Айзек  рискует не успеть отбиться — или, в зависимости от того, по какую  сторону переборки это случится, оказаться убитым куском астероида,  который продолжит двигаться по инерции. Тащить обломки перед собой? Но  некроморфы могут появиться и в отсеке, не говоря уже о том, что так  Айзек не сможет следить за прочими обломками.
Был еще вариант — попробовать с помощью  кинезиса отправить обломки обратно в силовой луч. Если только они снова  не вылетят из захвата… Нет, не должны — судя по записи, тот сбой  произошел из-за остановки центрифуги.
«Пожалуй, это выход».
Осторожно двинувшись вдоль стены, инженер  нацелился на довольно крупный обломок, вращающийся возле ограждения.  Мимо совсем рядом проплыл еще один, и Айзек, недолго думая, поймал его в  силовое поле. Какая разница, с чего начинать? Подняв кусок породы  повыше, так, чтобы тот оказался вровень с лучом, инженер убедился в том,  что промахнуться будет сложно, и отправил обломок в полет. Ускорившись,  тот влетел прямо в шипящий поток энергии и тут же оказался подхвачен им  и унесен к печи.
— Аномалия уничтожена, — огласил отсек механический голос.
Итак, расчет оказался верным, и все  получилось — но по отсеку летало еще немало обломков и прочего мусора.  Айзеку предстояла нудная и кропотливая работа, требующая внимательности и  осторожности, и при этом не стоило забывать о некроморфах. Если пока  этих тварей в отсеке не было, это не значило, что вскоре они здесь не  появятся.
«Уборка» заняла минут двадцать. Обломки  астероида представляли наибольшую опасность и больше всего проблем,  поэтому Айзек вздохнул с облегчением, забросив в силовой луч последний.  Но оставались и еще незакрепленные объекты — в основном вывороченные  камнями обломки ограждения. Не пришлось бы потом вечность нарезать круги  по отсеку в поисках улетевшего невесть куда последнего обломка…
Айзек подхватил кинезисом сильно покореженную  секцию ограждения, болтавшуюся возле консоли управления. Но раньше, чем  он успел забросить и ее в силовой луч, позади что-то проскребло.  Инженер обернулся, одновременно с тем шагнув в сторону. Раздраженно  шипя, мимо него пролетел прыгун. Некроморф яростно извивался, стараясь  достать Айзека хоть хвостом, раз уж промахнулся.
— Вот гад! — Кларк не сводил глаз с  некроморфа, пытаясь решить, что же делать. Отпустить железку и хвататься  за оружие? Как бы вслед за этой тварью сюда не явились ее сородичи.  Прыгун меж тем достиг площадки с противоположной стороны и, изогнув  хвост, словно земной скорпион, вновь оттолкнулся, прыгая на Айзека.
Решение созрело мгновенно. Подпустив тварь  ближе, Кларк присел и метнул кинезисом обломок ограждения, наплавляя его  под углом вверх. Конструкция из сваренных между собой стальных прутьев  врезалась в прыгуна, отбрасывая его на силовой луч. Некроморф изогнулся,  дернулся всем телом, но изменить направления движения уже не мог. Через  миг прыгун вместе с секцией ограждения оказался в зоне действия луча и  был утянут им прямиком в печь.
— Аномалия уничтожена.
— Туда тебе и дорога, скотина. — Айзек метнул  взгляд в сторону дыры в стене и еще раз осмотрелся. Вроде бы, по отсеку  больше не носило опасный мусор, по крайней мере, инженер его не видел.  Откуда-то из коридоров послышался вопль расчленителя, и Кларк,  передернув плечами, поспешил к консоли. Но хоть та и оказалась рабочей,  включить гравитацию не вышло — значит, что-то Айзек все-таки пропустил.
Еще раз внимательно осмотревшись, инженер  едва поборол порыв с досадой хлопнуть себя по лицевому щитку: небольшой  обломок камня завис прямо под площадкой, совершенно неподвижный и  сливающийся с полумраком, оттого и оставленный без внимания.
Убрать его оказалось делом нескольких секунд, после чего Айзек наконец-то услышал долгожданное:
— Все незакрепленные аномалии уничтожены. Гравитация может быть восстановлена.
Снова послышался крик расчленителя, ему  вторили еще несколько. Уже гораздо ближе. Конечно, у Айзека был при себе  труборез, который оказался чертовски хорош против нескольких  некроморфов сразу, но в этот момент Кларк почему-то подумал про  преследовавшую его толпу тварей из отсека гидропоники и содрогнулся.
«Нахрен вас», — нервно подумал инженер, включая гравитацию.
— Гравитация восстановлена. Доступ в комнату контроля разрешен.
Не вслушиваясь в голоса тварей, Айзек  метнулся к выходу на противоположной стороне. Закрыв за собой дверь, он,  держа резак наизготовку, внимательно огляделся по сторонам. Но  единственным его соседом по помещению оказался труп оператора в кресле.  Вся его левая рука представляла собой сплошную рану и только каким-то  невероятным чудом не развалилась на куски. Рассматривать его Айзек не  стал, только убедился в том, что обезображенное смертью лицо бедняги не  было ему знакомо. Пульт управления перед мертвым оператором был заляпан  кровью, зато ключи от шкафов с оборудованием и документацией лежали  здесь же. В дверь заскребли. Айзек метнул взгляд на стены, но  вентиляционные решетки здесь были слишком маленькими, чтобы в них  пролезло что-нибудь крупнее личинки. Представив себе желеобразных гадин,  ползущих из вентиляции, Айзек содрогнулся.
Аварийный ключ нашелся в одном из шкафчиков.  Там же инженер обнаружил носитель с единственной аудиозаписью, на  котором бросалась в глаза сделанная маркером пометка: «Передать службе  безопасности». Покосившись на дверь, в которую уже скреблись с удвоенной  силой, Айзек все-таки решил прослушать запись. На всякий случай.
— Доктор Кейн! — послышался смутно знакомый  голос. Кларк не мог вспомнить имени этого человека, но был уверен, что  тот работал в бригаде Далласа. — Что, черт возьми, вы… А-а-а!
— Назад! — Терренс Кейн, чей голос Айзек уже  не раз слышал на найденных записях, в этот раз говорил отрывисто, резко  и почти озлобленно. — Подойдешь еще на шаг, и я пристрелю его! Отдай  мне коды доступа на грузовую палубу!
Пару секунд был слышен только треск помех, после чего снова послышался первый голос:
— Вы… идиот! Это… переработка! — похоже, ему  сложно было говорить — или же он пытался вырваться. — Какого хрена… у  меня должны быть коды?
— Не ври мне! — перебил его Кейн. — Мне уже надоела ваша ложь! Сейчас для меня главное — забрать Обелиск! Отдай мне коды!
Если на прошлых записях доктор Кейн  показывал себя достаточно разумным человеком, то в тот момент он явно  был близок к помешательству.
— У меня… нет их! — выпалил заложник. — Вы так же… и капитана уделали? Давайте… стреляйте… если хватит духу!
— Идиоты! — рявкнул Кейн. — Это единственный способ все остановить! Прекратить все это!
— Он совсем рехнулся… Вызовите охрану!
На этом запись обрывалась, и Айзек поежился.  И снова этот чертов Обелиск… Теперь инженер был почти уверен, что эта  инопланетная дерьмовина, чем бы она ни была, имеет самое прямое  отношение к массовому помешательству и, возможно, к появлению  некроморфов. При извлечении этой штуки притащили сперва в колонию, а  потом и на корабль, возбудителей болезни? Сейчас вряд ли получится это  узнать.
— Кендра, я нашел ключ. Теперь пойду искать маяк.
— Хорошо, Айз… Теперь ты сможешь попасть в  контрольный центр, откуда можно будет запустить астероид, — по голосу  Кендры было понятно, насколько она устала. И это было понятно —  усиленная работа и нервотрепка никому еще не добавляли здравия. Сам  Айзек пока что не чувствовал усталости только благодаря стимуляторам.  — Аварийные маяки точно есть на складе на нижней палубе. И насчет  эпидемии… Тут у меня еще один отчет о безумии среди колонистов. Похоже,  все началось после вывоза Обелиска с планеты.
«Значит, я угадал».
— Главное, чтобы нас услышали и забрали  отсюда. — Айзек вновь покосился на дверь. — А с Обелиском и причинами  пусть разбираются другие.
— В этом ты прав. Быстрее, пожалуйста. Я снова слышала их снаружи…
Раз ключ теперь у Айзека, ему не было больше  смысла здесь оставаться. Только вот под дверью, судя по звукам,  собралось немало привлеченных шумом некроморфов. Снова идти напролом?
«Вот я идиот! — разозлился сам на себя инженер через секунду. — Забыл про вторую дверь!»
Да, на нервах мозг не всегда соглашался  нормально работать… Дверь находилась слева от пульта оператора и была  заблокирована изнутри. Сняв блокиратор, Айзек попал в длинный коридор,  темный и пустой. Вскоре он закончился еще одной дверью, точно так же  заблокированной — и, выйдя наружу, Кларк с изумлением понял, что  оказался недалеко от подъемника. Правильно, он видел эту дверь — но не  смог открыть.
«Не будь она заперта, я бы уже искал маяк».
Но, добравшись до подъемника, Айзек резко  остановился, чувствуя, как его сердце учащенно забилось, а дыхание  перехватило от ярости. Ни останков некроморфа, ни трупа Гордона на  платформе уже не было.

Палуба техслужбы находилась двумя уровнями  ниже. Удрученный недавним происшествием, Айзек уже не дергался, как  прежде, от биомассы, практически полностью покрывшей стены и потолки  коридоров. Мерзко, горько, но уже не страшно. Но вот при мысли о том,  что приятель Айзека теперь бродил где-то здесь уже в облике некроморфа,  инженер чувствовал ненависть к этой инопланетной мерзости в смеси с  какой-то обидой. Это было неправильно. А ведь, скорее всего, та же  участь постигла и Чена с Джонстоном…
Поэтому, пристрелив парочку стражей, словно  стерегущих коридор у выхода из лифта, инженер даже испытал что-то,  похожее на удовлетворение. Как будто избавил двух несчастных от  страданий — по крайней мере, они не были больше вынуждены существовать в  этом обличье.
Этих тварей оказалось здесь не так уж мало —  куда больше, чем тех же расчленителей. Еще бы, учитывая, какой толстый  слой заражения покрывал здесь почти все поверхности! Айзеку казалось,  будто он идет по гигантской кишке. Биомасса на стенах колыхалась, под  ногами противно чавкали мелкие пока еще ляпы этой же мерзкой субстанции.  Хорошо, что хотя бы пол не был покрыт таким же слоем органики…
Впереди вновь послышались истошные вопли — и  вскоре Айзек увидел «незрелого» стража. Изуродованный безногий человек  бился в объятиях заражения, надсадно крича от боли. На этот раз Кларк не  стал оставлять страдальца на произвол судьбы — лучше уж добить его, чем  оставлять мучиться… И, может, одной тварью станет меньше.
Отвернувшись, Айзек снова сверился со  схемой. Чтобы добраться до склада, оставалось пересечь только один  длинный зал, и если работает гондола, это должно быть довольно просто.
Гондола работала, и ее даже не пришлось  подтягивать к себе кинезисом, как это было в машинном отделении.  Послышалось мерное гудение, и Айзек медленно двинулся в темноту.
— Срань господня!.. — прошептал он  сдавленно, с отвращением глядя по сторонам. Зал был предназначен для  технических работ, ровно посередине его разделял глубокий желоб, над  центром которого и двигалась гондола. Но теперь трудно было понять  назначение этого места. Стены, потолок, ограждения, опоры канатной  дороги — все покрывало заражение. Органика образовывала наросты и даже  целые подобия колонн, часть зала словно оплели гигантские корни. Картина  была настолько же завораживающей, настолько и отвратительной, и Айзеку  хотелось убраться отсюда как можно скорее. Ассоциации с утробой  какого-то гиганта только усилились.
«Хорошо, что гондола работает, и мне не пришлось лезть через это дерьмо пешком».
Заросший заражением зал напоминал огромную  уродливую опухоль. Словно «Ишимура» был во всех смыслах поражен  болезнью. В таком месте стоило бы ожидать целые толпы некроморфов, но  пока Айзек не видел ни одного движения, а единственные звуки, которые он  слышал, были шум механизмов и гудение гондолы.
Справа, наконец, показался металл площадки,  заросли биомассы сюда пока еще не дотянулись. До склада оставалось  совсем немного, когда в дверях по правой стороне показалась фигура в  белой униформе. Заметив движущуюся гондолу, она бросилась к ограждению.
— Айзек! — Такой родной голос стал для инженера полной неожиданностью. — Айзек, это ты?
Айзек метнулся к краю платформы, неверяще  глядя на Николь — встрепанную, в уже не совсем белой форме, но живую.  Сколько раз он уже представлял себе их встречу, включая самые мрачные  варианты, но в итоге она вышла совершенно неожиданной.
— Николь! — Запоздало он нажал кнопку на воротнике, убирая шлем. — Николь... С тобой все хорошо?
Может, это и прозвучало по-дурацки, но  ничего другого в этот момент Айзеку в голову не приходило. Если бы не  разделявшие их несколько метров, Кларк немедленно бросился бы к ней. Как  же ему хотелось обнять Николь! Сказать ей, что теперь все будет хорошо.  Защищать ее. Она слишком много времени провела в этом аду, а его,  Айзека, не было рядом. И вместе с тем он боялся, что она в ту же секунду  развеется, словно сон.
— Это ты… — словно не услышав вопроса,  произнесла женщина. Ее бледное усталое лицо светилось неподдельной  радостью. — Кажется, прошло столько времени… Все это… настоящий кошмар,  безумие… Мы с Джейкобом и Элизабет поймали переговоры. Значит, нас  заберут отсюда?
В ее словах звучало столько надежды, что  Кларку стало почти физически больно. Так как гондола продолжала  движение, Николь вынуждена была идти следом вдоль ограждения. Айзек,  разозлившись на собственные растерянность и несообразительность,  остановил гондолу. На мерзкий запах, заполнивший зал, он не обращал  внимания. Самое главное — Николь была здесь. Она жива. С ней все хорошо.
Не хотелось говорить ей правду — но и соврать ей у инженера не хватило духу.
— Мы сами потерпели крушение. Не знали, с  чем тут столкнемся… Но если пошлем сигнал и свяжемся с кем-то, сможем  выбраться. — Он как-то неловко развел руками. — Собственно, я здесь за  маяком.
— О, — на ее лице на долю секунды мелькнуло  разочарование. — Надеюсь, у тебя все получится. Я помогу. Пошли со мной.  — И она направилась дальше вдоль ограждения, наверно, даже слишком  уверенно для уставшей и безоружной женщины, своими глазами видевшей все  ужасы «Ишимуры». Хотя, раз она продержалась здесь так долго, наверняка  знала, что делала…
Вскоре Николь пропала из виду, скрывшись за  стеной. Это Айзеку не нравилось. Так он не мог защитить ее, если что —  да и вообще, сейчас, когда женщина снова исчезла, он боялся, что больше  ее не увидит, что она ему просто почудилась. Отыскав Николь, теперь он  больше всего на свете боялся ее потерять.
Гондола въехала в зал куда меньших размеров,  разделенный желобом и остановилась вплотную к краю площадки. Та была  совсем узкой — от силы полтора метра. Рядом находилась дверь склада.  Запертая. Но сейчас все, что видел Айзек — это Николь на противоположной  стороне. Она подошла к консоли и помахала инженеру рукой:
— Маяки здесь, на складе. Мне кажется, я  смогу отключить замок. Погоди! — и склонилась над консолью. Кларк застыл  у самого края, не отводя глаз от Николь. Если с ней что-нибудь  случится... Шум механизмов наверняка привлек внимание некроморфов, эти  твари слишком хорошо соображают, что раз где-то что-то заработало,  значит, там живые. Винтовка удобно легла в руки — может, патронов и не  слишком много, но попасть из нее в цель на таком расстоянии проще, чем  из резака.
Как по заказу, уровнем выше с грохотом  вылетела решетка вентиляционной шахты. Издав громкий вопль, на площадку  спрыгнул расчленитель, на котором болтались рваные лохмотья защитного  комбинезона. От Николь его отделяли всего несколько шагов.
Услышав шум, женщина обернулась — и закричала от ужаса. Айзек, к его чести, среагировал мгновенно, выстрелив по ногам монстра.
— Сюда иди, урод!
Некроморф зарычал, рывком обернувшись к  обидчику. Инженер уже привычно стрелял по ногам, и со второго попадания  одну из них удалось отстрелить ко всем чертям. Так как тварь при этом  дернулась вперед, она не удержалась на ногах и, перевалившись через  ограждение, рухнула куда-то вниз.
Николь, до того прижавшаяся к стене возле консоли, закричала, указывая куда-то за спину Айзека:
— Берегись!
Кларк обернулся — и едва успел отшатнуться,  потому что именно в этот момент костяное лезвие лишь скользнуло по его  ноге вместо того, чтобы нанести серьезное ранение или хотя бы прорвать  броню. Расчленитель, схватив инженера за предплечье руками на животе, с  утробным рычанием дернул его на себя, намереваясь вцепиться зубами в  лицо.
«Блять! Шлем!»
Вырваться из мертвой во всех смыслах хватки  не вышло, винтовка оказалась в правой руке, и единственное, что сейчас  смог сделать Айзек, — это использовать стазис-модуль. Некроморф  замедлился, и Кларк сумел дотянуться до резака, первым же ударом отрубив  брюшные конечности агрессора. Айзек настолько привык использовать этот  режим резака, что уже почти не стрелял из него — еще бы энергия так  быстро не расходовалась… Освободившись, инженер обрушил на расчленителя  серию ударов, превратив его в кучу вонючего мяса.
— Айзек!!! — послышался крик с другой стороны. — Помоги!
Инженер обернулся, снова хватаясь за  винтовку — на площадку к Николь влез еще один монстр. Айзек был зол —  какого хрена эти гадины так назойливо лезли к ней? Пусть сколько угодно  гоняются толпой за самим Кларком, но от Николь пусть отвалят!
Короткий сухой треск. Очередь перебивает  коленный сустав твари, практически отрывая ногу — не спасли даже  какие-то роговые наросты. Расчленитель завалился мордой вниз, но тут же  поднялся на лезвиях и пополз к Николь. Короткая вспышка. Одно из лезвий  упало на пол, уже безвредное. Через несколько секунд за ним последовало и  второе.
— Не ранена? — спросил Айзек, убедившись, что больше рядом, вроде бы, нет врагов. Николь, кивнула.
— Нет… Сейчас, еще немного — я почти открыла замок.
Вернув брошенный во время боя резак в  крепление на бедре, инженер снова надел шлем и продолжил следить за  окружением. Если бы не гадский желоб, он бы сейчас мог находиться рядом с  Николь и нормально защищать ее…
«Не паникуй. И смотри по сторонам. — Айзек неосознанно крепче вцепился в винтовку. — Все будет нормально».
— Есть. Дверь открыта, Айз, — донеслось с  той стороны. Николь повернулась спиной к консоли. — Я не могу до тебя  добраться… И мне нужно вернуться к Элизабет и Джейкобу. Айзек… — она  слабо улыбнулась. — Удачи тебя. Я всегда знала, что ты настоящий герой.  Люблю тебя… скоро все это кончится.
— И я тебя, — ответил он. — Будь осторожна.
Видеть, как облаченная в белое фигура Николь  исчезает в темноте дверного проема, было почти больно. У нее, видимо,  не было передатчика, раз она даже ничего не сказала об этом и не  попыталась раньше выйти на связь. Сейчас Айзек боялся за нее, как  никогда. Если бы она могла дать ему знать, добравшись до других  выживших…
Но за всеми эмоциями, что сейчас испытывал  Кларк, он не забыл о деле. Дверь склада сейчас была открыта, и медлить —  значило не только отсрочить прибытие возможной помощи, но и наплевать  на труды и риск Николь. Айзек только переступил порог, когда над его  головой что-то прошуршало. Он отшатнулся, и заразитель собиравшийся  свалиться ему на голову, упал на пол. Инженер выматерился и со всех сил  наступил твари на спину, придавливая ее к полу. Послышался хруст.  Некроморф издал пищащий звук, проскреб хоботком по полу. Нагнувшись,  Айзек крепко сжал в руке дергающийся хоботок и резко дернул его вверх,  вырывая из тела. На пол полилась желтоватая субстанция, заразитель  бестолково задергал крылышками. Еще один пинок прикончил тварь, и Кларк,  отшвырнув в сторону хоботок, вошел на склад.
В свете аварийного освещения он заметил то,  что искал — два аварийных маяка стояли на нижней полке одного из  стеллажей. Айзек облегченно выдохнул. Нужно только было удостовериться в  том, что они работали… Исправный маяк мог отправить достаточно мощный  сигнал, чтобы его услышал любой в секторе.
Пискнул передатчик.
— Айз! Слышишь меня? — Кендра, судя по голосу, здорово нервничала. Попала в беду? Или узнала очередную плохую новость?
— Слышу. — Айзек присел возле маяков и смахнул пыль с ближнего. Специалистка выдохнула:
— Фух… На какой-то миг я потеряла сигнал. Я же волнуюсь за тебя! — добавила она почти обвиняющим тоном. — Где ты?
— Я на складе техслужбы, нашел маяки,  проверяю их. — Айзек постарался ответить ровно и уверенно, чтобы  успокоить Кендру. — И я нашел Николь. С ней еще двое выживших, но они не  могут пока ко мне присоединиться.
— Рада за тебя. Здесь у меня, вроде бы, все утихло… Что с маяком, есть хоть один рабочий?
— Еще несколько секунд, и я отвечу на этот  вопрос. Кендра, — в душе резко всколыхнулись сомнение и страх, — ты  можешь проверить, была ли дверь склада заперта несколько минут назад?
Пропавший человек в коридоре, шепот и экраны  вспомнились совсем не вовремя, пусть за время пребывания на рудной  платформе Айзек даже не слышал этот самый шепот… Но он хотел убедиться.  Инженер боялся поверить — а потом узнать, что Николь в этот момент была  лишь видением.
— Что? — удивилась Кендра. — О’кей, ладно… Заканчивай пока с маяком.
— Уже закончил, — убедившись в исправности  прибора, Айзек поднял его и критически осмотрел, думая, как бы упростить  его переноску: маяк достигал сантиметров сорока в высоту и не меньше  десятка в диаметре. — Он работает.
Эта новость специалистке понравилась.
— Отлично! Я проверила… Дверь была заперта. —  Она проговорила это быстро, но Айзека ее слова заставили воспрянуть  духом. Николь в порядке. Николь здесь, и он только что говорил с ней. —  Айз, теперь иди к рудной платформе и закрепи маяк на астероиде. Я  просчитала траекторию запуска. Если мы поторопимся, то отпихнем астероид  на безопасную орбиту, откуда он сможет послать сигнал! — специалистка  немного промолчала и добавила осторожно: — Все еще ничего от Хэммонда,  но в таком состоянии, не думаю, что он выжил…
— Но мы еще живы, — неожиданно резко для самого себя ответил Айзек. — Уверен, он выбрался.
Кендра не стала спорить, но умом инженер  понимал ее правоту. При таком стечении обстоятельств шансы спастись у  Хэммонда были минимальными, но Айзек все равно надеялся, что капитан  уцелел.
— Я открыла доступ на рудную платформу, —  между тем сообщила Кендра. — Системы безопасности были активированы, но —  бесполезно, — судя по тону, специалистка была собой довольна. — Смотри,  у тебя есть и ключ, и маяк, так что осталось немного. Мне кажется,  астероид держат гравитационные якоря. Похоже, что-то пошло не так,  вырубить их дистанционно не выходит…
Айзек пожал плечами. Очередной сбой, очередная проблема… Кто бы сомневался.
— Попробую разобраться на месте.
Еще несколько минут ушло на то, чтобы  соорудить из найденного мотка тонкого троса подобие переноски для маяка и  повесить получившуюся конструкцию за спину на манер рюкзака. После  этого Кларк поспешил обратно. Возвращаясь на другой конец зала, он  внимательно рассматривал то место, где впервые увидел Николь, но ничего  не заметил. Значит, по крайней мере, отсюда она выбралась. Айзек  испытывал смешанные чувства. Его сердце пело от радости от того, что он  нашел Николь живой и невредимой, но вместе с тем его снедала тревога за  подругу. Его снова не было рядом в нужный момент, и от этого хотелось  выть от бессилия. Если бы он мог, то немедленно бросился бы следом за  ней, но чертова планировка палубы и чертово заражение не позволяли ему  этого сделать. Ничего, как только Айзек отправит за борт аварийный маяк,  он займется поисками Николь.
Кроме волнения за подругу инженеру не давала  покоя судьба капитана. Хэммонд, с каким бы подозрением ни относилась к  нему Кендра, показал себя верным товарищем, к тому же, он спас Айзеку  жизнь тогда, на мостике. Кларк не хотел думать о том, что офицер мог  быть уже мертв на этот момент. На вызовы он по-прежнему не отвечал, что  наталкивало на не самые оптимистичные выводы.
К удивлению инженера, на обратном пути на до  такой степени загаженной заражением палубе на него почти не нападали  некроморфы — только у выхода из гондолы его поджидал один расчленитель, и  потом, чуть позже, уже возле подъемника, на него бросился прыгун. Хотя и  в самой пораженной этой дрянью части инженерной палубы некроморфов тоже  было не сказать, что много, не считая будущих стражей. Вспомнив жуткий  хор истошных воплей, Айзек содрогнулся.
Подъемник вновь загудел. Теперь предстояло  подняться на палубу выше… Первое, что бросилось в глаза на добывающем  уровне — очень много пыли, подсвеченной оранжевыми аварийными лампами.  Некроморфы, обитавшие здесь, неплохо научились пользоваться пылевой  завесой для нападения. Айзеку вновь пришлось пустить в ход труборез — но  самой страшной была не сама схватка, к ним он уже привык, как бы мрачно  это ни звучало. Нет, гораздо хуже ему становилось, когда в искаженных,  перекошенных, изуродованных смертью и мутациями существах он узнавал  тех, с кем когда-то общался, работал на других объектах или так или  иначе виделся до всего этого… Для бригады Далласа эта вахта оказалась  последней. Стараясь не заострять на этом внимание, Айзек ускорил шаг.  Сейчас нужно закончить с делом. Потом можно будет думать обо всем этом.  Потом у него будет время оплакать своих знакомых и друзей. Когда маяк  отправится в космос. Когда им ответят. Когда Николь и другие выжившие  будут в безопасности. Когда Айзек и Кендра смогут достучаться до  Хэммонда. Инженер вновь напоминал себе о том, что нужно в первую очередь  позаботиться о живых.
Теперь — снова заглянуть в схему. Чтобы  добраться до астероида, нужно сначала найти в лифт и в нем спуститься  уровнем ниже. Лифт обнаружился быстро — если бы возле него не крутился  подрывник, все вообще было бы замечательно. Заметив Айзека, тварь  взвизгнула и метнулась к нему. Инженер, дождавшись, пока тварь отбежит  подальше от лифта, выстрелил в покрытую оранжевыми образованиями руку и  тут же отпрянул за угол. Раздался громкий хлопок. Высунувшись из  укрытия, Айзек с неожиданным злорадством увидел, что подрывника разнесло  на куски. Не зря народная мудрость советовала не рыть яму другому.
Спустившись на второй уровень, инженер  свернул в длинный извилистый коридор, не такой пыльный, но еще более  темный — в нем не работало даже аварийное освещение. Если бы не прибор  ночного видения, пришлось бы воспользоваться фонарем, а это — еще один  способ привлечь внимание некроморфов. Поворот, еще один — и Айзек вышел в  небольшой квадратный отсек с массивной круглой дверью. Такие обычно  стояли в шлюзах, но здесь, судя по схеме, шлюза не было. Проверив  показания на дисплее рядом с замком, Айзек убедился, что аварийный маяк  все еще при нем, и открыл дверь.
Перед ним раскинулся огромный отсек,  грохочущий не хуже машинного отделения. В глаза сразу же бросились две  огромных вращающихся турбины гравитационных якорей. Испускаемые ими  синие лучи удерживали астероид размером с небольшой дом. Половина этой  махины находилась снаружи, за бортом корабля — эту каменную глыбу еще не  успели раздробить на куски и отправить в туннель силового луча. Тем не  менее, постоянно двигающиеся огромные механические дуги успели неплохо  обточить астероид, и сейчас он представлял собой почти идеальный шар. В  отсеке не было гравитации, и Айзек видел зависшие в пространстве  инструменты. Справа возле еще одной двери в полутора метрах от пола  висели два тела в защитных костюмах.
Айзек поспешно перевел взгляд на  гравитационные якоря. Два в отсеке, еще два должны находиться снаружи.  Кендра сказала, что их не выйдет отключить дистанционно. Значит, нужно  будет найти способ отключить их вручную.
«А зачем вообще их отключать, если можно  просто сломать? — пришло в голову инженеру. — Кораблю все равно конец,  его бы и без того списали в следующем году».
Айзек перевел резак в режим стрельбы и  прицелился в светящийся элемент на турбине ближайшего к нему якоря —  один из блоков питания. Первым выстрелом Кларк промахнулся, и плазма  оставила оплавленный след на металле. Но во второй раз удалось попасть в  цель, и блок питания взорвался фонтаном искр. Турбина задымилась,  скорость ее вращения упала почти вдвое, что позволило Айзеку с первого  раза уничтожить еще один блок. Турбина остановилась. Лучи, удерживающие  астероид, погасли.
Минус один — но осталось еще три. Когда  Айзек направился к следующему якорю, впереди послышался угрожающий визг,  отдаленно похожий на детский плач. Затаившийся, выскочивший из-под  опоры турбины, выпустил щупальца. Инженер не стал с ним возиться и  просто замедлил стазисом, после чего добить мелкую тварь не составило  труда. Не хватало еще, чтобы эти гадины повредили костюм именно сейчас,  когда Айзеку предстояло вот-вот выйти в открытый космос…
В этот раз попасть в блок питания удалось с  первого раза. Еще один выстрел — и турбина, исходя едким дымом, замерла.  Два якоря были выведены из строя, но теперь Айзеку предстояло самое  сложное.
Стараясь держать в поле зрения летающие по  отсеку объекты, Айзек направился к астероиду. Сразу становилось ясно,  что выбраться на внешнюю сторону будет не так просто: обрабатывающие  астероид дуги продолжали двигаться — и, учитывая их скорость, могли  прикончить Айзека одним ударом. Замедлить их стазис-модулем? Нет, это не  выход, нескольких секунд инженеру не хватит — к тому же, дуги могли  сбить маяк. Оставалось поступить с механизмом обработки так же, как и с  гравитационными якорями: сломать его.
Но для этого нужно было обнаружить питающие  кабели, а те, как назло, располагались так, что в глаза не бросались.  Нет, найти их и перебить было делом нескольких минут, но Айзек сейчас  думал о Николь, которая пряталась где-то здесь, совсем рядом, и о том,  что на сигнал маяка кто-нибудь да откликнется. Из-за этого даже такая  маленькая задержка вызывала чувство досады.
Подойдя ближе к механизму — чтобы  дотронуться до одной и дуг, достаточно было просто протянуть руку, —  инженер принялся внимательно изучать его основание. Из-за специфики  отсека, в котором всегда могло что-то оторваться и отлететь в сторону,  питающие кабели были хорошо защищены, но на металлических пластинах,  закрывающих их, стояли пометки. Айзек присел, осторожно поддевая щиток…
…Удар по шлему стал полной неожиданностью.  Затылок и виски прострелило болью. То ли по счастливому стечению  обстоятельств, то ли по незнанию, но враг попал по той части шлема, что  была защищена лучше всего, иначе поглощенному работой Кларку пришлось бы  плохо. Айзек полуобернулся, когда его резко дернуло назад. До боли  знакомое злобное рычание над головой не оставило сомнений в том, кто  напал на инженера.
Некроморф оказался в выигрышном положении —  Айзек даже подняться быстро не мог, рискуя угодить под дуги механизма  обработки. Но и расчленителю, похоже, не слишком удобно было бить. Еще  один удар костяного лезвия Айзек сумел отвести в сторону, перехватив его  левой рукой, но в правую вцепились брюшные конечности монстра.  Расчленитель, широко разинув рот, издал гортанный вопль и нацелился на  плечо инженера. И в этот момент Айзек сделал то, чего сам от себя не  ожидал: пользуясь своим «зафиксированным» положением и преимуществами  невесомости, он резко дернул некроморфа вперед, практически перекидывая  через себя. Интуитивное решение оказалось верным: расчленитель угодил  точно под движущиеся дуги. Послышался хруст, оборвавший рычание монстра,  и прямо в забрало Айзеку отлетело какое-то крошево.
Отодвинувшись подальше от работающей  машинерии, Кларк выпрямился и быстро огляделся. Не хватало еще одного  прозевать! Он и так едва не расстался с головой по собственной  невнимательности. Окажись шлем менее прочным — и все, конец.
Но или больше некроморфов поблизости не  обнаружилось, или они хорошо прятались. Главной проблемой сейчас был  механизм обработки, уже успешно превративший расчленителя в фарш. Айзека  он перетрет так же легко, невзирая на костюм — что этим махинам легкая  броня? Инженер вернулся к щитку, но теперь постоянно оглядывался: в  следующий раз, если его застанут врасплох, может и не повезти.
Со второй попытки щиток удалось открыть.  Толстый кабель, расположенный под ним, выглядел внушительно, но против  резака долго бы он не продержался. Айзек поднял голову. Нужно еще  рассчитать так, чтобы дуги не перекрыли проход на внешнюю сторону…
Поэтому, дождавшись, когда обе дуги  механизма приблизятся к нему, инженер дважды выстрелил в кабель.  Брызнули искры. Дуги дернулись, проехали еще какое-то расстояние, срезая  часть поверхности астероида — и замерли. Взглянув на зазор между  корпусом и боком каменной глыбы, Айзек вздохнул с облегчением: он не был  перекрыт. А теперь предстояло, возможно, самое сложное — выйти наружу.
Оттолкнувшись от пола, Айзек пролетел  несколько метров и оказался на стене совсем рядом с астероидом. А теперь  — осторожно перебраться на эту глыбу и выбраться за борт. Инженер  почувствовал странную легкую вибрацию, преодолевая защитное поле, что  удерживало воздух внутри отсека. А теперь следовало быть осторожнее — на  астероиде магнитные подошвы ботинок не работали. Стараясь двигаться как  можно более медленно и аккуратно, Айзек добрался до противоположной его  стороны. Пожалуй, маяк стоило закрепить здесь — со стороны отсека он  мог быть поврежден или просто сорван в тот момент, когда астероид будет  выпущен в космос.
Распутав подобие переноски для маяка, Айзек  закрепил его на камне; загорелся зеленый огонек, говорящий о прочной  сцепке с поверхностью. Теперь осталось только активировать его и  скрестить пальцы в надежде, что сигнал кто-то услышит.
Включив маяк, Айзек перевел взгляд на еще  два гравитационных якоря, расположенных слева и справа от астероида.  Перебравшись на корпус, инженер уже привычно вывел из строя сначала  одну, а затем и другую турбины. Теперь астероид ничего не держало —  можно было возвращаться в отсек. Как только эта каменная глыба отлетит  на нужное расстояние, маяк выйдет из зоны действия навигационного луча  «Ишимуры» и сможет передать уверенный сигнал.
— Предупреждение: груз 8772 освобожден от  захватов. Необученный персонал должен покинуть отсек немедленно, — эхом  разносилось по помещению. — Предупреждение: груз 8772 освобожден от  захватов…
Айзек хмыкнул, направляясь к выходу.  Покинуть помещение — значит, покинуть помещение, он не против. Коридор,  ведущий к подъемнику, оказался подозрительно пустым. Пусто было и на  верхнем ярусе — разве что кое-где искрила проводка. Ну и черт с ней.  Главное, чтобы подъемник к контрольному центру работал.
Похоже, источник питания лифта не был связан  с искрящей проводкой. Поднявшись уровнем выше, Айзек вышел в короткий  коридор с единственной дверью.
«Надеюсь, я не потерял ключ».
Открыв дверь, инженер уже привычно  остановился и оглядел помещение на предмет некроморфов или иной угрозы, и  только после этого зашел внутрь. Здесь было почти спокойно. Через  большое окно из бронестекла напротив двери можно было наблюдать за  работой отсека переработки, а прямо перед ним на голографическом экране  отображалась вся необходимая информация. «Астероид выпущен», — гласил  статус объекта. Под экраном рядом с приборной панелью лежал носитель из  тех, на которых держат записи бортовых журналов. У дальней стены на полу  в высохшей луже крови сидел безногий труп мужчины. Айзек взглянул на  него мельком и направился к консоли. Бросив взгляд за стекло, он  активировал нужную команду; силовой луч на секунду засветился ярче, а  затем астероид, больше ничем не удерживаемый, вылетел в открытый космос.
— Груз 8772 запущен, — сообщила система. Айзек сообщил Кендре об этом, хотя та наверняка все отслеживала.
— Отлично, маяк запущен! — специалистка  облегченно выдохнула и с куда большим воодушевлением добавила: — Все  системы в норме, сигнал четкий и ясный. Будем надеяться, что его  услышат. Попробую настроить антенну приема. Мне показалось, что сегодня я  видела своего брата. Он махал мне рукой, как будто все в порядке, —  добавила она с сомнением, но тут же добавила уже без этих странных  интонаций: — Подожди пару минут, я посмотрю, что там с обратной связью.
Пока Кендра занималась своим делом, Айзек  решил все же заглянуть в найденную запись — в конце концов, здесь  работали его друзья и знакомые… Носитель и в самом деле оказался  палубным журналом, но содержал только один текстовый файл:
«Журнал разработки
А. Даллас (бригадир, 2-й инженер)
Прочитав знакомую фамилию, Айзек сжал  носитель так, что едва не раздавил. Даллас… Кларк до последнего  надеялся, что хотя бы его друга по какой-то причине все же не было на  борту. Резко хрипло выдохнув, инженер продолжил читать.
 До настоящего момента процесс переработки планеты шел, как было запланировано, хотя мы и потеряли на время контакт с колонией.
 Первый срез был доставлен на борт уже через час после раскола планеты, обработан, очищен и переплавлен.
 Результаты превзошли самые  оптимистические прогнозы. Обычно любая порода содержит 35% минералов, 5%  окаменелостей, а 60% идет в отходы. Но тут мы получили 65% минералов (и  0% окаменелостей).
 Это составляет примерно шесть с  половиной тонн руды на каждые десять тонн породы. Если только это была  не аномалия, мы вскрыли настоящую сокровищницу».
«Лучше бы вы ее не вскрывали, дружище», —  Айзек снова почувствовал приступ злости на попрятавших головы в песок  офицеров «Ишимуры» и чокнутых юнитологов. Трагедия на борту и в колонии  произошла из-за их глупости и нежелания решать проблему. И пострадали от  этого не только незнакомый экипаж и незнакомые колонисты — здесь, на  рудной платформе, Айзек впервые за несколько часов осознал, насколько  беда задела его близких. Николь была жива, но находилась в опасности и  пережила то, что многим и в страшном сне не приснится. Погибло много  хороших ребят, в том числе и бедолага Гордон. А Даллас… Айзек замер,  практически не дыша, когда мозг пронзила страшная догадка. Если его  палубный журнал здесь, то сам он…
Инженер резко обернулся к телу у стены и  подошел ближе. Оно лежало здесь точно не первый день и уже начало  разлагаться. Но не узнать его Айзек не мог. Глядя в искаженное гримасой  страдания мертвое лицо друга, Кларк вдруг на секунду ощутил желание  бросить все и закрыть глаза, надеясь, что безумный кошмарный сон  все-таки закончится. Но позволить себе этого он не мог. Но… Черт, как же  так?
Инженер с трудом опустил взгляд. Рядом с  правой рукой покойника лежал труборез, а левая крепко сжимала диктофон.  Айзек колебался лишь секунду. Он не хотел слышать то, что наверняка  записал перед смертью Даллас. Но должен был.
Аккуратно высвободив диктофон из мертвых  пальцев, Айзек перебросил запись в память ИКСа, но только спустя  несколько секунд решился ее прослушать.
— Отдел переработки, управляющий второй  инженер Даллас, запись, — всегда уверенный и энергичный голос друга  звучал бесцветно, но с какой-то мрачной решимостью. — Это мое последнее  сообщение. Я видел, что происходит… с телами. Во что они превращаются. Я  не хочу такого. По крайней мере, если у меня не будет конечностей… я не  смогу убивать, даже если заражусь.
— Нет! Остановись! — на миг Айзек забыл о том, что всего лишь прослушивает запись. — Что же ты сделал, старина…
— Пожалуйста… Передайте Дон и детям… что я  люблю их, — как же больно и страшно было слушать эти слова! Но еще  страшнее были визг лезвия трубореза и захлебывающийся мучительный крик. —  Господи… — бедняга вновь закричал от боли. — Еще одна… Еще одна!
Запись оборвалась, а Айзек все еще стоял,  дыша через раз, и никак не мог соотнести в уме весельчака Далласа,  словно кипевшего жизнью, с тем, что видел перед собой и слышал на этой  проклятой записи. В горле стоял горький комок, а в голове не  укладывалась мысль о том, что друг погиб такой ужасной смертью — и в  первую очередь потому, что не хотел стать угрозой для товарищей. Видимо,  Даллас отрубил себе ноги труборезом и погиб от болевого шока и  кровопотери… Нападение целой толпы некроморфов — ничто по сравнению с  тем ужасом, что испытывал в этот момент Айзек. Нет, это точно ошибка,  это дурацкий сон…
— Айзек! — вызов от Кендры словно резко  выдернул инженера из пучины неожиданного горя, заставив вспомнить о том,  что работа еще не окончена. — Все получилось! Отлично, я оставлю канал  открытым, чтобы… что? — последнее слово Кендра почти прошипела. —  Антенна приемника не отвечает! Айз, ты можешь вернуться на мостик? Мы  должны починить этот хлам, если хотим узнать, что нам ответили!
Еще несколько минут назад эта новость  вызвала бы у Айзека злую досаду, но сейчас он даже почувствовал  облегчение. Работа поможет отвлечься. Пока есть срочные дела, горе  отходило на второй план. Но Николь… Нет, для нее и других выживших будет  лучше, если помощь придет раньше.
— Хорошо, возвращаюсь.
— Айз, что с тобой? — спросила Кендра настороженно. — Ты в порядке?
— Я невредим. Посмотрим, что можно сделать.
Когда они, наконец, свалят с этой посудины,  Айзек должен будет передать семье Далласа его последние слова. Но о том,  как именно погиб их муж и отец, они никогда не узнают. На пару секунд  защипало глаза — наверно, от постоянного напряжения.
В лифте стало немного легче, чем в комнате с  искалеченным трупом. Айзек ощущал иррациональное чувство вины, хотя и  знал, что не виноват в случившимся. Это Николь он хотя бы мог отговорить  от службы на «Ишимуре»… Но Кларк чувствовал себя виноватым только  потому, что сам он был жив, в то время как его друг — нет…
Подъемник встряхнуло, и он остановился,  опустившись всего метром ниже перекрытия. Из помещения снаружи повалили  клубы дыма в отблесках пламени…
— Твою мать, — протянул Айзек, присев и  выглянув из шахты. В нескольких метрах от него бушевало пламя,  перекрывшее путь к выходу с палубы. Похоже, облака пыли усугубили  ситуацию, позволив пожару распространиться с такой скоростью… Но вместо  ожидаемой паники сейчас Айзек чувствовал странную отчужденность.
— Кендра, здесь пожар. Я не могу пройти к лифту, — произнес он отрывисто. — Ты можешь проверить, насколько плохи дела?
— Я… Ох, черт! — вскрикнула специалистка. —  Так, ладно… Похоже, пожар охватил часть той палубы, на которой ты сейчас  находишься, но из-за пылевых облаков он может быстро распространиться,  есть угроза взрыва…
— Ты можешь изолировать палубу от остальной  рудной платформы? — перебил ее Айзек. В другое время он бы удивился  своему спокойствию. Кендра в ответ издала какой-то шипящий звук.
— Ты спятил?!
— Изолируй палубу и выпусти воздух. — Айзек  вспомнил, как Кэллус Мерсер разгерметизировал всю медицинскую палубу.  Правда, ученый псих сделал это, пытаясь убить инженера. То же, напротив,  надеялся остановить огонь — пока он не распространился по всей рудной  платформе, в том числе и до убежища Николь. — Через полминуты включи  системы жизнеобеспечения обратно. Иначе это не потушить! Давай уже!
— Я… — Кендра запнулась. — Ладно. Держись!
Несколько секунд ничего не происходило, а  пламя подступало все ближе. Казалось бы, что может гореть в  металлических коридорах? Много что. И Айзек понемногу начинал  чувствовать страх, до того придавленный эмоциональным потрясением. Что  делать? Рвануть через огонь? Так он запросто поджарится, и костюм не  поможет…
— Тревога. Отказ систем жизнеобеспечения.  Срочная эвакуация, — прогремел электронный голос. И Айзек увидел, как  пламя быстро утихает, а на внутреннем экране появились цифры,  показывающие, на сколько хватит воздуха.
Получилось! Айзек со всех ног кинулся в  сторону лифта, спотыкаясь время от времени об обугленные останки  некроморфов. Сам проход к лифту теперь перекрывала металлическая плита, и  на секунду инженеру стало страшно. Что, если Кендра не сможет  дистанционно остановить работу систем жизнеобеспечения? Здесь, конечно,  ей не мешал Мерсер, но где гарантия, что не случится очередной сбой?
Но несколькими секундами позже вернулись  звуки, а обратный отсчет прекратился. Перекрывшая путь к лифту плита  скользнула вбок. Айзек облегченно выдохнул: получилось. Огня больше не  было.
— Айз, порядок? — снова послышался голос Кендры. — Получилось?
— Получилось, — откликнулся инженер. — Я на мостик. Можешь пока выяснить побольше, что там с антенной?
— Я попробую.
Лифт загудел — и этот звук казался почти  успокаивающим. Но Айзеку сейчас было далеко до покоя — его сердце  раздирали на части боль, ярость, страх и вина. Он, черт возьми, кромсал  на части тварей, еще сохранивших черты людей, которых он знал. Слышал  предсмертное послание своего друга и видел его искалеченный труп. Кларк  не мог поверить, что все эти люди теперь мертвы. А Николь осталась  здесь, на рудной платформе, и Айзека снова не было рядом… И, как знать,  не погубил ли его план с тушением пожара кого-то из выживших?
Пугающий до дрожи низкий утробный рык,  который инженер надеялся больше никогда не услышать, вклинился в мерное  гудение лифта и бритвой разрезал мысли. Подъемник как раз достиг второй  палубы, и сквозь решетчатые створки Айзек увидел в пылевом облаке  массивную фигуру Охотника. Некроморф, видимо, заметил свою цель, и,  испустив едва слышное на общем фоне рычание, двинулся к лифту.
Но через пару секунд он уже остался внизу —  и, тем не менее, Айзека прошиб холодный пот. Он-то надеялся, что эта  гадина так и осталась в куске льда! Но Охотник выбрался и снова нашел  свою цель… А ведь здесь, на рудной платформе, пряталась Николь вместе с  другими выжившими! Что, если тварь, снова упустив Айзека, переключится  на них?! Нет, Охотник с самого начала избрал себе цель и теперь  неотступно следовал за ней, так быстро отыскав инженера даже после  заморозки. Если так, то монстр не полезет вниз, а последует за Айзеком  наверх… На какой-то миг Кларк даже испытал облегчение. Но едва лифт  остановился на верхней палубе, как инженер со всех ног бросился к  транспортной станции. Охотник последует за ним — но лучше бы держать эту  тварь на расстоянии.

Глава 8. Найти и спасти

The watchman slipped too early in my cabin
«Roust the crew; there's something up ahead.»
So I slipped into the misty morning
«Bring your swords,» I whispered to my men

Вахтенный прокрался в мою каюту ранним утром:
«Поднимайте команду, впереди что-то есть».
Поэтому я осторожно проскользнул в туманное утро,
«Готовьте свои клинки», — прошептал я своим ребятам.

(Abney Park — Scupper Shanty)

Говорят, возвращаться — плохая примета.
Айзек никогда не был суеверным, но сейчас эта мысль сама собой пришла в голову, пока вагонетка несла его в сторону мостика. Может быть, он просто пытался отвлечься таким образом. Обо всем, что произошло на рудной платформе, он запрещал себе думать. Кроме трех исключений: что жива Николь, что маяк запущен и что все здесь случившееся не должно повториться. Хотя, если подумать, то возвращаться куда-то на кишащем некроморфами корабле — точно не к добру, как и любые перемещения по нему, и вообще присутствие на борту. Да и второй визит Айзека на ту же медицинскую палубу вышел, пожалуй, гораздо неприятнее первого… Как бы и на мостике не сработал в очередной раз закон подлости.
Попытки связаться с Хэммондом по-прежнему заканчивались ничем, и как бы Айзеку ни хотелось это отрицать, но по всему выходило, что и капитан, скорее всего, погиб. Развить эту мысль не дал сигнал передатчика: инженера вызывала Кендра.
— Дела пошли на лад! — с воодушевлением сообщила она безо всякого вступления. — У нас ответ с военного корабля USM «Вейлор»… Несмотря на помехи, они получили наш сигнал бедствия. Правда, мы не можем ответить, пока не починим антенну.
— Я понял, — ответил Айзек. — Уже почти на месте.
— Отлично, Айз! Я взломаю замок в рубку связи… Рядом с дверью в нее ты, кстати, тогда и получил по башке.
Айзек поморщился. Напоминание о собственной глупой ошибке, едва не стоившей ему жизни, радости не добавило. Если бы тогда не подоспел Хэммонд…
— Спасибо, что напомнила… Но как там пройти, если панели искусственного тяготения сдохли?
— Ну, на куски теперь там не разорвет… Просто в той части отсека нет гравитации.
Вагонетка остановилась. На первый взгляд, вокруг все было тихо, так что сначала инженер заглянул в схему помещений мостика и мысленно прочертил путь до нужного места. Пожалуй, стоило разобраться с антенной получше… Не хватало, чтобы экипаж откликнувшегося на их сигнал корабля угодил в ту же ловушку, что и они сами.
Только сейчас Айзек вдруг понял, что его злоключениям на «Ишимуре» вот-вот настанет конец. Он не знал, каким образом, но сигнал бедствия получил военный корабль. Это сложно было назвать иначе как чудом. Пожалуй, вояки с «Вейлора» смогут задать жару некроморфам, если будут предупреждены, и провести эвакуацию выживших. Наверняка их оборудование поможет отследить всех — может, и судьбу Хэммонда удастся выяснить… Но для всего этого нужно настроить антенну, чтобы выйти с «Вейлором» на связь. После всего пережитого на борту «Ишимуры» Айзек уже боялся поверить в то, что спасение близко, боялся надеяться. Но, как известно, чем больше работы, тем меньше дурных мыслей лезет в голову.
В коридоре, ведущем в атриум, по-прежнему было тихо. Но когда Айзек приблизился к пробитой зверем дыре в стеклянной стене, он остановился, будто вкопанный, и почувствовал, как по его спине пробежал холодок: из помещений службы безопасности донеслось пение.
— Ярче, звездочка, сияй,
Путь-дорогу озаряй…
Этот мягкий, но устало-обреченный голос инженер уже слышал — в отсеке гидропоники, когда спускался в лифте из зала очистки воздуха… Спохватившись, Айзек отшатнулся от дыры в стене, как от огня, мысленно проклиная издевающийся над его разумом мертвый корабль.
Поэтому, оказавшись в атриуме, он даже облегченно выдохнул — пока не посмотрел внимательнее по сторонам. Заражение уже добралось и сюда. Пока еще не в таком количестве, как в кормовой части корабля или на рудной платформе, но по полу и стенам уже протянулись нити серовато-коричневой органики. В таком виде она больше всего походила на чью-то блевотину — и, что еще хуже, разрасталась едва ли не на глазах. С такой скоростью пройдет совсем немного времени, и мостик будет уже мало отличаться от нижней палубы рудной платформы.
Хоть как-то работающих экранов в атриуме почти не осталось — даже если не учитывать те, что снес зверь несколько часов назад. В стороне куда-то ковылял одинокий подрывник — заметив Айзека, он с визгом кинулся в его сторону. Добежать ему инженер не позволил, на расстоянии взорвав светящийся «мешок».
Быстрым шагом Айзек направился к лифтовой шахте, возвышающейся посреди атриума. Лифт, ведущий к системному отсеку, не работал, и его двери снаружи медленно, но верно оплетали нити заражения. Кларк поежился, обходя шахту. Если и с другой стороны то же самое, то добраться до рубки связи выйдет разве что по инженерным туннелям — и то не факт.
Но второй лифт работал, биомасса еще не захватила и эту сторону, хотя это, судя по скорости ее распространения, всего лишь вопрос времени. Еще один повод поторопиться. Кабина начала подниматься, когда взгляд Айзека зацепился за цепочку кровавых капель на полу — засохших, но, судя по всему, относительно свежих. Потом мелькнуло понимание: а ведь это его кровь. Всего несколько часов назад Хэммонд вытащил Айзека из капитальной задницы.
Шепот, привычно неясный, но навязчивый, послышался снова. Через секунду тишину нарушало только гудение механизмов. Если бы не шлем, инженер зажал бы уши руками. Как знать, может, еще пара часов — и уже нельзя будет верить ни слуху, ни зрению. Безумие страшило сильнее стычек с некроморфами.
Лифт остановился. Здесь Айзек тоже уже был. Вот та самая дверь, за которой он увидел человека, показавшегося абсолютно настоящим. Только в этот раз она была закрыта, хоть и не заперта. Видимо, сработала автоматика, как только гравитация в соседнем отсеке отключилась. Кендра говорила, что опасных сюрпризов от сломанных панелей ждать не стоило, но у Айзека словно в качестве напоминания заломило в висках и затылке. Но смертельных ловушек здесь в этот раз не оказалось — только некоторые панели вывернуло из пола, и теперь они зависли в воздухе на разной высоте. Останков некроморфов не было — впрочем, это уже и не удивляло. Времени прошло предостаточно. Наверно, единственный верный способ раз и навсегда уничтожить некроморфа — кремировать его.
— Айз, я открыла дверь в рубку связи, — сообщила вышедшая на связь Кендра; двери к передающему кластеру в самом деле были разблокированы. — Но у меня странные всплески на передающей частоте. Думаю, нас подслушивают, будь осторожен.
В ее голосе звучала неприкрытая тревога, и повод для нее имелся. Кто-то, тайком подслушивающий переговоры на мертвом корабле, может быть как запуганным выжившим, так и кем-то похуже некроморфов. Айзек вновь вспомнил Мерсера. Вот уж кто однозначно опасен, а если вспомнить, как ловко он управлялся с компьютерной сетью…
Инженер поделился этими предположениями с Кендрой, напомнив, что ученый сбежал.
— Может быть, — откликнулась женщина мрачно. — Если к нам прицепился он, то это точно плохо. Он опасный тип и настоящий маньяк. И может снова перехватить у меня управление сетью.
Несмотря на собственное душевное состояние, инженер попытался приободрить Кендру:
— Посмотрим. Наладим связь, и пусть он военным рассказывает про превосходство некроморфов… Подожди! — Айзеку показалось, будто из-за двери донесся человеческий вопль.
— В чем дело? — всполошилась специалистка. Кларк перехватил поудобнее резак.
— Кто-то кричал со стороны рубки связи. Пойду, проверю, раз мне туда.
Другого все равно пути нет, но, может, хоть на этот раз Айзек успеет? Хоть в этот раз не придет только затем, чтобы стать свидетелем гибели очередного бедолаги, не дождавшегося помощи совсем чуть-чуть. Об опасности для собственной жизни инженер сейчас не думал.
Но все, что он успел — это, открыв дверь, увидеть, как из-за поворота коридора выползает, стеная, истерзанный человек, оставляя за собой на полу темную полосу. Он прополз еще пару шагов — и бессильно распластался лицом вниз.
Айзек бросился было к нему, но из-за угла послышался странный звук Что-то между… мычанием, воем и механическим гудением, пожалуй. Не верилось, что его способно издать живое существо. Верно, живое и неспособно. Только много ли теперь на «Ишимуре» живых существ? Кларк отшатнулся, заметив тень на стене.
Из-за поворота вышло существо. Очень высокое, худое, с длинными, почти до пола, трехпалыми руками, оно походило на уродливое сухое дерево. И раскачивалось оно тоже, как дерево на ветру. На первый взгляд некроморф даже показался медлительным… Ровно до тех пор, пока он не заметил Айзека. Тварь снова… замычала? Завыла? — и, почти скребя длинными когтями по полу, согнув по-обезьяньи спину, бросилась к нему. Такая тварь, наверно, куда угодно пролезет…
— Пошел отсюда! — почти прорычал Айзек, подпуская некроморфа ближе и активируя стазис-модуль. Затормозив противника, инженер пустил в ход резак и, убедившись, что монстр надежно развален на части, бросился к его жертве.
Увы, Айзек снова опоздал — бедняга был обречен уже в тот момент, когда показался ему на глаза. Форма офицера «Ишимуры» не могла защитить своего владельца от страшных когтей твари — та практически исполосовала его, так, что одежда бедняги полностью пропиталась кровью. Из глубоких ран на животе вывалились внутренности, скальп был почти содран с головы. Но, похоже, что-то выпало из кармана несчастного и теперь лежало на полу. Еще один электронный журнал?
За спиной послышались возня, какие-то хрипы и писк, похожий на тот, что издавали грызуны. Айзек рывком поднялся, и в этот же момент что-то вцепилось ему в ногу и тут же поползло вверх. Он попятился, едва не споткнувшись о труп и попутно пытаясь отодрать от себя агрессора. Уже знакомая голова с четыремя щупальцами крепко вцепилась в инженера, не желая отрываться. По полу же следом за ним быстро ползли несколько вытянутых тварей, мало на что похожих и передвигающихся на тонких щупальцах. Ничего, напоминавшего голову, у них заметно не было, зато некоторые конечности напоминали длинные тонкие пальцы с внушительными когтями…
Как Айзек успел догадаться замедлить их стазисом, он и сам не понял. Но это, по крайней мере, позволило ему сосредоточиться на приставучей голове. Продолжая отступать спиной вперед, он все-таки изловчился и оторвал переползшую уже на бок тварь, перехватив ее за щупальца. Теперь некроморф напоминал сюрреалистический корнеплод с длинной ботвой. Может, и забавная ассоциация, только вот Айзеку было совсем не до смеха. Щупальца извивались, пытаясь вцепиться в инженера снова. Тот сжал кулак сильнее и с силой треснул башку об стену. Послышался треск. Щупальца на какую-то секунду расслабились. Воспользовавшись этим, Айзек швырнул некроморфа на пол и припечатал подошвой ботинка.
Но оставалась еще целая компания мелких и явно не менее цепких тварей, пока еще сдерживаемых стазисом. Айзек вскинул резак, переключив его в режим стрельбы, и открыл огонь по некроморфам. Откуда они только взялись? И куда девался упокоенный им монстр? Или…
Айзек смачно выругался, добивая мелочь. Твари уже отошли от действия стазиса, но до того успели получить достаточно плазмы, чтобы потерять львиную долю своего проворства. Ну и болван же он! Видел ведь уже такую башку? Видел! И не насторожился, заметив ее на плечах тощего некроморфа — умеющего, оказывается, разделяться на целый выводок мелких тварей. Вот ведь зараза… И много их здесь таких? Судя по тому, что прежде инженер их не встречал, не очень. Хоть что-то хорошее.
Теперь — осторожно выглянуть за угол. Убедиться, что больше в этом коридоре никого нет. Хотя, конечно, и могут в любой момент вломиться… Но пока что рядом, вроде бы, все было спокойно. В конце коридора обнаружились две двери: одна — к передающему кластеру и рубке связи, другая — дверь лифта, ведущего к одной из пушек. Айзек вспомнил недавнюю стрельбу по астероидам и медленно выдохнул. Хорошо, что хоть сейчас не нужно было заниматься чем-то подобным.
Но, раз уж пока что это место выглядело относительно безопасным, инженер решил, что ничего не случится, если он прослушает часть записей с носителя, выроненного погибшим офицером. Хотя, признаться, после того, как Айзек услышал предсмертную запись Далласа, прокручивать другие послания ему точно не хотелось. Но, может, рано или поздно какие-то крохи информации с этих записей ему пригодятся…
— Ну, послушаем, что ты хотел сказать, — пробормотал Кларк, пролистывая список записей. Те велись с перерывами в несколько дней, и, судя по датам, о чем-то по нынешним меркам действительно важном говориться могло разве что в последней. Нет, может, и в остальных могло всплыть что-то полезное, но сейчас у Айзека не было времени прослушивать их все. Так что более старые записи он просто скопировал в память ИКСа, после чего включил воспроизведение последней.
— Журнал службы связи, старший офицер по коммуникациям Бейли, запись, — какой же привычной уже стала подобная напряженная интонация! — На корабль совершено нападение, но капитан Матиус игнорирует просьбы отправить сигнал бедствия. Он не объясняет причин, хотя все и так понятно — мы ведем нелегальную разработку в запретной системе. Это выяснилось уже несколько месяцев назад, но все молчали.
Далее в записи, видимо, произошел разрыв — за щелчком и треском помех последовали отрывистые фразы:
— SOS. , — кроме голоса офицера Бейли можно было расслышать повторяющий сигнал бедствия стук: три быстрых удара, три медленных, снова три быстрых. — Это USG «Ишимура», это…черт! — потрясенно и яростно выпалил связист. — Не верю своим глазам! Вся система связи накрылась! Выхожу из эфира, конец связи.
«Надеюсь, вы успели ее наладить, — подумал Айзек, открывая дверь к передающему кластеру. — Хоть что-то…»
Уловив краем глаза движение, Кларк вскинул винтовку и выстрелил в ловко карабкающуюся по стене некрупную тень. Судя по недовольному визгу затаившегося, попал, и удачно: на полу задергалось оканчивающееся костяным шипом щупальце.
Некроморф метнулся в сторону и, неожиданно ловко оттолкнувшись от стены, прыгнул на Айзека. Тот не успел отшатнуться едва не упал от толчка. Винтовка, выпущенная из рук, болталась на ремне: инженер все-таки успел перехватить затаившегося и теперь одной рукой старался удержать его на расстоянии, а другой — перехватил одно из щупалец. Некроморф не растерялся и врезал свободным щупальцем. Если бы Айзек не успел отдернуть голову, острие угодило бы ему в визор, а так лишь скользнуло по шлему. В ушах снова так не вовремя зазвучал многоголосый шепот, и инженеру показалось, будто он видит усмешку на перекошенном детском лице…
Собравшись с силами, Айзек с криком отшвырнул от себя нежить, и, подбежав к некроморфу, обрушил на него град ударов, практически растаптывая изуродованное посмертной трансформацией тело.
Внезапная вспышка ярости закончилась, и тяжело дышащий Айзек застыл посреди темной комнаты, на какие-то несколько секунд совершенно растерянный и дезориентированный. Мерзкая ноющая головная боль сковывала мысли, но инженер все-таки несколько раз моргнул и опомнился. Бедняга Бейли упоминал проблемы с системой связи… Надо бы сказать об этом Кендре.
— Я нашел журнал службы связи, — без предисловий сообщил он, связавшись со специалисткой. — Пересылаю запись тебе. Похоже, проблема не только с антенной…
— Сейчас посмотрим… Дай мне пару минут, Айз. Иди пока к рубке, если что-то придется исправлять, то там хотя бы все поблизости.
Поднявшись на лифте уровнем выше, инженер оказался на подобие решетчатого балкона, откуда, кроме лифта, вела только одна дверь — за ней находился туннель, по которому курсировала открытая небольшая вагонетка. Если повезет, то по этому туннелю даже не придется идти пешком. Если очень повезет — вагонетка даже окажется на месте, хотя ей, возможно, и воспользовался недавно Бейли. Теперь уже неясно, спасался ли он бегством или пытался добраться до кого-то из живых. В итоге он все равно только нашел свою смерть.
Дверь с негромким жужжанием скользнула вверх, и Айзек вступил на платформу с высокими бортами. Консоль уже была включена — значит, скорее всего, последний раз транспортом пользовался действительно бедолага-связист. Осталось только активировать единственную команду. Никакой путаницы — даже станции на этом маршруте было всего две, и на одной из них сейчас находился Айзек.
Послышался металлический лязг, а за ним — нарастающее гудение. Вагонетка двинулась в слабо освещенный узкий туннель, быстро набирая ход. Инженер схватился за поручень: вылетел он бы вряд ли, все же борта были высокими, но потерять равновесие и крепко приложиться — тоже приятного мало.
Не успела еще вагонетка набрать скорость, как с Айзеком связалась Кендра — и, как ожидалось, новости она принесла не самые радостные.
— Я все проверила. Передающий кластер совсем плох, — быстро проговорила она. Посмотри, что там с антеннами, хорошо? Необходимо минимум шесть исправных тарелок для уверенного сигнала.
— Постараюсь починить, — ответил он. — Но все зависит от того, сколько там этих рабочих антенн.
— Если их не хватит, то мы в заднице! — резко ответила Кендра, и Айзек через силу усмехнулся в ответ:
— Ты это только сейчас заметила? А если без шуток — разве военные не обязаны будут проверить «Ишимуру», даже если не достучатся до нас по связи?
То ли находясь во взвинченном состоянии из-за всей этой ситуации, то ли раздосадованная недогадливостью Айзека, специалистка раздраженно процедила сквозь зубы:
— Сам подумай, гений! Да, они обязаны высадиться на «Ишимуру» — только вот они не знают, что за херня здесь творится, а пока не заработает связь, мы даже не сможем их предупредить!
— Черт… — выдохнул инженер, осознавая, наконец, чем все это могло закончиться. За те бесконечные часы, что прошли с крушения «Келлиона», сам он настолько привык к постоянной опасности, что некроморфы уже стали для него чем-то вроде обыденности. Но экипаж «Вейлора»-то о них не знал! И, если их не предупредить, то военные окажутся в той же ситуации, что и аварийная бригада — их точно так же застанут врасплох. Да, бойцы Вооруженных сил Земли — это все же не техник, специалистка по компьютерным программам и три безопасника. Но это не значит, что им повезет больше. И вместо того, чтобы эвакуировать выживших, они тоже окажутся в смертельной ловушке.
Между тем вагонетка сбавила ход, а затем и вовсе остановилась — и Айзек вышел на площадку перед дверями рубки связи.
— Коммуникационный луч отключен. Ремонтная бригада извещена, — оповестила система, едва Айзек оказался внутри. За консолью управления стена состояла почти полностью из бронестекла, позволяя следить отсюда за состоянием передающего кластера. Первым делом Айзек подошел к ней, надеясь хотя бы примерно оценить фронт работ. Конечно, высота и недостаток освещения мало что позволяли рассмотреть как следует, и все-таки Кларк немного воспрянул духом: многие антенны вышли из строя, но, похоже, исправные тарелки в нужном количестве все же остались. Увы, в таком виде они не заработают — Айзеку предстояло спуститься в передающий кластер и переставить антенны вручную. Их необходимо было разместить симметрично, чтобы избежать проблем с питанием.
Напомнив себе, что время уходит, Айзек направился к шлюзу. Там, в зале передающего кластера, не было гравитации — но, учитывая задачу, включать ее не стоило. Во-первых, потом все равно придется отключить снова, во-вторых, переставить антенны, пусть и с помощью кинезиса, в условиях невесомости будет проще. Главное, чтобы там не было некроморфов… хотя на это надежда была совсем слабой. Но можно было понадеяться на то, что их хотя бы не окажется много. Мало того, что могут убить или покалечить, так еще и доломают антенны…
Оказавшись в зале, Айзек по стене спустился на нижний уровень, который занимала конструкция, по форме напоминающая огромную морскую звезду. Ее «лучи» частично переходили на стены. На ней и располагались антенны, большая часть которых теперь не функционировала. Инженеру предстояла монотонная работа, требующая большой аккуратности, в условиях поджимающего времени, так что медлить он не стал. К счастью, дело пошло гладко, хоть Айзеку и приходилось постоянно озираться в поисках угрозы. Наконец, антенны заняли свои места на лучах, и инженер позволил себе слабую улыбку. В подтверждение того, что он все сделал правильно, голос системы объявил:
— Коммуникационный луч перенацелен. Возможен прием сообщений.
«Так, а теперь пора возвращаться».
Послышался писк коммуникатора.
— Вот, все заработало! — воскликнула Кендра почти радостно; Айзек как раз прыжком перебрался на стену над антеннами и теперь поднимался к шлюзу. — Давай в рубку и попробуй установить связь с «Вейлором»!
Каждый раз, возвращаясь в зону гравитации, Айзек чувствовал себя немного спокойнее: по крайней мере, здесь не летала по помещению куча хлама, способная угодить, например, в голову. Вот и сейчас он, выйдя из шлюза, на миг ощутил прилив спокойствия — но только на миг. Дело не ждало, и инженер бросился к консоли. Сначала нужно было включить антенны.
«Только бы все сработало, как надо!» — Айзек судорожно выдохнул, активируя нужную команду. Антенны внизу за стеклом засветились, испуская длинные белые разряды. По центру зала они сливались в один луч. Кларк с непривычки зажмурился и только спустя пару секунд вновь приоткрыл глаза. ИКС автоматически отключил прибор ночного видения.
Голографический экран над консолью ожил, и перед Айзеком предстал средних лет мужчина в военной форме и берете с кокардой. Их услышали! Еще немного — и этот ад закончится.
— Говорит USM«Вейлор», вызываю USG«Ишимура» на всех частотах, — чеканя слова, произнес связист. — Принимаем сигнал бедствия, также подобрали вашу спаскапсулу номер сорок семь. Выдвигаемся по вашим координатам. Это сообщение будет повторяться каждые тридцать секунд до получения ответа.
Экран погас. На следующий десяток секунд наступила тишина, пока Айзек пытался осмыслить, о какой именно спасательной капсуле идет речь…
— Что?! — первой сообразила Кендра. — Это… Это же та капсула, что вышвырнул Хэммонд! В ней была заперта одна из этих тварей! Нет! Нет, этого не может быть! — ее дыхание сбилось: чувствовалась нарастающая паника. Инженер и сам, в общем-то, находился в схожем состоянии, поняв, что произошло. — Айз, ответь ему! Скажи, пусть не трогают эту хрень!
Кларк вновь склонился над консолью, пытаясь связаться с «Вейлором». К его ужасу, обратный сигнал не проходил.
— Черт! — еще одна попытка не увенчалась успехом. — Все глухо, сигнал не идет!
— Ладно, попробую я… — голос специалистки дрожал. — USM«Вейлор»! Ответьте, «Вейлор»! Нам не хватает мощности, — выдохнула она. — Я открою створы шлюза, чтобы не мешать сигналу.
Значит, шанс успеть все-таки был… Если открыть шлюз над передающим кластером, мощность передачи усилится. Из-за стекла донеслось басовитое гудение…
— Ошибка. Створы шлюза заблокированы. Свяжитесь с ремонтной бригадой.
— Ну, пиздец! — выругалась Кендра, почти утратив все свое самообладание. — Айз, к корпусу прицепилась огроменная дрянь, прямо над кластером антенн! Похоже, органического происхождения.
— Та биомасса проросла наружу, что ли? — ляпнул Айзек первое, что пришло ему в голову, лихорадочно думая, что делать теперь. Если на «Вейлоре» откроют капсулу… Черт, да не слепые же они, в самом деле?! В капсуле есть иллюминатор. Увидят же они то, что сидит внутри, перед тем, как лезть туда!
«Только эта штука, похоже, может его высадить».
— Не знаю, что это, да и хрен с ним! — практически рявкнула в ответ Кендра. — Если мы не откроем шлюз, не сможем предупредить «Вейлор»! Черт… Так, подожди! Эта штука в пределах поражения пушки сорок восемь. Бегом туда, и распыли к хуям этот кусок дерьма!
— Понял, — от волнения голос Айзека прозвучал неожиданно сипло. — Попробую сбить эту хрень с корпуса.
«Не зря обратил внимание на пушку, — подумал он, практически вылетая из рубки связи и вскакивая на платформу вагонетки. — Ирония судьбы, мать ее».
Теперь инженеру казалось, что вагонетка движется слишком медленно, хотя та неслась по туннелю так быстро, что светильники на стенах сливались в полосы. Кажется, позади с потолка что-то свалилось. Может, Кларку просто показалось. А может, это и был некроморф, а то что-то здесь было подозрительно спокойно… Возвращаться и проверять Айзек все равно не собирался, как и терять время на схватку с очередной гадиной.
«Хорошо, что эта упала мимо».
Когда вагонетка остановилась, Айзек пулей вылетел из туннеля, не дожидаясь даже, пока дверь полностью откроется. Точно так же и с подъемника он спрыгнул, едва высота оказалась достаточно безопасной. Выпрямившись, он бегом бросился к дверям.
«Только бы успеть!» — билась в голове отчаянная мысль. В который раз уже?..
В коридоре, где по пути к передающему кластеру столкнулся с разделителем, Айзек даже не стал осматриваться — просто кинулся к дверям лифта и нажал кнопку вызова. Кабина оказалась на месте, но те несколько секунд, что она поднималась наверх, к турели, показались инженеру часами. Наконец, лифт остановился, и Айзек вышел в короткий коридор, заканчивающийся круглыми дверями шлюза.
Артиллерийская рубка пушки сорок восемь ничем не отличалась от той, из которой еще недавно Кларк вел огонь по астероидам. Он сел на место стрелка и почувствовал хоть и небольшой, но все-таки прилив уверенности: если эта пушка крошит астероиды, то и с заполнившей корабль органической дрянью должна была справиться. Главное при этом — не повредить корпус.
— Включено ручное управление.
Айзек коротко выдохнул, когда заслонки, закрывающие колпак рубки, поднялись — теперь то, что мешало открыть створы шлюза, было в прямой видимости.
«Вот дерьмо!»
— Кендра, прямо над передающим кластером сидит здоровенная тварь! — выпалил инженер, наводя орудие на цель.
— Так замочи ее нахрен! У тебя в этот раз огромная страшная пушка, не тормози, стреляй!
— Чем и занимаюсь, — пробормотал Айзек, давя на гашетку. Некроморф, помешавший установить связь с военным кораблем, размерами, пожалуй, не уступал Левиафану. Если и уступал, то точно не сильно. Больше всего он напоминал гигантского слизняка, только со множеством конечностей по бокам туши, напоминающих короткие толстые щупальца. Этими-то щупальцами некроморф и держался за створы шлюза, и внешне выглядел совершенно неподвижным, словно спал.
Айзек выбрал целью одну из конечностей — в первую очередь у него была задача оторвать этого Слизняка от корпуса. По крайней мере, в этот раз Кларку не пришлось сражаться с огромной тварью, будучи вооруженным винтовкой и стазис-модулем.
Конечность Слизняку удалось отстрелить сразу же — и тут же выяснилось, что гигант не собирался покорно изображать из себя мишень. Некроморф выпустил из спины пять длинных толстых щупалец, тут же яростно замолотивших пространство вокруг шлюза.
— Только попробуй его сломать, сука! — прорычал Кларк, переводя прицел на основание одного из щупалец. И тут же в стекло что-то врезалось, заставив инженера отшатнуться и на миг растерять концентрацию. Высокопрочное стекло выдержало удар, но тут же на него обрушился еще один. Хоть длины щупалец Слизняка и не хватало, чтобы достать до орудия, некроморф принялся отрывать куски от обшивки «Ишимуры» и швырять их в артиллерийскую рубку.
Айзек, отчаянно матерясь, открыл огонь и сумел сбить один из «снарядов» в полете. Вновь прицелившись в щупальце, инженер выстрелил, но в этот момент почти неподвижный слизняк умудрился как-то дернуться. Вместо того, чтобы оторвать ему ко всем чертям щупальце, выстрел оставил только глубокую рваную рану на теле монстра.
— Айзек, что ты там копаешься? — послышался из гарнитуры нервный голос Кендры. — Грохни уже эту тварь!
— Я пытаюсь! — инженер сбил летящий в орудие кусок металла. — Но, видишь ли, она сопротивляется!
Огромное щупальце, отделенное от тела Слизняка, все еще дергаясь, медленно полетело вверх. Раньше, чем Айзек успел прицелиться в следующее, некроморф залепил в рубку какой-то мелкой надстройкой. Колпак выдержал, но крайнюю левую секцию тут же закрыла бронеплита. Главное, что удар не пришелся на пушку…
— В каком смысле? Что у тебя там происходит?
— В смысле, эта сволочь отрывает куски от обшивки и швыряет их в меня! — уже понемногу зверея, выкрикнул Айзек. Теперь он просто палил по щупальцам в надежде попасть, особо даже не целясь. Не сказать, что результата не было: один отросток удалось отстрелить, на другом зияла огромная рваная рана, здорово ограничивавшая его подвижность. Но Слизняк, потеряв почти половину конечностей, стал атаковать гораздо яростнее — теперь у Айзека даже не было особой возможности стрелять снова по щупальцам, с такой скоростью монстр швырял в него мусор.
Наконец инженер все-таки сумел повредить еще одно щупальце. Теперь полностью целым осталось только одно, и это сказалось на возможности Слизняка кидаться чем попало в обидчика. А может, некроморф уже оторвал от обшивки почти все, что можно было оторвать и находилось в пределах досягаемости. По крайней мере, обстрел турели подвернувшимся под щупальца хламом уже не был столь яростным, что позволило Кларку сосредоточиться на Слизняке. В этот раз он целился в целое щупальце, и отстрелить его удалось с первого попадания. То, что монстр в ответ швырнул в обидчика одной из малых солнечных батарей, не сильно расстроило Айзека: бросок пришелся в бронеплиту, не повредив ни рубку, ни ствол орудия.
— Что, теперь тебе не с руки меня прихлопнуть? — мрачно съязвил инженер, стреляя по оставшимся у монстра покалеченным щупальцам. Еще немного — и Слизняк лишился и их тоже. Теперь Айзек мог снова сосредоточиться на коротких щупальцах, которыми гигант держался за обшивку. Еще немного — одной конечностью у некроморфа стало меньше. Он вздрогнул, и… отпустил створы шлюза. Может, он и собирался переползти ближе к пушке и все-таки добраться до обидчика, но, похоже, к быстрым перемещениям его тело не было приспособлено. Айзек открыл огонь по громадной туше, не давая ей вновь ухватиться за створы. Попадания придали Слизняку ускорения, и тот, окончательно отвалившись от шлюза, полетел прочь, в открытый космос.
«Столько времени на тебя потратил!»
— Кендра, эта скотина отцепилась! — Айзек пристально следил за монстром, чтобы увериться, что он больше не помешает связи. — Шлюз свободен!
Специалистка ничего не ответила, но через пару секунд инженер увидел, как расходятся в стороны створы огромного шлюза над кластером антенн.
— Взрывоустойчивый шлюз связи открыт, — послышалось из находящегося над головой динамика. А потом Айзек услышал и Кендру — видимо, та подключила к каналу связи с военными и его:
— USM«Вейлор», это Кендра Дэниелс с борта USG«Ишимура», прием! Не открывайте спасательную капсулу. USM«Вейлор», это Кендра Дэниелс с борта USG «Ишимура», прием! Не открывайте капсулу! — отклика не было. — Черт, да ответьте же!
Молчание — словно их и не слышали вовсе. А затем картина окружающего мира на внутреннем экране сменилась рябью синеватых помех: видимо, Айзека тоже втянуло в сеанс видеосвязи.
Сначала он даже вздохнул с облегчением, увидев уже знакомого связиста. Но потом… Звука почему-то не было. Зато Кларк видел, как за спиной военного появилась тень. Как покрытый прочными черными наростами расчленитель, подкравшийся сзади, бросился вперед, ударяя сразу обеими руками лезвия. Связист не успел даже защититься.
Изображение снова зарябило — и вот Айзек опять увидел артиллерийскую рубку и космос за стеклом колпака. Туша Слизняка, успешно протянувшего время для своего мелкого собрата, улетала все дальше в космос… Наверно, если бы этот монстр мог испытывать эмоции, он бы посмеялся.
— Какого черта они открыли капсулу? — дрожащим голосом спросила Кендра. Айзек смотрел прямо перед собой, понимая, что в том, что случилось, велика и его вина. Если бы он не провозился так долго, если бы управился со всем быстрее, они успели бы предупредить «Вейлор». А теперь… Даже если проникшего на борт некроморфа упокоят, он уже убил как минимум связиста — и наверняка не только его. Айзек не мог отделаться от ощущения, что кровь этих людей на его руках.
Он опоздал. Снова.
Растерянный и деморализованный, Кларк почти немигающим взглядом продолжал смотреть на звезды впереди и на медленно удаляющегося некроморфа, устроившего такую грандиозную гадость. Если бы не эта тварь, они сумели бы предупредить экипаж «Вейлора» вовремя…
Но что это там, впереди? Слизняк снова закрыл обзор, но Айзеку показалось, будто он заметил позади него какое-то движение. Раньше, чем он даже успел присмотреться, эфир буквально взорвался голосом Кендры:
— Черт, он летит прямо на нас! — закричала женщина, которой, похоже, овладела паника. — Айзек! Айзек!!! Убирайся оттуда! Сейчас ударит по кораблю!
Все еще соображая с трудом, Айзек вскочил с кресла и уставился на космос за стеклом колпака. Разумнее было бы бежать вон из рубки, но он оставался на месте. Вот Слизняк словно получил хороший удар, отлетая в сторону. Из-за массивного тела показался космический корабль, несущийся к «Ишимуре» и, похоже, совершенно неуправляемый.
Еще немного — и столкновение неизбежно.
Айзек метнулся к пульту, понимая, что вовремя уйти он все равно уже не успеет. Прежде, чем колпак закрыли бронеплиты, инженер успел увидеть, как «Вейлор» едва ли не проскреб брюхом по обшивке «Ишимуры». Айзек, понимая, что уже поздно, бегом кинулся к шлюзу. По крайней мере, «Вейлор» не врезался в мостик, и, если повезет, может быть, он пролетит хоть и совсем рядом, но мимо…
В этот момент «Ишимуру» сотряс удар такой силы, что затрещали даже переборки артиллерийской рубки, хотя она наверняка и оказалась в стороне от отсеков, в которые врезался военный корабль. Айзека швырнуло вперед. Инженер ударился всем телом о дверь шлюза и, должно быть, на какое-то время потерял сознание.

— Так хотелось поговорить с кем-то. — Тихий дрожащий голос Николь привел Айзека в чувство. — Тут все разваливается на части…
Инженер, не открывая глаз, попытался пошевелиться. Вроде бы, ничего не сломано, но все тело болело так, будто его как следует отпинали ногами. На этом общем фоне постепенно проклевывались другие ощущения: саднило раненое плечо, сильно ломило затылок, болел правый локоть. Айзек осторожно пошевелил сначала руками, потом ногами — вроде бы, все было в порядке. Затем он осторожно приподнялся и открыл глаза. ИКС, видимо, сбойнул от удара, и теперь воспроизводил послание от Николь, которое инженер столько раз пересматривал на борту «Келлиона». Выключив воспроизведение, он запросил показатели здоровья. С небольшой задержкой ИКС вывел их на внутренний экран, и Айзек облегченно вздохнул: хоть его коллекция синяков, похоже, существенно пополнилась, но более серьезных травм он избежал.
Итак, Айзек был жив и вполне цел, но что с кораблем? Инженер, немного пошатываясь и придерживаясь за стену, поднялся на ноги. «Вейлор» врезался в «Ишимуру», это он понял. Но куда пришелся удар? Точно не в мостик — и судя по времени, и просто потому, что в таком случае Кларк бы не отделался так легко.
Послышался сигнал вызова.
— Айзек! — Голос капитана, все еще хриплый, он уже и не надеялся услышать. — Айзек, слышишь меня?
Хэммонд жив. От этой новости инженер, невзирая на только что случившуюся беду, воспрянул духом. Он уже мысленно попрощался с капитаном, хоть и не хотел этого признавать… Но тот сумел уцелеть. Их все еще трое.
— Кэп? — отозвался Айзек, вспомнив, что от него ждут ответа. — Не поверишь, как я рад тебя слышать.
— Слава богу, ты в порядке! Я пытался добраться до тебя! — Офицер закашлялся и продолжил только после небольшой паузы. — Кто-то посторонний блокировал сигнал моего ИКСа! Столкновение разрушило блокирующий передатчик.
«Блокировал? — Айзек напрягся. Кто и зачем мог это сделать? Тем более, в таких условиях? — Черт… что, если это Мерсер вредит нам?»
В этот момент в разговор вмешалась Кендра.
— Хэммонд? — недоверчиво уточнила она. — Где ты был?
— Пытался выжить. Я смог немного подлатать себя. Слушайте, — не дав специалистке ответить, продолжил капитан категоричным тоном. — Я отменяю эту миссию. В задницу CEC и командную цепочку. Мы должны валить отсюда! Кажется, я нашел челнок на пассажирской палубе. Судя по записям, у него отсутствует сингулярный конвертер, но, уверен, мы найдем один на борту «Вейлора» — я видел, как он застрял кормой в грузовом отсеке «Ишимуры». Я собираюсь пробраться туда и найти путь внутрь. Конец связи.
На несколько секунд воцарилось молчание. Первой эту паузу нарушила Кендра.
— Айзек, если он говорит правду о челноке, у нас есть шанс сбежать отсюда. Отправляйся в грузовой отсек и помоги ему, — добавила специалистка. — В таком состоянии он не справится один.
— Хорошо, — откликнулся Айзек. — Следи за обстановкой.
— Как обычно. — Она усмехнулась.

Айзек опасался, что после столкновения на «Ишимуре» полетит к чертям все, что еще может полететь. В частности, могло намертво заклинить шлюз, мог сломаться лифт… Но все работало — по крайней мере, пока что. Вновь сосредотачиваясь на решении текущих проблем, инженер старался отвлечься от ненужных и опасных сейчас размышлений и самобичевания. В основном получалось. Это было довольно просто — идти вперед, не обращая внимания на страх, усталость и горе. И все-таки не думать обо всем этом совсем он не мог. Сейчас почти все его мысли занимал «Вейлор». Сумел ли кто-то спастись с корабля? Они прилетели на помощь «Ишимуре», но сами оказались в западне. Если бы Айзек оказался быстрее, если бы успел их предупредить! Если бы они с Кендрой сначала проверили состояние антенн, и только потом уже выбросили в космос аварийный маяк… Но что сделано, то сделано. Если «Вейлор» не взорвался, кто-то из экипажа наверняка уцелел и им понадобится помощь. Не мог же один один чертов некроморф перебить всех на борту! Значит, нужно будет отыскать военных и объединиться с ними — тем более, что теперь, похоже, есть, на чем отсюда бежать. Нет, все не так безнадежно, как казалось несколько минут назад…
В атриуме было уже не так тихо, как по дороге в рубку связи — стоило Айзеку обойти все больше зарастающую заражением лифтовую шахту, как он чуть ли не столкнулся с двумя «мамашами», немедленно устремившимися к нему. За ними, опираясь на тощие длинные руки, следовал разделитель. Айзек, подождав, пока некроморфы подбегут поближе, замедлил всех троих стазис-модулем и взялся за труборез. Он спешил: возможно, кого-то из экипажа «Вейлора» еще можно было спасти, к тому же, теперь появилась вполне реальная возможность спасения с «Ишимуры», и то, насколько быстро удастся это провернуть, зависело во многом от инженера. В итоге с некроморфами, включая вылезших из «мамаш» затаившегося и компании личинок, он разобрался меньше, чем за минуту, пусть и пришлось еще раз воспользоваться стазисом.
— Будь вы поумнее, бегали бы не за мной, а от меня. — Айзек пошевелил одну из частей разделителя ступней, удостоверившись, что она не подает признаков не-жизни. В этот момент в ушах у него зазвенело, и инженер от неожиданности схватился за забрало шлема.
— Высоко ты надо мной,
Как алмаз во тьме ночной… 
Песня снова зазвучала где-то на краю сознания, вызывая приступ резкой головной боли. К счастью, он оказался совсем коротким, но Айзек помотал головой и крепко зажмурился.
«Надо сваливать отсюда побыстрее, — подумал он, идя в сторону транспортной станции. — Пока этот сумасшедший дом меня не доконал».
Уже в коридоре, проходя мимо пробитой зверем стеклянной стены, он услышал по ту сторону низкий глухой рык. Охотник был здесь — и снова нашел свою цель. Не дожидаясь, пока назойливый монстр разобьет стекло окончательно или найдет обходной путь, Айзек перешел на бег. Ничего. Скоро он отделается от преследователя навсегда — если Охотник и додумается вылезти вслед за ним в космос, то добраться к другим планетам своим ходом не сможет при всем желании.
Да, что и говорить: возвращаться куда-то на «Ишимуре» — очень плохая примета.
Вагонетка дожидалась Кларка возле платформы. Направив ее в грузовой отсек, инженер устроился на сидении и взялся за проверку своего оружия. Ему наверняка предстояла вскоре очередная схватка — проклятые твари всегда идут на шум, и столкновение уж точно привлекло их внимание. Это если не вспоминать о том, что грузовой отсек находился прямо под кишащей некроморфами палубой гидропоники. Конечно, за прошедшее время эта толпа могла разбрестись по кораблю, но кто разберет этих тварей?
Вызов от Хэммонда застал Айзека уже на подъезде к цели.
— Ты в пути, так? — судя по голосу, капитан был не на шутку взволнован. — Слушай, я нашел список вооружения «Вейлора». Не думаю, что они случайно оказались тут! Они не проводили разведку, не патрулировали! — Он прервался, резко выдохнул и резким тоном докончил: — Корабль снарядили для боевой операции. Против нас, Айзек, против «Ишимуры»!
Он, возможно, сказал бы и что-то еще, но в этот момент канал забили помехи. Связь прервалась. Инженер тут же попытался снова достучаться до Хэммонда, но его передатчик не отвечал.
Зато снова вышла на связь Кендра.
— Айз, я снова потеряла его, — обеспокоено сообщила она. — Никакого сигнала от ИКСа Хэммонда…
Вагонетка остановилась. Айзек поднялся с места, но перед тем, как выйти, все же спросил специалистку:
— Как думаешь, может тот маньяк с медицинской палубы глушить связь?
— Не знаю, Айзек. — Кендра вздохнула. — Правда, не знаю. Просто найди конвертер и сваливай оттуда.

Глава 9. Мертв по прибытии

Нет. 
Мы не они —
Кровью одни, духом сильны,
Мы не должны ненависть пить,
Просто и нам хочется жить!
Но предрешено
И не дано остановить:
Или убить — или на дно,
Нашу судьбу не изменить.

(Черный Кузнец — Охота во тьме)

Известие от Хэммонда заставило Айзека немного пересмотреть свое мнение об участи экипажа «Вейлора». Но и как именно к этому относиться, он пока еще не решил. Что они собирались делать? Знали об эпидемии, но не знали подробностей, и собирались разнести «Ишимуру» вместе и с некроморфами, и с выжившими? Но тогда зачем они подобрали спасательную капсулу?
Или что еще? Если «Вейлор» действительно был готов к бою и раз Хэммонда заглушили сразу, едва он об этом сказал, возможно, военные действительно собирались проводить вовсе не спасательную операцию? Хэммонд, похоже, действительно что-то знал, но Айзек не видел причин не доверять капитану. И в этот раз связь заглушили, стоило ему попытаться предупредить инженера. Тот понятия не имел, кто и зачем это сделал, но теперь твердо уверился: лезть на «Вейлор» стоило с удвоенной осторожностью. Даже если у военных не было никаких недобрых намерений в адрес выживших, в такой обстановке они, скорее всего, будут сначала стрелять, а потом уже спрашивать.
Прямо на выходе с транспортной станции чуть ли не на голову Айзеку свалился прыгун — тварь сидела в вентиляции, и, видимо, заметив приближающуюся вагонетку, решила подождать. Не услышь Айзек скребыхание наверху, некроморф имел бы все шансы сломать ему шею, но инженер вовремя остановился и подался назад. С недовольным шипением монстр немыслимо извернулся в прыжке, и если бы Айзек не дернулся в сторону, лезвие угодило бы ему точно в лицевой щиток. Некроморф явно целил в визор — понимал, что там слабое место. В который раз Айзек замечал, что иногда эти твари проявляли просто пугающую сообразительность…
Но теперь прыгун потерял главное свое преимущество в этой ситуации — внезапность. Второго шанса Айзек давать ему не собирался. Шипящий синий луч резака отсек монстру хвост, а следом за ним и одну из рук. Следующий удар окончательно разделал некроморфа на куски.
Опустив инструмент, инженер медленно выдохнул. Как же он устал, как ему уже осточертела эта непрекращающаяся игра со смертью!
«Ничего… Еще немного, и я их уже никогда не увижу. И больше на подозрительные дрейфующие корабли ни ногой».
Айзек осмотрелся — и остановился посреди прохода, стараясь держаться спиной ближе к стене. Там, дальше по коридору, находился шлюз — и прежде, чем идти дальше, стоило уточнить обстановку. Кендра наверняка следила сейчас за всем, что происходило в отсеке — как минимум, за показателями всех систем. Она наверняка могла бы сказать больше, чем Айзеку удалось бы сейчас выяснить самостоятельно.
— Ты можешь узнать, что там, внутри отсека? — поинтересовался он, связавшись со специалисткой.
— Дай мне еще минуту, — попросила та. — Ты уже на месте?
— Да. Я в коридоре перед шлюзом.
В вентиляции снова что-то проскребло. Айзек бросил опасливый взгляд на решетку — хоть здесь она и выглядела внушительной, лучше держать ее в поле зрения. Не стоило забывать и про сам коридор — некроморфы с тем же успехом могли прийти и по транспортному туннелю.
«Надеюсь, хоть шлюз не заклинило. И что за ним не трется вся толпа с палубы гидропоники».
Кендра вышла на связь только через три с лишним минуты.
— Так, Айз, похоже, отсек здорово разворотило, — проговорила она с сомнением. — Шлюз цел, но погрузочный зал за ним разгерметизирован, и гравитация сдохла.
— Прекрасно, — кисло отозвался Айзек. И как долго ему придется болтаться в вакууме, чтобы добраться до «Вейлора» и достать этот чертов конвертер?
— Но «Вейлор» влетел как раз в него, — возразила специалистка. — Я думаю, из погрузочного зала можно попасть на борт, шлюз в этой части корабля не сломан, и доступ к нему не перекрыт… Но есть проблема.
«И почему я не удивлен? — Кларк возвел глаза к потолку. — Как всегда. Хоть раз получится что-нибудь здесь сделать без лишней беготни?»
— Что за проблема? — постарался он спросить как можно более спокойным тоном.
— Удар сорвал люки с одного из орудий «Вейлора», — ответила Кендра серьезно. — По отсеку теперь разлетелись снаряды, а они очень радиоактивны. И сработала система безопасности, так что от них нужно будет как-нибудь избавиться. Например, выбросить за борт.
— Этого не хватало! — вырвалось у инженера. Секундой позже он вспомнил о защитной системе, что встраивали в любой костюм. Успокаивало это слабо. — Пожалуйста, скажи мне, что этих снарядов не несколько десятков.
Кендра усмехнулась:
— Не беспокойся. Если я не ошиблась и сканирование не врет, то их вылетело не больше четырех или пяти.
— Хоть что-то хорошее, — Айзек издал почти истеричный смешок. Быстро же меняются приоритеты — и вот уже «чем-то хорошим» считаются пять радиоактивных снарядов вместо десятка. — Подожди. Если там вакуум, то какого хрена мне нужно возиться со снарядами?
— Потому что автоматически включилась система защиты «Вейлора», — ответила Кендра так, словно объясняла несмышленышу очевидные вещи. — Ты просто не сможешь попасть на борт, швартовочные шлюзы заблокированы. Но, думаю, если выбросить снаряды из отсека, система безопасности отключит тревогу…
— То есть, предлагаешь мне возиться с этим радиоактивным дерьмом и нацеплять рентген, не зная вообще, есть ли в этом смысл?! — перебил ее Айзек. Вышло гораздо грубее, чем следовало. Но напряжение последних часов искало выхода, и инженер все-таки сорвался. И сорвался на своей сокоманднице. — Прости, — спешно добавил он. — Но я не хочу вот так дохнуть ни за что.
В конце концов, разве из их команды не Айзек постоянно рисковал больше всех, налаживая системы корабля? Да, у них часто не оставалось выбора, и Кларк сам был готов пойти на риск. Просто потому, что понимал: больше некому. Но этому хоть когда-нибудь настанет конец?!
— У тебя есть идея получше? — хмуро уточнила Кендра. — Если не хочешь возиться со снарядами, сам придумай что-нибудь более… безопасное.
— Ладно, надеюсь, я в итоге не загнусь от лучевой болезни…
Кендра не ответила. Айзек вошел в шлюз и остановился, закачивая кислород в баллоны. Запас воздуха не помешает, тем более, что часть его инженер потратил на рудной платформе. После этого он проверил работу системы защиты. Для тех, кто служил на космических кораблях, особенно для технического персонала, риск облучиться был не таким уж и призрачным. Конечно, нынешний костюм Айзека не был техническим, но защита имелась у любого, да и инженер перевесил на него часть снаряжения со старого ИКСа, чтобы ее усилить. Секунда — и Кларка окутало едва заметное силовое поле. На внутреннем экране возник новый значок: защита функционировала без помех.
Чувствуя себя таким образом немного успокоенным, Айзек открыл внутреннюю дверь и вышел в погрузочный зал.
Кендра была права. Отсек здорово покорежило — и это было еще слабо сказано. Здесь не возникло возгорания, пожалуй, только из-за отсутствия воздуха. Створы большого шлюза на дне отсека разошлись, должно быть, из-за ошибки системы, и теперь внизу разверзлась черная бездна с колючими белыми огоньками звезд. По залу плавал в невесомости различный мусор — от груза до обломков. Но большую часть отсека теперь занимал борт «Вейлора» — военный корабль, проломив корпус «Ишимуры», влетел внутрь чуть ли не наполовину. На сильно потрепанной обшивке, как ни странно, сохранилось название корабля. Но самое главное — Айзек заметил шлюз. Тот с виду не особо пострадал — по крайней мере, он функционировал. Но вот защитная система… Пожалуй, здесь оставалось только понадеяться, что Кендра окажется права.
Айзек осмотрелся по сторонам, пытаясь отыскать взглядом хоть что-то напоминающее снаряд. Надо было хотя бы спросить у Кендры, как эти штуки вообще выглядят, а сейчас уже не стоит зря тратить воздух… Хотя не факт, что она сама эта знала.
«А это еще что?»
Из-за обломка переборки выплыла зеленоватая сфера величиной с футбольный мяч, опоясанная металлической полосой. Возможно, это и было то, что искал Айзек — по крайней мере, больше ничего, теоретически похожего на боеприпасы, в отсеке не крутилось. Он подхватил сферу кинезисом — и отправил вниз, прямо в открытый шлюз. С таким ускорением эта штука улетит далеко…
Кларк снова осмотрелся: не стоило забывать о некроморфах. О них вообще никогда не стоило забывать на этом проклятом корыте… А заодно нужно было отыскать еще эти зеленые шары — снаряды или нет, но на вывороченные запчасти от механизмов они походили мало.
А вот и враг: затаившийся попытался напасть на Айзека с пролетающего мимо обломка. Инженер не стал заморачиваться. Кинетический модуль не мог воздействовать ни на живое существо, ни на некроморфов, пока те двигались, но вот на кусок стены — вполне. Через пару секунд обломок, врезавшись в переборку, попросту расплющил не успевшего соскочить монстра.
Зато, разделавшись с затаившимся, Айзек заметил еще одну сферу: та покачивалась под самым потолком зала, и чтобы до нее добраться, инженеру пришлось перепрыгнуть на стену и подняться по ней. Зато еще один снаряд — теперь в этом он не сомневался, — отправился за борт.
«Минус два. Кендра говорила, их здесь четыре или пять…»
Одной из главных проблем было отсутствие звуков: Айзек просто не мог услышать некроморфов, даже если те не пытались прятаться. Из-за этого приходилось постоянно крутить головой. Но в итоге двух прыгунов он все равно заметил едва ли не в последний момент. Одного монстра он успел пригвоздить к стене обломком арматуры. Его собрат свел чересчур тесное знакомство с большим запаянным ящиком. Еще один ящик добил прыгуна, как раз пытавшегося слезть с прута.
Третий снаряд обнаружился под днищем «Вейлора». Четвертый Айзек не смог заметить сразу среди обломков, к тому же, чертов мусор мешал подтянуть его к себе и вышвырнуть в шлюз. В кинетический захват несколько раз попадало что угодно, но не зеленая сфера, так что, отправив ее в открытый космос, инженер даже выдохнул с облегчением.
Но где же пятая?
Айзек бросил взгляд на швартовочный шлюз — но тот все еще оставался заблокирован, что говорило о том, что работа не закончена. Перепрыгнув на обшивку «Вейлора», инженер быстро понял, в чем дело: последний снаряд находился у самого шлюза. Со стороны его сложно было увидеть — и едва он оказался за бортом, как голограмма на дверной панели изменилась. Шлюз был открыт.
Айзек не стал медлить. Вскоре створки за его спиной сомкнулись. Послышалось шипение.
— …Радиоактивные материалы удалены, — прогремело вдруг чуть ли не над головой, и Айзек невольно вздрогнул и пригнулся от неожиданности. — Радиационная тревога отключена. Замки разблокированы.
Инженер выдохнул. Это был всего лишь голос системы «Вейлора». Только, в отличие от голоса системы «Ишимуры», он был мужским. И, пожалуй, слишком громким… или просто показалось?
— Кендра, твоя идея сработала, — сообщил Айзек специалистке. — Я на борту.
— Отлично! — одобрительно ответила она. — Если здесь есть подходящие детали, то они в инженерном отсеке… Только осторожнее, Айз. Я регистрирую тяжелые повреждения. Похоже, это корыто держится только на честном слове.
— Я заметил, — ответил Айзек с невеселой усмешкой, выходя из шлюза. Первое же, что он увидел — пожар. Небольшой и явно не собирающийся распространяться, но помещение заволокло дымом. Вдобавок, лифт в инженерный отсек был здесь, совсем рядом — но недоступен. Путь к нему перекрывала груда искореженного металла, который не удалось бы разгрести кинезисом. Похоже, обвалилась часть переборок… Айзек отпустил короткую матерную тираду, чувствуя острое желание как следует пнуть этот хлам. Только вот смысла драться с железкой? Только ногу ушибешь… И все равно Кларк ощущал злую досаду. Двигательный отсек всегда располагается в кормовой части, и инженер был совсем рядом. Он уже посмел надеяться, что вся эта авантюра с поиском сингулярного конвертера не затянется надолго, но закон подлости решил напомнить о себе. Теперь же Айзеку предстояло искать обходной путь — и, учитывая состояние военного корабля, этот путь мог оказаться весьма заковыристым… Одно утешало: «Вейлор» в несколько раз уступал размерами «Ишимуре».
Слева обнаружился свободный от завалов и огня коридор. Айзеку бросился в глаза плакат на стене, призывающий вступать в ряды Вооруженных сил Земли. Сейчас он смотрелся почти насмешкой.
Вновь послышался сигнал вызова — и услышав снова голос Хэммонда, Айзек уже не удивился, хоть и почувствовал облегчение. Их все еще было трое.
— Айзек, вижу твой сигнал, но не могу понять, где ты, — проговорил капитан негромко, видимо, не желая привлекать чье-то внимание. — Эта зараза уже проникла сюда — и вирус подействовал на солдат не так, как на всех остальных. Должно быть, дело в стазис-модуле, который вшивают в боевую броню. Эти модули срослись у них с плотью, делая их быстрыми… Очень быстрыми. — Он прервался, делая рваный вдох. Неудивительно. Удивляло, скорее, то, как Хэммонд вообще не расстался со своими легкими. — Будь осторожен.
— Слушаюсь. — Айзек чуть дернул уголком рта, обозначая совершенно неуместную улыбку, пусть ее и не мог никто увидеть. Пока разобраться бы еще, куда идти… Но раз Хэммонд говорил о превратившихся в некроморфов солдатах, то он уже на борту или рядом с кораблем. В любом случае — где-то поблизости.
Айзек осторожно высунулся из-за поворота, разглядывая следующее помещение. Оно было залито кровью, как большинство отсеков «Ишимуры», только совсем свежей. В нескольких шагах от поворота лежал на полу растерзанный солдат. Аварийного освещения хватало, чтобы это понять, форму Вооруженных сил Земли трудно с чем-то спутать. Убийца нашелся рядом — у противоположного выхода, и вот как раз его Айзек не смог толком рассмотреть. Сначала ему показалось, что это расчленитель, только какой-то странный и трясущийся всем телом… Словно почувствовав на себе чужой взгляд, мертвяк с неожиданной скоростью метнулся в коридор, скрывшись из виду.
— Действительно, быстрые… — пробормотал инженер в замешательстве. Он видел этого дерганного некроморфа лишь мельком, но его проворство впечатляло. Айзек, уже привыкший к ожившим трупам, почувствовал в этот момент… нет, не страх, но опасение. Эти новые твари, настолько быстрые, пожалуй, были гораздо опаснее расчленителей. Главный вопрос в том, сколько их здесь? Сколько вообще военных было на борту, не считая экипаж? Вряд ли очень много, но наверняка не меньше двух-трех десятков. На общем фоне и, тем более, в сравнении с полчищами некроморфов с «Ишимуры», это немного. Но учитывая поразительную скорость этих бестий и то, что Айзек сейчас как раз находился на их территории — это слишком много. Единственное, что можно было счесть плюсом — теснота: пространство на борту «Вейлора» было сильно ограниченно, коридоры — гораздо уже, у некроморфов вряд ли появится возможность напасть скопом. Но и Айзек окажется стеснен в маневренности, а временами только она и спасала.
Подумав, Кларк из своего оружия остановил выбор на резаке и осторожно направился дальше — в тот самый коридор, куда удрал некроморф.
Да, здесь была бойня: кровь на полу, стенах и потолке, кровавые ляпы, брызги и отпечатки. Но тела больше не попадались, и Айзек не питал иллюзий насчет того, куда они делись. Столкнувшись с некроморфами и погибнув от их когтей, зубов и лезвий, военные, преобразившись, пополнили их ряды. Кларк поежился. В его представлении такая участь была намного хуже, чем просто смерть.
Впереди послышался человеческий голос, и инженер резко остановился, не зная, попытаться наладить с говорившим контакт или просто не высовываться. Спустя несколько секунд он понял, что ни то, ни другое было ни к чему. Айзек слышал не живого человека, а всего лишь заевший интерком, повторяющий одно и то же обращение:
— Говорит коммандер Кэдиган! Корабль атакован! Это не учебная тревога! Противник — инопланетяне, повторяю, инопланетяне, и очень опасные! Всему персоналу вооружиться, огонь на поражение!
Не смотря на отчаянную ситуацию, в голосе Кэдигана не было страха или паники, но напряжение звучало отчетливо. Жаль, они не знали слабого места некроморфов, и на стороне последних оказался эффект неожиданности. Айзек поморщился, вспомнив слова Хэммонда о возможных намерениях военных. Неизвестно еще, считать их гибель бедствием или удачей.
Коридор привел его в грузовой отсек. Некроморфов там, по крайней мере, возле дверей, не обнаружилось — зато неприятностей хватало и без них. Огромные ящики с боеприпасами, прежде закрепленные, при столкновении оказались сорваны со своих мест и теперь образовали солидные завалы, сквозь которые вот так запросто явно не пролезть. Айзек выругался. Другого пути, кроме как через это помещение, у него не было, но здесь придется застрять, разгребая завалы.
Оказалось не так сложно, как ожидал инженер — по крайней мере, это было гораздо проще, чем пробиться сквозь баррикаду на медицинской палубе. Но ту в свое время и возводили явно со знанием дела… Здесь же отодвигать кинезисом большие, в рост человека, ящики было не особенно сложно — приходилось только следить, чтобы не зацепить ненароком соседние.
Продвинувшись немного вглубь отсека, инженер набрел на внешний шлюз, возле которого лежала спасательная капсула. Айзек крепче сжал оружие. Вот оно — то, что погубило экипаж «Вейлора». К чести военных, злополучную капсулу они все же не открывали — просто некроморф действительно сумел пробиться через иллюминатор. Эти твари не выглядели особо прочными, но временами проявляли просто феноменальную силу.
«Мы сами себя подсознательно ограничиваем, — подумал Айзек, обходя капсулу. — А они не боятся боли, не боятся навредить себе. Отсюда и сила».
Он приблизился к еще одному ящику, почти полностью перекрывшему проход. С ним, похоже, не предстояло даже особой возни — так, немного отодвинуть в сторону, чтобы суметь протиснуться дальше. А там в прямой видимости была дверь. Выход совсем рядом… Только рядом с ним промелькнула какая-то тень.
Айзек отпрянул от щели и попятился к стене, вскидывая резак. Почти сразу же послышался грохот выбитой решетки вентиляции, и с потолка в паре метрах от инженера упал некроморф.
Кларк выстрелил раньше, чем успел осмыслить ситуацию, однако монстр, издавая, в отличие от расчленителей, низкие рычащие звуки, с удивительной ловкостью метнулся в сторону, и сгусток плазмы лишь слегка оплавил металлический бок одного из ящиков. Матернувшись, Айзек выстрелил снова, чуть впереди некроморфа, но тот умудрился мгновенно изменить направление движения и ринулся на обидчика.
Он действительно походил на расчленителя, но и отличался от него заметно. Да, из лопаток монстра так же торчали новые конечности с костяными лезвиями, но человеческие руки у него остались на прежнем месте. Внутренности у твари словно были выдраны, и Айзек с содроганием понял, что может видеть позвоночник некроморфа сквозь страшную рану… Как он только не ломался пополам? Но страшнее было лицо — перекошенное, застывшее в гримасе не то чудовищной боли, не то такой же чудовищной злобы.
Айзек не собирался обманываться его потрепанным видом. В этот раз он сам едва успел увернуться, но некроморф вновь резко ушел в сторону. Айзек попятился, наткнувшись спиной на один из ящиков, и снова выстрелил в бросившегося на него монстра. Тот дерганным, но стремительным движением снова ушел с линии атаки.
«Стазис! — билось в мозгу. — Нужно замедлить его! Иначе черта с два я в него попаду!»
Послышался звук падающего тела — и, к сожалению, это вовсе не враг споткнулся и растянулся на полу. Просто теперь некроморфов рядом оказалось двое: из вентиляции выпрыгнул собрат шустрой твари.
В этот момент Айзек невольно порадовался тому, что хотя бы со спины на него никто не мог кинуться, но проблем и без того стало в два раза больше. Некроморфы, словно почувствовав опасность, атаковали бесперебойно, не давая возможности активировать стазис-модуль. Айзек уже почти не стрелял: попасть в столь ловкие мишени все равно не удавалось, а заряд резака не вечен. И когда он закончится, монстры не дадут инженеру времени перезарядить оружие.
Батарея и так уже садилась, и Айзек почувствовал, как страх сжимает горло, сбивая дыхание. Он пробился через орды некроморфов, он собственноручно убил двух гигантских тварей, причем одну — даже без подходящей ей по размерам пушки. Но теперь он был в шаге от того, чтобы проиграть в бою двум, всего лишь двум монстрам, и стать их жертвой. Всего лишь двум чересчур шустрым собратьям расчленителей.
Айзек резко выдохнул и, переключив резак в режим луча, совершил резкий выпад, все-таки слегка задев одного некроморфа, а другого заставив отшатнуться. Их замешательство длилось каких-то полторы, может быть, две секунды, но этого хватило: инженер успел активировать стазис-модуль, замедлив обоих монстров сразу.
В отличие от прочих некроморфов, под действием стазиса почти застывающих или же двигающихся медленно, словно насекомое в капле смолы, эти лишь чуть уступали в скорости расчленителями в обычном состоянии. Но, учитывая ситуацию, хватало и этого. Айзек, не тратя времени на перезарядку резака, перехватил винтовку и уже привычно перебил одну из рук-лезвий ближайшего некроморфа. Тот зарычал и ударил вторым лезвием, едва не достав инженера. Впрочем, монстр тут же лишился своего оружия. Айзек отскочил в сторону и снова активировал стазис-модуль. Временно оставив первого монстра, инженер перевел внимание на его собрата. Отстрелить ему боевые конечности было делом считанных секунд, так что теперь оба некроморфа остались без лезвий. Но, к сожалению, в этот момент закончилось действие стазиса.
Айзек успел поднять кинезисом выбитую решетку вентиляционной шахты и метнуть ее в некроморфов на уровне ног. Он не ожидал попасть, уверенный, что монстры и в этот раз увернутся, но одного из них эта махина все же зацепила за колено. Послышался хруст, и тварь отпрянула, едва не упав: её правая нога аж выгнулась в обратную сторону.
Второй некроморф метнулся к Айзеку, но снова был замедлен стазис-модулем и лишился одной из человеческих рук. Кларк попятился, снова схватив резак и спешно его перезаряжая.
Хромой монстр уже не мог передвигаться так же быстро, как прежде, но вот однорукий ничуть не утратил ни проворства, ни боевого настроя. Только вот его возможности теперь сильно ограничились, а у Айзека в руках был полностью заряженный резак. Долю секунды Кларк смотрел на приближающихся некроморфов, а затем ринулся в ближний бой.
Теперь он стал хозяином положения. Добить покалеченных монстров труда не составило, но еще какое-то время Айзек неподвижно стоял на месте, тяжело дыша и нервно озираясь по сторонам. Два, всего два этих дерганных дохлых засранца едва не сделали из него мясную нарезку! А там, впереди, их наверняка еще больше… Инженер медленно выдохнул, немного успокаиваясь, хотя его все еще мелко трясло после схватки. Главное — не подпускать их слишком близко и использовать стазис-модуль раньше, чем его лишат такой возможности. Не тупить и не паниковать. Айзек перевел взгляд на плазменный резак в своих руках. Сколько раз этот, в общем-то, мирный инструмент уже выручал его, превратившись в отличное и эффективное оружие против некроморфов? Кларк справится — он должен достать этот чертов конвертер. А что до этих трясунов, как он мысленно назвал тварей, в которых превратились военные, — не все так скверно. Когда-то и одиночный расчленитель казался ему страшной опасностью.
«Прорвусь. Главное — не щелкать клювом».
Айзек вернулся к ящику, который собирался сдвинуть как раз перед нападением трясунов. Заработал кинезис-модуль, и махина отъехала в сторону, освобождая проход. Инженер осторожно сунулся вперед, держа резак наизготовку. Он помнил, что видел там одну из тварей… Хотя, возможно, она-то и влезла к нему по вентиляции в итоге.
С виду путь до дверей был чист, и Айзек, держась устоявшего на месте ряда ящиков, пересек остаток склада. Указатель над дверью он даже не стал читать — только осторожно заглянул внутрь. Это было куда меньших размеров помещение с несколькими пультами и экранами, и, самое главное, пустое. Айзек переступил порог и закрыл за собой дверь. Подумав, поставил еще и простейшую блокировку. Человек снимет такую за несколько секунд, но некроморф просто не сообразит, что нужно делать. Не хватало еще, чтобы в самый неподходящий момент дверь, среагировав на движение, открылась, пропуская вслед за Айзеком компанию ожившей мертвечины.
Инженер подошел ближе к экранам и пультам. Похоже, отсюда осуществлялось управление орудийными системами корабля, хотя наверняка теми же пушками можно было управлять вручную, или же такой отсек не был на «Вейлоре» единственным. Сейчас почти все экраны не работали, только два или три рябили помехами. На какой-то момент среди помех снова, как в отсеке гидропоники, проступило лицо Николь. Айзек мотнул головой. Показалось, ему просто показалось. Секундой позже резко усилилась головная боль, в ушах зазвучал шепот.
— Айзек, — в этот раз отчетливо послышался голос Николь, — сделай нас единым.
— Черт!.. — Айзек обхватил шлем руками, зажмурившись. Что с ним происходит? В этот момент послышался спасительный сигнал вызова. На связи снова был Хэммонд.
— Айзек, я установил, где ты, хотя сомневаюсь, что я смогу туда добраться. Чертов корабль почти развалился пополам. Подожди, отправляю тебе схему, — послышался писк, сообщивший о принятом файле.
— Спасибо, — откликнулся Айзек. — Надеюсь, мы не зря здесь бродим.
Офицер невесело усмехнулся.
— Будем надеяться на лучшее. Я добрался до мостика… тут полный хаос. Эти парни не имели никаких шансов. Я хочу разблокировать все двери, чтобы попасть в двигательный отсек. Попробую перехватить тебя уже там. И, Айзек, — добавил Хэммонд жестко, — как бы цинично это ни звучало, но нам повезло, что они накрылись. Я нашел приказы командования… — он не договорил, вместо этого добавив через пару секунд: — Постарайся пробиться в инженерный отсек. Удачи.
Связь прервалась, одновременно с этим послышался еще один сигнал, извещающий о принятом файле. Айзек ненадолго задумался. С одной стороны, хотелось поскорее закончить с делом.
Но для дела неплохо бы сначала скинуть полученную схему «Вейлора» в память ИКСа, а затем хотя бы немного ее изучить. Ну и, второй файл тоже стоило посмотреть. Лучше уж знать, чего ждать от военных — мало ли, попадутся выжившие?
Возня со схемами не заняла много времени — это действие было настолько привычным и рутинным, что успокаивало, и постоянное напряжение хотя бы немного отступило. Жаль только, ненадолго. Зато Айзек уже мысленно прочертил себе дальнейший путь — рядом находился лифт к верхним палубам. Да, путь будет длинным, и по мере продвижения его придется постоянно корректировать, но нужно же было как-то добраться до двигательного отсека.
Хоть все это и грозило занять немало времени, но перед тем, как отправиться дальше, Айзек решил прочитать и второй файл. То, что оказалось в нем, ненадолго лишило инженера дара речи. Зато наделило даром отборной нецензурной брани на те же самые несколько секунд.
 «Приказы
 Секретно — приоритет черный
 От: начальника штаба земной обороны
 Кому: коммандеру Ф. Кэдигану
 Операция «Белый свет»
 Театр действий: система Эгида, планета Эгида-7
 Задача: Глубокая зачистка
 Корабль CEC USG «Ишимура» нарушил прямой приказ земного правительства. Есть основания предполагать, что они обнаружили Обелиск 3А. Отдел особых операций подтвердил нахождение Обелиска в данной системе, но не назвал координаты его точного расположения на планете. 
 Если Обелиск найден, существует огромный риск распространения смертельной инфекции.
 Немедленно отправляйтесь в систему Эгида и займите орбиту вне радиуса обнаружения вашего корабля гражданскими сканерами. Ожидайте сигнала «Ишимуры», чтобы определить его местонахождение».
До этого момента Айзек даже не подозревал, насколько богаты его познания в ругательствах. Правительство все знало. Военные все знали. «Вейлор» прибыл сюда не для эвакуации, а для зачистки.
В глазах Кларка потемнело от ярости. Теперь он ни капли не сожалел о том, что не успел вовремя настроить связь, и военные не получили предупреждения. В противном случае его бы убили как потенциально зараженного… или как ненужного свидетеля. И его, и Хэммонда с Кендрой, и Николь. Обелиск… Значит, именно он был причиной всего этого. Но какого черта его не уничтожили еще после обнаружения? Если знали, что он опасен? Нет, его оставили здесь. Не завернули обратно «Ишимуру», когда команда начала разработку Эгиды-7, хотя могли это сделать. Вместо этого все вышестоящие молчали — а как только запахло жаренным, выслали команду зачистки. Они уничтожили бы всех выживших — и все, концы в воду, никто никогда бы не узнал о том, что здесь случилось, и в итоге трагедия повторилась бы рано или поздно. Они ждали сигнала — может, от выживших, может, от аварийной бригады… Получив ответ от «Вейлора», Кендра и Айзек думали, что подоспела помощь, не зная, что это их палачи. Если бы Хэммонд не вышвырнул в космос спасательную капсулу с некроморфом, если бы не возникло проблем с обратной связью, все могло закончиться гораздо хуже.
Левая рука вспыхнула болью, и Айзек вскрикнул: забывшись, он в ярости ударил кулаком по стене. Но боль немного отрезвила, хоть в груди все по-прежнему клокотало от злости. Но теперь смерть снова прошла стороной, а вот выжившие получили реальный шанс на спасение. Если удастся достать исправный сингулярный конвертер, очень скоро они сбегут отсюда. Главное потом — не выдавать себя и держаться подальше от людей в погонах. Не хотелось думать о том, что он был всего лишь песчинкой на фоне той гигантской военной машины, в безжалостные жернова которой угодил.
— Ублюдки, — выдохнул Айзек, опуская руки. — Какие же вы, мать вашу, ублюдки…

Со схемой стало немного проще, но вот поломки на ней, к сожалению, не отображались, в то время как сам корабль серьезно покорежило. Лифт на первый взгляд оказался рабочим, но питание сдохло, стоило Айзеку вызвать кабину. Инженеру пришлось потратить еще некоторое время, чтобы запустить его заново. Увы, обходного пути наверх он не нашел: в коридоре рядом были и другие двери, но одну из них перекосило насмерть, а за другой высился завал, сквозь который просачивался сизый дымок. Индикатор загрязнения в воздухе снова светился оранжевым: похоже, шлем здесь снимать не стоило. Может, это и не та отрава, что выделял в воздух Левиафан, но и задохнуться угарным газом было не лучше.
«Надо сваливать с этой посудины, пока она вся не загорелась».
Как будто Айзеку мало было этих проблем, как к ним добавился еще и привлеченный шумом трясун — и хорошо, что только один. С ним пришлось помучиться, но, тем не менее, управился с ним Кларк куда как ловчее, чем с его собратьями. Возможно, потому, что в этот раз некроморф был только один. А может, инженер потихоньку набивал руку.
Единственный плюс — вся эта возня отвлекала от мыслей о чудовищном заговоре, жертвой которого оказались выжившие. Или, может, даже нескольких заговоров, с юнитологами и Обелиском тоже дело было явно нечисто… Нет, проблемы стоило решать по мере их поступления. Сначала — сингулярный конвертер и починка челнока, потом уже — все остальное.
Когда Айзеку, наконец, удалось разобраться с питанием и лифт все-таки заработал, инженер входил в кабину с опаской. Что, если она сломается по пути? Или случится пожар прямо в шахте лифта? Но другого пути не было, и инженер привычно отогнал лишние мысли. Не стоило слишком много думать не о том. Нужно было просто делать дело.
Кабина поползла вверх медленно, словно замедленная стазисом, и Айзек постоянно косился на люк в потолке. Успеет ли он выбраться через него, если что? И не окажется шахта лифта западней? За этими размышлениями он не сразу понял, что по связи к нему кто-то стучится. Сначала он было подумал про своих товарищей по команде, но Хэммонд и Кендра могли подключиться сразу, сами, не дожидаясь, пока он примет вызов. Мерсер тогда, видимо, попросту взломал частоту и влез на их канал. Тогда… Кто? Кто-то из выживших военных?
Повинуясь любопытству, Айзек принял вызов, но не ожидал услышать смутно знакомый сбивчивый голос:
— Мистер Кларк! Нам надо поговорить… — определенно, Айзек его слышал, и совсем недавно. Но незнакомец знал его имя и сам вышел на связь, и это выглядело подозрительно.
— Кто вы и откуда вы меня знаете? — спросил инженер холодно. Незнакомец несколько секунд молчал, и Айзек уже подумывал было прервать связь, но собеседник все-таки ответил:
— Меня зовут Терренс Кейн… Доктор Кейн, если угодно.
«Вот так новость!»
Теперь понятно, почему его голос показался Айзеку знакомым! Терренс Кейн, тот, кто проявил поначалу хотя бы немного здравомыслия… Но он и убил капитана Матиуса, хоть тот и был порядочным кретином. А потом, похоже, окончательно слетел с катушек. И теперь ему что-то нужно было от Айзека, а осведомленность ученого заставляла серьезно нервничать.
— Слушайте внимательно, времени мало… — продолжил Кейн. Говорил он быстро, взволнованно, проглатывая окончания слов. — Если вы почините челнок, то есть задача поважнее, чем сбежать…
— Откуда вы знаете про челнок? — перебил Айзек резко. — И откуда знаете меня?
— Я слушал ваши переговоры… Сейчас это неважно, мистер Кларк. Понимаете, силы, которые мы разбудили, куда более могущественны, чем можно представить. Если вы сейчас улетите… вы обречете на смерть все человечество! Планета никогда не остановится, не отступит, пока Обелиск не будет возвращен.
— Что вы, черт возьми, такое несете, Кейн?!
«Только еще одного психа нам не хватало!» — промелькнуло в мыслях. Похоже, этот Кейн такой же чокнутый, как и Мерсер, но, вроде, хотя бы на людях не экспериментирует, и он говорит что-то о том, как все это прекратить… Но его речь больше напоминала бредни сумасшедшего. К тому же, он признался, что прослушивал переговоры Айзека с товарищами, что в глазах инженера не добавляло ему доверия. Особенно после всей этой истории с «Вейлором».
— Вы не понимаете? — переспросил Кейн почти жалобно. — Церковь ошиблась! Это ловушка! Я все видел… Пожалуйста, вы должны мне помочь!
Его голос потонул в треске и шипении помех, и связь прервалась — так резко, будто кто-то ее заглушил. Айзек еще несколько секунд напряженно вслушивался в тишину. Затем попытался связаться с товарищами. Бесполезно. Сигнал не проходил — похоже, инженер снова угодил в слепую зону. Или же кто-то блокировал связь…
Он не сразу заметил, что кабина уже остановилась. Только вот доехала она до места или застряла на полдороги? Судя по надписи на табло, лифт все-таки на месте. Двери с неохотой открылись, и Айзек оказался в темном коридоре, почти нос к носу столкнувшись с разделителем. Тварь промычала, но в этот раз к ее голосу словно еще и примешались полные боли стоны. Айзек не стал разглядывать монстра — просто замедлил некроморфа стазисом и пустил в ход резак, стремясь разрубить каждую часть до того, как тварь разделится. То, что все-таки успело отвалиться и попыталось прицепиться к инженеру, тот попросту растоптал, благо, тяжелые подошвы космических ботинок это позволяли.
И только сейчас Айзек понял, что стенания издавал вовсе не некроморф. По крайней мере, не этот разделитель. Да и голос слишком уж походил на человеческий… На звуки, издаваемые стражами, он тоже не походил.
Проверив, насколько заряжены стазис-модуль и резак, Айзек осторожно направился вперед и выглянул за угол. К тому, что в системе «Эгида» стоило ждать любых подлянок, он привык, привык, как бы это ни звучало, и к крови и трупам. Но, увидев источник звука, он невольно вздрогнул.
— Черт… — Айзек опустил резак.
Впереди высился очередной завал. Похоже, при крушении сильно покорежило потолок коридора — откуда-то сверху рухнули балки и металлические плиты. Завал был неплотным, и Айзек хоть и не сразу, но разглядел где-то посередине висящего под самым потолком солдата. Висящего в прямом смысле — обломок арматуры вонзился ему в живот, пригвоздив к стене. Бедняга, похоже, уже мало что соображал — только корчился и тихо выл от боли, видимо, ему не хватало сил даже закричать. Несмотря на то, что солдаты с «Вейлора» летели убивать всех, кому посчастливилось уцелеть на «Ишимуре», Айзек почувствовал укол жалости. Рядовые бойцы вряд ли знали об истинном положении дел. Судя по тому, что подняли на борт капсулу и не справились с единственным некроморфом — точно не знали. Хотя, должно быть, у них на борту тоже начали оживать трупы, когда они достаточно приблизились…
Вернув резак в крепление на бедре, Айзек потянулся за винтовкой. Помочь солдату он не мог, но мог подарить быструю смерть. Один выстрел — и бедняга, конвульсивно подергиваясь, повис на обломке с простреленной головой.
Айзек опустил оружие. Совесть в этот раз молчала. Он все сделал правильно — как и для той медсестры, альтернативой для бедолаги была медленная и мучительная смерть.
Но теперь следовало снова взяться за резак. Айзек сверился со схемой, ища обходной путь — разобрать эту баррикаду не помог бы и кинезис, а сквозь нее лезть было слишком опасно. Но альтернативный путь все же имелся — через оружейную и лазарет. Благо, дверь осталась в паре метрах от завала.
В оружейной оказалось темно — а еще там бродили некроморфы. Куда же без них? Кроме трясунов, к счастью, встреченных по отдельности, Кларк столкнулся и с парочкой расчленителей, а на закуску из вентиляции выбрался прыгун. То ли из погибших военных получились не только трясуны, то ли на «Вейлор» успели просочиться некроморфы с «Ишимуры».
Еще один трясун попался возле стрельбища, причем этот оказался хитрее сородичей: он напал из засады, выскочив из-за стены, едва Айзек вошел в дверь. Гадина сбила инженера с ног, попутно приложив о дверь, но резак он все же не выронил. Секунда — и на тщетно пытавшемся подняться Айзеке повисла верхняя часть тела трясуна, вцепившись в жертву человеческими руками и пытаясь попасть лезвиями в голову. Шипящий луч отрезал их и со второго удара практически рассек некроморфа пополам наискосок, и Айзек отбросил от себя все еще шевелящиеся, но уже безобидные останки.
— Вот срань!.. — Он осторожно ощупал забрало шлема, хотя ИКС и не регистрировал повреждения. В этот раз — повезло. Не попасться бы в следующий. Стоит запомнить об умении этих тварей нападать из засады.
Пройдя через стрельбище, он вышел в очередной узкий коридор — но едва открылась дверь, как по ушам резанул пронзительный крик, полный такого ужаса, что Айзек неосознанно метнулся вперед, и только уже оказавшись в коридоре, осмотрелся.
Возле стены, прислонившись к ней спиной, сидел один из космопехов с «Вейлора». За беднягой от поворота тянулся кровавый след: правая нога солдата была охвачена выше колена, и теперь под телом растекалась лужа крови. Над ним, сгорбившись, склонился еще один трясун — но, вместо того, чтобы наносить удары лезвиями, он удерживал ослабевшего от потери крови человека нормальными руками, и… Ел его?!
До этого момента Айзек был уверен в том, что некроморфы только убивали, но не ели своих жертв, он вообще не был уверен, что им нужна пища. Но сейчас, прямо на его глазах, трясун резко дернул головой, вырывая кусок мяса из щеки тщетно пытавшейся оттолкнуть его жертвы, и отстранился, делая жевательные движения. А потом он, по-прежнему двигая челюстями, обернулся к Айзеку. Вид бледной окровавленной рожи со свисавшим из пасти ошметком человеческой плоти вызывал отвращение и такую волну гнева, что инженер решительно направился вперед.
— Попробуй сожрать меня, кусок говна!
Тварь дернулась и ударила лезвием в голову жертвы — а затем подскочила и, издавая приглушенное рычание, ринулась на Айзека.
Тот встретил его размашистым ударом резака, одновременно с этим шагнув к монстру. Коридор был слишком узким, чтобы позволить трясуну уйти в сторону. Сильно же отскочить назад Кларк ему не позволял, тесня монстра к стене. Быстрым выпадом он отсек некроморфу одно из лезвий. Второе прошлось по правому плечу Айзека, но инженер тоже не собирался стоять на месте, так что удар вышел скользящим. К тому же, броня, пусть и легкая, не зря звалась броней.
Трясун снова отпрянул, но натолкнулся спиной на стену. Пользуясь замешательством противника, Айзек разрубил его надвое, после чего отсек и оставшееся лезвие, и обе человеческих руки. Хотя больше всего ему в этот момент хотелось растоптать проклятую тварь и плюнуть на ее останки: перед глазами все еще стояла перекошенная физиономия мертвяка, жрущего своего бывшего сослуживца.
Айзек обернулся к жертве — несчастному было уже не помочь, да и с самого начала Кларк не смог бы этого сделать. Некроморф раскроил ему голову одним ударом, но до того предпочитал жрать живого. Еще один повод быть осторожнее…
Отвернувшись от тела, инженер направился дальше по коридору, куда вел кровавый след. Там, если схема не врала, должен был находиться лазарет. Добравшись до него, Айзек понял, что именно отрубило ногу солдату. Вышедший из строя хирургический лазер превратился в машину смерти: красный луч метался по помещению, разрезая все, что оказывалось на его пути. Айзек, не приближаясь, присмотрелся внимательнее к самому излучателю. Сделано надежно, с расстояния расстрелять его не выйдет — подходить же ближе Айзек не рискнул бы. Но вот если замедлить стазисом и попробовать проскочить… Пожалуй, это выход.
Осторожно высунувшись, Айзек дождался, пока смертоносный луч окажется как можно дальше от него, и выскочив в лазарет, активировал стазис-модуль. Движение луча замедлилось, позволяя, если что, уклониться от него, и инженер метнулся вперед, к следующей двери, стараясь, тем не менее, держаться подальше от установки. Хотя луч, похоже, бил по всему помещению. По пути Айзеку попалось достаточно разрубленных коек, оборудования и останков — как людей, так и некроморфов. Пробежать через лазарет за несколько секунд и не споткнуться обо все это было трудновыполнимой задачей, но Кларк все-таки справился с ней: когда луч заметался с прежней скоростью он был уже возле двери.
«Только бы не заперта!» — почти взмолился он, метнувшись к замку. Но дверь открылась без промедления, и Айзек вылетел в коридор. Спустя секунду луч лазера прошелся по дверной панели.
— Твою мать… — Айзек прислонился к стене, тяжело дыша. По крайней мере, эта лазерная мясорубка осталась позади. Осмотревшись, инженер понял, что находится в том же коридоре, который преградил завал — но теперь по другую его сторону. Тело добитого Кларком солдата все так же висело, пригвожденное к стене. Судя по величине обломка, даже если этот бедняга станет некроморфом, вылезти оттуда он сможет вряд ли.
«Так, и куда мне дальше?»
Айзек снова открыл карту. Похоже, единственный способ попасть из этого места в двигательный отсек — пройти через казармы. Судя по схеме — большое помещение без перекрытий… Айзеку оно уже не нравилось. Но оставаться на месте или, тем более, возвращаться в лазарет он не хотел. А потому, еще немного погипнотизировав настороженным взглядом дверную панель, он перезарядил резак и стазис-модуль — и решительно направился вперед.
Казарма — длинное просторное помещение с двухъярусными койками вдоль стен, — встретила Айзека темнотой. А еще — воплями не меньше десятка различных некроморфов, не обрадовавшись незваному гостю.
Самым разумным в этой ситуации было бы отступить. Но Айзеку нужно было пройти вперед, к тому же, лазер наверняка повредил дверь. Инженер до боли стиснул в руке плазменный резак. Если снова предстояло идти напролом, то ему уже не привыкать.

Кто бы мог подумать, что кровь повсюду так быстро станет для Айзека привычным зрелищем.
Здесь было очень много крови — на полу, стенах и даже потолке, свидетельство произошедшей здесь бойни. На разорванной форме, еще болтавшейся на некроморфах. На костюме Айзека, забрызгавшая его с ног до головы. Кто ж виноват, что в телах этих тварей, погибших меньше часа назад, оставалось еще столько крови? Была, к сожалению, и собственная кровь — тварей в итоге оказалось гораздо больше десяти, и несколько раз Айзека все-таки достали. Ему повезло — серьезных ран, похоже, ему снова удалось избежать, но костюм был поврежден, а в порезы и ссадины могла попасть какая-нибудь дрянь… И ведь заниматься оказанием помощи самому себе, ровно как и починкой костюма, сейчас не с руки. Нет времени, совсем неподходящее место. Еще и труборез пришлось бросить — Айзек израсходовал оставшиеся у него в запасе лезвия, и просто так тащить с собой тяжелый инструмент — так себе затея. Где б еще эти новые лезвия нашлись… А жаль, хорошая была штука. Особенно против такой вот толпы.
Какое-то время Айзек стоял, прижавшись спиной к стене и переводя дыхание. Он ожидал, что к тварям вот-вот подоспеет из темноты подкрепление, но в казарме стояла тишина, нарушаемая только треском неисправного оборудования где-то поблизости.
В области шеи кольнуло; ИКС постоянно анализировал состояние здоровья своего владельца и в случае необходимости активировал инъектор. Видимо, все-таки эти гады занесли какую-то заразу. А может, сработало по другой причине. Надо будет заодно поменять и картридж медблока…
Айзек перевел взгляд с множества разрубленных тел на полу, некоторые из которых все еще слабо шевелились, на почти разряженный резак в своих руках. Нужно заменить батарею. Как и у стазис-модуля. И только потом идти дальше.
«Ничего, скоро буду на месте, — успокоил сам себя инженер. — Надеюсь, все это было не зря».
Перезарядившись, он поспешил к выходу из казармы, дважды превратившейся в поле боя. Вновь оказавшись в очередном коридоре, он невольно выдохнул — как вдруг впереди показалась пошатывающаяся фигура. Приняв ее за некроморфа, Айзек вскинул резак, но неизвестный вдруг заорал, как резанный, и, развернувшись, бросился наутек.
Кларк не стал его преследовать. Похоже, это все-таки был живой человек — но после всего произошедшего тронувшийся рассудком. Айзека это не удивило. Он и сам порой не понимал, как до сих пор умудрился оставаться в здравом уме.
«В здравом?» — почти насмешливо прозвучало в сознании. Шепот, лицо Николь в серо-голубой ряби помех, пение, доносившееся сквозь стены… Это ли признаки здравого ума? Айзек яростно мотнул головой. Нет. Он просто смертельно устал, а вокруг творится черт те что. Ему нужно просто выбраться отсюда и прийти в себя. Он не безумец — в отличие от того солдата, ошалевшего от страха.
Инженер с удвоенной осторожностью продолжил путь. Искать психа он точно не собирался, но и забывать про него не стоило: а ну, как всадит очередь в первого, кто попадется ему на глаза. Айзек не помнил, было ли у солдата оружие, но, признаться, он его и не рассматривал.
Но больше он не встретил сумасшедшего бойца — только дальше по коридору, перед массивной дверью топливного отсека, он заметил открытую вентиляционную шахту. Вот, видимо, и ответ. Далеко бедолага не убежал.
Айзек снова заглянул в схему. Двигательный отсек «Вейлора» был намного меньше, чем на «Ишимуре», и состоял из двух ярусов. Сингулярный конвертер должен был находиться на втором. Осталось самое главное — добраться до него и унести отсюда.
В дверной панели что-то заело, и Айзеку пришлось ее взламывать. Когда чертова дверь, наконец, поддалась, инженер увидел, что кораблю досталось крепче, чем он представлял. Пол в отсеке сильно накренился, и, судя по тревожным надписям на экранах, почти все приборы вышли из строя. Но открытый подъемник на другой стороне помещения, кажется, еще работал…
Пройдя через разгромленный зал, инженер вздохнул с облегчением: лифт функционировал. Айзек активировал консоль, и платформа медленно, с натужным гудением, поехала вверх. Самое главное — чтобы был цел конвертер, а дальше пусть этот отсек хоть разваливается. Так думал Айзек, пока не оказался на верхнем уровне. Там его поджидал еще один неприятный сюрприз — неисправный двигатель.
— Какого?.. — вырвалось у Кларка, когда мимо него пронесся поток пламени. В следующую секунду он понял, что ему крупно повезло: между ним и изрыгающей потоки огня установкой оказался большой цилиндрический агрегат, который не был закреплен — и теперь вполне мог использоваться как щит.
«Так, вспоминай схему! Проект типовой для кораблей такого класса, здесь особо не разбежишься… Значит, эта штука должна находиться впереди. Там, откуда идет огонь. Черт!..»
Айзек почувствовал себя совершенно беспомощным и бесполезным. Что он будет делать теперь? Как доберется до сингулярного конвертера через огонь и отсоединит его? В который раз захотелось опустить руки и все бросить. Инженеру пришлось взять волю в кулак и напомнить себе, что путь назад все равно отрезан. Умирать он не хотел, оставаться в космическом мертвячнике — тоже. Значит, нужно было во что бы то ни стало забрать конвертер.
«Включи уже мозги, Айзек! — приказал он сам себе, чувствуя нарастающую злость. — Вспоминай устройство! Внештатные ситуации могут произойти на кораблях в любой момент. Всегда есть куча предосторожностей и возможностей вырубить все нахрен, когда дело начинает пахнуть керосином».
По-прежнему находясь под защитой массивного агрегата, Айзек снова зарылся в схему, дав ИКСу команду максимально ее увеличить, и теперь внимательно изучал помещение, в котором оказался. Так и есть — в нишах в стенах находились генераторы, отключив которые, можно было сбросить мощность и хотя бы на какое-то время избавиться от огня.
Только вот добраться до них мешало пламя.
«А кинезис на что?» — спасительная мысль лампочкой вспыхнула в голове. Если толкать эту штуку перед собой, она защитит Айзека от огня. Что до генераторов — в такой ситуации можно не церемониться и не пытаться культурно их отключить. Достаточно будет и того, что они перестанут работать.
— Ну, что ж, приступим, — произнес в пространство Айзек, чтобы приободрить себя. Едва заметное свечение силового поля окружило агрегат, и инженер осторожно двинулся вперед, толкая его перед собой. Приходилось быть предельно осторожным: Айзеку совсем не хотелось, чтобы эта штука улетела вперед, оставив его без защиты и, возможно, сломав к чертям сингулярный конвертер.
Протащить полметра. Остановиться. Еще немного протащить вперед. Эта затея требовала большой осторожности. Наконец, едва прервался поток пламени, Айзек заметил слева от себя первый генератор. Глубокие ниши располагались в шахматном порядке, значит, следующий будет с правой стороны… Пока же нужно было разбить этот — и надеяться, что он ничем не защищен. Айзек поднял винтовку и, подождав, пока пламя снова остановится на пару секунд, выпустил короткую очередь. Генератор брызнул искрами и зашипел. Индикатор над ним погас.
«Один есть — осталось еще три».
Из-за прорех в броне Айзек чувствовал, насколько горячим был воздух в отсеке. Хорошо еще, что шлем не пострадал — иначе в таких условиях он бы не ушел далеко. А так дело шло, хоть и медленно.
«Надеюсь, эта штуковина не взорвется», — с опаской подумал Айзек, продолжая толкать кинезисом агрегат впереди себя. Пламя вокруг не ревело — шипело змеей, словно злилось, не в силах достать прячущегося человека. Вот инженер поравнялся и со вторым генератором, но тот, как назло, частично загораживала какая-то сильно оплавленная конструкция, назначение которой теперь угадывалось с трудом. Из-за нее все на этот раз прошло не так гладко: из-за укрытия Айзек попасть в генератор не смог, хоть и попытался. Сдвинуть в сторону агрегат тоже не представлялось возможным — как выяснилось, он перемещался по залу только по направляющим в полу. Опрокинув его, Кларк рисковал лишиться укрытия.
В итоге, чтобы попасть в генератор, пришлось серьезно подвергнуться опасности: дождавшись, когда поток огня стихнет, инженер высунулся из укрытия и дал короткую очередь. Вроде бы, злополучный прибор заискрил, но времени глазеть у Айзека не было. Он едва успел отпрыгнуть назад, и это спасло ему жизнь. Стена огня пронеслась в нескольких сантиметрах от него, даже сквозь костюм обдав сухим испепеляющим жаром.
— Черт… — Айзек перевел дыхание прежде, чем продолжить дело. Может, огонь и не убил бы его сразу, но ИКС и без того был потрепан. В любом случае, пришлось бы плохо.
Но этот риск не был напрасным — найдя взглядом генератор, Кларк увидел, что индикатор над ним погас. Он попал! Еще два — и эта взбесившаяся печка если и не погаснет с концами, то хотя бы приостановится. Самое главное — не торопиться и не высовываться раньше времени, не то сингулярного конвертера не будет, а будет инженер с хрустящей корочкой. На этой мысли Айзек не сдержал короткого почти истерического смешка.
Добравшись до третьего генератора, он не стал торопиться и открыл огонь, только как следует прицелившись, благо, на этот раз перед генератором не оказалось никакой преграды. Разбить его удалось с первой попытки.
«Последний!»
Сейчас Айзек был особенно рад отсутствию рядом некроморфов. Не то, чтобы он хотя бы раз сам искал с ними встречи, но появись эти твари сейчас, легко бы вытолкнули его под потоки огня. Особенно чертовы трясуны. Или какая-нибудь дрянь, в схватке с которой спасала только маневренность. Правда, на полу кое-где можно было заметить обугленные останки. Айзек не собирался их рассматривать, но судя по размерам, при жизни это были люди или некроморфы. Или и те, и другие.
Наконец, настала очередь последнего генератора. Снова Айзек не промахнулся — индикатор погас. Пламя стихло, и инженер облегченно выдохнул, но покидать укрытие не торопился. Лишь удостоверившись в том, что опасности нет, он наконец-то выбрался из-за обгоревшего, оплавленного и дымящегося агрегата и направился к дальней стене. Там и располагалась силовая установка, частью которой был столь нужный их команде сингулярный конвертер. Подойдя ближе, Айзек чуть улыбнулся: прибор был на месте и, похоже, исправен. Оставалось вытащить его из установки, при этом не зацепив ничего лишнего.
Он напоминал не то трехлучевую звезду, не то втулку колеса, и по размерам немного уступал среднему рюкзаку. Его можно было без особого труда переносить, особенно если обмотать его веревкой, как Айзек сделал с маяком. Первое крепление удалось отсоединить без труда, и Кларк почувствовал себя увереннее. Рядом шикнула бело-голубая искра. Айзек отдернул руку — хвататься за те же оголенные провода он не рискнул бы даже в перчатках, — но, убедившись, что пока что ничего не спешит взрываться или искрить, продолжил работу. Наконец, закончив с последним креплением, инженер осторожно потянул конвертер на себя, извлекая его из установки…
И «Вейлор» ощутимо встряхнуло.
— Сбой питания двигателей, — сообщил голос системы.
— Упс… — Айзек попятился, чувствуя, как неровно завибрировал под ногами пол отсека. Похоже, отсоединение сингулярного конвертера привело к неожиданному, но от того не менее неприятному результату: работа машинного отделения пошла наперекосяк. Корабль снова встряхнуло, заставив Айзека выразиться уже покрепче. Инженер почувствовал, как его вновь захлестывает паника, с «Вейлора» срочно надо было убираться, но куда?
«Дальше в машинное! — в памяти вовремя всплыла схема отсека. — Оттуда можно пролезть к шлюзу!»
Обойдя установку, Айзек бросился к массивным воротам. Заперты! Раньше, чем отчаяние взяло верх над разумом, он в надежде на лучший исход активировал дверную панель. От сердца немного отлегло: снять блокировку ему оказалось по силам.
Но эта задержка отняла еще добрых полминуты, так что в коридор за воротами Айзек выбежал, даже не глядя по сторонам. Повезло не столкнуться лицом к лицу с очередной тварью — хотя сейчас некроморфы казались инженеру сущей мелочью. Опасность, от которой он убегал, была гораздо серьезнее. Если он не успеет удрать с корабля, поджарится живьем.
«Черт! — Айзек вспомнил, что на борту «Вейлора» он был не один. — Здесь же Хэммонд!»
Но офицер не слепой идиот… Он сам наверняка понял, что нужно сваливать, когда в машинном отделении началась неуправляемая цепная реакция. Но Хэммонд был, мягко говоря, не вполне в форме, он серьезно отравлен и еще не оправился…
Сквозь неровный гул пробился писк коммуникатора. Айзек надеялся услышать капитана, но его вызывала Кендра.
— Айзек, похоже, двигатели «Вейлора» вот-вот рванут! — зачастила она. — Ты там? Ты успел достать эту штуку!
— Конвертер у меня, — ответил Айзек на бегу, хватая ртом воздух. Его слова заставили специалистку возликовать:
— Черт, ты его достал! Скорее убирайся оттуда. А потом тащи его на пассажирскую палубу!
О капитане она не обмолвилась ни словом, и Айзеку хотелось надеяться, что это лишь оттого, что она сумела связаться с ним и предупредить. «Вейлор» тряхнуло так, что инженер почти потерял равновесие, налетев на стену. Проклятье! Нужно было поторопиться. Пол под ногами дрожал все заметнее.
Но стоило Айзеку свернуть за поворот коридора в небольшой квадратный зал, как путь ему преградила стеклянная стена.
— Дерьмо! — Кларк выдохнул, сцепив зубы, и схватил резак. Если включить максимальную мощность, возможно, это стекло удастся быстро пробить…
Двери с другой стороны открылись, и в помещение вошел — точнее, вбежал, — еще один человек. Айзек в первую секунду и не заметил, что перед ним Хэммонд — живой и, вроде бы, невредимый. Он оглядывался, держа винтовку наготове — словно отбиваться от кого-то.
— Эй, кэп! — Айзек постучал по стеклу резаком, надеясь, что его услышат.
Хэммонд резко обернулся на звук — и, увидев по другую сторону стены Айзека, улыбнулся, несмотря на ситуацию.
— Айзек, сюда! — как оказалось, преграда вполне пропускала звук. — Здесь должна быть шахта вентиляции, по ней можно выбраться к шлюзу!
— Все в порядке! — Айзек продемонстрировал свой трофей. — Сейчас, нужно прорезать это чертово стекло…
— Отличная работа — дружище, ты спасаешь нас в который раз! — Хэммонд обернулся через плечо на двери. Похоже, он, несмотря на обстановку, заметно оправился — по крайней мере, больше не хрипел и не срывался на кашель. — Это наш билет домой. Давай, нам нужно уносить отсюда ноги.
— Полностью согласен, — Айзек активировал резак, примериваясь к стене. Где лучше резать? Если она так хорошо пропускала звук — значит, не сплошная, возможно, стоит резать у пола…
Дверь за спиной Хэммонда содрогнулась от чудовищного удара, выгнувшись вперед. С другой стороны послышался пробирающий до позвоночника рев зверя.
— О, мать вашу! — Офицер резко обернулся, вскидывая винтовку. Айзек выматерился. Пол под ногами продолжал трястись, и инженер, плюнув на все варианты, просто ударил резаком по стене.
Увы, пробить ее одним ударом не вышло — плазма лишь немного оплавила высокопрочное стекло. Секундой позже двери слетели с петель, и отлетевшая в сторону створка едва не задела Хэммонда. В помещение ввалился зверь — и, в отличие от встреченных прежде Айзеком собратьев, его броня выглядела гораздо внушительней и имела почти черный цвет. Совсем как наросты на телах тех расчленителей с рудной платформы! Раз так, то эта тварь гораздо крепче своих собратьев… Айзек почувствовал, как душа уходит в пятки. А ведь капитан там, в одном помещении с некроморфом, даже не отделенный от него стеной!
Огромный монстр ринулся в лобовую атаку. Хэммонд метнулся вправо с линии атаки, прокричав Айзеку:
— В сторону!
Инженер едва успел последовать команде, как зверь всей массой влетел в стену. Стекло, с трудом поддающееся резаку, практически мгновенно пошло трещинами и осыпалось — монстр ввалился в ту часть зала, где находился Айзек.
«Вот черт!»
Но, к счастью, в этом бою Кларк был не один. В спину монстра ударила очередь, заставив его стремительно развернуться.
— Сюда, здоровяк! — крикнул Хэммонд. Айзек за это время успел отбежать подальше и, переведя резак в режим стрельбы, выстрелить в плечо некроморфа.
Но шкура этой твари отличалась повышенной прочностью — полученная рана оказалась не слишком глубокой, а внимание монстра теперь переключилось на Айзека. Может, стоило сразу замедлить его стазисом — но монстр не давал возможности подойти к нему достаточно близко, переключая свое внимание между противниками в мгновение ока.
Этот бой напоминал смертельную чехарду, и, пожалуй, будь Айзек в этот момент один — наверняка не продержался бы долго. Монстр метался по отсеку, и все, что могли Кларк и Хэммонд — наносить незначительные для такой туши раны, но все, что оставалось сейчас делать — это брать могучего противника измором. Если бы при этом «Вейлор» не трещал по швам, это сильно бы упростило инженеру и офицеру задачу, но время утекало, вибрации корпуса становились все сильнее, и корабль по-прежнему время от времени неслабо встряхивало.
В результате одного из таких толчков Айзек, как раз отбегавший в сторону, не удержал равновесия и растянулся на полу, выронив резак. Сгруппироваться он не успел, и потому крепко приложился, на пару секунд растеряв концентрацию. Все бы ничего, если бы зверь в этот момент избрал своей целью не его. Торжествующе проревев, некроморф кинулся к нему. Айзек успел только привстать и схватить винтовку.
— Куда пошел, ты, сраный урод! — раздался позади твари полный боевого азарта голос Хэммонда, и очередь из импульсной винтовки ударила зверя под колено. Несмотря на рану, тот очень резко развернулся — Айзеку все равно пришлось откатиться в сторону, чтобы не быть затоптанным, — и бросился на обидчика.
Инженер рывком поднялся и выстрелил в спину твари, но та даже не обернулась. Видимо, капитан по-настоящему разозлил некроморфа, и теперь тот никого больше не замечал, желая только расправиться с обидчиком. Зверь попытался сбить его с разбегу, но Хэммонд ловко ушел в сторону. Это не сильно ему помогло: покрытая броней лапища твари с размаху врезалась в грудь офицера, отбрасывая его назад. Ударившись о переборку, Хэммонд рухнул на пол и больше не поднимался.
Получив еще одну очередь в спину от Айзека, зверь, собравшийся было размазать жертву по полу, резко, хоть и прихрамывая, развернулся. Он приоткрыл пасть, демонстрируя два ряда крупных конических зубов, и издал тихий рык. Инженер готов был поспорить, что в переводе на человеческие эмоции это означало злорадную ухмылку.
— Ах, ты, с-с-скотина! — даже не прорычал, а просипел Айзек; горло сдавило от страха и злости, причем первый стремительно отступал под натиском второй. Да, Кларк остался против зверя один на один в тесном помещении. Но не боялся его — более того, еще никогда за всю свою жизнь Айзек не испытывал такой всепоглощающей ярости. Все, чего он сейчас хотел — это разорвать на куски проклятую тварь, преградившую дорогу в шаге от спасения.
Палубу трясло, еще немного — и сохранять равновесие станет слишком сложно. В недрах отсека что-то взорвалось, заставив Айзека, матерясь, пытаться устоять на ногах. И в тот же миг зверь рванул в атаку. Еще один взрыв все-таки уронил Айзека на пол, но вот сбить с ног огромного некроморфа он не смог. Взревев, зверь ударил лапищей в пол, но инженер успел откатиться в сторону. И, тем не менее, монстр практически раскрошил его винтовку, которую Кларк выпустил из рук.
В тот же миг Айзек направил на зверя левую руку и активировал стазис-модуль. В отличие от резвых даже в заторможенном виде трясунов, этот громила оказался практически неподвижен, и инженер, проворно вскочил на ноги, бросился в сторону. Только вот теперь он был безоружен — а голыми руками зверя не завалить при всем желании.
«Резак!»
Верное импровизированное оружие лежало в нескольких шагах в стороне. Метнувшись к нему так быстро, как только мог, Айзек схватил резак с пола и развернулся к некроморфу. Бросив взгляд за него, он заметил, что Хэммонд по-прежнему не двигался. Он лежал спиной к Кларку, и тот увидел, что индикатор ИКСа заполнен красновато-оранжевым свечением меньше, чем наполовину. Капитан был еще жив, но тяжело ранен. Айзек стиснул зубы, чувствуя, как перед глазами темнеет от дикой ярости. Они почти выбрались! Они достали этот гребаный конвертер! И уже на финишной прямой вылезла эта образина, ранившая Хэммонда — и теперь Кларку придется вдвое сложнее, потому что бросать товарища на готовом взорваться корабле он не собирался.
Зверь, отошедший от действия стазиса, издал свирепый рык. Айзека он уже не пугал. Инженер резким движением переключил режим работы резака и, активировав его, бросился в ближний бой. Плевать на опасность! Эту тварь он лично разорвет на десяток мелких тварюшек. Активировав вновь стазис-модуль, Айзек зашел некроморфу на спину и ударил под колено — прямо поверх раны, нанесенной Хэммондом.
То, что происходило дальше, в памяти Айзека не отложилось. Кажется, зверь ревел, а сам он наносил удар за ударом, время от времени уворачиваясь и снова активируя стазис-модуль. Единственной мыслью, что руководила в этот момент Кларком, было желание растерзать врага. В какой-то момент некроморф осел, лишившись части конечностей, но Айзек не успокаивался и продолжал кромсать уродливое тело, несмотря на то, что враг уже не двигался.
Когда кровавый туман перед глазами рассеялся, инженер бессильно опустил руки. На полу у его ног валялся полностью расчлененный зверь — и, пожалуй, половина ударов точно была лишней. Тварь наконец-то издохла, превратилась просто в груду падали.
Потом в мозгу Айзека словно щелкнул переключатель, и инженер, развернувшись, бросился к Хэммонду. То, что он увидел, заставило его похолодеть: индикатор ИКСа едва светился, изменив цвет на красный. Присев на пол перед товарищем, Кларк осторожно коснулся его плеча, не зная, что делать. Хэммонд еще оставался в сознании, но дела его, похоже, были хуже некуда. Нижнюю часть его лица заливало красным — изо рта вместе с рваным дыханием шла пенистая кровь. Офицер хрипел, глаза со странно расширившимися зрачками слепо смотрели перед собой. Видимо, шок, а может, еще и автоматический инъектор впрыснул в кровь раненого слишком много препаратов, но теперь Хэммонд не вполне осознавал происходящее. Его тело била заметная дрожь.
— Эй, кэп… — Айзек чувствовал страх и растерянность. Где-то в соседнем отсеке что-то взорвалось, но инженер не обращал на это внимания. Все, что сейчас имело значение — на его руках, захлебываясь собственной кровью, умирал товарищ.
На какой-то миг взгляд Хэммонда прояснился; его рука неожиданно крепко сжала запястье Айзека. Что он пытался сказать? Просил добить? В следующий момент его глаза закатились. Пальцы капитана разжались, и его рука бессильно упала на пол.
Запоздало сориентировавшись, инженер быстро подключился к ИКСу товарища, запросив отчет о показателях здоровья. Айзек уже подсознательно понимал, что ничего не сделать, но не хотел в это верить. Нет, только не теперь! На экране высветился краткий отчет. Многочисленные переломы ребер, трещина в позвоночнике, повреждения внутренних органов, несовместимые с жизнью. Хэммонду достался всего один удар, но он оказался смертельным.
— Нет… — Айзек зажмурился, деморализованный и практически выбитый из реальности неожиданной болью. Это не должно было так закончиться. Это не могло так закончиться. Хэммонд, их стальной, несгибаемый капитан…
Еще одна строчка на экране: система зарегистрировала время смерти. ИКС офицера погас, отключившись. Айзек не сдвинулся с места, не замечая, как все сильнее вибрирует пол, не слыша треска пламени. Он снова не успел. Снова кто-то погиб на его глазах.
— Внимание, критические повреждения в топливном отсеке, — гремела корабельная система. — Немедленно покиньте корабль.
Еще один взрыв. Нужно было выбираться. Для Николь и Кендры еще не поздно — хоть их смерти Айзек не должен допустить. И… Николь верила в него. Ждала его. Он не имел права ее подвести. Ради живых и ради тех, кто погиб, он должен был идти дальше.
Переборов себя, Кларк протянул руку к лицу погибшего капитана, закрыв ему глаза. Из его вещей инженер не собирался брать ничего, разве что… Да, пожалуй, он заберет винтовку — тем более, что своей винтовки он лишился. Наверно, Хэммонд бы это одобрил…
Айзек поднялся на ноги и, подойдя к отлетевшей в сторону импульсной винтовке, наскоро проверил на предмет поломок и повесил на плечо.
— Внимание, критические повреждения в топливном отсеке. Немедленно покиньте корабль, — продолжал надрываться механический мужской голос. Помещение понемногу заполнялось дымом. Отсюда нужно было сваливать, и срочно. Кажется, Хэммонд говорил что-то про шахту вентиляции…
«Конвертер!»
Айзек резко застыл на месте, вспомнив о, собственно, цели этой проклятой вылазки. Не хватало еще просрать этот чертов конвертер! Инженер попытался вспомнить, куда он вообще делся. Во время схватки в руках Айзека его точно не было.
«Надеюсь, этот кусок говна не растоптал его!»
Но обошлось: похоже, Кларк выронил сингулярный конвертер в самом начале боя, когда отскочил в сторону. Прибор сиротливо валялся возле проломленной стены, и, подобрав его, Айзек удостоверился, что он не сломан. Значит, пора было уносить ноги.
Голос системы продолжал повторять предупреждение. Айзек открыл схему корабля, пытаясь как можно быстрее найти путь наружу. Вентиляция из той части помещения, что прежде была отделена стеной, вела в шахту лифта… Оттуда можно попасть на первый уровень. Бросив взгляд на стену, инженер с небольшим облегчением заметил, что решетка уже была кем-то выбита. А теперь предстоял не самый простой трюк: пролезть по шахте и не уронить конвертер. Не мудрствуя лукаво, Айзек присоединил к прибору подвес и прицепил его рядом с резаком. Конвертер мешался и бил инженера по ноге, но это все же было немного лучше, чем тащить его в руках. Не разбить бы его теперь по дороге. Да и вообще — для начала, выбраться бы вообще отсюда.
— …Айзек? Айзек! Да ответь ты уже, черт возьми! — почти прокричала срывающимся голосом в передатчик Кендра. Вероятно, она уже какое-то время пыталась достучаться до инженера, но тот, поглощенный собственными переживаниями, не слышал ее.
— Кендра?
— Слава богу, Айз. У меня снова пропал сигнал от Хэммонда! — скороговоркой произнесла специалистка. — Он жив?
— Он погиб, Кендра. — В другой раз Айзек, наверно, удивился бы тому, насколько устало и безжизненно прозвучал его голос. Специалистка не сразу ответила.
— Черт… Теперь остались только мы, Айз, — произнесла она тихо, но тут же спешно добавила: — Сматывайся оттуда, пока эта посудина не взорвалась!
Переборка со стороны двигательного отсека зловеще заскрипела, и Айзек, чертыхаясь, полез в шахту вентиляции. Сначала ему пришлось спрыгнуть с небольшой высоты, дальше шахта лежала горизонтально и была порядком уже — пришлось ползти, отталкиваясь от стенок. Видимость здорово снижал дым — в вентиляции его хватало, а индикатор на внутреннем экране светился красно-оранжевым. Хорошо, что шлем был сам по себе герметичен, иначе из-за повреждений костюма Айзек быстро задохнулся бы токсичными продуктами горения.
На стенках и дне шахты алели следы крови — будто кого-то куда-то здесь тащили. Не хватало только, чтобы труп перекрыл путь! Да и некроморфа лучше бы не встречать. Прикончить тварь Айзек, конечно, сможет, но вот пролезть потом дальше…
Спустя какое-то время позади послышался треск. Кларк не мог повернуться и посмотреть, но подозревал, что обвалилась часть шахты. Корабль трясло от пока еще небольших взрывов уже бесперебойно. Еще немного — и инженер окажется погребен заживо в этой металлической норе… Хорошо еще, что он не страдал клаустрофобией — не то давно бы уже свихнулся.
Выбравшись в шахту лифта, Айзек осторожно встал на крышу кабины, с опаской покосившись на трос. Здесь тоже хватало дыма — но главное, чтобы был свободен путь к шлюзу. Люк в крыше лифта не поддавался — пришлось вскрыть его плазменным резаком. Хорошо, что хотя бы двери были наполовину открыты. Спустившись в кабину, инженер протиснулся в щель — и оказался перед грандиозным завалом: один из взрывов полностью перекрыл ведущий к шлюзу коридор, и среди нагромождения искореженного металла потрескивало пламя.
— Нет!.. — вырвалось у Айзека, когда он осознал, что оказался в ловушке. «Вейлор» превратился в смертельную западню — и очень скоро инженер, отрезанный от шлюзов, погибнет в очередном взрыве.
— …Немедленно покиньте корабль.
Как рад бы был Айзек сделать это!
«Нет, я здесь не сдохну!» — с неожиданной злостью подумал Кларк. Но что он мог сделать? Потолок рядом с завалом угрожающе затрещал, и инженер сделал единственное, что мог теперь — бросился бежать в противоположном направлении.
Очень скоро ноги принесли его в сильно поврежденный отсек. Корпус здесь был разворочен, в нем зияла приличных размеров дыра. Не помня себя, Айзек бросился к пробоине и ужом ввинтился в нее, едва успев придержать рукой конвертер. Он снова выбрался на «Ишимуру» — и здесь, в этом отсеке, даже был воздух. Видимо, обшивка «Вейлора» здесь очень плотно закупорила пробоины. Учитывая состояние костюма Айзека, это вышло очень кстати.
Спрыгнув на металлический пол, Кларк осмотрелся — дверей он не увидел, но в помещении была вентиляция. Айзек спешно открыл схему грузового отсека «Ишимуры», надеясь обнаружить инженерный ход рядом, но его постигла неудача. Зато по вентиляции при некотором количестве везения отсюда можно было попасть в соседнее помещение, а оттуда — миновав несколько коридоров, выбраться к транспортной станции. Решетку пришлось высаживать при помощи плазменного резака. По ходу работы батарея выдохлась, и ее пришлось срочно заменить; обернувшись, инженер увидел, что в отсеке, через который он выбрался с «Вейлора», уже вовсю полыхал пожар.
— Блять!.. — Айзек взялся за дело с удвоенным энтузиазмом. Еще немного — и военный корабль окончательно взорвется, наверняка еще и разворотив при этом половину кормы «Ишимуры». Последнее крепление! Еще немного — и решетка была вывернута. Инженер практически нырнул в шахту, быстро, как только был способен, отталкиваясь локтями. Через несколько секунд он уже спрыгнул в коридор. Впереди промелькнула быстрая тень. Еще секунда — и она бросилась к Айзеку. Тот рефлекторно активировал стазис-модуль, и замедленный, но все еще довольно проворный трясун потерял свое главное преимущество. С этой тварью Кларк покончил быстро, но увиденное его не утешало: выходит, часть мертвого экипажа «Вейлора» разбрелась по «Ишимуре».
Впрочем, сейчас не до них. Сначала унести бы ноги.
Айзек взглянул на слабо мерцающий в темноте указатель — и со всех ног припустил дальше по коридору, по направлению к транспортной станции. Взрывы были ощутимы уже и здесь — как бы эта хрень не разворотила заодно и транспортную систему! С встреченными на пути некроморфами Кларк уже не вступал в схватки — просто замедлял их стазисом и бежал дальше. Дыхание клокотало в груди, но останавливаться было нельзя. Очень скоро здесь будет жарко — в прямом смысле. Айзек не мог знать, насколько большая часть отсека пострадает от взрыва «Вейлора».
Добравшись до транспортной станции, инженер бросился к вагонетке. Теперь — отправить ее в отсек экипажа, пока еще есть время… По крайней мере, там можно будет не опасаться взрыва.
Вагонетка двинулась в туннель, и Айзек почти упал на сидение, запрокинув голову. Секундой позже он нажал кнопку у горловины, и шлем сложился, открывая покрытое испариной лицо. На запахи, тут же ударившие в нос, он уже не обращал внимания. Примерно через минуту послышался отдаленный грохот. Тряску инженер почувствовал даже здесь, на расстоянии от грузового отсека. Но вагонетка продолжала двигаться — значит, хотя бы часть транспортной системы продолжала функционировать…
Теперь, когда сумасшедший бег от смерти остался позади, Айзек ощущал полное опустошение. Сейчас уже возникавшее желание бросить все и прекратить борьбу было сильно, как никогда. Зачем? Все, что он делал, в итоге ни к чему не привело. Все, кого он пытался спасти, погибли. И он сам — измотанный и потрепанный, долго ли он здесь еще проживет? Его смерть — лишь вопрос времени. Так может, следует прекратить все прямо сейчас?
Кларк перевел взгляд на винтовку, лежавшую у него на коленях. По крайней мере, это будет быстро… Но пагубные мысли отступили, стоило Айзеку подумать о прежнем владельце этого оружия. Услышал бы сейчас Хэммонд его мысли — наверняка высказался бы, может, и не особо многословно, но, главным образом, нецензурно. Не стоило опускать руки. Айзек должен жить и бороться дальше. И за тех, кого уже нет в живых, и ради тех, кого еще можно спасти. Николь еще жива. Кендра еще жива. На корабле еще остались выжившие. И именно в руках Айзека сейчас их шанс покинуть это жуткое место.
И все же Айзек сам не ожидал, насколько подкосит его смерть… Чья? Командира? Товарища? Просто отважного человека, верного долгу?
Кларк откинулся на спинку кресла и устало прикрыл глаза.
 Друга.

Глава 10. Последние дни

Злой маньяк гуляет на свободе,
Чтобы жертву новую найти.
Он решает, что сегодня в моде
У странников последнего пути.

(Ногу свело! — Наши детские смешные голоса)

Только немалым усилием воли Айзек заставил себя выйти из ступора и что-то делать. Заняться починкой костюма, пересчитать оставшиеся боеприпасы. Главное — хоть чем-то отвлечь себя. Просто делать дело, потому что думать было слишком больно. И снова начинали одолевать мысли о том, что все напрасно, что он, Айзек, мог лишь наблюдать, как гибнут окружающие — друзья, знакомые или просто случайные выжившие.
Чен и Джонстон, смерти которых стали для Кларка первыми в этой череде. Незнакомец, убитый в коридоре на причальной палубе. Слепая женщина, которую он сам застрелил. Человек в биолаборатории. Спятившая медсестра и ее «пациент». Истекший кровью Гордон. Жуткая предсмертная запись Далласа. Связист, растерзанный разделителем. А теперь еще и Хэммонд присоединился к этой веренице мертвецов.
А ведь капитан спас Айзеку жизнь — дважды. И второй раз — ценой собственной жизни: если бы он не отвлек зверя, тот размазал бы инженера по полу. Айзек навечно останется его должником. И это, черт возьми, его вина! Если бы он не тупил, если бы не попался, как идиот, они выжили бы оба. Вот что стоило Кларку рискнуть и, подбежав ближе, замедлить некроморфа стазисом? Тогда они бы его быстро разделали. Но нет. Испугался за свою шкуру. Не рискнул, пока не стало слишком поздно.
Да и вообще… Не нужно было слушать Хэммонда тогда, в отсеке гидропоники, и дотащить его хотя бы до вагонетки. Может, тогда бы и не вышло всего этого… Разделяться с самого начала было чертовски хреновой идеей.
Айзек вздохнул. Увы, сделанного не изменить. Там, позади, в кормовой части корабля, горел «Вейлор» — или, может, он просто разлетелся на куски вместе с частью кормовых отсеков «Ишимуры». Корабль стал для солдат братской могилой и погребальным костром. Как и для Хэммонда. Но, по крайней мере, некроморфы теперь не превратят его в себе подобного. На самом деле, это было слабым утешением.
Айзек сжал зубы. К дьяволу все. К дьяволу Обелиск, к дьяволу этот корабль. Но Николь он отсюда вытащит. Если он потеряет ее, все это утратит смысл.
Только сейчас инженер принял одну важную вещь, о которой уже догадывался, но до того старался не думать. Но к чему отрицать? Айзек Кларк, обычный инженер, уже мертв — погиб при крушении «Келлиона» или, может быть, во время первого нападения некроморфов. Человек, сейчас сидевший в вагонетке, уже не имел к нему отношения — разве что носил то же имя. Прежний Айзек не был тем, кто хладнокровно кромсал на части ожившие трупы и добивал и так обреченных людей. Он не привык к темным коридорам и чувству постоянной опасности. Он не был бойцом. Можно ли сказать, что Айзек умер и переродился?
«Нет. Я просто чертов живой мертвец. Еще один чертов мертвец среди мертвецов».
Единственным, что еще заставляло Кларка идти вперед, было дело. Для него больше не существовало «хочу» и «могу» — их сменили «должен» и «надо». Надо продолжать двигаться вперед. Надо убираться отсюда… Он должен починить челнок, должен найти и увези отсюда Николь, а заодно Кендру и других выживших, и для этого должен пробиваться сквозь толпы некроморфов, должен, должен…
«Я так устал».
Эта мысль вышла неожиданно спокойной и равнодушной. Благодаря стимуляторам Айзек еще несколько часов останется на ногах, но усталость все равно ощущалась. Только моральная усталость, пожалуй, была сильнее. Хотелось, чтобы все это, наконец, закончилось. Но сдаться и сойти с дистанции — роскошь, которую Айзек не мог себе позволить.
Он должен спасти Николь. И пусть все хоть катится в бездну.
В этот раз на вызов Кендры Айзек откликнулся сразу же — специалистка, судя по голосу, очень сильно нервничала, и в свете сообщенных ей новостей это не удивляло:
— Айз, дело дрянь! Взрыв серьезно повредил кормовую часть «Ишимуры», досталось и машинному отделению, — быстро, без вступления, проговорила она. — Боюсь, скоро скала потянет нас обратно.
— Иными словами, нужно брать ноги в руки, — перевел ее слова в более краткую форму Кларк. Он и сам это понимал.
К дьяволу все. Через несколько часов их здесь уже не будет.
— Ага, верно. Я тут проверила информацию по челноку, который нашел Хэммонд. Его процессор не отвечает, и это плохо. Кто-то вынул все навигационные карты!
— Твою мать. Есть идея, где достать запасные? — и какого черта без лишней головной боли не обходится ни один их план? Головная боль, кстати, тоже никуда не делась. Просто Айзек к ней уже… привык, что ли?
Кендра ответила с небольшой задержкой:
— Если честно, то нет. Или на мостике, или в каютах капитана или кого-нибудь еще из офицеров.
— А говоришь — нет идей… — Айзек прикинул, с чего стоило начинать. Пожалуй, мостик стоило оставить в качестве запасного варианта. — Посмотрю сначала в каютах. Может, не придется далеко идти…
— С этим проблема. — Кендра снова ненадолго замолчала и продолжила уже не слишком уверенно:. — Почему-то я не могу отсюда открыть все двери… как минимум, к ангару и кают-компании офицерского состава.
Как обычно. Наверно, если хоть что-нибудь здесь получится сделать быстро и без лишних проблем, это повод заподозрить неладное. Айзек досадливо вздохнул:
— Значит, придется искать ключ техкоманды. Надеюсь, он лежит там, где ему положено.
— Надейся, — Кендра хмыкнула. — Удачи, Айз. И не пропадай, ладно? Не хочу остаться последней из команды…
— Ты тоже. И вот — я говорил, что на рудной платформе встретил Николь? — Инженер действительно уже забыл, рассказывал ли он об этом специалистке или нет. — В общем, неважно… Можешь попробовать связаться с ней или хотя бы отследить ее? С ней могут быть еще двое выживших.
Специалистка откликнулась после короткой заминки:
— Хорошо. Только постарайся управиться побыстрее, хорошо? Несколько минут назад мимо двери прошло что-то большое. Не буду врать, Айз — мне страшно до чертиков. Поторопись, пожалуйста.
Отсек экипажа располагался в носовой части «Ишимуры» под мостиком и медицинской палубой. По размерам он лишь немного уступал граничащей с ним рудной платформе и предназначался для проживания команды. Во что он превратился сейчас, Айзек думать не хотел, вместо этого изучая схему: если ключ техкоманды никто никуда не унес, то он должен лежать в помещении технического персонала. Такие есть на любой палубе, так что первым делом стоило отправиться туда. Судя по схеме, идти придется не слишком далеко, но кто знает, как оно окажется на месте. Отсек мог оказаться серьезно поврежден, что заставило бы Кларка искать обходные пути.
Айзек свернул схему и вновь окинул взглядом платформу. Привычная обманчивая тишина — но он не мог бы поручиться, что в этот момент хищные мертвые глаза не наблюдали за ним из туннеля или хотя бы из ближайшей шахты вентиляции. Видимо, эти твари все-таки отрастили себе подобие инстинкта самосохранения, если не спешили нападать на Кларка. Но это не значило, что можно было расслабиться: инженер не забывал о тяге некроморфов к засадам или нападениям со спины.
Еще в вагонетке Айзек убедился в исправности сингулярного конвертера и сладил для него такую же переноску, как делал для маяка на рудной платформе. Носить эту штуку за спиной будет явно удобнее — особенно если придется побегать. Дело за малым — доставить конвертер по адресу.
Айзек медленно направился к коридору, ведущему внутрь палубы. Несмотря на то, что спасение, казалось бы, маячило совсем близко впереди, он не спешил, взвешивая каждый свой шаг. Инженер не боялся за себя, но понимал, что сейчас от него зависела не только его жизнь. Челнок — шанс для Николь, для Кендры, для других уцелевших выбраться из этого затянувшегося кошмара, и Айзек должен сделать все, чтобы они не лишились этого шанса. Их имена не пополнят списки жертв этой трагедии.
Коридор вел под уклон, к пункту охраны. Пройдя несколько шагов по нему, Айзек услышал уже набившее оскомину пение, сопровождаемое усилившейся болью в висках:
— Ярче, звездочка, сияй,
Путь-дорогу озаряй,
Высоко ты надо мной,
Как алмаз во тьме ночной…
Айзек тряхнул головой, отчего боль снова усилилась. Только не опять… Чтоб этому корыту провалиться вместе с Обелиском и всей этой гребаной системой!
Впереди забрезжило красноватое аварийное освещение. Айзек ускорил шаг, готовый в любой момент атаковать. Или отступать — как знать, что может оказаться там, впереди. С плотной толпой некроморфов Кларк предпочел бы не сталкиваться — особенно после того, как бросил труборез. Хотя, в коридоре от прущих гадин вполне можно будет отбиться резаком, вопрос лишь в том, что закончится раньше — заряд батареи или некроморфы.
Но зрелище, поджидавшее Айзека у поста охраны, было одновременно менее опасным, но не менее жутким. В небольшом зале находились не меньше двух десятков человек — точнее, не меньше двух десятков трупов. Их головы были закрыты мешками, в безвольных руках лежали ножи: судя по кровавым пятнам на руках и шеях, они совершили коллективное самоубийство, причем все это походило на какой-то дикий ритуал: рядом с трупами на полу громоздились прогоревшие свечи и погасшие масляные лампы, такие неуместные, казалось бы, на борту космического корабля.
«Хорошо, что на мне шлем», — Айзек невольно поежился. Должно быть, в этом помещении стояла колоссальная вонь. Проверять это инженер не собирался. Но вопрос о том, что здесь произошло, оставался открытым. Не похоже, что это были просто отчаявшиеся бедняги, решившие закончить все до того, как до них добрались бы некроморфы.
«Юнитологи?» — мелькнула логичная мысль. Переступая через тела, Айзек направился к пульту охраны, пристально высматривая среди трупов притворщиков. За последнюю пару часов они вообще попадались редко, но куча мертвецов — отличное место для засады хитрых гадин. Один такой ушлый расчленитель в скором времени обнаружился, и инженеру повезло заметить его раньше, чем тот вскочил. Одной тварью стало меньше — главное только, чтобы сюда не занесло заразителя. Материала тут хватает…
«После того, как мы улетим, пусть хоть подавится ими».
Добравшись до поста охраны, Айзек не обнаружил никаких объяснений произошедшему — кроме лежавшего под пультом планшета с единственной записью. Рядом, к удаче инженера, находился терминал для зарядки стазис-модулей. Подсоединив к нему пустые батареи, инженер, чтобы не стоять просто так без дела, решил все же прочитать запись. Лучше было отвлечься, чем считать ворон — иначе его снова начнут одолевать депрессивные мысли, и комната с трупами десятков самоубийц только подольет масла в огонь.
 «Статья о юнитологии
 Став единым, мы… вознесемся?
 Юнитология — новая надежда или очередная афера?»
— Разумеется, афера, — Айзек, который терпеть не мог Юнитологию и ее последователей, поморщился, словно от зубной боли, но все-таки углубился в чтение. Неосознанно он начал читать вслух — и, как ни странно, собственный голос немного отгонял тревогу:
— «Надо провести последние двести лет в глухой марсианской колонии, чтобы пропустить рождение и становление Юнитологии — самого быстроразвивающегося религиозного течения за всю историю человечества.
Церковь Юнитологии насчитывает миллионы последователей, среди которых много влиятельных фигур мира политики и бизнеса». Понятно, почему у нас всюду происходит какая-то херня, — прокомментировал Айзек. — Так, где здесь… А, вот: «Ее активы составляют семьдесят восемь миллионов кредитов в ценных бумагах транспортных корпораций, а сама церковь владеет двумя крупнейшими финансовыми структурами Земли (GPSG Financial и Unitas Energy Investments). Из малоизвестного культа Юнитология превратилась в уважаемую и официально признанную религию». Вместо того, чтобы признавать эту хрень, лучше бы по доброй старинной традиции отправили этих сектантов на костры…
В стороне послышался отдаленный дробный стук, и Кларк, чертыхнувшись, продолжил читать про себя, хоть голос разума и буквально кричал ему о том, что он напрасно тратит время.
 «Некоторые аспекты этого течения общеизвестны. Двести лет назад Майкл Альтман, профессор антропологии, во всеуслышание обвинил власти Земли в заговоре с целью сокрыть величайшую из находок человечества — артефакт, или, как его еще называют, Обелиск, который был создан, вне всякого сомнения, инопланетной цивилизацией. Хотя власти тут же поспешили обвинить Альтмана сумасшедшим, его заявления породили сомнения в сердцах некоторых людей. Загадочная смерть Альтмана только подогрела общественный интерес к фигуре и заявлениям профессора.
 Юнитологи искренне считают, что Обелиск содержит некий код, который позволит нам перейти на новую ступень эволюции и достичь рая (загвоздка в том, что сначала придется умереть)».
— Ну, что же, выходит, «Ишимура» сейчас просто рай по мнению этих психов, — заметил Айзек саркастично. — Жаль, их нельзя ткнуть в этот «рай» мордами…
 «Они заявляют, что правительство спрятало Обелиск и засекретило всю информацию об этой находке, в том числе и результаты научных исследований. Распространившись по всем человеческим мирам, юнитологи проповедуют догмы о мученической смерти Альтмана и о том, что придет день, когда с небес спустится сам Господь и заберет нас в свои чертоги, дав жизнь после смерти».
— Психи… Чертовы долбанные психи с вывернутыми наизнанку мозгами, — пробормотал инженер, и бросил взгляд на терминал зарядки, проверяя состояние стазис-батарей. Оставалось еще несколько минут. Убедившись, что на пост охраны пока еще не лезет что-то мертвое, но отнюдь не покойное, он снова перевел взгляд на планшет.
 «Все это звучит невинно, если бы не ряд некоторых очень сомнительных моментов. Все прихожане церкви Юнитологии делятся на ранги. Об этом, конечно, не говорят в открытую, но критики считают, что существуют как минимум три различных иерархических ранга, стоящих над обычными «посвященными». Чем выше ранг юнитолога, тем больше секретов открывает перед ним церковь. Которая, как не трудно догадаться, получает взамен все финансы «продвинутого» прихожанина».
Кларк отпустил короткую нецензурную тираду сквозь сжатые зубы. О, с этим сомнительным моментом он был знаком не понаслышке! После того, как многие годы назад отец Айзека пропал без вести в время одной из экспедиций в дальний космос, его мать ударилась в религию и быстро стала последовательницей церкви Юнитологии. Айзек тогда не понимал, насколько это серьезно — ровно до тех пор, пока миссис Октавия Кларк не отнесла все деньги и ценности семьи в церковь, покупая себе ранг. Как раз незадолго до того совсем еще молодой Айзек получил приглашение в одну из самых престижных технических академий, но из-за религиозной блажи матери он вынужден был расстаться с билетом в светлое будущее. Оставшись практически ни с чем, он, тем не менее, все же смог поступить в куда более скромное учебное заведение и закончить его с отличием, и карьера Айзека до недавнего времени успешно шла в гору… Но осадок остался. А теперь случилась еще и «Ишимура». Тоже из-за юнитологов.
 «Думаете, расстаться со своими сбережениями — это все, что можно потерять? Приготовьтесь — церковь также требует от своих прихожан, чтобы они завещали культу собственные тела после смерти! Зачем? Что юнитологи будут делать с трупами? Увы, это неизвестно, и любые попытки проникнуть во внутренний круг лидеров культа заканчиваются провалом. Хотя даже не знаю, насколько нам бы понравился правдивый ответ, учитывая основной догмат юнитологов — «Перерождение через трансформацию».
 Ходят упорные слухи, что церковь финансирует собственную судостроительную программу. Кто-то даже утверждает, что видел флот юнитологов, состоящий из огромных кораблей-мавзолеев. Возможно, это и не пустые домыслы, хотя никаких документальных подтверждений им обнаружить не удалось».
— Очень жаль, что на этот мифический флот нельзя погрузить всю эту шайку кретинов и депортировать их подальше от нормальных людей, — досадливо поморщился Айзек. Батареи были полностью заряжены, так что он отложил планшет: может, там и было что-то еще, но перерыв закончился, пора было идти дальше.
Да, многое становилось понятно. Совмещая в уме прочитанное в статье и все то, что он видел своими глазами на «Ишимуре», Айзек замечал явную связь. Одновременно с этим он чувствовал, как в нем разгорается самая настоящая черная ненависть к безумному культу, решившему, что трагедии, подобные той, что разыгралась здесь — благо, развитие и рай на земле. Так какого дьявола эти апокалиптические маньяки — уважаемое религиозное течение, а не террористическая группировка вне закона?
«Да потому, что они пролезли везде».
Айзек слыхал, как в разные времена некоторых преступников кто-то пытался оправдать тем, что «они просто хотели развиваться, но им не позволяли, ограничив их жесткими рамками!», и подумал о том, что стоило бы этим защитникам провести экскурсию по «Ишимуре». В том виде, в котором он находился сейчас, разумеется. Хотя, кто их знает, может, они бы тоже решили нести в массы идеи такого… развития. Зародились ведь как-то все эти бредовые постулаты Юнитологии.
Заряженные стазис-батареи инженер убрал в подсумки, потом лишний раз убедился в том, что перезаряжать устройство не нужно. Он помнил, что ставил новую батарею, но здесь не стыдно было побыть перестраховщиком. Подъемник, вопреки опасениям Айзека, работал. Открытый… такие вызывали опасение, особенно после отсека гидропоники. Да и как не вспомнить расчленителя, на рудной платформе спрыгнувшего в лифт из вентиляции? Может быть, если бы не эта тварь, Саймон остался бы в живых. Еще одна жизнь, которую Айзек не сумел спасти…
Кларк резко тряхнул головой. Есть дело — все остальное сейчас неважно. У него еще будет время для скорби, когда он окажется далеко отсюда. Если будет.
Снова сверившись со схемой, Айзек мысленно обругал тех, кто додумался спроектировать отсек экипажа таким образом: он представлял собой самый настоящий лабиринт. Повреждения корабля только усугубили ситуацию. И даже для того, чтобы добраться до поста техслужбы, Айзеку нужно было подняться на уровень выше, пройти через столовую и снова спуститься. Хотя, куда проще, казалось, было бы сделать прямой проход с поста охраны? Иногда инженеру начиналось казаться, что многие отсеки космических кораблей проектировали специально для того, чтобы посмотреть потом на выражения лиц тех людей, которые будет в них работать. Ну, или тех, кому придется по ним бродить в окружении ходячих трупов.
В вентиляции, словно напоминая Айзеку о бдительности, что-то проскребло. Инженер бросил короткий взгляд в сторону решетки, но, что бы там ни скрывалось, нападать оно не спешило. Вряд ли боялось, некроморфы не знали страха, как и любых других эмоций. Скорее, если там действительно пряталась тварь, она лишь ждала подходящего момента.
Стараясь хоть краем глаза следить за шахтой, Айзек направился к дверям. Как бы ни хотелось, спешить не стоило. Отсек сильно пострадал — так вдруг за этой дверью вакуум? Изучив показатели на дверной панели, Кларк немного приободрился: хотя бы здесь все было в порядке. Ну, насколько это вообще было здесь возможно. И радоваться заранее не следовало, помещение за дверью уцелело, но Айзек не знал, что ждало его дальше. Возможно, большая часть отсека разворочена, как тот коридор на инженерной палубе.
Оказавшись в коридоре за дверями, Айзек замер, когда до его слуха донесся приглушенный голос.
— Кому вы молитесь, когда все кажется безнадежным? — О, этот голос уже был знаком Айзеку, как и фанатичные интонации.
«Опять Мерсер!»
Инженер практически бросился вперед по коридору в поисках источника звука. Снова этот маньяк — и с кем он разговаривал? С порождениями своей воспаленной фантазии, или же на него наткнулся еще кто-то из живых? Если так, то они в беде.
За стеной коридора находилась столовая — и в нее можно было заглянуть через большое окно в стене. Но, оказавшись рядом с ним, Айзек на секунду растерялся, не сразу осмыслив картину, которую увидел.
По ту сторону сидел, накрепко прикрученный к металлическому стулу, молодой мужчина в рабочем комбинезоне. Его рот был заклеен скотчем. Бедняга пытался вырваться из пут, но, похоже, его пленитель дело знал. Рядом с ним на полу, также привязанная к уже опрокинутому стулу, лежала темноволосая женщина в белой униформе. Айзек не мог видеть ее лица, но лужа крови под ее головой и пустая полоса ИКС на спине недвусмысленно говорили том, что ей уже не помочь.
А перед двумя несчастными спиной к Айзеку стоял еще один человек в форме научного сотрудника — и не узнать его было сложно. В правой руке ученый-псих сжимал заостренный металлический кол. Его острие было красным от свежей крови — похоже, этой железкой Мерсер и убил женщину.
— Ты что творишь, гребаный урод?! — рявкнул инженер, ударив по стеклу. Но убийца даже не обернулся, он словно и вовсе не услышал Айзека. Все также обращаясь к связанной жертве, он указал жестом на тело женщины:
— Вот доктор Кросс верила. По-настоящему. Теперь она ждет своей трансформации. Рождения.
Доктор Кросс? Значит, труп на полу — это она, а ее еще живой товарищ по несчастью — выходит, Темпл? Одновременно с этими мыслями Айзек включил резак и попытался разрезать стекло возле рамы. То поддавалось, но с большим трудом.
«Черт, крепкое!»
Не прерывая работы, Кларк метнул через стекло взгляд в сторону двери. Заперта! Причем изнутри. Этот урод Мерсер славно подстраховался…
— А вы готовы, мистер Темпл? — продолжал разглагольствовать убийца, и тон его голоса с каждым словом становился все безумнее. — Конечно, готовы. Не стоит бояться. Сыграйте свою роль.
— Эй, говнюк, стой, или пожалеешь! — выпалил Айзек первое, что пришло ему в голову. Стекло поддавалось слишком медленно, потребуется не меньше минуты, чтобы его разрезать. И инженер с отчаянием осознавал, что этой самой минуты у Темпла нет.
«Стекло, снова гребаное стекло!» — билась мысль на краю сознания.
— Узрите же раскаянье настоящего верующего! — провозгласил Мерсер и занес окровавленный кол над головой Темпла. Тот дернулся всем телом, его глаза горели ненавистью и ужасом. Но сделать хоть что-либо он был не в силах. Отчаянно ругаясь, Айзек налег на стекло сильнее. Слишком медленно! Мерсер не торопился, словно глумясь над жертвой и невольным зрителем, как будто давая последнему шанс. Тот подсознательно чувствовал, что не успеет. Заостренный кусок металла с хрустом вонзился в череп Темпла.
— Нет! — сорвалось у Айзека. — Ты, сраный маньяк!..
Убийце не было дела до инженера — или он просто продолжал глумиться над ним. В любом случае, он, по-прежнему стоя спиной к окну, воздел руки к потолку.
— Они готовы. Возьмите их! Поглотите их!
Стекло поддавалось.
Но Мерсер словно разом утратил интерес к телам людей, которых он только что убил. Все также ни разу не обернувшись, он направился куда-то вправо. Точно, в той стороне находился лифт.
— Куда, сволочь?! — выкрикнул вслед ему Айзек. — Что, не хочешь сам присоединиться к этим гадинам? Вопреки трепу, за свою шкуру все-таки боишься?
Мерсер не ответил. Когда, наконец, инженер сумел проделать достаточных размеров дыру в окне и оказался в помещении столовой, спятившего маньяка-юнитолога в ней уже не было.
— Сука! — выплюнул Кларк. — Когда доберусь до тебя, запихну живьем в плавильню!
Но сейчас у него были дела поважнее, чем преследовать Мерсера. Хотя Айзеку все равно придется спускаться… Нужно быть осторожнее — враг мог оставить какой-нибудь неприятный сюрприз вроде растяжки или другой смертельной подлянки.
Айзек с сожалением взглянул на тела жертв Мерсера. Джейкоб Темпл и Элизабет Кросс так долго продержались на «Ишимуре» и даже смогли друг друга отыскать в этом аду… только для того, чтобы погибнуть от рук спятившего фанатика в двух шагах от спасения. Еще две жизни, которые Айзек не успел спасти… Но с ними была Николь. Неужели этот псих добрался и до нее?!
От этой мысли Кларка словно окатили ледяной водой. Горло сжалось от ужаса и ненависти. Если бы он успел прикончить этого урода тогда, на медицинской палубе! Айзек внимательно осмотрелся по сторонам, больше всего на свете боясь увидеть еще одно тело в белой униформе. Но, кроме мебели, в столовой он заметил только заражение, расползавшееся по полу пока еще совсем тонкими нитями. Впрочем, это еще ничего не значило.
После секундного раздумья Айзек все-таки решил связаться с Кендрой. Может быть, она сможет окончательно внести ясность.
— Я еще не нашел ключ, — сообщил он, едва специалистка ответила, — но наткнулся тут на Мерсера. Он убил двоих выживших, Темпла и доктора Кросс. Но на рудной платформе Николь была с ними…
— Поняла тебя, — после небольшой заминки ответила Кендра. — Но у меня для тебя хорошие новости, Айз. Почему-то у меня не выходит ни связаться с твоей подругой, ни определить ее точное местонахождение, но она точно жива, судя по показаниям ИКС. Возможно, она где-то поблизости от тебя.
Инженер облегченно выдохнул, хотя в его душу и закралось сомнение. Говорит ли Кендра правду? Или она специально сказала ему это, чтобы успокоить? Увы, Айзек не мог узнать наверняка. Ему оставалось только поверить товарке.
«Надеюсь, Николь не столкнется с Мерсером…»
— Ты говорил про того ученого, — словно подслушав мысли Кларка, продолжила Кендра. — Ты его?..
— Нет, — коротко ответил Айзек со злой досадой в голосе. И мимолетно почувствовал укол граничащего со страхом удивления: он испытывает досаду, потому что не смог убить человека? — Он удрал.
«Мерсер не человек — он такой же некроморф, только в человеческой шкуре».
— Жаль, — разочарования в голосе женщина, похоже, и не пыталась скрыть. — Ничего. Скоро он останется здесь один в компании его любимых некроморфов. Только будь осторожен, Айз. Кто знает, что стукнет в башку психу.
Заверив Кендру, что он и так осторожен, и услышав в ответ скептическое хмыканье, Кларк направился к лифту. На жгутики биомассы он старался лишний раз не наступать. Может, и перестраховка, но второй попытки, если что, не будет. Айзек опасался, что Мерсер мог испортить лифт, но этого не случилось: через несколько секунд после вызова кабина поднялась в столовую. Инженер осторожно заглянул внутрь, но и здесь враг не оставил каких-нибудь ловушек. Это показалось Айзеку в высшей степени подозрительным.
«Возможно, какая-нибудь дрянь ждет меня внизу прямо на выходе из лифта», — мелькнула мысль в голове Айзека. Чертыхнувшись, он бросил взгляд на резак, проверяя заряд батареи. Почти кончился! А ведь мог бы и не вспомнить…
Уже с перезаряженным оружием Айзек вошел в кабину, по-прежнему с подозрением оглядываясь. Как же жаль, что этому уроду Мерсеру не оторвал голову какой-нибудь некроморф! Инженер чувствовал злую горечь при мысли о том, что Джейкоб Темпл и Элизабет Кросс теперь тоже рано или поздно пополнят орду ходячих мертвецов. Разрубить тела на части вновь не поднялась рука, но теперь они обречены на превращение в уродливых кровожадных тварей, которые точно также будут бродить по отсекам «Ишимуры» в поисках живых. Так же, как и Саймон, как Чен и Джонстон… Хотя бы Хэммонд был избавлен от такого отвратительного посмертия.
Как это уже нередко бывало, предавшийся скорбным размышлениям Айзек не сразу заметил, что кто-то пытается с ним связаться. Он принял вызов на автомате, раньше, чем успел подумать.
— Мистер Кларк! — этот сбивчивый голос он уже знал, и потому ответил не слишком дружелюбно:
— Что вам от меня нужно, Кейн?
Ученый издал свистящий вздох и заговорил почти умоляюще:
— Нам действительно необходимо поговорить! Я рядом с вами, и… Я знаю, вы захотите меня выслушать!
— А если не захочу?
— Я могу все объяснить! — горячо воскликнул Кейн. — Я знаю, что происходит!
Первым порывом было просто послать ученого и продолжить свои дела. Но если подумать… Исходя из тех записей, что находил Айзек во время своих скитаний по кораблю, доктор Кейн был чуть ли не единственным из офицеров «Ишимуры», кто с самого начала видел угрозу и пытался что-то делать. Кейн производил впечатление, может, и частично безумного человека, но не безмозглого фанатика. Он изучал Обелиск — и он мог знать что-то полезное.
— Мистер Кларк? — окликнул Айзека между тем ученый, явно встревоженный затянувшимся молчанием собеседника. — Мистер Кларк, вы слышите меня?
— Я вас слышу, — наконец, ответил инженер. — И, допустим, я вам поверил.
Кейн словно воспрянул духом:
— Я знаю, что нужно делать, как это остановить! Но чтобы попасть к офицерским каютам и ангару, нужен ключ техкоманды, а я боюсь идти за ним, я не справлюсь…
— Оставьте это мне, — вздохнул Айзек. Какая разница, раз он все равно занят поисками?..
— Когда вы его найдете, я впущу вас на пульт охраны, мистер Кларк. Нам есть, что обсудить. Поспешите! — с этими словами Кейн отключился.
Айзек не знал, правильно ли он поступил, доверившись Кейну. Что, если они с Мерсером заодно, и инженера просто заманивают в ловушку? Через секунду эта мысль показалась Айзеку глупой. Чтобы поймать выжившего, можно придумать план и попроще. Тем более, чтобы попасть к офицерским каютам, в любом случае придется пройти через еще один пост охраны, где, похоже, и прятался сейчас этот Кейн.
Ловушек не оказалось и в коридоре. «Видимых», — напомнил себе Айзек. Мерсер еще на медицинской палубе продемонстрировал во всей красе свое умение загонять жертву в западню. Может быть, он и спятил, но это не мешало ученому оставаться чертовски хитрым и опасным.
Вскоре впереди послышались знакомые стенания. Как назло — за поворотом коридора, и по звуку не понять, насколько близко к стене прилепился страж… С того места, где находился сейчас Айзек, монстра видно не было, как и заражения. Но щупальца неподвижной гадины били довольно далеко…
Конечно, можно было поискать ближайший инженерный ход. Но если здесь рядом пристроился страж, то было и заражение, и как сильно оно распространилось на этом уровне, Айзек знать не мог. Вполне возможно, что технические туннели и вентиляционные шахты превратились в тупики, а то и вовсе в ловушки. Нет, без крайней нужды инженер в них не полезет.
Держась почти вплотную к стене, Айзек медленно приблизился к повороту, и также медленно заглянул за угол.
Страж, к счастью, оказался не на опасно близком расстоянии — некроморф находился шагах в десяти, в окружении покрывшей стену толстым слоем биомассы. Плохи дела… Как скоро эта мерзость поглотит весь корабль?
«Ну, меня-то это уже не должно интересовать», — Айзек теперь уже уверенно вышел из-за угла, попутно меняя режим работы резака. Заметив человека, страж издал душераздирающий вопль и выпустил щупальца. Но инженер находился вне зоны их досягаемости, так что они превратились всего лишь в верткие мишени. На то, чтобы превратить некроморфа в груду бледного мяса, у Айзека ушло не больше десятка секунд. Наверно, еще немного — и он мог бы по праву считать себя специалистом по борьбе с ожившей мертвечиной и грозой некроморфов.
Пройдя мимо нескольких дверей, часть которых заросла заражением, Кларк, наконец, нашел, что искал — помещение технической службы не было заперто, и потому инженер, не став выжидать, заглянул внутрь. Первым же, на что он там наткнулся, оказался притворщик. Расчленитель с воплем вскочил и бросился на инженера, яростно размахивая руками-лезвиями. И хотя ему удалось застать Айзека врасплох, тот почти мгновенно взял себя в руки и становиться жертвой некроморфа не собирался. Похоже, это уже действительно превращалось в рутину. Покончив с расчленителем, Кларк внимательно осмотрелся, решая, с чего ему начать поиски. Пожалуй, стоило сперва поискать, нет ли где-то здесь записей и инвентарных журналов, а потом уже искать, куда техники дели ключ. Будет совсем невесело, если его здесь нет.
Но записей не нашлось — может быть, их унесли те, кому посчастливилось остаться в живых. В отличие от их коллег, уже не первый день лежавших в помещении. Один из них сидел, привалившись к стене, возле двери. Большей части головы у трупа не хватало, а на стене за ним красовалась большая уже коричневая клякса. Мертвая рука все еще сжимала пистолет. Судя по униформе, тело принадлежало кому-то из безопасников. Остальные, похоже, были техниками — покойников в помещении обнаружилось не меньше пяти. Айзек только убедился, что среди них не прячется еще один хитрец-некроморф, и приступил к обыску шкафчиков и стеллажей. На тела он старался лишний раз не смотреть. Вспоминались то Саймон, то бедняга Даллас, то Хэммонд, то Темпл и Кросс… Мертвецы словно обступали со всех сторон и молча обвиняли его. Потому что если бы Айзек поторопился, кто-то из них мог бы остаться в живых. В конце концов, они погибли, а Айзек все еще дышал, все еще жил. Он каждый раз выворачивался из лап смерти и шел дальше, видя гибель других…
Откуда-то из-за стен послышался повторяющий что-то голос системы, замолчавший вместе с громким механическим лязгом.
Инженер остановился и резко мотнул головой. От этого незамысловатого действия головная боль, которую он уже практически перестал замечать, вспыхнула с новой силой. Перед глазами на пару мгновений потемнело, зато в голове хотя бы немного прояснилось.
«Николь…»
Эта единственная мысль выдернула Айзека из бездны самобичевания, живо напомнив о деле. Сбив резаком замок ближайшего шкафа, Кларк, стараясь больше не съезжать на лишние в этот момент размышления, приступил к изучению содержимого. Увы, ничего полезного здесь не нашлось. Во втором шкафчике — тоже. А вот третий преподнес Айзеку весьма щедрый подарок — целых две батареи для плазменного резака. Инженер поспешил перепрятать их в подсумки и вернулся к делу. Жаль, больше таких же полезных шкафчиков не попадалось. Зато несколько минут спустя Айзеку, наконец, улыбнулась удача — ключ техкоманды оказался припрятан среди кучи планшетов, носителей и не только. Кларк даже недоверчиво хмыкнул, заметив в этой куче пару архаичных бумажных журналов. Видимо, кто-то из техников то ли был настолько неисправимым идейным консерватором, или просто не слишком доверял электронике. Айзеку временами попадались такие люди, хоть они и удивляли его каждый раз.
Можно было возвращаться. Забрав ключ, Айзек, скользнув полным сожаления взглядом по телам, вышел обратно в коридор. То, что он увидел, заставило его нецензурно выругаться: путь назад отрезала массивная заслонка.
«Какого?..» — вопрос не успел толком оформиться в голове, как у инженера были наготове уже два варианта: либо здесь постарался Мерсер, либо поврежден корпус. Что было хуже, Айзек не знал. Пожалуй, все-таки Мерсер. Кто знал, что могло стукнуть ему в голову? От технических проблем Кларк хотя бы знал, чего ждать.
— Кендра, я рядом с помещением техслужбы, нашел ключ. Но вернуться тем же путем не смогу, коридор перекрыло. Ты можешь проверить, в чем дело?
Попросить о помощи специалистку — самое разумное из того, что мог сейчас сделать Айзек. Кендра, выслушав его, переспросила:
— Еще раз, ты рядом с технической службой? Отрезало коридор со стороны столовой?
— Да. — Кларк по привычке кивнул. Специалистка немного промолчала, может быть, прикидывая дальнейшие действия, и предупредила:
— Мне понадобится пара минут. Тебе пока не нужно в срочном порядке уносить ноги?
Айзек осмотрелся по сторонам. Коридор выглядел пустым, решетки вентиляции находились на своих местах, и даже вездесущее заражение сюда еще не проросло. Но за эти самые две минуты, которые требовались Кендре, обстановка могла несколько раз измениться. Айзек даже содрогнулся, вспомнив орду некроморфов, лезущую из оранжереи. К тому же, Мерсер где-то поблизости, а созданный им Охотник, которого Кларк в последний раз видел на мостике, бродил на свободе и наверняка искал жертву. Инженеру хотелось бы надеяться на то, что эта тварь последовала за ним на «Вейлор» и окончательно сдохла при взрыве, но он понимал: верить в это было бы верхом наивности. Вспомнив об Охотнике, Айзек прислушался, стараясь не дышать: не слышно ли знакомый низкий рык в вентиляции? Но из ближайшей шахты по-прежнему доносился только свист воздуха, и инженер немного успокоился.
— Айзек? — окликнула его Кендра настороженно.
— Проверил лишний раз, — поспешил заверить ее спохватившийся Айзек. — Пока все, вроде бы, тихо.
— Хорошо. Оставайся по возможности на месте.
Пока Кендра была занята своим делом, Айзек открыл схему отсека. Что бы ни стало причиной перекрытия коридора, но на всякий случай стоило наметить для себя обходные пути. На схеме были отмечены инженерные туннели, но сейчас они значились как перекрытые — неизвестно, заслонками или биомассой. Наверняка заслонками, биомассу схема, похоже, не воспринимала совсем. Значит, все же разгерметизация. Альтернативным вариантом был длинный обходной путь через два жилых отсека, и, если не удастся вернуться той же дорогой через столовую, Айзеку придется изрядно поплутать…
Кендра вновь связалась с инженером даже раньше, чем обещала, но ее слова только подтвердили догадки Айзека.
— Похоже, палуба была повреждена метеоритами. Перепадом давления разорвало технический шлюз, не знаю, почему только сейчас, — быстро проговорила Кендра. — Произошла разгерметизация, и система изолировала часть отсека. У меня не получается дистанционно ни снять блокировку, ни отрезать меньшую площадь.
— Черт, — проронил Айзек безрадостно. — Ладно, попробую пройти через жилые отсеки.
— Осторожнее там, — напутствовала Кендра встревожено. — Может, шлюз на деле подорвал этот Мерсер.
— Не будь я осторожен, уже пополнил бы ряды этих тварей. Думай о том, что скоро мы отсюда смоемся.
— Только на это и надеюсь. Главное — найди карты, если не выйдет починить челнок, мы отсюда не выберемся.
Насколько серьезно пострадал отсек экипажа от обломков, Айзек узнал уже очень скоро. Спальный блок, через который ему нужно было пройти, из-за повреждений оказался заблокирован.
— Сбой систем жизнеобеспечения и контроля климата, — незамедлительно предупредила система, стоило Айзеку попытаться обойти блокировку. — Опасно для жизни. Пожалуйста, вызовите ремонтников.
— Ну и где я их сейчас возьму? — пробормотал Айзек, изучая дверную панель. Нет, так просто здесь блокировку не снять, придется что-то придумывать… Снова дергать Кендру? Или для начала просто напрячь мозги?
Использовать грубую силу и плазменный резак тоже не прокатит — сейчас дверь удерживает не только замок, и раскурочить таким образом аварийную систему не получится. Разобраться с блокировкой с дверной панели не выйдет тоже. Но на такой случай где-то здесь рядом наверняка должен находиться компьютер, с которого можно будет разблокировать дверь. Как раз на такой случай. Мало ли, в изолированном отсеке остались бы люди? Ремонтная бригада могла и подоспеть слишком поздно.
Айзек снова заглянул в схему. Консоль действительно была рядом, но прямой дороги к ней не было даже с учетом инженерных туннелей. Кларк снова выругался, помянув недобрым словом проектировщиков. Теперь ему нужно было завернуть в соседний спальный блок, пройти через несколько помещений… На самом деле расстояние было небольшим — в мирное время. Но Айзек уже привык, что на «Ишимуре» один шаг мог считаться за десять.
«Раньше разберусь с этим — раньше доберусь до челнока, — подбодрил сам себя инженер, мысленно прокладывая новый маршрут. — Надеюсь, этот отсек не заблокирован тоже».
Где-то позади послышалось завывание разделителя, и Айзек стремительно обернулся. Но помещение и коридор, насколько он был видел до поворота, были пусты. Дожидаться некроморфа инженер не стал и поспешил скорее в сторону соседнего блока.
Быстрым шагом Айзек прошел мимо дверей зала для игры в зи-болл, игру, похожую на баскетбол, но в условиях невесомости. Взглянув на яркий плакат рядом с входом, инженер не сдержал хоть слабой, но улыбки. Эта игра была одним из любимых развлечений экипажей звездолетов. Сам Айзек не слишком-то умел играть в зи-болл, а вот Николь его очень любила…
Пройдя по короткому коридору, Айзек добрался до кают-компании — и вскинул резак, услышав голос доктора Мерсера. Но уже в который раз это была всего лишь очередная запись, транслировавшаяся на экране посреди помещения. То ли здесь тоже произошел сбой и теперь система воспроизводила видеозапись вновь и вновь, то ли кто-то специально установил ее на повтор. Айзек видел Мерсера, оживленно жестикулирующего перед группой людей, собравшихся в этом самом помещении. Судя по униформе, это были работяги с рудной платформы.
— Как посмел ты отвернуться от церкви в этот роковой час? — обвиняющим тоном вопросил Мерсер, обращаясь к одному из рабочих. — Не предавай свою веру! То, что происходит в колонии, это не трагедия… это Божий промысел!
— Правда еще невероятнее! — возразил фанатику другой слушатель. — На планете под нами мы нашли Обелиск!
Мерсер поднял руки к потолку, и даже на записи был заметен нездоровый фанатичный блеск в его глазах.
— Ты видишь, исполняется Божья воля, и мы — ее исполнители! — в его голосе звучало торжество. — Мы вознесемся, и мы всегда это знали! Юнитология права! А ваша смерть станет первой фазой трансформации!
Айзек заметил, что рабочие переглядываются между собой, пожимая плечами. Видимо, эта проповедь произвела на них совсем не то впечатление, на которое рассчитывал Мерсер.
«Страшно подумать, какой бардак в головах у юнитологов, если они считают эту мерзость вознесением».
— Да не испугают вас физические методы трансформации, — продолжал вещать Мерсер. — Вскоре вы станете выше любой физической формы! Не теряйте веры. Молитесь.
Но люди, выслушав весь этот воспаленный бред, молиться не спешили.
— Да он чокнулся! — послышался где-то за кадром раздраженный женский голос.
— Не то слово! — откликнулся мужчина, и Айзек дернулся, узнав голос Далласа. — Так, ребята, расходимся, у нас начало смены через двадцать минут.
Очень скоро в кадре остался один Мерсер, кипящий от возмущения.
— Куда же вы уходите? Глупцы! — выкрикнул он, брызгая слюной. — Не слушайте их! Это то, что мы искали все эти годы! Мы столько ждали! Не слушайте их! Вернитесь! Вернитесь!!!
Под конец тирады его голос сорвался почти на визг, но сумасшедшего проповедника уже никто не слушал. Еще несколько секунд Мерсер продолжал то увещевать, то выкрикивать проклятия вслед ушедшим слушателям, после чего запись закончилась. Через пару секунд воспроизведение началось заново. Инженер подошел ближе и остановил проигрыватель — слышать лишний раз фанатичные бредни юнитолога он не собирался.
— Ну, если юнитологи считают некроморфов высшей ступенью развития, а этот ад — рождением прекрасного нового мира, то это многое о них говорит, — произнес Айзек в пространство и вздрогнул от звука собственного голоса. Хоть он уже и обзавелся невольно привычкой говорить с самим собой, но сейчас ему показалось, что его слова прозвучали слишком громко.
Он замер; несколько секунд тишину нарушали только его дыхание да мерный гул работающих систем. А потом снова послышался шепот, и в этот раз — уже не такой неразборчивый, как прежде. Множество голосов звали, повторяя одну и ту же фразу: «Сделай нас единым». К своему ужасу, в этих голосах Айзек узнал тех, чьи голоса ему были знакомы и кто погиб на этом проклятом корабле.
На какой-то миг инженеру стало нечем дышать.
— Гребаный Обелиск!.. — просипел он. — Гребаные юнитологи, гребаный корабль! — Айзек сорвался на крик и ударил кулаком по стене. Боль вспыхнула на мгновение, но он не обращал на нее внимания. Безумие, пронизавшее «Ишимуру» от опор до солнечных батарей, искало новых жертв, оплетая своими сетями…
Айзек крепко зажмурился и, прижав ладони к забралу, почти сполз на пол рядом с перевернутым креслом. Добрых несколько минут он не мог сдвинуться с места, просто бездумно раскачиваясь из стороны в сторону. Он не хотел больше видеть коридоры и отсеки «Ишимуры». Не хотел слышать голоса мертвецов. Наверно, на этой посудине смерть — действительно не худший вариант.
Айзек потянулся за винтовкой, не помня сейчас ни о челноке, ни о навигационных картах, ни о Николь. Наваждение было слишком сильным, чтобы можно было ему сопротивляться. Что еще могло ждать здесь живых? Любое сопротивление было бессмысленно, и итог все равно будет один… Попытки же сбежать заведомо обречены на провал.
Громкий лязгающий звук моментально привел Айзека в себя, заставив его вскинуться и обернуться. Источником шума оказалась вентиляционная шахта, решетка которой была уже наполовину выворочена, и некроморф, находившийся по ту сторону, как-то нелепо копошился, пытаясь влезть в кают-компанию. Кларк стиснул зубы, увидев, что из шахты лезла «мамаша». Похоже, монстр очень неудачно для себя попытался высадить решетку, но вместо этого застрял: одно из лезвий оказалось намертво прижато перекосившейся конструкцией.
Прежде, чем в дело включился разум, Айзек уже поднялся и направился к решетке. Обезвредить тварь — дело уже привычное. Сначала — отсечь свободную руку-лезвие. Так эта тварь хотя бы не вскроет себе брюхо раньше времени. Лишенный верхних конечностей некроморф провалился куда-то вниз. Что бы ни носил он внутри себя, мгновенно оно сюда не доберется, так что немного времени у Айзека еще оставалось. А теперь нужно было добраться до консоли и снять чертову блокировку.
Словно только сейчас Кларк обратил внимание на винтовку в своих руках. От мысли о том, что он едва не сделал, поддавшись какой-то одури, инженера прошибло холодным потом. Видимо, он все-таки сходит с ума тоже… Или это просто действие гребаного Обелиска, этот кусок камня пытается заставить слишком живучую жертву сдаться и умереть? Айзек почувствовал, как злость привычно вытесняет страх. Не дождется.
И только сейчас он обратил внимание, что винтовка точно была не той, которой Хэммонд был вооружен сначала. На прикладе рядом с инвентарным номером можно было заметить символику, которую Айзек не раз видел на борту «Вейлора». Выходит, не один инженер несколько раз умудрялся терять оружие — вот и капитану пришлось позаимствовать пушку у кого-то из вояк. Жаль, ему это не помогло… За несколько часов это оружие сменило уже двух владельцев. А если бы Айзек не сумел бы вовремя очнуться от этого… гипноза? Чем бы это ни было, но тогда, возможно, винтовку подобрал бы кто-то еще… А может, она бы так и осталась лежать здесь, на полу кают-компании, до тех пор, пока «Ишимуру» все-таки не размажет о планету.
Айзек несколько раз моргнул, отгоняя подобные мысли. Этого не случилось. И побег состоится, что бы ни пытались нашептывать голоса мертвецов.
Очень скоро оказалось, что отсек экипажа не так уж и пустынен. Одиночные некроморфы, с которыми до этого момента сталкивался здесь Айзек, были всего лишь легкой разминкой. А вот через спальный блок пришлось практически прорубаться.
«Не повредить бы конвертер!» — билась в голове отчаянная мысль, пока инженер в очередной раз активировал стазис-модуль, замедляя разом небольшую компанию некроморфов и пуская в ход резак. К счастью, здесь не нашлось достаточно открытого пространства, и хоть сам Айзек был ограничен в маневрах, некроморфы тоже не могли напасть на него всем скопом, что хоть немного, но повышало шансы на выживание.
Тем более к счастью пришлось и то, что в спальном блоке монстров оказалось намного меньше, чем в оранжерее или даже на медицинской палубе, и среди них не затесалась какая-нибудь гадина вроде зверя. Но проблем хватало — тем более, что перезаряжать резак приходилось практически на ходу. Винтовку в ход Айзек здесь не пускал, не хотел лишний раз тратить патроны. Да и в таком тесном пространстве волей-неволей приходилось вступать в основном в ближний бой. Хорошо, что кинезис-модуль исправно работал, а заряд стазиса инженер старался расходовать крайне экономно: вот его-то перезарядить некроморфы не позволят.
Айзек уже не задумывался о том, что рубит на куски когда-то человеческие тела, что его с ног до головы снова заляпала какая-то мерзость. Он даже злости не чувствовал. Только противное ощущение, напоминающее оскомину. Как же ему все это надоело!
Поэтому, пробившись, наконец, к консоли и сняв блокировку, Айзек непроизвольно опустил резак и медленно выдохнул. Определенно, это самый длинный и тяжелый рабочий день за всю его карьеру.
Некроморфы продолжали проявлять убийственную изобретательность: на обратном пути тварям пару раз удалось застать Кларка врасплох. Несколько подтянувшихся на шум монстров затаились среди разрубленных на куски собратьев. Как оказалось, прикидываться окончательно мертвыми умели не только расчленители — об одного такого хитрюгу-прыгуна Айзек едва не споткнулся. Учитывая элемент внезапности, опасность была велика даже для Кларка — но оба раза он отбился и после этого присматривался к убитым им тварям гораздо внимательнее.
Вернувшись в кают-компанию, Айзек непонимающе нахмурился: с экрана на него вновь уставился доктор Мерсер. Разве инженер не выключил запись, когда проходил здесь в первый раз? Понимание пришло только в следующую секунду: на этот раз он видел не запись. Мерсер, который, похоже, великолепно умел управляться с компьютерными системами «Ишимуры», решил выйти на связь таким оригинальным образом.
И как он вообще объявился здесь строго вовремя? Айзек стиснул зубы: раз безумец умудрялся перехватывать управление системами даже у Кендры, то и отследить сигнал инженера ему, должно быть, не составляло труда. Скорее всего, он просто ждал, когда тот будет возвращаться. Наверняка он прослушивал их переговоры.
— На этот раз тебе не сбежать, мой друг, — с заметным сожалением покачал головой Мерсер. — Ты проявлял чудеса находчивости, но сейчас мои творения на свободе, перерожденные в самом горниле жизни! Пришел твой час…
Экран снова потемнел.
— Ну и что это было? — произнес Кларк в пространство, но вместе с этим напрягся. Мерсер решил просто так поугрожать ему? Вряд ли! До этого момента к подобному мелкому хулиганству ученый, несмотря на съехавшую крышу, склонен не был. Нет, каждый раз он связывался с инженером перед тем, как нанести очередной удар, словно для Мерсера все это было жестокой извращенной игрой. Блокировка всех дверей, Охотник, отключение систем жизнеобеспечения… Что ученый маньяк придумал на этот раз? И знать бы еще заранее, к чему готовиться — к бою или бегству.
И в этот момент совеем неподалеку послышался искаженный эхом шум, в котором можно было распознать скрежет и до боли знакомый глухой рык. Вскидывая резак, Айзек стремительным движением обернулся к ближайшей шахты вентиляции. Все всякого сомнения, звук шел оттуда. Охотник снова настиг Кларка.
«Да когда же ты уймешься, скотина?!» — со смесью злости и обреченности подумал Айзек, озираясь. Откуда решит выскочить эта тварь? Может, бежать сразу и было бы разумней, но сама по себе перспектива боя с некроморфом инженера не страшила. Так что пусть эта затея и была опасной, но Охотника он решил дождаться здесь, где хватало места для маневра. А дальше Кларк постарается снова разделать упорного преследователя на части и затормозить его стазисом — по крайней мере, это будет фора, если же он сразу решит бежать, то некроморф устремится в погоню гораздо быстрее, чем хотелось бы.
Айзек ждал, держась спиной к стене. Несмотря на то, что при внимательности, осторожности и своевременной реакции отделаться от Охотника на время было не так уж сложно, этот монстр внушал инженеру куда больший страх, чем тот же Левиафан. Эта тварь преследовала его неотступно, раз за разом восставая из ошметков плоти и продолжая охоту. Именно это чувство неотвратимости пугало больше всего.
«Соберись, Айзек! Это просто еще один вонючий кусок мяса, — мысленно попытался подбодрить себя Кларк. — Скоро ты отделаешься от него, а пока надо просто немного его задержать».
На несколько секунд все притихло — не было слышно даже возни и клацанья лезвий. Айзек закусил губу и прижался к стене почти вплотную. Через три удара сердца решетка вентиляции на потолке словно взорвалась изнутри, и в кают-компанию с торжествующим ревом ворвался Охотник.
Кларку даже показалось, будто эта образина стала крупнее, чем при первой встрече — хотя, говорят, что у страха глаза велики. Главное, что менее опасным Охотник не сделался. Обманчиво неторопливый некроморф резким рывком сократил расстояние до инженера. Тот едва успел отскочить в сторону, так что лезвия вновь лишь ударили в металл стены. Айзек, пользуясь короткой заминкой монстра, активировал стазис-модуль и взялся за резак. Пока действие не кончилось, лучше успеть отсечь монстру как можно больше конечностей…
Но то ли сам он промедлил, то ли действие стазиса в этот раз оказалось таким коротким, но он успел лишить монстра только одной руки-лезвия. Некроморф обернулся к Айзеку и издал глухой свирепый рык. Его покалеченная конечность уже регенерировала, постепенно вытягиваясь. Выпад Охотника оказался настолько стремительным, что второе лезвие едва не снесло Кларку голову. К счастью, он успел отшатнуться, но каким же сильным был этот удар! В стене там, куда он пришелся, осталась довольно глубокая вмятина.
Но у Айзека не было времени разглядывать стены. Даже однорукий Охотник оставался серьезной угрозой, к тому же, восстанавливался он буквально на глазах. Кларк отскочил в сторону и направил на монстра стазис-модуль, но не успел его активировать: Охотник всей массой врезался в инженера, сбив его с ног.
Голову, спину и раненое плечо снова прострелило болью от удара об пол. Айзеку еще относительно повезло не потерять сознания и не оказаться дезориентированным. Некроморф, зарычав, опустил лезвие, намериваясь пришпилить Кларка к полу. Может, вот так с маху он и не пробил бы костюм, хотя вмятина на стене наталкивала на не самые радостные выводы. Но так как искалеченная рука-лезвие у Охотника еще не восстановилась до конца, а брюшных конечностей, как у расчленителей, у монстра не было, ему пришлось отпустить Айзека, чтобы нанести удар. Тот не стал считать ворон и, оттолкнувшись, перекатился по полу. Сейчас у инженера появилось преимущество: некроморф не мог мгновенно атаковать его, чтобы не потерять равновесие. Всего две-три секунды, но их хватило. На этот раз Айзек успел вовремя активировать стазис-модуль и, пока Охотник не вернулся к нормальной скорости, метнулся к резаку. В который раз уже противник выбивал у него из рук оружие? Схватив резак, инженер снова активировал стазис-модуль.
Теперь все преимущества оказались у Айзека. Разрубив монстра на части, он продлил действие стазиса и бросился прочь из кают-компании, закрыв за собой двери. Некроморфа, свободно перемещающегося по вентиляции, это надолго не задержит, но поможет выиграть еще немного времени. А лазать по вентиляционным шахтам с той же ловкостью, как расчленители, массивная тварь просто не может.
«Конвертер!» — снова мелькнуло в голове, и Айзек почувствовал, как от этой мысли его словно ударило током. Он крепко приложился спиной, а чертов необходимый прибор болтался у него как раз за спиной. Если он сломался…
Кларк задушил подступающую панику, напомнив себе, что такие приборы, как сингулярный конвертер, не отличаются хрупкостью и способны выдержать куда более серьезное воздействие, чем просто удар об пол. Иначе долго бы они не прослужили. Но проверить сейчас состояние прибора инженер не мог — прямо в этот момент он как раз со всех ног бежал к двери поврежденного спального блока. Не хватало еще отбиваться от Охотника в вакууме.
Айзек всерьез опасался, что, несмотря на снятие блокировки, дверь в пострадавший спальный блок все равно не откроется. Могла же она попросту заклинить — как гравитационные якоря, удерживающие огромную скалу. Но дверь небольшого шлюза, какие находились на входе во все спальные блоки, послушно открылась. Как и во всех шлюзах, здесь находилась установка, с помощью которой можно было наполнить баллоны кислородом. Инженер не преминул ей воспользоваться. Теперь самое главное — чтобы удалось без проблем выбраться отсюда. Воспользовавшись короткой передышкой, Айзек заодно проверил и состояние сингулярного конвертера. Прибор, ради которого была предпринята рискованная вылазка на «Вейлор», в которой погиб Хэммонд, уцелел, и Кларк облегченно выдохнул. И все-таки больше бить его об пол не стоит. Не только потому, что это был драгоценный билет домой, но и чтобы все усилия, приложенные ради того, чтобы достать конвертер, не оказались напрасными.
Привычно дав команду ИКСу проверить состояние костюма, в первую очередь — его герметичность, Айзек покинул шлюз.
Безмолвие вновь окружило его со всех сторон. Спальный блок располагался вплотную к обшивке правого борта, наиболее пострадавшего от астероидов. Корпус здесь оказался пробит, и весь воздух из спального блока вышел в космос. Вместе с ним исчезла и гравитация. В метре от Айзека из разорванной трубы вытекала вода, собираясь в шары и разлетающаяся в таком виде по отсеку. Словно мыльные пузыри, как в далеком детстве… В немалых размеров пробоине были видны многочисленные обломки астероидов.
Бегущие цифры на внутреннем экране мерцали постоянным напоминанием о том, что задерживаться не стоило, и Айзек поспешил продолжить путь. Он старался держаться стен, чтобы хоть как-то обезопасить себя: в мертвой тишине зоны вакуума некроморфы слишком легко могли застать его врасплох.
Айзек привык к тому, что в отсеках, где царила невесомость, часто встречались прыгуны и затаившиеся, но здесь инженер наткнулся и на расчленителей, один из которых к тому же притворялся мертвым. Но хватало и плавающих в невесомости достаточно крупных предметов — достаточно для того, чтобы хватать их кинезисом и швырять во врагов. Айзек старался не завязнуть в схватках: воздуха оставалось все меньше с каждой секундой. Он только убеждался в том, что некроморфы хотя бы еще какое-то время не смогут его преследовать. Добравшись до кают-компании — у каждого спального блока была своя, — он заблокировал за собой дверь, чтобы хотя бы на время отрезать путь недобитым монстрам.
«Вот будет весело, если выяснится, что выбраться в другой блок я отсюда не смогу».
Как бы Кларк ни старался не думать о худших вариантах, пораженческие мысли все равно просачивались, и желание все бросить иногда становилось просто неодолимым. Айзек не знал, было ли это действием Обелиска, или в первую очередь причиной тому были физическая и эмоциональная усталость. Вполне возможно, что и то, и другое разом. Приходилось стискивать зубы, сжимать волю в кулак и идти дальше. Спасали мысли о Николь и о том, что избавление было совсем рядом. Но была у этого и обратная сторона: после всего пережитого Айзек особенно боялся разочароваться, уже поверив в близкое спасение.
Один из затаившихся, выбравшийся из открытого технического хода, все-таки застал Айзека врасплох, и хлестнувшие плетьми щупальца с костяными наконечниками только чудом не проделали дыры на левом боку. Айзек выматерился и пинком отбросил некроморфа в сторону. Получившая ускорение в невесомости тварь пролетела через все помещение и врезалась в противоположную стену. Затаившийся широко разевал рот, но вокруг по-прежнему царила тишина. Переключив резак в режим стрельбы, инженер с нескольких попаданий все же прикончил пытавшегося перебраться на потолок некроморфа. Отстреленные щупальца, разбрызгивающие желтовато-коричневую жидкость, напоминали дергающихся гигантских червей.
Айзек пробормотал сквозь зубы короткую нецензурную тираду, потирая пострадавший бок. Похоже, ребра, несмотря на силу удара, не пострадали, но еще один качественный синяк был обеспечен. Хотя затаившему это послужило бы слабым утешением.
Кларк огляделся, но свежая партия монстров не спешила пока рваться в кают-компанию. Инженер подошел к двери шлюза и испытал немалое облегчение, увидев, что тот работал. Оказавшись внутри и убедившись в отсутствии угрозы, он позволил себе прислониться к стене и перевести дух, после чего снова заправил баллоны кислородом.

Следующий спальный блок не был поврежден, и даже еще не зарос заражением. Зато в нем хватало некроморфов, в чем Айзек убедился в первом же помещении. Признаться, больше всего в этот момент инженер опасался, что к прочим тварям присоединиться и Охотник, но его, к счастью, пока что не было видно. Невольно Айзек задумался о том, как Мерсер вообще узнал тогда о приближении твари. Впрочем, этот псих вполне мог попросту вшить в тело подопытного передатчик, с помощью которого отслеживал его местоположение. От мысли о том, что на крючке у ученого оказался даже некроморф, Кларку стало не по себе. Хотя, куда уж сильнее?
Но неприятностей хватало и без Охотника. Самыми проблемными из мертвецкой компании в этом блоке оказались подрывники — хорошо, что Айзеку пока удавалось убивать их на расстоянии выстрелами в светящийся «мешок» на руке. Как оказалось, это был еще и отличный способ расчистить себе дорогу: взрыв разносил на куски не только самого подрывника, но и окружающих его некроморфов. Или хотя бы серьезно снижал их подвижность и боевые качества — Айзеку оставалось их только добивать.
Наверно, если бы Айзек попал в такую ситуацию сразу после крушения «Келлиона» или вскоре после него, он бы не продержался долго. Даже в моральном плане, не говоря уж обо всем скопившемся у инженера арсенале оружия и полезном снаряжении. Но история, как говорится, не терпит сослагательного наклонения. Ему повезло не вляпаться сразу же с самого начала — и он сумел выжить, сумел научиться уничтожать некроморфов — или, по крайней мере, надежно их обезвреживать. А вот те же солдаты с «Вейлора» оказались не готовы к бойне, а ад уже разверзся прямо на борту их корабля. Айзек предполагал, что сидевшая в капсуле тварь первым делом попала на мостик и устроила там резню — иначе почему профессиональные военные не сумели дать отпор, а он, простой техник, прошел там, где погибали другие?
«Случай, — подумал Айзек, заходя в очередной шлюз. — Просто пока что мне чертовски везло. Надеюсь, мне хватит везения на то, чтобы довести дело до конца».
В коридоре по ту сторону шлюза оказалось пусто, и инженер быстро дошел до лифта. Он и так задержался внизу сильно дольше, чем изначально собирался, но, как известно, нормальные герои всегда идут в обход. Вот и Айзеку пришлось идти в обход из-за то ли аварии, то ли диверсии. После того, как Мерсер вышел на связь, Кларк больше склонялся ко второму варианту.
И вот, наконец, спустя столько времени Айзек вернулся в коридор, из которого отправился на поиски ключа техкоманды. Но теперь его интересовала дверь — путь к отсеку службы безопасности и офицерским каютам. Инженер выдохнул; похоже, это если и не финишная прямая, но все равно уже далеко не начало пути.

Дверь была закрыта, но Айзек помнил, что дело не в аварийной блокировке — ее держал запертой доктор Кейн, который, видимо, нашел в этом помещении убежище. Стоило выйти с ним на связь, и Кларк поспешил это сделать.
— Мистер Кларк? — живо откликнулся ученый. — Вы нашли ключ?
— Да, — коротко произнес Айзек. — Я перед дверью службы безопасности.
Услышав его ответ, Кейн заметно оживился:
— Прекрасно! Сейчас я открою вам дверь.
Несколько секунд — и голограмма на дверной панели сменилась. Блокировка была снята, но Айзек заколебался. Где гарантия, что, едва перешагнув порог, он не получит очередь в голову? Но и выбора у инженера, к сожалению, тоже не было. Ему нужно было добраться до ангара администрации и капитанской каюты. Он решительно открыл дверь и шагнул внутрь, тем не менее, держа под рукой резак.
Но Терренс Кейн явно не собирался его убивать — по крайней мере, пока что. Айзек просто оказался в небольшом помещении, большая часть которого была отгорожена стеклянной стеной. По ту сторону, напряженно глядя в его сторону, стоял немолодой мужчина в форме научного сотрудника. Хоть Айзек и видел доктора Кейна только один раз, и то на видеозаписи, запечатлевшей смерть капитана «Ишимуры», он сразу его узнал.
«Не нравится мне разговаривать с кем-то через стекло, — с тревогой подумал Кларк, подходя ближе. — Вечно происходит какая-нибудь дрянь — либо с теми, кто по ту сторону, либо со мной».
Кейн взглянул на него — и просиял.
— Амелия, я знал, ты догадаешься, что надо сделать! — воскликнул он, оживленно жестикулируя и почти припав к стеклу. Кейн явно видел перед собой не Айзека. — Я знал, я так люблю тебя… Ты справилась! Слава богу, ты справилась…
— Кейн! — окликнул его инженер, помахав рукой перед лицом ученого. — Придите в себя!
Но тот его, похоже, просто не слышал. Но имя, которое произнес Кейн, показалось Айзеку знакомым.
«Точно! — всплыло в памяти. — Его упоминал Мерсер в своей записи. Амелия Кейн, жена Терренса. И она давно мертва».
Ситуация выходила одновременно глупой и страшной. Айзек оказался в одном помещении с сумасшедшим, который разговаривал со своей покойной женой.
— Я знал, что ты сможешь починить челнок директора, и покинешь это место, но… — продолжил Кейн, понизив голос. — Сейчас это невозможно. Силовой двигатель челнока уничтожен. Нет-нет-нет-нет-нет! — вскинул он руки. — Не теряй надежды! Не теряйте надежды, мистер Кларк, — добавил он, и его взгляд неожиданно прояснился. Теперь Кейн обращался уже к инженеру. — Сначала я сам потерял надежду, я пытался уничтожить корабль, вывести из строя его системы…
«Значит, вот кто виновник диверсий в машинном отделении!» — несмотря на осознание, Айзек в этот момент не почувствовал злости. Может быть, потому, что слишком устал. Но то, что сделал Кейн… Уничтожить «Ишимуру» вместе с Обелиском, некроморфами и всеми выжившими — можно ли было это назвать необходимой жестокостью? Или это была чудовищная ошибка? Может быть, у выживших оказалось бы больше шансов, если бы не диверсия Кейна…
— Но Амелия… Она все изменила, — продолжил свой рассказ ученый, и Айзек заметил, насколько изможденным тот выглядел. Впрочем, обстановка на борту не располагала к отдыху, скорее всего, и сам Кларк выглядел не лучше. — Церковь! Они считают Обелиск святыней, но они не знают, что тут произошло! Не знают, что они выпустили на волю! Смотри, смотри, смотри… — Кейн включил маленький проектор, и над его ладонью развернулся голографический экран. — Смотрите на это…
И Айзек взглянул на рябящий от помех экран, на котором секундой позже запустилась видеозапись.
Он увидел край взлетной площадки для челноков — все они строились по одному типовому проекту. Но прямо за краем площадки разверзся титанических размеров кратер, и Айзек догадался, что именно из этого места выворотили скалу, висевшую теперь на гравитационных якорях. Скалу, снова тянувшую «Ишимуру» вниз…
У края площадки замер человек в рабочей одежде. В какой-то миг он отшатнулся, и, развернувшись, бросился прочь от края. Айзек увидел его лицо, перекошенное от ужаса. Но спастись бедняге было не суждено: прямо из кратера выстрелило длинное толстое щупальце — похожее на те, что Айзек видел на инженерной палубе и в отсеке гидропоники, но гораздо больше. Схватив спасающегося бегством человека, гигантский отросток уволок его за край платформы, исчезнув из виду вместе со своей жертвой.
Но вскоре изображение закрыла титанических размеров тень.
Айзек и рад был бы крепко выругаться, но слова попросту застряли у него в горле. Из кратера над взлетной площадкой поднялось нечто, на фоне которого Левиафан и Слизняк выглядели мелочью. Облако пыли, поднятое исполином, мешало рассмотреть подробности, но инженер видел очертания колоссального червеобразного тела и что-то, похожее на семь светящихся желтых глаз, расположенных вокруг воронкообразной пасти…
— Вот что мы нашли внутри планеты, — проговорил неожиданно ученый, и Кларк невольно вздрогнул.
Запись оборвалась, и экран исчез. Кейн опустил руку и взглянул на Айзека почти с мольбой.
— Что это за хрень, док? — только и смог вымолвить инженер, все еще глядя на то место, где недавно был экран.
— Это причина трагедии, — ответил Кейн с невеселой усмешкой. — Мерсер назвал это Разумом Роя. Это источник… телепатического контроля некроморфов!
«Значит, я был прав — ими что-то управляет!»
— То есть, эта огромная тварь — их верховный разум? — уточнил Айзек недоверчиво. Кейн в ответ нервно кивнул:
— Мы были глупцами! Но Амелия… — в его глазах вновь появился нездоровый блеск. — Она знала! Она знала, что это можно остановить, вернув Обелиск на планету! Обелиск удерживал Разум внутри! Мистер Кларк, нужно вернуть Обелиск и снова запечатать Разум Роя!
— Эй, я не собирался здесь задерживаться! — Айзек невольно повысил голос. Но то, что сказал Кейн, звучало… разумно. Несмотря на всю экспрессивность и не совсем здравый ум ученого, сейчас его слова казались Айзеку убедительными и правильными. И все же это не его заботы… Не его же, верно?
Доктор Кейн устало мотнул головой.
— Оно не остановится, — проговорил он бесцветным голосом и снова уставился куда-то мимо инженера. — Пожалуйста, прости меня, Амелия… В этой трагедии большая часть моей вины. Теперь мой долг — положить этому конец и искупить свой грех.
— Кейн? — окликнул его Айзек не очень уверенно. Ученый поднял глаза.
— Но вы можете помочь мне, мистер Кларк, — сказал он неожиданно веско. — Если вы почините челнок и погрузите обратно в него Обелиск… Мы остановим это. Навсегда.
Айзек хотел бы сказать, что все это не его дело, но спокойная уверенность в последних словах Кейна оказалась как будто заразительной. И вновь его слова звучали очень правдоподобно. Остановить нашествие некроморфов здесь и сейчас или дать ей расползтись по всем колониям…
Инженер встряхнул головой. Проблемы стоило решать по мере их поступления.
— Сначала посмотрим, что там с челноком, — ответил он и направился к двери лифта, ведущего к офицерским каютам.

Кают-компания офицеров экипажа разительно отличалась от тех, что были в жилых блоках. Больше по размерам — и гораздо уютнее оформленная, к тому же, здесь находились самые настоящие мягкие кресла, пусть и прикрепленные к полу. Вот только сейчас помещение выглядело куда менее симпатично, чем до эпидемии. Как и повсюду на «Ишимуре», кают-компания встретила его засохшей кровью и разгромом. Трупов, правда, не было — зато были некроморфы. Целая компания расчленителей с агрессивными воплями бросилась на Айзека, стоило ему только выйти из лифта.
— Как же вы достали! — не сдержавшись, выкрикнул инженер, вступая в бой. Пять или шесть некроморфов, конечно, не были безобидной ерундой, но Айзек видел и худшее. Меньше, чем через минуту, с монстрами было покончено, а Кларк спешно заменял стазис-батарею: в этой схватке он полностью израсходовал оставшийся заряд.
— Как же меня все это достало, — повторил Айзек для острастки.
Он с опаской покосился на шахту вентиляции, но пока что никто не спешил выскакивать из нее. В другой момент Айзек бы только порадовался, но мысли об Охотнике его не оставляли. Эта тварь где-то здесь, в отсеке экипажа. Только где? Затаилась? Ищет обходной путь, чтобы добраться до жертвы? Нет, инженеру совершенно не хотелось вновь и вновь драться с постоянно регенерирующей гадиной и даже просто видеть ее рядом, но и сейчас он чувствовал страх. Охотник мог быть где угодно.
«Следует поспешить и побыстрее убраться из отсека».
Осмотрев двери кают и отыскав среди них капитанскую, Айзек заглянул внутрь. Здесь, на удивление, царил редкий порядок, хотя все поверхности и покрыл толстый слой пыли. И с чего начинать поиски? Инженер осмотрелся и остановил взгляд на рабочем столе. Здесь же обнаружился инфопланшет. Активировав его, инженер обнаружил множество заметок и по привычке начал с последней.
— Дневник капитана, личная запись, — прозвучал в гарнитуре голос Бенджамина Матиуса, и Айзек вновь почувствовал прилив злости. Человек, во многом виновный во всей этой трагедии, говорил с раздражающей уверенностью. — Это — мое признание. К тому времени, как запись обнаружат, все мои действия уже оправдают. Я юнитолог. Сейчас уже ни для кого не секрет, что мы находимся в системе нелегально, ведя незаконную разработку для компании… но потом был найден Обелиск. Церковь немедленно взяла дело в свои руки, поставив меня во главе этой миссии. И она позаботилась, чтобы большинство экипажа состояло из ее последователей, — на заднем плане послышался щелчок. — Моим основным приказом было забрать Обелиск с планеты и доставить его на борт. Доктору Кейну, офицеру по науке и эксперту по известным Обелискам, предписывалось его исследовать. Как он говорит, в этом направлении уже много достигнуто. Мое решение объявить карантин в колонии вызвало недовольство. Но внизу разразилась какая-то эпидемия, и я не позволю инфекции проникнуть на корабль, когда на борту столь ценный груз. Когда мы так близки! Завтра мы вскроем планету и продолжим изучать Обелиск. А когда вернемся домой, то передадим все находки Церкви. Теперь правительству не удастся скрыть правду.
Айзеку стоило немалых усилий дослушать запись до конца и не разбить при этом ни в чем не повинный планшет, запустив им в стену. Капитан оказался не просто идиотом, а фанатичным слепым идиотом, который так и не сообразил, как связана эпидемия с его драгоценным Обелиском.
«Ну что, доказал правду, сраный ты выродок? — Кларк сжал свободную руку в кулак. — Тебя не оправдают, можешь быть уверен».
При мысли о том, что Матиус все-таки достиг вожделенного юнитологами «возрождения через трансформацию», Айзек криво усмехнулся. Капитан превратился в тупую полуразложившуюся тварь, которую инженер уничтожил через несколько минут после этой самой трансформации. Чертов фанатик получил свое, но эти мысли не успокаивали злобу. Из-за бредней юнитологов произошел весь этот ад. Из-за них и их гребаного Обелиска.
Тут же в голове вновь всплыли слова Кейна. Вернуть Обелиск, чтобы превратить все это… Может быть, планета была закрытой еще и для того, чтобы сумасшедшие фанатики не полезли сюда искать свой проклятый Обелиск? В своей записи Матиус назвал Кейна экспертом по Обелискам… Может, он хоть и спятил, но в самом деле знал, что нужно делать?
«Карты», — напомнил себе Айзек. Пока он не разобрался с челноком, строить планы на будущее было рано.
Пересилив раздражение, инженер все-таки пролистал еще несколько записей на планшете капитана. Еще несколько минут — и он, взломав замок шкафа, уже рылся на полках в поисках навигационных карт. Те представляли собой три небольших пластины, мерцающих голографическими значками. Что ж, по крайней мере, не придется идти искать их на мостик…
— Доктор Кейн? — дождавшись ответа, Айзек сообщил: — Навигационные карты у меня.
— Отличная работа, мистер Кларк! — почти возликовал ученый. — Отличная! А теперь… Встретимся в ангаре. Дверь открыта. Поспешите.
Выйдя из капитанской каюты, Айзек направился к массивной двери, отличающейся от остальных — входу в отсек челноков администрации. Как и обещал Кейн, она была разблокирована. Внутрь Айзек заглядывал с опаской — боялся, что за прошедшее время челнок могли раскурочить какие-нибудь твари. Но вокруг все было тихо, а сам челнок мирно стоял у причала. Он принадлежал к тому же классу, что и «Келлион», и Айзек хорошо знал устройство таких кораблей.
Открыв люк, инженер поднялся на борт. Первым делом он обошел челнок, убедившись, что тот действительно пуст, и только потом приступил к ремонту. Благо, ничего серьезного сделать не требовалось. Все выглядело так, будто кто-то намеренно вывел челнок из строя, вырвав все навигационные панели и сняв конвертер. Юнитологи решили отрезать путь к бегству остальным? Кто теперь разберет…
Первым делом Айзек поместил в силовую установку сингулярный конвертер и подсоединил его. Прибор, только чудом не разбитый за все то время, что находился в руках Кларка, подошел. Установка мерно загудела: все прошло, как нужно.
«Должно же было получиться хоть что-то».
После этого инженер прошел к пульту — осталось установить на место навигационные карты. Когда все было готово, Кларк осторожно выглянул в ангар, но никого не увидел. Некроморфов сюда пока что не принесло — и Кейна тоже.
— Док, где вы? Я закончил с ремонтом — осталось проверить двигатели.
Эта новость явно обрадовала Кейна — тот откликнулся с искренней радостью:
— Великолепно! Великолепно, мистер Кларк! Подождите меня, я уже выхожу.
Пока отсутствовал ученый, у Айзека тоже оставались дела. Прежде, чем лететь куда-то на этом челноке, нужно было провести пробный запуск двигателей. Сойдя обратно на причал, Айзек направился к комнате контроля. Ее отделяла от остального ангара стеклянная стена, и инженер невольно подумал о том, что после всего этого он, должно быть, возненавидит их на всю оставшуюся жизнь. Но здесь дверь, по крайней мере, не заклинило, не пришлось даже снимать блокировку. Консолей внутри было две, и Айзек направился к панели управления челноками.
Подключившись к ней, инженер активировал команду тестового запуска двигателей.
— Пробный запуск двигателей челнока, — произнес механический женский голос. Сопла выбросили сноп раскаленного газа. Айзек улыбнулся: похоже, все-таки получилось.
— Отчет, — произнес он вслух, хотя обычно этого и не требовалось. Секунду спустя на экране появился полный отчет о работе систем челнока и их состоянии. Бегло просмотрев его, инженер остался доволен. Никаких отклонений зафиксировано не было — значит, билет домой был реален. В этот момент радость омрачало лишь то, что до спасения из всей команды «Келлиона» дожили лишь сам Айзек и Кендра. Впрочем, рано еще было говорить о спасении.
Огненный шторм, бушевавший за термоустойчивым бронестеклом, к тому времени уже стих. Оставалось только убрать захваты и направить корабль на причальную палубу — увы, стартовать из этого ангара он не мог.
А потом из вентиляции послышался ненавистно-пугающий рык Охотника.
— Чтоб тебя! — яростно выпалил Айзек, отскакивая подальше от вентиляционной шахты. Очень вовремя. Инженер отступил к двери, когда некроморф ворвался в помещение. Выпрямившись, тварь обратила свою жуткую освежеванную морду в сторону жертвы, и Айзек поежился, глядя на черепной оскал.
Кларк уже знал, что произойдет сейчас: проклятая тварь рванет к нему. Но раньше, чем Охотник успел это сделать, Айзек замедлил его стазисом и вылетел из комнаты контроля. Оставаться в ней точно было нельзя, слишком мало места, слишком велик риск задеть оборудование, которое еще понадобится… Но что делать с Охотником? Как отделаться от этой гадины? Будь Айзек здесь один, и в какой-то мере это было бы проще. Но сюда вот-вот явится еще и Кейн. Нужно что-то придумать до его прихода. Но что тут придумаешь, как надолго задержать этого назойливого мертвяка?
Запирать тварь в комнате контроля и пытаться не стоило. Как потом самому до консолей добраться? Да и Охотника это бы надолго не задержало. Стекло прочное, зато по вентиляции он сможет выбраться очень быстро. Так что Айзек даже не попытался заблокировать за собой дверь.
Добежав до челнока, Кларк обернулся. Охотник шагал к нему — с кажущейся неспешностью, высоко воздев лезвия над головой. Оскал черепа напоминал ухмылку — словно монстр спрашивал: «Куда ты от меня денешься?»
Айзек попятился. Он ощущал полную растерянность. Что делать? Как хотя бы задержать эту постоянно восстанавливающуюся гадину? Додумать Охотник ему не дал. Рывок — и в этот раз Айзек не сумел увернуться. Полностью, по крайней мере. Инженеру показалось, будто в него врезался метеор. Если бы удар пришелся не по касательной, костюм вряд ли защитил бы своего владельца, но толстое костяное лезвие «всего лишь» скользнуло по броне, вышибив воздух из легких. Похоже, кто-то здорово экономит на костюмах безопасников — по крайней мере, тот, что достался Айзеку, плохо гасил удар. Кларк врезался спиной в ограждение причала, на несколько секунд забыв, как дышать. Охотник, глухо взревев, обрушил оба лезвия на голову жертвы. Вернее, попытался: быстро придя в себя, Кларк пригнулся. Послышались скрежет и дребезжание: ограждение оказалось серьезно погнуто.
«Ну и силища у этой гадины!»
Айзек нанес удар резаком снизу вверх, отсекая лезвие. Другое чуть не угодило ему в шею. Некроморф свирепо рычал, поврежденная конечность уже регенерировала. Как, черт возьми?! Откуда эта тварь вообще брала биомассу на постоянное восстановление?
Был у Охотника предел или нет, Айзек с ужасом осознавал, что в любом случае проиграет раньше. Закончатся боеприпасы — и что тогда? Этот гад как восстанавливался, так и продолжал регенерировать! Инженер попятился, уворачиваясь от размашистых выпадов. Выстрелы по коленным суставам лишь замедлили продвижение некроморфа. Айзек уже почти в панике заозирался, пытаясь отыскать хоть что-то, что могло помочь.
Если бы здесь было что-нибудь, что можно поднять кинезисом и размазать эту тварь! Тогда процесс регенерации занял бы у Охотника гораздо больше времени. А лучше — пригвоздить его чем-нибудь к палубе, чтобы не мог выбраться… Кларк вновь заозирался в поисках обломков арматуры или кусков труб. Но рядом был только челнок, прямо перед соплами которого Айзек сейчас и стоял…
«Черт, да!»
Спасительная мысль была настолько очевидной, что инженер даже удивился тому, что не подумал об этом сразу. Сопла! Нужно просто заманить тварь под них и снова запустить проверку двигателя! После такого даже Охотник если и не подохнет, то восстановится очень нескоро.
Айзек продолжил пятиться, неотрывно наблюдая за ползущим к нему монстром. Ноги Охотника еще не восстановились до конца, но тот плевать хотел на это. Айзек же просто ждал, когда, наконец, некроморф окажется в нужном месте…
Охотник приподнялся на лезвиях, пытаясь подняться на еще не до конца сформировавшиеся ноги. Но сделать ему это было уже не суждено. Поражаясь собственной наглости, Айзек метнулся к монстру и, пригнувшись, вновь рубанул его по коленям. Может, некроморф и отличался прочностью, но резак, предназначенный для дробления горных пород, легко справлялся с плотью и костями. Охотник, растеряв смертоносную быстроту, неуклюже завалился вперед. Кларк успел отпрянуть. Но, едва монстр попытался приподняться на лезвиях, как лишился обеих.
Замедлив Охотника стазис-модулем, Айзек со всех ног бросился в комнату управления. Времени было слишком мало. Добежав до комнаты управления, инженер облегченно выдохнул: монстр не успел раскурочить консоль. Айзек бросил взгляд за стекло. Охотник все еще лежал на месте, но действие стазиса как раз прекратилось…
«Не успеешь!»
Нужную команду Кларк активировал молниеносно. Механический голос вновь объявил:
— Пробный запуск двигателей челнока. — И сопла вновь выбросили поток перегретого газа, мгновенно скрывший стремительно регенерирующего некроморфа. Только хорошо приглядевшись, можно было заметить темное пятно. Будь это просто огонь — вряд ли Охотника удалось бы им спалить. Максимум — просто обжечь. Но это… Несколько секунд — и некроморфу не из чего будет регенерировать. От такого жара даже кости рассыпаются.
Но Айзек опасался, что в последний момент недожаренный монстр вырвется из огненной ловушки и продолжит погоню. Поверить в успех, понадеяться даже на уничтожение одного-единственного монстра было страшно. Да, происходящее на «Ишимуре» легко могло довести до отчаяния…
Но Охотник не вышел — когда двигатели отключились, на полу осталось только обугленное скрюченное нечто, сильно уменьшившееся в объеме и совершенно бесформенное. Айзек медленно выдохнул. Неужели удалось?
Держа резак наготове, он вышел из контрольной комнаты и осторожно приблизился к останкам некроморфа. Инженер готов был к тому, что Охотник просто притворяется и немедленно нападет, стоит ему подойти ближе. Но тварь больше не подавала признаков жизни — в этот раз она прожарилась до угольков, и никаких признаков регенерации пока что заметно не было.
Айзек пошевелил останки ступней, окончательно убеждаясь, что Охотник окончательно мертв — или, по крайней мере, надолго выведен из строя. Верилось в это с трудом — инженер еще помнил, как эта тварь восстановилась, будучи раздавленной. Но минуты шли, а спекшаяся черная масса оставалась неподвижной.
«Черт!.. Я все-таки его сделал!»
Только сейчас инженер заметил, что последние пару минут дышал через раз. Он почувствовал, как губы растягиваются в нервной и какой-то дурацкой улыбке. Охотник, успевший нагнать на него страху и доставить немало проблем, был, наконец, уничтожен — превратился в дымящиеся головешки. И даже если этот невообразимо живучий монстр еще жив, — если это слово вообще к нему применимо, — на восстановление ему точно понадобится гораздо больше времени, чем Айзеку на то, чтобы дождаться Кейна и убраться отсюда вместе с ним. Челнок в любом случае придется перегонять к причальной палубе — чтобы погрузить Обелиск и обеспечить беспрепятственный взлет. Нужно будет связаться с Кендрой, чтобы та предупредила Николь — и желательно перехватить их обеих. Топлива хватит даже с учетом визита в колонию — это Айзек уже проверил.
Прошло еще около двух минут, прежде чем в ангаре появился Кейн. За это время то, что осталось от Охотника, по-прежнему оставалось неподвижным, но Айзек все равно не доверял этой твари. Даже сожженной. Он уже неплохо усвоил, что некроморфы — большие любители прикидываться.
— Док! — Кларк, опустив резак, махнул рукой появившемуся в дверях Кейну. — Я уж заждался.
Ученый быстрым шагом приблизился. Кейн выглядел взволнованным, его изможденное лицо светилось надеждой. На Охотника он больно бегло взглянул, поморщившись — в воздухе, должно быть, висел запах горелого мяса.
— Он работает? — Кейн остановился у края причала и выжидательно уставился на Айзека. — Да, он должен работать!
— Работает, — поспешил успокоить его инженер. — Все системы в норме, осталось только вывести его отсюда.
Одновременно с этими словами он поморщился: пусть корабль и был в порядке, но оба они с этой палубы на нем не уберутся. Конечно, обычно процедуру расстыковки производила автоматика, но Айзек не хотел лишний раз рисковать. Автоматика должна была и без проблем посадить «Келлион»… Пусть часть систем «Ишимуры» и удалось стабилизировать, но теперь, после столкновения с «Вейлором» и взрыва военного корабля, дела должны обстоять еще хуже. Выводить челнок из ангара придется вручную — значит, кому-то придется остаться здесь и возвращаться своим ходом. И это будет точно не ученый.
Не то, чтобы Айзеку хотелось лишний раз рисковать своей головой — отнюдь нет. Но за последние часы он слишком часто видел, как умирают другие. И ни одного из них он не успел спасти… Сейчас кому-то придется выбираться через отсек экипажа и возвращаться к причальной палубе — легкой прогулкой этот маршрут не назвать. Сам Айзек уже привык за эти часы смотреть в лицо опасности и давать ей отпор, но Кейн не выглядел способным на это. Конечно, он все же сумел достаточно долго продержаться здесь… Но, скорее, потому, что хорошо прятался.
— Мистер Кларк, челнок необходимо вывести из ангара, до запуска… Контрольная панель здесь! У нас есть немного времени в запасе, чтобы сделать все правильно! — Кейн, похоже, мыслил в схожем направлении, по крайней мере, в том, что касалось старта. Айзек кивнул ему и чуть склонил голову к плечу:
— Вы умеете управлять челноком, доктор Кейн?
Тот закивал:
— Да, да!
— Тогда идите внутрь и запустите двигатели. Я прослежу за процедурой расстыковки.
Кейн несколько секунд молчал — по его лицу сложно было сказать, о чем он думал. Хотя, как понять, что в голове у человека, которому всюду мерещится его покойная жена? Но все то, что он говорил об Обелиске, казалось Айзеку очень разумным. В конце концов, Кейн вроде бы был экспертом во всем, что касалось этой инопланетной мерзости, а Кларк ничего не знал об Обелисках. Если это не прекратится здесь и в самом деле докатится до обитаемых миров… Нет, этого нельзя допустить. Лучше поверить Кейну сейчас, чем потом столкнуться с последствиями…
Ото всех этих размышлений страшно болела голова. Айзек поморщился, радуясь, что шлем скрывает его лицо.
— Хорошо, — заговорил между тем, наконец, ученый. — Будьте осторожны. Поспешим! Я подведу челнок к причальной палубе, Обелиск держат там!
«Точно, — отметил про себя Айзек, провожая взглядом направившегося к челноку Кейна. — Еще Хэммонд говорил тогда, что эта штука в трюме…»
Просто мимолетное воспоминание, связанное с погибшим товарищем, оказалось неожиданно болезненным. Айзек все еще не мог поверить в то, что капитан погиб. А ведь этот самый челнок, на котором инженер теперь собирался покинуть «Ишимуру» вместе с остальными, нашел именно Хэммонд. В таком случае, теперь Кларк просто обязан был выбраться отсюда, вытащить остальных и сделать все возможное, чтобы эпидемия не разошлась по владениям человечества. Он приложит все усилия, чтобы смерть офицера не оказалась напрасной.
С этой мыслью Айзек вернулся в контрольную комнату, бросив только опасливый взгляд на вентиляцию. Хорошо, что по шахтам не может пролезть что-то крупное, вроде того же зверя! Что было еще хуже, инженеру придется повернуться к вентиляции спиной. Мерзкое положение… Работать, постоянно озираясь, Айзек ненавидел, но выбирать ему не приходилось. Убедившись, что, по крайней мере, пока что из шахты никто не лезет, Кларк включил консоль контроля зажимов.
— Готовы, док? — спросил он.
— Да, — откликнулся Кейн. — Можно начинать.
— Хорошо. Начнем! — с этими словами Айзек запустил процедуру расстыковки. Послышался металлический лязг.
— Зажимы челнока отключены, — сообщил голос системы. Набирающее мощь гудение за несколько секунд переросло в тяжелый гул. Мостик, на котором несколько минут назад сгорел Охотник, отъехал назад.
Айзек оглянулся на шахту вентиляции — его нервы были напряжены, как струна. По-хорошему, отсюда нужно было убираться, и чем скорее, тем лучше: скорее всего, к ангару уже всеми доступными путями лезли десятки некроморфов. Такой шум не мог их не привлечь. Но уйти инженер не мог — по крайней мере, до тех пор, пока не убедится, что все прошло по плану и челнок благополучно направляется к причальной палубе.
«Как закончим с этим, мне придется бежать со всех ног».
Челнок начал опускаться. Со своего места Айзек не мог видеть, как под днищем корабля расходятся створки, но знал, что в этот момент воздух в ангаре удерживало только силовое поле. Через несколько секунд челнок исчез из виду.
— Отчет, — произнес инженер.
— Расстыковка завершена, — ответил голос системы. — Челнок USG-09 выведен из ангара. Все показатели в норме.
Айзек облегченно выдохнул. По крайней мере, свое дело он сделал. Теперь все зависело от Кейна. Подвести челнок к главному ангару при сбоях повсюду — задача не самая простая и требует большой осторожности. Так что, скорее всего, когда Кларк доберется до причальной палубы сам, ему еще предстоит подождать ученого. Оставалось надеяться, что он справиться и не разобьет челнок.
— Не уверена, насколько этот Кейн контролирует себя, — послышался вдруг в гарнитуре голос Кендры, и Айзек вздрогнул от неожиданности. — Надеюсь, ты не в обиде, что я все прослушивала.
— Никаких проблем. — Айзек снова покосился в сторону шахты. Всколыхнувшееся было возмущение он безжалостно задавил, напомнив себе, что сейчас не то место и не так ситуация, чтобы злиться на товарку. Тем более, за оправданные в этот момент действия.
— Не знаю, насколько Кейн в себе, — повторила напарница, — но нам нужен этот челнок. Так что давай не портить с ним отношения… Пока. Не задерживайся там, Айз!
Айзек и не собирался — может, дело было в разыгравшемся воображении, но ему уже слышалась отдаленная возня в вентиляции. Проверять он не хотел. Лучше было последовать совету Кендры и здравому смыслу, пока у инженера не появилась здесь весьма неприятная компания.

Контрольная комната осталась позади. Жаль, отсюда не было короткого пути к транспортной станции… Конечно, и тот путь, которым инженер добрался до ангара, не назвать длинным, но впереди находилась еще и комната с мертвецами. Несложно представить, что будет, когда туда доберется один-единственный заразитель. А он туда доберется — может быть, одна из этих тварей уже там и поднимает мертвецов. До прибытия «Келлиона» в отсеках «Ишимуры» лежало множество тел, которые за все прошедшее время не стали некроморфами. Но в последние несколько часов ситуация изменилась. Айзек и его товарищи выкашивали тварей десятками — пусть ожившие трупы и не убить, но боеспособности они лишались. И то, что управляло этим мертвячником — Разум Роя? — начало массово поднимать погибших, восстанавливая поредевшую армию… Кларк содрогнулся. Это жуткое подобие муравейника казалось порождением чьей-то воспаленной фантазии, но было настоящим. Мерзость… Словно что-то саму природу вывернуло наизнанку.
— Пришло твое время! — словно ножом разрезал мысли Айзека голос, полный фанатичной радости. Инженер замер на пороге кают-компании: в помещении он был не один. В нескольких метрах от него стоял Мерсер — в этот раз настоящий, не за стеклом и, вроде бы, без оружия. На миг дыхание у Айзека перехватило от злости. Вот он, чертов псих, которому Кларк давно уже мечтал свернуть шею!
— Не надо бояться! — вдохновенно продолжал Мерсер, словно не замечая оружия в руках инженера. — Не надо сопротивляться! Многие прошли перед нами, и сейчас наша очередь вместе переступить порог смерти… и позволить будущему свершиться.
Айзек не знал, почему он до сих пор не выстрелил, а стоял и слушал эти бредни поехавшего юнитолога. Может быть, сказывалась усталость… Или же Айзек не мог перебороть себя и поднять оружие на живого человека, пусть и заслуживающего смерти. Или движение на потолке привлекло больше внимания, чем проповедь безоружного безумца. Кларк вскинул голову. Там, в полумраке, по потолку немного неуклюже, но при этом довольно быстро, цепляясь за выступы, к Мерсеру подбирался заразитель. Сумасшедший ученый, похоже, тоже его заметил — но не попытался спастись. Напротив, Мерсер раскинул руки, и, запрокинув голову, прокричал:
— Так идем же со мной, ибо я узрел лик Господа!
Этот псих не просто не боялся — он буквально жаждал заражения! Но раньше, чем заразитель свалился ему на голову, среагировал Айзек. Точнее, среагировало его тело — сам инженер даже не успел подумать, уже стреляя в некроморфа. Видимо, на «Ишимуре» чертовски быстро вырабатываются необходимые для выживания рефлексы… Сгусток перегретой плазмы сбросил заразителя с потолка и отшвырнул в сторону.
Лицо Мерсера исказила гримаса злости, смешанной с удивлением и каким-то суеверным ужасом. Но Айзек не собирался спасать врага — пересилив себя, вторым выстрелом он снес тому голову вместе с шеей.
Не давая себе осмыслить сделанное, Айзек добил ползущего к нему покалеченного заразителя — и опустил резак, до боли сжав рукоять. До этого ему пришлось убить двух человек — и оба раза это был удар милосердия для тех, кому уже нельзя было помочь. Тогда он все сделал правильно. Сейчас — тоже. Но в этот раз он не добил очередного бедолагу, а именно напал и убил. Несмотря на всю ненависть, которую Айзек питал к Мерсеру, он не был убийцей. До этого момента.
Кларк прикрыл глаза, прокручивая в памяти злоключения на медицинской палубе, Охотника и запись, рассказавшую о его создании и, на закуску, смерть Джейкоба Темпла и Элизабет Кросс. В борьбу с совестью вступила холодная ненависть, которую Айзек испытывал к ученому.
Его метания так вовремя прервал сигнал коммуникатора: на связь вышел доктор Кейн.
— Я на пути к причальной палубе, — сообщил ученый. — Встретимся там и погрузим Обелиск на челнок. Да, Амелия, — добавил он изменившимся тоном. — Скоро я верну его домой…
Айзек коротко выругался: все-таки у Кейна серьезные проблемы с головой… Оставалось надеяться, что хоть в плане Обелиска он знал, что делает.
Со стороны вентиляции послышались гортанные вопли, окончательно отрезвившие инженера. Больше не глядя на останки Мерсера, он направился к лифту.
Итак, Обелиск хранился в грузовом трюме на причальной палубе. Нужно было как-то переправить его в летный ангар — и если электроника отказала, это будет чертовски непросто. Кендру же, казалось, больше волновал сам челнок, а не идея Кейна запереть Разум Роя. Айзек не мог ее винить. Им в любом случае нужно уносить ноги с «Ишимуры».
До побега оставалось совсем немного — но Айзек сильно подозревал, что именно последние шаги окажутся самыми тяжелыми. Но он обязан их пройти. Ради Николь. Ради напарницы. Ради тех, кто не дожил до спасения. И ради того, чтобы кошмар «Ишимуры» навсегда остался в прошлом.
Это должно закончиться здесь.

Глава 11. Альтернативные решения

Мой драккар, как ворон, чёрен,
И на атомном ходу.
Через северное море
За тобою я иду.

(Стимфония — Охота на ведьм)

В комнате с мертвыми телами, вопреки опасениям Айзека, его не поджидала толпа некроморфов — но вот трупов стало заметно меньше. К тому же, среди безобидных покойников притаились еще притворщики. Кларку пришлось вспомнить львиную долю своего запаса нецензурной брани, пока он отбивался от нескольких заставших его врасплох монстров. В итоге до вагонетки он добирался уже бегом — к черту, он не подписывался бесконечно рубить на куски этих тварей, тем более, что к компании расчленителей быстро могла подоспеть подмога.
— Нахрен все это… — выдохнул Айзек, почти упав на сиденье в вагонетке — естественно, предварительно закрыв дверь. — Больше в космос ни ногой. Ни за какие деньги.
Отправив вагонетку на причальную палубу, Кларк занялся делами, ставшими уже привычными за время пребывания на борту «Ишимуры». Для начала — перезарядил оружие и стазис-модуль и пересчитал оставшиеся боеприпасы. Плохо дело… Для резака в скором времени придется снова где-то искать батареи.
«Буду надеяться, что нам удастся свалить отсюда раньше», — подумал Айзек, запуская проверку состояния костюма. Прорех не прибавилось. Хоть что-то хорошее. Зато на экране мигал индикатор, напоминающий о необходимости заменить картридж медблока. Кларк пробормотал несколько ругательств, доставая одну из раздобытых на медицинской палубе небольших полупрозрачных пластин толщиной в палец. На просвет было видно, что изнутри они напоминали соты, и каждое отделение заполняли различные препараты. Еще бы не напутать и поставить его нужной стороной…
Отложив старый картридж в сторону, Айзек шумно выдохнул, подумав о том, какой адский коктейль циркулировал сейчас по его сосудам. Пожалуй, не менее убойный, чем ядовитый «коктейль» за авторством Кендры, которым они пытались отравить Левиафана… Все эти препараты не так уж безобидны, и последствия еще обязательно дадут о себе знать. Но пока у Айзека еще оставались в запасе несколько часов, и сейчас это главное. Хоть он и чувствовал усталость, но мог еще сражаться или работать, а голова оставалась ясной. Если бы еще не болела…
Невнятный, неразборчивый шепот теперь преследовал Айзека практически неотступно — так, что он даже перестал обращать на него внимание. Главное — что он почти выбрался из этой передряги. Скоро его злоключениям придет конец…
К этому времени вагонетка давно уже достигла причальной палубы, но Айзек не спешил немедленно рваться в бой. Еще неизвестно, как долго ему придется ждать Кейна.
Вновь послышался сигнал коммуникатора. Вот и Кейн — стоило про него только вспомнить…
— Мистер Кларк, я приближаюсь к ангару челнока. Вам надо… — голос ученого звучал сбивчиво. — Вы должны найти дорогу в грузовой отсек. Обелиск… хранится там. Рядом с вами, то есть, с транспортной станцией, должен быть лифт, который позволит поднять Обелиск в ангар. Молю, вы должны помочь мне! Это единственный способ!
— Не беспокойтесь, док, — произнес успокаивающим тоном Айзек, больше переживая о том, как бы разволновавшийся ученый не разбил челнок. — Я этим и занимаюсь, верно? Сейчас посмотрю, что можно сделать…
На платформе царила тишина — как и в любом из помещений этого проклятого корабля, пока не давали о себе знать некроморфы. Всего несколько часов назад отсюда начались скитания Айзека по «Ишимуре». Еще недавно он, перепуганный, но уже разжившийся плазменным резаком и упокоивший первого некроморфа, стоял по ту сторону. Как же он обрадовался тогда, увидев за стеклом живых и невредимых Кендру и Хэммонда! Теперь из троих остались двое. А ведь на момент прилета их было пятеро… «Ишимура» пережевала большую часть и без того маленькой команды одного за другим. Против воли Айзек почувствовал страх. Что, если и его, и Николь, и Кендры смерть — лишь вопрос времени? Даже сейчас, когда билет домой в их руках, у них нет никаких гарантий выживания.
Айзек опустил взгляд, рассматривая резак. Этот инструмент не раз спасал ему жизнь в отсеках и коридорах планетарного потрошителя. Сколько раз Кларку уже грозила смерть? Не сосчитать… Но пока что он выкручивался. Упрямо сжимал зубы, брал в руки оружие, чаще всего — импровизированное, и шел вперед. И сейчас оставалось только продолжать идти. Да, везение могло закончиться в любую минуту, и тогда инженера ждала страшная смерть. Но это не значило, что стоило просто опустить руки и прекратить попытки выкрутиться.
Глупо, в конце концов, было бы сдаться на финишной прямой.
Айзек прислушался. Дверь внизу, на дне туннеля, продолжала греметь — судя еще по найденным в туннеле записям, это продолжалось так долго, что на нее, видимо, перестали реагировать даже некроморфы.
Теперь инженеру предстояло снова пройти почти тем же путем — разве что по ту сторону заклинившей двери он свернет к трюму, а не к ремонтной платформе вагонеток. А там, внизу, на дне туннеля, где-то бродил во тьме зверь. После «Вейлора» мысль об этой разновидности некроморфов вызывала не столько опасение, сколько жгучую злобу. И все же Айзек не собирался искать встречи с монстром, опасность которого не следовало недооценивать, намеренно. Он готов был пойти на риск в случае необходимости, но не более того.
А впрочем, зачем вообще идти через туннель? Айзек запоздало вспомнил, что на причальной палубе платформы транспортной станции находились по обе стороны туннеля. Поэтому инженер попросту вернулся в вагонетку и вышел с другой стороны. Где-то здесь должны быть еще пути в обход туннеля, но об этом стоит подумать уже на обратной дороге. Пока же Айзек взломал простенькую блокировку на двери, ведущей в коридоры. В них было так же темно, как в прошлый раз — разве что не было слышно воплей расчленителей. Инженер нахмурился. Странное дело. Что это они притихли? Если эти гадины попрятались, точно стоит ждать беды…
Шепот на какое-то время снова стал ясным — теперь Айзек слышал, как множество голосов наперебой зовут его по имени. Это продолжалось всего несколько секунд, но Кларка словно обдало ледяным холодом. Жутко, как же жутко было слышать голоса мертвецов. Тупая ноющая боль в затылке и висках пульсировала в такт дыханию. Прежде, чем она отступила, прошло еще какое-то время, и инженер устало выдохнул. Хотелось бы ему верить, что подальше от системы Эгида в целом и Обелиска в частности это прекратится.
На дверях грузового трюма также стояла несложная блокировка. Ничего такого, с чем Айзек не смог бы справиться самостоятельно. В крайнем случае некоторые замки можно было попросту вскрыть при помощи плазменного резака.
И все-таки сначала Айзек снова заглянул в схему, изучая помещение, в котором хранилась причина бедствия в системе Эгида. Увиденное его не радовало. Грузовой трюм представлял собой большой квадратный отсек, разделенный на три яруса. На верхнем, куда вела дверь, находилась в основном электроника, не связанная с грузами.Средний состоял из решетчатых мостов, вдоль которых проходили рельсы: по нему перемещали грузы. Ну, а внизу их, собственно, хранили. Кларк стиснул зубы: большое пространство, которое сложно контролировать… И наверняка там скрывается целая орда этих тварей. Разум Роя каким-то образом понимал, куда нужно направить силы, и наверняка он будет противиться попытке запечатать его снова. Айзек не без страха вспомнил восточную теплицу, в которой некроморфы лезли со всех сторон. Но тогда ему удалось сбежать, у него не было причин задерживаться в опасном отсеке, а сейчас предстояло еще и дотащить Обелиск до лифта, который отправит его прямиком в ангар.
Иными словами, идти в трюм Айзек, мягко говоря, не хотел. Все остальные отсеки «Ишимуры», бесспорно, были смертельно опасны, и множество раз инженер лишь чудом избегал гибели, но сейчас ему казалось, будто он идет ей навстречу. Возможно, дело, предстоящее сейчас, могло оказаться самым опасным из всего, с чем Айзеку приходилось сталкиваться на борту «Ишимуры». И выбора у него не было. Если не покончить со всем здесь… Одна только мысль о том, что случится, доберись некроморфы до густонаселенных миров, вызывала почти первобытный ужас.
«Не надо себя накручивать. Посмотрим, кто кого!» — попытался подбодрить себя Айзек, разбираясь с блокировкой. Что бы ни ждало его по ту сторону двери, вряд ли это будет что-то такое, с подобным чему инженер еще не сталкивался.
Главный страх — приступить к делу. Потом, как показывал опыт, станет легче. Набравшись решимости, Айзек активировал дверную панель. Осталось немного. Только забрать чертов Обелиск и не умереть.
«Соберись! Нужно только еще раз надрать им их дохлые задницы…»
На первый взгляд за дверью было подозрительно тихо, и Айзек не доверял этой тишине. Осторожно заглядывая в помещение, инженер чувствовал ставшее привычным напряжение. То, что на него никто не бросился сразу же, еще ничего не значило. Небольшая площадка, возле которой находился подъемник, была пуста. Осмотревшись и не заметив подбирающихся к нему некроморфов, Айзек уже уверенней приблизился к ограждению и заглянул вниз.
На его счастье, второй ярус, состоявших из механических мостов и погрузочных механизмов, не обвалился — и с виду даже был в полном порядке. Нужно будет проверить это прежде, чем спускаться… Внизу, на первом уровне, неопрятной грудой лежали массивные металлические контейнеры с эмблемами CEC — буквой C, словно обнимающей красный круг. Еще недавно грузам полагалось быть аккуратно закрепленными на местах, но теперь внизу высились самые настоящие завалы. Предстояло найти среди этого погрома Обелиск и как-то дотащить его до погрузчика. Задача сама по себе выглядела трудной, но еще больше осложняла ее необходимость в процессе работы отбиваться от некроморфов и постоянно оглядываться. Осмотрев фронт работ, Айзек забористо выругался шепотом.
Естественно, некроморфы обнаружились и здесь. Сверху инженер заметил нескольких тварей, бродящих по второму ярусу. Не то увидев, не то еще как-то почувствовав чужака, они заметно оживились и потянулись в сторону подъемника.
Сообразительные гадины! Еще и лифт здесь, как назло, был открытым. Айзек не собирался немедленно спускаться, но и монстры при желании доберутся до него и безо всякого лифта. Хотя, на первый взгляд, в этой компании не было заметно тварей, легко передвигающихся по стенам — таких, как прыгуны или затаившиеся. Шахт вентиляции, служивших некроморфам лазейками, на верхнем ярусе не было: за циркуляцию воздуха здесь отвечали огромные вентиляторы на уровне второго уровня. По три в каждой стене — и, судя по скорости вращения, некроморфам удалось бы пробраться сквозь них только в виде несвежей мясной нарезки.
«Но откуда-то они сюда пришли. Значит, есть еще лазейки», — Айзек еще раз огляделся по сторонам. Скорее всего, эти твари нашли путь через нижний уровень — выше ничего, напоминающего лазейку, он не видел. Или в самом деле проскакивали сквозь вентиляторы. Твари половчее могли бы и успеть пролезть. Спускаться на второй ярус, прямо в смертельные объятия некроморфов, было бы глупостью — но и как следует проредить поджидающих его мертвяков Айзек со своей позиции вряд ли бы смог, не потратив на это гору боеприпасов.
«Сначала нужно узнать, что там с Обелиском», — напомнил он себе. Благо, нужная консоль располагалась как раз у входа. Краем глаза продолжая наблюдать за обстановкой, инженер активировал консоль, хотя надежды на то, что она заработает, были невелики.
Но она заработала, и Айзек невольно выдохнул, глядя на ровное голубоватое свечение экрана — никаких ярко-оранжевых оповещений о неисправностях… Оставалось только запросить отчет и попытаться разобраться с тем, где сейчас Обелиск.
— Работай, пожалуйста… — прошептал Айзек в пространство, глядя на мигающую надпись «Загрузка данных. Пожалуйста, ждите».
Шорох заставил его отвлечься и вскинуть голову. Источник звука удалось заметить только через несколько секунд. По потолку, сливаясь с тенями, к Айзеку подбирался затаившийся. Кларк вскинул винтовку, и некроморф, издав недовольный визг, выпустил щупальца. Затаившемуся вторили вопли тварей, собравшихся внизу у подъемника.
Кларк выругался сквозь зубы, прицелившись в некроморфа. Этим мелким дьяволятам хватало немногого — очередь из импульсной винтовки практически срезала щупальца у основания, и тварь мешком свалилась куда-то вниз.
Разделавшись с затаившимся, Айзек, убедившись, что пока что никто больше не лезет к нему по потолку, вернулся к консоли.
На голографическом экране уже высветился отчет. Пробежав по нему взглядом, инженер выцепил нужную информацию и облегченно выдохнул: Обелиск находился на платформе погрузчика и был готов к транспортировке. Видимо, его закрепили на совесть и не успели убрать с платформы, когда все началось. Сам подъемник был полностью исправен — оставалось только запустить его и перенаправить платформу с Обелиском на рельсы, а оттуда — к лифту, который поднимет злополучный артефакт в ангар.
«Только бы получилось управлять погрузкой отсюда!» — мысленно взмолился Айзек, краем глаза продолжая следить за некроморфами внизу. Может, ему и вовсе не придется иметь дело с этими гадинами…
Но, увы, на этом везение закончилось. Попытка запустить автоматическую транспортировку окончилась провалом: единственным сейчас способом вытащить Обелиск из трюма в ангар оставалась погрузка вручную.
«Черт!» — стиснув зубы, инженер заглянул через ограждение площадки. Тварей у лифта скопилось не меньше десятка. Возможно, даже больше. А сколько еще их скрывается в трюме? Кларк несколько раз вдохнул и выдохнул. В следующий миг он вздрогнул от неожиданности, невольно втянув голову в плечи: из скрытого где-то над головой динамика послышался знакомый электронный голос. Система оповещала о сбоях в подаче питания гравитационных якорей. Айзек замер, пропустив вдох. Проклятье! Этого стоило ожидать, «Ишимура» серьезно поврежден — особенно после столкновения с «Вейлором» и взрыва военного корабля. Но если якоря отключатся и сбросят скалу… Только сейчас Айзек сообразил, насколько же ему повезло, что этого до сих пор не произошло. Влетевшие в планету четыре триллиона тонн породы вызвали бы ее дестабилизацию, и, скорее всего, досталось бы и застрявшему на орбите кораблю. Об этом не подумали ни корабельные техники, ни незадачливые спасатели. Конечно, после этого Разум Роя наверняка подох бы… Но не стоило забывать об Обелиске.
Айзек отошел от края площадки, несколько раз рефлекторно сжал и разжал кулаки. Получалось, что времени на раздумье у него не оставалось — действовать нужно было как можно быстрее. Но там, внизу, ждала целая толпа некроморфов…
«Так, без паники! — мысленно одернул себя инженер. — Сейчас пристрелю, сколько смогу, отсюда, а дальше придется спускаться. Соберись, не в первый же раз».
Кларк, даже не пытаясь подавить нервный смешок, проверил уровень заряда в модулях. Осмотрелся еще раз — убедиться, что больше никакая дрянь не подбирается к нему по стенам или потолку, — и вернулся к ограждению.
— Эй, уроды! — храбрясь, выкрикнул инженер. Прострекотала очередь, хищно впившаяся в порыкивающую, стенающую и шипящую толпу. Жаль, пользы это практически не принесло — отстрелить конечности ни одной из тварей не получилось, а ранения в туловища не наносили некроморфам вреда. Нет, расходовать вот так впустую патроны — немыслимое расточительство. Во второй раз Айзек целился уже гораздо старательней, выбрав мишенью тварь, чуть отбившуюся от своих собратьев. Не прошло и пяти секунд, как одно из лезвий грохнулось на пол, отсеченное от тела. Расчленитель издал злобный крик и поспешил метнуться за спины столпившихся некроморфов. Все-таки какие-то остатки инстинкта самосохранения у них еще оставались. Что, впрочем, помогло им плохо: еще один монстр лишился конечности, в этот раз — ноги. А вот с двумя перетаптывающимися среди расчленителей «мамашами» следовало быть осторожным: не выпустить бы тварей, сидящих в их раздутых животах. А хотя, какая разница? Все равно выберутся, а Айзеку, возможно, придется здесь подзадержаться. Так что пусть лезут сразу, чем сейчас, в самый неподходящий момент.
И все-таки позиция оказалась не слишком удобной для ведения огня, да и сам Айзек не был опытным стрелком. Хэммонд на его месте наверняка бы справился лучше. И не стоило забывать об уходящем времени. Кларк сумел вывести из строя трех тварей и лишил хотя бы одной конечности еще минимум двоих, но быстро понял, что так он лишь задержится и потратит впустую немало боеприпасов. Где, спрашивается, потом брать новые? Да, все это скоро закончится, но Айзек понимал, что расслабляться слишком рано. Обелиск еще не погружен, и один черт знает, что там, в колонии.
Значит, придется идти врукопашную. Дерьмово. Инженер надеялся перед этим проредить мертвечину посильнее. Хотя какой сейчас, к дьяволу, выбор? Минута уходила за минутой. Айзек осмотрелся, чтобы убедиться, что к некроморфам пока не подтягивается подкрепление. Теперь — проверить заряд резака, а заодно и стазис-модуля. И что, что последний раз он проверял его несколько минут назад? Сейчас без этого прибора его попросту разорвут на десяток Айзеков. Чувствуя, что он совершает, возможно, последнюю в жизни глупость, Кларк ступил на платформу подъемника. Еще пара секунд — и нужная команда активирована. Лифт неспешно двинулся вниз.
Айзек медленно, со свистом, выдохнул через зубы. Какой, спрашивается, идиот вообще додумался сделать на «Ишимуре» столько открытых подъемников?! Хотя вряд ли двери лифта, открывающиеся прямо в толпу некроморфов, были многим лучше. Но, по крайней мере, Айзек, спускаясь, не видел бы беснующихся тварей внизу. Словно путь прямиком в объятия смерти, а то и вовсе сразу в преисподнюю. Инженеру пришлось призвать на помощь все имеющееся у него мужество, чтобы не впасть в панику. Некроморфы бросились к подъемнику, парочке особо резвых гадин даже удалось даже, подпрыгнув, вцепиться в край платформы. Айзек сумел их сбросить, но платформа уже опустилась слишком низко, заодно придавив не слишком удачливых тварей.
«Соберись!..»
То, что происходило в следующие секунды, плохо отложилось в памяти Айзека. Он успел активировать стазис-модуль, но замедлить всех тварей у него все равно не получилось. Дальше была мясорубка. Кларк не знал, сколько прошло времени до того момента, как он, пинком отбросив с дороги затаившегося, вырвался из толпы. Но индикатор заряда плазменного резака мерцал красно-оранжевым. Айзек чертыхнулся. Еще бы нашлось время поменять батарею… Он резко обернулся — но между ним и платформой подъемника остались только изрубленные уродливые тела. Некоторые из них еще шевелились, но уже вряд ли сумели бы причинить вред.
И пусть это еще не означало, что помещение теперь безопасно, но в этот момент Айзек облегченно выдохнул. Он прорвался. Справился. Снова.
Но впереди — еще несколько мостов с не слишком-то высоким ограждением. Как тут не вспомнить инженерный отсек здесь же, на причальной палубе? Эти мостки — идеальное место для засады и внезапного нападения. Хитрой твари не составит труда стащить Айзека вниз через перила. Все-таки ходячая мертвечина время от времени проявляла по-настоящему пугающую сообразительность.
«Так, ладно, тормозить здесь не стоит точно, — прикинул Айзек, попутно перезаряжая резак. Боеприпасы для винтовки он решил пока что поберечь. — Вроде, до погрузчика здесь не особо далеко… А, черт. Дурацкая идея. Но ничего получше в голову не идет… Надо только держаться той стороны, где рельсы. Надеюсь, успею проскочить раньше, чем меня разорвут на сувениры».
И Айзек, окинув еще раз трюм внимательным взглядом, рванул с места так быстро, насколько позволяло снаряжение. Под подошвами загудел металл, но инженер уже не обращал на это внимания. Все твари, которые прятались в трюме, но не спешили показываться на глаза, и так уже в любом случае знали о присутствии здесь же живого.
И все же, к удивлению Айзека, пока что никто больше не торопился на него нападать — только один раз, возле самого пересечения с другим мостком, внизу промелькнула какая-то тень. Кларк резко остановился и вскинул плазменный резак. В стороне послышался раздраженный стрекот, но некроморф так и не показался на глаза. Коротко выругавшись, Айзек быстрым шагом направился дальше — до панели управления погрузчиком оставалось всего ничего.
«Только бы он работал! — взмолился про себя инженер, подходя ближе к консоли. — Пожалуйста, пусть хоть сейчас обойдется без сбоев!»
Чинить что-то здесь оказалось бы задачей сложной, а то и вовсе непосильной. Но активированная консоль мягко засветилась. На экране не вспыхнуло оранжевых предупреждающих знаков, говорящих о неисправностях, но все же Айзек, поминутно оглядываясь, запросил информацию о состоянии механизмов и местонахождении груза. Данные совпали с теми, что он получил наверху: погрузчик в рабочем состоянии, груз находится на платформе, но управлять всем придется вручную.
— И все-таки — хоть что-то. — Айзек не стал раздумывать и активировал нужную команду. Послышалось басовитое гудение.
— Доставка объекта 782, — сообщил электронный женский голос. Подъемник заработал, и через пару секунд перед глазами Айзека предстала причина всех бед корабля и колонии. Здоровенная, высотой не меньше трех метров, глыба, напоминающая по форме молекулу ДНК, но заканчивающуюся подобием рогов. Обелиск был на совесть закреплен на тележке, которую механизм погрузчика переместил на рельсы, едва та оказалась на нужном уровне. — Необходим кинетический модуль для дальнейшей транспортировки.
Внизу что-то заворочалось. Послышался грохот. Айзек насторожился, но все уже стихло. Инженер непроизвольно крепче сжал в руках резак. Чем скорее он уберется отсюда, тем лучше. Насколько бы все было проще, не сдохни здесь почти вся автоматика!
«Так вот он какой…» — немного рассеянно подумал Айзек, бросая короткий взгляд на Обелиск. В первую секунду он показался ему каменным, но сейчас, немного разглядев его, Кларк не мог сказать, из чего тот сделан. Темно-красная поверхность не напоминала ни один известный Айзеку металл или минерал. Острые грани покрывали странные символы, которые инженер уже не раз видел на стенах «Ишимуры».
«Лучше бы его никогда не находили».
Внизу снова что-то заворочалось. Тихо ругнувшись, Айзек активировал кинезис-модуль и немного сдвинул груз в сторону. Тот поддался без проблем, и инженер чуть улыбнулся: похоже, это будет не так сложно. Нужно только дотащить Обелиск до второго подъемника, который доставит его наверх, в одну из секций главного ангара. Главное, чтобы он не застрял по дороге. Да и подозрительные звуки внизу не добавляли оптимизма: похоже, там засела какая-то крупная тварь, и возня с Обелиском ее потревожила. Айзеку хотелось бы верить, что гадина не достанет его здесь, но подобный самообман мог оказаться в прямом смысле убийственным. Так что лучше просто закончить с работой побыстрее…
Стараясь держаться подальше от ограждения с другой стороны мостка, Айзек при помощи кинезиса потащил тележку с Обелиском дальше. Получалось медленно, но спешить в этом деле тоже не стоило. Слишком резкий рывок — и Обелиск мог оказаться внизу. И как его тогда доставать? И это если не говорить о некроморфах…
Еще метр. Теперь — осторожно развернуть груз возле пересечения мостков…
И в этот момент откуда-то из-под завалов на нижнем уровне едва ли не выстрелило массивное щупальце. Не успей Айзек вовремя отшатнуться — и эта махина наверняка переломала бы ему половину костей.
— Твою мать!.. — инженер метнулся в сторону, запоздало сообразив, что подошел опасно близко к перилам. Щупальце вновь хлестнуло по мостку, оставив вмятину на ограждении. Айзек в ответ выстрелил из резака, но промахнулся и вынужден был снова уворачиваться.
«Черт!.. Не хватало еще, чтобы эта штука раскурочила направляющие!»
Но гадина не собиралась давать Кларку времени на размышления. Металл загудел, почти застонал под очередным ударом, и инженер, уворачиваясь, с маху налетел на Обелиск. Пусть броня и смягчила удар, но на несколько секунд Айзек оказался дезориентирован. Он успел обернуться, но уже слишком поздно — щупальце нацелилось ему прямо в голову.
Инженер понимал, что не сумеет ни увернуться, ни выстрелить. Все, что он мог сделать — зажмуриться и приготовиться к боли…
…Но ее не последовало.
Не зная, чего ожидать дальше, Айзек рискнул открыть глаза.
Щупальце никуда не делось — но застыло, слегка покачиваясь, в десятке сантиметров от головы инженера. Айзек недоверчиво прищурился. Эта штука что, тянет время? Издевается? Последнее точно не по части некроморфов. Откуда у них эмоции, если они просто ожившие измененные трупы, единственная цель существования которых — убивать.
Айзек не шевелился. Щупальце, увенчанное подобием костяной булавы, медленно потянулось к нему. И остановилось, словно бы натолкнувшись на невидимую преграду.
— Что за?.. — Айзек запоздало прикусил язык, неотрывно наблюдая за врагом. Щупальце больше всего походило на гигантского слепого червя: оно явно стремилось добраться до инженера, но не могло этого сделать, и потому продолжало прощупывать барьер в поисках слабого места.
Точно. Барьер!
Айзек выдохнул и осторожно потянулся к оружию. Все происходящее быстро собиралось в его голове в пазл. Кейн говорил, что Обелиском можно запереть эту мерзость на Эгиде-7… Значит, инопланетный артефакт способен не только порождать некроморфов, но и сдерживать их? Ведь не по доброте же душевной щупальце остановило удар! Возможно, эти твари опасаются повредить Обелиск. Или же он образует вокруг себя мертвую зону, в которую некроморфы влезть не могут. Щупальце продолжало искать лазейку, но пока не могло приблизиться ни к инженеру, ни к Обелиску за его спиной. Примерно полметра свободного пространства…
«Ладно. Вечно я так не простою — надо побыстрее закончить с погрузкой, якоря работают на последнем издыхании»…
Осторожно, стараясь не высовываться за пределы предполагаемой мертвой зоны, Айзек перехватил резак. На щупальце светились несколько знакомых желтых наростов, и инженер выстрелил, целясь в самый крупный из них.
Снизу послышался рев. Щупальце задергалось, разбрызгивая желтоватую жидкость, лившуюся из огромной рваной раны. Но как бы ни бесновалось чудовище, ударить в ответ обидчика у него не получалось.
— Просто дай мне закончить! — выпалил Айзек, стреляя снова. Он, должно быть, потревожил монстра, когда поднял Обелиск на второй уровень, и оставалось надеяться, что внизу прячется не очередная махина вроде Левиафана или Слизняка. Несколько таких щупалец запросто могли бы обрушить мостки и раскурочить систему транспортировки.
Еще попадание! Большая часть щупальца повисла огромным куском мяса. Снизу донесся грохот — некроморф ворочался среди перевернутых контейнеров.
— А вот сидел бы тихо — остался бы целым, — бросил сквозь зубы Айзек, окончательно перерубая щупальце. Обрубок скрылся внизу, и Кларк, на свой страх и риск высунувшийся из мертвой зоны, выстрелил вслед некроморфу зарядом стазис-модуля. Попал или нет, понять было сложно, но грохот внизу стих.
«А вот теперь пора шевелиться!»
Айзек быстро окинул взглядом направляющие и облегченно выдохнул: все-таки щупальце их не повредило. Осталось только протащить чертов Обелиск десяток метров до следующего подъемника, пока прячущийся внизу гигант не решился снова попытать удачу. Ну, или пока на шум не принесло кого-нибудь еще.
— Внимание: нарушение работы геоорбитальных захватов. Угроза освобождения тектонического среза, — прогремело над головой столь неожиданно, что Айзек, как раз в этот момент перемещавший Обелиск по рельсам, неловко дернул рукой. — Ремонтная бригада извещена.
Обелиск опасно накренился. Инженер, от души выругавшись, усилил кинетический захват — если чертов артефакт грохнется вниз, это будет конец. Даже если забыть про спрятавшуюся внизу крупную тварь, вернуть Обелиск на подъемник сквозь завалы стало бы почти невыполнимой задачей. Тем более, в условиях ограниченного времени.
Успел. Удержал. Медленно выдохнув, Айзек осторожно потянул Обелиск обратно, выравнивая его. Да, с этим стоило поосторожнее… Дальше груз инженер потащил более плавно и гораздо медленней, как бы ему не хотелось поскорее закончить с погрузкой. Внизу снова послышался грохот. Айзек напрягся. Только бы не снова эта гадина! До подъемника оставались какие-то жалкие неполные три метра, но любое резкое движение могло все испортить.
К счастью, нападать пока никто не спешил: громадина, утратив щупальца, только гремела время от времени ящиками на нижнем уровне трюма, новых некроморфов тоже не было видно. Хорошо, если это так… Айзек стиснул зубы и осторожно потащил Обелиск дальше. Не стоило забывать о предупреждении корабельной системы. Произошло то, что неизбежно должно было произойти: якоря, удерживающие под кораблем скалу, вот-вот сдохнут, и тогда громадный кусок породы врежется в планету. Может, это и уничтожит Разум Роя… Но Обелиск останется здесь, на корабле. Нет уж, лучше все же послушать людей, которые, в отличие от Айзека, хоть что-то понимают во всем этом…
— Есть, — тихо произнес инженер, когда Обелиск наконец-то оказался под механизмом погрузчика. Звук собственного голоса показался Айзеку слишком чужеродным среди сливающихся воедино механических шумов, и он невольно поежился, забывшись. Повезло, что к этому моменту Кларк уже отключил кинетический захват. Обелиск замер темной громадой.
«Надеюсь, и здесь тоже механизм исправен…» — мысленно взмолился Айзек, активируя консоль в стене рядом. Погрузчик опустился, подцепив тележку с Обелиском, и механический голос сообщил о готовности к транспортировке. Айзек выдохнул. По крайней мере, пока что все работало без проблем. Теперь осталось только отправить груз в ангар…
По пути к лифту пришлось внимательно смотреть под ноги. О привычке расчленителей прятаться среди трупов, в том числе, и возле останков своих же сородичей, инженер не забывал. Благо, на этот раз притворщики объявиться не успели. Уже поднимаясь на верхний уровень, Айзек внимательно разглядывал прячущийся во мраке нижний уровень. Скрывавшийся там монстр снова затаился, но в его покладистость Кларк не верил. Если такому крупному некроморфу вздумается помешать Айзеку, у него запросто выйдет сбить Обелиск обратно на нижний уровень. Сколько у него еще может быть здоровенных щупалец взамен отстреленного?
Тварь не выдавала себя. Айзек чувствовал, как с каждой секундой настороженность растет. Скорее бы покончить со всем этим…
— Доставка объекта 782 в отсек ангара, — немедленно откликнулся электронный женский голос, стоило активировать команду. Послышался тяжелый гул, и механизм потащил Обелиск наверх. Внизу снова что-то загрохотало.
Но, что бы ни решил теперь выкинуть скрытный здоровяк, Айзека он уже мало беспокоил. Дело осталось за малым. Проследив за тем, чтобы Обелиск благополучно покинул трюм, инженер последовал его примеру. А заодно связался с Кендрой и доктором Кейном.
— Кендра, я отправил Обелиск наверх, осталось только погрузить его в челнок, — отчитался Айзек, выходя в коридор. — Пожалуй, тебе тоже стоит выдвигаться.
— Подожди… — откликнулась специалистка. — Так… Прекрасно, эта штука не застряла по пути! Лифты работают, так что не жди. Я сразу отправлюсь на причальную палубу… — раньше, чем она договорила, Айзек перебил ее:
— Стой. Ты можешь связаться с Николь?
На секунду повисло молчание. Но почти сразу же замешкавшаяся было Кендра ответила:
— Конечно. Я передам ей, чтобы она выходила, подхвачу ее по дороге. Черт… Мне придется мчаться на причальную палубу на всех порах. Пожелай мне удачи, Айз.
— Удачи. Будь осторожна.
Отключившись, Айзек почувствовал, как его волнение только нарастает. Казалось бы, избавление близко, как никогда. Николь жива, и Кендра тоже. Но получится ли у них всех добраться до челнока живыми и невредимыми? Если бы Айзек мог сейчас оказаться рядом с Николь, защитить ее, увериться в том, что ей точно ничего не угрожает… Но оставалось еще дело, и Кларку оставалось только поверить в Николь и в Кендру — и надеяться, что с обеими все будет в порядке. Чем быстрее все будет готово к старту, тем лучше.
Затем Айзек связался с Кейном. Новость о перемещении Обелиска в ангар ученый принял с воодушевлением.
— Я совсем рядом, мистер Кларк! У меня… образовались небольшие трудности. Но все в порядке, корабль в порядке. Поспешите, нам нужно еще погрузить Обелиск!
— Только не разбейте корабль, док, — нервно усмехнулся Айзек, быстрым шагом возвращаясь к транспортной станции. Он понятия не имел, что происходило снаружи, но все же надеялся, что Кейн не угробит челнок по пути. По-хорошему, ученый давно уже должен был пристыковаться, хотя провести его на таком расстоянии от «Ишимуры» не самая простая задача, и делать это нужно на малой скорости… Да и есть ли у Кейна опыт пилотирования? У самого Айзека имелась, кроме основной профессии, и лицензия пилота — в свое время он решил, что стоит потратить часть жалования и обучиться управлению хотя бы малыми кораблями. Сейчас оставалось только порадоваться своей предусмотрительности.
Дорога от трюма до ангара была Айзеку уже знакома, но надеяться на то, чтобы спокойно добраться до цели, не приходилось. Некроморфы никуда не девались — и шли на шум механизмов, прекрасно понимая, что где что-то заработало, там и живые люди. Но сейчас Айзек, как ни странно, был в какой-то мере рад их появлению: пусть лучше они вылезают ему навстречу. Пусть кидаются на него, уже набившему руку на их уничтожении. Чем больше тварей Айзек сейчас разделает, тем безопаснее станет дорога для Николь и Кендры. Куда меньше радовало другое: дважды на инженера нападали трясуны. Оба некроморфа в итоге превратились в безобидные куски мяса, но сам факт их присутствия заставлял понервничать. Все-таки часть бывшего экипажа «Вейлора» разбрелась по «Ишимуре», а сейчас примчалась на шум…
Последнюю, оказавшуюся самой тяжелой схватку Айзеку пришлось выдержать в посадочном терминале. Окончательно израсходовав заряд плазменного резака, инженер вынужден был отбиваться с помощью кинезис-модуля, швыряя в некроморфов все, что могло им нанести хоть какой-то вред, включая их же отсеченные ранее лезвия. Айзек уже не чувствовал страха — и вообще ничего. Только стремление покончить со всем этим кошмаром. Когда тяжелый бой закончился, он еще несколько секунд стоял неподвижно, прижавшись спиной к стене. Последний из пятерки покрытых прочными наростами расчленителей, наполовину раздавленный металлическим стеллажом, еще шевелился, но уже неспособен был причинить кому-то вред. Только сейчас, разглядев его, Айзек поперхнулся воздухом. Выругаться бы, да слова застряли в горле. В изломанном, изуродованном существе еще можно было узнать капрала Джонстона, меньше суток назад погибшего в этом же помещении…
Айзек рвано выдохнул, чувствуя, как сердце слишком часто стучит о ребра. Не время для эмоций, не сейчас! Сначала нужно проверить, что там в ангаре… А до того — посмотреть, что с боеприпасами. Батареи для плазменного резака закончились. Для стазис-модуля остались еще две запасных, так что придется крайне осторожно им пользоваться… К винтовке боеприпасов тоже оставалось немного, и потому Айзек, пересилив себя, подошел к бывшему Джонстону. Некроморф дернулся, издав свирепое рычание. Инженер старался не смотреть на бескровное перекошенное лицо с вырванной нижней челюстью и зияющим проломом во лбу. А вот подсумки, которые еще держались на месте, не мешало проверить. Добыча стоила усилий: к Айзеку перекочевали еще два снаряженных магазина.
Выпрямившись, Кларк убедился в том, что больше на него никто не собирается нападать. Не пропустить бы какую-нибудь особенно пронырливую тварь — после всего пережитого сдохнуть в шаге от побега было бы безумно глупо.
Главный ангар, с которого и началось путешествие Айзека по мертвому кораблю, встретил его почти оглушающей тишиной. Даже треска пламени уже не было слышно — должно быть, все, что могло сгореть в обломках «Келлиона», уже сгорело. Вентиляция вытянула из ангара весь дым, так что, если не смотреть на раскуроченную секцию, можно было бы сделать вид, что ничего не произошло.
У Айзека не оставалось времени на то, чтобы рассматривать обломки и перебирать в памяти свои злоключения. Он только бегло оглядел поврежденную секцию, убеждаясь, что в ней не столпились некроморфы, и направился к переходу на соседний причал. Несмотря на скудное освещение, ангар хорошо просматривался — и пока Айзек не видел никаких признаков опасности.
Самое время связаться с застрявшим где-то ученым — и, по крайней мере, он ответил сразу.
— Кейн, я в ангаре, — сообщил Айзек. — Здесь все чисто.
— Отлично! — в голосе Кейна прозвучали нотки ликования. — Я собираюсь пристыковать челнок. Надо было очень осторожным… очень…
«Это мягко сказано!» — ответил ему Айзек мысленно, но вслух не сказал ничего. Со своего места он отлично видел, как открывается огромный шлюз ангара. Сквозь мерцание силового поля подмигивали из черноты космоса звезды. А потом вид перекрыл силуэт корабля, очень медленно влетавшего в ворота ангара.
«Только бы он сел не как мы!»
Как ни странно, но с задачей Кейн справлялся неплохо — может, он действовал и не слишком расторопно, но компенсировал медлительность аккуратностью. Прошло несколько мучительно долгих минут, прежде чем челнок замер в углублении между причалами. Айзек облегченно выдохнул.
— Ну что, док, приступим к погрузке?
Ученый замешкался, но спустя несколько секунд ответил:
— Автомат загрузки не отвечает. Боюсь, мистер Кларк, погрузчиком придется управлять вручную…
В ответ на эти слова Айзек только улыбнулся — но на этот раз почти радостно. На фоне всего, через что ему пришлось пройти на борту этого корыта, такая проблема выглядела откровенно смехотворной.
Тем более, что и тележка с Обелиском мирно дожидалась на дне желоба…
Погрузка Обелиска на борт и в самом деле не вызвала особых трудностей — Айзеку оставалось только спуститься на дно желоба и подвести артефакт под днище челнока. Главным здесь было не перепутать направляющие и не уронить тележку — может, здесь ей падать было бы и некуда, но ставить Обелиск обратно на рельсы в случае неудачи — это прорва потраченного времени, которого и без того оставалось все меньше.
К тому времени Кейн все-таки разобрался с заевшим механизмом на челноке — вовремя, Айзек уже решил, что ему придется заняться и этим тоже. Но погрузчик заработал — осталось только дождаться спустившейся сверху лебедки и прикрепить ее к тележке.
— Готово, док, можно поднимать! — сообщил Айзек ученому, удостоверившись, что все в порядке. Тросы натянулись.
— Идет погрузка объекта 782, — отрапортовал голос системы. Обелиск медленно потащило наверх.
Айзек неотрывно наблюдал за процессом погрузки снизу. Только бы не случилось какой-нибудь поломки в последний момент! Только увидев, как закрывается люк грузового отсека, инженер позволил себе облегченно выдохнуть.
— Он на борту! — немедленно сообщил Кейн. — Поднимайтесь, мистер Кларк — и, прошу вас, вы должны полететь со мной! Вместе мы сможем остановить Разум Роя! Мы, наконец, прекратим этот ужас!
— Ладно, док. — Айзек осмотрелся в поисках ближайшего подъемника или хотя бы лестницы. — Только дождемся кое-кого.
Он чувствовал себя так, будто гора накопившихся проблем была готова вот-вот свалиться с его плеч. Конечно, неизвестно еще, что происходит внизу, в колонии… Но сейчас Обелиск был погружен — и наконец-то Айзек мог покинуть «Ишимуру».
Выбравшись на причал по одной из лестниц, Айзек метнул быстрый взгляд в сторону дверей посадочного терминала. Теперь, когда Обелиск находился на борту челнока, инженер ощутил возросшую с новой силой тревогу. Где Кендра и Николь? Почему до сих пор не вышли на связь? Прошло уже достаточно времени, чтобы они успели добраться до ангара. Только бы с ними все было в порядке! Пожалуй, стоило немедленно связаться с Кендрой…
— Мистер Кларк! — окликнули его из-за спины, заставив обернуться. Как оказалось, Кейн выбрался из челнока и теперь стоял на причале, бледный от волнения. — Сюда! Поспешите, времени почти не осталось, мы должны стартовать…
— Эй, док, — Айзек непонимающе нахмурился, — я же говорил, что мы ждем еще двоих. Или предлагаете оставить их здесь?
Доктор Кейн открыл было рот, собираясь что-то ответить…
…и хлопок выстрела прервал не успевшую прозвучать речь. Кейн вздрогнул всем телом и пошатнулся, словно от удара. На его груди быстро расползалось багровое пятно.
— Стой… — почти прошептал он, глядя куда-то перед собой. Не в силах стоять, ученый неловко повалился на колени, протягивая к кому-то, видимому лишь ему, руку. — Амелия… Ты куда?.. Стой…
Последнее слово он едва слышно выдохнул — и беззвучно повалился лицом вперед. Только индикатор ИКСа на его спине мерцал красным.
Айзек наблюдал всю эту сцену, не в силах отвезти взгляд. Здравый смысл почти кричал ему отпрыгнуть в сторону, броситься в челнок или хотя бы падать. Хотя бы обернуться — неведомый убийца стрелял в Кейна из-за спины инженера. Но тот, словно завороженный, неотрывно смотрел, как гаснет свечение индикатора…
Потом в голове Айзека словно щелкнули переключателем. Он отпрянул в сторону, пытаясь на ходу обернуться, но такое знакомое синеватое поле окутало его.
«Кто?..» — успела промелькнуть мысль перед тем, как мир не то замер, не то и вовсе перестал существовать.
…Время восстановило ход, и Айзек перехватил винтовку, уже понимая, что оборачиваться и выискивать убийцу ученого поздно. Все, что он успел увидеть — это покидающий ангар челнок с Обелиском на борту.
«Какого?..»
Трудно сказать, что в этот момент было сильнее — злость или растерянность. Что вообще произошло? Айзек понял только, что враг использовал против него стазис-модуль. Умно! Только кто это был и какого черта он все это устроил?! О том, что теперь делать дальше, Кларк не думал: слишком быстро все это произошло, и чувство нереальности происходящего затмило все остальные эмоции.
Пискнул сигнал вызова, и в шлемофоне прозвучал голос Кендры:
— Прости, Айзек, но я не могла позволить ему докопаться до истины. Наверно, я должна быть ему благодарна за то, что он нашел Обелиск. Мы справились даже без помощи «Вейлора»…
«Кендра…»
— Кендра! Какого черта?! — перебил ее инженер, чувствуя, как сбивается дыхание. Понимание пришло резко и напоминало вылитое на голову ведро ледяной воды, но как же Айзеку хотелось сейчас поверить в то, что он ошибся…
— Да и тебе стоит сказать спасибо. — Кендра усмехнулась. — Мой отдел уже давно пытался обнаружить это место. Видишь ли, Кейну в голову не пришло, что весь этот бардак начало правительство. Оно же превратило всю планету в один большой эксперимент. Обелиск? Священная реликвия? — Она повысила голос. — Как же! Его создали люди. Скопировали с настоящего инопланетного Обелиска, найденного пару сотен лет назад на Земле. Его выкопали, изучили и сделали собственный вариант, который притащили на Эгиду-7 и включили. Результат ты видишь сам: открылись врата ада. Самое разумное, что оставалось делать, это объявить всю систему запретной. — Кендра выдержала паузу и продолжила все тем же спокойным тоном с нотками насмешки: — Но тут является CEC и начинает раздирать планету на куски. А эксперимент-то все еще жив. Кейн был прав насчет Разума Роя — Обелиск его сдерживал… Но какая теперь разница? Обелиск у меня, а вся система может катиться обратно в ад.
Она говорила, а Айзек в какой-то момент понял, что забыл, как дышать. Картина чудовищного заговора, сложившаяся в его голове за все прошедшее время, не отражала и половины истинного положения вещей. Кендра предала его… Нет, она с самого начала была врагом, умело втершимся в доверие. Кендра использовала Айзека для достижения своих целей — и вот теперь она хладнокровно убила Кейна и захватила челнок вместе с Обелиском. И она знала все с самого начала.
…А ведь пока их было еще трое, она так старалась посеять недоверие между сокомандниками. Айзек стиснул кулаки. Понимание выстраивалось в еще более ясную картину.
— Ты все знала, — даже не прорычал, а почти прошипел Айзек, не в силах подавить ярость. — И это ты глушила сигнал Хэммонда, верно?
— Не буду отрицать. — Кендра явно не испытывала угрызений совести от содеянного. — Дело есть дело, не так ли? Не знаю, имеет ли это для тебя значение, но ты проделал отличную работу, Айз. Еще увидимся… Хотя вряд ли.
Связь прервалась, оставив Айзека бессильно сжимать кулаки от злости, глядя на закрывшиеся снова ворота ангара.
Крепче вцепившись в винтовку, Кларк резко выдохнул сквозь зубы. Сейчас он с удовольствием свернул бы Кендре шею голыми руками. Она знала, она все знала с самого начала — но не предупредила команду. Она явно была в курсе, что «Вейлор» прибыл сюда для зачистки. И если бы она не глушила сигнал Хэммонда — как знать, возможно, капитан бы не погиб.
А теперь эта гадина сбежала с Обелиском, оставив Айзека одного на готовом развалиться на части «Ишимуре», лишив последней возможности спастись из этого кошмара — после того, как сделала его руками всю работу.
В этот момент отчаяние взяло верх над страхом и яростью. Это конец. Ему отсюда не выбраться, сколько он еще успеет пробарахтаться здесь раньше, чем патроны закончатся и некроморфы разорвут его на куски? Скорее всего, так и вышло с большинством членов экипажа… И даже если получиться отбиться — что дальше? Бежать не на чем. Помощь не придет.
Айзек крепко зажмурился. Он не хотел умирать так. Все, что он сделал, оказалось напрасным. Он послужил лишь инструментом в руках циничной твари в человеческом обличье, вот так запросто погубившей других людей ради своей цели. Кендра не просто выполняла свое задание — ей словно нравилось играть с людьми, и даже Айзека она бросила на растерзание некроморфам, хотя могла просто застрелить его, как Кейна…
И именно в этот момент снова ожил коммуникатор.
— Айзек, это Николь! — послышался такой родной и любимый голос в ушах. — Ты должен помочь мне, ты должен помочь нам!
— Николь! — Айзек вскинулся, словно надеялся заметить ее рядом. — Где ты?
Николь жива, но ей наверняка нужна помощь… Остальные проблемы подождут. Но где она и почему связалась с ним только сейчас? Вряд ли Кендра в самом деле с ней разговаривала, но Николь могла и слышать переговоры… Проклятье! И что теперь делать?! Как ее отсюда вытащить и выбраться самому?
— Я… я в диспетчерской! — Голос Николь сильно дрожал. — Пожалуйста, поторопись! Молю, Айзек… Я люблю тебя…
Связь прервалась.
— Николь? — позвал Кларк, опасаясь самого худшего. — Николь!
Но она не отвечала. Мысль о том, что его любимая в смертельной опасности, мигом отрезвила Айзека. О том, что монстры все-таки успели до нее добраться, он себе думать не позволял.
«Так, и где эта чертова диспетчерская?» — снова привычно открыть схему, найти нужное место, мысленно проложить до него маршрут… И постараться хотя бы немного успокоиться, потому что с трясущимися руками и мечущимся из стороны в сторону взглядом он скорее сам станет жертвой некроморфов, чем поможет Николь.
К счастью, попасть в диспетчерскую можно было прямо из ангара. Расстояние до шлюза Айзек преодолел бегом, практически не оглядываясь. Николь совсем рядом. Николь нужна помощь. От выскочившего из-за ограждения прыгуна инженер просто отмахнулся, как от назойливой мошки, приложив его стазисом. С жужжанием закрылась за спиной дверь, оставив некроморфа позади.
В спешке Айзек едва не налетел на стража, прилепившегося к покрытой биомассой стене коридора возле поворота к лестнице. Хорошо, что удалось остановиться и отшатнуться: выстрелившее из распоротого живота монстра щупальце с лезвием не достало инженера совсем чуть-чуть. Страж завопил, выпуская остальные часть щупалец. Айзек сосредоточился на отстреле лишних конечностей, стараясь не смотреть на искаженное агонией лицо. Из всех некроморфов стражи единственные вызывали у Кларка не только ужас и отвращение, но и жалость. Эти несчастные словно так и остались в кошмарном пограничном состоянии, постоянно испытывая чудовищные мучения. Когда обрубки щупалец бессильно повисли, словно обрывки склизких веревок, а тощие руки отделились от тела, крик прервался. Айзеку даже показалось, будто не-мертвый страдалец под конец даже издал полный облегчения вздох…
Но сейчас у инженера не было ни времени, ни желания осмысливать это или осматривать останки стража. По лестнице он практически взлетел, перескакивая через ступеньки. Больше всего в этот момент Айзек боялся даже мысли о том, что он мог опоздать. К счастью, с дверной панелью не возникло проблем: несколько секунд — и он оказался в не слишком большом прямоугольном помещении со множеством голографических экранов и большим окном из бронестекла в стене. Через него можно было наблюдать за происходящем в ангаре.
Инженер вдавил кнопку у воротника, заставляя шлем с тихим шорохом сложиться. Стоявшая у окна светловолосая женщина в униформе медработника резко обернулась на звук — и застыла. Ее усталое лицо озарилось неподдельной радостью.
— Айзек! — Николь почти бросилась ему навстречу. — Это действительно ты?
В этот момент Айзеку показалось, будто с его плеч свалился камень размером не меньше висящей под кораблем скалы. Шагнув вперед, он крепко обнял Николь и прижал ее к себе — словно боялся, что она вот-вот исчезнет. Пережитый кошмар, схватки с ордами ходячей мертвечины, правительственный заговор и предательство — все это в одночасье будто бы стало неважно. Весь мир сузился до Николь — живой, настоящей. Нашел. Все-таки он ее нашел…
— Действительно я, — пробормотал Айзек, уткнувшись лицом в ее волосы. — Я здесь. Теперь все будет хорошо…
Сколько они так стояли, инженер не знал — и, наверно, окажись сейчас поблизости некроморфы, Айзек и не заметил бы их приближения. Он и вовсе не думал о них. Наконец, Николь немного отстранилась и с печальной улыбкой посмотрела в лицо Кларка.
— Я уже и не думала, что мы снова встретимся… — ее пальцы невесомо коснулись щеки Айзека. — Боже мой, мне так жаль! Прости за все, что я сделала… Я не хотела причинить тебе боль…
Она опустила голову. Во всей ее позе было столько невысказанного отчаяния, что Айзека захлестнуло чувство вины. Сколько ужаса пришлось пережить Николь… А его все это время не было рядом.
— Эй, все в порядке. — Он сжал пальцы Николь в своих, стараясь успокоить не только ее, но и себя. — Я должен был прилететь раньше…
Губы Николь вновь тронула усталая улыбка.
— Но ты здесь, и это главное, — произнесла она, и тут же ее лицо сделалось вдруг очень решительным. — Еще не поздно остановить все это. Ты должен вернуть его обратно, Айз. Челноком можно управлять отсюда!
«Точно, я и не подумал!» — Айзек очень остро ощутил укол досады. Инженер, называется! Поглощенный отчаянием после предательства Кендры, он и думать забыл о том, что всеми челноками «Ишимуры» можно управлять с корабля. По крайней мере, вернуть челнок обратно. Главное, чтобы не вышло, как со стыковкой «Келлиона»…
Теперь уже уверенно Айзек включил пульт аварийного вызова челнока. Николь права, как и был прав теперь уже покойный доктор Кейн: нельзя оставлять все, как есть. И ждать, когда проблему решат другие, тоже плохая идея. По крайней мере, ни Правительству Земли, ни военным Айзек теперь не доверял. Они просто зачистят здесь все, а Обелиск спрячут в другом месте, и однажды все повторится. Нет, здесь же все это и закончится.
Он не сдержал злорадной улыбки, активируя команду возвращения челнока. На схеме над пультом появились расходящиеся от «Ишимуры» волны, быстро достигшие яркой точки, до того удалявшейся прочь от корабля. Еще мгновение — и ее потянуло назад.
«Как тебе такое, сука?»
— Айзек, какого черта ты наделал?! — послышался из передатчика голос Кендры. В нем не было больше ни фальшивого дружелюбия, ни показного превосходства — их вытеснила смесь гнева и страха. Кларк усмехнулся:
— Что, неприятно получить ответку?
— Ты совершаешь большую ошибку! — зло выпалила в ответ Кендра. — Это еще не конец!
Связь прервалась. Спустя несколько секунд от точки, обозначающей челнок, оторвалась еще одна точка поменьше, тут же пропавшая с радара. Электронный женский голос сообщил:
— Запущена капсула челнока USG-09. Повторяю, челнок выпустил капсулу.
— Все-таки смылась… Но так даже лучше, — констатировал Айзек, оборачиваясь к Николь. Как бы ни хотелось ему поквитаться с Кендрой за все хорошее, но инженер понимал, что та наверняка на деле подготовленный боец, тогда как он — просто технарь, хоть и разделавший на гуляш толпу некроморфов. А если из-за нее пострадает Николь? Нет уж, пусть лучше Кендра катится ко всем чертям. Все равно в спасательной капсуле она далеко не улетит…
— Это неважно, — медленно покачала головой Николь. — Ей не сбежать от судьбы… Никому не сбежать. — Она подошла ближе и указала на экран: — Он приближается. Я запрограммирую челнок, чтобы он летел к колонии. Цель близка, Айз.
Пока Николь колдовала над пультом, сам Айзек отступил на пару шагов, следя за обстановкой. Не хватало еще, чтобы сейчас кто-нибудь вломился! Главное — они почти у цели, теперь бы не облажаться.
Вскоре Айзек, подойдя ближе к окну, увидел, как вновь открываются ворота ангара. За мягко светящимся силовым полем показались очертания челнока. Еще немного — и его втянуло в ангар. Инженер позволил себе полуулыбку: в этот раз автоматика именно аккуратно посадила корабль, а не попыталась разнести его на куски, как «Келлион»…
— Готово! — довольным тоном произнесла Николь. — А теперь поспешим! Нам лучше побыстрее добраться до челнока и улететь отсюда, я все расскажу по дороге.
Ей явно не терпелось покинуть «Ишимуру», и Айзек ее желание полностью разделял.
— Тогда не будем медлить, — кивнул он, проверяя боеприпасы. — Держись рядом.

Айзек очень опасался нападения по пути — сам он мог справиться с некроморфами, но где уверенность, что в схватке с ними Николь не пострадает? Что Кларк сумеет всякий раз оказываться в нужном месте? Но, вопреки опасениям, до ангара удалось добраться без приключений. Даже недавний прыгун не спешил показываться на глаза.
«К лучшему», — решил Айзек, пока они с Николь шли к челноку. Заметив тело доктора Кейна, Николь остановилась — на ее лице читалась неподдельная скорбь.
— Я видела все из диспетчерской… — сказала она тихо. — Доктор Кейн просто хотел остановить этот кошмар.
— Значит, это сделаем мы, — серьезно ответил Айзек. — Но сначала надо проверить челнок.
Эти слова он произнес, уже поднимаясь на борт. Благо, осмотр корабля не занял много времени — и инженер быстро убедился, что Обелиск на месте и что на борт не успело влезть нечто недружелюбное.
Когда механизированный люк закрылся, отсекая их с Николь от главного ангара «Ишимуры», Айзек все-таки не сдержался и облегченно выдохнул. Все. Он никогда больше сюда не вернется, и весь пережитый кошмар останется лишь в его памяти. Но и в колонии дела, может статься, обстоят не лучше, чем на «Ишимуре»… Наверняка так и есть. Айзеку не хотелось тащить туда и Николь, но оставлять ее одну на этом проклятом корыте он не хотел тем более. Пожалуй, там, внизу, он уговорит ее подождать его в челноке… Знать бы еще, как долго придется провозиться. Может, окажется, что достаточно просто оставить Обелиск на планете и улететь?..
Убедившись, что люк надежно закрыт, Айзек быстрым шагом добрался до мостика и сел в кресло пилота. Место второго пилота заняла Николь.
Видимо, на лице инженера в этот момент отразились одолевавшие его сомнения, поэтому она мягко коснулась его руки:
— Ты поступаешь верно, Айзек. И сейчас мы снова вместе, как это и должно было быть. — Николь ободряюще улыбнулась. — Я знала, что ты прилетишь за мной. Теперь нас ничто не остановит.
— Ничто, — эхом откликнулся Айзек, возвращая любимой улыбку. — Ну что, в путь?
В этот раз процедура расстыковки вновь сработала без осложнений, и гул двигателя показался Айзеку самым прекрасным звуком, который он когда-либо слышал в своей жизни. Вскоре он ощутил знакомую вибрацию, когда челнок проходил через силовое поле.
Вот и все — «Ишимура» остался позади. А впереди лежал исполинский серо-коричневый шар Эгиды-7.
«Все получился, — мысленно сказал себе Айзек, направляя корабль к гигантскому кратеру на поверхности планеты. — Если будем следовать плану Кейна и запрем Обелиском Разум Роя, мы выживем. Оба».

Глава 12. Мертвый космос

Тени рассвета легли на крыло, 
Ты выжил сомненьям и бедам назло.
Резким движеньем штурвал на себя:
Сегодня — твой день и победа — твоя!
 Черный дым, 

Словно флаг, 
Сердце машины 
Забилось не в такт.

(Кипелов — Дыхание тьмы)

Добраться до колонии оказалось труднее, чем Айзек ожидал изначально. Он уже успел забыть о поле обломков вокруг планеты — а эти самые обломки меж тем никуда не делись. Столкновений удалось избежать, но нервы этот хоровод астероидов снаружи здорово потрепал.
И все-таки хотя бы с «Ишимуры» они выбрались. Вибрация корпуса и ровное гудение, столь привычные любому, чья жизнь была связана с космическими полетами, успокаивала. Они были чем-то таким нормальным, обыденным в свете последних безумных и страшных суток, что воспринимались почти как спасительный якорь. Но главная причина держать себя в руках и бороться до конца сидела в последнем кресле.
По пути Николь объяснила Айзеку, в чем именно состоял план доктора Кейна. Обелиск обнаружили в туннелях неизвестного происхождения под поверхностью Эгиды-7 на неком постаменте и вместе с ним подняли наверх. Теперь нужно было вернуть артефакт на постамент. Это должно было остановить Разум Роя и некроморфов — по крайней мере, в теории. Одна беда: постамент находился по другую сторону колонии от взлетно-посадочной площадки, и сесть рядом с ним не представлялось возможным. Айзеку пришлось смириться с мыслью, что ему придется тащить чертов Обелиск через всю колонию. И плевать — инженер уже привык к проблемам. Лишь бы не сдох погрузчик…
Так же во время полета Николь подтвердила худшие опасения Айзека: внизу, в колонии, их ждал тот же ад, что и на «Ишимуре». Там все началось, оттуда же некроморфы и проникли на корабль. Да, несмотря на все тяготы пройденного пути, самое тяжелое испытание еще только ожидало Айзека впереди. И теперь он не был один: Николь сидела в соседнем кресле, и, похоже, намеревалась пройти с ним этот путь до конца. Айзек не мог этого допустить. Пусть Николь и удалось выжить на «Ишимуре», в бою с некроморфами ей не место. Инженеру было страшно от одной мысли о том, что его подруга могла бы оказаться в эпицентре одной из тех жестоких схваток, через которые прошел он сам. Нужно было уговорить ее не покидать корабль. Ну, а сам Айзек… Он справится. Не впервой.
— Приближаемся, — вырвал его из размышлений голос Николь. Ее голос заметно дрогнул от волнения. Колония уже была в поле видимости — достаточно большой, но при этом компактно спроектированный комплекс сооружений на самом краю гигантского кратера. Уже отсюда, сквозь слабое мерцание защитного поля, становилось ясно, что дела там, внизу, плохи. Никаких признаков человеческой деятельности, ни одного работающего прожектора. Крыша большого ангара рядом с взлетно-посадочной площадкой проломлена, пострадали и стены, да и внутри, судя по виду, отбушевал пожар. Но генератор защитного поля еще работал, стало быть, не вся автоматика сдохла, да и с питанием проблем пока не было. Айзек надеялся, что это так: иначе тащить Обелиск через всю колонию окажется сложно, даже с помощью кинезис-модуля.
Еще через несколько секунд челнок преодолел защитный купол — он удерживал приемлемые для людей условия вокруг колонии, можно было даже дышать, хотя без острой на то необходимости шлемы снаружи обычно не снимали. Но перестраховка в таких случаях не была лишней. Колония-то шахтерская, серьезные поломки не редкость.
Дно кратера скрывал не то туман, не то облака пыли. За краем колоссального провала раскинулась однообразная серо-коричневая скалистая пустошь. Небо Эгиды-7 было таким же серо-коричневым, кое-где проглядывающем сквозь все те же облака пыли, и Айзек счел это место крайне неуютным. Даже без учета вымершей колонии…
Площадка оказалась пуста — ни единого летательного аппарата. Похоже, все, кто смог добраться до кораблей и улететь, сделали это. Сопла челнока развернулись вниз, корпус задрожал ощутимее. А теперь — аккуратнее… Тут, конечно, вся площадка пустая, но лучше бы приземлиться рядом с рельсами погрузчика…
Челнок замер.
— Мы на месте. — Айзек блекло улыбнулся, полуобернувшись к Николь. — Осталось только доставить эту штуку по адресу…
— У нас все получится, — попыталась та подбодрить его. Но по виду Николь было заметно, что ей страшно. Может, она все-таки согласится не идти с ним? Айзек мотнул головой и, взглянув в глаза Николь, произнес:
— Тебе лучше будет остаться здесь.
— Что?! — несмотря на явный страх, вскинулась Николь. — Отпустить тебя туда одного?!
Айзек улыбнулся. Это его девочка! И все-таки — так не пойдет.
— Николь, я до сих пор жив и неплохо научился валить этих тварей. Но у тебя даже оружия нет. Здесь ты в безопасности, и мне будет за тебя спокойнее. А там будет проще в одиночку.
Он не хотел, чтобы Николь считала себя обузой. Но ему действительно будет проще, если защищать придется только себя. Это будет привычно. А так велик шанс, что они оба погибнут. Несколько мгновений они смотрели друг другу в глаза, а затем Николь опустила голову:
— Прости, Айз… Ты прав, просто мне… мне страшно остаться одной… снова… — Она судорожно выдохнула, и Айзек заметил, как вздрогнули ее плечи. — Я боюсь, что больше тебя не увижу — после всего этого… Что ты не вернешься…
— Тс-сс. — Он осторожно приобнял Николь за плечи. — Все хорошо, все будет хорошо, слышишь? Я здесь. И я обязательно вернусь. Эй, все почти закончилось, — постарался улыбнуться инженер. — Скоро мы вернемся домой.
— Только вернись, хорошо? — Николь обняла Айзека в ответ, спрятав лицо у него на плече. — Удачи тебе. Я буду держать связь с тобой.
— Люблю тебя, — шепнул Кларк, перебирая пальцами ее светлые волосы.
Расставаться теперь было очень тяжело, и Айзеку немалых усилий стоило отстраниться и направиться к люку. Меньше всего он сейчас хотел оставлять Николь одну, и все же здесь она будет в большей безопасности, чем в самой колонии рядом с ним. Чем скорее он дотащит до постамента этот чертов Обелиск, тем будет лучше. И не стоит забывать о куске породы на орбите, держащемся на честном слове…
Доктор Кейн перед смертью успел обо всем позаботиться — ожидал он такого исхода или нет, но успел загрузить в системы челнока схему колонии с отметкой там, где находился постамент. Его местоположение не вызывало ничего, кроме досады: постамент находился снаружи, по другую сторону колонии, но так, что подлететь к нему поближе на корабле и, тем более, выгрузить там Обелиск не представлялось возможным. Еще обиднее был тот факт, что по прямой до постамента было совсем недалеко — но технический туннель, увы, извивался, как змея, уходя вглубь хозяйственной части построек.
«Как назло», — про себя отметил недовольно Айзек, спускаясь по трапу. Колония встретила его молчанием: ни звука, кроме шума ветра, ни движения. Колония пуста, мертва и заброшена — но Кларк уже знал, насколько обманчиво это впечатление.
Где начало, там и конец. Здесь эта жуткая история началась, и здесь же она закончится.
— Кажется, погрузчик работает, — нарочито бодро сказал он, осматриваясь в поисках грузовой платформы. — А вот со шлюзом, кажется, проблемы, но отсюда трудно разобрать… Я пока поищу платформу.
— Хорошо, — послышался в наушнике тихий голос Николь. — Будь осторожен. Верни на место то, что было украдено. Сделай нас единым.
Одновременно с ее словами ставшая уже привычной головная боль, мучившая Айзека, усилилась, заставив его резко выдохнуть сквозь зубы и зажмуриться. Да какого?.. Спустя пару секунд приступ миновал, и Кларк открыл глаза.
— Что? — переспросил он. — Что ты сейчас сказала?
— Просто попросила, чтобы ты был осторожен, — чуть удивленно, но больше встревожено ответила Николь. — В чем дело?
— Все в порядке… Просто связь немного барахлит.
Значит, все-таки послышалось… Айзек поморгал, прогоняя остатки наваждения. Делать что-то сложнее, когда не можешь доверять всему, что видишь и слышишь.
Найти погрузочную платформу труда не составило, и уже через несколько минут она остановилась под днищем челнока.
— Автоматика работает, — не без облегчения отметил Айзек. — Можно выгружать Обелиск!
Послышался скрежет, но грузовой люк не раскрылся. Инженер коротко выругался, готовясь к тому, чтобы контролировать разгрузку вручную, но автоматика после недолгих раздумий все-таки сработала как надо. Механизмы опустили тележку с Обелиском на платформу, и та плавно покатилась в сторону больших шлюзовых ворот. Айзек на несколько мгновений даже поверил, что на этот раз все пройдет гладко, но платформа остановилась: ворота не открывались.
— Черт!..
— Что там? — незамедлительно спросила Николь.
Пустяк, — поспешил Айзек успокоить ее. — Шлюз обесточен, сейчас посмотрю, как перенаправить к нему питание.
А для этого по-любому придется попасть внутрь — но хотя бы дверь, что вела во внутреннее помещения этого модуля, работала. Вскинув винтовку, Кларк медленно и осторожно заглянул в полутемное помещение охраны.
Но внутри оказалось пусто — даже кровавых следов почти не было, и те уже успели высохнуть. Еще одна дверь вела дальше, к техническим помещениям, но Айзек не спешил. Для начала — может, здесь удастся узнать хоть что-то о том, что там, внутри. Лезть вперед наугад было попросту страшно — и тем более сейчас, когда спасение маячило совсем рядом.
Часть экранов, транслирующих происходящее внутри, еще работали, и на них можно было различить несколько коридоров и большой зал, где распределялись грузы. На первый взгляд, везде было пусто.
Айзек, бросив тревожный взгляд на забранный мощной решеткой воздуховод, продолжил обследовать помещение охраны. Пару консолей даже удалось оживить — но полезной информации нашлось не так уж и много. Обнаружилась и еще одна голосовая запись. Она запустилась автоматически, стоило Айзеку включить консоль:
— Говорит сержант Ньюман, охрана взлетной площадки! — резко, отрывисто отчеканил мужской голос, в котором сквозили нотки отчаяния. На заднем плане хорошо различались чьи-то крики и рев пламени. — У нас больше нет челноков! Один из них успел взлететь, но неожиданно рухнул на крышу ангара! Мы потеряли несколько сот человек и все челноки! Если кто-то меня слышит, не пытайтесь совершить посадку! Не садитесь!
«Теперь понятно, что случилось и почему нет челноков». — Айзек прервал запустившуюся по второму круг запись и огляделся. Но, похоже, пока что громкий звук не привлек чужого внимания. Перед глазами Кларка всплыл разрушенный ангар, который он видел при посадке. Выходит, все выжившие в колонии в один момент оказались лишены транспорта, а вместе с ним и возможности спастись из этой передряги. А экипаж «Ишимуры» вскоре разделил их судьбу.
«Чертовы юнитологи!» — Айзек снова почувствовал, как злость сдавила горло. Столько смертей, которые сложно было назвать легкими, столько боли, ужаса и отчаяния — и все из-за этих двинутых на голову фанатиков, уверенных, что превращение в бродячую мертвечину — это и есть светлое будущее человечества…
Но сейчас эта злость была бессмысленной. Юнитологи с корабля и из колонии уже мертвы, а те ублюдки, что стояли за капитаном Матиусом и с чьей подачи все началось, сейчас слишком далеко. Но Обелиск — здесь, и его необходимо вернуть на постамент. А там, может, скала уничтожит и его, и колонию, и всю планету…
«Так, может, нечего тащить его к постаменту? — внезапно пришло в голову инженеру. — Раз от Эгиды все равно скоро останутся одни обломки…»
На секунду эта мысль даже показалась ему спасительной — но ее тут же пришлось отвергнуть. Нет! Нельзя. Никаких «если» и «вдруг» — он должен точно убедиться, что все это закончено. Что смертоносная эпидемия не пойдет дальше, а если Обелиск будет уничтожен — тем лучше. Но он, Айзек, должен увериться в том, что все это закончится, что множество хороших людей погибли не напрасно.
Устыдившись собственного малодушия, Айзек отогнал все лишние мысли и сосредоточился на деле. Точнее, для начала — на поисках чего-нибудь, что могло бы оказаться полезным. И, к немалой своей радости, обнаружил работающий терминал для зарядки.
Пока заряжались его ИКС и пустые батареи от резака, Айзек перебирал все то, что успел скопировать с консолей. В основном содержащаяся в заметках, донесениях и голосовых записях информация уже устарела и потеряла актуальность — скорее уж, она представляла интерес для тех, кто расследовал бы причины трагедии. Коллективное самоубийство религиозных фанатиков… Нападение обезумевшего техника на коллег… Вспышки насилия, паника, множественные записи людей, пытающихся найти своих родственников и близких в этом кошмаре — страшная летопись погибающего мирка. Но среди всего этого попадались и крохи информации, которая могла теперь принести Айзеку пользу. Например, предостережение о какой-то летающей разновидности тварей из местной вентиляции, или схемы с пометками, отчеты о состоянии систем — все это могло пригодиться, чтобы закончить дело и не сыграть при этом в ящик.
Дождавшись окончания зарядки, Айзек, поколдовав недолго над дверной панелью, покинул помещение охраны. Благодаря схеме колонии отыскать распределительный щит было несложно. Кларк ожидал, что, возможно, уже за дверью его поджидают бывшие колонисты, но те словно притаились, не спеша показываться на глаза. Вокруг царила та же картина, что и на борту «Ишимуры»: запустение и следы бойни. Освещение работало, но только аварийное, слабо разгоняющее темноту и порождающее множество теней. В любой из них могли скрываться твари, или вышедший из строя механизм, который представлял бы теперь не меньшую опасность, чем некроморфы. Тишину нарушали негромкие звуки работающих систем, но так как хватало перебоев с питанием и других проблем, это тихое гудение не было однородным и умиротворяющим. Что-то шипело, откуда-то из-за стены доносилось подозрительное клацанье. Сам Айзек старался не шуметь, и все равно его шагам отвечало гулкое эхо.
Казалось бы, стоило радоваться отсутствию некроморфов, но инженера оно только сильнее нервировало. Что хуже — отбиваться от видимой и понятной опасности или дергаться от каждого шороха? Дорога до распределительного щита стоила ему дополнительной трепки и без того уже потрепанных нервов. Айзек всерьез опасался, что закон подлости безотказно сработает и на этот раз — но распределительный щит работал, хоть с ним и пришлось повозиться. Перенаправляя энергию к шлюзам, инженер постоянно оглядывался через плечо, ожидая нападения в любую секунду. В безопасности он здесь себя точно не чувствовал. Послышалось басовитое гудение: шлюз заработал. Значит, платформа уже должна доставить Обелиск дальше…
Сверившись со схемой, Айзек поспешил в сторону зала, который видел на одном из мониторов в комнате охраны. Автоматика должна будет доставить Обелиск туда — и вот там уже придется повозиться… А что потом? Что делать дальше, когда он все-таки дотащит груз до места? Николь что-то говорила о пещере, в которой был обнаружен Обелиск, и о пьедестале, к которому инженер его и тащил. Оставалось надеяться, что на месте он разберется, как их соединить… Если верить покойному доктору Кейну, это успокоит Разум Роя. Но Кендра упоминала, что именно Обелиск и вызвал появление некроморфов. Хотя верить ее словам теперь не слишком-то разумно. Но, судя по тому, что Айзеку удалось узнать — проклятый артефакт вызвал это, но он же мог и остановить. Или?..
Кларк мотнул головой. Нет. Нужно просто вернуть Обелиск на постамент — и убираться отсюда поскорее. Он знает, что нужно делать, надо только добраться до пьедестала. Гораздо сильнее Айзека сейчас беспокоило другое: на шум, выдававший присутствие живого человека, наверняка скоро сбежится вся колония — точнее, то, чем колонисты теперь стали…
Но за все время пути до зала некроморф Айзеку попался только один — притворщик, которого он заметил еще издалека. Но встречались и части тел некроморфов — все-таки колонисты, хоть и обреченные, не сдались без боя.
Зал встретил его сумраком и тихим гудением погрузчика. На полу тускло блеснули рельсы. Платформа уже находилась в зале — но остановилась: над рельсами перекинулись несколько мостков, и автоматику, которая должна была разводить их при приближении груза, заклинило. К тому же, придется еще и вручную менять направляющие — не перепутать бы…
Айзек приблизился к первому мостку, и в этот момент одна из теней шевельнулась. Кларк обернулся на движение — но ничего не смог рассмотреть, не помог даже прибор ночного видения. Где-то в стороне — наверно, и не этом помещении, — послышался глухой удар.
«Да лучше бы они вылезли, чем так издевались…»
Но если в зале и прятались некроморфы, нападать они не спешили. Но Айзек как никогда был уверен в том, что мертвые глаза неотрывно следят за ним, ждут, когда он оступится, ошибется, утратит бдительность, повернется спиной…
Дыхание сбилось, сердце колотилось где-то в горле. Айзек, почти прижимаясь спиной к опоре, несколько раз глубоко вдохнул и выдохнул, пытаясь успокоиться. Постепенно приступ паники отступил, и инженер вернулся к делу.
В темноте снова что-то шевельнулось.
Следующие полчаса стали одними из самых жутких и нервных в жизни Айзека. Хоть на него никто и не нападал, он постоянно замечал, как шевелятся тени в стороне. Буквально кожей чувствовал голодные взгляды. Он не один здесь — и почему-то твари, существующие лишь с единственной целью — убивать живых, — медлили и не нападали на него. Но все прежде встреченные им некроморфы вели себя крайне агрессивно. Может, дело в Обелиске?
Но тогда бы твари не нападали бы в трюме. Они не могли влезть только в какие-то полметра мертвого пространства возле самого Обелиска…
Какая разница, что у некроморфов на уме. Просто не нужно здесь задерживаться… но и вертеть головой не надо забывать. Пожалуй, за все эти полутора суток своих злоключений Айзек еще ни разу не был настолько близок к тому, чтобы просто-напросто свихнуться. Даже в отсеке гидропоники не было так страшно — там опасность хотя бы была понятна, а поведение некроморфов — предсказуемо.
Дело продвигалось невыносимо медленно. Мало того, что направляющими и мостками приходилось управлять вручную, еще и движения и подозрительные звуки в темноте заставляли Айзека каждый раз затравленно озираться по сторонам и хвататься за оружие. Открытое пространство отдельно действовало на нервы. Поэтому выбравшись из зала в лабиринт коридоров, он даже почувствовал облегчение. Но и здесь забывать об угрозе не стоило…
Вскоре выяснилось, что некроморфы в колонии, помимо того притворщика, все-таки есть. Они нападали в основном поодиночке, иногда — небольшими группами, но их все равно было слишком мало для целой колонии. Погрузочная платформа продвигалась не так быстро, как хотелось бы, хотя и гораздо быстрее, чем если бы ее пришлось тянуть кинезисом.
Чем дальше Айзек углублялся в колонию, тем непригляднее становилась картина. К следам резни добавлялось и заражение, некоторые помещения были настолько загажены биомассой, что приходилось на свой страх и риск пробираться через них, как через болото. В таких помещениях нередко попадались стражи, и дважды Айзек успел заметить тварей едва ли не в последний момент. Помещения дальше заросли биомассой до непроходимого состояния, и инженеру пришлось потратить еще слишком много драгоценного времени для поисков обходного пути. Альтернативой был технический туннель, в котором поддерживалась искусственная гравитация. Изнутри он напоминал огромную трубу, и Айзек живо вспомнил запись о каких-то летающих тварях в вентиляции. Только их еще не хватало!
В этом туннеле, однако, тех неведомых летунов не обнаружилось — только парочка прыгунов, попытавшаяся было взять Айзека в клещи. После выматывающего неведения схватка с тварями, поведение которых Кларк к тому же успел запомнить, показалась много меньшим злом, и страх отступил вместе с лишними размышлениями. Шипели некроморфы, шипел плазменный резак… Пропущенный удар лезвием в бок не пробил броню, но, проклятье, как же близко! Обидчик, впрочем, вскоре лишился хвоста, а следом и передних конечностей. Покончив и со второй тварью, Айзек быстро осмотрелся в поисках иных угроз — но, похоже, пока что вокруг было тихо. Инженер снова заглянул в схему. Где-то поблизости от этого места должен быть люк… Если, конечно, помещение, в которое он ведет, не заросло биомассой тоже. Самое плохое, если вдруг из-за этой дряни где-нибудь застряла и платформа с Обелиском…
Но эти опасения оказались напрасны: Айзек выбрался в чистый от заражения коридор. Платформа, судя по показаниям приборов, тоже продолжала движение — но впереди лежал путь еще через половину колонии — в том числе, и еще один очень немаленький зал…
Пол под ногами ощутимо вздрогнул.

Никогда Айзек бы не подумал, что так рад будет однажды видеть блекло-пыльное небо Эгиды-7.
Он это сделал — протащил чертов Обелиск через чертову колонию. Темнота, шевелящиеся тени и хлюпающая под ногами биомасса остались позади. Нет, конечно, ему придется снова пройти через колонию, чтобы вернуться к челноку, но для этого уже не нужно будет петлять по коридорам вслед за грузовым туннелем. На схеме ясно просматривался короткий путь — и, если повезет, он не вызовет столько же трудностей.
Но пока еще рано было считать дело сделанным: хоть самое сложное — провезти Обелиск через колонию, — уже было сделано, оставалось еще доставить его к постаменту. Тот, к сожалению, находился по другую сторону разлома, через который перекинулся мост.
— Надеюсь, он достаточно надежен… — пробормотал себе под нос инженер и снова активировал платформу. Только бы под мостом не притаилась какая-нибудь очередная гадость…
Но, увы, на этот раз удача от него отвернулась.
Колонию еще раз встряхнуло — будто ударом из-под земли. И из-за кромки разлома показалось массивное длинное щупальце.
— Твою мать!.. — выдохнул Айзек, попятившись: он почти сразу же понял, что за существо решило ему помешать. Точно такие же щупальца он видел на той записи, которую показывал ему Кейн…
«Нет, только не это!..»
Захотелось взвыть от отчаяния. Айзек помнил колоссальную червеобразную тварь, которую называли Разумом Роя — и что он, всего лишь человек с почти закончившимися патронами для винтовки и несколькими батареями для плазменного резака, мог противопоставить этому гиганту? Как же невовремя, проклятье!
«Возьми себя в руки, тряпка!»
Щупальце слепо шарило по краю разлома. На видимой части не было знакомых желтых образований, да и вряд ли попадание по одному из них нанесет серьезный вред такой махине… Тем более, что щупальце — только небольшая часть гиганта. Можно было попытаться добежать до ближайшего модуля, но… Айзек помнил, с какой скоростью эта тварь схватила человека на видео. Нет, ни драться, ни убежать не получится…
«Обелиск!»
Точно. Все-таки еще один шанс у Айзека был.
Он вспомнил, как в трюме «Ишимуры» неведомая гадина не могла достать его рядом с Обелиском. Инженер сомневался, что и на Разум Роя это подействует, но других вариантов, как спастись, ему сейчас просто не приходило в голову. Стараясь не шуметь, Айзек медленно попятился к платформе погрузчика. Каким-то парадоксальным образом монстр все равно понял, где именно находился инженер: щупальце, к счастью, пока еще медленно и будто бы неуверенно, потянулось в его сторону.
Колоссальной мертвой твари не нужны были глаза и уши, чтобы понять, где находились живые…
«Черт! Там же Николь, в корабле, рядом с кратером! А если…» — Айзек не позволил себе додумать эту мысль до конца и рванул к платформе, уже не прячась. Щупальце уже гораздо бодрее метнулось следом — но Кларк как раз поднялся на платформу и прижался к лежавшему на ней Обелиску. Он почти не верил в удачу, но… Щупальце словно налетело на невидимую стену.
«Сработало?..» — Айзек наблюдал за отростком, затаив дыхание. Совсем как там, в трюме, тварь ощупывала пространство перед собой в поисках невидимой бреши. Но бреши не было. Тогда щупальце заскользило по площадке рядом с мостом, невольно вызывая ассоциации с собакой, почуявшей след. С шорохом проползло по площадке, уткнувшись в уже закрытый шлюз…
А ведь этот отросток, похожий на гигантского червя толщиной с секвойю, был лишь малой частью колосса из мертвой плоти, скрывающегося в кратере. Айзек не знал, что случится, если сам Разум Роя решит показаться из своего логова, но был уверен, что сам он в таком случае вряд ли уцелеет. Инженеру хватало и созерцания гигантского щупальца: не хватало только, чтобы оно сейчас свернуло платформу или повредило мост!
Тварь меж тем метр за метром обшаривала пространство совсем рядом — при желании Айзек мог бы дотянуться до покрытой плотными наростами, похожими не то на чешую, не то на хитиновый панцирь насекомого шкуры. Платформу щупальце словно подчеркнуто игнорировало: обследовав площадку, оно взялось за мост. Металл загудел, и Айзек напрягся: да что творит эта хреновина?! Еще немного — и она сломает мост или как минимум серьезно повредит рельсы…
Щупальце переползло на площадку с противоположной стороны. Вернулось, скользнуло по стене модуля, почти нависшего над разломом, вызвав приглушенное дребезжание металла. И втянулось обратно в кратер.
Стало тихо. Айзек не шевелился, продолжая сверлить взглядом край разлома. И что это было? Радоваться исчезновению чудовища он не спешил: как бы оно не решило показаться целиком. Подождать и убедиться в том, что Разум Роя убрался ни с чем, казалось Айзеку сейчас лучшим выходом. Он не для того прошел этот путь, чтобы сдохнуть здесь, у самой финишной черты, так и не закончив дело.
Минута, другая, третья. Все было тихо — монстр не спешил показываться, но не факт, что он не явится во всей красе, стоит Айзеку подойти ближе к пролому. Четвертая минута, пятая, шестая…
Когда, судя по часам на внутреннем экране, прошло не меньше десяти минут, Айзек медленно, по-прежнему не сводя взгляда с разлома, поднялся и слез с платформы. Остановился и снова прислушался.
Ничего.
Еще раз оглядевшись, инженер крадучись, словно вор, приблизился к пролому и, пересилив взгляд, заглянул вниз. Ничего — только пелена все того же тумана. Или пыли. И никакого движения.
«Ладно, была — ни была!»
Вернувшись к платформе, Айзек снова включил ее, направив к мосту. Он был уверен, что так нервничать ему еще не приходилось. Что, если тварь вернется, услышав шум работающей автоматики? К тому же, покинув временное убежище возле Обелиска, Айзек почувствовал себя как никогда беззащитным. Платформа въехала на мост, и инженер напрягся. Идти следом сразу же он не рискнул, безопаснее было понаблюдать со стороны… Была и мысль влезть обратно на платформу и проехать последний отрезок пути на ней, рядом с Обелиском, но сомнения не давали Айзеку покоя. Он не был уверен, что таким образом действительно обезопасит себя — зато никуда не денется, если Разум Роя все-таки вернется и сломает мост…
Кларк отступил от края подальше, внимательно наблюдая за платформой. Ему казалось, что она движется слишком медленно. Вот Обелиск преодолел примерно четверть моста… Половину… Две третьих… Ничего не происходило, но в любой момент могло произойти.
«Не каркай!» — зло одернул Айзек сам себя, продолжая следить за передвижением груза. Тот наконец-то достиг противоположной стороны и теперь подъезжал к невысокому, около полутора метров вы высоту, сооружению со множеством каких-то показателей и рычагов. Именно к нему вели рельсы. Значит, вот он какой — пьедестал, про который говорили Николь и доктор Кейн и на который требовалось вернуть Обелиск. Если б его изначально оттуда не снимали…
Айзек выдохнул. Оставалось немногое: перейти мост самому, водрузить Обелиск обратно на пьедестал и вернуться к кораблю. Да, «немногим» это было на словах…
Внизу по-прежнему не было заметно никакого движения, и инженер не стал задерживаться: сорвался с места так быстро, насколько ему позволяли порядком потрепанный костюм и собственные силы. Он не был уверен, что это хорошая идея, но сейчас счел, что задерживаться на мосту слишком опасно. Оказавшись на другой стороне, Айзек обернулся, метнул настороженный взгляд вниз — и облегченно выдохнул, не увидев снова щупалец Разума Роя. Ну вот, еще одна проблема позади. Развернувшись, он быстрым шагом нагнал платформу, уже подъезжающую к постаменту. Рельсы заканчивались механизмами автопогрузчика. Консоль работала — приятный момент, иначе пришлось бы как-то затаскивать Обелиск на пьедестал при помощи кинезис-модуля. Зажужжала лебедка; Обелиск, вернувшийся в вертикальное положение, сдвинулся с места и повис в воздухе на внушительной толщины тросе. Айзек внимательно наблюдал за процессом перемещения, готовый, если что, удержать ценный груз кинезисом. Установив Обелиск на пьедестал, удерживавшие его механизмы погрузчика сдвинулись в стороны.
Не успел Айзек обрадоваться, как послышался низкий резонирующий звук. Боль в голове вспыхнула с такой силой, что в глазах у него потемнело, и на несколько секунд инженер оказался слеп, точно вытащенный из норки крот. Когда боль опустилась до терпимой отметки и Айзек, наконец, смог проморгаться, он удивленно вытаращил глаза: знаки на гранях Обелиска горели ярким желто-оранжевым светом.
И прямо перед артефактом на самом краю пьедестала стояла Николь.
Она смотрела на Айзека с усталой, но такой родной и теплой улыбкой. Но откуда она здесь взялась?! Что она делает? Кларк же просил ее остаться в корабле! Как она прошла через колонию? Что?..
— Спасибо, Айзек, — сказала она негромко, протягивая к Кларку руку. — Я всегда в тебя верила. Я знала, ты вернешься за мной. Мы — одно целое, Айз. Мы одно целое…
Свечение за ее спиной стало ярче, и стоило Айзеку моргнуть, как фигура женщины растворилась в этом свете. А через миг Обелиск вспыхнул так ярко, что снова на короткое время ослепил его. Накатил тяжелый гул, и не успевшего толком восстановить зрение Айзека отшвырнуло в сторону, протащив спиной по грунту. Удар вышиб воздух из легких, и все-таки оглушенный, едва различающий детали из-за слезящихся глаз инженер заметил широкий луч той самой непонятной желто-оранжевой энергии, «выстреливший» из Обелиска прямо вверх…
— Черт… — Айзек не без труда поднялся, опираясь на локти, а затем, пошатываясь, встал на ноги. — Николь! Николь?..
Она не ответила. Рядом вообще никого больше не было — только он сам и продолжавший светиться Обелиск. Тогда какого хрена только что произошло? Что он видел? И что это, мать ее, за вспышка энергии, только что отправившая его в короткий полет?!
Отвечать на эти вопросы было некому. А самому Кларку уже в следующую секунду стало не до размышлений: пронзительно взвыла сирена.
— Блять!.. — Инженер невольно пригнулся и заозирался по сторонам. Сирена продолжала истошно завывать. Спустя несколько секунд к ней прибавился голос системы из развешанных по всей колонии громкоговорителей:
— Внимание: геоорбитальные захваты отключены. Тектонический срез освобожден, — от этой новости Айзек ненадолго забыл, как дышать. — Столкновение неизбежно. Немедленная эвакуация из этой зоны. Это не учения.
— Твою мать! — выкрикнул он почти в отчаянии. Похоже, вспышка энергии, которую испустил Обелиск, окончательно вывела из строя захваты, удерживающие гигантский кусок породы под кораблем… Искусственные интеллекты колонии и корабля были синхронизированы — это обычная практика, поэтому в случае подобной ситуации срабатывало предупреждение… До этого дня такие ситуации существовали только в теории. По крайней мере, на памяти Айзека.
Сколько понадобится времени четырем триллионам тон породы, чтобы рухнуть обратно на планету? Час? Меньше? Все, что мог сейчас сделать Айзек — это бежать обратно к кораблю и надеяться, что он окажется быстрее проклятой скалы.
Не обращая внимания на боль в голове, он развернулся и бросился обратно к колонии. В этот раз у моста он даже не взглянув вниз, просто забыв о Разуме Роя на фоне падающей с неба смерти. Бежать. Не задерживаться ни одной лишней секунды!
И все-таки пришлось замедлить бег, чтобы заглянуть в схему: он, конечно, заранее наметил себе короткий путь для возвращения, но в этой колонии никогда раньше не бывал. Заблудиться сейчас значило потерять драгоценное время.
Вот он — шлюз обеззараживания с прозрачной внешней стеной, за ним всего один коридор, два зала, и Айзек снова попадет в помещении охраны. Если только он не застрянет где-нибудь по пути… Плохо было, что придется потратить несколько минут на процедуру обеззараживания. Но чем раньше он начнет, тем раньше закончит. С этой мыслью Айзек активировал дверную панель и вошел в шлюз. Послышался лязг блокируемых дверей.
— Активирован режим обеззараживания, — похоже, здесь система включала его автоматически, когда кто-то оказывался внутри шлюза. — Пожалуйста ждите.
Вслед за этим раздалось шипение. Айзек знал, что ему в любом случае придется проторчать здесь несколько минут, но не мог унять волнения, временами грозящегося перейти в панику. Чтобы хоть чем-то себя занять, он попытался связаться с Николь — хотя бы ради успокоения, особенно после того, что он видел возле Обелиска. Но она не отвечала, сколько бы Айзек ни пытался дозваться. Страх и отчаяние нарастали с каждой секундой, заставляя сердце бешено колотиться о ребра.
«Все в порядке. Все точно должно быть в порядке. — Айзек пытался успокоить себя, но получалось плохо. — Должно быть, просто что-то со связью…»
Движение за прозрачной стеной заставило его резко вскинуть голову — и выругаться: погрузчик снова заработал, снимая Обелиск с постамента. Свечение погасло.
— Что за?..
Рослая женщина в скафандре без шлема появилась в поле зрения Айзека, остановившись в паре шагов от стены по ту сторону. При виде нее инженер ощутил прилив всепоглощающей ненависти — как же ему хотелось стереть эту победную ухмылку с лица Кендры Дэниелс! Но он знал, что высокопрочное многослойное стекло, из которого состояла стена, плазменный резак не возьмет. Точнее, возьмет, но на это уйдет слишком много времени…
Кендра была здесь. А Николь не отвечала на попытки Айзека с ней связаться. Догадка обожгла не хуже плазмы.
— Ты!.. — почти выплюнул Кларк. — Что ты сделала с Николь, сука?!
Кендра снисходительно покачала головой.
— Айзек, Айзек… — прозвучал ее голос в наушнике. — Ты же не думал, что я вот так просто уйду, да? Я не могу этого сделать. — За ее спиной Обелиск уже перекочевал на платформу и теперь ехал обратно в сторону колонии. — Я забираю Обелиск. Жаль… Ты мне начинал нравиться. Даже с учетом того, что ты чокнутый.
— Какого хрена ты несешь?!
— Что, ты мне не веришь? — Она взглянула на него со смесью насмешки и притворной жалости. — Взгляни на себя. А лучше — просмотри еще раз ту запись от Николь. Только на этот раз до конца.
Одновременно с этими словами она нажала что-то в неизменном планшете. Вслед за этим ИКС Айзека просигналил о принятом файле.
— Ну и что это? — зло посмотрел на Кендру инженер. Та скрестила руки на груди:
— Ну же, давай. Или боишься? Ну, тогда придется тебе помочь.
Она почти улыбнулась, набрав еще какую-то команду. Внутренний экран в шлеме Айзека мигнул, подернулся рябью, и изображение с визиров сменилось видеозаписью. Той самой, что не раз пересматривал Айзек по пути на «Ишимуру».
Изображение качнулось: Николь на записи выровняла камеру.
— Айз, привет… Это я. — Она нервным движением осмотрелась и продолжила: — Жаль, так хотелось поговорить с тобой лично. Прости меня. Прости за все. Так хотелось поговорить с кем-то. Тут все разваливается на части. Не могу поверить в то, что происходит…
«Какого хрена?! Откуда у Кендры полная запись, и зачем этот балаган?»
Вот и тот самый момент, на котором запись каждый раз обрывалась. Николь уже не сдерживала слез:
— В итоге тебе по-настоящему нужна лишь такая мелочь. — Она попыталась улыбнуться, но снова всхлипнула. — Я не хотела, чтобы все так закончилось. Хотела тебя вновь увидеть, хотя бы разок.
Одновременно с этим она торопливо закатывала рукав на левой руке. Айзек чувствовал, как его кожа покрылась холодным потом: он уже догадывался, к чему все ведет, но не хотел это признавать. Нет, нет! Он же видел Николь, говорил с ней!
Как и доктор Кейн со своей покойной женой.
Догадка была слишком страшной, чтобы принять ее. Но Николь на записи достала откуда-то из-за края экрана заполненный мутной жидкостью шприц и быстрым движением сняла с него колпачок.
— Я любила тебя… — произнесла она сквозь слезы. — Всегда любила.
Понимая, что произойдет в следующую секунду, Айзек крепко зажмурился и прижал ладони к визорам, словно это могло как-то помочь. Он все равно видел все.
Когда он открыл глаза, Николь уже откинулась на спинку кресла, в котором сидела. По ее телу прошла судорога, голова безжизненно свесилась набок… На этом запись милосердно закончилась, оставив пораженного, опустошенного Айзека в пустом шлюзе.
— Видишь? — снова услышал он голос Кендры из передатчика. — Ты псих. Как Кейн, как капитан. Николь была мертва все это время. Это было плодом твоего больного ума, который играл с тобой.
Каждое ее слово напоминало нож, который в этот момент вонзался в тело Айзека. Нет, нет… Все было слишком реальным, но запись… Это не могло так закончиться! Мысли путались. Инженер уже почти не слушал, что говорила ему Кендра:
— Но не бойся. Теперь эта штука будет в безопасности. Подальше от этого проклятого места. — Она проводила взглядом уже подъехавший к грузовому шлюзу Обелиск и поспешила следом, только бросив через плечо: — Прощай, Айзек.
Ему не было до нее никакого дела. Едва Кендра исчезла из поля зрения, Айзек бессильно осел на пол, привалившись к стеклянной стене. Все в один момент стало совсем неважным — даже необходимость как можно быстрее улетать прочь. Близость собственной смерти не вызывала страха — точнее, о ней Айзек вовсе не думал в этот момент.
Правда оказалась слишком страшной, слишком жестокой и болезненной. Неужели Кендра права… он сошел с ума? Николь мертва, она погибла еще до того, как он получил ее последнее сообщение. Но Айзек готов был поклясться, что она была реальной! Он видел ее, слышал ее голос, чувствовал тепло ее кожи! Неужели галлюцинации могут быть настолько реалистичными?
И Кендра все знала — но подыгрывала ему, чтобы добиться своих целей.
Боль и гнев слились воедино, и Айзек с яростью ударил кулаком в пол. Все было зря. Он не спас Николь, он никого не спас, а Кендра с Обелиском вот-вот уберется восвояси…
Эта единственная мысль отрезвила не хуже пощечины.
Айзек заставил себя рывком подняться. Еще ничего не кончено. Он не смог помочь любимой и не сумел сберечь товарищей, но если не остановить Кендру, если она увезет этот Обелиск куда угодно — и кошмар повторится, только уже в другом месте. Тогда вся боль, все отчаяние и страшные смерти окажутся напрасными. Ее нужно остановить — или хотя бы задержать до того, как попытаться улететь не станет слишком поздно. И пусть. Айзеку было уже нечего терять.
Горе, боль и бессильная злость застилали разум, но они — плохие советчики. Если Кларк хочет покончить со всем, ему нужно отринуть эмоции и сосредоточиться на деле. И для начала — постараться опередить Кендру. Да, она возвращалась по уже расчищенному им пути, но он в любом случае гораздо длиннее той дороги, что наметил себе для возвращения Айзек. Только… Разве процесс обеззараживания не должен был уже давно закончиться?
Айзек метнулся к консоли. Ту пересекала оранжевая голограмма. Проклятье! Кендра сбила систему, чтобы запереть его в этом сраном шлюзе!
«Спокойнее. Нет такой системы, которую нельзя было бы обойти».
В другой момент он сам бы удивился тому, насколько успокоила его эта мысль. Но вместе с ней ушла и большая часть эмоций, так что Айзек просто без лишних размышлений взялся за дело. Подобная работа не была его коньком, но иногда, когда автоматику заедало насмерть, приходилось прибегать к разным методам…
Он не засекал время, потраченное на взлом консоли, просто перестав следить за ним.
— Обеззараживание завершено. Спасибо за ожидание.
Айзек только кивнул сам себе и, сверившись снова со схемой, вышел через разблокированную внутреннюю дверь. Эта стерва Кендра все-таки выиграла для себя достаточно времени — но его вряд ли бы хватило, чтобы преодолеть весь путь до корабля целиком.
Инженер не собирался больше тащить Обелиск обратно на пьедестал — он больше не верил иллюзиям этой штуки. Обелиск порождал потрясающе реалистичные галлюцинации и пытался заставить Айзека вернуть его на планету. Как будто обладал разумом… жизнью. И теперь он опять был у Кендры. Нельзя дать ей покинуть планету — и пусть чертов Обелиск разнесет на куски, когда в это место влетит астероид. Сам Кларк сейчас не слишком волновался о том, успеет ли он сам покинуть планету. Он должен помешать Кендре и уничтожить Обелиск — и, если понадобится, Айзек сделает это ценой собственной жизни.
Темный прямой коридор, частично заросший биомассой, он почти пробежал. Он должен добраться до стартовой площадки раньше Кендры. Улететь, оставив ее здесь вместе с Обелиском — это было бы лишком хорошо, но на такой вариант Айзек не рассчитывал. С мыслями о челноке вспомнилась Николь и их полет к планете… Кларк остановился и прерывисто вздохнул. С трудом возвращенный самоконтроль дал трещину. Николь мертва. Он видел иллюзию Обелиска и поверил в нее.
Айзек с криком врезал кулаком в стену так, что заболели костяшки пальцев.
Нет. Нельзя давать волю эмоциям. Слишком рано. Но как теперь верить своим глазам и ушам? Некроморфы оказались и вполовину не так страшны, как воздействие Обелиска на разум. Некроморфы хотя бы материальны… Но как отличить от реальности галлюцинации, особенно когда последние так реальны?
И… Только сейчас Айзек подумал о том, что многие его схватки с некроморфами выглядели слишком… одинаково. Но сейчас он мог только гадать, сколько из них на самом деле были настоящими. И как теперь он мог верить всему, что видел и слышал? Айзек вспомнил человека, пропавшего в коридоре. Все ли люди, которых встречал инженер, и их голоса, которые он слышал, были реальными?
Тревожные мысли осыпались, словно шелуха: впереди раскинулся огромный зал. Сложно было сказать, для чего он служил, настолько здесь все было загажено биомассой. Но, судя по рядам массивных стеллажей, прежде это был какой-то склад. В другой раз Айзек предпочел бы обойти это помещение, но время поджимало, так что пришлось рискнуть и идти напрямик. Тем не менее, он старался держаться в стороне от стеллажей и всего, что могло бы послужить укрытием для некроморфов. Он не имеет права сдохнуть раньше, чем остановит Кендру.
Из прохода между рядами стеллажей донесся до боли знакомый вой — голосок зверя Айзек теперь бы ни с чем не спутал. Инженер резко обернулся на звук, сжав в руке резак, хотя сейчас больше надежды было на стазис-модуль. Вой сменился низким глухим рычанием и грохотом, когда заметивший чужака некроморф ринулся в атаку. Вскоре зверь показался Айзеку на глаза — крупный, покрытый черными шипастыми наростами. Совсем как та гадина, прикончившая Хэммонда.
Одна эта мысль разожгла дикую всепоглощающую ненависть к приближающемуся некроморфу: на собрата убийцы друга Айзек невольно переносил ту же ярость, что испытывал в адрес монстра с «Вейлора» — вместе с желанием разорвать его на части. Жаль, нормально применить стазис сразу мешали залежи какого-то обросшего заражением барахла… Зверь-то плевать на него хотел, расшвыривая препятствия в стороны с такой легкостью, будто те ничего не весили, а вот для заряда стазис-модуля они могли стать помехой.
Пришлось спешно отскочить в сторону с дороги монстра, благо, тот не отличался маневренностью и не мог изменить направления движения сразу. Так и вышло: зверь проскочил мимо и разочарованно взревел. Айзек не медлил: как только монстр открылся, он поймал его в стазис-поле и несколько раз выстрелил в плечо, где шкура была тоньше. Увы, но даже там она оказалась очень крепкой: Кларк не смог с ходу отсечь некроморфу конечность — только нанес ему глубокую рану, на которую зверь не слишком обращал внимание. Плохо, чертовски плохо! Так инженер провозится с этой тварью непозволительно долго… А дальше время действия заряда стазиса закончилось, и Айзеку снова пришлось уворачиваться. Зверь с грохотом врезался в свободную от биомассы стену. Пол вздрогнул, металл угрожающе заскрежетал: стену украсила здоровенная вмятина.
И в эту секунду в голове Айзека созрел план, как поскорее отделаться от этой бронированной туши.
«Стеллажи!»
Они не выглядели такими же монументальными, как стены. Если зверь врежется с разгону в один из них, стеллаж, скорее всего, упадет… по крайней мере, попытаться стоило!
Айзек быстро огляделся. Один из стеллажей, хоть и тяжелый, но уже порядком накренившийся, привлек его внимание. Справа заревел зверь. Кларк чертыхнулся. Играть с такой тварью в салочки — дело небезопасное. Еще бы она бежала куда надо… И хотя бы чуть-чуть помедленнее!
В очередной раз проскочив мимо, зверь до обидного быстро развернулся и издал приглушенный свирепый рык. Айзек попятился, внимательно наблюдая за тварью. Теперь за его спиной находился тот самый стеллаж, еще бы рассчитать все так, чтобы некроморф точно в него врезался… Он продолжал пятиться. Зверь, не сводивший взгляда маленьких злобных глазок с инженера, заворчал, склонив башку чуть набок…
И рванул к Айзеку не хуже выпущенной торпеды.
Кларку пришлось призвать на помощь всю свою выдержку, чтобы не отскочить в сторону раньше времени. Ему не нужно, чтобы зверь успел остановиться. Он хочет, чтобы назойливая гадина врезалась в стеллаж и уронила его на себя.
Когда их разделяли несколько шагов, Айзек активировал стазис-модуль. Синеватое силовое поле окружило зверя, замедлив его. Не став дожидаться развязки, Кларк метнулся в сторону, а затем кинулся к выходу из зала.
В нескольких метрах от двери он услышал за спиной оглушительный грохот, смешавшийся со стоном рвущегося металла. Не удержавшись, Айзек обернулся — чтобы увидеть, как зверь все-таки обернулся и попытался было отскочить из-под накренившегося стеллажа. Но раньше, чем некроморф успел это сделать, тяжелая металлическая конструкция все-таки рухнула, погребая его под собой. Пол снова вздрогнул.
Если стеллаж и не раздавил зверя в лепешку, то Айзек проверять это точно не собирался. Не глядя больше на грандиозный завал, он бросился к выходу. Ему хотелось верить, что эта задержка не решила исход дела в пользу Кендры.
Еще один коридор — и снова зал, только теперь уже без стеллажей, длинный и тоже заросший заражением. Некроморфов здесь Айзек не заметил — кроме нескольких стражей. К счастью, держась в середине зала, можно было оставаться вне досягаемости для них…
Стоило пройти несколько шагов, как твари почти одновременно выпустили щупальца и зашлись пронзительными воплями. Видеть и слышать этих вопящих изуродованных существ, застрявших в жутком пограничном состоянии, было тошно и жутко, тем более, так много разом. Айзек даже не был уверен — теперь не был, — в том, что все они настоящие. Проверять это он бы все равно не рискнул, а возиться с ними не было времени. Скоро мучения этих бедолаг закончатся.
Стараясь держаться подальше от стен, Айзек бегом рванул дальше. На одного стража все-таки пришлось потратить время и боеприпасы: он прилепился на стене у самого выхода. Перезарядив резак, инженер оглянулся через плечо и занялся дверной панелью.
С этой пришлось повозиться, снимая блокировку. Недолго, но любые задержки здорово нервировали Айзека. За спиной ни на секунду не стихал жуткий хор — стражи орали, не умолкая.
Колонию снова встряхнуло.
— Черт!.. — Айзек снова набрал команду, пытаясь отключить блокировку. — Давай же!..
«Обработка запроса. Пожалуйста, ждите», — мерцала надпись поверх голограммы. Инженер стиснул зубы. Слишком долго!
Цвет голограммы изменился с оранжевой на синюю. Наконец-то! Сейчас Айзеку даже казалось, что дверь слишком медленно открывается. Попавшегося ему в следующем коридоре некроморфа Кларк просто приложил стазисом и бросился дальше. Какого черта эти коридоры такие длинные?! На схеме путь выглядел куда как короче…
Оказавшись вновь в помещении охраны, Айзек непроизвольно выдохнул. Ну, что же, остался момент истины… Резак вернулся в крепление на бедре. Для винтовки осталось всего полмагазина патронов, но для боя с другим человеком она годилась все-таки больше, чем изначально мирный инструмент.
Айзек вышел, почти выбежал на взлетную площадку — и сразу же понял две вещи: он чуть не опоздал. И ему не стоило вот так необдуманно выскакивать из модуля.
Пока инженер выбирался из шлюза и сражался с некроморфами, Кендра успела добраться до корабля — точнее, они оба явились сюда почти одновременно. Платформа погрузчика уже подъезжала к челноку. Кендра, сопровождавшая ее, резко обернулась, вскидывая пистолет.
— Назад, Кларк!
Он едва успел метнуться в сторону, укрывшись за штабелем запаянных ящиков. Сгусток энергии с визгом срикошетил от стены, чудом не задев Айзека. Тот сгорбился за укрытием, лихорадочно соображая, что делать дальше. Высунься он сейчас — и наверняка Кендра успеет пристрелить его раньше, чем он хотя бы прицелится. Надо как-то отвлечь ее…
Активировав кинезис-модуль, Айзек подхватил один из ящиков и отбросил его в сторону. Ага, купилась! Кендра пальнула в сторону. Кларк, вскинув винтовку, собрался было рвануть в противоположном направлении…
И колонию сотряс особенно сильный подземный толчок. Айзек, не удержавшись на ногах, рухнул — и, как назло, теперь ящики его не прикрывали. Он оказался легкой добыче для Кендры.
Но той было не до него, хоть ей и удалось устоять на ногах. Сжимая в руках пистолет, Кендра напряженно смотрела в сторону кратера.
— О, черт!.. — потрясенно выдохнула она и со всех ног рванула к трапу. Кендра успела подняться — но раньше, чем ей удалось открыть люк, из кратера буквально выстрелило уже знакомое щупальце, сбившее женщину на площадку.
Айзек вскочил на ноги и попятился к шлюзу. Несмотря на страшный удар, Кендра была еще жива, хоть индикатор на ее спине и поменял цвет на желто-оранжевый. Она уперлась в пол руками и кое-как встала на четвереньки. Подняться на ноги ей было уже не суждено: щупальце обрушилось на спину Кендры и заерзало, буквально растирая ее по взлетной площадке, и отбросило искалеченные останки в сторону модуля. В несколько секунд все было кончено — Кендра не успела даже закричать.
Айзек не собирался рассматривать то, что осталось от тела предательницы. И пусть дело было практически сделано — Кендра погибла, расплатившись сполна за свои преступления, и Обелиску уже не суждено было покинуть планету. Но инженер не спешил радоваться, понимая, что он следующий на очереди. Упрямство и весь скопившийся груз эмоций не позволяли ему просто так сдаться и позволить себя убить гигантской твари.
Между тем вслед за первым щупальцем появилось и второе. Но они не спешили искать Айзека — напротив, оперлись о площадку. От чудовищно громкого пронзительного визга инженер едва не оглох. На площадку упала тень: тварь, до того скрывавшаяся в кратере, предстала во всем своем ужасающем величии в окружении облака пыли.
Разум Роя действительно был настоящим гигантом. В его воронкообразной пасти мог бы легко поместиться челнок. Большая часть тела скрывалась в кратере, Айзек видел только подобие головы и расширенной грудной клетки, казавшейся чем-то странным в облике гигантского червя. Вокруг пасти по кругу расположились шесть больших светящийся образований, еще несколько Айзек мельком заметил в приоткрытой грудной клетке.
А дальше стало не до созерцания: выгнув свое колоссальное тело, Разум Роя склонился над площадкой. Уродливая башка оказалась всего лишь в нескольких метрах от Айзека. Тот, не успев толком продумать свои действия, вскинул винтовку и всадил короткую очередь прямо в один из светящихся органов возле пасти.
Чудовище с визгом отпрянуло, раскачиваясь из стороны в сторону. Решив не испытывать судьбу, Айзек рванул к шлюзу. На фоне гигантского червя внутренние помещения колонии казались куда как меньшим злом.
Задерживаться в помещении охраны инженер не стал, понимая, что для такой махины, как Разум Роя, не составит труда проломить внешние стены. Значит, нужно отступить во внутренние помещения, а затем… Дьявол знает, что будет «затем».
Айзек не представлял, что можно сделать с этой тварью. От оставшихся боеприпасов к винтовке и плазменного резака здесь точно будет мало толку, у этой гадины наверняка очень толстая и прочная шкура, да и выстрелы для нее вряд ли покажутся страшнее булавочных уколов. Что-то вроде противометиоритных орудий еще могло бы нанести Разуму Роя серьезный вред, но где их здесь взять? Но, может быть, получится отманить его подальше от стартовой площадки и вернуться к челноку… Пытаться улететь, пока эта громадина поблизости, Айзек бы не рискнул, и пример Кендры подтверждал его правоту.
Пол под ногами сильно трясло: активность гигантского червя вызывала самое настоящее землетрясение. Айзек грязно выругался сквозь зубы. Хорошо бы, если коридор, по которому он бежал, не обвалился…
Он бежал к тому залу, через который вечность назад транспортировал Обелиск. Тот находился дальше от кратера, и оттуда можно было попасть в расположенные дальше модули. Туда, по крайней мере, Разум Роя будет добираться дольше. Пусть Айзек уже и смирился с тем, что живым из этой истории ему вряд ли удастся выбраться, подыхать от лезвий, когтей зубов и щупалец некроморфов он не собирался.
«Некроморфы. Черт!..»
Он не зря считал, что до того ему их попадалось слишком мало для колонии. Ну вот — дождался! Прямо в зале обнаружились несколько расчленителей, немедленно атаковавших инженера. Стараясь не тратить зря боеприпасы, тот успел воспользоваться кинезис-модулем и, используя в качестве метательных снарядов металлические ящики потяжелее, превращал самых резвых тварей в месиво из тронутого разложением мяса и осколков костей. Куски арматуры, как быстро выяснилось, тоже годились в дело: пригвожденным ими к стенам, полу и штабелям ящиков некроморфам требовалось время, чтобы освободиться.
Но меньше их не становилось: взамен выбывшим тварям в зал лезли новые, будто все находившиеся в колонии твари разом получили команду убить Айзека. Ему приходилось вертеться, как белке в колесе, но вечно это продолжаться не могло.
— Отвалите от меня нахрен, сраные уроды! — рявкнул Кларк, при помощи кинезиса обрушивая на группу не особо расторопных тварей груду ящиков. — Не до вас сейчас!
Послышался нарастающий шум: что-то большое приближалось, пробиваясь прямо сквозь стены. Айзек отбежал подальше, и вовремя: стена зала с ближней к кратеру стороны буквально взорвалась изнутри. С торжествующим визгом гигантский червь ворвался в зал, передавив попутно немало тварей помельче.
Башка твари в какой-то миг вновь оказалась слишком близко. Воронкообразная пасть с хрипом втянула в себя воздух, но Айзек не собирался зевать: попытка добраться до него стоила Разуму Роя еще одного светящегося нароста. Гигант, в отличие от прочих некроморфов, явно чувствовал боль — иначе почему он, снова завизжав, дернулся всем телом куда-то в сторону? Айзек в это время бросился прочь от червя. Он пытался придумать, что делать дальше, но в голове испуганно метались обрывки мыслей. Паника захлестывала с головой. Вот она, настоящая безысходность — что вообще можно противопоставить такой громадине?
Лихорадочно мечущийся взгляд Кларка зацепился на несколько бочек ближе к центру зала. Топливные элементы и горючее! На мгновение он даже воспрянул духом. Нет уж, без борьбы он не сдастся!
Разум Роя вновь обернулся к нему, и Айзек выстрелил ему в башку зарядом стазиса. Гигант замедлился, и инженер, не теряя времени, тут же бросился к бочкам…
…И щупальце, внезапно метнувшееся ему наперерез, едва не превратило его в отбивную. Айзек едва успел пригнуться и проскочить под массивным отростком. Проклятье! Он мог бы и догадаться, что стазис-модуль не подействует на такую махину целиком!
Подхватив кинезисом одну из бочек, Кларк метнул ее прямо в пасть Разума Роя и, когда та оказалась внутри, выстрелил ей вслед из винтовки. Топливо, находившееся внутри, легко воспламенялось: короткой очереди хватило, чтобы бочка взорвалась.
Разум Роя заметался по залу, вновь давя прибывающих некроморфов, круша оборудование и натыкаясь на собственные щупальца. Айзек, пользуясь ситуацией, повторил свой маневр с бочкой, но теперь прицелился в грудную клетку. Жаль, этого не хватило, чтобы хотя бы крепко оглушить эту гадину! Айзек старался держаться ближе к дальней стене — разъяренный гигантский червь мог запросто раздавить и его тоже.
Пока что счет вроде бы шел в пользу Айзека: Разум Роя лишился еще двух наростов на голове. Но и Айзеку пока не удавалось найти убежище понадежнее, а патроны уже закончились. Оставался только плазменный резак — не считая стазиса и кинезиса. Но чтобы взорвать бочки, хватало и этого. Еще один бросок в морду твари вышел весьма удачным: уцелел только один нарост. Но раньше, чем Кларк успел хотя бы наметить дальнейшие действия, взметнувшееся совсем рядом щупальце отшвырнуло его к стене. Удар вышел вполсилы, почти что на излете — должно быть, только благодаря этому Айзек остался жив. Он сумел быстро подняться на ноги, но почти сразу же понял, что в этот раз ему крепко досталось. Дыхание отзывалось сильной болью в левом боку, а левая рука практически не слушалась, от пальцев до плеча растеклось онемение. Паника вновь захлестнула с головой: раненый он точно не имел никаких шансов выжить в этой схватке…
Монстр в какой-то миг повернул к Айзеку изуродованную башку. Тот вскинул резак — благо, его легко можно было удерживать одной рукой, — и выстрелил в последний нарост на морде Разума Роя. Это было, скорее, жестом отчаяния — но инженер попал в цель. Нарост взорвался, и тварь, снова завизжав, ударилась башкой о потолок. Металл жалобно заскрежетал. Червь неловко извернулся — и снова впечатался в потолок. Стены зала вздрогнули — и все звуки потонули в оглушительном грохоте. Зал рушился: часть металлоконструкций уже упали вниз, придавив верхнюю часть тела Разума Роя. Он стряхнул их, но сверху падали новые куски каркаса.
Айзек заставил себя отвернуться от этого зрелища и так быстро, как мог, бросился в сторону выхода из зала. Совсем рядом рухнул кусок опоры. Скорее! Еще немного — и здесь все рухнет ко всем чертям!
Позади громыхал обломками Разум Роя — он, похоже, на какой-то момент потерял ориентацию в пространстве — и это было шансом Айзека.
Бежать. Пока еще есть возможность.
Дыхание обжигало горло. Онемение в руке сменялось резкой острой болью, но сейчас у Айзека не было времени, чтобы позаботиться о своих ранах. Сейчас важным было лишь одно: бежать.
Пол и стены коридора тряслись, как при землетрясении, с потолка сыпалась пока еще только пыль, но судя по тому, как он угрожающе трещал, вот-вот на голову Айзеку могло упасть и что-нибудь потяжелее. Разум Роя в ярости крушил колонию, стремясь добраться до обидчика.
Плевать на боль. Плевать на усталость. Только бежать.
Через помещение охраны Айзек почти пролетел. Скорее, к шлюзу! Еще один удар сотряс колонию от самого основания до антенн дальней связи. Позади что-то загрохотало, потом раздался приглушенный визг.
Вновь выбежав на площадку, Айзек выдохнул: челнок не пострадал — а еще рядом не наблюдалось никаких щупалец. Но брошенный мельком взгляд вверх заставил Кларка выругаться в голос. В небе прочерчивало яркую полосу что-то, похожее на большую комету…
Айзек со всех ног бросился к трапу — если повезет, он не разделит судьбу Кендры. Добравшись до люка, он в отчаянии ударился об него всем телом — и только потом разум взял верх, заставив успокоиться и активировать механизм. И все равно люк открывался слишком медленно…
Скорее!
Едва люк достаточно приоткрылся, инженер ужом ввинтился внутрь, зашипев от боли, когда задел переборку травмированной рукой. Затравленно оглянувшись, он влетел в рубку и практически рухнул в кресло пилота. Проклятье, как же неудобно управлять одной рукой!
«Давай, взлетай быстрее!»
Корабль поднимался в воздух рывками. Айзеку, по большему счету, сейчас было все равно. Оказавшись между Разумом Роя на планете и гигантским астероидом, он хотел только одного: поскорее убраться отсюда.
Челнок быстро набирал высоту. Вымершая, а теперь еще и полуразрушенная колония осталась внизу, с каждой секундой становясь все меньше. Тут уже никакой Разум Роя не достанет — теперь нужно было только аккуратно вывести корабль на орбиту и отлететь подальше, и про поле обломков забывать тоже не стоило.
Вскоре Айзек увидел и астероид — исполинский кусок породы, объятый огненным ореолом, мчался вниз. Инженеру некогда было им любоваться. Космос перед иллюминаторами завертелся безумной каруселью — и, наконец, все замерло.
Айзек развернул корабль так, чтобы видеть кратер на поверхности планеты. Через несколько секунд ослепительно-яркая вспышка заставила его зажмуриться: рухнувшие на планету четыре триллиона тонн камня уничтожили и Обелиск, и Разум Роя, и саму колонию на Эгиде-7.

Эпилог

В прах распались лица, руки, и тускнеет свет.
Исчезают стены, звуки, зала больше нет.
Нищ стою я и безумен, мир закрыла тьма...
Кто своей поверит тени, тот сойдёт с ума.

(Tintal — иди за мной)

Выведя челнок из поля обломков, Айзек оставил его дрейфовать. Необходимо было проверить системы корабля прежде, чем прокладывать курс и совершать прыжок. Инженер не торопился. Сейчас, когда все закончилось, он не чувствовал ничего, кроме опустошения.
Сняв шлем, Айзек откинулся на спинку сидения и устало прикрыл глаза.
Обелиск был уничтожен, а с ним погиб и Разум Роя. Трагедия, что произошла здесь, не распространится на другие миры. Но Айзек не чувствовал себя победителем. Из команды «Келлиона», да и, похоже, вообще в этой истории выжить сумел только он один. Он видел слишком много крови, боли и смертей за последние неполные двое суток. И он потерял Николь.
Наверно, сейчас смерть могла бы оказаться благом, но если Айзеку удалось выжить, то не просто так. Он должен все рассказать. Предупредить, чтобы подобного впредь нигде и никогда не повторилось. Знать бы еще, кому…
Но прежде, чем лететь дальше, оставалось сделать еще одну вещь. Что, если шоковый двигатель поврежден — или же корабль выйдет из гиперпространства раньше времени? Здесь, на челноке, вряд ли обнаружится запас провизии и воды. У Айзека оставалось только то, что лежало в подсумках. Кто знает, сколько пройдет времени, прежде, чем его обнаружат и сможет ли он сам что-то кому-то рассказать к тому времени… Но сколько бы ни прошло, его предупреждение должны получить.
Усилием воли заставив себя выпрямиться, инженер дотянулся здоровой рукой до приборной панели и включил коммуникатор. Передатчик не работал, но… оставить послание он сможет.
— Система Эгида, инженер CEC пятого класса Айзек Кларк, запись. Я единственный выживший член аварийной бригады USG «Келлион». Я хочу, чтобы тот, кто наткнется на этот корабль, узнал, что здесь произошло. Прошу только об одном — распространить эту информацию как можно шире. Трагедия, случившаяся здесь, не должна повториться.
Он говорил, подробно рассказывая обо всех событиях последних двух суток, которым он стал свидетелем. Голос Айзека звучал на удивление спокойно — точнее, безэмоционально. И хрипло. Все, что сейчас он хотел — закончить запись, хотя от собственных слов сердце сжималось от боли и отчаяния.
— Обелиск сводит нас с ума. Обманывает наше сознание. Заставляет нас убивать друг друга — или играет с нашим разумом, заставляя выполнять волю этой дерьмовины. Я сам попал в эту ловушку. Николь… была мертва все это время, но я видел ее, и плясал под дудку Обелиска, даже не догадываясь об этом. Это не источник энергии, не ценный артефакт и уж точно не святыня. Единственное, что делает эта мерзость — уничтожает все живое, убивает саму жизнь в любом ее проявлении. Я смог его уничтожить, но для тех, кто был здесь, в колонии и на кораблях, уже слишком поздно. И, наверно, для меня тоже… Если где-нибудь однажды снова будет найден Обелиск, единственное, что нужно с ним сделать — уничтожить его, или же убраться подальше, пока еще можно. Все, что они несут — смерть и уничтожение. Если моих слов недостаточно — я собрал достаточно материала, несколько более… наглядного. Айзек Кларк, конец записи.
Договорив, инженер коротко выдохнул. Осталось немного — перекинуть файлы из памяти его ИКСа и прикрепить их к записи. Сейчас Айзек только надеялся на то, что те, кто при худшем варианте обнаружит его послание, окажутся достаточно вменяемы…
Готово — теперь можно было и попытаться улететь. Но прежде Айзек, ведомый внезапным порывом хотя бы еще раз увидеть Николь, включил воспроизведение видеозаписи — той самой, что скинула ему Кендра там, внизу.
— Айз, привет… Это я. Жаль, так хотелось поговорить с тобой лично…
Он смог выдержать только несколько секунд, прежде чем выключил видео. Просто понял: на этот раз досмотреть его он не сможет. Не сможет еще раз увидеть ее смерть. А сейчас нужно просто лететь…
Движение справа, замеченное краем глаза, заставило Айзека вскинуть голову и обернуться. Из-за кресла пилота медленно поднялся смутный силуэт… Инженер потянулся к резаку, но существо оказалось быстрее. Он успел только рассмотреть перекошенное и окровавленное лицо Николь в полуметре от себя.
Айзек уже не видел, как челнок пришел в движение. Не слышал он и сигнала от передатчика в его ИКСе, когда кто-то попытался выйти с ним на связь. Все исчезло. Остались только мертвая пустота космоса и холодные огоньки звезд.
Конец.
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